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Qui ont eu ik entre les dccufuteurs & les accrfe's]
dans affaire des Colonies, en exécution de la

loi du g pluvibfe.

Du6 Ventéfe, Lan troifieme de la Republique francaife une
& indivifible.

ON fair le@ure des débars d'hier, la rédaction eft
adoprée. : ] "

Le citoyen Page annonce 3 la commiflion qu'une incom-
modité I'a forcé hier de {e retirer avant la levée de la
{éance.

Vernexil + Polverel a dir dans la dernitre {éance, relari-
vement A la proclamation du § mai 1793, qu'il igneroit
qui l'avoit traduite en’ langue créole; que ni fon colligue,
ni lui ne connoiffoient cette lamgue : mais il ne vous a pas
dic qu'un des articles de cette meme proclamation ordon-
noit qu'elle feroir affichée fur towtes ies habitations, &
que le lundi de chaque femaine , fe propriéraire ou le gé~
‘tent de chaque habitation devoit en faire le€ture en lan-
gue negre, apeine de 500 piaﬁr,es d'zmende pour l¢ pro-
priftaire, & pour le glrent d'ée déclaré incapuble de
gérer 3 I'avenir aucune habiration. Polverel & Sonchonsg
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eroyoient done eetee proclamation d'une grande urilité, puil®
quils comproient par 13 indmider les negres & les empécher
daller marrons. Polverel a dit enfuite, qu'a fon arrivée A
Saint-Domingue il avoit cro que lefclavage des nigres
étoit nécelfaire A la culture ; mais ayant eu lien de les
connoite , de les approfoendir infiniment mieux que leurs
maitres , parce - que-leurs gnairres ne leur parloient jamais
qu'avec rigueur, ce .qui empéchoir Pefclave de faire con-
noitre & {on mairre {a véritable facen de penfer; je veus
tie, citoyen préfident, daprés Paveu que vous a fais
olverel, que ni fon collsgue ni lui n'eftendoient pas le
{angage des négres , de vouloir bien demander 3 Polverel en
. quelle langue il ‘parloiv aux nigres: car il eft bon de vous
dire que dans toute la colonie il n'y en a qu'une trés-pe-
tte quantitt qui connciffe la langue créole, & qua
moins qu'il ne leur parlir yola, yolaff, mofembique , congo ,
mendongue , &c, il_&oir abflument_impoflible 3 Polverel
de fe faire entendre des négres. Je vous obferve qu'il n'y
2 que les nigres créoles, Ceft-A-dire ceux qui font élevés
parmi nous, qui emtendent le langage créole: les, auires
mitgres n'eniendent que “leur patois. 1l'ya rels nigres” Tur
nos habitations, quiy fone depuis-2e ans, qui ne peuvent
nous entendre & que nous n'entendons pas nen plus. Je prie
le citoyen préfident d'interpeller Polverel & Sonthonaxde
déclarer en. quelle langue ils parloient aux nigres.

Polyverel : Je converloig avec les négres en langue Frangaife
par 1o voix d'un mrerpréte du pays, dont je'me faifois tou-
jours accompagner {ur les ateliers , & que jappelois toujours
pres de moi quand un négre venoit 2 la commiffion ci-
vile: jen avois méme plaufieurs. Voild comment je leur
patlois, b 4 "

Dury : Je demande le nom‘des interprites : c'éroit des
hommes atrachés 3 Polverel & 3 Sonthonax indubitable-
ment. .

Polyerel : Je prencis au hafard le- premier qui {e ren-
-gontr portée ; je prenois des fecréraires on des
-commis de la commifiion qui éroient du pays, & qni
entendoient parfaitement le eréole, & dontquelques-unsinéme
aveient (té dconomes-gérans ; je prenois quelquefois aufli
1o 3 res de la légion du Sud ou de celle de
Jqui ¢otent auth du pays, 2




Sonthonax : Le citoyen Verneuil a dit qu'il étoit impof®,
ble de [e faice entendre des nigresen leur parlant créole ,
arce qu’il n'y avoir que les nigres créoles qui entendiffent
e créole: il elt au conrraire de nowriéé publique que les
noirs de la cbre de Guinle, deux ans apids lewr arrivée
dans la colenie, favent parfuitement le créoles il eft vrai
qu'ils {e fervent aulli quelquefois de leur ididme , mais ils
entenden: parfaitement le créole; il eft faux de dite qu'ils
ne l'entendent pas : d'ailleurs, quand il en fera queftion,
la commillien pouna s'en faire rendre témoignage par plus
fienrs citoyens qui font ici.

Duny : Sonthonax qui a beaucoup plus- de {agacité que
les ntgres, qui a paflé deux ans avec eux, qui nous en
éloignoir avec des fabres & des baionnetes, je vous prie
de lui demander fi dans ces deux ans il a appris & parler
avec eux, lui qui a tanr de fagacité , tant de pénétration 5
& qui étoit tonjours entouré d’enx,

Sonthonax : Cette demande n'a pas le fens commun : les
noirs font & méme dapprendre le créole, parce quiils le
parlent tous les jours.

Brulley : Ceft teut au plos fi les blancs le parlent.
Le préfident : La parole eft 3 Polverel.

Polyerel : Citoyens , vous avez vu hier parle préambule
de notre proclamatien quels ent été les principes qui
Pavoient dicte & quel morif I'aveit déterminée. C'étoit pour
adoucir le {ore des efclaves & non pour I'empirer Je “vais
YOus prouver , par une trés-courte analyle des di(poﬁtions‘
quelle contient, que nous avons rempli cet objet de notre
proclamation. i

Lecointe , membre de la commiffion : Polverel difcute l'un de
fes actes, & ce n'elt paslobjer de la difcuffion: on y re=
viendra. ¢

Polyerel : Permettez-moi , citoyens ; le citoyen Brulley a
intercallé dans cetre difcuflion des inculpations pefitives 3
jai diftingué parfaitement celles qui n'avoient éré qu'anoncées,

celles qui avoient été pofées précifement; je me fuis
renfermé dans ce dernier: j'ai renvoyé i un autre remps
ma réponfe aux premidres; mais, tourtes les fois que l'on
avinculpera diretement , pofitivement , que Lon ;léveloppera
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de prétendues preuves i l'appui de Iinculpation, il deit:
m'étre permis de repoufler ces iuculPations & ces preuves.

Senac : Je n'ai point parlé jufqu'a préfent d'accufation
contre Polverel & Sonthonax; je vous ai méme déclaré
que la difcuffion qui avoir lien julqu'ici n’en:roir pasdans
mes inftructions : j'attends , pour porter mon accufation con-
tre lui, que nous en foyons a la dilcufiion de fes actes.

Polyerel : En artendant , I'opinion fe corrompt ; on nous
juge en fecrer.

Page: Lorlque nous avons parlé de la proclamartion de
Polverel & de Sonthonax , relative aux efclaves, & de celle
du 5 mai, par laquelle Polverel & Sonthonax aggravent le fore
des efclaves, ce n'étoit que pour répondre anx maximes de
philofophie, de philanthropie dont Polverel & Sonthonax s'é-
toient couverts dans la difcuflion. Nous' avons dd met.re
leurs actes en oppofition avec leurs maximes : mais nous
navons pas tiré de ces proclamations les inductions que
nous en tircrons lor{que nous dilcuterons leurs actes; car
nous nous propofons d= vous démontrer quil y a eu in-
tention de révolter les nigres contre la France, de la pare
de Polverel & de Sonthonax ; nous vous le démontrerons

uand il fera queftion de leurs actes: mais encore une
ois , nous n'en avons parlé que pour répondre aux maxi-
mes de philofephie’ & d’humanité dont Pelverel & Son-
thonax 1": {ont rargués: alors jo crois la difcuflion inutile,

Polyerel: Tl y a déja trés-long-temps; car ceft dans vne
des premitres {éances que le citoyen Brulley a polé ceue
inculpation-la , & celle-ci nommément a €t 'une des plus.
dévél%p; ées :car les colons fe [ontrelevés P'un I'autre pour
infifter {ur cette inculpation. Ils font venus, ayant & la main
la traduction , en langue créole, de la proclamation; ils en
ont lu plufieures articles, de manitre que la publicarion
du journal qui porte certe inculpation-ld, m'annoncera
dans routes les parties de la République comme un ennemi
des noirs, comme un homme qui a voulu empirer,, ag-
graver le fort des noirs : & je n'aurai le droir de e juf-
tfier d'une pareille accufation, que quand il plaira aux
citoyens colons de ramener ce faic 3 la difcullion ! Je vous

demande 5l y a de la juftices
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Brulley : Ceft moi qui ai faic cetre inculpation: je vous
demande la parole.

Le préfident : En voila affez fur cer objecla.

Brulley : Je vous fais obferver que je n'al fait qu'une
téponle lorfque j'ai parlé de ces actes.

Le prefidenr : Polverel, refferre-toi , autant que pefiible ,
{ur cet abjer-lal

 Polver : L'édir de 1685 quiprononcoit {ur le maronage ,

diftinguoir trois cas. Pour le premier maronage , il pronon-
coit les oreilles coupées; pour le fecond cas, lesjarets cou-
Pés; pour le troifitme, la mort. Nous avons cru pouveir
nous permettre de pafler {ous filence dans notre proclama-
tion du § mai le troifitme cas, & la peine de mort qui y
éroit atrachée : voila comment {ur ce point nous avens voulu
en'Tirer le fort des négres. On vous a dit que les peines
de I'édic éroient tombées en défuétude, & c'cft par I'huma-
nité des maitres. Citoyens, je n'ai pas va les morts, car
les morts ne reviennent pas ;3 mais j’ai vu des négres A oreilles
& 2 jarets coupés, mais tous ceux qui font allés 2 Saint-
Domingue en ont vu, & en ent pu voir beaucoup ; mais
il y en exifte encore, ou dumoins il doit encore y en exifter,
& les repréfentans du peuple qui vont i Saint-Demingue,
sils veurent faire faire des recenfemens exacts, pourrent
vous en enveyer des liftes beaucoup trop nombreufes.

Senac: Je demande a Polverel de déclarer quels font tous
eeux dans la province de I'Uueft qu'il a reconnus avoir eu ley
ercilles & les jarets coupés 1

Polverel : Fen ai vu beaucoup.

Seiac : Quels font-ils 2

Polyerel : Jen ai vu dans 'Oueft & dans le Sud.

Brulley: Je demande qu'il dife fur quelles habitations il les
& VUs.

Polyerc!: Eroit-il néceffaire qu'ils fulfent fur des habitationg
pour que je les aye vus ?

Cirtoyens, les colons {ont teés- hardis dans leurs dénégations
fur des faits qui fe font paflés 2 feize cents lieves de France ,
parce’ qu'ils crotent qu'il fera trds-difficile de les vérifier. Ils
Lent fur-rout tés-hardis 2 nier des faits donr ils croient qu'il
u'exilte aucun monument dans les greffes des tribunaux , parce
que les mutilations & les meurtres mémes {c commettoient 5

Ay



non pas en vertu d'un jugement d'un tribunal , mais en vertu
de l'autorité privée des maitres. Mais il y a des faics fi no-
toires, que jofe douter que les colons , nos accufateurs ,
puiffent dire qu'aucun d'eux ne connoiffe les faits que je
vais citer pour prouver la cruauté des colons propriémires.

Le préfident : }Il faut renvoyer cela 2 la difcuflion des actes.

Brulfey : Sl avoir é queltion de difcuter les actes, ja-
mais.... .

Le préfident : Ne fais plus d'interpellation fur ce faic-]3,

Page : Yobferverai feulement que ce que dit Polverel eft en
eppolition avec ce quil dit lui-méme dans la praclamation.
Ill:l dit , dans fa proclamation , que jamais les lois {évires
wavoient été. ...,

Polyerel: Un moment ; je vaisy répondre.

Th. Millet + Point de colére.

Le prefident : Ce n'eft pas i toi & mettre l'ordre dans les
débats 5 je e mppelie 2 lordre.

Polverel : Je n'aipoint de colire 5 mais vous pourriez me
donner ‘de la vivacité. Quelles étoient donc les lois qui
n'éoient pas exécucées 2 Les voici, Céwient les ardcles 42
& 43 de I'ddic de 1685 , qui, défendoient aux maitres de
maltraiter , de mutiler , de faire périr leurs efclaves fans 'au-

torité de la juftice , {ans lintervention d'un jugement. La
" ‘preuve que ces ordonnances n'ércient point exccutées , je
El trouve dans une ordonnance du 3 décembre 1784,
‘ott 'on fe croic obligé de prononcer des peines {évéres contre
les maires & les économes ou gérans qui malraiteroient
les efclaves. d

: ( I fair lecture de certe ordonnance. )
et AT R S e
Dés: diliss & des peines.
ARTICLE PREMIER
« Tous propriétaires , procurenrs & économes-gérans ,

eonvaincus d'aveir fait donner plus de cinquante coups de
fouer 2 leurs elclaves, ou de les avoir frappés a coups de
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biton , feront i avenir condamnés 3 deux mille livees dan
mende , pour la premitre fois; & , en easde récidive , dié-
clarés incapables de pofléder des efclaves, & renvoyés cn
France,

f 2 ES

» Qutre les peines ci-deffus , ils {erofit norés d'infamie
lotfqu'ils aurent faic mudiler des efclaves , & emcourrent
12 .paine de merr, toutes les fois qu'ils en auront fait périr
de leur propre autoriré , ponr quclque caufe qie ce foit; veur
fa majefté qu'ils foient , ¢ldics cas, pourfuivis comme meur-
triers, i la diligence de {es procurevrs; & enjoinr aux gou~

..verneur général & intendan: d'y tenir {évérement la main ».

La preuve que ni les anciennes lois, ni I'ordonnance dig
3 décembre 1784 n'étoient pas exécurées fur ce point, je lad
trouve dans le difcours du préfident de l'aflemblée coloniale ,'
du 20 feprembre 1792. Le voici: |

10 lie :

‘Extrait du diftours du préfident de Paffemblée coloniale, de
20 feptembreizg2.

« TLa loi manqueroit fon but, fi entre le maiwe & I'a~
clave , celuici entrevoyoit une autorité érrangdre capable
de 1cfouftraire 3 celle du proprietaire, Ileft contre l'effencs
de'la fervitude des noirs, conrre leur benheur, conire leur
siireté ; de porter la plus légire ateinte au bienfaifant empire
du cultivatenr, en failant intervenir , comme cela ne seft va
que trop fouvent, les indilcrites difpofitions du gouverne~
ment, ou les formes des tribunaux Jde jultice. Ce n'eft enfiny
qu'a la parde faine , & par conféquent 2 la prefque-tora—
Tité des culrivareurs, qu'on doit accorder une forte de ju-*
rifdi@ion fraternelle , pour conteniz fans celle dans de
jultes bornes les maitres capables de compromerire linté-
18t général & la sirecé commune , par des exces de [Gyé-~
Titd ou de foibleffe envers leurs efclaves ».

Vous voyez que devant nous-mémes, le jour de notre inf=
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tollation , l= préfident de l'affemblée coloniale prérendoit que
Y ribunal de juftice ne devsit jamais intervenir entre le
m aitre & lelclave. Tl ofbir dire que cela éroit indifpenfable ,
n éme pourle bonheur desefclaves. Un autre point, ¢itoyens ,
qui aveit été néglixt par les anciennes lois , étoit l'ignorance
rhlolue dans laquelle on avoit laiflé les efclaves, d’une part,
dey délits quiils pourroient commeéttre , & des cas de contra-
vemtion aux lois pofitives, & par conféquent des peines
qu'ils' devoient encouriz dans le cas de contravention : les
lois anciennés n'avoient pris aucune mefure fur ce point-
1a ; d’'vne autre pare, on lesavoir lziflés aufli dans une igno-
rance abfulue d= la miférable portion de droits'que 'humanité
lear avoit confervés, Citoyens, a cet égard , nous avons eru
devoir réparer les négligences des anciennes lois ; & voici les
melures que nous avons prifes.

Proclamation du's mat 1793.
Aswbr =Sl

« Pour que les efclaves foient inftruits des devoirs que
It loi lzur 1mpofe , des peines qu'elle leur inflige toutes les
fuis qu'ils s'en écarteront , des mefures qu'elle a prifes pour
Plumélioration de leur fort, & des moyens qu'e?le leur ré-
fizrve pour n'ére pas impunément opprimés ,nous ordonnons
y.ac la préfente proclamation fera inceffamment traduite em
{angue créole, ; :

Ferneuil : Achevez. :

Polyerel : Je le ferai 5 je ne crains pas de publier ce que
i'ai écrir.

» Qu'elle (era imprimée , publiée & affichée par-tout off
beloin fera ; cnregiftrée 3 la commillion intermédiaire , aux
denx confeils (upéricurs , dans tous les tribunavx & dans
toutes les municipalités de la colonie , dans les deux langues.,
francaile & crécle.

» Qu'un exemplaire do ladite proclamation, dans chacune
des deux langues, fera & demeurera affichée dans le lieu lo
plus apparent de chaque habitation ou atelier.

» Que tous les lundis de chaque {emaine , avant de met-
we les efclgves au travail , le propriéraire ; procureur ou
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économe-gérant , les fera affembler au-devane de la grande
anfe , & leur lira ; 3 haure & mncelliible voix , la traduc-
tion de nowe proclamation en langue créole. En cas de
contravention , le propriéraire encourra une ainende de deux
mille livres tournois; & les procurcurs & économes-gérans
feront déchus de toute geftion & adminiftration , & déclarés
incapables d’en avoir danires a Pavenic dans les colenies »,

Un aure point auquel les lois n'avoient que tres-infuf-
filamment pourvu , c’éroir d'aflurer aux efclaves le moyen
de recourir aux autorités , toures les fois que le cas'le requer-
roit. Nous avonscru devoir indiquer aux efclaves des moyens
affurés & faciles de réclamer : c’eft ce que nous avons taché
d'opérer par larticle XXI. Le voici:

« Lesefclaves 2 I'égard defquels les maitres, les procu-
reurs ou économes-gérans n'aureient pas rempli les obliga~
tions énoncées dans la préfcnre proclamation , qui auront
été par eux mal noprris , mal vétus & entretenus , ou qui
auront recu d'eux des traitemens baibares & inhumains ,
pourront en donner avis aux commandans miliraires , aux
commiflaires du pnuvuir exécutif , au gouverneur-génésal &
a nows; il leur (era'faic droit fur leurs réclama-ions, le plus
diligemment poflible, felon I'exigence des cas ». i

Maintenant , ciroyens , vous pouvez juger fi notre pro-
clamarion du § mai annonce des ennemis des noirs, {i cette
proclamation a eu pour objet d’adoucir ou d'aggraver le fort
des efclaves. J'omertois un aurre article , un autre peint {ur
lequel les lois anciennes n'éwient pas exécutées. Cleft celui
qui fizcit le mavimum du wvravail des efclaves , fixoir le maxi-
mum de nourriture , de véteniens gue le mairre feroir obligé
de fournir a fes efclaves , qui modéroit le travail des ferames
enceintes & des nourrices, qui afluroit lexception progref-
five du trsvail 3 route négrefle meére de fix enfans vivans;
voild les points fur lefguels les lois anciennes n’éroient pas
exccutées , nous avons fait revivre ces lois : voila les lois que
nousavons annoncées dans le préambule de la publication que
nous faifions {éverement exécurer.

Verneuil = Jeé vous prie d'interpeller Polverel (i Sonthonax .
un mois aprés, n'a pas rendu une proclamasion qui {ulpend:
celle du § mai. : .

Polyerel ;: Cels & Sonthonax  répondre.
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Sonchonax » Tl n'eft pas brai qu'un mois.aprdsjaie rendie *
une proclamation qui {ufpende celle du § mai.

Fernezil : Clelt un peufort. Je vais vous la préfenter,

. Page : Je prie le préfident d'interpeller Polverel de dire fi
les dernieres difpofitions dont il a parlé n'éroient pas relatées
dans l'ordonnance de 1784,

Polyerel = 1'ordonmance de 1784 n'a jamais été exécutée
dans la colonie ;3 mais au centraire il y a eu des réclama-
tions officielles , publiques, de la part des colons contre
cette ordonnance,

Sonthonax : Jajoute que dans les papiers de la commiflion
civile , dépolés & la commiffion des colonies ; on trouvera ces
mémes réclamatons officielles des colons contre I'erdonnance
de 1784 ; comme érant infiniment trop douce pour I'admini{-
ration des noirs : il y en a méme écrites de la main de lar+
chevelque-Thibaud , ici préfent; elles daivent érre parmi les
Fitces qui ont été wouvées chez lui lors de (on arreftarion.

Larchevefque-Thibaud : Ceci fait fenrir la néceflité de dé-
férer plus que jemais & la demande que j'ai formée , pour
que les pitces qui éroient fous les fcellés qui ont été ap-
peolés ehez moi, me foient rendues. Vous voyez quiil eft
abfolument impoflible de me défendre, & notamment fur
le fair avancé par Sonthonax , tant que je n'aurai pas ces

itces : voila pourquet j'aurois defiré que le préfident voulit
Eien faire 4 Senthonax Vinterpellation de #avoir sl n’a pas
ces pitces en {a poll=flion. Dans une des précédentes {éances,
il nous a préfenté une pitce qu'il a dit étre de ma main.
Suz les différentes interpellations quion lui a faites , & aprés
bien des dérours , & ce qu'il m'eft revenu , il eft enfin convenu
que cette pidce avoir été trouvée fous le fellé mis {ur mes
papiers au Cap: d'oli je concluds que, puilquil a cette
pitce entre les mains, il doit pareillement avoir les autres;
& je demande qu'il repréfente & me rende ces pitces. En
conféquence , citoyens , permettez dans ce moment que j&
renouyelle la demande que j'ai faite pour que Sonthenax foit
tenu de me rendre toutes les pitces quil a entre les mains,
& qui onr &té exrraites de' mon cabinet.

Le préfident : Ces pitces ne fe trouvent pas entre les maing
de Sonthonax ; elles ont é:é apportées ici. Elles font dans
les archives de la commillion. Nous tavens dit que lin-
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wentaire méme de la commiflion civile n'éroir pas terminé :
au furplus , je fuis chargé de faire exécurer farréé que la
comnuflion a pris hier, porrant qu'on ne reviendroit ‘pas en
ce moment {ur cet objer, éwranger a la difcutlion actuelle,

Larcheve[que-Thibaud : Je ne reviens pas fur cet objet;
je vous prie diinterpeller Sonthonax, de Ln demander com-
ment il fe fait que Jes pitces quil a prefentées torent entre
{es mains, & sila toutes les autres, ousil ne les a pas.

Sonthonax : Je réponds a Larchevelgue-Thibaud que je
nal aucune pitce de lui entre mes mains; que toures les
pitces de la commiffion civile , {oit qu'clles folent des mains
éwangéres , {oit qu'elles {oient écrizes par nos {ecreraires ou
commis , {ont & la commiflion des colonies, Ce dépbt eft
public; & d'apres un arrééde la commilli_gu, il eft coinmun
aux accufateurs & aux accufts dans laffaire des colonies,
Si:Larchevelque-Thibaud a befoin de ces pitces,: & croit
pouvoir en trer des avanrages pour {a caule, le-dépde-lui
eft ouvert; il n'elt pas entre mes mains; il eft entre celles de
la commiflion : voila ce que javois a dire.

Larchevefque-Thibaud : Ce n'ell pas céla: je prie le pré-
fident de vous -interpeller pour favoir comment la pitce
que vous avez prelentle (e wouve enire vos mains,

Le préfidest : On vient de te dire.quelle avoit été prife
dans les archives de la commiliion civile , dépofées 2 la com=
miflion des colonies. 3 RS

Perneuil » Vous venez d'entendre Sonthonax wous - dire
quiil éroic fauxqu'il elic faic une proclamation qui annullac

‘celle du code noir: Veild la- proclamarion deSonthonax;
datée du 29 aoir 1793.

(On lit Farricle XXX VIIT. )

. Les difpofitions du code noir. demeurent. proyifoiremens
abrogées.

Sonrhonax : Je réponds & ee que vient de dire Verneuil
gui m'a ingerpellé de déclarer (1, un mois apres le s mai
je mai pas déclaré que les difpofitiens du code noir de~ .
menroient abrogées : pour que ce fit un mois aprés le 5 mai
2 faudroit que ce fiic Fe 5 oule ¢ juin. .
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Ferneuil : Favoue que j’ai eu tort de dire un mois.
Sonthonax : Enfuite, comme il ne s'agit pas de difcuter

cetacte , & que les colons , comme vous le voyez, cherchent

4 enchevérrer la difcuflion, afin de nous empécher de nous

défendre , je rejette abfolument route efpéce de difcuflion fur

cette proclamation. : :

' Lorfqu'on en fera 3 nos afes, alors je donnerai les

motifs qui nous firent abroger le code noir ; & jelpire que,

{oit la commiflion des colonies , {oir la Convention nationale,

{oit le Peuple frangais , feront farisfaits des explications que

je donneral.

Page : Je prie le préfident d'interpeller Polverel pour dire
comment il {ait que I'ddir de 1784 n'éroit pas exécuté. Je
demande quelle preuve il peut donner de cette allégation? |

Polverel: La notoriéié publique , le difcours du préfident
de l'affemblée coloniale le 20 f{eprembre 1792, & les ré-
clamations publiques & ofhicielles, faites par les colens contre
Pordennance de 1784, qui doivent encore exifter au dépde
de la marine.

Sonthonax : Jajoute A ce qua dit mon colligue, &
prie le préfident dlinterpeller Larchevelque - Thibaud de
déclarer sil n'a pas, lui, rédigé des pétitions ou adreffes
au roi, pour demander que l'ordonnance de 1784 fir re-
tirée.

Larcheve[que-Thibaud : Je réponds que je n'en ai aucune
connoitlance.

Sonchonax : Je prie le prifident d'interpeller Larches
velque-Thibaud de déclarer s'il n'a pas connoiffance d'a-
drefles faites par la province du Nord ou les repréfentans
de la province du Nord , pour faire retiver l'ldic de
1784,
Zz';rcheyeﬁ;ue—Thibaud : Je réponds que je n'en ai aucune
connoiflanice 3 que ma mémoire du moins ne me fournit rien
de pofidf la-deffus, d'autant que ce qu'il appelle les repré=
fenrans de la province du Nord n'éroit autre ,que.le confeil
fupérieur du (%ap. A T'époque de 1784, il n'éroit cenfe y
avoir aucuns repréfentans de la province du Nord . que ca
confeil {upérieur du Cap : or, vous {avez que ces cours de
juftice délibéroient fecrétemenr, En rout cas, je n'ai aucune
sonnoiffance que le confeil fupérieur du Cap ait fair une,
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adrefle au roi, relative 3 tout cela: commeil y along-temps
que ces faits {e font paflés, je conviens que ma mémoire ne
me fournit rien la-deflus.

Pgge : Je dis que cer édit de 1784 avoir été fourni par
de Rouvrai au miniftre de la marine, qui ¢toit, je crois,
Caltries ; & ce Rouvrai , dans cet édit, avoit moins pour
objet d'adoucir le fort des négres, qu'il n'avoit envie de fe
venger des precurcurs-gérans de fon voilinage, qui avoient
fait de grandes fortunes, & qui, jen conviens, aveient de
l'infolence. De Rouvrai luttant avec eux, il ne voulsit
qu'opprimer la claffe des procureurs; & cet édit n'a d'aurre
but que de mertre les négres en oppofition avec les procureurs
des %abitations; & fi quelqu'un a porté des plaintes fur cet
édir, ‘ce font les procureurs-gérans des habitations , non pas
{ur ce que I'édir leur commandeir des trairemens humains
emvers les efclaves , mais en ce qu'il les foumettoit aux iri-
bunamx, parce qu'il les mettreir fous linfuence immédiate
du gouvernement & des commandans militaires, parce qu'il
{uffifoir que de Rouvrai ou quelqu’autre dans fon fens euffent
provoqué tel ou tel nigre de telle ou telle habiration i fe
plaindre de fon procureur, & i porter {a plainte au com-
mandant - gouvernedr militaire, pour que le procureur fir
envoyé en France. Si vous lifez cet édit de 1731. 5 YOus verrez

te T'efpric dans lequel il a écd rédigé, & il Ia ¢cé par de

ouvrai, ne tendoit A autre chofe qu'a metre en oppofirtion
Jes nigres avec les procureurs d’habitations, & 3 foumettre
les procureurs-gérans des habitations  T'influense diredte du
gouvernement. Actuellement 75 jobferve 2 Polverel que ,
quoigu'il y ‘ait ed des réc!amanons contre cet edir, il a &
parfuitement exéeuré. Je {ais méme qu'au .Dondcn silyaen
une procédure commencée contre un habitanr, en exécurion
de P'édit de 1784; il y a eu une procédure inftrvite contre
lii au Cap , & cet individu n'a ém'!nt la procédure quen
partant pour la France. Je cite un faic : je défie Polverel &
Sonthonax de prouver que cet édit ne fiic pas maintenu. Je
trouve la preuve du contraire dans leur proclamation , dans
le confidérant de laguelle ils difent que jamais les difpo-
fitions du code noir n'ont £té executbes dans fa partie fran-
Gaife de Sainc-Domingue. II eft éronnant de voir Polvere]
& Sonthopax tenir un pareil langage , & revier ainfi leurs
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propres aftes, car ils ont dit eux-mémes que les lois (évires
wravoient pas €é exéeniées, o v .y :

Polyerel : Vous tronquez ce que j'ai dit; je n'ai pas dir les
}ois {évéres ; jai dit que nous ferions {évirement exécurer les
ois,

Larchevefque-Thibaud : Je demande 3 dire un mor f{ur ce
que vient de dire Polverel. .

. Le prefident : Cet objet doit érre terminé. Polverel, paffe
3 un autre. )

Palyerel : Te vais vous parler en mafle des diverfes impu-
tations qui nous ont &té faites. On nous a acenfés d’éire les
complices & les protégés des différentes factions qui ont
déchiré la France. Nousavons été brifforins, girondins, ro~
befpietrifies, jacobins , & nous V'étions méme au 17 Ther-
midor, J'ai des riponfes, & des réponfes cathégoriques X
faire 4 ces accufarions; mais le voou que vous me manifeftez
d'économiler le temps, dont je {ens auffi le prix, me Fait {u-
bordonner ma réponfe ou mon filence actuel fur ces points 3
votre volonté. Je concois que vous devez donner une grande
latizude 3 la difcuffion de la gueftion touchant la chofe pu-
blique’: je vous prie d'ebferver cependant que nous fommes
acculés , & que lintéréc des aecufés doit éwre aufli compté |
pour quelque chofe. Je vous dfmanderai donc, _dans le cas.
Ol Yous jugeriez que ma réFome {ur ces imputations acce{= -
{oires , quoigue bien articulées, ne devroir pas éwe faite 3
préfenc, de l'ajourner au premier moment ou mes actes
{eront examinés & diicutés.

« Le prifident s Cela ne devroit exiger que deux mots.

Potyerel : Pardonnez-moi, citoyen,

Brulley : Je ne me ficherai pas de ce que Polverel m’a fiit
dire ce que je n'al pas dit. Il a rouc-d-Lheure, dans la réfa-
tation des reproches que nous lui avons faits, prétendu que
nous avions dit quils étoient les agens de la faction appelés _
girondine. Je n'ai pas dir un motde cela ; jai dit qu'ils éroient
les apens de Briffer. J'ai diftingué Briffoc de ceux que l'on a
amalgamés avee lui pour les perdre; fans doute, mais pag
dés vues qu'il ne mappartient pas de pénérrer. o

“Polvere/ : Si vous n avez pas ajouté les gironding 3 Briflor,
Fadte d'accufation de Briffor avoir déja fuppléé au filence -de
veure accufation. It nous avoir formellement accufés d'érre les

- créaturey




E7
etéarnres & les complices de Guadet, de Pétion, de Briffor,
Vergniaud & aurres. B
Brullsy : 1'acte d'accufation n'eft point de mon fair.
. Duny : Ceft l'ouvrage du comite de sireté générale.

Le prefident & Joiverels Tu n'as plus rien & ajouter? La
parole eft 2 Sonthonax. '

Page : Je n'étois pas ici hier quand Polverel m’a interpellé:
perfifte-t-il dans {on interpellation

Polyerel : Sans difficulté. Mais comme la commiffion ren-
voie a un autre temps la difcudlion fur les premicres incul-
pations , quoiquelles aient é:é précifement & netremenr dé-
veloppées, je penfe que celle-ci, quz vous n'avez poile
que d'une manilre équivoue, doit éme comprite dans le
méme ajournement. Au {urplus, c'elt comme on voudra.

Page : Comme vous le'voudrez.

Le préfident : Cleft entendu : la parole eft 2 Sonthonax.

Sonthonax : Ceft une chofe bien &ronnante que l'accu-
{ation intentée contre nous par les colons. 1ls nous accufent
des malheurs qu’ils ont provoqués eux-mémes par lenr in-
{upportable orgueil , leur avarice & leur infatiable cupidizé.
Les colons s'en prennent 3 tous. ceux qui ont tenu ou paru
tenir le tmon des affaires dcpuis le commencement de la
révolution : ¢’'eft Mirabeau, c'eft Barnave, ce fent les La-
meth, ceft Briffor, ceft la Gironde, ceft Grégoire, ceft
nous enfin qui avens confommé leurs malheurs. ... .

Page : Je ne permeural pas qu'on allégue des faits faux &
qu’on 'nous calomnie impudemment. J'incerpelle Sonthonax
de dire il a jamais enrendu fortir de la bouche.de Brulley
ou de moi, ou sil ajamais rrouvé dans nos écrits le nom
du ciroyen Grégoire?. ...

Miller: Ceft au nom de tous les colons......

Sonthonax: Je réponds aux colons que c'eft le citoyen Ver-
neuil qui a nommé le citoyen Grégoire , lorfqu'il a parlé du
teftamen: d'Ogé : mais il eft inutile de revenir la-deiTus.

Millee : 1l eft bon d'éclaircir ce fair. Le cioyen Verneuil
alu un écrit dune perfonne ablolument érrangere a celles

ue nous repréfentons, & quia parlé du citoyen Grégoire,
&e n'eft pasla notre fait. :
Sonthonax : 1l n'a pas lu.

Tome IIl.  Vinge-troifiéme liyraifen. B



Le préfident : Il ne peut pas &ire queftion des repré-
{entans du peuple dans cette difcuflion. Continue ; Son-
thonax.

Sonthonax': Les colons ontdonc accufé 'aflemblée conf-
tituante , Paflemblée légiftative , enfin la Convention na-
“tionale. Les colons , pour fonder leur accufation’, ont paffé
en revue tous les hommes qui ont figuré {ur la {cdne de la
révolutien; ils ont affecié Barnave 2 Briffor: 8¢ cependant
tout le monde {air bien quelle énorme différence d'opinions
exiftoit entre Barnave & Briflor. s ont rapproché Fes La=
meth de Briffot : tout le monde fait la diftauce qu’il y avoit
entre ces hommes. Ils ont rapproché Mirabeau; ls ont fait
des -rapprochemens d'une diftance infinie, Mais je pafle la-
deflus, & je viens aux faits qui-me font perfonnels. Les
colons ont dit d’abord que j'avois toujours éré érranger ,
ainfi que Polverel, 2 la caufe des noirs 5 que ‘j'avois cherché
aaggraver leur fore, & que je m'étois par conféquent conre-
dit avec les écrits que j'avois publiés en France fur les noirs,
1l faur bien diftinguer enire le philofophe ami de 'humanité,
qui médite dans {on cabiner {ur les droits des hommes , &
le fontionnaire public chargé de l'exécution des lois. Le
premier eft le maitre d'aller aufli loin qu'il veut dans fa
théorie du bonheur des hommes; il cherche rous les moyens
de perfectionnement de I'efpéce humaine & de la fociabilié,
Le fecond eft circonfcrit dans le cercle étroit des lois : il na
lui eft pas permis de Voutre-paller; il deviendroit criminel,
Fai publié dans le journal des Révolutions de Paris mes
opiniens {ur les noirs : vous allez voir , en en exwayant dix
lignes feulement, {i je méritois ce reproche. Aprds avoir
difcuté la conduite de l'affemblée de Sumr-Marc & de Peynier;
je dis, page 523, n% 63:

e Quant 2 la traite & 4 l'eflclavage des nigres, les gou-
vernemens de I'Burope auront beau réfifter aux cris de la
philefophie , aux principes de liberté univerfelle qui germent
&' fe propagent parmi les nations , qu'ils apprennent que
ce m'eft jamais en vain qu'on montre la vérité aux peuples;
que l'impulfion une fois donnée, il fandra ablolument céder
au torrent qui doit entrainer les anciens abus, & que le
nouvel ordre de choles séleévera, maleré toures les pré-
eautions qu'on prend pour en retarder I'établiffement. Cgm
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mous ofons le prédire avec confiance, vn temps viendra
& le jour n'elt pas lein, o I'on verra un Africain & tére
crépue , fans autre recommandation que fon bon fens & fes
vertws, venir participer a la légiflation daus le fein de nos
alléinblées nationales. » 3 :
““Lorlque ‘je fis cetre prédi®ion, j'étois loin de penfer que
moi- méme je convoquerois les affemblées primaires, qui en-
verroient enfuite des députés & la Convention nationale ; vous
voyez donc que j'érois loin d'¢tre lennemi des noirs, d'écre
Yennemi des droits & de I'égalité générale des hommes.
Les colons, qui calomnient fonjours, m'ont accule d’avoir
offerc ma plume & Royou, A P'ami du roi. Je ne crois pas
devoir répondre f{érieufement 2 cette inculpation : tous ceux
qui m'ont connu depuis le commenczmentde la révolurion
favent que jai toujours écé au-deflus du befoin, que je n'ai
jamais été réduic 3 proftituer ma plume pour vivee; les
députés "de mon département, a qui Yon peur §'e
mer , diront que j a1 roujours eu & Paris une exift
venant de ma famille & indépendaie des infamies que me
prétent les colons. Jai éré jacobin depuis 1789 julqud mon
départ ¢ tous ceuz qui m'ont connu favent fi 'y ai profefld
des principes contre-révolutionnaires. Je ne m'érendrai pas
pour repoufler une inculparion aulh atroce tje la livie au
mépris de tous les honnétes gens, de tous ceux qui m'ont
_conni. : y
On a parlé de mes liailons aux jacobins. T'ai vu Briffor
aux jacobins ; je ne I'ai jamais vu plus de deux ou trois fois
chez lui; je Iai vu notamment aprés la fameunle boucheriedu
17 juillet 1791. Louis de Noailles, Achille Duchireler &
 plufieurs députés de I'aflemblée confiituante s'étoient rlunis
chez lui pour difcuter fur l'évafion du roi; je fus admis i
Iz difcuffion s tout le monde penfoit que le roi devoir étre
. mis en jugement; c¢'éroir Iavis particulier de Briffot , ¢'étoix
Topinion de tous les républicains, c’éwit la mieane, & je
L'ai confignée enfuite dans les Révolutions de Patis, Ceft le
« detnier article que j'ai fait dans ce journal, car je l'zi aban-
donné alors pour me livrer au tavail du barreaun auo wi-
bunal de caffation. Vaila la feule relation polidique que jaie
eue avec Briflot par rapport aux affaires de la République,
Briffor pafloir alors pour un bon citoyen; j'ignore ce qui s'¢ft
B2 .
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Faﬂ-é depuis , je n'étois pas {ur le théfe des évéremens,

a poftériié pourra le juger. Quant 3 inoi, je crois ques
wil eft coupable relativement a fes opinions fur les co-
lonies, je le fuis aufli, parce que je les ai parragées, &
je les partagerai toujours. Si Driffor eft coupable pout
avoir dit quil falloit brifer les chaines des négres par
degrés & fucceflivemént; il eft. coupable pour avoir dit
‘quil falloit aceorder les droits politiques aux hommes de
couleur, je {nis aufli coupable que lui {ur ce poinc; fur fes
opinions potir les colonies, je fuis fon complice. Quant
a2 ce quiselt paflé en France, cela m'eft parfaitement érran-
ger : lorfque jai été nommé par le conleil exéeurif, en exé-
cution de la loi du 4 avril pour aller dans les colonies en
qualité de commiflaire civil, je l'ai ¢té par le miniltre La-
cofte. Il y avoir peu de temps que Lacoile éroit an minif-
tre s il avoir befoin de fe popularifer, il me nomma La-
cofte me prelenta au roi comme l'un des commiflaires qui
devoient aller avec Ailhaud & Polverel dans les colonies ; je
fus admis, le confeil exécucif m’écrivit pour m'annoncer ma
nomination. Auflitét qu'elle fut connue, il s'éleva des ré-
clamations de toutes parts, & notamment de Fhowel Mafliac g
il s’¢leva’ des réclamations générales. T'ous les colons vont
chez le roi, la reine, demandet que je me parze pas pour
les colonies , attendu que, dans le journal des Révolutions
de Paris, je m’étois prononcé d'une manicre tés-forre en
faveur des hommes de couleur. lies véclamations des colons
curent leur effer; le roi s'oppofa & mon déparr. I fallue
tenir un confeil pour faveir {i je partirois; on relur le jour~
nal des Rev. lutions. Le minifire Lacofte me dig: on vous
accufle davoir écrit, dans les numéros 122 ou 125, que les
noits devoient égorger tous les blancs de la colonie & par-
tager-leurs biens. La viriré eft queje n'ai jamais éerir cela,

arce que jai quiteé le journal le 25 juiller; -enfuite j'érois
{ cent licues de Paris, dansle {fein de ma famille, 3 cettes
époque’ Je répondis : je vois le but de mes perfécuceurs; on
{aic que je {uls un ardent apbrre de la liberté & de I'dga-
litk; on fait que j'ai défendu avec intrépidité les hommeg
de coulenr; je prévois toutes les perfécutions qui m’atren-
dent dans la colonie; je ne me fens pas.alfez de courags
pour lurcer contre tous ces obftacles. J'ofite ma démifiion ; jo
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vous prie de la préfenter au roi, an confeil de ce foir. 1l
ne fautr pas vous déceurager , me répondic Lacoftes je {uis
vorre partifan, & puilquil eft conftant que vous n'avez pas

. €crit cer article , je leverai les' doutes & les ferupules du
rei. Lacofte va an confeil & plaide contre moi, Lacofte
cherche 3 m'empécher de pardr. Cependant la majorité du
confeil fe décide pour men départ; on me force de reprendre
ma: démiflien que j'avois offerte , ou plutdr on me force 2
partir, Je pars, & quatte cents lettres, comme vous l'a dit
mon collégus Polverel, mous préctdent dans la colonie, les
unesde Moreau de Sain-IMéri , d'avires de Page & de Brulley;
elles vous ont éié liveées, & vous fentez quelles préventions
elles durent faire naitre contre mous.

Page : Je prie Polverel & Sonthonax de dire ce que por=
toit contre eux ma lettre.

Sonzhonax : Vous avez dit, vous Page : il part pour Saint-
Domingue des commiflaires civils jacobites; & dans rtoute
votre lettre on trouve un plaido(er contre les opérarions de
Faffemblée nationale alors [égitlative , & ceux qui éroient
nommeés par elle,

Le citoyen Brulley a été plus loin = aprés avoir anncncé
I'arrivée dans la cclonie des commiflaires jacobires, il an-

rionce que leur befogne ne tiendra pas , qu’on touche @ une
erife , qu'elle ne ferapas favorable aux decréteurs adluels ; ce
font-la fes expreflions. J'ai donc eu raifon de dire que vous
* aviez écrit dans la colonie pour la prévenir contre nous: &
quelle plus cruelle prévention que de dire, lewr befogne na
ticndra pas 5 la crife ne fera pas favorable & ceux qui ong
envoyeé les commiflaires civils ! :

Verneuil:Je yous prie, citoyen préfident, dinterpeler Son-

_thonax de dire fi Lacofte n'a pas tout employé pour empécher
Polverel & lui de partir, & il éroit dantant plus anorifé
3 le faire, qu’il a déelaré au tribunal révolutonnaire , devane
le public & devant nous , qu'il connciffoir, avant qu’ils par-

tilent, les principes deftructenrs de ces deux commiffaires,

& que cavoit été la la vérirable caufe de fon oppofition;
& celn eft d’aurant moins doureux, que, dans l'un des on-

vrages de Raymond......
Le préfidear : Cela eft éwranger apx 'débars.
Senzhonax : Je téponds 2 linterpellation , qua jo ne puig
> 3

B
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favair ce qui s'eft paflé entre Lacofte & le ‘tribunial réve-
lutiennaire pendant mon abfence, Je crois avoir fuffifam-
ment éabli 'oppolition de Lacofte, en difant qu'il avoit
plaidé contre mot au confeil exécurif, qui cependant avoit
refulé ma démiflion,

Page : Je déclare que je n'ai, quant & moi, jamais dit
un feul mot de Polverel ‘& Sonhonax , mais Popinion gé-
nérale des colons étoitcontre eux : les hormmes qui 1édigeoient
le journal de Prudhomme , & notamment Particle que voiei ,
ne pouvoient éure bien recus & Saini-Jomingue; & quand
jarcivai A Paris, quand j'y appris que c'bioit Polverel &
Sontlionax qu'on envoyoit 2 Samnt-Domingue, je prédis dis-
lors que cetee colenie feroir démuite. Depuis depx ans, tous
nos éctits, 3 Brullay & 2 moi, annoncoient rour ce qui
eft arrivé depuis ; tant nous connoifliens leurs principes def~
wudteuss. Yoyez, citoyens; fi les colons érolent fondés ou
non. :

ions de Paris'y, N® 121, page 120,

34

, Jeur ditont nos
s {omues blancg
S5 5 o tens de n'avoir
sc cux gue lu coulenr:comme vous 2 Saint-
nous nous foinmes. infurgés en France , & cleft

-1 de nous que' s'eft fair entendre le premicr cri de
cité, qui a recenti julques {ur ce rivage couvert de vos
1s & teint de votre fang..On vous.a peut-8tre averd
a2 que nous venions & vous avec du canon, des batonneites
&c des foldats 3 mais ces canons & ces foldats font pour vous,
fi Taniillerie des Créoles eft contre vous. Vous demandez
2 éwe libres , cela eft jufte : vous le ferez 3 l'exemple da
vos fréres les hommes de couleur ; mais foyez anfli générenx
que nous I'avons éi em France. Que peuvent vingtcing
miile blancs qui ont des bras & ne favent pas sien fervir ,
contre fix cent mille nigres habirués aux travaux les plus
rudes? Taillez vivee vos ennemis ‘aprés les aveir mis dans
Vimpuifiizee de vous nuire; & au lien de -ravager de belles”




13-
plantations ; vorre ouvrage , confervez les i[pcmr les cultiver
hour votre compte , dirigés par ves voilins les mulirres :
}aiﬂez partir veos tyrans ;3 quils emporignt avee eux leur or
& leurs vices, qu'ils reftent méme, s’ilsﬁe veulent: cing cent
mille hommes iien auis peuvent fouffiic d cbté d'enx quel-
ques milliers d’individus efclaves de leurs paflions & de leur
luxe. Gardez les débris de vos chaines pour les montier 2
vos enfans qui vous devront deux fois la vie, puifque, araces
a votre courage, ils natwront libres, Fréres, {ouvenez-vous
que vous avez de bens amis au-deld de- ces mers, & qui,
au premier fignal, viendront pariager avec vous.leurs la-
mitres & tous les bienfairs de la civilifation déformais misux
ordonnée. »

I paroit que les commiffaires civils fe font bien fouw-
venus de cetre legon-1a, car quand le contre-amiral Ser-
Gyl

Le préfident : Cela eft encore éranger 3 la difcuffion :
continue la ledture, ]

Page = Certes, les colons, qui connoiffoient les négres ,
leur moralicé@ les excés anxquels ils pouvoient fe porer,
ne devoieut pas voir {ans cramte & fans horreur de tels
commilfaires aller & Saint-Domingue.

Senthonax : Yous voyez que les colons :appellent principes
deftruéteurs les principes de la liberté. Je w'ai poinc tait
Yarticle que vient de lire Page, puifque, comme je vous V'ai
dic rour-a lheure, favois quisté la rédadtion du journal des
Révolutions dés le mois de juiller 17913 mais, i je I'avois
fait ; je I'avouerois , car il ne renferme que des principes de
liberté & de juflice.
= Page: I’y vois des principes de deftruétion & de mort.

Sonthonax : Tes colons m'ont accu{é perfonnellement d’a-
voir affecté la dictawure dans la colonie, d'avoir pris auto-.
torité & lenom de didateur, Certes, jai lien d'éere éronné
que les colons qui nous accufent de cela, foient ceux qui,
dans le difcours du préfident de I'affemblée coloniale, s'ex~
primoient ainfi: la difature que Uaffemblée nationale vient de
¥ous confier. .

Je défie les colons de citer une feule lettre, une feule
proclamation dans laquelle nous ayions prisle titre de diGtateur.

Davbonnear : Celt fort.

e L B4
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_ Sonthorax : Tls ont ciré & I'appui de certe affertion extraic
d'un mémoire du citoyen Lafalle; gouverneur par inzerine
de’ Sainr- Domingue. 3

Si ce font la les témoins que les colons veulent faire en-
tendre , il ne fera pas difficile de renverfer leur échafaudage
de calomnics. Ce Lafalle, quidic que je me fuis comparé
au {ophi de Perfe, auroir dfi affes obferver le coftume pour
ne pas me préter ce pmros, A moi qui étois acceflible &
tout le monde , i toutes les heures.

Le préfident : Ceci eft entendu; tu as nié, cela s'éclair-
cira.

Senac : La parole fur la diGarure.

Le prefident : T'u y reviendras ; les débats fe rouvriront la-
defus.

Sonthopax :. Les colons m'ont encore accufé fur deux de
mes pmclamntiuns; elles ont é:¢ lues par Verneuil; ilena
inféré que j'avdisprowégé Cadufch & Gauvin, deux hommes
qui avoient porté la cocarde noire. -

Tl eft nécelfaire que je falle remarquer Lerreur dans laquelle
les colons fent tombés , en faifant ﬂorrer unelproclamation
uniquement {ur' le préfident Cadufch. Gauvina é:6 accufé,
& les colons ont avoué ce fair; Gauvin a éré accufé davoir
effacé de deflus les murs du lieu des féances de l'allemblée
coloniale ces mots : la loi, la narion. Mais les coloms ont
dit qu'ils nous avoient dénoncé Gauvin & Cadufch, & que
nous les avions mis fous la prote@ion immédiate de la. loi.
Ils fe {ont horriblement trompés : loin d'accufer Cadufch
d’avoir porté la cocarde noire, ils lont accufé fimplement
davoir insendié la province dp Nord. Cadufch éroit pré-
fident; il defcendit 2 la barze, & fe difculpa ; Uaffaire cur la
plus grande publicité. L'affemblée étoirfi mal avec Cadufech,
qui avoir perté la cocarde noire 5 qu'elle déclara qu'il éioir
inculpable , que c'éroit un homme ami des principes , ami
de la colonie, & quion avoit en tort de lacculer. Gauvin
w'a jamais été accufé que par la lifte fans fignatore, fins
nom d'anteur , colportée » imprimée, au mois de novembre
1792. Ce r'eft pas ici |p moment de dilcuter certe lifte, on

.y viendra lors de la difcuflion de nos ades; il eli feul-ment
Lon d'oblerver que Gauvin ni Cadafch n'ont jamais éré mis
$pus aucung {auve-garde de Jaloi ou de la commitlion civile.
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Lorfqu'ils furent tumultuairement dénoncés par. affemblée
du Cap, ce n'a pas été pour avoir porté la cocarde noire
& efface la légende , & je défie les colons de produire aucun
acte qui porte ces faits.

Ferneuil : Je prie le citoyen préfident d'interpeller Son-
thonax de dite (F 3 dufférentes fois cent citoyens , & jem
Faifols pArtieT, « o bisa® wnise's

Duny : Et moi aufli.

Ferneuil : N'ont pas été chez lui pour demander I'em-
barquement de ce Gauvin, & fi, & 'époque ot le Cap a éré
brilé; c'eft-i-dire, le 20juin 1793 , Gauvin n’étoit pas encors
dans cetre ville malgré nos follicitations,

Sonthonax : D'abord, plufieurs citoyens me l'ont dénoncé
comme l'auteur des troubles de la colonie , mais je, devois
leur demander : quels {ont les faits dont vous accufez Gauvin
ol fonr les faits que vous avez 2 dite contre lui: m'avez-
vous répondu qu'il ait effacé la légende 3 la nacion , la loi
lavez - vous accufé méme dans la lifte que vous avez pré-
fen:ée Ce n'elt pas tour, ceft que la commiflion intermé-
diaire ne m'a pas donné connoiflance du crime reproché a
Gauvin, d'avoir effacé la légende : Iz natddn, laloi ; non',
ceres , il n'en a jamais éré fair mention. Vous dites que
jai refulé de, déporter Gauvin, je l'ai chaffe & déperté pour
les Erats-Unis. Gauvin,, déporté pour la Mouvelle- Angleterre,,
eft allé 2 Jérdmie, ol il a éré accueilli par les patriotes Anglo-
Jérémiens. Gauvin a refté a Jérémie.

Le prefide:e : Ceci elt poftérieur. a votre arrivée . .. . ...

Sonthonax : Pourquoi Verneml me faic-il une interpellation::

Duny : Faites I'obfervation vuvue . vioaa

Sonthonax + Si enfuite Gauvin éroit au Cap, cet quil
eft vertu s’y metere 3 latéte des partriotes, qui Lont lui-méme,
trouvé aflez bon parriote pour combattre contre nous. Ce
Gauvin n'et venn au Cap gu'en mon abfence, il a pro-
fitt de mon abfence pour revenit au Cap ; il a profité,
dis-je , du temps od j'érois dans Youeft, pour (e metere 2 la
téte des mateloss conrre les commiflaires civils.

Fernenil: Ciroyen préfident, je vous prie de demander 2

onthenax a quelle époque il a fu que Gauvin a efiacé les
mots : Ja aation , lo loi, du lieu des {éances de l'alfemblée
coloniale, & 2 quelle épaque Gauvin a effacé cetre ligende.
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Sontkonax : Oh a¢itd de nous une proclamation du 2
novembre 1792 , dans laquelle en dit que nous proiégions
Ganvin : voici l'article des {auve-gardes.

é;_coime s membre de la commiffion : Ce n'eft pas 13 I'efprit
public.

Sonzhonax : Ils me Pont reproché ; ils ont dit que javois
protégé, que javois mis fons mes ailes Gauvin & Cadufch:
il faur que je rejete certe défaveur.

Le préfiden: + Tu y reviendras, dans la fuite ; w as fai
ta dénegation fur cet objer, cela eft {uffifanc.

Duny : Tous les aGes reparoitront.

Sonthonas : 1l eft un aurre faic fur lequel je dirai quelques
mors, quoique j'en ai déja parlé; ceft fur la frégace la Fine.
Voulez-vous. me permerrre d'en dire deux moéts , ot voulez-
vous que je les remette a la difcuflion des faits qui me font
pe!:rx}nnc’ls r

Le prefident : Pafle aux faits oo vusvven o5

Sonzhonax : Je viens au fait, & je pafle i Vefprit public
de la colonie avant notre arviveé. J'ai deux faits 2 cirer li-

defTus....... .e premier eft relarif aux hommes de couleur qu'on
a accufis d'avoir éré les faureurs de la contre-révolution dans

la colonie, d’avoir été des ennemis de la France; le fecond
eft relatif 2 une addision d'ates que je dois prouver comme
our prouver lindépendance ; Ianglomanie des deux affem-
Elées coloniales , & le {chi{me , avec la métropole,, qu'elles ont
toujours profeflé , protégé fur les hommes de couleur, On
vous a parlé d'Ogé, le premier martye de la liberté & de
Tégalité; on vous I'a préfenté comme un homme envoyé,
ayé par les contre-révolutionnuires, comme le Séide d'une
¢tion qui vouloit perdre Sainr-Demingue ; on vous a dic
qu'Ogé avoit éré Fair colonel ici par le miniftre la Luzerne;
on vous a d'abord annoncé le brevet de colonel, on s'eft
replié enfunite; on a dit qu'il n'étoit pas colonel, & lon a
trouvé ce titre dans un dipléme que lui avoit denné le prince
de Limbourg.
Brulley : Nous n'avons pas dic qu'il n'éoit pas colonel,
Sontkonax : Vous avez dit que vous ne pouviez produire
le brever de colonel; mais il éroit colonel, diflez-vous, car
il falloit &tre colonel pour éire préfenté a la cour, or, sit
wavoir pas €té colonel, il n'auroit pas été préfenté:



Brulley + A la bonne-heure, quand vous tépéterez ce quie
nous avons dit, tout fera finleeeeevsers

Sonthonax + Si je difois 2 Page & a Brulley: [a preuve
gue vous &tes colonel, ceft que vous avez été préfenté au
roi, que vous étiez dans les anti- chambres des Twileries,
lor{que vous venigz préfenter & la {fanétion du roi vorre décret
fur ‘es efclaves; on répondroir {ans doute; en riant, que
Brulley, pour avoir é:¢ préfenté au roi, n'étoir pas colonel.
Si je difois aufli que rtous les colons qui éroient & I'hotel
Mafliac jouilloient du privilége de venir continvellement faire
des doléances an roi, 4 la reine, 3 Monfieur, au dauphin
( alors prince royal ), conue le veen des afl
tmante & légiflarive, on me diroit que jauccis tort de
conclure de 1i que tous les mafliacquois éroien: des colonels;
cependant tout le monde faic que cer hotel de Maffiac, én
ha{)it noir & en pleureufes, allolen: faire des doléances pour
attendrir le roi contre les décrets rendus par les Aflemblées
confhtuante & léglative. On dit qu'Ogé a éré préfenté au
roi : eh bien! moi, je fuis aurori(é 3 vous dire quil n'a
jamais éré préfenté an roi, qu'il n'a jamais éré chez le roi
quavec {es fréves les hommes de covleur, lorfque réclamant
leurs droits , ils éioient obligés de sadreffer aux deux au-
torités qui compelolent la légiflarure; quiil a éé obligé de
fe préfenter au roi, lor{ow'il follicitoir des décrets aupres de
I Alfemblée conftirnante; qu'enfin il éroic naturel gu'il fit des
péritions en faveur de la liberté, lor(que les colons , les
membres du club Mafliac, venoient érernifer leurs réclama~
tions conire la liberté. Voild la manitre dont Ogé a pu érre
préfenté au roi. On dic qu'Ogt avoit la décoration du prince
de Limbourg.
- Le préfident = 1l me {femble que Page a demandé la parole
fur cer objet.

Bralley : C'eft moi qui I'ai demandé.

Le prefidene : Tu as la parole. |

Brulley : Sijamais Sonthonax peut prouver gue nous ayons
€6 préfentés au roi, que nous ayons méme été chez aucun
miniftre avant le 10 aofit. .00 ...

Sonthonax : Je n'en fais tien, je n'érois pas ici.

Brulley : Je nétois & Paris que depuis le 14 aofin

Page’; T eft éronnant que Sonthomx {e permette des ime
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putations {emblables , & que pour toute réponle , il vous
dile qu'il n’¢roir pas en France alors. J'obferverai {eulement
que {i nous avions été préfentés au roi, nous aurions rendu
notre yifite utile, en préfentanc & {a (anéion le décrer rendu
{ur Pefclavige s je penfe’que nous aurions bleffé les droits
de la colonie en ne lui préfencant pas ce décret {ur Fefcla~
vage; cependant ce décret nw'a pas été prélenté au roi, il
elt. dans les archives, il n'a pas été figné par le roi: done
il sie lui a pas éé prélenté. Au lien de nous préfenter au
roi, nous avons €té divgélement au comité colonial de I'Af-
femblée natonale; nous nous fommés mis en rapport direét
avec ce somité, & Tarbé, alors rapporteur de ce comité ,
nous dit, aendez quelque temps pour Préfenter le décrec
doatwous &tes porteurs. Nous nous gardames bien de parler
au roi, de r aux miniftres.

Brulley : Joffite de dépofer {ur le bureau mon paffe-pere
qui prouve que je ne {uis arrivé a Paris que le 14 aofir, ainfi
je m'ai pu érre préfenté au roi, qui alors 0’y étoit plus.
Sonthonaz : 1l ne fera pas difficile de prouver que Page &
Brulley -ont écé préfentés au roi, & £ je voulois le tirer de
leurs éerits,- je dirois que Polverel a préfenté deux letrres
originales , ;& reconnues par eux, dans lefquelles Page &
Brulley difent qu’i'ns nont pu voir le roi A caufe des vives
inquiérudes dans lefquelles il f{e trouvoit avant le 10 & le
11 aciie. Il ne nous fera pas bien difficile de prouver, dans
Ie cours de la difcuffiorr, que Page & Brulley ont pu avoir
eles relations®avec le roi, dont ils ont fait conftamment V'éloge
dans lears lertres; avec ce monarque qui s'eft moneré i digne
de commander , & chez laquel une horde impie a ofé f{e
porier pour {ouiller le fanctuaite de la royauté.

Page ¢ Je {fomme Sonthonax de préfenter aucune pitce
autre que celles quil a_déja lues, qui dife que j'aye jamais
¢t¢ chez le roi ni chez les miniftres avant le ro pofit, ' ¢

Sonthonax : Ces deux leures en dilent bien affez, & je
naurois pas befoin d’en dire davantage ; mais je me réferve
dapporter des preuves dans le cours des débars. E

" On vousa dizqu' O%é , pour prouver qu'il éioit d'une fadtion
eontre-révalutionnaire , s étoit embarqué pour I'Angleterre,, en
forrane de, Paris, qu’il avoit changd de nom , & pris celui
de Poiffac, Ogé s'elt effeQivement embarqué pourl’ Anglaterre




3y

peur retourner en Amérique; mais Ogé a été obligé de prendre
ce détour , parce que tows les ports de France éwolent fermés
pour lui, parce que les colons aveient cbtenu un ordre du
miniftre de la Luzerne , qu'ils difens avoir éié lami d'Oge¢,
ordre trds-pofitif pour empécher Pembarquement d'C 3¢z en
voici la preuve tirée de la correfpondance fecrite des dépurbs
de la colonie 2 I'Aflemblée conftiuance.

St i

Correfpondance fecrére des colons dipurés & P Affemblée
" confluuante.

« Nous devons veus prévenir, 2 cet égard , de veiller {ve
un fieur Ogé jeune, que nous avons déja dénoncé pour une
lettre avdacieufe écrite par lni & un de nos collégues : nous

“{ommes averts quil pafle dans la colonie avec fix fuppéts,
quiils ont voulu ¢tre {euls paffagers dans le bidment o ils
paflent , que cet homme & fes adjoincs veulent foulever les

ens de couleur , & quiil eft important de s'affurer non-
eulement d'evx, mais de tous ceux de cette efpice, & de
tous les gens {ufpeéts qui pourroient arriver.

» On nous annonce le méme projet d'un mulitre, Fleury,
créole de Saint-Marc, ci - devant fellier carroffier , rue de
Seine, & Paris: ceft un forcené qui parle.de braver la corde,
& que nous recommandons a votre vigilance ».

age : Je ne vois pas 12 que le miniftre la Luzernpe..,

Sonthorax : Niez-vous qu'on ait donné des ordres pour
empécher Ogé de s'embarquer ?

Brulley & plufieurs colons : Nous en demandons Ia
preuve.

Page + Mon interpellation eft celle - ¢i; que Sontlionax
prouve que le miniftre a empéché Ogé de paffir dans les
colonies.

Brulley : C'eft 1a ce que Sonthonax a avancé; cell ce
qu'il dojt prouver. i

Clauffon : De méme , il n'auroit pas pu paflés en An-
gleterre, :

Duny : Cette lettre démontre oftenfiblement quelle éroit
Ja mifion d'Ogé , puifquen partant, on annonce ce qu'il
doit faire , ce quil a fait, & pourquoi ila éré puni.
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Sonthonax : Niez-veus ceci 2
Secac : Je nie tout ce qui n'eft pas bien érabli.
Sonthonax : Yapporterai la preuwve demain que la
Luzerne a donné des ordres , & que tous les ports ont éré
fermeira Ogé pouraller a Saint-Domingue. Ceftalors qu'Ogé
a {ee obligé de pafler en Angleteire 5 il a pris la difigence
4 Paris. Les ordres qui éroient donnés pour 'empécher daller
en Amdérique n'érolent pas dounés pour aller en Angle-
terre, parce qu'on sinquittoit forr pen sTil alloit en Angle~
terre pour revenir dans les pofiefiions francaifes. Ogé seft
embarqué pour I'Angleterre , od il a change de nom , a pris
celui de Poifiac. Ce nom, dites-vous, il I'a cenfervé aux
Erats - Unis ot il eft paflé. Il n'eft pas &ronnant qu'Ogé ,
vout 3 la mort par les colens qui éicient a Paris, & qui
inmriguoient pour Uempécher de rentrer dans fa patrie, ait
éié oblizé de changer de nom; fi Ogé a éxé obligé d'avoir
recours a une feinte & A un changement de nom pour re-
tourner dans {a patrie , & qui faut-il s'en prendre, fice n'ef}
2 la croauié des colons qui l'avoient Gignalé d'avance 3 &
ui faut-il s'en rreudre, I?ce reft aux tyrans qui voulcient
soppofer 3 la liberté des hommes de couleur? a quifaur-il
s'en prendre , fi ce meft 3 ceux qui s'brcient eppofés aux
principes d'Cgé. A qui faut-il s'en prendre, il a éwé oblige
de changer de nom pour airiver i fon buc: wefl-ce pas i
ceux qui vouloient empécher I'effer du décret du 4 avril
dans la colonie? n'eft - ce pas & ceux qui voulolent rendre’
nulles les lois {rancaifes , les principes de laffernblée natio-
nale dans Saint-Domingue 2 Ou eft donc le crime, lotfqu'un
homme conjure pour la liberté, pour le maintien des prin-
cipes, lorfque cet homme eft obligé de changer de nom pour
échapper 2 fes bourreaux : Hé bien! vous qui pourf{uviez-
Ogé, devez-vous ére éronnés fi Ot a eu recours a un fub-
terfuge, pour échapper 2 vos pourfuices 2
Th. Miller + Cetre letire eft annoncée comme extraite
de la cerrefpondance fecrette des celons; or , je vois que
certe correfpondance {ecrite gui , dansles débats , paroitroie
un manuferie erés-précieny , n'eft qu'une pitce fans fignature.
Sonthonex : Yoici les fignatures. -
Thomas Hiller : 11 faur annoncer les chofés pour ce qu'elles
{ont , annoncer la pitee telle gu'elle eft intitulée. :
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" Sonthonax : Parmi ces fignarures e trouve celle de Lor-
shevelque-Thibaud , mais joblerve que cetre fignature ne
doit pas fe trouver dans cette lewre relative & Ogé.

Lirchevefque-Thibaud : Sonthonax dit qu'd cette époque
fe nérois plus dans l'aflemblée conftimance.

Sonthonax : Celui qui a compofé ce recueil n'a point
rappelé les fignarures & chaque leure ; il s'eft conrenté dele
faire 2 la premitre , qui eft du 12 aoit 1789 ; & ces fi-
gnatures (ont : Reynaud , prefident ; Magalon , Larcheve(que-
Thibaud , le marquis de Pénizny , de Taebaudiere , Dougé,
12 Gardeur de Tilly , Gerard ;, Bokai Gerard §
Courveyolde; le marguis de Gouy-

Larchovefzue-

Lo

€ que cons

fer iy pluy o
. ii ¢l boi*de voos ‘dirz
me fuis retiré del ¢ confliante & 1'épogas
ou 24 zofit 17803 cetie épogue eft effentelle 3 oblerver,
Sonthonax o en Uimprdenze de dirs que- javois figé conti-
nvellement -au chié” droit de Taffemblée ‘conftimante ;-8
perimettez:mol ce terme ; cary, quand on emploie une pat
reille calomnie, iliclt A fa place. Or, il eft & la connoil-
fance de tourle mopde , & il y a'un‘membre dela com-
miffion qui potrroit laicelter, qu'a I'dpogue du 24 avic
1789 il n'y avoir encore dans {aflerbies conftimanre, ni
coté droit, ni cbed gauche. Voill donc un faux macériel
bien prouvé de la pare de Sondhonax. k

Sonthonax : Thibaud vient de vous dire que j’avois avoud
qu'il n'éreit pas 2 I'affemblée conftirvante 2 l'époquc duti
aofic 1789 3 je mai pas dit un mor de cela; jai dir qu'a
Iépogue de la letre relative & OUgé, que je viens de citer
dans les débats d'avjourd’hui, certe letire eft du 11 janvier
17903 Thibault étoit 2 apoftolifer dans la colonie de Saint-

omingue ; Larchevelque-Thibaud na donc pu figner certe
lettre 5 & je le répece, il ne I'a pas fignée, mais je 'ai pas
inféré de la qu'il w’a pas figné la lettre du 12 aotc 1784,
Thibaud vous dit quil n’y avoit alors ni cbeé droir, ni
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sd:¢ gauche dans Iaffemblée conflituants. Ce w'eft pas fur

la difpofidon phyfique des bancs gue je veux fiire juger
des principes des membres de 'allemblée. Quand j'ai dir que
Larchevefque-Thibaud éwir du coté dioit, ceft quiil éroit
précifément dans la foule de ceux qui éroient oppolés aux
principes francais; & je n'ai pas he?oin, pour le prouver ,
de fon afliftance marérielle E:lr les bancs de l'a!ﬁ’mb]ée 2
mais de la_letrre méme du 12 aole 1789 quil a fgnée
Un howme qui dit : En France on eft ivre de la Tbereé
mais que certe ivrefle paffera; cerrainement on ne peat pas
'dite que cet homme fé. foit un ami de la liberré & de Pe-
galizé ; mais je me réferve dans le cours de la difcuflion de
vous montrer. des lettres écrites toutes entitres de la, main
de Thibaud, qui font rop honorables pour les principes
ariftocratiques , pour quil ait & fe plaindre que je l'aie fait
fiéger au coeé droir.

Larchevefque-Thiband : I1 eft eflentel de fixer les idées.
Sonthonax vous cite une letrre dans laguelle ma fignarare
{e. wouve accolée & celle de Reynaud , 2 celle de Magallon
& autres députés de Saint-Domingue,

Le prefident : Le contraite.

Pgge: Jevous prie d'interpeller Sonthonax de dire ot a

é¢ imprimé le recueil de correfpondance fecrerre qu'il *

vient de citer. i

Sontkonax : 11 a été imprimé chez Enjubaut; ceft le ci-
toyen Raymond qui vient de le faire réimprimet.

Pagee: Sil a été imprimé chez Enjubaut, je demande.
que Senthonax déclare fi cette correfpendance aété impri-
mée de l'aveu ou fans laveu des colons fignataires par
Enjubaut. Je prie Sonthonax de s'expliquer la-deffus.

Sonchonax : Je viens de déclarer que cette correfpondance
des colons exifte depuis 1790, qu'elle vient d'éue réimpri-
mée chez Epjubant depuis environ huit jours ; lorfque nous
en {crons arrivés li, vous pourrez difcuter tant que vous
voudrez fur cette correfpondance.

La puru!e eft accordée & Sonthonax pour demain., -- .

La {éance eft levée.

Leregiftre despréfences eft figné : 1. Pu.GARR AN, prefident 3
LscointE (-des Denx - Stvres:) 5 fecrézaire ;. Pavre o
Casrinon , Disray, Foucns , GREGOIRE.

: g 3 Dug
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Dy 2 Pentdfe, Lan trolfisme de la République frangaife ,
une & indivifible, %

O N lirla rédadtion des débars de la veille ; elle eft adoptée:
Brudley : Yorsde Petreur qui selt commife , relativement
.4 Miller & & moi, nous avons demandé que la pitce qui
fur caule de cerre erreur i dépofée fur le bureav; nous
T'avons demandée encore aprés la (éance, 3 Sonthonax , qui
nous a répondu d’'vne manidre fore décidée : Je neviux pas
yous .ia montrer. Je demande que la commiffion enjoigne A
Sonthonax de dépoler cere pitce fur le burean, afin que
nous en premions connoitlance; cette pitee quim'a inculpé....
Millet: Et moi 5 il faur que nous en prenions cennoif-
fance. - L
Sonthongx : Je ne f{ais pas de quelle pidce vent parler
Brolley,

Brulley : La pitce intitulée sedffiches Américaines.

Sonthonax: Dans la {¢ance 13 Plavitle il s'eft trouvé,
3 la place d'une pitce cirée par moi, une autre citation tirée
des afliches américaines ; j'ai réclamé conrre cette erreurs; les
colons réclament également. J'ai déelaré que je n'avois ja-
mais donné, niaux copiftes, ni 3 la commiflion , 'indicarion
de la pitce quia éré {ubftituée a la vériable, Les colons me
demandent aujourd’hui cetre pidce; je’ne fais 3 quoi tend
cetre demande. Eft-ce parce que dans cette pidee il eft die

ne T homas Millet & Ganulr éroient fecréraires de Iaffemblée
ge Saint-Marc?

L; prefidens : La commiffion a arréet que les réclametions
zelagives & des copies , {e traiterolen: devant fes commufiaires
nommgés par Ja commitlion, & qui {oit chargls par elle de
ftatuer 3 ce fujer, & que, fi les comamiliailes ne fe wou-
voient pas fuffifamment autorifés , ils en référeroient 2 la
commillion. ] 3

Tome II1, Finge-quatricme Liyraifon. ]
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Brulley : Celt qu'ileft ici queftion que la commiffion déclare
que la piéce fera apportée fur le bureau.

Le prefident: Cette aftaire {e vuidera devant les commiflaires®
qui ftatueront ou en référeront a la commiflion.

Lecointe , Repréfentant du peuple : Je demande que Polverel
& Sonthonax répondent cathégeriquement 4 linterpellation
qui leur eft faite; qu'ils difent s'ils peuvent ou non rapporter
sette pikce. r

Polyerel : Je ne fais pourquoi cette interpellation s'adre(fe
2 mei.

Sonthonax : Je ne peux pas produire une pitce que je n'ai

as. Cetce pitce dailleurs eft parfaitement étrangére aux dé-
Eats » puifqu'on eft convenu de part & dauwe quil y a
erreur.

Brafley : Elle a été produite par'Senthonax.

Soptkonax: Je vous dis quelle n'a pas é:é produite par
moi; elle peur avoir éé copiée fur des pitces prifes 4 droite
ou a gauche, fans avoir éé produite par moi.

Brulley : Le bureau ne peut pas, de fon chef , avoir produic
une pitce comme celle-la. Sonthonax demande 2 quai tend
eette réclomation ? Elle tend 3 favoir s'il y a ou non perfidie de
la part de Senthonax; ce quieft effentiel & {avoir pour nous
& pour le public. : 5

Sonthonax : Je réponds A I'accufation de perfidie.....

Brulley + Je ne parle pas d'accufation,, je demande 2 conf-
Tater. ;

Sonthonax : Pour quil y elit perfidie de ma part, il fan<
droit que jeuffe interée 2 cere perfidie. Tl sagifloic dans la
difcuflion que j'ai tenue alors, de Cadufch , qui obtint deux
fois la préfidence de 'aflemblée coloniale. I es colons nont

as ni¢ que Cadufch ait été nommé deux fois préfident de

a {econde affemblée coloniale, formée 2 Léogane; je n'ai
donc pas befoin d'avoir recours a une pitce fauffe, i une
pitce de l'affemblée de Saint-Mars , pour prouver un fair
que perfonne ne nie, Thomas Millei s'eft plaint de ce que je
1 avois accollé avec Gault, comme fecrémaire de 'affemblée
de Saint-Mare. Thomas Miller a été (ecréraire de Paflemblée
de Saint-Marc avec Gault’s en voild la preuve par un extrait
des regiftres de Paffemblée de Saine-Mare. ;

=
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L: préfident : Ce w'eft pas-12 'cbjer: On demande fi tu as
eette pitce , & on te fomme de la produire.

Sonthonax : Je déclare que je ne P'ai pas; que je ne penx

‘pas la_produire , & que la produire ne ferviroir a rien,

Brudi.y : Cependanc elle a £té imprimée aux débars.

Le préfident + Sonthonax déclare qu'il ne peut pas produire
eetic picce: Tu dreras de cete déclaration telles inductions
que  voudras. E

Polyerel: Jai demandé la parole , non fur la réda@ion des
débacs ; mais {ur un fair énoncé dans le procis-verbal d'hier,
1l y et dir quiil y a en un ordre de déporration pour la nouvelle
Angleterre, donné contre Gauvin. Jignore i Sonthonax a
donné cer ordre de déportation depuis mon départ du Cap;
celt pourquoi je dois fixer I'époque de mon déparrdu Cap,
& l'érat des chofes exiftantes, relativemensa Gauvin, i certe
époque. Je fuis parii du Cap le 29 octobre 1792. A cette
€poque, il n'y avoit 2 ma connoiffance d'exiftant au {vjer de

auvin, quun pesmis daller a Jérémie ,, ol il fuppofeic
avoir des affaires pour régler ure fucceflion. Quand nousen
ferons i l'examen de nos actes, il nous fera facile de prouver
que celui-la eft lictéralement conforme au texte des lois qui
déterminoient notre miflion & nos pouvoirs. Voici un autre
fait incident qui n'exige que deux mois. Il y a quatie jours
que j'ai regu’ une letre d Andié Rigaud , commandan: de fa
province du Sud, qui m'annongoit: Je vous envoie, comme
yous me le demandey , les regiftres , feuls papiers de la com-
miflion 5 qui fe'trouvens aux Cayes ; & jai mis double enye-
loppe pour la commiffion exécntive de marine & des colonies de
la Republigue, Signe Rigaud. Fai recu cette lettre par'la voie
de la commiffion exécutive dela marine & des coTon?cs. Yai”
envoyé mon fils 3 la commiflion exécutive, pour {avoir fi ces
wegiftres éroient artivés. La commiflion exécutive a répondu
que ces regifires n’f'mz'en: [pas encore errivés a Paris , mais
qu’elle avoit recu d’ André Rigand la lerere d'avis fur Eenyoi

~de ces regiftres qui probablement croisn: arrivés en Fronce fur

le méme batimene , & qui, probablement engore o avoient ¢eé

mis @ [z diligence. I'avois prié mon fils , & mon fils a rempli

ma commiflion ; j'aveis chareé mon fils d¢ prier la commiffion

eiccuive de faire adreffer direCtemen: 1 la commiflion des
> Ca
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solonies ce paguer envoyé par André Rigaud. On a réponds
3 mon fils , gue la iesere d’avis poreoic Pordre de me les faire
paller direciement ; & qu’on remplirgic litceralement cet ordre.
Je ne veux point & je crois pouvoir dite que je ne veux pas
quiil y aic chez mol un dépde intermédiaire de ces regiftres,
entre la commiilion exécurive de Iz marine & des colonies,
& la commiffion des colonies. Je prie la commiition de prendre

des mefures pour que les regiftres, a leur arivée, lui foient

remis directement,

Senac : Je prie Polverel de nous communiquer la [ettre
&’ Andié Rizaud. X !

Poiyerel: Je ne fuis tenu de vous cemmuniquer que le
patagraphe gue j'ai fu.

Fn f;gzﬁmz lobferyarion ci - deffus , Polyerel communique la
_ letere,

Duny; Ciroyens, une réflexion {ur certe lettre; ceft qu'il
me paroit bien &ronnant gue Rigand , commandant a Saint~
Domingue , envoie ces regiftyes 4 Polverel & Sonthonax, qui
font venus 2 Paris , {ur un décrer d'accufation , regiltres qui
€toient reflés au dépdr des Cayes.

Le préfident : Ceci [e traitera en temps & lien, La com-
miffion remet . fawuer aprds la {éance furla demande de
Polverel. Citoyen Thibaur, tu demandois la parole 2

Thitave: Je vous prie de vouloir bien m'accorder la parole

aprts Sonthonax, pour parler fur lefprit public de Saine- -

omingue! avani Varrivée des commifiaires givils.
‘La commiffion ajonrne a flacuer aprés ayoir enténdu Son~
thonax,

Verneuil : Je prie la commillion' de vouloir bien ordonner °

3 Sonthonax de dépofer fur le burean la lertre qui eft reladive
2 ce qui a écé dit fur Uhorel Mafliac. =
Sonthorax: La voici.
Lecoinre , membr. dz la commi[fion : Te vais vous lirela letcre,
Perncuil + Clelt i canfe des fignarures que je défire la
connoitre, ;
Lecoinze : Il 'y en a point.
Verneuil = Ahl
Senac : Le citoyen Sonthonax, hier, a Prﬂmis d’apporter

a preuve que le minifire de la Luzerne s'eft oppofé au dé-
art I'Ogé,

7




Sonthonax: Je vais lz fai
Page : Dans le défi que j'ai porté hier 3 Sonthonax, de
prouvecque jiai été préfenté chez le roi, ma phrafe eft concue
de manicre a faire croire que mes- deux lewres 'de Paris ,
dépolées fur le burean par Sonthonax , conftatent que jai
é1é prelencé au toi. I} eit bon que je rerabliile les fairs, La
premidre lectre eft écrite de Nantes , quawe ou cing jours
‘gpris mon arrivée en France; & alots , je n'aveis pas pu
;Enir a Paris; & en conléquence , je mavois pas pu Cire
céfenté au roi. La denxitme letme tut écrite au mois de’
{eprembre; elle porre pofitivement que jen'ai pas vu letoi, &
que je n'aipas pupréfenter i {a (andtion le décrecfucl efclavage.
onthonax s Ciroyens , fi j'ai ouvert hier la difcution fur
Vefpric des-hommies de coulenr, fi'jai pris leur défenle,
celt moins parce que “cela rencit a Pefpric public de la co-
lonie , que parce quiil eft de mon devoir de rendre juflice
3 Pinnocence, aux véritables amis de la France , aux véri-
tables amis de la liberié. 3'at cru quiil éroiz de mon devoir,
pendant que les gens de couleur triomphoient a Saint-Do-
mingue, pendant gu'ils en chailoient les )A.nglais > que la fac~
tion" qui nous peurluit y avoir amengs; jai cru, dis-je, qu'il
éroir de mon devoir de les défendre , fur-tout dans la cir-
conftance ou la commifion a cru devoir ajourner I'anditon
de Raymond, quieft fe défenfeurlégitime, 2 Paris, des hommes
de couleur, Je reviens a la queftion: Je commence par parler
fur ce que Brulley a anncncé dansla féance du 14, ( Poyer
éc quedic Brulley fur la mife hors la loi » ) cela eft direc-
tement dans Leipric public § car la facion qui nons poutfuic
aujourd’hui dirig-oir Lefpric public 2 Saini-Domingue.
Sonthonax & Polverel, dit Brulley , vous ont dit encore que
les colons ayoieat demands b hors de la loiy ils vous
ont dit cffroneement qu'ern efec i croir plus facile d: couper
Iz téze & un homme que de lix repordre. Rien de tout cela n’cff
yrai , nous le prouyeron:. Telle eft Vaffertion. Page & Brulley
ont voulu prouver par-1a que; fi 3 la Convention en avoeit
fait la demande de mife hers de la loi, c'éroit un membre
de'la Convention qui V'avoit fait; ils ont annoncé que certe
demande leur éroir parfairement é:raﬂg'%lre 3 'mais je trouva
dans le Monireur du 11 Nivdle, page 415, une pétiiion deg

age
colons de Saint-Domingue , ainfi conque:
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4 Des colens de Saint-Domingue qui fe trauvent 3 Paris,
{e fontréunis pour venir jurer i la République un attachement
inviolable.... Les péritionnaires demandent un prompr rapport
fur les relarions qui doivent exifter entre la France & les co-
lonies. Ils demandent encore que Sonchonax ', Polverel &
Delpech foient mis hors de la loi, & que leurs actes foient
formellement défavoués ».

Sans doure que vous direz..... P
)

Perncuil & Drulley: Les fignatures.

Sonzhonax : Je vous ai dit que je trouvois cette pétition,
Jeaace du 11 Nivéfe , deuxieme annde républicaine , page 4155
Journal ~du Monizeur, Sans doute vous direz que Fage &
Brulley n'ont pas {igné cetre péiition; mais je vais prouver
par un écric de Page & Brulley , qu'ils ne nieront pas; qu'une
autre pércon eft écrite en entier de la main de Legrand, leur
fecréraire ; je vais-vous pronver que Page & Brulley, eux-
mémes , ont demandé la mife hors la loi.

Exeraic des pisces depofées aux archives de la commiffion de
Saint-Domingue....

11 feroit trop long de lire la pitce entitre,

Perneuil: Notds la demandons.

Seuthonax: Je ne'veux pas la lire, e

Fernewit : Nous demandons , citoyen-préfident, que la
le&ture en {oic faite.

Sonthonux : Je réponds i voure interpellation , que ce
n'eft pas A moi 4 allonger 1a difcuflion par la le@ure de
pitces qui fone vifenfes dans leur contenu, excepté le palfage
que lje vais citer. Vous la lirez en entier quand vous aurez [a
parole.

T lie Vexerait de cette pidce.

« Faites tomber le charme teligieux dont les environne
leur caractére politique ; défavouez lenrs adtes ; dites quils
{ont tous trois hotside Ja loi & que leurs complices font
décrleés daccufation , & vous verrez mille bras que le refpeét
enchaire 3 Jeurs pieds {e lever pour les immoler », ;
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Cette pétition eft du 14 Pluvidle , an denxiéme, Cleft ainfi,
eiroyens , que Page & Brulley, qui ont nié la demande de
mile hors la loi pour éteindre Jes preuves de leur conduite 3
ceft ainfi que Page & Brulley ont menti 3 la commiffion des
colonies, 2 leur confcience. {ls vous ont demandé que nous,
Polverel & Sonthonax, fuflions mis hors de la loi; ils nous
regardoient comnme bien criminels; mais pourquoi nous aflocier
une troifitme victime, le ciroyen Delpech ', dont les attes
n'avoient pas encore paru en Irance? Delpech ne pouveir
éue alors qu'une innocente victime , puifque Delpech n'a
jamais été plus de trois mois commiffaire 3 Sainc-Domingue;
que, pendant qu'il'a été allocié A nos adtes, il eft impoffible
quil foit venu des nouvelles de ces ades en France; il eft
impoflible qu'il foit venu contre lui des pitces qui puillent
Patlocier 2 I'accufation portée contre nows,

Plufieurs colons demandent la parole. *

Le préfident rappelle 2 1a difcuffion.

Sonthonax + Vous voyez quel degré de confiance vous de=~
vez accorder aux aflertions des colons ; car il eft bien effentiel
dz noter que des hommes qui f{e portent nos accufateurs,
nient fans cefle les actes qu'ils ont fairs , qu'ils s'enveloppent
{ans cefle de menfonges & de calomnies, pour échapper 2
la profcription de la loi qui les artend,

Brulley : Sonthonax vient de dire que Page & Brulley
avoient demandé fa mife hors la loi; la preuve du contraire
{e trouve dans la note que nous avons donnée au miniftre de
]a marine, danslaquelle nous demandions qu'ils fuilent ame-
nés ici , & nous en indiquions les moyens , avec leurs pa-
piers 3 charge & 4 décharge : mais jai dit enfuire, quand
il fur queftion de la mife hors la loi, que je me rappelois

v'a la fnite d'une pértion ,. pérition qui eft une proteftation
eontre lé taité fair 2 Londres, & que Sonthonax ne veut
pas lire; ceft 3 la (nite de cette proteltation , quand elle fut
préfentée , qu'on ajoura le paragraphe que Sonthonax vient

e lira. ,

Sonthonar : Si vous voulez la lire , la voici.

Brufley : Taccepte ; je demande 3 la lire fi la commifhiom,
fe veur; )
: Cs
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Lecointe: A la difcuffion des actes. Tk

Brulley > Soit; mais je fais obférver que le paragraphe des
colons, réunis en préfence des commilaires qui ont demandé
Pexéeution du déeret d’accufaticn porté contre ces hommes,
demandoir, vu les nouvelles défaftreufes qui nous éroient
parvenues de Saint-Domingue , la mife hors la loi de Polverel
& de Sonthionax ;8¢ quand nous avons dit que c'éoit un
membre dé la Convention nationale qui avoit demandé certe
mife hors la lol , nous atvons dir la vérité; car ceft un dé-
puté qui a demandé le-premier qu'ils fuffent mis hors la*
loi.

Ferneuil s Ceft Legendre,

Sonchoriax : Legendre n'eft [ans doute pas venn 2 la barre
deminder que nous fuffions mis hors de la loi.

Brulley : Cleft poftérieurement 4 la demande qu'en aveir
faite un dépuré , queles colons , indignés de ce que Polverel
& Sonthonax continuoient de dévafter lacolonie , fe font réu-
nis pour demander leur mife hors la loi ; en venant prot:fter
conrre le traité, : :

Sonthonax : Il eft vrai que cetre pétition contient la prozes
tation contre le traité palfé par les colons A L ondies , le 15
féviier 17935 & jen tirerai les inductions, quand ilen fera
temps , que lorfquiils dnt demandé que nous fullions mis
hors la loi, ils favoient que nous venions de dénoncer le
traité .paffé,' 2 Lon‘dres entre, les colons & le gouvernement
britanhique ; ils favoient q]%e nous étions les fenls défenfears
de Ia Bépublique & Saint-Domingue. Leurs amis écriveiene
de In Nouvelle-Angleterre : Polverel & Son:ponax lutient
contre une hatjon bienfaifante & générenfe. Si les amis de Page
& Brulley écrivoient de la Nouvelle-Angleterre que nous
luttions , & ceft de leur aven, que nous luttions contre la
bienfailance anglaile qui vouloic nous arragher les colonies
s'ils derivoient cela, ils éeoicne donc les amis de cette nation
généreufe ; & ils ne demandoient notre mife hors de la loi,

ue pour quil ne reftic plus de défenfeurs de la France 2
gnint{)omingué ; ils ne demandoient notre mife hors de
la Toi , que parce qu'ils favoient bien quune fois érant hors
de la colonic s par notre mife hors de la loi , alors les Anglais,
{elon leus vazu le plus cher, gempateroient du refte de la

j
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calonie , dont ils font aujourd’bui chafl¥s, comme vous
en receviez bientdt les nouveiles officielles.

Brulley : Je demande & Somthonax de quelle date eft le
traire 2

Sourh nax : Du 25 féynier 1793. !

Braudley : Je demande 3-Sonthonax de lire la date dc la pro-
teftation.

Sonchonax = Ye me fuis bien expliqué. Vous ne cherchez
qu'a embatraller Ia difcuffion. Je réponds & je dis, que s
Iotlqu'ils ont appris- que le Mole & Jérémie érojent li-
viés aux Anglais., & que nous lutions contre cetie narion

dnéreufe , alors ils fonr venus demander moire mile hors la
oi. Cleft le 14 pluviofe qu'ils Vont demandée. Dufuy &
{es colitzues éroient arcivés ‘ici avec les preuves matérielles
de la trabifon des colons , & vous acquerrerez , dans la dif-
cuffion , la preuve que non-feulement les colons ont fait
des fonhairs pour la réuffite des Anglais; mais je vous pro-
duirai des lertresoriginales de Chorard , de Marie , de leurs
amis 2 lu Nouvelle-Angleterre, dans lefquelles on dic : Les
Anglats gous treitent bien , nous fommes fort contens ds ce que
les Anglais fons venns dans la colonie 5 mals ils feroiene bien
Plus génzreus s s’is alloiene attaquer Sonthonax: au Port-au-
Prince. Tane: qie Sontkonax fera an Port-au=Prince., nous
ne ferons jamais tranqguilles. Jai les preuves originzles de ces
faits; ceifone des lertres de ces hommes : mais il n'eft pas
temps deles produire.” Je demande que vous me mainteniez
la parole 5 que vous ne fouffriez pas qtUon me faffe dévier ,
afin que 12 commiflion & la Convention nationale fatigués
m'interdifent la parcle fur Pefprit public, :

Brulley : Je n2 demande que la date de la proteftation,

Sonchonax : Du 14 pluvidfe , Fan deuxidme.

Brufley + Je vous démande maintenant 1 le traieé ayane
été fairle 25 février , nous avons pu avoir , le 14 pluvicle ,
connoiflince de tource qua dit Sonthonax , & {1, dans ca
coutr intervalle, des hommes qui font en France onr pu
e inftinits de tous ces faits-li 5 vous voyez quan moyen
des dates , on fixe les idées , & qu'on a raifon de rappeler
Senthonax aux dares , & qu'il eft obligé de convenir que tonc
ce quil vient de dire eft ablolument faux. fet

Sonchonax : Ceft le 25 février 1793 que la colonica étd
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efficicllement livrée aux Anglais par des commiffaires & tmeme.
bres de I'affemblée de Saint-Mare, envoyés a Londres. Cleft
le 14 plavidfe 1704 , an denx de la République , que les co-
lons font venus protefter, Je le crois bien leur étoit-il libre &
Paris dene pas protefter contre un pareil afke ? Je prouverai
Ia perfidie d’une proreftation qui n'éroir que (ur leurs livres ;
& il eft certain que , le 14 pluvible 1794 , ils érofent infiruits ,
non-feulement du riaité pafle & Londres par leurs amis da
Paffemblée de Saint-Marc 5 mais encore de Ia livraifon du |
Méle & de Jérémie aux Anglais, qui eft'du 2t au 22 fep-
terbre 1753. Voild ce que jai & répendre, & je n'ai pas
induit en erreur {ur les dates. Il eft cerrain que ces dates, {oir
du traité , {oit de la trahifon du Mble & de Jérémie , vous
éroient parfairement cennues ( & je le prouverai ) an moment
ol vous avez demandé notre mife hors la loi. Je demande
donc que la parole me foit mamtenve (ur Uelpric public,

Senac : Je prie d'inrerpeller Sonthonax fi , i I'époque du
1 juillet 1793 , Delpech, trcifitme commiflaire , n’éroir
pas aux Cayes, & fi ce n'eft pas fous fes yeux que 1 50 blancs
ont éé allaffings 3

Sonthorax : Qu'eft-ce fyue cela veut dire ¥ Je réponds &
Senzc que Je moment n'eft pas arrivé de difcarer I'épouvan~
table affaite du 14 juillet 1793, le 14 juilletgs , jourde la
fédération.... !

Page : Yous dites que les colons qui éroient 3 Paris n’one
Protefté contre le uaite que quand ils ont {u que Dufay étoir -
venu en France 2

Sonthonax : Ce n'eft pas 1A une interpelladion.

Page: Te prie le préiident d'interpeller Sonthonax de décla-
s s’ﬁ fait 2 quelle époque Dufay eft arrivé en France ?

Le prifident : Ces interpellations portent fur des faits notoi-
£ TSi:]'(:poque oi-méme, : :

Puage : La proteftation a été faite un meis avant larrivée
de Dufay en France.

Le préfidens - Eh bien ! tire I'induction que tu venx tirer
de 1a. : :

Sorthonax : Dufay eft arrivé en France 4 Ja fin du mois de
nivéfe. : ;

Senac : Sonthonax entreprend une difcuflion qui eft abfohr-
ment étrangére & linterpellation que je lui fis {ur le procis
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verbal d’hier 3 il a dit quiil apporteroit la preuve ‘que la
Lauzerne s'éroit oppofé au départ 'Ogé.

Sonthonax : Je le ferai.

Senac : Je demande qu'il Tadminiflre avant d'entrer dans la
difeufiion.

Sonthonai : Je vais lo faire 5 & c'eft par vos propres aétes
que je le prouverai. I'ai dit hier ‘i"ur Osé, qu’il avoir été obligé
de preadre la diligence de Paris & Londres pour recourver dans
la colonie , qu'il ayoic été obligé de prendre ce dérour , parce
que tous les pores de France lui avojent ¢ié fermds. Les pores de
France ne pouvoient lui étre fermés que par les ordres du minif-
tre de o marine; la Lugerne ; j"en apporterai demain la preuye.
Je lis dans lu dernitre lettte de la correfpondance fectize des
colons , je lis une letire de Louis Papillon, Boulogne &
Bélor , repréfentans du commerce du Hivre ; ceue letwe
eft datée du Hivre..

(Hkez)
. Correfpondance feciéte.
«Mowsizuyn,

» Vous nous demandez , par la letire que vous nous avez
210 Phonneur de nous écrire, le premier de ce mois, sil
vous feroit poflible de faire repaffer un ntgre dans les co-
lonies 2 ¢

» Malgré le décret rendu que vous nous citez , qui doit
ramencer le calme dans les colonies, nous vous difons que
nous n'avons rien changé encore au régime qui  &ié adopté ,
de ne laiffér pafler aucune perfonne de couleur , d'apres Ia
réclamation qui nous en a &ié faice par M. les députés de
Sainz-Domingue , réfidans 3 Paris , qui nous ont invités de
continuer 3 y renir la main. : 2 g

» La chambre du commerce du Cap nous a également fait
patt, que 'allemblée provinciale a arrécd qu'aucune perfonne
de coujeur ne feroit recuedans Ja colonie ; & que, sil enar-
riveit ¢ elles feroiont mifes dans un dépse pour éire renveyées
par le premisr navice pour France.

» Ainli, Monfieur, yvotre demands dépend ablolument
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de MM, les députés de Sain-Domingue , que vous pourrag
voir a cet effet.

» Nous avons I'honneur d’étre , &e.
» Les repréfentans du commerce du Hivre,

« Signé, Briot, Louts Papizron,, DEnourocNE ».

Vous voyez quan Hévee les repréfentans du commerce -
singéroient dempécher de laiffer partir pour la colonie , non=
feulement Ogé , mais tous les hommes de couleur , mais tous
les mulaeres qui s’y prefenroient ; vous voyez que cette re= .
cominandation avoir ¢ faire par les dépurés de Saint-
Domingue , réidant 2 Paris. Je ne m'btendrai pas (ur la
eriminalité de ces député Saine- Domingue , qui s'ingé-
roient de repoufler de leurs cdtes des hommes qui avoient
droit, en vertu des lois du royaume , car ¢’éroit un royauma
alors 5 de rerourner dans leurs pofleflions, d'y vivie & d'y
vivre libres, Mais je trouve , pages 228 & 219, dans les dé- 5
bats enwe les accufaceurs & les accufés , dans laffaire des
coloniesiu. f

{ Sonthonax lit un incerrogaroire d’Ogé. )

« Interrogé s'il ne ¢'elt pas adre(l€ au miniftre pour aveirla
main-levée de ces obftacles *'A répondu quoui, & que le
miniftre lui avoit dit que celane le regardoit pas, & qu'on avoir
trouvé dans les papiets de lui acculé des copies de lertres 2 ce
fujer; & ceft ce'qui I'a déierminé i pafler par Londres pour
artiver enfuite dans cette colonie ». h

Vous voyez que la Luzerne, ce complice d'Ogé, a em-
péché quon n'euvric les: ports de France a Ogé, qui vime
fe plaindre des ordres donnés par le miniftre de la marines
car, encore une fois, lordre des colons n'a pu sexéeuter
que par l'intervention du miniftre de la. mgrine > parce Su'il
1’y avoit que le miniftre de la marine qui ptit empécher lem-.
barquement des colons qui partoient pour les ifles. Vous
voyez donc, par les pices \'odL3i>es pat ’les collor!s eux~
mémes, que ceft en vain qu'Ogé s'et adreﬂ“e.au mm:ﬁ:re_de. i
ka masine, la Luzerne , pour avoir la permifiion de partirz
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us c'efk en vain qu'il s'eft adreflé A lui pour faire révoquer
Fordre qui n'avoit pu partir que du bureau de la marine ,
du miniftre dé la Luzerne lui - méme. Javois donc raifon
de dire qu’Ogé éroic parti pour I'Angleterre, 2 linfu du
miniftre de la marine, qui lui avoit toujours refulé la per-
‘miffion de retourner dans la colonie, comme il 'avoit fair
our tous les hommes de couleur gii vouloient y rerourner.
F'ai done parfaitement répondu.a linterpelladon que vienr .
de faire Senac.
Page : Ce quon vient de vous lire ]a avoit trair aux
horames de coulenr & noirs efclaves, parce qu'efitEtivement
la loi vouloit que les ndgres.& hommes de coulour efclaves
qui feroicn: venus en France ne puflent pas rcrourner 2
Saint-Domingue. On avoic méme, quelque twmps avanc la
révolurion , pris des mefures plus (€vires ; car on empéchoir
. rigoureufement les négres ou hommes de couleur efclaves

de prendre terre. 1l v avoir des prifons dans les ports de
mer ; il y-aveit un dépbe exprés dans lequel on confignoit
les negres qui €tolent venus en France, & qui ‘quinioient
feurs maitres pour retourner i Saint- Domingue. Aufli la
défenfe dont il et queftion ici ne peur aveir trair qu'aux ef-
claves ; car pour ceux qui ércient libres , ils ont toujours eu
Je droit de Voyager de Sainr-Demingue en France, pourva
qu'ils certifiaflent de lenr liberré, Quant & ce que dic Oge du
miniftre de In marine , il eft wés-vrai que le minifive de la
marine lui a répondu que cela ne le regardoit pas; & le mi-
niftre de la marine ne pcuvoir répondre auire chofe: il ne
pouvoit pas, fans fe cmn’promerrrq, donner 2 Cgé un palle-
port pour aller en Angleterre ou a Sain:-Domingue , fur-
tour {achant qu'Ogé y alloit pour y porrer la dévaltation &
la mor:. Le miniftre de la marine écoit trop adroit pour fe
mettre en avanr & fournic 3 Ogé une arme aufl: forre contre
lui qu’un paffe-port, fur-rour avec la connciffance qu'il avoit
des defleins d'Ogé.

Ciroyens , voure intention eft quiilly air épali-é dans les
débats.” Sonthonax vous a dit qu'il vous produ une lerre
d s colons, dans laquelle ils difoient que Sonthonax & Pol-
verel luttolent, 2 Saint- Domingue, conure la ienfaifance

-anglaife.

=
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Le préfidene : Ce n'eft pas la objet atuel : tu n'as pas la
parole’ [3-delfus.

)
Page : Cleft que j'ai dans ma main la preuve du cen-
traire,

Le jprifidine = On ne peut pas intervertir lordre des
¢hatsa
Perncuil : Sonthenax a annoncé hier, il a annoncé encore
ce matin qu il appertereit la preave par laguelle le miniftre la
Luzerne avoit interdic le paflage , dans tous les ports, a
Ogé: je demande cette preuve.
Le préfident : Vous avez entendu.

Sonchonax : Je viens de répondre 3 Verneuil; je vais ré- .
pondre actuellement & Page f{ur cette lettre. Page dit gv’ily
avoir des ordonnances qui defendoicnz généralemene Iembar-
quement des negres & hommes de couleur efélaves , & que le
miniftre de la matine ne seft eppofé qua l'embarguement
des négres c{claves. Je wouve dans la letrre des repréfentans
du commerce du Hivre, ces mots: Le décrer que vous nous
citey (il sagiffoit du décret du 28 mars) , le décrer rendu
dont yous nous parley, & qui doit ramener le caline dans les
colonies, Nous vous z}iﬁms que nous n'ayons rie changé aux
difpofitions qui interdifent toute efpece de paffage aux colonies ,
awx perfonnes de coulenr, 1ls me parlent pas ici des ordon-
nances fur les efclaves , mais des hommes de coulear. Ils
vous difenc enfuite , les repréfentans du commerce du Hivre,
que la chambre de commerce du Cap leur avoic faic part
qu'on avoit arété quaucune psrfonne de couleur ne feroie
recue dans la colonie; car les noirs & les hommes de ceuleur
efclaves n'y alloient quiavec lenrs maitres ; les hommes de
couleut y alloient feuls, & c'eft la raifon pour laquelle on a
fermg les ports 2 Ogé. Je demanderai a Page : Ogé éroir-il
iib?exu elclave? Celt en verru de cetre défenfe qu'il n'a
pas retourné dans la colonie, 82 Ogé &t libre , comme
perfonne n'en doute. Cétoit donc pour les hommes libreg
quétoit la défenfe, & non pour les efclaves. Je reviens 2
ce quejavois a dire, Oge, avant d'aller 2 Saint-Domingue ,
a paffé dans IAngleterre; de-13 il a faic le circuit de Ia
Mouvelle-Angleterre pour vepir débarquer au Cap. On a dic:

P}
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Arparavane d: débarguer an Cap, i & voulu dfbarquer §
Mone - Chrift. Certes, jz crois bien quOgé a \'Ou?u dié-
barquer 2 Monte;Chrift, & je ne nierai pas la chofe; car

i Ozea voulu débarquer 2 Monie-Chrilt, ceft parce qua
vous lui avez fait une néceliité de ce civcuit; c'eft parce
que vous aviez envoyé fon fignalement dans tous les pores
de la colonic; ceft parce que vos députés 2 I'aflemblée na-
tionale conftituante avoient prévenu leurs commertans qu'Qgé
alloit (e rendre dans la colonie; c'eft parce qu'ils avoient dic:
Nous devons vous prévenir de vellor fur.un fieur Ogé 5 que
nous ayons déja dendnce pour une letere andacienfs qu'il avoir
écrire & un de nos colligues. Ciroyens , vous aurez par la
{uire lieu de connoitre quelles étoient ces lerrres audacienfes
&'Ogé , & quelles éroient ces reladons prétendues confpira-
trices 4 Paris.

Ogé; fignalé comme un audacicux qui aveic ofé manquer
3 des princes colons, n'avoit garde de retourner de pfime
abord dans les poris de la colonie , o la récompente qui
Tartendoit pour prix de fon courage étoit'échafand. Cerres,
il éroit bien permis 3 Ogé de chercher des détours pour amener
3 une bonne fin la légitime , la glorieufe entreprife de brifer
les fers de fes fréves, [Les colons auront beau verfer Je ri-
dicule fur Ogé, fur rons les défenleurs de 'humanité , moi
je penfe que le temps u'eft pas encore pafle , quoiqu'ils en
puffent dire, de profefler les véritables principes; &, quoi
il men puiffe atriver, je ferai roujours le défenteur
'Ogt , parce qu'Ogé a renu une conduite pure, parce quiil
g tenté de ramenor 1'égalité daus la colonie, doll les eyrans
vouloient la faire fuir.

Voild ce que javois adire , relativement au circuir qu'Ogé
a été oblige de fuire, Je vous ai entretenu, dans les pré-
cédentes feances , de Fifue de fa malbeureufe entreprife.
Rediré {ur le rerritoire efpagnol , les colons lui reprochent
d’avoir écrit 2 Sanco-Domingo une fetre adre{fte ay prefident
de l'audience efpagnole, par laquelle, fe prétendant ambal-
fadeur des hommes de couletir de la colonie, il oftoir de
réter, en leur nem, fermen: de Aidélicé au rei d'Efpagna.
oilk, “je crois’, ce quiont dit les colons. Lorfgue jo

_ e ¢ ) je leur
ai demandé ds ‘produire carte lerire, s out sépondu qu'ils
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ne Pavoient pas, qu'ils tireient lenr preuve de l'efpric, de
la lettre , de Linterrogatoive fubi par Ogé depuis, &
Il réfulte méme de ce qu'ils ont dit & de Pinterregatoire
d'Ogé, q’Opé , au lieu d'écrire, au nom de fes frires de
Saint-Domingue, pour offtir au roi &'Elpagne le {erment
de fidélité , n'a écrit qu'en fon nom & au nom de fes virige-
deux compagnons d'incortane ¢ ils éroient alors dans les ters,
Quel eft le patriote qui feroit un crime & Ogé de ce yu'apris
avoir éé ehaflé de fon pays, menacé d'ére tra hatand
our avoir défendu les droirs de 'hemme, pour aveir réclamé
"effet des inftruétions du 28 mars; qui pourreis hui faire un
erime de ce que, dans les fers, renoncant da pawrie qui
le traitoir fi mal, il a écric an roi d’Efgagne pour lui ofiric
fidelice , c'eft-a-dire, pour demander au repréfentanr du
roid’érre regardés , lui & fes vingi-deux compagnons d'in-
fertune, d'éire regardés comme Efpagnols @ Neroit il pas
aflez malheureux pour lui d'érre obligé de renoncer a fa
pauie, fa pawie ol ‘des tyrans. lui avoient interdit le fey
& l'ean? Faur-il lui faire un ctime de ce qu'il 2 demandé
afyle & protection 3 un fouverain étranger i 11 eft bien
éronmant quion vienne faire de pareilles objedtions pour
{ouiller la mémoire du premier martyr de la liberté & dg
Iégalivé | 11 n'appartient qu'a des colons de vouloir {oniller
cette mémoire ; elle eft jugée , non-feulement dans los écrirg
des philofophes , mais dans le fein des trois allemblécs pa~
tionales qui ont confacré la mémeice d'Ogé, qui ont fajr
triompher {es principes , malgré toutes les aceufations des
colons. On a argué enfuite du teftament d'Ogé pour pronyer
une trés-grande confpiration qui avoi: {pn principal foyer a
Paris , & qui devoir éclater dans la colonie par l'incendie
du Cap, le renverfement de teutes les fortunes , le pillage
de toutes les propriétés. Cn a argué du teftamen:, d'une
pitce qui porte évidemment le caractére du faux, de la fug~
geltion. Te dis qu'elle porre le caraciére de la fuggeltion ,
parce quavant de conduire 3 I'échafaud Jacques Oge, fréra
de Vingent Ogé , de celui qui avoit réclamé les dreits des
hommes, avans ‘de le wainer & Iéchafoud ; on abulfu de Ja
crédulité d'un maltheureux eréole qui n'etcir jamais {ord
de Saint-Domingre., On lui promit {a grace, i condition”
quil
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qu'il {anctionnercit toutes les réveries qu'il plairoit & feg
-juges de lui di€er : vous allez en voir la preuve dans le
tefament 4 Ogé. On lui promet donc {a grace; on Pinvite
de dire ce quil fait fur les defleins d’'Ogé, & lhorrible
confpiration qui deveit éclater dans la colonie. Voici le
teftament de mort d'Oge.

Je n'ai point chicané les colons fur Pauthenticité du re-
cucil: La commiflion l'appréciera.

Teftament dz more d’Ogeé. &

« Mais qu'il fe rappelle que le fils de Laplace, Q. L.,
donr lui accufé a vu la {feeur dans led Yrifuns , a quitté le
Limbé pour aller faire des recrues dans le quartier d’Ouana-
minthe , & gue ces recrues & les foultvemens des gens de
couleur font foutenus ici par la préfence des nommés Fleuri
& I'Hirondelle Viard , dépurés des gens de couleur aupris
de l'affemblée nationale ; que luiacouft ici préfent, iznore
fi les députés fe tiennent chez eux ; qu'il croit que le nommé
Fleury fe dent an Mirebalais , & le nommé 'Hirondelle
Viard dans le quartier de la Grande-Rivitre ».

I ‘ontinge de lire :

» Ajoute l'accufé quejle nommé Fleury & Perifle, lo
remier, Lun des députés des gens de couleur prés-de l'al~
emblée nationale , font arrivés en cette colonie par un bai-

ment bordelais, avec le nommé I Hirondelle Viard; quele
capitaine amis les deux premiers 3 Aquin, chez un nommé
Dupont, homme de couleur, & le nommé I Hirondelle Viard,
égaFemem: député des gens de couleur, au Cap »,

Vous voyez done qu'ici Ogé déEnofe, dans fon teftament
de mort, que Fleury & I'Hirondelle Viard , dépucés des
hommes de couleur 3 Paris, fonr actuellement, ceft-3-dire,
au moment ot il parloir, dans la colonie, tntée au Mire-
balais , & tantdc 2 Aquin 5 que ceft [ quils' machinent ,
& que ceft:de Ja quiils dirigent toutes les opérations qui doi-
vent opérer un foulévement général contre lesblancs & conwe

Taome III.  Fingt-quatriime livraifon,
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les propritits des Européens. Eh bien! ce Flenry, fellier-
carroffier rue de Seine, n'a pas quiteé Paris depuis vingt ans;
il en a les certificars les plus authentiques de {a {fection. Vous
voyez donc bien que ce font les réveries des colons, & fur-
tour des juges infames qui ont condamné Ogé , qui {fonffloient
au malheureux Jacquor Ogé, fon frére, que Fq[eulj'i & I'Hi-
rondelle Viard , arrivant de Paris, éwoient tantor au Mire-
balais, tante 2 Aquin..... :

Ferneuil : Citoyens..

¥ Sonthonax : Quand j’aurai fini. Je vous ai lu hier un pal
fage de la lettre des députés colons 5 ils difoienc: Or nous
a annoncé un projec pareil , de la pare’de Fleury , homme de
couleur 5 ci-devant fellier-carroffier , rue de Seine , & Paris =
c’eft un forcéné qui parle de braver la corde, & qitc nous re-
commandons & yotre vigilance. Ce forcené fellier-carroflier
éroit vn vicillard , député des hommes de couleur 3 Paris
avec Raymond, & qui, comme je vous lai déji dit, n’a pas
mis le pied dans la colonie depuis vingt ans. Je fupplie Iy
commiffion de pefer ce fair, de s'en faire rendre compre ,
& de prendre tous les moyens poflfibles pour s'affurer de la
vérité: car il eft effenriel de prouver que ce teltamenr d'Ogé
eft faux d'on bour 2 T'autre. Vous voyez que les juges dy
confeil fupérieur du Cap n’ont fair que fanétionner les lettres
des colons alors en France. Les députés de la colonie di-
foient: « I'leury va pactir; il patle de braver la corde pour
rétablir les droits de lhomme ;5 méfiez-vous de Fleury, ar-
1étez Fleury ». Il falloir donc que ces juges fflenc dire A
Jacquor que Fleury. écoit véricablement dans la colonie; ceft
ce qu'ils ont fait. Si Jacquot a dit que Fleury & I'Hiron-
delle Viard éroient dans la colonie; s'il eft prouvé que Fleury,
fellier carroflier rue de'Secine, commiflaire des gens de cone
lear & Paris, n'a jamais mis le pied dans la_colonie depuis
vingt ans; il fera ; je penfe, twes-facile d'en tirer I'induétion
que ce teftament d'Ogé n'elt quun tiflu dé calomnies ; que
ce teftament d'Ogé a été fabriqué par les juges du confeil
fupérieur du Cap, dont plufieurs nous ont été dénoneés i
Saint-Domingue comme des’ rovaliftes dignes de Ia dépor-
tation. Les juges du confeil du Cap nous onr éré dénoncés
par les mémes homines qui viennent ici f& targuer de leurs
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adtes , & qui vous les donnent comme la preuve matérielle
des crimes d' Ogé. Vous voyez dopcqu'il eft érablique F leury,
{ellier carroflier rue de Seine, ce Fleury , députe commiflaire
des hommes de couleur a Paris, n’a jamais mis le pied dans
1a colonié depuis plus de vingt ans ; que cependant le fabri-
cateur du teftament d'Ogé a dit que Fleury a éré amené 3
Aquin par un bitiment bordelais ; qu'enfuite il éroit_allé
au Mirebalais. Vous voyez par les variatons du dépofant ,
par la preuve que Fleury n'a jamms mis les pieds dans la
colonie depuis vingt ans, que Jacquor a dcpofé faux,
& que Jacquot na dépefé faux que parce que fes juges
lui promettoient {a grace , lui promeroizer de lex-
cepter de la boucherie qu'on alloit faire ; car vous voyez
wa la finille déclare. » Qui eft tour ce que le dépofant
ait; ajourant que sil éroic poffible quil plt obtenic
miféricorde , il sexpoleroit volontiers i tous les dangers
pour faire arréeer les chefs de ces révoliés ». Vous voyez
ue cet homme , dans I'efpérance de la miféricorde, s'expo-
foit A tous les dangers pour faire arréter Fleury & Viard,
qui n'exiftoient que dans la téce des juges infames qui ont
conduit Ogé a I'échafaud , dans la tére des députés de Saine-
Domingue a Paris, qui écrivoient que Fleury , fellier car-
roflier” rue de Seine, vouloir braver la corde pour rétablir
les droits de 'homme. Vous voyez quelle foi vous devez
ajouter 4 I'écrit qu’on vous a produ.it‘}ous le nom de tefta-
ment de more d'Ogé , d'ott j'infere que tour ce qui vous a éré
produit fur Ogé, & fur-tour cete fameufe frocédure dont
on a fait tant de bruit , n’eft autre chole que le complément
des horreurs qui fe trouvent dans le teftament ; que cette
fameufe p[’OCéllL'e na éré dikée que par des hommes paf-
fionnés contre la loi; par des hommes qui , aprés avoir accufé
Ogé daflaflinat , onr voulu le rendre complice de toute forte
de crimes pour légitimer fon {upplice; que ces juges ont été
dénoncés comme royaliftes ; que ces juges eétoient les ennemis
déclarés d'Ogé & de route ?:1 cafte ; que ces juges font les
mémes qui ont été enfuite dans les commitlions prévitales 5
qgui ont fait de toute la province du Nord un théiue de
boucherie.
Vous voyez, citoyens , que lor{qu'il faudra juger les faits
&'Ogé & ceux des hommes de conleur, vous devez vous teinir
; o :

&



g2

fore en garde contre les témoignages & les dépofitions quit
vous feront fournies par leurs ennemis naturels; car j'appelle
leurs ennemis narurels céux qui {e font conftamment oppofés
4 la régénérarion du peuple de couleur. Si vous youliez juger
les horredrs dont e {l;nl: {ouillés quelques blancs dans la co-
lonie, & fur-tout les menzurs.des blancs, ce ne feroit pas
fans doute au témoignage des hommes de couleur que vous
vous en rapporteriez : car vous {avez bien que les hommes de
couleur & les noirs , quelque vrais, quelque fimples quils
{oient , chargeroient le tablewu pour favorifer la caufe qu'ils
défendent. S1 donc vous ne pouvez juger ce qu'on anra re-
proehé aux blancs par le témoignage des noirs & des hommes
de couleur, vous devez donc, par un retour d'équité & de
juftice , étre fingulitrement en garde contre les procédures ,
contre les prétendues dépofitions dent on vous parle, éma-
nées toutes des blancs , ‘ennemis natarels des neits & gens
de couleur.

Rappelez-vous , citoyens, qu'a toutes les époques de la
évolution, quand on a voulu perdre les amisde la libertg
& de I'égalité , quand en a voulu perdre quelquw’homme
énergique , quand on a voulu fur-tour perdre les premiers
fondateurs de la République, on a créé des tribunaux ; com=
poiés de jugesde l'ancien régime. Lorfque, le 6 oftobre 1789,
le peuple de Pariss'eftporté & Verlailles, quia-t-on chargg
de powfuivre les aureurs &¢ les afleurs de cette journée: Le
Chateler, compof¢ de juges de l'ancien régime, compoft de
Iancienne robe qui foutenoit la monarchie. Eh bien! on
en a fair de méme 2 Saint-Domingue , quand ona voulyg!
perdre Ogé ,,quand on a vouln perdre les hommes qui ré-
clamoient les droits de 'homme. On les a fait juger par des
princes colons, par de grands plgllté}lrs qui éroient leurs
ennemis narurels. Voild pourquor j'invite la commiflion & Iy
Cenrvention 2 (e tenir en garde contre toutes ces dépofitiong
toujours combinées , & fur-tout lorfqu'elles portentle cara@irg
de faufferé dont je viens de vous parler,

On a dit enfuite fur Ogé.....
Le préfident i Verneuil a la parole pour une interpsle
ltion, = !
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Verneuil : Je prie le préfident d'interpeller Sonthonax d\f}
dire ot il a ludans le teftament d'Ogé , que Fleury éroir
carroflier 2 Paris. UnTleuty eft venu corrompre les hommes
de couleur 2 Saint-Demingue. Que celui qui eft veru & Saine-
Domingue [oicle Fleury a cheveux blancs, qui eft carrollier
3 Paris depuis vingecing ans, voili ce que je ne fais pas;
mais il eft venu cerrainement un nommé Viard , avec qui j'ai
caufé, lorfque jai &eé arréeé par Ogé. Mais il eft bien fin-
gulier que Sonthonax vienne ici vous dire que le teftament |
dont il vous a parlé eft une pitce faulle , & qu'il ait cherché
4 vous faire entendre que ceux qui ont jugé Ogé éroient de
grands planteurs, des princes colons, quand il eft conftant
que les juges qui- compofoient alors le confeil (upérieur dw
Cap étoient ceux qui depuis plulicurs années le formoient.

onthonax : Clelt précifement parce qu'ils formoient le
conleil fupérieur du Cap depuis plulteurs anndes , qu'ils éoient
de grands’ planteurs. Il y en avoit méme qui prenoient le
titre de barons; ¢ brolent deshommes qui avoient ¢ envoyés
ar le gouvernement & le pouvoir exteutif; c'éroient - des
Eommes qui avoient toujours enchaing la colonie anx pieds
des miniftres & du gouverneur ; ¢ éroient les mémes horames
de lancien régime ; par cela feul ils éroient (ufpeéts, Je pafle
a l'interpellation de I?leury. Verneuil dit qu'il a entendu par-
ler d'uni Fleury: il en a entendu parler par le reftament de
Jacquot. D'ailleurs j'ai annoncé Videntité, & je la {Pmuve
par la letere des dépurés de Saint-Domingue , qui diloit que -
Fleury , fellier-carroffier , va parcir, & qu'il parle de braver
la corde. Eh bien! ce Fleury, fellier-carroflier, homme 3
cheveux blancs, n'ajamais été dans la colonie depuis vinge
ans, & il n'y a point eu d’autre Fleury dans la colonie.

Miller: Cleft un pen fort. :

Daubonneaz: It y a wois familles de Fleury dans la co-
lonie.

Sonthonax : Ce Fleury étoit commiffaire des hommes de
couleur i Paris, & il n'y en a paseu deux de ce nom: d'olt
je conclus que le Fleury fellier-carroffier, & celui accufé
d'avoir foulevé les hommes de couleur dans la colonie , ne
font quun feul & méme perfonnage ; que ce Fleury quin’a
jamais mis les pieds 3 Saint-Domingue , eft celui dont patle

®
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i;!!e teftament d'Ogé. D'ailleurs j'ai invité la commiflion 3 ral~
fembler le plus de prenves poilibles fur ce fait, parce que,
ur une chofe aufli importante , je ne veux pas que la com-
miflion s'en rapporte A ce que je dis, pas plus qu'a ce que
dit Verneuil.

La {ance eft remife 3 demain.
Le regifire des préfences eff figné : J. Pu. GArRAN,
Préfident ; Lecomntr (des ]geux - Stvres ) , Secréraire ;

P. Castiinon , GrEGoIrRE, DasrAY, Pevre , Foucus
( de Nantes ).
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Dy 8 yentdfe, Uan rtroifiéme de la Républigue francaife
une & indivifible. .

L_A {éance eft ouverte par la leGture des débats de la
veille 5 la rédaction eft adoptée.

Le préfident : Je vais donner lecture d'un arrété de la com-
miflion, relatif 3 la demande de Polverel.

(Il :)
Arrété de la commiffion des colonies du$ yenrife.

« Vu l'extraic de la letrre de A, Rigaud i Etienne Pol-
verel, du 1 thermidor dernier , lu aux débats d’hier, & la
demande dudit Polverel , conftatée dans les mémes débats ,
laquelle a pour objer de faire ordonner la tranflation immé-
diate des regiftres énoncés dans cet extrait, de la commiffion
de la marine aux archives de la commuilion des colonies :

» La commiflion arréte que ces papiers lui {eront directe-
ment tran(inis par la commitlion exécurtive de la marine, dés
quelle les aura recus; & qua cer effer, il lui fera fur-le-
champ envoyé une expédition du préfent arréeé ».

Voici un autre drrété de la commiffion.
(I lic:)
Arrété de la commiffion des colonies 5 du'8 yentife.

« La commiflion’, voulant établir dans la difcuffion qui fe
£33 devant elle lordre le plus propre & la manifeftation de
a vérité,
D 4
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» Arrére quimmédiatement aprés que la partie des débats
relative & l'écatr des colonies antérieurement 2 l'arrivée de
Polverel 8 de Sonthonax, fera terminée , ceux des citoyens
admis aux débars, qui fe font porrés ou fe porreront ac-
cufateurs , prélenteront la {érie des différens chefs de-leur
accufation ». :
Sonthonax : Dans la réda@ion du procds-verbal qu'on vient
‘de lire , il y a que j'ai dit hicr , en parlant de Fleury , qu'il
n'y avoit pas dans la colonie deux hommes de couleur
nommés Fleury. Je n'ai dit que cela que parce que Millecm’a
aréeé par cesmots-1a: C'eff un peu fore. Yavoisinteniion de
dire , & j'aurois ajouté , qu'il o'y avoit point eu deux Fleury
dans la colonie qui aient été commilffaires des gens de cou-
leur. Je déclare donc que jai voulu le dire, & que ce n'eft
. que parce que jai éié interrompu, queje ne l'ai pasdir, Je
1épite quil n'y avoit pas dans la colonie deux Fleury qui aient
€i¢ commiflzires des hommes de couleur 2 Paris en 1589
& en-17g90. ; 4
Duny : Le  reftament de ‘mort d'Ogé ne dit pas Fleury ,
cominilluire deshommes de couleur en France , mais Fleury |
déforganifatenr & atlafling & il y en a plafieurs de ce nom
dont nous parlerons. ;
Sonchonax ; Le eftament dit pofitivemenr que Fleury écoit
commilliire des hommes de coulenr. .
Verneuil : Tl ne le dit pas. g
Brulley : Je demande la parole. Favrois Pair d'avoir voulq
efcobarder hier , ea difant que nous n'avions pas eu connoi =
fance du traité, peude temps avant que nous avons préfenté
la pérition 2 la &mwemiun. Je retkitie ce-que j'ai dit hier
& je vais réablir la [érie des dates, de manidre 4 fixer irvé-
vocablement I'opinion 4 cet égard, Je ferai wis-court. Nous
n'avons pas de renfeignemens précis , nous , colons, fur la
véritable époque du traité qui seft faic en Angleterre. Son-
thonax & T’OI\ferei difent que ceft le 25 février 1793, Ad-
mettonsque ce foic I 25 février. Le § mars nous nous fome
mes pré?iznrés 2 la barrede la Convention, o nous avong
demandé, & {ans favoir qu'il exiftoit de traité , nons avong
demandé , dis-je, & la Convention , de prendre les mefures
bes plus prompres & les plus sives pour prévenit que la
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eolonie , en proie a tous les malheurs qu'occafionnoir la con=
duite de Polverel & de Sonthonax, fe livrit a ennemi; Certte
adreflc eft dans les archives de la commiflion. Elle eft fignée
d'un trés-grand nombre de colons qui {e font joints 3 nous ,
& elle a pour date le 5 mars 1793. Depuis nous n'avons ea
aueune conneiflance , nidu traicé , ni de {es réfultats. Ce n'eft
qu'an mois de feptembre , & la fin de feptembre 1793 5 quele
traité a eu fon exécution Saint*ﬁnmingue. Sonthonax
vous l'a dit. Ainfi le traité n'ayant eu fon effer qu'i la finde
{eptembre 1793 , nous n'en_avons eu connoiffance , nous,
colons, en France , que par {es réfultats. @r, puifque les ré-
{ultats nonc eu lieu qu'a }l)a fin de {eprembre 1793 ,puifque les
colons & la Nouvelle- Angleterre n'en ont en connoiffance
qu'au mois d’octobre 1793 , nousn’eénavons eu connoiflance
que deux mois aprés , ceft-a-dire , au mois de décembre
1793 5 parce que rout le monde faiz qu'il faut deux mois pour
{avoir en France ce qui s'eft pallé 2 Saint-Domingue, {ur-rout
dans les circonftances préfentes. Ainfi nous n'avons eu une
connoiffance réelle du traité qu'an mois de décembre 1793.
Nous prouverons quand on voudra , en mertant les proces-
verbaux fur le bureau , par. qui nous avons eu connoillance
de ce traité , qui nous a dit qu'il exiftoir, & c'eft un mem-
bre de la Convention bien digne de foi. On verra le peu de
diftance que nousavons mife entre certe connoiffance & celle
de nowe proteftation. Car cette proteftation , faite en mafle
pat les coFans > n'eft pasla feule qui air ea liew. On ne vous
a pas parlé de celle que Page & Brulley , commiflaires de
la colonie, pnt faite en cette qualicé & I'époque & I lende-
main méme rfujour ol nous avens en connoillance du traité;
& c'elt le foir qu'on nous en aparlé, Ainfi nous n'avons en
connoiffance du wraité qu'en décembre , & la proteftation
que Sonthonax vous a montrée eft du 14 nivble, Il eu tort
de vous dire que la pérition préfentée 3 la Convention
étoit du 14 pluvidle. Il avroir dii, pour plus grande exac-
titude , dire qué le collationné elt peut-éire. du 14 pluviofe,
mais la péritien du 11 nivdfe. Or, lo 11 nivéfle correfpond
2 Ia fin de décembre, puifque nous n'avons eu connoillance
du décret qua la fin de décembre 1793. 1l n'y a donc pas eu
d’intervalle entre la connoiffance que nous avons eue de ce
wait¢ , & la proteftation que nous gyons faite. Ainfi vous
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voyez que tout 'échafrudaze qui vous a été fait hier par
Bonthonax eft nul & de nul effer, puifque les dates font
trop rapprochées pour que 'on puille foupconner que nous
ayons eu un feul inftanc Tintention de ne pas protefler -
contre un ade que nous avons cherché A prévenir des le
mois de mats , avant que fon exiffence fir connue en
Fl‘iulﬂ.'c. -

Page : Pendant quinze jours , Polverel a en la parele ;
Sonthenax Pavoir demandée pour deux jours, & il ]I)n tient
depuis trois. Nous ne le wouvens pas mauvais. J'avois de-
mandé 2 déruir, dans une féance 5 ce que Sonthonax &
Polverel ont dit : mais comme vous défirez, comme la Con-
vention nationale défire , comme nous défirons aufli apporter
la plus grande célérité dans les débats, & ateindee le
plutdt poflible les actes perfonnels 3 Polverel & A Son-
thonax ; comme , dans la difcuflion de ces aétes, nous
aurons occafion de revenir fur beaucoup de pitces qui conf-
tatent combien V'efprit public éroit bon a Saint-Domingue,
nous demandons que vous ajourniez i demain la difcuilion
fur les actes des commiffaires civils. Que Sonthonax prenne
la parole anjourd’hui , qu'il parle tane qu'il voudra; nous lui
ferons toutes les interpellations néceflaires., Nous renoncens
A répondre 4 tour ce qu'ils ont dit, pour détruire toutes les
inductions quils ont pu trer detout ce quils ontr dic
jufquici.

Larcheve[que-Thibaud demande la parole.

Le préfident : La commiffion pafle A Pordre dujour. Dans
la fuite des débars , elle verra & qui la parole doit érre ac-
cordée.

Senac : Sonthonax vous a dit que le tribunal éroir com-
polé expris d'officiers de I'ancien régime, tout exprés pour
juger Ogé. Je vous prie d'inrerpeller Sonthonax de déclarer
fi ce wibunal qui a éré choili pouc juger Ogé, éroir celui
formé, & qui a été confirmé par le décret du 12 oftobre ,
celui quil a trouvé 3 fon arrivée , & qu'il a maintenu.

Le préfidenr : Réponds.... ;

Sontkonax © Je mai pas dir un feul mot de ce fur quoi
Senac fait porter fon interpellation. Je n'ai pas dit qu'on
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avoit formé un tribunal exprés ; mais jai répondu 3 Ver-
neuil , qui m’a interpellé fur un objer pareil , qui a vanté
le civifme des grands planteurs qui compolf@ient le confeil
fupérieur du Cap , je lui ai répendn pofinivement que c'¢roit
précifément parce que céroient des juges de lancien ré-
gime , des juges-barons, des jugés grands-planteurs , qui
avoient jugé , que céroit la raifon pour laquelle je faifois
reffortir toute liniquité du tribunal qui aveir rendu ce
jugement , & du jugement lui-méme. Sur la dernitre partie ,
je déclare que j'ai fupprimé les hommes du tribunal & renou-
velé les juges.

Senac : Ceft le feul tribunal qui ait exifté 3 Saint-Domin-
gue , & aflurément on n'en auroit pas formé un nouveau
pour juger Ogé. Ce wibunal a jugé Ogé & tous les cou-
pables.

Sonthonax : Ogé étoit coupable d’avoir réclamé les droits
de 'homme. .

Page : Sonthonax vous a dit_hier que le teftament de mort
d'Ogé Eroit le réfulear de la fuggeftion.

Le préfidenc : Vous avez demandé la parole fur ce qui con-
cerne F eury : renoncez-vous 2 difcuter’cer objet ?

Page : La céflexion rardive que Sonthonax a faite ce matin
fur Fleury, ne détruir pas ce qu'il a dit hier ; car il a dit hier,
& tout fon raifonnement tendoit A prouver quil n'y avoit
pas deux Fleury 2 Saint-Domingue,

Le préfident : Cer objet doit éwe terminé de part & d'au-
tre ; c’eft entendu. ‘

Page : Je dis donc qu’hier Sonthonax vous a afluré que le
teftament d'Ogé étoit le réfultar de la fuggeftion , que ce tef-
tament avoit été fair par Ogé parce quon lui avoit fair efpé-
rer que {a grace feroir le réfultar des aveux quion exigeoir
de lui & qu'il alloit faire. 1% §'il &ioit vrai que le wibunal
qui a jugé Ogé, lui el fuggéré les'déclararions qu'il a faires,
il auroit pris affez de précautions pour ne pas {e metire
en contradiction avec ces faits. Ainfi donc l'induétion que
Sonthonax dre de ce Fleury qui n'éroir pas & Saint - Do-
mingue , queiqu'effectivement il 'y fiit , porteroit 2 faux;
parce qu'encore une fois le tribunal , s'il avoir {uggére cette
déclaration 3 Ogé , auroit pris des précautions pour que cette
d éclaration flt vraie. :

Ce qui prouve évidemment que les aveux d’Ogé ne lui
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ent point écé arrachés par I'efpoir dune grace quion lui
promecroit , ceft que précifément 4 la fin de fon teftament,
al dit que fi on veut lui faire grace , il fournira tous les
moyens néceffaires pout faire prendre les complices d' Ogé;
il indiquera le lieu ol ils fonr pour quon puiile les faifir.
Si les aveux faits par Ogé avoient éré le prix d'une grace
promife; 2 la fin de fon teftament , Ogé n'auroit pas demandé
" cetre grace , & n'auroit pas promis , (i on la lui accordoit, de
découvrir le lieu ol éroient retirés les complices quil dé-
fignoit. ; .
Senthonax vous dit: Quelle confiance pouvez-vous avoir
a une procédure inftruite par un wibunal compolé de roya-
liftes 2 Mais , citoyens , vous avez di remacquer, dans le
cours des débars , que les hommes de couleur & les nigres
éroient précifement les inflrumens des royaliftes. Vous avez
dic méme voir, par les letires de Polverel & Sonthonax a Ia
Convention nationale , & par leur proclamatien du 27 ofta-
bre , que ces hommes de couleur étoient les inftrumens des
contre-révolutionnaires & des royaliftes; & fi les juges chargés’
de juger Ogé éroient des royaliftes, & fi les hommes
de couleur & les négres étoient des royaliftes, nécellaire~
ment les négres & les hommes de couleur auroient dii wou-+
ver grace devant ce tribunal , plutér que d'y trouver des juges
fevires. Ainfi donc ; dans toures les’ hypethtfes poflibles, le
raifonnement de Sonthonax porte a faux : mais il elt éron-
nant ici que l'on veuille arguer de faux contre une procé-
dure inftruite avec folemniié; il eft éonnant que lui:
Sonthonax argue de faux contre cette procédure, lorfque
lui Préﬁ;n[e pour preuve des letrres écrites par Thotel
Mafliac ; letcres qui font imprimées , mais qui ne f{one
xevérues | daucune fignature ; lorlqu'il vous donne pour
correfpondance fecrére , des lettres qui ont éié diftribuées
hier a la Convention narionale, & qui ont écé écrites
& imprimées par les Repréfenrans du commerce du Havre,
de Bordeaux & de Marfeille, & par quelques colons gui
fe difoient députés de Saint-Domingue; quand il vous pré-
fente cela comme une correfpondance fecrite , & qui mé-~
xire, la:plus férieufe arrention de la parc de la commiffion,
lorfque » de lon propre avew , ce font des pitces réimprimées,
publi¢es ici depuis peu de jours par Raymond , & dont nods
me voyons pas les originaux. Pour en revenir a la procéduge
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elle mérite toute la confiance de la cemmiflion; elle eft offi-
cielle 8 légale ; toutes les circonftances qui l'environnent
prouvent fon exactirude; é en raifonnant méme danslhy-
- pothefe de Sonthonax , en {uppofant que les juges qui comn-
pofoient ce tribunal fuflent des royaliftes , je dis que les juges
auroient été plutde des amis des hommes de couleur , que
- des juges {evires, comme ils Pont dit.
* “Sonthonax : Page vient de dire: La preuve que les juges
qui_ont jugé Ogé n'étolent pas des royaliftes. ', . . .
Page: Je n'ai pas dic cela. : ;
Sonthonax : Page a dit tout-a-Thenre qu'Ogé avoir éid
jugé par des contre-révolutionnaires, |
Page : Je n'ai pas dic cela.
Le préfident : Répte donc ce que tu as die. P
Puge : En raifonnant dans cette hyporhtfe, jai ditque ,
d'apres aveu méme de Sonthonax, les hommes de cou-
. leur étolent des contre-révolutionnaires , étoient des infteu-
mens des royaliftes. Si le tibunal aveit éé compole de
royaliftes & de .conrre-révolutionnaires , ces juges auroient
été plutdt en favevr des hommes de couleur | & des nd-
gres, quiils waurcient été leurs ennemis. :
Sonthonax : Celt la méme chofe abfolument. Siles: juges
ui ont jugé Ogé éroient des royaliftes, au lien de juger
%gé rigourenfement; f{es amis l'auroient jugé doucement
& l'anroisnc renvoyé libre & difculpé; je crois que €eft
ce que vous venez de dire. DDonc veus arguez, pour prou-
ver la légirimité do jugement & les bonnes intentions des
juses , quils écoient réellement dans des principes révaln-
tionnaires , & nullement dans des principes royaliftes. 'Je
reponds a cela, & je vous dis: N'eft-1l pas vrai que toutes les
fois que les gouvernemens ont mis en avant des hommes
dont T'enchouhiafme ou l'imprudence pouvoient {ervir leurs
vues ambirienfes, ces gouvernemens ont toujours ew la
politique de les facrifier? n'eft-il pas vrai que fi Ogéavoic
été un conire-révolutionnaite comme vous le difiez, il
auroit éré renvoyé abfons par les juges du Cap, & que

votre pricendue preuve ne fighifie rien en faveur des juges

qui ont jipé 2 Je vais plus loin, & je fais une applican
tion: ¥ | pas vrai que les juges de vorre prevoré droient
royalifbss |l que Foreftier, grand prévdt de la prévgéi Ce
Forellic 4

icnonce par vous, qui eft anjourd’hui
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3 Saint-Domingue avec les Anglais & avec vos amis, ce
Foreftier qui a tare couler le fang fur les échafauds du Cap,
qui faifoir fufiller , pendre on rouer 20 ou 30 noirs par
jour au Cap, éwit un royalifte bien décidé. Je vous
pronve donc par les propres actes de vos commiflions pré-
voiales , pat les juges que vous avez eus & Sainc-Domingue,
que ces juges, lelon vous, érolent des royaliftes , & cepen~
dant faifoient a votre grand plufir des bouchernes de négres =
re.irez “donc votre obfervaton fur Ogé, & n'allez pas étas
blic vos raifennemens fur lintégrité des juges fur ce qu'ils
ont condumné Ogé; je n'ai pas & en dire davaniage fur
ce: objt.

Page: Je ne réponds pas a cela, parce que tous ces fo-
philigs ne dérruifent pas mon raifonnement : je prie le
préucgr d'interpeller Sonthonax de dire fi I'on a fufillé
un feul noir au Cap avanr fon arrivée.

Sonchonax : On a raffemblé des noirs dans la Savane de
Ia I oiictre avant mon arrivée; les preuves en feront pro-
duites a la commiflion. Je ne veux pas nommer les hommes
qui feront rémoins dans cetre affaire, ?\aal‘ce quils fong

eut-tire tous les jours avec vous colons. Mais on les a i
Ex: n tulilles, qu'il y a eu des circonftances ot l'on a faie
dans la Savane-de-la-T offerie , des foffes 3 contenir vinge
ou trente noirs. On failoit mettre 2 genoux les noirs fur
le bord des fofles, on les fufilleir, & les corps y érwient
enierrés.,

Page: Par les ordres de qui ces fufillades fe failoient-
elles 2

Sonchonax : Elles éroient faites par les ordres des commif=
fions prévéales , foutenues par laflemblée  coloniale {éante

au Can.
Page : Je prie le préfident d'interpeller Sonthonax de

dire sil a connoiffance des jugemens prévotaux, & ol font
les regiftres de la commiffion.

Sosthonax : Les regiftres de la commiffion, & fur-tout de
la derniire , fonr encore au Cap ; dans la maifon du gou-
vernement , ci-devant des Jéfuires; elles y font avec les
archives de Taffemblée provinciale , elles y éroient avec une

artic de mos propres archives :mais peut-étre ces picces-
Fﬁ fogz-¢lles artivées, puifqu'on nous annonce qu'l nous
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arrive des regifires de Saint-Domingue 5 mais ce ne f{era
pas fur ces picces que vous ferez convaineus. Jinterpelle
a mon tour Page de déclarer sil n'a pas conroiffance que
ces boucheries de noirs dans la Savane de la Foflette & f{ur
les échafauds du Cap ontexilté de fon temps 2 Saint-Do-
mingue pendant Pexiftence de l'affemblée coloniale.

Page : Je réponds que les teproches les plus graves que
Pafemblée coloniale ait fairs Skait diffaire & la commillion

révotale , celt de s'Cue entendue avec les nigres & les
Eommes de couleur révoltés qui lui éroient amenés pour
étre jugés. Voila les reproches que laffemblée coloniale n'a
cellé de faire aux commiffaires de la commiffion prévorale,

FPerneuil : Il n'y a jamais eu de négres fufillés avant ar-
rivée de Polverel & Sonthonax.

Page: Tobferve qu'il elt éronnant que Sonthonax, qui
na ricn négligé de ce qui pouvoit érayer fes moyens julti-
ficatifs & les inculpations fE: les carps populaires , ait pré-
cifément négligé d'apporter au moins des extraits de ces re-

5 . 1 - = -

giftres qui conftatent ces échafaudages, ces fufillades; moi
je wais vous lire une motion faite par Laval , qui vous fira
juger la petfidie, la {célératefle de Sonthonax : car, i l'e-
poque ou Sorthonax & Polverel font artivés 3 Saint-1o-
mingue, il a éé fair par Delaval une motion exprefle pour
que les regiftres de la commiflion prévatale fuffen: mis fous
Jeurs yeux, afin qu'ils puffent y lize quels éroient les caufes
& les infirumens des malheurs de Saint- Domingue,
- Sonrhonax : Javoue que cette motion a été faite; & afin
que vous n'alongiez pas les débats, je déclare que nous
avons recul, nous , ces regiftres de la commiffion prévorale ,
quiils font actuellement au Cap dans le's archives de la
commiffion sivile. :

Page: Jobferve que fi effedtivement cetre aflfemblée
coloniale s'éroit rendue coupable de ces fufillades , nécellai-
rement elle n'auroit pas en I'impudeur de demander que ces
regiftres fuflent mis fous les yeux de Sonthonax, afin qu'il

it voir quels étoient les ennemis de la France & Sainc-
Bamingue: car il feroit abfurde de croire que cete affem-
blée coloniale, fi coupable, eir ofé metire fous les yeux
de Sonthonax la preuve de fes délits,

Sonehonax ' Vous intervertillez ce que jai dic: je n'ai
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gninr dit que l'affemblée coloniale efit commandé ces délirs,
e vous ai dit que ces délits s'étolent cemmis pendant que
Faflemblée coloniale étoit au Cap. Je ne l'argue pas de-
les avoir commandeés , car elle {e couvroit toujours d’un
manteau ; mais je ’argue de les avoir foufferts fans rien
dire , eomme je l'arguerai tout-2-I’heure de n’aveir jamais
liveé aux tribunavx les auteurs de pareilles boucheries,

Verneuil : Je prie le citoVen-préfiden: dinterpeller Pol
verel de dire s’i[fa connoiflance , lui qui et arrivé au Cap
avec fon collégue , s'il a connoiffance des fairs avancés par
Sonthonax dgs affailinats commis & la Fofferte avant leur
artivée , & des folles fur lefquelles on fufilloir des vingtaines
de noirs A la fois. :

Polyerel s Jen'aipoint connoiffance d'un fait précis exécuté.
dans un licu déterminé. Fai entendu parler 2 mon arrivée
an Cap , & rout le mondeen a entendu parlet, delexif~
tence & de la terrible aétivité de cette commiflion.

Pernenil: Je ne demandois pas autre chofe que cette déa
laration. X

Senac : Ce qui achtve de démontrer la faufleté de Iaf-
fertion de Sonthonax , c'eft qu'il y avoit dans les prifons du
Cap > ou 8co noirs prifonniers auxquels eux-mémes one
donné la* liberté.

Sonthonax : Nous ne les avons pas fait fufiller ay
moins.

Senac + Sl éroic vrai qu'on fufillic les noirs pour des
fautes teés-legtres, on naureit pas confervé dans les prifons
du Cap ceux qui avoient été pris les armes & lamain ; égor-
geant & affaflinant les blancs. Or, vous voyez que toue
ce que Sonthonax vous a dit, que I'on prenoit ces noirs,
quon les faifoir mertre 3 genoux & quonles fufilloit; eff =
un menfonge & une abfurdité. Je défie Sonthonax d'en ad-
miniftrer la preuve.

Sonthonax + Senac intervertit Fordre des dates, Tl eft évi-
dent qu'il ne s'agit que des fufillades qui fe font paffées
avant notre arrivéé dans la colonie , & cela a écé le (ujet
des interpellations de Page & de Verneuil. Il vous parle
de 8co noirs qui érotent 2 la geole du Cap , mais vous
faurez que les prifens du Cap m'ont jamais contenu & ne
peuvent contenir 8oo neirs. Quand nous {omines a.rriv%' au

aps



http://fomm.es

5

Cap , il y avoit au plas dix & douze noirs dansles ptifons
de cetre ville, De ces dix a douze noirs , es uns f{one
forus , les autres font reftés jufquau moment ol la pro-
clamation de la déclarmion des droits les a afftanchis de
toute procédure.

Brulley : Yoblerve que Senthenax dic que quand ‘il eft
arrivé , il n'y avoit pas de ces prifonniers quiil dic quon
fufilloir. Tobferve quill v a eu il de conftard dans les pre-

¢ miers débats un fait wisellendel , & qu merdans le cas
de juger dz mérite de I'nflerrion de Scnthonax; lorfqu'il a
é1é queftion de juger les hommes de ~ouleur qui avoient
pris part a la révolte des négres, nous avons, Verneuvil &
moi, cité la copneillance qui nous éroir acquile, que dit-
férens chefs de révolies ércient des hommes de couleur ;
“j'en al méme nommé un, Haynal, que jai dit avoir interrogé
B¢ avoir envoyé dans les prifons du Cap, & que j» croyois
y éire encore a l'arrivée de Polverel & Yonthonax, Le fait
dont je parle eft aniérieur de deux ans & l'arrivée de Son-
thenax & Polverel. Vous voyez que puilquiil y aveir des
prifenniers depuis deux ans dans les prifons’, "on pétoir
pas aufli {inguinaire que Eonthonax & Polverel veulen: le
faire penler ici, & il a éré conftaté aux débars que cé
Raynal éroir encore dans les prifons & leur arrivée, &
Sonthonax & Polverel ont dit i'avnir mis en libercé.

Polver:l: Je n'ai poins dir cela,

Brulley : Cleft Senthonax qei I'a dic. Aiufi, puilqulil y
avoir depuis deux ans des revoliés, des chefs méme qui
éroient dans les prifons, cerves il eft ridicule de veir Son-
thonax venir *vous dire ici qu'il 1’y avoit qu'a prendre les
négres , les fiire metire & genoux & les fublier.

Sonthonax : Si javois dit ce que Brulley vienr dedire,
il m’accuferoit dun faux; moi je Yaccufefeulement de's'éire
trompé. Brulley intervertit les dm:es’-, onnous dir: La prevye
que nous w’avons pas fair fufiller; ¢’eft que Beynal éroi dans
les Prz:ﬁms du Cap aprés vorre arrivee. Mais on n'a pas dit
que Raynal avoir été pris par un bateau du Méle fur leg
cotes de Jean Rabel , faifant le commetce avec les brigands ,
& qu'il n'a éré amené au Cap qu'un mois apris notre ar-
rivée 5 il n'y éroitdonc pasa notre arrivée. On ne pouveit
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done pas fufiller Raynal avant notre arrivée, puifqa’il n'é-
toit pas pris avant notre airivée.

Brulley : Toblerve que quand j'ai annencé le fair, Son-
thonax ne I'a pas nié.

Senac : Je prie le préfident d'interpeller Sonthonax de dire
quel éroit le nombre des prifonnisrs au Cap a leur arrivée ,
parce que les érats leur en ont été portés.

Sonchonax : Il m'eft impoflible de le détermimer pré=
cifément dans ce mement-ci; mais I'état des prifons A notr
arrivée eft dépolé aux archives de la commiliion. L'état et
figné du concierge dont je ne m rappelle pas le nom.

Page : Je_ne paflerai point fur cerie inculpation ; elle eff
de la plus haute importance; car fi I'affemblée coloniale
elic fouffert des fufillades aufli atroces, alors nécellairement
vous conclueriez que nous frions un compolé de canni
bales. Il eft donc néceflaire de détruire cetre calomnie, &
}e yais commencer 4 la détruire par la motion faite par

Laval, & larréré pris. Je la démuirai enfuite par les ap~
1étés de laffembiée. ‘

Si.Iaffemblée coloniale efit été un compofé d’hommes 3
fufillades, de cannibzles, les... -

Sonchonax : Je n'ai point dit ¢ela; jai dic que fi lss o2
femblées coloniales n'avoient point commandé les fufil- -
Jades , elles les avoient {oufferies, & s'étoient méme plaing
qu'il 0’y en avoit pas affez. :

Page : Sonthonax adit qulelles écoient coupables de Pa-
-voir loufferr ; je vais répondre a cela,

Le 27 feptembre, il y avoit dans la conciergetie du Cap
des hommaes de - coulenr complices d'Ogé; vous allez voir
Elueis éroient les principes qui conduiloient certe aflem-

ée. ) - .

11 it =
Arrété de Laffemblée coloniale , du 27 fepiembre 1791,

« On seft enfuite occupé du fort des hommes de cou-
feur, libres, condamnés anx galires, & attachés & la chaine

du rol ;3 ;
» L’affemblée, c.orgﬁdérpr que le forr de ces hommes

s
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ne peat &te pire que celui de lents camarades , condamnés
par sontumace , qui font a méme de mériter par leurs fer-
vices la bienveillance de I'nffemblle =

» Arréte que les hommes de coulour , libres , condamnés
aux galéres par areér du confeil fupérieur du Cap, du
mars 1791, & attachés 2 la chaine du roi, f{eront relaxés.
de la chaine , & l'inftant de la notification du préfent. ,
pour demeurer en érat de fimple arreftation.

» Un membre a demandé que les mulitres du Tond-
Parifien, condamnés par contumace ,apar arret dir conleil
{upérienr du Pore-au-Prince , participaflent aux actes de
bienfaifance de laffemblée. :

» Cerre motion difcutée, Iaffembléa a arrété & arrtre
quelle accorde provifoirement aux hommes de couleur ,
libres , du Fond-Parilien , condamnés par contumace , par
arrér du confeil fupérieur du Port-au-Prince, grace pleine
& cntidre ; qu'elle les réinitgre dans la pofleffion de leurs
biens , déclarant qu'elle charge fes commiilaires de’ folli-
citer auprés de P'affemblée naricnale & du roiy la grace
définitive defdirs hommes de couleur, libres, du bénéfice
de lﬂiuelle ils joniront néanmoins dis-i-préfent,

» L'affemblie charge fon préfidentde fe reliver pardevers
M. Ie licutenant au gouvernement général , ponr lui com-
muniquer le préfenc arrété , avoir fon approbation & le'faire
notifier de {uire aux affemblées adminiftratives de IOnelt &
du Sud , pouravoir fon exécudon dans toute ['érendue de
leur arrondiffement ».

Le 28, il fur rendu un arrdié qui met en liberté provi-
foire , en chargeant {es commill#ires d'obrenir Fapprobation
de Paffemblée nationale & du roi, une quardntaine de
ndgres qui éroient dans le méme cas; Falfemblée coloniale
qui- ¢roic dans de pareils principes nie pouvoitni commander
ni permettre’ des boucheries , & quand elie verfeit ainfi

d’'une main la bienfaifance fur les hommes de couleur qui
éroient 2 la chaine, elle ne pouvoit pas permerre que le
juge prévoral de la province du Nord fir des boucheries-s
& bien plusyelle n'auroit pas voulu fe plaindre de ce que
ces juges tie faifoient pas allez de boucheries 3 mais je vais
en venir maintenant & Larrdté pris«fur la propofition de
Laval.

ey
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Sonthonax ; Celt inutile , j& Uai avoub.
Ferneil : Non pas.
élecoime { au citoyew Page ) : Lifez-vous l'arrété du
307
Sonthonax : le ci',oyeu Pagc vient de nous annoncer
comme une preuve de [humanite de I'atlemblie coloniale -
un arvée par lequel elle brife les chaines des hemmes de
coulear, complices d'Ogé. Tl nous donne en méme temps,
pour feconde preuve de fon humanitd, un fecond arréré
par lequiel on nies en, liberté des hommes de couleur con-
damnés lmr contamace: dans D'affaire dn Fond-Parifien. I1
cft bien Lonnant quil vienne vous pailer do la bienfaifance
de lafferbiée coloniale pour les malieureux compagnons
d'Ogé» &chappés 2 la boucherie des vinge-deux 5 il eft bien
éronnant qu'il vous faffe pafler pour un acte de bienfai-
{ance, ua aflede juftice rrop long-temps attendu. Comment ,
Jes compaznons d'Ogé éroient coupables d'avoir réclamé les
droirs de Fhomme ! s onc ére condamnés a la chiine, &
vous venez ici arguer d'un arréte par lequel vous déliez
ces chaines comme d'un afte de L]cnﬁlifunce; celt un
acte de jultice que vous gvez fait trop long-temps atiendre,
Eroient-ils complices d'un crime les compagnons ¢'Ogé quij
avoient réclywe les droits de 'homme @ Ne parlez done
lus de vowe bienfaifance , vous qui les avez torturés trop,
ong-temps dans les chaines. Vous parlez enfuite {ur Vaffaire
du Fond-Parifien; dans la fuice de la difcufiion eeite afaire
du Fond-Parifizn ne m’échappera pas; je veus dirai ce qua,
ceft , qelapres avoir affafling les hommes de couleur du :
Fond- uri[%en , on les a condamnés par contumace , & c'elk
apeis les avoir renus pac cetre fentence de contumace rou-
jours le glaive de la loi fur Ia téte , toujours le poignard,-
fur la })olu’in’e, que Lon veut fuire pafler l'arréeéde Pallem-
blée coloniale qui les met en libesté comme un acte de bien-
faitance. Quoi ! vous avez mis fous le glaive de la loi ,
condamnd par coniumace les alfaffinés du Fond-Parifien |
& veus voulez faire paffer pour un alte de bienfaifance
Varcécd qni met en libecee des hommes que vousavez ror-
turés, que vous avez laiffé affafiiner vous - ménes. Je re-
yiendrai {ug ceueaflaice, & vous voyez par ¢e que jevieng




€5
de dire , que les ates de prérendue bienfaifance de 'affem-
blée coloniale étoient des actes de ftricte juftice. 3

Page : Je ne répondrai pasa cela......

Le préfident ; Cela doit &tre termingé ; ¢a me finireit pas.

Page : Je lirai la motion de Laval; elle importe beauceup.
L’inculpation eft grave.

Sonthopax : A quoi bon lire un arrdté , quand je conviens
des fairs?

Le préfident : Ne vous plaignez donc pas qu'on éternife les
débats ; Sonthonax n'a pas encore ea la pagole fur fa dé-
fenle. :

Page : Depuis dix-huit jours Sonthonax & Polverel ont
la parole. :

Polyerel: Je preuverai arithmériquement combien nous
avens eu de temps pour notre défenfe.

Page : Je ne répondrai pas aux déclamations de Son-
thenax , parce que la procédure d'Ogé faic foi. Quant 2
Laval, veild ce qu'il difeic le 15 feprembre 1792,

11 lics ‘

Mozion de Laval a Uaffemblée coloniale , 15 [eprembre
1792.

« L'afemblée coloniale, indignement accuf€e par ceux-13
méme qui font les auteurs , fauteurs & complices des crimes
commis dans certe malheureufe contrée, doit demander i
&tre jughe avec toute la févérité poflible; mais aufli, en fe
juftifiant ainfi qu’il lui fera facile de le faire , fur-tout f1,
comme je le peafe, perfenne n'eft pas plus coupable que
moi , elle doit exiger que ces mémes auteurs, fauteurs &
complices foient pourfuivis & punis {uivant la rigueur des
lois. -

» Cela eft daurant plus nécelfaire que, depuis trois ans,
la France a conftamment pris le change fur la caufe de nos
malheurs; & que, parce que les ennemis de (a conftitution
{e {ont toujours fervi , pour parvenir i leur but, des mors
de la nation , de'laloi , & duroi, elle a penfz qu'ils éroient.
incapables de lui en impofer : elle s'¢ft grollitrerent trompée;
elle le reconnoitra trop tard, & il faut efpérer quen re-

Tome 1, Vingt-quatricme livraifoa. E;
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venant de fon erveur , elle finita par rendre juftice & ceux
qui la méritent.

» En trompant la France comme on I'a fair, on a tou-
jours penf¢ qu’a l'arrivée du premier navire , il deveit éwre
orné d'un pavillon blanc, & appotrer la nouvelle de la
contre-tévolution. Il falloit érre bien pen politique pour

enfer ainfi: on devoit favoir quon ne dompre pas faci-
ement un peuple compofé de vingt-cin milﬁons d’ames,
Le Francais fut jadis frivole; mais awjourd’hur qu’il a fecoué
le joug des abus & du defpotifme, il eft réfolu de con-
{erver , par les armes, le bonheur que lui a procuré fen
énergie.

» En me réfumant, Meffieurs , je demande que toutes
les procédures des commillions prévotales que vous avez
érablies dans toutes les paroiffes de la colonie, & enfuire
aboliesad’apres l'acceptation de 'la loi du 4 avril, foient
réunies aux pitees des archives des repréfentans de la partie
francaife de Saint- Domingue , pour y*avoir recours au
befoin.

» M, Allain a fortement appuyé la motion de M. de
Laval; il a demonrré entre autres chofes que de pareilles
procédures ne pouvoient étre dépofées que dans les archives
de Paffemblée coloniale.

» Apres une légire difcuffion, Faffemblée , aprés aveir
reconnu lurgence, arréte que les procédures de la com-
miflion prévoiale du Cap feroient réunies aux archives de
Taflemblée coloniale, & elle a nommé deux commiflaires
Teffer de remplir cette miflien.

» Le relte de la féance a été employé 2 la difcuflion fur
le plan dorganifation. » ‘

St Paffemblée coloniale efit été sire qu'il exiftic dans ces
pitces des preuves de fufillades defquelles elle auroit éré
refponfable, elle fe feroir bien difpenfé de faire recueilliv
avec tant de précaution les regiftres de la commifiion pré-
vomale , pour les metire fous les yeux de Polverel & de
Sonthonax. Maiz pour en revenir aux juges de la prévéeé,
c'éroient bien récllemenc des royaliftes; & c'éroit patce qu'ils
éroient royaliftes , que laffemblée coleniale s'eft toujours
plaint fort amérement des nuages fous lefquels cette com~
million enveloppeit tous les délits dont on leur portoir la
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gonnoiflance. Ces hommes éroient des royaliftes, ces hom mes
étoient des contre-révoliitionnaires, & ils ont été dénoncls
comme tels 3 Polverel & Sonihonax. Ils éroient confidérés
comme tels par I'aflemblée coloniale ; ils naveienr éé conf-
titués par elle que pendant qu'elle éwit encore en minorié,
Ces hommes étoient des contre-révolutionnaires; les homimes
de couleur & nigres éroient conire-révolutionnaizes : il y
avoit donc intelligence entre eux. I feroit donc abfurde que,
fous les yeux de laffemblée coloniale, la commiflion fit
fufiller des noirs & des hommes de couleur royaliftes &
contre-tévolurionnaires , de laven méme de Sonthonax

Duny : Foreflier , le grand prévor dont Sonthonax vous
patle , lui a été nommément dénoncé par la commune du

ap.
" Th, Milles : Une minute pour répondre i ce qua dit
Sonthonax , que la procédure d'Ogé eft un alte faux.

Sonthonax : Moi, je demande la parole pour répondre 2

ce gue vient de dire Page.
¢ préfident : Tu as la parole.

Sonchonax : Page vient de vous dire que Paflemblée cola-
niale séroit fait porter les procédures faites par la commiflion
prévotale. Il a inféré dela que laffemblée coloniale n'au-
roit pas fait apporter ces procédures, fi l'on avoir dit y
wouver la preuve de fon intelligence avec la commiffion
prévbule. Je n'ai jamais dic que l'affemblée coloniale com-
mandir les fufillades; jai dit qu'elle les toléroit & fomenteir ,
mais {urtout qu'elle n’avoit ordonné aucune informarion ,
aucune procédure contre les auteurs & faurevrs de ces
crimes : voili ce que f'ai dit tout-d-Iheure. Je demande la
parole pour continuer les débats), parce qu'en éternifant les
débats , les colons difent que cela vient de nous. Cepen-
dant , il eft certain que c'eft par les fréquentes interpellations
qu'ils ont faites 3 Polverel & a moi, que nous fummcs cn
retard {ur Le(pric public de la colonie.

Fhomas Miller : L'accufation portée par Sonthonax exiltey
il eft impertant de la détruire. Tai dit dans™®s préce:
débats que Sonthonax avoit eu un intérér a di
greffe du Cap la procédure conte Ozé ; j'ai dit que je
donner®is la preuve , & je vais vous dire ce que je fais & cet
égard. Sonthonax afirme qite le teflamant et un ade faus,
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sontronvé, Je déclare gue jlignore quel grand intérée il avoie
3 fouftraire cette pitce du grefte du Cap. Travaillant ou
voulant travailler au précis hiftorique de la révolution dé
Saint - Domingue pour la Convenrion, puifque le voild
maintenant {ur le bureau, j’ai voulu aveir recours i cetre
procéduare dont je favois qu'il exiftoit une expédition en
regle entre les mains des colons en France. Je m'adreflai &
un nommé Saint-Chéron, que je {aveis en avoir connoif=
{ance 5 il ime dit : Vous irez diteéternent au greffe demander-
Pexpédition de cette procédure ; on vous la donnera eu on
Ia refufera, ou on veus dira quelle n'exifte plus. Je lui té~
moignai ma furprife de ce qu'on avoit pu louftraire cetre
pitce du grefte. Il me montre une copie du teftament d'Ogé ,
fur laquelle il y avoit des mots de {a main, 3 que j'ai revae
dans les archives de la commifiion des colonies. Je ne fais
comment elie y eft parvenue , mais je crois quelle eft ay
rang des papiers du gouverneur Galbaur. 11 me montre cette
copie {ur laquelle je tranferivis moi-méme ce teftament
Lff()gé > qui a été lu ici; & allant aux informations pour
{avoir {i je pourrois avoir une copie entiére de la procédure,
jappris par Landais lui-méme , le greflier , qu'il ne pouvoir
m'en donner une expédition. Je lui demandai : Pourquoi ne
puis-je puifer dans un dépdr public: I1 me dit quiil avoir
des ordres pour cela du cornmiffaire civil,

Polyerel : Des trois commiflaires. ;

Th. Miller : Non, il m'a dir, cetdu...., .

Polverel : Ce faii eft des trois cemmiffaires, & on en dira
les morifs dans le temps.

Sonthonax : Ce que vient de dire Millet ne prouve pas que
le eftament d'Ogé n'eft pas un faux, mais feulement que
nous avions détendu d'en donher des expeditiens & d'em
donner eomimunication, :

Polyerel : Céwoir indifpenfable dans le temps.

Miller : Ueft faux,

orchonax ; Les débats {e font fermés hier fur ls teftament
&'Cgé & {upfon faux bien démoniré. Je n'ai pas befoin
dzjouter de nouvelles prenves & ce que je vous ai dic hier;
je creis cu'il eft refté Ta conviction intime 2 la commiilion
& ge'elle reftera 3 la Convention & a tous ceux qui lifent

les debats, que ce teftament dOgé n'elt qu'um chiffon &
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une pitce iqfqrme qui a été compofle de concert avec les
dépuies de Sain-Dominguer, 3 Varis, & les juges du Cap.
Tai dic kier qu'Ogé avoic écé obligé de faire un circuir pour
arriver davs la colonie; jai ajouté méme quiil avoit éid
chligé de f= préfenter en armes pour réclamer les droits de
[hommes. Je n'invoquerai pas ici le prizcipe général , que,
lorfaue les droizs des hommes fons viclds, Pinfurrection eft
le p(}us {aint des devoirs ; je n'aurai pas recours A ce principe
glméral , qui el plus vrai que jamais , puilque les colons
éreient em révolie directe contre la loi du 28 mars: je mo
bernerai fimplement a un fair polinf, qui, sil a fui de la
mémoire des colons qui font ici, vous {era amefté par des
homumes dignes de fei. Avant le martyr d'Cgé , déja on avoit
pendu au Cap vn homme de covleur nemmé Lacombe;
cet homme avoir préfenté une pétition aux blancs du Cap,
ap comité provincial du Cap, pour demander que la dé-
claration des droirs de I'homme fic applicable aux hommes
de coulevr de la colonie, Ce Lacombe a éé faifi {ui-le-
champ, & pendu le lendemain: or, comment voulez-vous »
citoyens, quQOgés qui faveir que Laccmbe avoir éid pendu
pour avoir réclamé la déclaration des droits de I'lomme ,
déclaration qui avoit fait fuir Larchevefque-Thibaud de
France pour aller apoficlifer dans les colonies cougre les
dberets de Talfemblée cenftituante , comment voulezivous,
dis-je , quOgé fir une péiition , lor{que les colons les're-
eevoiznt (i bien? it

Je demande que Larcheve{que -Thibaud foir interpelld
de dire sil le rappelle que Lacombe a été pendu au Cap?

Larckevefqre-Thibaud : A quelle époque

Scnchonax o Avant Uarzivée d Ogé dans la cclonie , an
comimencement de la révolutien. :

Larchevefque-Thidaud : Je n'en ai aucune connoiffance.

Sonthonax : Je vois que Larchevelque-"Thiband n'a pas
plus de connoiffance de ce fuit que de celui qui lui eft
petfonnel , relativement 2 Pordonnance de 178.: ¢h bien!
j'indique done pour ‘témoin , & témoin irréiragable. .. ,.

Larchevefque-Thibaud : Ma mémoire ne me fournit rien li-
deffus.

‘Sonrkonax: Je vots indique pour téimein de ce fair le
citoyen Milor, actuellement 2 Paiis , rus Louis Honoré;
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I citoyen Gamot, repréfentant du peupls, dépuid de Se=
Bomingee; le cicoyen Mils, repréfentant du peuple, dé-
puté de Saint- Domingue ; le ciroyen Belley, repréfentane
du peuple , député de Saint-Domingue , & vne infinité des
citoyens blancs, noirs & de couleur, qui font A Paris. Ce:
fera aprés 4 la commillion de favoir (i, dans e couts des
débars, & pour éclairer (a religion, elle doit les faire en=
tendre [ur ce fair.

Ferneail : Je prie le citoyen -préfident d'interpeller Son- =
thonax de dire s'il n'a pas empéché, ainfi que Polverel &
Alliaud , que Pon ne délivedr des expéditions de la pro-
eédure d'Ogé, comme auili de préfencer la procédure de ce
Lacombe , parce que, comime c'elt un chef grave d'accu-
fation contre nous, il eft & préfumer sfirement qu'il en étoie
nand. ' ;

Sonthonax : Lacombe n'a point éré & n’a pu érre le com-
glice d'Cgé.

Ferneuil : 1l ne sagit pas de cela: vous dites que Lacombe
eft mort la premitre année de la révolution.... .

Sonthonazx : Dans le commencement de la révolution , avane
Parrivée d'Ogeé. : e

Ferneuil : Ex quiil a été pendu pour avoir préfenté une
humble pédtion, od il réclamoit les droits de I'homme,
Certes, on n'a pas pendu Lacombe fans procédure;’ & s'j}
yen a en une, vous devez en avoir connoiffance : & cemme
ceft une pilce trés-grave qui vous aurcir merveillsufement
fervi contre ncus , jé demande que vous la produifiez 2 I
cammiflion.

Potyerel : Je demande la parole (ur un mot de Vernenil.
Je le prie de ne pas étendre nos aveux. Il vient de dire
que Polverel, Ailiand & Sonthonax avoient emptché la
ublication de la procédure d'Ogé, Oui fans doute, nous
}:eullions fait (i nons evflions va qu'on eitt voulu lui donner
de la publicité; mais nous ne lavons pas fait, & ce que
je viens de dire tour-a-I'heure {e borne ftriCtement & pofi=.
tivement 4 la défenfe faite 3 Landais, gteffier, de doniier
Texpédirion du reflament de mort d'Ogé. x 2

Sonchonex s Je téponds aufli & Vernenil, comment voulez=
Vous que je vous produife la procédur® relative 2 Lacombe ,
puifau'elle pe m'a jamais été temife 5, puilqu’elle eft dang
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Je greffe du Cap, puifque nous en (omnies:d 2000 lienes?
& ceries , e pouvant pas préveir que je dufle éire accul®
par déeret de la Convention nntinn;;le_, ie ne pouyeis ime
charger de touies les pu:cédu_{es, dépofées aux grefics, pour
Qes trainer avee mol dans différens voyages que j'ai faitsidans
la calonie. Ces:pitees exiftent encore au Cap, & les re-
refenians du peuple qui yont 2 Saint-Domingue pourront
i’s envoyer 2 la Convenrion nationale,
Le mourcre det Lacombe eft un faic de notoriére-publigne =
B vous, € de bonue-foi, vous V'avouericz: Au refte , j2
‘yous: mdigue los témolas s 8¢ je vous en produirai d'autres ,
parce aimals je wal patle & un fedl homme érant au
‘Cap.. 1 e temps =13, qui, lorfque je lui demandai
3 uricete malheurenfe affaire , ne -m’aic die:
smbe ¢foit un homme de couleur qui a é1&
pen a3 e wigne det Bacon la Chevalerie: (.car ¢ oft 2infi
que Loms o uiie ), pour avoir fait. une pérition dans la-
quelle 1l ‘ociampir D'épalité! des dgoitstpeliriques avecofes
“blanes: : " : ;
Voilz ce que javois i répondre au fait reladf 3 La-
_combe, 4
Pag.: le n'ai quunimot A dire. Sonthonax vous a dit
-quil navoir-zu fe munir de relle, on de selle pitce ;- parce
qu'il ne pouvoit pas préveir qu'il {eroir déeréré d'accufaricn
par la Convention nationale, Cependant , -l devoit s’y: at-
tendre , aprés ce quil avoit fair 2 Sainc-Domingue; &eila
d'autant plus tort, qu'il éroir déja décréré d'accularion.
Quand au faic de Laconbe, je fais qu'en 1789, j'érois
-alors ‘au Cap, o jallois wes-peu, quoique j'y enfle des
offetiions. JEY avois palit quelques jourss jappris aue, dans
ambarcadaire de Limonade , ‘}] s'éroic fair un raffemblement
de noirs, d’hommes de couleur, méwme de blancs, Je f{ais
'que l'affemblée provinciale da Nord , ou la municipalité, ou
le comité de Limonade ou du Cap envovérenr contre le
raffemblement; quil y eut des coups de piftoler & de fufil
tirés de part & d'aurre; je {ais que quelques-uns de ceux
wi compofoient le raffemblement ont été pris; je ne fais
2 Lacombe en étoit, mais je fais quil a été pendu quel-
i:’unL, & ce fur pour avoir fait partie d'un raflemblement
. Hlega
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Sonthonax : Je crois que le citoyen Page fe trompe; il
spatle ici du ciroyen Gentil: c'elt une affaire particulitre 8¢
érrangére 3 Lacombe. Ce Genril , cabaretier 3 Lambag-
cadaire de Limonade , a effetivement effuyé quelques coups
de fufil, lui; mais je ne crois pas quil ait éé pendu g
¢'éroit une véritable infurredtion pour les droirs de Fhomme's
mais je parle d'un meurtre judiciaire.

Page: Quoi qu'il en {oit de ces motifs infurrections par=
tielles , la {uite nous a fait voir qu'elles avoient ¢té fugzérées
par le gouvernement. Lacombe a éé puni-pat le wibunal,
On a pendu bien d'autres {céléfats : fi I'on veur faire un
crime de la mort de Lacombe, il faur que Por dife en quoi
le wribunal a péché; il faur que V'on rapporte la fentence
qui a éré prononcée 3 cer égard. Il et dronnant que’ Son<
thonax, qui veur faire un crime aux juges du jugement de
Lacombe , n'aic pas apporté les pitces avec lui. ]

Ferneuil: En deux mots, je vais prouver que ce gue
Sonthonax vient de dire fur Lacombe eft faux. Tous les
ouvrages de Raymond, relatifs 3 Ogé, retentiffent de . hay—
barie que I'en a commife & fon égard. Certainement , la more
de Lacombe efic écé une chofe plus horrible ; fi on 'avole
pendu pour une fimple pltion. Eft-il 1 croite que Raya
mond , qui a tant parlé d'Ogé, n'elic pas packé de Lacomba s

Non.
Sonthonax, vous venez de I'avouer;

La ftance eft levée,
L regifire des prefences eft figné: J. PH. Gannaxn 5

fidcnt 5 Lrcointe  ( des Deux-Stvres ) , fecréraire ;
ABRAY , Fovcui (de Nantes), Pavre, Gnicoirg,




Du 9 ventdfe , Lan troifitme de la République f}arz‘miﬁ
une & indivifible.

LA féance souvre par la leQure des débats de la veille;
la rédaétion en eft adoptée.

Brulley : Je ne me rappelois pas plus que mes colligues,
de I'évenement de facombe. Je n'ai pas pris la parele hier,
parce Que cet évinement ne f{e retracolt pas @ ma mémoire,
Jen ai parlé 3 plufieuts colons; tous m’'ent dit que la caufe
pour liquelle cer homme avoir €té arréte, éroit un acte col-
porté par lui dans la ville du Cap; un écrit commencant
par ces mots: du nom du pere & du fils & du Sainc-Epriv, -
Cela ne reflamble point au flyle d'une pédtion ; cela né ten-
doit quad faire incendier le Cap, & égorger les habitans,
Tacombe a été arrétd comme un homme qui s'étoir mis A
Ia téte des brigands, qui, comme lui, vouloient anéandr
Ja ville du Cap, Son procts fur fair, Ja pitce y eft jointe,
& il fubit ln mort que {ubiffent les hommes qui provoguent
4 I'affallinar & an meurwre. Voila tour ce quon m'a dit de
Phuftoire de Lacombe jvoila ce que jai di vous tranf
mettre. ‘

Sonthonax :+ Je prie le citoyen - préfident d'interpeller
Brulley de dire fi la pétition confiftoit toure entitre dans ces
pots : Au nom du pere, & du fils & du Saint-Ejfprir.

Brulley = Je ne Iai pas lue , j’ai dit qu'on m'avoit dir qu'elle
COMMENnCOIl par ces mots. A : :

Sonthonax: Cela n'empéche pas que Lacombe ( car peu
importe que Lacombe aic commencé par cesmofs: Au nom
du pére & dufils & du Saine-Efprit, ou (111'&1 les ait fupprimés),
il n'en eft pas moins vrai, dis-je, quil'a demandé que les
hommes de couleur fuffent élevés a la haureur des blancs.
Cela étoit trds-incendiaire , car on a trouvd les péridons
d'Ogé & de Ferrand de Bauditre tres-incendiaires; on atrouveé

Tome I1I. Vingt-cinguiéme liyraifon. F
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%[u'elles tendoient aufli & la deftru@ion du régime colonial,

oila pourquoi Ferrand de Bauditre a eu la téte coupée 5
comme Ogé a éré rone. Dans le cours des debars , on a pre=
tendu qu'Ogé aveit péri fur la roue; & Verneuil qui a ver(é

4 pleines mains {a rage coloniale fur Ogé, a éré forcé 5 =

quoiqu'il fit venu infulter & (a mémoire ; a érd forcé comme

Balaam , de le bénir. Car il a dir que fe wouvan: ala Grande- =

Rivitre, lors de fa prife par Ogé, il a &i&, lai Verneuil,
trés-bien recu d’Ogg qui ne I'a poinsdéfarmé , qui s'eit con-
tenté de défarmer les gens qui éol-nt avec lui, qui lui g
donné fon cheyal , & quil'a protégé. Peut-on faire un crime -
3 Ogé d'avoir défarmé les bihm:s qui 'opprimoient depuis
cent-zns lui & fa cafte? il éroic la viltime de ces ryranssg
il les a défarmés , & , pour les avoir défarmés , il pafle pour
aflaflin ! Mais, dic- on, les compagnons d'Ogé, Cha=
vanne , &¢. , ont affafliné. Je ne fais pas fi Chavanne a aflaf=

finé. Si lcs compagnons d'Ogé ont affaflind , je ne faig

pas fi Chavanne a affafliné, mais je fais, & tour le
monde peut le croire & induise , que dans le mouvemeng
produir §

, faire quiil y ait eu des excis, Mais on ne peut les reprochep
a4 un chef qui avoir Ihumanité que Verneuil lui- méme
Jui accorde. On ne pouvoir pas reprocher a' Ogé log
excis qui font les fuites néceffaures d'une infurre@ion canfée.
%ar les_tyransqui s'oppoflent aux droits de 1 homme. Ceux-13

euls font coupables des excts d'une révolurion qui l'ong
excitée par leur réfiftance aux prix#pes de la juftice; ceux-13
{euls éwoient coupables des excis'des compagnons d'Ogé,
qui lui ont refu( les dreits politiques. On vous a dit ¢ fauz-if
éere cronné que dans ce ter ps-li on ait refiufe & Ogé les droirs
politigues , E;.'g'_:"q::’e.-z Frapee , au commencement de la révolu=
tion , & la formation des affemblées primaires , on a re'eté leg
proceflans & s juifs 5 & cenx quidans ce temps-1a ne paffoieng
pas pour citayens aclifs 2 1abord, il faut que les colong
raient de leur lifte les proteftans, parce que tour le monda
fait que Vérar civil des proreftans éioit garantd avant la rée
velution. Refte a préfenc les juifs dont on parle,
Page : Je demande la parole pour un fair. Je demande §
Sonthonax de dire fi les Eommes de couleur n'avoient’ pas
Tétat civil dans:la colonie ayant leur arrivée.

’

par le ralfemblement commandé par Ogé , il penr fa

X
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Sonthonax: C’e]ﬂ: précifément parce 'qu’ils avoient P'érar
eivil , que vous n'aviez pas le droit de leur refufer les drojpg
politiques. ;

Page Je demande alors fi les proteftans avoient I'étar
poliique 2 ;

Le prefident : Ce ne font pas des faits néceffaires a la dif-
cullion. Laille continuer.

Sonch nax : Barnave éroit proteftant, & Barnave éwic de
Yaflerublée conftiruante.

Polyerel: Ainft que Pabaur-Sain'=Etienne.

Sonthonax : Je continne, & je dis quiil eft vrai qu'il
exiftoir des ordonnances qui refufoient 'état civil aux juifs;
mais en ne peut faire auctine efpéce de comparailon enmwe
Pérat civil refufé aux juifs en France, & Iérat politique
refuflé aux hommes de coulevr dans les colenies. Car etat
civil & politique éroit refulé aux juifs, en veriu d'ordon-
nances anciennes & barbares que je n'appreuve pas; mais
ces ordonnances ancienncs accerdoient aux aflranchis dans
la colonie les droits civils & politiques. Car l'édi de 1685
Jeur accordoit® les nimes droits, wnmunités & priviliges que
les blancs avoient dans la colonie, N'argumentez done pas
d’anciennes lois , puifque l¢s anciennes lois {ont conire vous.
1.’édit de 1685 vous rorcoir  reconnoitre I'égalice des iommes
de couleur. Vous aviez donc conrre vous Iis lois de la na-
tare, la volonté de l'alli mblée nationale ; &, qui plus eft,
les anciennes ordonnances. Narguez dune plus de la com-
paraifon (ingulicre que vous avez faite entre Pérat civil &
poliique , refufé aux juifs en France dans le commencement
de la révolution , en vertu des anciennes ordonnences , &
Pérar civil & politique que vous avez refulé aux muli-res,
conree le texte précis de I'édicde 1685, On vousa 51 enluire,
pour prouver qu'Og¢ ctoiz ur con/pirateur , g Cgé éroit membre
d’un club erabli & Paris , hérel d srgenfon. On a dir que ce
club €roir un ‘club de con/pirateurs , que cetoit [ foyerd: la
conzre-révolution qu’on méditoir dans la colonie , & le foyer
qui a communiqué l'in_cerzdie dans la partic d: nord ; que I
Je machinoient les projets , qui depuis , ont amene la ruine de
la colonie de Saint-Domingue. 11 eft vrai qu'Ugé & tous les
membres dg ce club confpirateur , confpiroient duns le fens
des colons , car ils con{piroient pour la libertFé & Uigalicés

2
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ils confpiroient pour le triomphe des principes francais,
pour le recouvremen: des droits quon leur avoit arrachés.

Voici, citoyens, les a&es de ce club de Ihdrtel d’Argenfon;
il eft ires-necellaire que je vous fafle lecture de quelques-uns
de ces actes; il eft mecellaire que je vous fafle le¢ture de
quelques actes pour conftater quel ¢ oit I'efprit du club, &
vous jugerez alors fi ¢’étoit un foyer de confpiration. Ce club
éoit formé de Joly, alors fecréaire de la commune; de”
Raymond , dont veus connoiilcz les principes , dont la vert
n'a jamais €6 doutenfe ; de Raymond, calomnié¢ par Page
& Brulley ; de P\:iymond, qui a eb.enu au comité de marine
& colonies un arrété qui a declaré Page & Brulley d'infames
faulTaires; de Fleury, homme de couleur, {ellier & caroflier...,

Brulley : Je demande 3 Sonthenax, puifque nous avéns
été reconnus comme faulfaires au _comité de marine , {1 nous
y avons produit des pilces, & [ nous y avons ¢ré en-
tendus.

Son:honax: Vous avez éré entendus au comiié de marine
en préfence de Raymond , fur le fens d'une letire que vous
lui airribuez. Le fens de cette letire , {elon vous, étoit que
Raymond avoit arraché fix mi!!ions des hommes de couleur,
quil devoit partager avec Briflor & d'autres perfennes que
vous nommiéz comme conlpirateurs. Raymond a produir 1
letre , '& il a démontré que €éroir A torr quiil éwoic ac-
cufé, & la différence quil y avoir entre le fens que vous
donniez i {a lertre, & celui qui s’y wouvoit vérial lement,
Il seft touvé que vous avez calomnié Raymond, que vous
aviez mul interpréié fa letire , que vous lavez acoulé fauf=—
{ement ; que vous ['avez calomnié d'un bout de la France &
Tautre, & l'arrété du comiré demarine & des colonies prouve
ce que javance. .

Brulley : Je demande que les regiftres du comité de marine”
{oient eompulfes ; on y verra que la difcuflion que Raymond
vouloit entamer , ¢wit perfonnelle enire eux & nous ; que
nous avons refulé de nous tran{porter au cotnité ; nous avons
propofé & Raymond de cmn;l):;;ro'irre devant les tribunaux 3
que nous irions avec lui ; que Raymond a été feul au somiré,
& que la il a fait décider ce qu’il a voulu,

Sonchonax : Vous dites que l'acrété a éé pris en votre
abfence ; je {ouriens que vous avez été en préfence de Ray-
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mond {ur cet objet ; vous avez commencé par dilcuter quand
vous avez vu que vous' aviez le deffous; vous vous: éres
rericd , comme vous le ferez probablement dans cetre affaire-
ci; vous avez écrit que vous ne pouviez vous rendre au
comité de marine , parce que des affaires vous en empé-
choi¢nr. Cleft alors quon a jugl & quon a di juger que
vous aviez eu tort daccufer Raymond. Voild ce que javois
a dire {ur ce fujet..

Brullzy : Tatefte ici que nous ne nous fommes jamais
rendus au comité avec Raymond pour y difcuter f{ur cette
affaire. Nous avons éié au comité pour une difcullion re-
lative anx letires de change de Saint-Domingue, Raymond
Sy eft préfencé 5 1l a apporté un s de paplers qu'il a dit
écre les originamx de fes lettres : il a \'ouﬁ: engager une dif-
cuffion ; la-deflus, mon colligue & mioi, nous nous fummes
retrés. Geft dans le fecrémariat que nous avons écrit la letre
par laquelle nous annoncions an comiré que nous ne pouvions
nous twouver & certe difcuflion, Le lendemain, nous avons
encore écrit (ue mous ne pouvions pas nous tranf{porter au
comité des colonies, parceque nos affaires ne neus permet-
roient pas d'y afifter. Que (1 Raymond fe twouvoit inculpé,
il pouvoit nous traduire dsvant les wibunaux; que nous y
comparoitrions , & aue nous nous y expliquerions; il ne
I'a pas fair. :

Page+ Je demande qu'on apporte les regiftres qui confta-
tent le refus que nous avons fair de paroitre.

Sonthonax : La commiffion jugera ce qu'il y a A faire 3
cer égard.

Brulley + Larrlté a éid affiché dans tour Paris.

Sonthonax : Vous avouez donc que cer arrété a éid pris?

Brulley : Il a éié affiché par-tour, pendant que nous étions
en prifon. : ¥

- Sonrhonax : Celui qui déclare que c'elt & tort que vous
avez accufé Raymond: donc il eft inutile de I'apporter.

Brulley;: Mais il faut apporter los regiftres qui font mention
de nos lertres.

Sonthonax 3 Ce n'eft pas 3 moi.....

Brulley : Ah! ceflt & nous, ;

Le prefident @ Sonthonax : Reprends les débars,

.. Sonthonax : Voici la premitre adreffe quia été préfentée
L

3



.33

par le club d’Argenfon 3 I'affemblée nationale : vous allez
juger de l'efprir qui animoit cetre {ociéie.

Adrefl 4 PATemblée nationale , extraite des actes |

du club de Ihotel d’Argenfon,

A noffeigneurs , noffeigneurs les repréfentans de la nation,
«NOSSEIGNEURS, =

» Les ciioyens libres & propriétaires de couleur des ifles &
des colonies frangaifes , ont Ihonneur de vous repréfenter;

» Quiil exifte encore dans une des conrrées de cet em~
pire, une eipice d’hommes avilis & dégradés; une clafle de
citoyens vouls au mépris , 2 toutes les humiliations de Pef=
clavige; en un mot , des Francais qui gémiffent (ous le joug
de loppreflion. Tel eft le fort des infortungés colons améri=
cains, connus dans les ifles , (ous le nom de mulitres, quar-
terons, 8cc. Nés citoyens & libres, ils viven: érrangers dang
leur propre patrie, exclus de toutes les places, de teutes leg

dignités , de toutes les profeffions. On leur inteidic jufqu’y

Texercice d'une partie des arts mécaniques ; foumis aux difs
tinctions les plus avilifantes, ils touvent Pefclavage au {ein
méme de la liberté. ;

» Les ét's - généraux ont été convoqués dans toute g
France ; on s’eft empreffé de feconder les vues bienfaifances
‘du monarque : les citoyens de toutes I:s clailes ont éié ap-
pellés au grand ceuvre de la régénération publique 5 tous
ont concoura 2 la formation des cahiers & a la nomination
de députés chargés de défendre leurs droits & ftipuler leurs
inéréts.

» Le cride la liberté a retenti dans I'autre hémifphire; i

auroit dii {ans doute érouffer julqu'au {ouvenir de ces diftine-"

tions ourageantes entre les citoyens d'une méme conée 5 i1
n'a fait qu'en développer de plus odieufes encore.

» Pour I'ambitienfe ariftocratie , la liberté n'eft que le
droit de dominer fans parrage fur les autres hommes, .
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Ie préfidént : Ceft une pitce publique; il eft inudile de
la lire en enter.

Sonthonax: Flle eft bien effentielle , puilgu'on vous a dit
que ¢'éroitun club de confpiratem‘g,'_& qu’cil.. [end‘ & prouver
qu'au lieu d'¢rre un club de confpirateurs , il éroir compofé
d'amis de la liberté & de I'égalité , & d'hommes qui étolent
dans le {ens de la révolurion.

Le préfident Le commencement de la pitce indique dans
quel fens elle eft redigée.

Duny : Les adrefles des Jacobins étoient ainfi rédigées.

Sonchonax : Alors je vais vous lire deux articles [enlement
de leurs doléances; ce ne fera pas long : voici le cahier con-

“ tenant les plainres, doléances & réclamadons des citoyens de
couleur des colonies francaifes.

« Ariicle ITI. Les créoles affranchis , ainfi que leurs en-
fans & leur poftérité , doivent jouir des mémes droits , rangs,
précogatives , franchifes , priviléges que les autres colons.

» Article IV, A cer effet, les créoles de couleur deman-
dent que la déclaration des droits de I'homme arsérée dans
l’a['l'emb_lée nationale leur foit commune avec les blancs ;
en cenléquence , que les arricles LVII & LIX de I'édit du
mois de mars 1685 , {oient renouvelés & exécuiés fuivant
leur forme & tencur. .

» Article V. Pour faire cefler les diftinctions humiliantes
qui, an mépris de la loi, ont régné julqu'd préfent entre les
hommes blancs & les hommes de couleur , dans quelque clafle
que la nature les air placés, il doit érre pris des rélolutions
qui fixent irrévocablement les droits & les prétentions rel-
pedtives des citoyens opprefleurs , & de ceux qui font op-
primts.

» Article VL. En conféquence , 'alffemblée nationale fera
fuppliée de déclarer §

» 1% que les négres & les créoles de couleur feront admis
concurremment avec les blancs 4 tous les rangs, places,
charges, dignités, honneurs , en un mot, qu'ils partageront

" avec les blancs les fon&ions pénibles & honorables du gou-
wyernement civil & du fervice militaire, 2

F s
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» 2°% Que pour cet objer, Faccts des tribunaux lear fera -
ouvert, qu'ils pourront patvenir aux premitres places de juk -
dicature , comme il levr fera libre de {e livrer aux fonctions =
{econdures que la jultice entraine néceflairement aprts elles &
telle ‘quei celles-d avocit's notiite , de procureur, de gre 1e ,%
d'huiflier, & toutes autres, quelle que i leur dénominationy, =
foir en France, {oir dans les colonies. ‘ i >
» 3% Quils feront également promus, avec la méme con-=
curictice,, 3 toutes les places & charges militaires, en (oree
que leur couleur ne foir plus deformais un titre dex~
clufion », \
Il eft inutle d'en lire davantage; tout le cahier eft dans
le méme f{ens; ceft une réclamacion perpéruelle de la dé-
“cluration des droits de Ihomme. i
Page: De quelle date 2 :
. Sonthonax : Pidigé & lu dans les affemblées des 2 , 3
8 & 22 novembre 1789, Signé, Fleury, Odigé , Lafour
‘eade ; &, ‘
Page: Voulez-vous me le communiquer ?

i

( Sonthonax le communique ).

Sonthonax : Ce Flenry éroir le fellier-carroffier , rue
Seine , commilfaire des homies de’couleur , qui s dans lé tef
tament & Ogé , eftaccule d'érre defcendu 3 Saint-Domingy
pour v {oulever les noirs. i
Citovens , voici un article qui eft d'Ogé lui-méme ; Ogé,

membre de certe fociété, demanda que fes colligues fe ua

orizifent A la fociéié correlpondante des colons francai

I'héel Matliac , pour leur propofer de confentir, au no
«des Aménicains qui éroienc 2 Paris, a T'égalite des droits
entre les hommes de toutes les couleurs: Ogé, dans le di
-cours quil fir, y inféra ce paragraphe pour monrrer la nés
cellitt qu'il'y avolr daméliorer le fort des noirs, & de
changer le cégime de Pefclavage dans les colonies.

JHotion d’'Ogé ¢ Passeinblee des colons @ z’hdl’a-'f;
\ : Dlassiae. o

Mais , meffieurs, ce mor de liberré quion ne prononce
pas {ans enthoufiafme , ge mot qui porte avec lui Tidée ¢
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benheur , ne fitt-ce que parce qu'il femble vouloir nous faire
oublier les maux que nous fouffrons depuis rant de fidcles;
certe liberi¢, 1= plus grand, le premier des biens , eft-elle
“faite pour tous les hommes @ Je le crois. Fauril la donner
3 rous les hommes : Je le crois encore, Mais comment faut-il
la donner ? quelles en doivent étre les époques & les con-
dicions 2 Voila pour nous , meflieurs , la plus grande , la plus
imporrante de toutes les qu-ftions ; elle intéreffe I Amérique ,
PAfrique, la France, I'Europe entitre ; & ceft principale-
me-nt cer objet qui m'a déerming , mellieurs, a vous prier
de vouloir bien m’entendre. Si Ton ne prend les melures
les plus promptes , les plus efficaces ; fi la fermeté , le cou-
rage , la conftance ne nous animent tous ; fi nous ne réu-
niflons pas vire en faifceau roures nos lumitres, tous nos
mogens , tous nos efforts; {i nous fommeillons un inftanc {ur
le bord de I'abyme ; frémiflons de notre réveil ! voila le {ang
qui coule , voila nos terres envahies, les objers de note
indufttie ravagds , nos foyers incendils ; voild nds voifins,
nos amis, nos femmes, nos enfans égorgés & murilés;
voila I'efclave qui lEve I'étendard de la révolre; les ifles ne
font plus qu’un vafte & funelle embrifement; le commerce
eft anfanti, la France recoir ure plaie morzelle , & une mul-
ttude d'hennétes citoyens font appauvris, ruinés; nous
perdons tout. :

IMais , meflieurs ; il eft remps encore de prévenir le dé-
{aftre. Jai peut-érre trop préfumé de mes foibles luinidres ;
mais j'ai des idées qui peuvens érre utiles : {i Faffemblée veur
m'admertre dans fon fein, fi elle le defire, fi elle veur m'au-
‘torifer A rédiger & A lui foumenre mon plan, je le feral avec
plaifir , méme avec reconnoiflance, & peut-érre pourrai-je
conrribuer a copjurer | orage qui gronde fur notre téte, »

Vous voyez , citoyens , de quelle confpiration s'occupoit
Ogé. Aprs avoir réclamé les droirs de fes fréres, il ne s'en
tient pas 13 ; il dit : Nous avons nes parens dans la fervirude;
ce n'eft pas une liberté fubite quil faut lenr donner, ceft
une liberté graduelle, comme Page 'a dit dans les dernitres
féances quil a pccupées; ceft une liberté graduelle, relle
quelle puiffe empécher la révolte des noirs & conferver nos
propriétés : voild le genre de confpiration. dont s'occupoir
le club d’Argenfon; c'eft ainfi quils confpiroient contre les
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principes francais; c'eft ainfi qu'ils confpiroient conrre la
révolution. Voyez quelle foi vous devez ajouter 4 tour ce

ue les colons viennent vous débiter , foit contre Ogé,
?oir conrre {es compagnons , {oit contre les hommes de con-
leur qui réclameient a Paris les deois de Phomme. Apris
avoir parlé d'Ogé , ils en fonr venus 3 Fervand de Bauditre,
dont je vous ai parl® dans les premitres {éances. Ils ont
dic: On dit encore que Ferrand de Bauditre a été martyr
de la libert¢ , qu'il a été immolé pour les droirs de Thomme
mais ce Ferrand de Baudilre a éré condimné comme con-
cuflionnaire , comme juge prévaricateur , par un arrér du
con'eil fupérieur du Porc-au-Frince, rendu en 1784,

Page ; Citoyen prefident, pourrois-je faire une inrerpel-
lation fur Ogé: car la queftion fur Ogé me paroit finie.

Le preéfident : T as la parole. :

Page : Je demande 2 §0nth0nnx , qui a dit qu'Ogé éroir
venu faire exécuter, dans les colonies, les décrets relarifs
anx hommes de coulenr; fi laflemblée coloniale & i co-
lonie n’ont pas obéi facilement A toures les lois émiles (e
les hommes de couleur 3 fi laffemblée coloniale’n’a pas or-
donné que la loi du 1§ mai flic exécurée , lerfquelle lui feroje
notifiée officiellement. Je demandetois encore s'il n’a fas éré
bien démontré par les précédens débars que lart. IV deg
inftructions du 28 mars ne concernoit pas les hommes de
couleur.

Le préfident : Cette interpellation eft émangire '3 la aif-
cuflion actuelle. } %

Sonthonax : Quant & Ferrand de Bauditre, je dis qu'il
eft bien éronnant que, pour inculper fes intentions, on
aille exciper d'un arrét rendu en 1784 par un confeil da
Port- au-Prince , un confkil dont tous les colons fe {ont
toujours phints, quiils ont dénoncé fans cefle a laffemblée
nationale, au roi & i fes miniftres ; un confeil fupdrieur
que 'affemblée provinciale de I'Ouelt a elle-méme caffé,
& qu'elle a remplacé par les officiers miniftériels de la juf=
tice ; un confeil {upérieur enfin qu'ils ont préfenté dans ous
les temps comme, une agrégation de royaliftes & de contre-
révolutionnaires : c'eft ce confeil (uptrieur qu'on vient mettre
en oppofition avec Ferrand de Bauditre ! Eh quiimporte que

" Ferrand de Bauditre ait e quelque chofe & déméler avec Ig
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eonfeil fupérieur du Port-au-Prince? Sagiffoit-il alors de
principes révolutionnaires? Ferrand de Bauditre eft arivé
au PeritGoave avec les principes francais: il eft bien stic
que Feriand de Bauditre a faic une pédtion.

Le prefidene : Ca éie dit & développé par Polverel; tm
n’y ajouces rien ‘de nouveau. A moins que tu n'aies quelque
fait bien pofitif.......

Sonzhonax : Je vous prie d'inerpeller Senac fi , A I'époque
de I'aflilinar de Ferrand de Bauditre , il n'écoit pas membre
de In municipalité du Petir-Goave. y

Senac : Je n'étois pas membre de la municipalité du Perit-
Goave , puifqu’il n'y en avoit pas & cette épeque de formée
a Saint-Domingue.

Sonchonax : Vous éiez membre du comité du Perit-
Goave.

Senac : J'btois (ceréraire-adjoint.

Daubonneau : J'brois membre de ce comitd A cetre époque;
mais Ferrand de Bauditre n’a pas été jugé par ce comité.

Senac : I'ai i par {vire membre du comitd du Petit--
Goave ; mais Ferrand de Bauditre avoit péui.

Sonthonax ; Ferrand de Baudidre a écé jugé par le comiré
du Petit-Goave, réuni 3 une dépumton de la com-
mune,

Senac : Cleft un faux. Tinterpelle Sonthonax de produire
la pitce qui prouve que Ferrand a été jugé au Peric-

oave,

Sonthonax : Je réponds qu'il a été jugé an Petic-Goave ,
dans le lieu méme od Ja municipalité a tenu depuis {es
féances, & que c'eft par des commifluires réunis a ceux du
comité qu'if a été jugé. Valentin Cullion , I'un des plus
enragés ?a&ieux de I'afiemblée de Saint-Marc, & leur orateur
3 la barre de l'affemblée conftitaante, eft celui qui a donné
les conclufions.

Danbonnean ; Je déclare que le fait eft faux : j'y érois.

Sonrhonax : Vous déclaterez tant que vous voudrez que
le fait eft faux.

Senac : Je réittre mon interpellation, & je demande que
Sonthonax , qui annonce ici un fair faux & wés-faux , loit
renu d'apporrer {ur le bureau la pitce qui prouve que Ferrand
.de Baudicre a §é jugé au Peuc-Goave.
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Sonthonay : Jamais les colons n'ont nié que Ferrand dg
Banditre efic été jugé an Peti-Goave.

Davbonnean : Jamais il ne Ta s j'y érois alors.

Senac: Je le nie, parce que c'elt faux; mals je veux la
preuve de ce que vous avancez.

Sonthosax : La preuve elt dans les archives des bureaux
de la marine; & celt pour la premilre fois que les colons
nient que Ferrand de Bauditre air éé jugd an Peri-Goave.
Je puis trouver dans un écrir de Page , que les difcouts (&~
ditteux du jenne orateur ; de Valentin de (llullion, ont coniduir
Ferrand de Beauditre'd avoir la téte couple. Je ne fais dans -
quel ouvrage je l'ai lus mais j'en apporterai la pieuve de-
main.

Puage : Je demande, 1°. que la commiffion afligne 3 Son-
thonax un terme motal pour fournir la preuve qu'il pré-
tend érre dans les bureaux de la marine. 11 i (}em auffi
facile de la fournir quil lui a éi de fe procurer d'auires
pitces. :

Souzhonas : 1l fanr que les bureaux de fa marine nous {oient
ouverts par un arréré de la commiffion.

Page : Quanr 3 moi, je dis que jai écrit que Ferrand de
Bauditre avoic été allzling au Perit-Goave; mais il n'a pas
été jugé. Je fais que ce Valentin Cullion, car je ne I'aj
pas nommé, & je le nomme; ce méme Valentin qui a
abandonné I'aflemblée de Saint-Marc ponr Faﬁ‘er 2 Lendres ,
qui enluite eft pafle & St-Domingue dans le parti des muli-
tres , parti du' gouvernement : je fais que ce méme Valentin
Cullion a ameut¢ la populace, C'eft ainfi qu'on peut s’exprimer
contre Ferrand de Bauditre 2u Petic- Goave; mais qu'il y
ait eu un jugement, ceft ce que je n'ai jamais fu ni écric;
& je demande que Sonthonax, dans un temps dérerminé
foit tenn de fournir la prenve.

Sonthonax : Vous voyez ce que vient de dire Page; il a
parfaitement répondu pour moi aux interpelladions qui m'cng
€té faites par Senac & par Daubonnean. Ii vient de dire
que Ferrand de Bauditre « éré affafliné au Petit-Goave par
le peuple, que Valentin Cullion avoit ameuté contre ui
que ce méme Valentin a é¢é Vorateur de aflemblée de Se~
Marc 3 la barre de T'affemblée conflituante; que de 13 il eft
palfé en Angleterre : mais le fair de 'émeure excitée par Va-
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lentin Cullion contre Ferrand de Bauditre, et antérieur A
fon paflage en Angleterre. Il eft donc certain que Ferrand
de Baudicre a & jugé par une aflemblée populaire; qu'il
a éré decollé, & que Valentin Cullion a excité le peuple
concre lui.

* Page: Il a &té jugé comine beaucoup d’honnétes gens Lont
&t au 2 (eprembre,

Senac: 11 elt important que je donne quelque éclaircif-
fement {&r ce fait, Ferrand de Bauditre avoir & foupconnéd
d’étre d'intelligence avec les contre-révolutionnaires , & il
avoit fair aufll une adrefle pour le compre des hommes de
couleur : pour ces deux faits, Ferrand de Bauditre a é1é mis
dans les prifons du Petit-Goave ; & apris y avoir écé tra-
duit, les membres du comitd ont &té’ chargés de recevoir les
deéclaradons de tous ceux qui pouveient avoir des renfei-
gnemens a donner {ur cet objer. Ferrand de Bauditre éroit
foumis a l'inftruction d'un proces; mais Ferrand n'a point
été jugl; & ce quiil y a de misux, c'eft que les membres
dun cemité du Perii-Goave dalors avoient arrété qu'il feroir
envoye en France , avec tous les papiers,, pour &me jugé
sil y avoit lieu; mais les habitans de la commune du Peric-
Goave ne (e contenitrent pas de Iavis du comité, fe por-
terent a la prifon, en arrachérent Ferrand de Baudidre, &
il fut impotiible d'arréter ce premier mouvement. Voila ce
qui seft paflée au Perit-Goave , & jamais les membres du
comité n'ont jugé Ferrand ;& sils lavolent jugé , c'efic été
pour l'envoyer a Paris, & recevoir de la haute- cour na-
tionale le jugement quon devoit en arrendre, en fuppofant
qu'il fiit coupable : voili ce qui seft paflz. Mais on vous
a dit que Valentin Cullion avoir dérerminé Iinfurrection du
peuple contre Ferrand de la Bauditre : eh bien ! ce Valentin
Cullion eft un homme qui seft trouvé dans les mains de
Polverel & Sonthonax : eh bien ! s'ils avoienr alors la con-
viction , coinme ils paroiffent I'avoir avjourd’hui, qu'il fiir
l'affailin de Ferrand de Bauditre , il étoic naturel d'arrérer
Taffaflin de Ferrand de Baudiire, & de 'envoyer en France.
Qu'one-ils faic? Hs fe font contentds de lui donner un palle-
port avec lequel il eft pafls a la Nouvelle- Angleterre.

* Page: Je demonde A repartic A ces faits. On dit que ¢'eff
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de morr ouvrage quon a tiré ce qu'on a dir. Voici ce quej'y
dis, & je demande que ce foit configné aux débars.

Lecoinze : Quel eft le titre de 'ouvrage 2

Page: Déyeloppemens, &cc. : ceft Louvrage de Brulley & de
moi. Cer ouvrage a été fourni a la Convention & aux comités
de marine & des colonies, qui nous avoient demandé ces
développemens. .

(Pa.ge iz

« Développemens des caufis des troubl:s & d-faftres des co=
lonies.

» Dans les premiers jours de la révolution , un pareil
meurtre avoit éré .commis , non {ur les hommes de couleur,
mais {ur un des hommes blancs , nourris dans les priviléges
de Tancien régime, Les citoyens blancs du Petit-Goave
s Erolent réunis en aflfemblée primaire , lor{que les hommes
de couleur & ntgres libres fe préfentent pour délibérer uvee
eux. Inutilement les colons blanes leut font obferver que,

iivés julqu'alors de la faculté de délibérer dans les aflem~
E]ées des colons blancs, ils doivent atendre qu'une lof
uniforme les y appelle dans toute la colonie. Le lendemain
ils fe préfenrent tous fous une artitude menacante 5- & déja
s'allumoient les torches de la guetre civile, lorfque cing d’encre
eux {ont défarmés & retenus en brages. Alors, ces hommes
de couleur dénoncent le’ {énéchal de cette ville comme le

rovocareur de cette démarche, & leur dénonciation fixe
l{zul‘ cet officier du defporifme toute la coltre du peaple. I,eg
hommes de couleur f}:)|1 ¢largis, & le féuéchat rombe f{eul
fous les coups d'un peuple qu éleétrifoit I'éloquence brilante
d’'un jeune orateur , ennemi ]j:::‘l'fonnel du fénéchal, Te (&-
néchal péric, & fon affallin seft depuis affocié 4 la coalition
de la Crox-des-Bouquers; il eft enfin devenu le plus farouche
fatellite de la contre-révolurion. »

Pag. continue : 11 'y atien de cité dans ce développement
fans que les preuves ne foient & l'anui. La preuve de ce faie
fe wouve confignée dans les archives de la commiffion ,
folio 7 du précis fur les faits formant les accufations du
Petit-Goave.
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_Sonthonax : Vous voyez, d tfn‘:s ce que vientr de vous
dire Page, quil eft bien prouvé que c'eft Valentin Cullion

uia excité le peuple contre Ferrand de Baudi¢re , & qu'il
I'a farr aflafliner; je vous prie de remarquer que ce Valentin
Cullion , qu'on dit s’éire affocié depuis A la confédéracion
de la Croix des Bouquers, éroir alors ce quion #ppeloit un

arriote colon 3 que cet homme a éié nommé membre de
Faifembléo de Saini-Marc s qu'il en a ¢r¢ le principal orateur,
& que cet homme, chargé du crime d'avoir fait aifafliner
Ferrand de Baudicre, a ¢ié conftamment careflé, & quiil
n'en a jamais éré repouflé; quion l'a cité comme I'un des
plus célibres parriotes que cetre- affemblée ait produits; qu’il
a été 'un des quarre-vingt-cing venus en France, & toujours
conlidéré comme patiote , julqu'd ce qu'il enric dans le
parti des hommes de couleur. ]

Polyerel: Senac a dit que Valentin Cullion avoit trouvé
grace depuis & nos yeux, & que nous nous étions contentés
de lui donner un pafle-port pour fortir de la colenie. Va-
lentin Cullion a été arrété par nos ordres; Valensin Cullion
a été dlporté par les miens, car je crois que jérois feul;
Valentin Cullion a é:é embarqué {ur lengagement pris par
le capiraine neurre de ne le dgbarquer {ur aucune poficflion
fFrancaile. Je ne {ais comment il a fait, ainfi que bien d'autres ,

our revenir {ur le territoire francais, Il s’elt trouvé i Léogane
dans les premiers momens de la coalition, & ceft un des
principaux boute-feux qui-a armé les colons conrre la mé-
cropole, au wois de novembre dernier. ;

Senac: Valentin Cullion seft noyé : ainfi, il eft difficile
quil ait éié rejoindre les Anglais» » « » «

Polyerel : Je vous prouverai le contraire.

“Senac ; Préfident , je vous prie dinterpeller Sonthonax &
Polverel fi Valentip Cullion n'étoir pas Fami, le colligne,
le confeil de Gafton Duvivier, celui qui, 2 la Croix-des-
Bouquers, dirigeoir routesles opérations.

Polyerel: Vous m'interpellez f‘a {ur un fair dont je n'ai vé-
ricablement aucune connoiflance : quant a ce que vous dites
que Valentin Cullon eft noyé, fi c'eft 1a une des noyades ou
aflaflinats que vous nous atwibuez. . + . .

Senac: Non.

Polverel : Nous vous raflurerons complétemem {ur {on
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fort par difftcentes circalaires quil a dcrites , 3 Léogane
aux différentes paroiffes de 'Ouelt & du Sud, pout les ex-"
citer contre la mérropole. : :

Verrewl » Je demande la parole.

Le préfident = Senac I'a peur continuer. q

Senac: Je ne fuis ‘pas inquiet fur le fort de Valentin
Cullion, & je voudrois ne pas Iéue_plus {ar Je fort de
baucoup daumes malheureux 5 mais je vous fupplierois
d'obferver que ce méme Valentn Cullion, jufqu’au moment
oit il a éré arréeé par les ordres de Polverel, a ce qu'il dit,
a été conftamment le conductevr des hommes de couleur
dans la' commune du Perir-Goave ; & s'il avoir été allafiin
des hommes de couleur, comme on vient de vous Tan-
roncer , Gafton Duvivier, qui avoit été une des victimes,
n'en auroit pas fait fon C(uladcnt , & n'auroit pas eu avec
lui les Liaifons les plus intimes. Voili ce qui a exifté pendant
quinze mois que E’o_lver:l a refté a Saim—Do:r_!}ngl_le; car du
moment ol il eft arrivé julquau moment o il a été arréeé,
il s'eft écoulé du meins quinze mois ; & pendant ce temps-
13, il n'a cellé de donner les confeils tes plus amis, les plus®
fraternels aux hommes de couleur.

Perneuil : Polverel & Sonthonax ont dic qulils avoient
fair arrécer Valentin Cullion , qu'ils avelent donné un erdre
poliif pour quil fit embarqué fur un biriment neutre.

Le préfiden: : Ceci reviendra lors de la difcuffion des
actes. :

Duny : Lors de la difeuffion des 'déporrations.

FPerneail : Je vous prie dinterpeller Sonthonax s'il a e
embarquer Valentin Cullion pour venir rendre compte de’
a conduite en France, ou {ur quelle terre il devoit aller.

Le préfident : Cela reviendra. Sonthonax a la parole.

Scntkonax : Je reviens 3 la queftion. On vous a fait des
tableaux déchirans des atrentats commis’ par les hommes de
couleur; on a cherché 3 émouvoeir vorre fenfibilité & celle
des le@teurs par les horreurs qui {e {ont commifes dans la
guetre civileides hommes de couleur avec les blancs ¢ rou=
jours les colons {e font préfentés commme perfécutés, at-
taqués & trahis, & rovjours les hommes de couleor comme’
artaquant , comime perfécutant, comme petfides, comme
tfaitres. Mol , je vais vous prouver que, dans tous les

v Temps ,
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temps » depuis le commencemenr de la tévolution } Saing-
Domingue ; les hommes de couleur, loin daue les ag-
greffeurs , ont éié conltamment astagués ; bien loin d'avoir
éré pewides, traites, ont confturpment éié trakis; bien loin
d'avoir profeile des principes; contre - révolutionnaires , ce
font eux qui ont ramené, par des concordars & des traés,
les blancs, aux principes frangais, aux principes de la ré-

yolution , & je le frouve.
Je vous aipatlé , dans les précédontes (€ances , des arrérés
des aflemblées provinciales du.Sud , de Lo morr de I'errand-
. de-Baudiére, du meurrre juridique d'Ogé, de celui de La-
combe ; de tous ceux qui ont précéde la prife d'armes des
bhommes de couleur. Vous en avez conclu aifément que les
blancs éroient les agreffeurs , puilque les premiers meurtres
ont été commis {ur les hommes de couleur, avanr la guerrs
civile. Les hommes de couleur étoient délignés dans la
colonie , {ous le nom d'ennemus du bien public, & cela
pourquoi it Parce que toujours ils s'er01611§.o}1po(és aux
principes d'indépendance , ce dont, dans la fuire , vous ac-
uerzez 1a preuvet quon leur a propofé de la fourenir; &
1 les hommes de couleur avoient voulu accéder aux pro-
'Poﬁlions de Caradenx, commandant de la garde naticnale 5
au Port-au-Prince , qui, alors, leur propofu , dans une con-
férence , de fe déclarer indépendans de la France , alors les
hommes de conleur aurcient cefle diétre perfecurés 5 alors
devenus les fatellires de la fiction de Saint-Marc , ils nenl=
{ent plus fouteny les intérérs de la France contre les indé-
endans ; alors ces mémes hommes de ¢ ulenr auroient été
fetés , & on leur avreit promis de les admerre a I'égalité des
droits politiques. 11 eft bien eflenticl de vous citer la corref-
ondance de Raymond , relativement aux vexations qu'on
aifoit éprouver aux hommes de couleur ; au commencement

de la révolution,

Voici la lettre de Frangois Raymond , & fon frire Tulien,
rclative aux premiers aftes de vexaton contre les gens de
coulenr. Elle eft darée du Fond , le 16 décembre 178, :

(I dic),

« Voici , mon cher frire, une requéte pour érmre préfen-
tée 3 laflemblée nationale , telarivernent aux vexations qu'on

Tome IIl.  Vingt-cinguiéme livraifon.
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exerce fur notre claffe. T'y joins aufli une copie de la lettre
que M, Belin-Duverger a écrice:a M. Genrilot , habitant da
¥Yond , membre du comité, qui fait le rapport de ce qui seft
paflé a notre égard: examinez bien cette lettre. Malgré |'ani-
mofité que les blancs portent aux gens de couleur, & qui
cherchent toujours 4 les noircir, lorfque I'on verra la de-.
mande jufte que nous failions a l'alfemblée ,-confignée
dans ceute lettre, on aura peine & croire i leur méchanceré
de nous traiter de rebelles. Leurs chambres de comité fz
difent ici corre[pondantes de Uaugufle affembiée nationale, &
elles condamnenr ce qui fair la bafe de cetre affemblée,
A-r-elle jamais dir & ceux qui réelamoient contre les pré-
jugés, qu'ils éroient rebelles 2 Les poutfuivre comme des per
vers , violer les droits du citoyen, en allant la nuir fufil-
ler un homme dans f{a ‘demeure , & chez les aurres qui
érotent abfens , infulter leurs époufes , & fe faifir de tous
leurs papiets , les commenter 3 leur fantaifie pour les ‘faire
périr ? Enfin ma correfpondance avec vous eft uin crime , eg
encore plus la letre de M. de Jarnac, en difant que nous
parlons des noirs , comme fi j'avois dauire forrune que des
€fclaves. Certainement il n'eft pas de notre intérér dérre
philantropes. Je joinsaufli laletrre que Labadie écrica M. Rey.
Vous verrez par-tour I'abomination. La lettre de M. Duver-
ger patle d'une révolte des perfonnes de couleur. Révolre 1 £y

uoi ? On appelle révolte la force qu'on emploie contre yne
Ehofe julte , approuvée par les lois ; mais ceci eft bien dif-
dérent. Nous demandons une chofe accordeée par Caffembids
nationale , & nous {ommes, pour cette raifon , traités de
révoliés | O pays ! & meeurs | Des hommes qui veulent o
révolter ne s'ablentent pas de leurs quartiers , ‘& ne deman~
dent pas avec [u;:p]ique Pélargiffement de leurs compatrio=
tes. En outre , cétoit dans une alfemblée de ‘paroilfe que
ceci _fe palloit , qui avoit commence le tumidre entre les blancs >
qui (e font donnez le carteli tout haur, M. Pavenac& M, de
MMarceillan, Orn rous a dté jufau’d la faculid d - nous réunir posur
ﬁgire nos cahisrs de doléance & mommer nos depurés, Les coe
mités forcent les perfennes de couleur, les unes aptes les ay-
tres, d’:{ppf{:\l’-‘cr!les députés blancs , & de foufcrire ponr une
fomme de tant, chacunpoyr lenr entretien, ¢

Sigm" > K\}’ MOND,
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Verneuil : Tobferve que Sonthonax paffe plufieurs feyilles.
Sonthonax : Ce font des notes : elles tont plus longues que
la letire. Il n'y a que deuxli gnes & chaque page; fi vous voulez
vérifier , vous verrez fi je pafle,
Ferneuil : On ! je Varla,

( Sonthonax continue. )
Sonchonax : Voiciune letrre de Boifrond fur le méme ton.
(Il lalic.}

Lettre de Louis Boifrond , & Julien Raimond , du 27 juillet
: 1790.

» Mais jlignore lequel des deux corFs des ‘citoyens qui
compofent la cclonie, doit ére, dans la cireonftance , re-
gardé comme le plus fage, ou de celui qui, voulant en-
vahir toute aurorité, faifanr tous les jours desadtes de {ou-
veraineté & de {ciflion , voulant faire fubir 2 la colonie un
joug plus infusporiable que celui qu'on cherche a dérrnire,
par des démarches marquées au coin de I'indépendance ,
nous donnant le nom d sis da bien public, ne cherche
que les occafions de nous vexer ; ou de celui qui, par la
étition que je vous ai remife, {e “déclarant dans la ferme
rliolution de facrifier {es bicns, fa_vie , pour conferver la
monarchie francaife , gémit du trouble & de Panacchie.

» Oui, dites au rai, 4 Uaffemblée , gu'entiérement voués
au ferment que nous lui avors prété d'éwe fideles, nous ne
pouvons lui en donner une preuve plus anthentique , que
celle de (acrifier notre reffentiment 2 la tranquillitd ng-
ceflaire pour attendre la génération farure ; & que, pénéirés
du méme defir de leur ewre agr&_ub’.es > nous les fupplions de
prendre notre réfokation en confidération , en faveur du mo-
tif, & comme une marque intime & {acrée de notre entier
devouement & de la fecveur de notre patriorifime,

» Si quelques-uns des nbtres, duns differens' quartiers ,

égf réfradtaires 2 setre réfolution, ceft quiil n'eft pas
toujours poilible de fouffrir les vexations i&lpérieufes des
2
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blanes , qui sarrogent 1o droir de nous régir par des voieg
qui’ ne font pas du tour légales, : :

* » Voyez |z difeoursde M. Bacon-de-la- Chevaleric , nommé,
ar unc cabale , premicr préfident de Vaffembiée de Saini-
; il commznce a peindre les habitans de Saint-Domin=
gue { ce ne lonrque les blancs qu'on comprend fous ce tite, )
conquerans {ivres & ind:pendans il veut, dit-il, nous remetire
dans norre ligne de démarcatien, pour que nous en impofions
au déréglenwent de nos idées , & qu'a force de vertus, nous
foyons , 3 la fin des fiCcles , inferits fur la lifte des bons
citoyens , €t , dis 3 prélent , déliveés des humiliatiens arbi-
traiies ». 3 y

Lz préfident en Uinterrompant:: En voilasffez.

Sonchonex : 1ls ont cité une infinizé de pitees.

Le prejedene : 1] ne faut pas'conclure de ce qu'ils ont faie,
ce que tu dois faire.

Page : Ce font d'ailleurs des lettres particulidres.

Sonthonax + Voici une letire teis imporiante de Dubrenil
de-Fourrcan écrite & Th, Miller , fecréraite de laliemblée
glnérale , pour prouver que les homimes de couleur , malaré
les perftcuiions dont on les accableic , {e wenoient wujours
dans les boines du deveir; Ceft gu'ils wouveient, malgré

cela , encore dans la colonie, des hommes honnéres qui les”

pratiégeoient, Dans certe letere , Dubreuil prévient Th, Miller
d> {e gardér d'une fomme envoyée dans la colonie par Pig,

Th. Miller : Je déclare que jamais de la vie je n'sl recu de
letrres de Pubreuil-de-Fourreau ; je connois bien , dans la
paciie des Cayes un Dubrenil-Fourreau ; mais jamais je n'ai
recu une lewre de lui; je le déclare par ferinent; &, fielle
eft 2 mon nom 3 ceft un fanr. - e

Polverel : Il ne senfuir pas de ce que "Th, Miller n'a
pas recu certelertre , quielle foir faufle ; cac elle pourroir
uds-bicn aveir éré écrite par Dubreuil-de-Fourreau , (ans
éure parvenue 3 Th. Miller.

Fernenil: Je demande en ce cas que la letrre originale fo
remife fur le bureau ; nous ne pouvons nous en rajporter
des chiffons.

Sonthonax i La lertre-origingle vous fera remife par Ray-
mend , en:te les mains duquel elleeft; il a les origindhx de
tout ce quiila fait imprimer. ;

it
-
a
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Th. Millzt 2 Tl eft bien étonnant que cet homme-13 ait lori-
ginal de ma correfpondance,
Sonthonaz: 1] ne vous demandera pas comment veus avez
intercepté la norre, :

 (Ilie:)
Extrait de la correspondance de Raymond.
Letere d: Fourreaw & Thomas Mill:e , du 13 mai 1790.

« Je vous ai écrit , mon cher Millet, il y a aujourd’hut
huit jours. Je me réfere enticrement i tout ce gque je vous
ai marqué. J'ai pourtant 3 vous ajouter , au {ujet des mu-
Jatres , quayant recuici, & promulgué le décret provifoire ,
rendu par Paffemblée générale, les 28 & 30 avril dernier ,
notre aflemblée provincizle a cru devoir mander par-devant
elle les principaux chefs , en quelque forte, decertie couleur.
( Ce qui‘a bien éré mon avis, dés le jour méme dz l'arrivée du |
courier, ) Sur ceite propofition, il y eur plufienrsdébats. Les
uns alluroient qu'ils ne viendroient pas ; les autres croyoient
en &tre certaing, & d'autres en dousoient. Enfin, pour raffi-
ret fur ce point , comme je Iai tosjours fait, je me {uis va
obligé, en pleine affembiée, de demander la_parele &¢ de re-
nouveler la mienne pourt eux , perfonne niolanc 5 ce femble,
pm‘ler en leur faveur. J'zi dit pou de chofe s mais j'ai parlé
avec force , & avec touie la verite dont vous favez que je
fais profeflion > « = ¢ +:s o x

Thy - Milfer : Je n'érois pas fecrétaire da Lalfemblée colo-
miale le 13 mai 1790, :

Sonthorax : Vous ériz au moins {ecrétaire honoraire , cac
vous Laviez écé,

Th. Mille: : Jo n’érois pas méme {ecréraive honoraite , cac
je n'avois pas été fecrétaire du rout.

Sonthonax continue la le8ure de la lezire.

« Je finis mon .dilcours , en difant : je pars ce f{oir ,
{ c’étoit jeudi ) meffieurs , pour aller les chercher. Je vous”
" réponds de les trouver bien difpofés & de vousles amener
tous ici dimanche , comme vous le défirez. Je vous demande
pour ‘eux votre protection & vos bontés. Vaus pouvez
compter {ur eux comme fur moj-méme. L'affemblée voulur

2
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bien s'en rapporter 4 moi, & continua {a {fance fur d'auntres
objets.

« Je partis effedtivement 2 neaf heures du foir , & revins
le {amedi , apres avoir parcouru les deux paroiffes par des
chemins abominables , toujours la pluie (ur le corps ; tais
bien f{arisrait de ma courle ; car je les rrouvai ©vs . comme
je les ai tovjours trouvés & laifles , cleft 4 dire , dans les
meilleures difpofitions , les intentions les plus droitcs , une
benne volonte décidéeien norre faveur, & a tour rifquer 3
tour cela fondé fur d'extellens principes defquels ils ne fe
départiront , jefptre , jamais.

» N'oubliez pas non plus les quatante-denx millions fter-
lings du lord Pitr; tenez-vous fur vos gardes 4 ce f{ujet,
ainfi que que roure I'affemblée coloniale.

» Signé; DuprEUIL DE FOURREAU. »

Sonthopax sAprsavoir parlé ici des bonnes difpofitions deg
hommes ‘de couleur, de la doucenr, de la tolérance qu'ils
avoient_montrees lorfque 'affemblée provinciale du Sud les
‘avoit officiellement infultés A fa barre , lorfqu'elle leur avoir
dit: Ne croycy Jamais étre les eganx des blancs ; lorfgue vous
aurey obeenit , & force de verrus , d'ere inferies [ur la liffe des
ciroyens y alors cela pourra arriver ; nousy penfeérons quand il
er féra cemps ; lorfque nous avons vu, dis-je, ces hommes
de couleur rolérer cette injure, on ne peut pas dire que les
hommes de couleur aient donné les preniiers I'exemple de
la révolre. Je pafie dce qui eft relatif au ciroyen Miller , que
je ninculpe pas ici; mais je fuis oblige de citer les expref=
ﬁqus : n'onblicy pas les quarance-deux millions flerlings du lord
Pize.

Page: Alors' je demande la leGure totale de la lertre,

Sonthonax = Alors vous voulsz perdre le temps.

Page: Non, il faur favoir 2 quoi sappliquent les qua-
rante-deux millions de Pite. Il a été écrit que les guinées cir- |
culoient en France avec rapidité; & quand on demanda 3
Pitr, au parlement, le compte de ces quarante-deux mil~
lions,, il dic: dans trois ou quatre ans je vous en rendrai bon
compte.

Sonthonax : Vous verrez que Pirt a aufli fair la révolution
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en France, comme il I'a faite 3 Saint-Domingue, avec les
guinées quil répandoir 3 Paris.

Page : Je demande la le@ure enritre.

Th. Miller: Si on ne fair pas......

Le prefident : Tu n'a pas la parole : Page a demandé la
lecture entitre. .

Sonthenax lit toute la lettre. Foyey les piéces precédentes.

Le préfident , en interrompant : e refte paroir inutle. Si
les colons prétendent tirer des inductions de cette lertre, ils
en feront des exrraits.

Th. Miller : Je prie la commillion d’obferver que Son-
thonax commet un faux avec une pitce qui eft (ous vos yeux
& fur le®bureau; il vous dit que la lettre eft adreflee par
Dubreuil de Fourreau 4 Thomas Millet, {ecréraire de Vaf=
{emblée générale. Je vous demande de voir fi effe¢tivement
la lettre eft adreffée 2 Thomas Miller.

Sonthonax : A Miller, ’

Th. Miller : Ceci eft une f{uite de I'efpiéglerie a I'aide de
laquelle Sonthonax a fait imprimer une pitce qui n'avoit
pas été Ine ici. Il a commis un premier faux, en difant que
cette letre eft adreflée 3 Thomas Miller quand elle n'eft
pas ainfi foufcrite + 1l en.a commis un fecond , en difans
qu’e]le eft adyeffde 3 Thomas Millet , {ecrétaire , car je ne
Vérois pas au 13 mai; je n'ai été élu fecréraire que le 29
roai. sz vous demande quelle foi vous pouvez faire 2 ce
quil vous dit.

Sonthonax : Je vous demande fi votre frére éroit membre
de l'afemblée de Sain=Marc. '

Th. Miller : Mon frire n’eft pas moi.

Sonthonax =11 feroir bien étonnmant que je puiffe faire um
faux avec la pitce a la main,

Duny : L'obfervation eft d’autant plus utile , que déja,
dans la difcuflion, nous avons diftingué Thomas Millet de
Jean-Baprifte Millet, pour éviter les erreurs. Ceci prouve
que c'elt volontairement que Sonthonax a fair celle-ci.

Sonthonax : La commiflien doit voir que les colons ne
cherchent qu'a embarrafler, & incidenter & 4 me couper
la parole au moment ol je dois prouver les chofes les plus
jmportantes. Voici , citoyens, une autre lettre extrémeément

nrielle d'un colon nommé Suire, membre de laflemblés

G 4
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de 8. Mare : elle parle d’une S. Batrhelemy méditée fur les

hemmes de couleur a propos de Iaffaire du Fond-Parifien. -

liv :
Exuale de la correfpondance de Raymond.

Copie d’une lettre écrite de Saint - Marc Izmr un membre da
Ualfemblze coloniale, & dont [origin.l ¢ft dans mes mains.
30 avril 1790.

« Tl n'elt prefque pas de jour qui me {oit marqué par le
mandement de quelque perfonnage : M. Couftard, quoique
juftific d'avance par laven de M. S=guier, a paru i Ja barre,
& a décrvit bien facilement las impuratons vagues {ur lef~
quelles il aveir éré mandé.” Demain le (énéchal de Saint-
Marc paroitra aufii 3 la borre pour déduire les raifons ﬂ“i lui
ont fait prononcer aufli illégalement, dit-on , 'élargiffement
de quelques mulicres emprifonnés pour Vaffaire de Plaifac
enfuite nous aurons le, greflier du Confeil du Port-au-Prince ,
auguel on demandera communieation des divers réquilitoires .
ariéss, mémoires, &c. de ce tribunal dénoncé avjourd’hui
par M. Dangy ; procurcur-général du Cap, Nous avonsen-
core A entendte A la barre M. Thomin, fecrétaire de Ia
chambre d'agriculture, & puis M. de Sainte- Croix. Nog
mandemens deviendrent comme ceux des évéques; on les
lit fans siinquiéter de ce quils preferivent. :

» Laffaire du Fond-Parilien a rendu Paffemblée firieufa
contre les gens de couleur; dans le premier moment op
parleic d’une profeription gél crale : M, Caradeux l'aing g
propolé Ie décret quia paflé; on les aftreint 3 ne plus forde
de leurs paroiffes fans e permiffion du comité. "Ce marin

on avoir propof¢ une addition i ce décret; tour le Nord

& une partie de I'Onelt sy oppofoient avec furen : j'ai en=

gagé M. Caradeux I'ainé 4 la propoler & elle a &cé adoprée
je m'en réjouis infiniment avec tous les amis de Thumanicé,
Iaflemblée a donc déclaré qu'elle prend fous {a fauve-garde
& fa protection touc les gens de coulenr qui fe comporte~

gont bien i Favenir. Ces deux derniers mots renferment una ™

amniftié de toures les inconféquences pallées pour ceux qui
-mont point commis de déli. 11 eft effentiel qu'ils le' faghent
& fe le petfuadent; pour peu quils réfiechiffent; ils ne

1
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doivent plus héfiter & rentrer en eux-mémes, {ut-rou s'ils
confidirent que le décrer du 8 mars remer a Faffemblée co+
loniale la formartion de notre conftirution, dans laquelle il
font néceflairement compris. Les amis de loidte nous at=
tendoient avec impatience , & réeilementje crois que, {ans
la dépurarion du Sud, nous aurions vu une Saint-Barthe-
lemy. U eft des individus coupables dans cette clalle ; mais
je ne me ferois jamais confol—'\_ d'une abomination de cette
efptce , ordonnée par un tribunal de fang, dont jaurois en
le malheur d'écre membre. Becommandez a nos gens de cou-
leur de contimier 3 nous donner, dans leur bonne conduite,
‘des motifs de confidétation affez puillans aupits de 'affem-
blée , pour que nos intentions en leur faveur n’éprouvent pomt
doftacles infurmontables. »

Vous voyez, citoyens , que les hommes de couleur avoient
les meilleures difpofitions , qu'ils éroient fages & rolérans,
que, quoiqu'on leur efi: refufé juftice , iils érotent’ encore
tranquilles , en artendant cells qui deveir leur venir de la
Prance, de affemblée nationale elle-méme. Vous voyez qu'it
n'éroit queftion de rien moins°que de faire tne Sainr-Bac-
thelemy des hommes de couleur: ot 2, Dans Faflembite de
Saint-Marc : pourquoiz Pour Paffaire du Fond-Paritien.

Page: Sonthonax vous a lu ceme adrefle avec beaucoup
de perfidie: il a ln ces mots : N'oubliey pas les quarante mil
lions di lord Pice 3 mais il n’a poinr ajouté ceux-ci: Teney=~
vous fur vos gardes & ce fujer 5 ainfi que Iaffemblee tolos
niale. X

Sonthorax: Je l'ai lu, je continue.

10 lic: '
Récit de 'événement du Fond*?ai‘iﬁsn,_
Exerair de la eorrefpondance de Raymord,

#Un homme de couleur & nn blane, teds voifins Pun de,
Paurre , érotent dans I'ufage de (e rendre refpectivement leurs
animanx lor{qu'ils s'échappoientde Pune des habittions pout

_aller fur l'autre. Un jour il prend fanzaific 3 Péconome da
\Tome LII, “Vinge-cinquiéme livraifon, G
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propriéraire blanc de faire faifir quelques animaux de 'homime
de coulenr , qui avoient éié fur Phobiration du blanc, &
d'exiger de Iomme de couleur un droit de prife. L'homme
de couleur paie, en obfervant quil peur aunfi prendre {a
revanche. En effer; desanimaux du blanc {onr pris quelques
jours apids fur habitation de 'homme de cmﬁ(—ur, qui en
exige a fon rtour les frais de_ prife : I'dcononie blane fe rranf-

orte chez Fhomme de couleur, le traite de gueux, de mi-
ﬁltre, & le menuce de lni donuer’ des coups de béron, sl
ne lui rend fes animaux. L'honime’ de couleur tient ferme
& répond de: méme : le-blanc, peu accoutumé i cetre fer-
meré, fe regre; & va chercher plufieurs blancs, économes
cotnme lai j’pour venir forcerThomme de covleur 4 lui rendre
{es animanx. L.'homme de couleur devine fon deflein, & il
‘envoie averiit deux de fes voilins qui viennent pour lui donner
fecours. A prine font-ils arrivés, quils voient venir dix 3
douze blanes armés jufgu'aux dents. Les hommes de couleur
courent {8 cacher dans les picces de café voilines de la mai-
fon, & meliflent que deuxenfans, I'un de dix ans, Pautre
de’ huit. Les blancs arrivent, font un tapage horrible dans
fa maifon, caflent & brifent les meubles , {aififent les enfans = -
efirayes , leur demandent ol eft leur pere; ils répondent qu'ils
e le favent pas : l'un d'eux eft wé furle-champ, lautre gar-
roté & emmené par les blancs. Les trois hommes de cou- *
Yeur, témoins de ces atrocités, fe gliffent dans les cafés, &
-vofit - attendre. tous ces blancs dans un chemin étroit de
Thabirauon ofi ils devoient paffer:12 ils en ajuftent trois &
les érendent morts; les autres, efirayés, prennent la fuire 5
ils font pourfuivis, & plufiears autres font encore tués. Le
refte s’échappe & va répandre Talarme, en difanc quiil y
s, fur I'habitaton des hommes de couleur, uhe' arméa
d’hommes de couleur qui va venir fondre {ur les blancs pour
les égorger rous. Tous les blancs s'affemblent & écrivent an
Cap pour demander. des forces , & voild ce quia donné lien -
3 cette profcription. »

Voila ce quieft relaiif 3 'affaite do Fond-Parifien. Clefk
Yorfav’on euc raconté a Pafferublée coloniale Pdvénement du
‘Tond Parifien, Paflaffinat des enfans des hommes de couleur,
Jorfgu’on eut envenimé les chofes , en difint que c’éroir une
armée toute enticre dhommes de coulenr, parce que les
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hommes de couleur, attaqués dans ce que la nature a ds
plus cher, attaqués dans leur famille encore foible, repoul=
{erent la force par la force , ceft alors & pour cela que I'af=
femblée de Saint-Marc vouloir érablic une profcription gé-
nérale des hommes de couleur; c'eft pour cela que des'mo-
tions géntrales de profcripiton furent faites, & que l'affem-
{emblée de S, Marc voulat bien , pour adoucir la chofed’abord,
liveer aux tribunaux les malheureux aflaffinés qui n’avoient faic
que repoullir la force par la force , les faire condamner par
contumace , & enfuite mertre {ous {a {fauve-garde les hommes
de couleur qui fe conduiroient bien. Ceftainfi que I'afemblée
de S. Marc éioit favorable aux liommes de couleur; celtainfi
: ; : s
que Faffemblée de Saint-Marc cherchoir a éteindre la guerre
civile, on plurdra empécher quelle ne s'allumic; ceft ainft
ve Faffemblée de Suint-Marc f{uivoir les principes de la
%r;mce. On vous a dit enfuite, & c'eft  propos de l'affaite
du Fond-Parifien, quion vous a vanté comme une bienfai-
fance de l'aifemblée coloniale (éante au Cap, davoir levé
le jugement de conrumace qui exiftoir contre ces malbeureux
. hommes de coulenr du Fond-Parifien, quicavoient vu aflal~
{iner leurs enfans {oys leurs yeux. Voild ce que javois a dire
fur laffaire du Fond-Parifien : ce n'eft qu'une petite partie
des attocités commifes contre les hommes de couleur.

Ferneul : Je vous prie d'obferver que le récic dont on
vient de faire ledture n'elt qu’une note de Raymond, fans
fignawre, & qui n'eft reconnue de perfonne; voila ce que
Sonthonax vient de lire.

Sonthonax : La note eft ekraire de la lere de Suire, Ia
lerire eft ente les mains de Raymond, qui doic paroirce
au procts; la commiflion a ajourné a entendre Raymond;
quand il fera entendu , vous lui ferez ces objections. Je re-
viens dans le principe de la révolution de Saint-Dotningue.
Les hommes de couleur furemt attaqués dans la province du
Sud, comme ils Favoient été an Perit-Geave, dans la per-
fonne de Ferrand de Bauditre; ceft alors quun arrroupe-
ment {e porta chez Labadie, 3 Aquin, Labadic, igé de plus
de 7o ang; que dix-fept coups de fufil pardrcent {ur lui &
rutrent un négre fidtle 3 cheé de fon maire. Sans Pinfur-
rection {ubite de Patelier, ce malhenreux Labadie feroir
tombé percé de coups: les blancs prennent la fuite; & voild
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uné des fecondes attaques commifles par les blancs fur leg
- hommes de couleur. Les colons ontavoué eux-mémes 5 daris
l¢ courant de la difcufiion, un meurtre commis 2 Aquin; ce-
ui-ci eft encote du genre des bateaux de mort, Les hommes
de couleur d’Aquin avoient arme un corfaire pour faire venic
dans leur rade queljucs farines dent ils avoient befoin &
qu’on leur refufoit dans toutes les villes de la province du
Sud : le cetfaire eft pris par un batiment dont je ne me rap-
pelle pas le nom , mais que les colons aveient nommé, Ce
corfaire pris eft amené dans la baie d'Aquin; vinge-huie
hommes de couleur le montoient, ils furenc aflaflinés par
les blancs & lenrs corps jetés dans la baie ; les colons ont
avoué le faic. Ce n'eft pas tour: pendant que ces horreurs
fe commettoient , le rélfentiment des hommes de.couleur pre-
noit des forces; les hommes de couleur prirent les armes pour
xéclamer les droits qui leur éreien: allurés par le décrer du
15 mai. Les colons vous difene : I'aflemblée coloniale qui
aimoir la paix, rendic, le 20 [eptembre (fije ne me trompe ),
un arrété par lequel clle déclaroic que quand la loi durg
mai feroit officiellement connuve dans la eolonie , on ne s'op-
poferoit nullement 2 fon exécution, & que méme, pour que
les hommes de couleur qui n'éroient pas compris dans le
bénéfice de la loi euffent 3 (e louer de laffemblée colo-
niale, I'aflfemblée coloniale s'expliqueroit fur leur corapee
& adenciroir leur forr. Voild ce qu'on vous a dit de arréé
du 20 feprembre. Cer arrété fur pris dans un temps ol ag
hommas de coulerr avoient le deflus, fur-tout dans 'Ouefp

& le Sud; il p'eft pas étonnant qu'alors 'affemblée colo~

niale, épouvantée des fuccds des hemmes de couleur, aic
cherché 3 les atsacher par un arréié favorable; mais quand
elle s’eft crue aflez forte de Vopinion de la métropole, lorfe
-qu'elle en a recule décrer du 24 feptembre, qui remerroic
enrre [es mains fe fort des hommes de couleur, elle s'eft bien
gardée d'améliorer le forr, non-feulement de ceux qui n'é=
tolent pas compris dans la loi du 15 mai, mais encore de
cenx qui y droient comptis, Liaffemblée conflintante, quand
elle rendiz ce décrer, avoit cntendu_rlue les celens recevane
la comamiffion d'une prirsgarive de la pare du cops confli-
tnant, en uferoient au moins pout favorifer lat claffe que af=
femblée nationale avoit abandonnée 3 leurs {oins, Que fonp-
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ils 2 ils avoient dir, & tous les colons & lenrs députés I'a-
voient dit & répété en Amérique & en France juiqua la
{atiéié, qu'ils ne prérendoient i faire des lois fur les hommes
de couleur qu'afin de fe les arracher par les liens de la reeon-
noiffance ; qu'il falloic que les hommes de couleur tinffent
des blancs leurs droits civils & ‘poliriques, 4fin que, réunis
aux blancs par le fentiment de la reconneiffance, ils n'ou-
bliaflent jamais que c¢'éroit 2 leurs plres qu'ils devoienc leurs
droiis politiques, comme ils Jeur devoient leur exiftence phy=
fique; & ceft 1a la raifon (pécieufe qulils produifoient
T'allemblée nationale pour extorquer d'elle le décret funefte
du 24 feptembre. Pour remplir ces vues, l'aflemblée colo-
niale , 2 la neuvelle, nitme non officielle, de ce décret,
déclare qu'elle ne s'occupera de I'érac polirique des hommes
de couleur que lm‘l‘gu’ifs auron: poft les srmes; elle leur
annonce une loi défaltren e qui révoque celle du 15 mai;
elle les traite avec la plus grande ‘'dureté, & voila le premier
acte fait en verru du privilige que veneit de lui accorder
la Convention nationale : bien loin d'accerder aux hommes
de couleur lenrs droits politiques, elle leur difoit : vous
n'aurez point de droit quie vous n’ayiez pofé les armes; vous
les avez prifes pour la déclaration des droits, mais il faur
les metire bas devane la loi du 24 {eptembre que nous ve-
pons: de recevoir. C'eft ainfi, comme j'en ai faic la compa~-
raifon dans les derniers débats, que les tyra's ont dic aux
peu les : dépofez vos armes, enluite nous taiterons en-
femble de vos droits. Les peuples qui ont eu I'imbésillité
de tenir la conduite que! l'affemblée coloniale preferic aux
gens de couleur, onr été rejetds dans la {fervitude; ceux-la
feuls qui onr conferve les armes 2 a main, oat obtenu la
liberté. 4

Cleft ainfi que de tour remps les tyrans n'ont jamais ac-
cordé que ce‘quon leur a arraché. Je reviens aux hemmes
de couleur.

1.es hommes de couleur, dans 'Oueft, avoien: obtenu des
concordats, aprés éue devenus aflez forrs pour faire lu lok
aux blancs. Jaurai occafion de vous entretenir de ces con-
cordats. Le premier eft du 11 feptembre :ce jour-lala pa-
roiffe de la Creix-des-Bouquers & celle du Port-au-Prince
palfent enfemble une efpice de trajté de paix, en verw du-
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quel les gardes nationales des deux couleurs devoient &tre

fondues enfemble; les droits politiques devoient érre com-
N 5 re B P -t

muns , & l'ancien préjngé oublic.

Miiler : Avant de pafler au concordar, je demande 3 ré-
pondre 4 ce que Sonthonax vient de dire {ur I'opinionqu'a-
voient les gens de coulenr du décrer du 24 feprembre &
& de l'arréié du 5 novembre, de l'affemblée coloniale , pris
3 X - ;

a cetégard. Je demande fi Polverel & Sonthonax ont connu
: : TR

au Cap les citoyens Caftin & Laforét ainé, rous denx hommes

de couleur, dont un eft, je crois, a Paris.

Polyerel : Oui , tous deux.

Sonthonazx : Je vois ob le citoyen Millet veut en venir »
& je vais vous dire en deux mots. . .. ..

Le préfident : Réponds 2 Finterpellation.

Sonthonax : I'y répondrai dans la {uite de la difcuflion.

Thomas Miller + Voici ce que les citoyens Caftin & Lafo-
rét, deux jours apeds cet arréré qu'on vient de vous peindre
comme {1 terrible , difoient 3 la barre de I'affemblée eolo-

niale , {ans doure au nom de rous leurs camarades , car ilg
ont toujours été leur organe,

Tl lic:

Extraie des procés-verbaux de Uaffemblée coloniale féante an
Cap.

Séance du 7 novembre 1791.

» Nous apprenons que la France vous laiffe les arbirres
de notre forr; nous nous en felicitons: il eft fi doux de toue
devoir 3 ceux dont on tient la vie : aprés nous l'avoir donnée |
vous nous devez une exiftence politique qui {eule peut nous
la rendre chére; c'eft le bienfait que nous vous demandons ,
laraifon, la juftice, la narure , toujours éloquentes, s uniffent,
en notre faveur, pour le réclamer de vous.

» Signé , Castine , Larorir, ainé,
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Voila ce que difoient les hommes de couleur; qui, pat
Teur influence, dirigeotent lesauires & les opinions, & voila
les témoignages de confiance qu'ils apportoient 4 la barre de
Paflemblée coloniale, deux jours aprés cet arréeé, que Son-
thenax sefforce de vous préfenter comme f{i nuifible , si
atrentaroire aux droits des i@ommes de coulenr.

Sonthonax = Je ne nie pas Yadeefle qu'on vient dz vous
lire; jloblerve feulement qulelle prouve que les hommes de
coulear éotent roujours difpofés a obéir méme aux ordres
vexatoires de I'alfemblée coloniale. Mais de quels hemmes de
counleur vous pacle ici Thomas Millet? de ceux emprifonnés
an Cap, de ceux qui, dans un rapport d'un conre dix , pac
rapport aux blanes, n'éroient pas @ méme de réclamer lewrs
droits par la force des armes, puifquils n'éroient pas les plus
forrs , & étoient obligds d'acheter la vie (car c'éroit bien
acheter la vie, prifque plufteurs fois cn les a affaflinés av
Cap )., Croient bien forcés , dis-io, dacheter la vie par des
adrefles faites 2 la barre de Paffemblée coloniale , zdreflcs
qui |é:_oi£'m 'déﬁwouées par tous les hommes de couleur qui
vouloient réclamer leers droits. Voila ce que jai a répondre.
Je palle & ce que j'aveis 2 dire {ur la fure de Ia difculfion,

Les hommes de couleur, comme je vous disois, obriennent

" des concordars; le premier eft du 11 feptembre. La garde na-
rionale blanche de Ja Croix - d2s- Bouquets & du Porz-an-
Prince traitent avec les hommes de couleur qui leur faifbient
la lei. Vous vayez que je ne flarre pas les expreflions.

Ferneuil : T'ablerve que voild la quarritme fois qu'il s'agie
jei du concordar pallt avec les hommes de couleur.

Sonrhonax : Il n'en a pas encore été queftion.

Verneuil : Polverel en a parlé , Page en a patlé.

Sonthonax : Oui, mais non pas dans le fens oll je vais
en parler.

Le prefident @ Serra-toi.

Sonthonax (aux colons ) : Il eft bien éronnant que vous
vouliez m'Gter la parole, aptls que vous m'interrompez {ans
cefle pour m'empécher d= finir.

Le prefident : Serre-toi.

Sonthonax : Il eft impolffible que je me (eire plus que j=
ne fais. Je dois répondre {ur les gens de couleur. Je palle au
concordat du 22 oétobre, Les quatorze parciffes de la pro-
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vince de T'Ouelt, forcées pac la fupériorité dzs hemmes de
coulenr, acceptent un concordat qui n'elt amre chofe , comme
j& vous ld.dirai rout=3-Theure, que le réfulear des décrets de =
TAflemblde conftituante; la déclaration des droirs appliquéa
anx citojens Jibres de couleur de’la provimce de I'Ouclt : le
concordat paflg, les citoyens vivént fraterncllement enfemble,
ou du moins paroiflent vivre ainfi; mais ce n'éroit pas le
compre des meneurs de l'aflemblée , encore moins celui des
pattifans de l'inddpendance. b

Avanr ce concordar, une conférence s'éroit tenue entre les
hommes de couleur & Caradenx accompagné de quelques
hommes. de couleur do {a trempe. Caradeux, qui alors étoir
commandant de la garde mationale du Port-au-Prince, ieldg
Pinfamie de propofer aux hommes ds coulets de déclarer I
colonie indépendante, Les hommes de couleur repoussérent
avec indignarion eette propofition di marquis de Caradeux,

atriote colon bien connu , & membre de Pafferablée de Saing-

arc.* ‘ .

Senac : Voild des faits pofitifs; j'en demande la preuves
je le prie de vous en donner lecture.

Sonthonax : Le nicz-vous ?

Senac: Nousle nions pofitivernent; ¢'eft un tiffu de fauferés,

Sonthonax + Tarefte que le émoin de cette conférence 'e[i
actucllemen: 3 Parisy je le produirai; je ne puis dans ce

moment dire fon nom. [l'veus preduira les preuves de cerre

¢

conférence, 11 y a de plus, dans cer inftant, en France des
foldars 4'Astois & de Normandie qui (e font foulevés contre:
Caraderx pour cette propofiticn qu'il aveit faite aux hommes
de coulenr, Le niez-vous encored \

Senac : Je nie tout ce qui n'cft pas prou

Sonchonax + Nierez - vous que lorfgue la propofition de
Caradeux, faite aux hommes de'couleur, fut rendue aux dépueés
des régimens d'Artois & de Normandie, hommes indignés
vinrent & Ja barre de Vaffemblie provinciale de I'Ouclt fe
plaindre de ce aue Caradeny avoiz propofé aux hommes de
couleur de rendre fa colonie indépendante @ nierez- vous

Caradenx balbutia d'abord, & guil fur défendu par Vincene—

don-Dutour, membre de laffemblée coloniale, qui prouva, par
o \ PLY 5 L Hh=
un difcours tris-éloguent , aux foldats d'Ariois & de o
. A L AN Lives
mandie que les hommes de coulour s'écotent crompés ; quifs




109
e {avoient pas la valeur des mots, que Caradenx n'avoir pas
woult dire ce quil avoir dit? nigrez-vens que cette affaire
‘Bnir ainfi; quil ne fur plus queffion de lindtpendance pro-
pofee par Caradeux ) paice qu'on eut foin de taire aux foldars
le propos tenu anx homnes de conleur, ‘

e demunde 3 Senac de répondre [ur ces intevpellations.
Sinac: Je réponds gue je n'ai jamais rien fu de poiicic
relanivement a la conduire de Caradeux & de Vincentdon-
TDhuatour doat parle Senthonix. Je n'ai jamais entendu Vincent
don-Thtour difculper Caradeux, pasplus gue Caradeux faire
la propolivionit Mais je dis quelque chole de plus pofirif,
ceit que Caradenx, gui cemmandoir la garde naticnale an
Porr-au-Piince , qui ¢oir bien le malue de faire égerger les
homunes de coulenr; parce qu'alors il y auroit ew reflenviment,
n'a pas voulu qu'on fit feu fur les hommes de couleur, &
clelt lui‘qui favorifa la fuire de ceux qui étoient dans le gou-
vernement , & quiaurcient €re wés,’ sl aveit vouln,
~ Sunthonax : Il ne sagir pas de cela; mais jai & répondre:
Senac vient de nier peliivement que Caradeux efic propofé
Findépendance de [a colonie auz hommes de coulenr.

Senae 1 e wai poing dit celas jai dit quil n'éroir pas 3
ma connoiflance qué Caradeux elit tenu ce propos, ni que
Vincentdon-Durour Pefit défendu,

Poly.rel : Voici ce a dic Nd
Sonthoniax : Senac a dic quil n'éioir pas 2 fa_connoiffance
we Caradeux ait fait 2 la f.‘mirdes—l}ouqums la propofition
gﬁndépendunce anx’ hommes de couleur @1l a ajouté qu'il ne
Jui eft jamais rien revenn des propofitions faites & ce fujer ,
{oirt 2 aflemblée provinciale, foira la municipalité, en pré-
{ence des deux bamillons des régimens appefés ci - devant
Artois & Normandie; il a dir quil naveir pas plus con-
poilfance de ce propos gque du.difcours de Vincentdon-Du-
todr , pour difculper Caradeux. Je vous annonce quil ya
beauceup de, colons du Pore-au-Prince qui font ici, qui ent
entendu ce propos & quil'ont denoncé, Les hommes d’Arrois
‘8 de Novmandie fent en France, il fera facile 2 la commitfion
‘de vérifier les faits. i
Senac : Je prie la commiliion d'eblerver que jo ne puis pes
avoir e connoiffince de ces faits, par une raifon fort fimples
cefl qual'époque du 21 novembre 1791, jétois encors fur

r
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mon habitation an Petit-Goave , & ne pouvois étre témoin
desconférences qui cnt pu avoir lieu enzre Caradeux, Vincent
don-du-Tour; & les hommes de couleur ; je ne {uis airivé an
Port-au-Prince qu'en mars 1792, ;

Clauffon : J'ai été contamment au Port-au-Prince pendant
que fe tont palls les faits relanls anx concordats & au mou-
vement des hommes de couleur dans la ville & hors de la
ville du Porr-an-Frince; il w'eft pas venu 2 ma connoilfances,
moi qui ai fuivi les opérarions de I'afemblée provinciale, qu'il
y ait eu des plaintes porides; qu'il ait jamais gi¢ queftion de
la dénonciaton face 4 Paflemblée provincizle'de cee pré=
tendue propofition faite par Caradeux {ur l'indépendance de
la colonie , mais Sonthonax vous dit que Vincentdon-du-1 our ,
membre de Iaffemblée provinciale de I'Oueft, avoit refucd
Caradeus. o ons e

Sonzhonaz : Difclpe.

Clanffon = Je réponds que cela eft d'autant plus fux, que
Vincentdon-du-Tour n’a jamais ¢té membre de lafilmbléa
provinciale de 'Oucft. - :

Sontkoraz : Cela 1y faic rien.

Clazffen : Cela y fair quelque chofe.

Duny : Cela fait tousn,

Claifjon » Puifgue Senthonax vous patle de dénonciations

faites a Yaflemblée provinciale de FOucft, il doit &tre certain

quil y'a eu des motions faites dans afferublée : ainfi, ce
ne {ont pas des des témoignages quil faudroit invoguer, ce
font les actes mémes de Vallomblée provinciale de I'Oueft,

Sonthonax : Certes, vous n'avez eu garde de configner de
pareilles propofitions dans vos débats. Lorfquil y a eu une
motion dindépendance, sil y en a eu < faite dans laffem-

blée de Saint-Marc avant le décrer du 28 mai 1790, jamais:

vous n'avez produit les procts-verbaux des {eances ol deg
gens égarés ont faic les propofitions d'indépendance. :

Thomas Miller : A peine d'étre taxé {ur-le champ de ca-
lemniater..... je déclare que i Sonthonax ne fournic pas I3
preuve des faits quil vient d’avancer, quil doit éue. reny
pour un calomniacenr.

Larcheve/que-Thibaud : Je me joins 3 Miller pour detnan~

der. -« <+ -
Sonehionax: Je n'alurerai pas le fait, mais je crois avoir v
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on ouvrage imprimé fous le nom de Tarchevefque-Thiband

lui-méme , qui porioit que, {i L'on avoi: fait la moton d'indé-
endance dans Paffemblée de Saint-Mazrc, I'affemblée ne

Favoi: pas adoptée. Je ne parlé que de motions, nous vien-

drons au fait : lorfque nous en ferons venus i, nous le
TOUVETONS. :

Larcheve[que-Thitaud: Le faic eft faux, il n'y a jamais eu
de motion faite [uf P'indépendance dans Paffemblée de Saint-
Marc: un .membre de certe affemblée, qui éroit bien évi-
demment vendu au gouvernement , je le nomme , Lafont-la-
Deébat, savifa de faire un écrir en réfurarion de cete pro-

ofition. I'arrefte que l'affemblee fur G indignée de cette per-
Edie qui {embloit faire croire que la mstion avoit été faire,
puifqu’un membre la réfutoir, qu'elle fe leva {pontanéiment,,
& refufa abfolument 3 Lafont-la-Debart de lire fa préen-
due réfuration : voili ce au'il y a de sfir; il ne pur jamais en
venir 2 bour, tant l'aflemblée fur indignée de {a propolidon.

Brulley : Tétois alors vice-préfident,

Sonthonax : Ce que vient de dire Larchevelque-Thibavd
rouve précifément ladminicule de preuve exigée touri-
*heure par Thomas Mille, 11 vien: de dire que Lafont-la-

Tebar a fait la réfucation &’ une propofition prérendue fiice,
je répere fes expreffions, Comment Lafonvﬁv}')ebn: auroie-
il eu la folie de réfurer une propofition qui n'auroit pas éré
faire 2 commen: auroir-il eu la folie de réfurer une motion
tendante 2 l'indépendance? fi cetce morion n'avoir pas éré
fFaire dans laffemblée. Si Lafontla-Debac n'a pas pu achever
fa réponfe , sil n'a pas pu lire fon difconrs, celt que l'el-
pric d'indépendance étoir Pefpric général de l'affemblée,,
comme je lai prouvé , comme je le prouverai encoge par des
actes; lefpric genéral de Paffemblée érant indépendance ,
il n'eft pas éronnnant quwon ne Paic pas laiflg achever,

Brulley: Je demande la parole.

ILe prg:({dm; : on en éwoir aux concordats.

Brullzy: Dans le moment od Lafon=la-Debar faifoir la
frorion, jai été char € par l'affemblée de Finterromores
jajoute 2 ce que viennent de dire mes.colldgues, relative-

nt 2 Fouvrage de Latont-la-Debat, que je préidois al=
gf;‘blée lorfque Lafont-la-Debar voulur lire fon difcours;
ia lecture ne fur pas entendue: je fus chargé de lui refufer

e i
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Ia parole; & la raifon que I'afflemblée en donna, pat l'organe
de fen préfident, €roit que Lafont-la-Debar ne  tendoit ,
par le difcours qu'il demandoit 4 lire , qu'a créer lni-méme
des motions imaginsires pour les combarire, & donner 3
Iaffemblés de Saint-Marc ce vernis d’indépendance oue le
gouvernement cherchoit 2 jeter fur elle ; car Lafbnt-la—Debat
froir 'homme du gouvernement. X
. Sonthonax: Silen ne minterrompoit pas par des interpel-
lations, je m'engagerois a finir primidi,
Ta (Bance eft levée,
L: regiftre des préfences ¢fl figné, . P, GARRAN, prefident §
Lecorwts (des Deux-Sévies), fecréraire, Dasry, Gri-
Goins, FovcaE (de Nantes), Pavre.
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Du 11 Ventife, lan troifiéme de la Republique francaife,
¥ ? une & indivifible.

:LA féance elt ouverte par la lecture des débars du g
ventdfe. La rédaction eft adoptée.

*Clauffon :*Citoyens , dans la féance du 7 de ce mois .,
Sonthonax a beaucoup déclamé contre une adreffe- ou plu-
tht une dénonciation faite contre Genelt, alors amhaila-
deur t?'és les Etats-Unis, par les colons refugiés alors 3
Philadelphie; il vous a cité’ ces mots, les’ commiffaires ci-
wils & Saint-Domingue lutrent’ contre la bienfaifance d’une
pation générenfe : il y a tour & la fois erreur’ & faux dans
la citation faite par Sonthonax , parce quej'ai ici la pidce
originales j'ai monrré Pexpédidon qui éroit adreffée A la
Jégilature ! francaife, & il y' a dans ces deux pidces ces
deux mors techniques , lucrent contre les effores d’une nacion
.ennemic, Ainfi ; d’'une patt, il n'y-a pas bienfaifance dans T'o-
riginal que jai fous les yeux; mais il n'y a pas dans la
copie , dont Sonthonaxa argud’, ces mots , narion généreufz's
mais il y a tout-3-la fois errear & Perﬁdle. Je fais bien
que ce n'elt pasiici le momene de difcuter ce 'fait; nous
« reviendrons lors de la difcuffion des actes.
- Sonchonazx : Je reponds en deux mots i I'obfervation de
‘Clanffon par la leGkurs de quelques lignes de Pade. Voici
iles proptes expreflions : Les colons de Saine-Domingue réfu-

iés & Philadelpkic, & la Ig iflature francaife & au peuple

vancais. Je remarquerai, en palfant, que quand les colons
parlant de'la Convention , ils ne l'appellent jamais ‘que /z
“légiflarure francaife, parce que je vous prouverai bien-thr
gu1ls vealent avoir une convention coloniale, & qu'ils lont
demandée. Voici les propres expreifions : Les monfres (c'eft
nous ) qui ont acheve nocre deflruction luttene , fur les débris
de la colonic, contre la bienfaifance d’une nation ennemic qui

Tome II1. - Vingi~fixicme liytaifon. H



114 -

voudroit arracher au néant les-refles de la plus floriffante deg ~
colonies framcayfis. Je demande o eft Jerreur & le faux,
]Gl'i-q'_‘t Jai die quc nows lutiions contre la bienfaéﬁzm:c d’une
racion ennemic , & {i cette bienfailante nation ennemie,
qui eft les Anglais , n'eflt pas trés-généreufe dans le fens des
colons. Quar‘.d ja parié de généroﬁ’é SHLS, j’ai an-
foncé que je preduiroisine pitee fignée Chorard & Marje,
correfpondans des colons qui fonr 2 Paris, Chotard &
Marie écrivent que les Anglais ne fone qu’a demi-génerenx
avee euxn 1ls.ne fone qu’dl demi -générenxy parce qi’ils ne
yiennent pas m attaquer au, Portaz-Prince, & m'en chaffe-
Jer. Voila pourguoi les colons parloient alors. de la genes
rojiré des Anglais. Donc il w'y a pas de faux. Je pafle aug
debats. ;

Clauffor = Je demande la parole pour. relever un faje
avance pat Sonthonax. Sonthonax vous dit avec wne effron.-
terie étonnante que nous, vouliens’ faire  Une convention
coloniale pournous , quenous ne reconnoiflions pas la Con-
venrion narionale de %rarﬂ.ce ,-que nos écrits g adrefloienc d
la legiflazure frangaife. Yoblexve qu'a I'épague idu mois: de
novembre 1793 » pous édons alors & - Philadelphie. Tons
les papiers publics annongoient alors que la - Convention
avoir di cefler {es fonctions au premier novembre i792
& confiquemment nous ne pouvions prendre d'autie texre
de nos écrits 2 la Cenvention natiqmﬂa que celui de ldgjs
lature, e {achantpas {i la Convention exiftercit quand naos
écris lui parviendroient Y A

Brulley : Quant aux expreflions , c'elt effectivement Page
& moi qui avons fait imprimer les extraits qui ont été Jus:
sous obfervons que la copis collationnée qui nous a &6
envoyée, conmtient une eIfcur GUe NOUS Navens pas cra

ouvoir prendre {ur nous de rechifier 5 & nous ‘avons faig
imprimer {ur Uerrenr du copifte les mots tels qu'ils droiens,
L original , qui eft enire nos mains, vient de nes compa-
triotes qui arrivent de Philadelphie ; & ils rectifient errene
du copifte avec loriginal qui eft entre lears mains, :

Senac : Pour achever de vous donner une idée des colons
qui font 2 la nouvelle Angleterre.... . . :
" Le préfidenz : Claufion a la parole.

Clagfjon : 1l y a erceur & faux dans la ciaadon qu'a
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faite Sonthonax de ces mots ade de Fiesfaifance ; patce que
dans les originaux qui~{ont depuis (ix mois fous les fceliés
& depuis twois mois dans les archives de la commilfion des
colonies, il y a dans Voriginal , au Leu du mot contre la
bienfaifance , 31 y o contre les cfforrs. Ainfi cela n'a pas éié
fait, pour Ete 13 aujourd’liui ‘comme ainfi ily a faux pour
avoir dit qail yavoir ces mots, d'une nacion gencrenfe.

Page : Dailleuss, il y aurcit bienfaifance, que le refte
de ladrelle indiquercir affez quelle a éé I'intention des
colons.

Th. Millet : C'elt une etteur du copifte,

“Sonthonax : Je n'al pas vu vos originaux; je fe puis
me fier qu'aux copies que vous ivouez vous-mémes. Quane
3 ce quevous dit Clauflon relativement 3 la dare du mois
dé novembre 1793, il prétend qu'alors il ne favoir pas

ue la Convenrion flic aflemblée; il y avoir unan qu'elle
tenoir fes féances.

“Duny : Clauflon n'a pas dit que nous ignoricns nue la
Coiivention exiftat : rouc hous annongoir gue la Conven-_

. gion alloit ince(fimment ceffer 1§, fonctions, & qu'elin al-
loit céder la placc a une légifla .

Le prefident : Sonthonax a la patole. pour f{uivre la dif=.
enflion. ; ; Gt

Sonthonasx : Aprts le traicd de paix figné dans 'Oreft
le 23 ofobre 1791, les homnies de couleur vivoieut pai-
fiblemanc dans la ville du Porc-an Prince. Arrive Padreffa
ineendiaire de l'affénblée coloniale, ‘en daie du 7 no-
vembre , cette adecile par laquelle on dit aux hommes de
couleur : Les rraizes que vous avey affés avec les blancs one
ét¢ arrachds par la fgrcd & laperfidie, le reconr fera-verrible ;
cette adrefle par laguelle on leur dir encote: Craigne; 7.
reffentiment des peuples. riui vous environnent, & qut ont le
méme intérét que nous. Alors Saint-Tomingue éroit entouré
de frégares & de vailleanx anglais, qui vencient fariors
ner au Cap, au Port-au-Prinice, aux Cayes, &c. Les hom-
mes de couleur trembloient an leurs droits, parce quils
{avoient quon machinoit la livraifon de la colonie d I'An-
gleterre : cependant, tranqguilles fur la foi des trairés, ils
ne fongecient pas 2 ce qui pouveic arriver. Ils: ne fo te-
néient pas méme {urleurs gardes. Les cirovens du Porze
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au-Prince , avertis. par. l'adrefle de l'affemblée coloniale, ,
éroient incer:ains {ur  queftion de {avoir {iles concordars
feroient maintenus ou sils devoient tre caflés. L'allemblée
de la commune {e forma par {etions , en délibera, &
il a & prouvé que la mujorité des fections de la villa
éroir pour les concordats : mais ce n’étoic pas le compte de
Vatfemblée colomiale , des facticux qui agitoient laffemblée
rovinciale dePOueft, & la municipalité du Port-au-Prince,”
I falloir empécher l'effet du concerdat; il falloic que les:
Hommies “de couleur tombuflent dans lignominie & dans
Tavilifement. Four ccla ils cherchoient a produire une mé-
lée qui, faifanr égorger les Lommes de couleur au Pore-
an-Prince , diffoudioit par une fuite naturclle le traité
de paix du 23 oflobre : les clefs des facticux en trouvé-
rent Voccalion dans la {édiion qu'ils exciiérent s (édidon
qui a produir Vincendie dugrind riers de la ville du Porg-.
au-Prince. On vous a dit, & on a cité pour preuve -un
mémoire des foldus du régiment de Notmandie redigé 3
Paris, qui eft l'ouvrage dune main coloniale: dans ce méw
moire on di que les hommiés de couleur ont mis le feu §
un’ corps-de-garde firué¢ dens le quartier de la ville appelg -
Bl Adire , mais qu'enfluire lincendie s'elt déclaré avec la
plus grande violence da s le cenwe d- la ville, dans I'en-
drcitol éroit le plus de richefles, fans guon pic favoir ,*
diton, fa canfe de cer incendie. lls ont dit que laffaira
avoit commencé par une rixe entre un canonnier natienal
& un tambour des hommes de couleur. Ils vous onr dic -
qiie ee tambout avoir voulu défarmer le canonnier national,
que le penple s’étoir emparé de ce rambour, qu'on lavoit
conduir 2 la municipalité , on il avoit éré maflacré {ur-le- o
champ. On vous a dit, pour couvrir ce meuttre, que cer

homme n’éroit pas libre 3 mais tous les noirs qui éroiens
réunis aux hommes de couleur au Port-au Prince , i ce::e‘x
époque , étoient libres. Car ceux qui n'éroient pas libres,
ceux qui croient connus fous le nom de ntgres fuiffes,
avoient été embarqués ; ils “avoient fait {chifme avec leg
hommes de couleur: il n'v avoit plus parmi les hommes
de couleur que des noirs libres , dont 1]; liberté éroie bien
reconnue. Ce rambour donc n'étoit peint un efclave, &
on a yraiment' égorgé en lui un homme libre. On vous a
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“dit que le tambour avoit voulu délarmer le canonnier na-

rional : efl-il poflible que ce noir ait pu érre l'aggreffeur ,
‘tandis quil eft bien prouvé que la garde nationale du Port-
au-Prince éroit beaucoup pcllus confidérable que la troupe
‘des hommes de couleur z Lift-il poifible alors que ceux qui
éroient en minorité , ceux qui fe repofoient fur la foi des
traités , aient été les aggrefleurs? Loifque les hommes de
couleur ont appris le fort funefte de leur compagnon, il n'eft
pas  éronnant quils fe {oient mis {ur lears gardes , & qu'ils
‘aient pris les armes. Ils ont écé attaqués par toure la garde
nationale blanche, par les deux bataillons 1éunis ci-devant
‘connus fous le nom d’Ariwois & de Normandie. Ils ont été
challés du gouvernement qu'ils occupoient alors, ils ont
ris la fuite. Le parti des hommes de couleur, qui occu-
poit. le pofte appelé Bel-dir, s'eft fauvé le foir du 21 no-
‘vembre, en mertan: le feu an corps-de-garde : Ie lendemain
“matin le feu seft déclaré dans le eentre de la ville, & on
‘vous dit quon ne fait pas qui peut y avoir mis le feu.
Ceux qui ont mis le feu, {ont ceux qui éroienr dans en-
ceinte de la ville , au moment olt le fen y a pris. Ce ne
cur erre les hommes de coulenr , puifque depuis dix heures
Tes homines de counlens n'y éroient plus, & en avolent éé
“chaflés, Les hommes de couleur éroient fortis de la ville
du Port-au-Prince dis le 21, & cleft le 22 que le fen
‘seft déclars, <. 2
Clauffon : Sonthonax ne peut érre fddld dans le ricie de
“ees fwits, puilquil n'y éroit pas. Je vous prie de: linter-
‘peller fi, le jour de [affemblée des fections, il n'a pas éié
arrete & mis fous la volée du vaiffeau /e Boré: deux cha-
Joupes dhommes de couleur qui venoient dans 'intention
deffeluer la machinarion projeite d'égorger tous les ci-
toyens blancs ce jour-la. b ¢
Sonthonax : Je déclare que je n'al aucuns conneiflance
de ce fair. Mirbeck, Boume & Saint-Léger , qui ont. été
commilaires avanr nous. dans-la ¢olonie , en ont connoif-
{znce ; & lorfqie vous voudrez aveir des renfeignemens plus
ofirifs fiur cetie affaire, vous les confulterez, °;
Clauffor : Je vons pre, citoyen - préfident 5 d'inrerpeller
Sonthonax {1 les hommes de couleur n'ontha‘s €re pris
; 3
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metrant le feu & porcant des matitres combuftibles qu'ils
répandoient par-tout. -

Sonthonax : 11 elt faux , abfolument faux , que les hommes
de couleur ajent été arrétés portant des matitres tombuf-
tibles , puifquil y avoir dix heures qu’ils troient fortis de
1a ville. Ona pendu effetivement le lendemain un mulitre ,
non pour avoir porté des mattres combudtibles , maisparce
quon avoit trouvé dans fa cafe de la poudie & du
E‘Juﬁ'e. ‘

Clauffon : Je nomme Michel Lillavois, carteron libre
@ui a écé pris fur le bord de la mer, déguifé en femme ,
& portant fous fes jupons des miches foufrées & autres
matidres combuftibles, & mertant le fen aux maifons & dans
des magdfins remplis de goudron , cordages & aurres ma-
“itres.

Sonchonax : Cela et fanx , ablolument faux. Michel Ljl-
Livois a été fzifi déguilé en femme, (¢ {auvant du Portay-
Prince vers les vaifleaux pour ne pas guwe affafing, Il y g
ici des habitans du Port - au - Prince qui {eront antentfm,_
Jinterpelle 3 mon tour Clantion de dire £ les hommes de
souleut iwéoient pas forts de Ia ville depuis dix_heures
avanr que le feu y prit.

Claiffon : Cleft faux ; les hommes de couleur éroient re-
tanchies 2 Del- Airy ils avoient égorgé ies malades blanes
d'un hopinl de ce quarter; & ils nen fent forts que le
lendemain & huic heures, apris que lincendie esr éclatd,
 Sonthonax': Le fait relacf avx hopitaux eft’ ablolument
favx. Je reviens A ce queje difois. Les hommies de coulenr
étoient chatlés & fordis de la ville; d'ailleurs , voici un ac-
gument auquel il 0’y a point de réplique : 8i les hommes de
“couleur eroient chargés du crime d'aveir mis le feu au Porp-
au-Prince’, certainement les colons blancs qui les one tane
calomniés n'auroient pas ti une fi terrible vérité, Ils ong
dit: I’incendie a confumé un grand nombre de maifong >
fans qu'on ait jamais pu {aveir qui Pavoir allumé Certes i
ils ‘n'auroient pas caché Ja canfe & le nom des auteurs de
Yincendie, fi {es hommes de couleur l'euffent éié. Voild ce

“que jai 3 lear dive. Sils onr caché les aureurs de cer
incendic , c’eft que aes autenrs ércient lears complices , &
ypris dags L couleur blanche qui elle-méme avoir faitle récic
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dont je vous ai parlé, c'eft-3-dire le mémoire d'Artois &
de No:mandie.

Thomas Miller : Je voulois rérablir ce qué Sonthenax a
rétabli lui-méme. Il nous fait dire ce qu'il extraic du mé-
moire des régimens d’Arcois & de Normandie. Les foldacs
de ce fecond bauillon ont dit dans ce mémoire qu'ils ne
favoient pas qui avoit mis le feu aux maifons. Quant 3
nous , nous ne nous fommes pas expliqués {ur ce fait ;
quand il en fera temps, nous parlerons.

Clauffon : On ne croira jamais que les hahitans du Port-
au-Prince aient mis le feu 2 leurs maifons , incendiéleurs
p:t?riétés.

onthonax : Les colons . ...

Clauffon : Laiflez - moi donc continuer. Tour le monde
faic que les hommes de couleur n’avoient de propriétés que
dans le quartier du Bel-Air: ceftle quarter quils ent ocs.
cupé jufqu'a huic heures du matin qu'ils en onr écé challés;
les autres quartiers éroient occupés par des blincs. Je le cé-
pete, le quartier le plus foriffint, le quartier dit commerce
a <té ificendié par des hommes qu'ils avoient difffminés ,
& qui porroient des maritres combuftibles & l'ade de dé-
guifemens, :

Sontkonas : Je réponds 3 ‘Clanflon, qui vienc de dire
que les hommes de couleur n'avoient de maifons que dans
le quartier de Bel-Air, quiils aurcient donc incendié leurs
propres maifons , puifque ce quartier fut le premier la proie
“des Hammes. Il a dit encore que les habitans du Port-au-
Prince ne pouvoient pas étre {oupconués de s'éure incendits
‘eux-mémes. Je réponds 3 cela, que'ce ne font pasles ha-
“bitans du Port-au-Prince proprifuires qui ont incendié¢ la

“wille. Le gnartier du commerce a été brillé , parce quion
Iui en vouloit, & voiei pourquoi : c'eft que le commerce ,
& celui de Bordeaux fur-tour, ¢roit acculé de favorifer les
hommes de couleur. Les Bordelais étoient en majorité au
Port-au-Prince 5 or , les maifons de commerce incendibes
appartenoient aux correfpondans des Bordelais. Cen'eft pas
tout : ceux qui onc incendié érotent la compagnie ~des
eanonniers de Praloto, formée de Malraic, Génois &
Napolitains ,_tous hommes-qui depuis ont été déportés par
nos ordres , & ont incendiz le Cap, de concerr avec 30
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ou 40 mauvais fujets du bataillon d'Artois , réunis 3 bord
du Saint-Honoré , dans la rade du Cap. Je le réptte, les
incendiaires du Porr-au-Prince font quelques marelots des
bitimens du commerce & de I'Etat qui s'¢toient adjoints aux
canonniers génois, maltais & napolitains, pour faire cetre
belle opération. [l y a quelque chofe de plus frappant=
lors de notre arrivée an Port-au-Prince, en avol 1793 ,
les hommes de couleur qui éroient de rerour réclamirent
chez les blanes les meutﬂes qui leur avoient été enlevés,
Nous avons fait venir les hommes accufés de les avoir
volés; ils nous ont dic: « Il eft vrai que les meubles na
» nous appartenoient point; il et vrai quiils proveneieng
»» des hommes de couleur qui les réclament : mais nous ne
» les avons pas volés ; nous les avons achetés lors du pil-
» lage du I?ért -au Prince, & voild pourquoi nous les
» avons ». Nous n'avons pas remonté 4 la fource , nens
nous fommes contentés de faire rendre les meubles 3 ceux
2 qui ils appartenoient : nous n'avons pas voulu rechercher
les auteurs de l'incendie Eui {e montroient les complices du
_pllage par le corps dn délic qui fe tjouvoit entre leurs
mains, nous nous {ommes contentés de Faire rendre les
meubles 3 ceux 3 quiils appartencient. Le pillage fair I'q
été chez les négocians du lF’on- au-Prince attachés au com-
merce de Bordeaux; {ur-tout; le pillage fait l'a éé fur leg
principales maifonsde commerce du Port-au-Prince’, parce
que ces maifons de commerce éraienct accufées de favorifer
les hommes de couleur. Le pillage fait. I'a é1é par les ca-
nonniers. de Praloto , génois, maleais , napolitains , tous
éwangers, ne vivant que de rapines , tous n'ayant aucume
_polleflion dans Ia colonie , & par une quarantaine de may-
vais {njecs des régimens d’Agtois & de Normandie, Voily
Yes véritables incendiaires du Cap & du Porc- au-Prince ,
ceux qui vous feront dénoncés comme tels par les commils
faires Mirbeck , Roume & Saint-Lépger, par' fes habitans
du Port-au-Prince qu fone ici , & -gqui feronr démonsrés
tels pac les pitces qui font:dans les bureaux de la marine,
& que je prie la commillion de vouleir bien (e faire re-
mettre {ous les yeux., . -
Clau(fon :, Sonthonax_m'a fait dire ce que je n'ai pas . die,
Parce que jai avancs que les hommss de couleur “avoiene
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des propriétés dans le quartier du Bel-Ait , & quenfuite 'ak
dir que c'éroient les hommes de couleur déguifés & diffg-
minés qui avoient mis le feu aux maifons des blanes, ila

rétendu que javois avancé que les hommes de couleur
avoient mis le feu 2 leurs propres maifons. Citoyens, il
n'eft pas vrai que jlaie dir que leshommes de couleur euffent
mis le feu 3 leurs maifons: car il faut que vous fachiez
que le quartier du Bel-Air eft un quartier &loigné de la
ville, qu'il neft compofé que de maifons éparfes ¢a & 13 §
que les hommes de couleur étoientretranchés dansun corps-
degarde voifin de Uhopital o ils fe font porrés & ont
€gorgé un grand nombre de blancs malades. Certes , les
hommes de couleur n'ont point choifi leurs propriétés pour
Jes incendier; ils ont mis le fea aux maifons voilines du
corps-de-garde : mais toutes ces maifins apparrenoient d des
colons , car il w'elt pas une propriété 3 des hommes de
couleur qui ait été incendice & cette époque.

‘Senac : Avant denirer dans la difcuffion relative 4 Son-
thenax , citoyen-préfident, je vous prie dinterpeller le ci-
toyen Polverel , fi pendant fon {¢jour au Porr-au-Prince les
‘hommes de couleur, en fuyant de cetre ville, n’affaflincrent
Eqs tous les malades qui étoient dans Ihopitul du Bel-

Ir.

Polyerel : Je n'ai zb{olument aucune connoiflance du fait
fur lequel porte l'interpellation : mais jajonte que jai eu
‘connoiffance par des procédures inftruites par la {énéchaullée
du Port-au-Prince contre des blancs , procédures dont des
veltiges doivent encore exifter ici dans des interrogatoires que
nous avons faic fubir 4 quelques-uns de ces blancs-la ;5 je
dis quil réfulte de ces procédures & de ces interrogatoires
que ce font les blancs qgﬂ ont pillé, foit dans la parde de
la“ville appartenant aux blancs, foit dans la partiede la ville
qui appattenoit aux hommes de couleur. De 13 je dre
laconféquence trés-naturelle, que ceux-la font préfumés cou-
pables de l'incendie qui en ont profité par le pillage ; que
ceux qui déja érolent hors de la ville du Port-au-Prince
‘ne: peuvent pasavoir mis le feu, aprés éwe {ortis duPort-
“an-Prince,

- Senac : Vous venez d'entendre Polverel dire qu'iln’avoic
“point conndiffance du fait. Je regarde dans le mement {a



f22

déclaration eomme une dénégation ; mais jaurai occafion
de le prouver.
Sonthonax vient de demander quels étoient ceux qui
avoient mis le feu au Port-au-Prince , & atenté de prouvep
ue ¢'éoient les mémes qui avoient incendié la ville du
alap. A cette époque, jétois dans le batillon que com=
mandoit Rigaud , & qui éroir 3 Bifoton ; javois éé forcé,
comme beaucoup d'aucres ,. de prendre un fulil & de marcher
contre le Port-au-Prince , parce qu'a cette époque-la, di-
foir-on , il falloir tour exierminer. I'affaire du 21 novembra
arriva pendant que j'éiois campé; les hommes de couleur ,
qui furent obligés de fortir du Port-au-Prince , fe réfu-
gicrent , les uns a la Croix - des - Bouquets , les autres
vinrent & _Bifoton. Les hommes de couleur qui fe réfu-~
gicrent, 2 Bifoton ne fe cachérent pas. Ec obfervez ; ci-
toyens, que ce f(ont des ren(eignemens que je vous donne ,
que je ne fais point d'accufations; car fi c'étvient
s accufarions , elles porteroient fur ceux que je citerois.
Les hommes de couleur dirent 2 Rigaud: Nous avons été
obligés de fuir, & en partant nous avons niis le feu 3 Bel-
Air, parce que 13 érotent beaucoup de blancs campés pris
de nos forts. Rigaud, peude temps apres, fur aulli forcé
de décamper de Biforon ; &, cn partanc, il eut {oin de faire
ce quavorent fait les hommes de couleur au Port - ag-
Prince 5 il fir incendier Biloton: & toutes les habitarions
fitutes entre cette habitation & Léogane. Affurément Pol-
verel ne niera pas ce fait-1a; il s'eft paffé fous nos yeux
& les incendiaires font les hommes de coulour qui, chaflis
de Ia yille du Port-au-Prince, mirent le feu par-tout fugr
leur paflage 5 ga leur parcilloit naturel. Tout cela s'eft pafls
s nos yeux, & Polverel ne le niera pas, parce que.
celt par les ordres d’ André Rigand quon a faic tout cela,
Polyerel : Je ne le nierdi pas, parce que je ne fuis pas
éomme Serac, qui nie tout ce qui weft pas prouve ; mais je
\ue."p'uis_ pas lavouer ; parce que je nen al aucune cop-
soiifange, : 2
Clayffon : A ce que vient de dire mon colltgue Senac
{'ajouterai que , pendant trois mois que rous avons ét6 blo-
_gués an Porr-au-Prince, les hommes de couleur, 3 mefure
ikils. écoienr repoullés, metroient le feu 3 toutes les habj~
A 1
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rations voifines de la ville; & par-tout od ils pafloient, ils,
briiloient les cannes & les habitations fur lefquellesils éroient
campés. Si-les hummes de couleur ont mis le fen par cela
feul qu'ils éroient repouf®s, il fera facile de prouver que ce
ne fon: pas les propriéraires dn Port-au-Prince qui ont incen-
dié leurs propniéiés. J'avoue, moi, avec Semac, que les
hommes de couleur ont mis le feu 2 leur corps-de-garde an
quartier de Bej-Air, en le quittant,

Sonthonax : Mais ce feu a éié éreint; mais ce n'a été que
“le lendemain, dix heures apris le départ des hommes de
couleur , que le feu a é:é mis dans le centre de la ville, au
quartcier le plus riche , au quartier des négocians.

Clauffon : C'eft faux.

Sonthonax : Quant a ce que dit Clanflon, que les hommes
de couleur ont incendié leur corps-de-garde en quittant le
Port-au-Prince, il ne faut pas le nier; ceft de notoriéré pu-
blique que les hoinmes de conleur challés du Port-au-Prince
ont incendié plufieurs habitarions : mais ¢’éroit alors une ven-
geance Jégitime du traité qu'on venoir de rompre , lorlqu’apris
le wraité du 23 oftobre, qui reconnoit la déclarauion des
droits de 'homme & lu liberré & l'égalité des hommes de
couleur & des blancs; traité qui a obtenu la {anétion de
tous les corps populaires de la ville du Port-au-Prince;
qui a été vamg, méme par le maire le Rimbourg , plus connu
dans la colonie fous le nom du vicux tigre , 3 caufle des
cruautés qu'il avoir commifes {ur les hommes de couleur;
ce maite le Rimbourg, apris un difcours dans lequel il faic
I'éloge des hommes ge couleur , qu’il veut rapprocher des
blancs, médizoir déji la ruprure du traité. Eft-il éronnant
~que les hommes de couleur (e foient armés quinze jours ou
unmois apres la rupture d’an femblable traité 2 Eft-il éronnane
qu'ils fe foient porrés A des excis @ Tout devient légirime lorf-

w’on a éré attaqué d’une manitre fi atroce. Clelt a ruprure
Se ce traité qui a caufé les exécutions de Benay & du perit
Goave. Ceft par la roprure de ce traité que les hommes de
couleur, égarés par des gens que je vais nommer , par Renaud
o= fle..... :

Eepréfident : Tl n'eft plus queltion de cela,

Sonzhonax : Alors je n'ai plus rien A dire {ur l'incendie,

Duny : Toblerve que le. nom d'komme tigre wa écé conno
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3 Saint-Domingue gque pendant que Polvere! & Sonthonax
y onr exercé des horreurs. x

Ferneuit: Senthonax a dit que, {i Pon avoit incendié la
quartier du commerce , c'eft qu'il appartenoit aux meilleures
maifons de Bordeaux, qui avoient demandé & obtenu le
décrer du 15 mai. Il vous a dic enfuite qué prefque rout le
Port-an-Prince a été brfilé par des Génois , des Maleaijs
des Napolizains , gens qui n'avoient aucune propriété dans
1a colonie , & qu'ils y onr mis le feu , alléchés par le pillage,
Je demande 3 Souchonax de dire quel intérér ces Genois,
ces Maltais, ces Napolirains , avoienr 2 ce que le décret du
1§ mai fiit ou non exécuté dans la colonie, puifqu'ils éroient
tour-2 fait étrangers a 11 colonie. ‘

Sonthonax : Je ne téponds pas i I'interpellation de Ver-
neuil. % ;
Davbonnean: Je déclare qu'ancun négociant de Bordeaux
n'avoit de propriéeés foncitres au Porr-au-Prince. s

Ferneuil: Aucune, Z

Sonthonax : Sagii-il de propriétés foncitres quand on ‘a
incendié les propriétés mobiliaites , quand on a incendié &
pillé dos magafins: ; i

Daubonnean : Les vingr-fept iflets du Porr-au-Prince one
€ré incendiés ;& certes ce n'éroit pas 13 des propriéeés
mohiliaires. B

Sonthonax: 11 eft conftant que dans toutes les villes de
1a colonie, c’éroit le commerce qui ccupoit les plus beaux
guarriers. i

Daubonnean : Fr les mailons les plus belles. -

Clanffon : Ce n’eft pas le commerce de Bordeéaux.

Th, Millec : Tl y a une obfervation fort importante 3 vous
faire {ur ce que vient de dire Sonthonax. Aprés I'événement
du 11 novembre r7gr, les hommes de covleur, dit-il, ne
faifoient que fuivre tne vengeance bien légitime conirre eeux
“qui leur refufoient leurs droits. Nousvous adminiftrerons la
preuve que, le 21 novembre , la colonie éroir bien informée
de Pexiftence du-décret du 74 (eprembie, qui déléguoir 3
laffemblée coloniale exiftante le druir de ftatuer fur le
fogr des hommes de coulenr. SR =

Sonchonax “H el bien imporrafit g je réponde & Millee,
W et faux quen connte “officiellement dans la colonis le
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décret A cer époque; car le décret du 24 feprembre , qui
livre ce droit aux affemblées coloniales, n'a €ié apporté que

ar les premiers commiflaires , Mirbeck , Rouime & Saine-
Eég'er, qui ne foncarrivés dansla colonie que dix jours aprés
T'incendie. : A

. Th. Miller : Je déclare (& je confens 3 étre traité comme
un calomniateur {i j’avance un faux ) que le décrer a éé
apporté , je crois, par la corvette le Papilion , qu'il eft arrivé
le 3 novenibre, le 4 cule 5 auplus tard , remis 3 Blan-
chelande , qui I'a fait proclamer le lendemain dans les formes.

relcrites par la loi; & s'il a é& apporté par les commriffaires,
ilirbeck ,%ouﬁne & Saint-Léger , ce na été que par fura-
bondance , mais il €toit officiellement notfié avanc leur ar-
rivée. ;

Sonthonax: Je n'avoue ni ne défavoue le fair avancé par
Thomas Millet ; je n'ai pas la mémeire aflez préfente pour
donner la-delfus une explication précile. Vous dites que le:
décret avoit &6 apporté par lavifo le Papilion , ce que je
n'avoue point; mais vous ne dites pas quaucun décret fur,
Yorganifation des cofonies me peuvoir étre mis 3 exécurion -
avant Latrivée des commiflaires civils.

Th. Miller : Ceci entraineroit une difcuflion fur une quef~
tion de droit public que je vais réloudre d'un feul mor; ceft
que les commiffaites ne pouvoient avoir aucune infuence,

olitique {ur un décrer qui déléguoir i I'affemblée coloniale
Famorité l4giflative que n'avoient pas les commiffaires.

Sonthonax : 11 ne sagic point de l'influence politique des
commilizires civils Mirbeck , Roume & Suini-Léger,. fur
les opérations de ['affemblée coloniale : mais il s'agic de la
lei du 11 février, qui vous prefcrivoit de ne rien mettre
exécuzion {ur Porganifation des colonies avant l'arrivée des
cominiflaires. Or, je crois bien que ce décrer regardoit Po-
ganifarion des colopies. \ : =5

~ Senac 2 Voblerve, pour donner plus de clartd 3 ce que
vient de dire Sonthonax , que ce n'elt quaprés Larrivée des.
commiffaires , qui ont eux-mémes promulgné I'amnifhie ;en .
faveur de tous les coupables 4 Saint-Domingue , que tous les.
affafiinats généraux & particuliers {e font commis. ;

- Duubonnea; Je dbclare encore s & le fait eft aile & prouver,
que les commiflaizes etvils Micbeck , Roume & Saint-f.éger
ont calle les contordacs. : !
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- Sonthonax : Je paffe A la (uite de la difcuffion. T.es colons.
fe fonrpluines des excls commis par les Hommes de coulenr
au peiic Goave & & Benay. Il eft trés-vrai qu'un blanc, .
vommé Renand de I'lfle, & un autre, allérent dans le corps—
de-gurde des homines de ceuleur, en emmentrent plufienrs”
dans vn cabaret, les eniviirent ; & c'eft aprés lews aveir 5:é
la raifen , qn'ils leur ont fair commertre ]Jas exces dont ils
{i-font fouiliés, Mais on vous a dir que tous ces crimes avoient.
été commis par Gafton du Vivier ; que Gafton du Vivier 5
ayant dans {a poche ammniftie pour rous les délits révolu-
donnaires , avoit achevé le meurtre avan: dé la proclamer ¢
& que celt fur ks cadavres de ces malheureux qu'il la pro~:
clima.Le fait eft abfolument faux. Senac &roic alors en prifon.
au petic Goave; il a éwd fauvé par les foins de Gafton du
Vivier. Senac auroir rortici de vouloir inculper Gafton du.
Vivier de cette awocicé. 1l y a ici des hommes qui éoiene
&ualement au petic Goave lors de “cette affaire ; ils vous die
ront que Gafton dis Vivier a ronr fait pour Pempécher. Qui-'
conque connolt le caraélre de Duyivier , fair quiil <ff Je
plus doux des hommes, qu'il ne feroir pas capabls d'infulrer
un enfant. Ceux qui oue éié {acrifiés an peric Goave , &
Senac devoir étre da’ nombre , s'il wavoit éth fouvé par
Geafton'; ceux qui one été facifis font ceux qui ont aﬁ}:.ﬁ?né_'
Ferrand-de-Baudidre, i
Ef-il éronnant que les hommes de couleur, aprés la
ture des conccrdats, aprés aveir €€ tahis dela manidre la-
lus odienfe au Pott-au-Trince , fe foicnt portés 3 des excisy
fe ne veux pas les juftifier ¢ car, dans aucune elpice de cips
conltances , |'aflaffinat ne peur &e permis ; aucune 1évolution
ne peut I¢prtimer un affifiinar, .Te, dis- que ces malheurenx
nefe font pertés A la vergeance quenvers les affaflins de I'ins
forruue Ferrand-de Baudilre.
Senac: Je demande la parole fur le petic Goave. Togea"
3-I'heure Sonthonax vous a annoncé que c'éroit d'sbord Re-
maud-de-I'Tlle qvi avoit enivrl les hommes de couleur, & leg
avolr engagés A tirer 'd¢ prifon les malbieurevx qui deveiene
érte aflaflinés 3 enfuire il vous a dit que ceux-ci n'avoient ét&
tirés des prifons que parce quils €ioisnt cux-mémes les af~"
{aflins de Ferrand-de-Baudidre. Enfin il a dic que je devois,
st , ma liberté 3 Gafton Duvivier. Ce que vient de dire
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®onthonax eft conrraire 4 1a vérité. Je déclare que Sonthonax
fe trompe ou en impofe fur ce fait. Gafton Duvivier éreit
mon ennemi declaré ; j'érois procureur de la commuie ), ¢'es
roit une raifon fuflifunte, Gafton Duvivier vouloit que je
fuffe exécuté comme les aurres , & je vais vous conter potir-
quoi je ne I'ai pasété. Ignace , homme de counleur , & com=
mandan: de la garde nationale au perit Goave, étoir en dif-
oure ouverte avec Sinclar , homme particulitrement lié avec
elille, & lié aulli 3 cette époque avec Galton Duvivier.
Ignace & Sinclar mirent en queftion {i Ton feroit fortir quel-
u'un des dérenus. Sinclar , de {on autorité , fit fordr un in-
ividu nommé Laplace ; membre ds la municipalité , & pro=-
curenr d2 ce pays. Ignace fut fort étonné qu'a fon préj udice,
Sirclar, qui n'éroit que capitaine, et fair fortir ce Laplace.
“Une difpuce s'¢leva entre Ignace & Sinclar 5 le comicé fur
affemblé (il n'y avoit plus de municipalité , ils T'avoient
fupprimée ). Le comire fur donc affeniblé , & Pon arréa
que s pour éviter les fuites de la querelle engagé enire' Izhace
& Sinclar, nigre libre , on me mettroir en liberté. Vous
“yoyez que c'eft aflez miraculeux : ce n'eft donc I;m 4 Gifton
Duvivier que je dus ma liberté; car, fi Gafton Divivier Pefnt
pu, jaurois éd fufillé avec les trente-trois aurres malheu-
retix. =

Sonthonax : Les hommes de couleur - qu'on maluaite ne
font pas ici; ils combattent les Anglais , ils les chalfent de
Tifle, tandis que ceux qui ont livré Saine-Domingue vienngne
nous accufer & nous perfécurer. 3

Senac: Je voudrois qu'ils y fuffent, ils ne nieroient pas ce
que j'avance.

Th. Miler : Je vous citerai, citoyens, un fait femblable ;
1a preuve eft dans vos archives, Sonchonax vientde vous dire
qu on reprochoit aux hommes de couleur d'avoir exécuté ce
meurtre , ayant lamniftie dans leur poche , & de Pavoir pu-
blie aprés. Ehbien! citoyens, vousen avez la preuve; j'en
ai fair le reproche aux commiflaires civils Micbeck & Roume.
Je lai dit, je l'ai publié dans un ouvrage portart pour titre,
Examen du difcours de Roumz a l'affembice coloniala ; & ja-
mais Roume , Mitbeck , ni Saint-I.éger , ne'm’ont inquiéré

our ce fait, parce qu'il leur &wit impoflible de me trouver
en faute, le fair Eroit crop vrai
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Sonthonax : Thomas Millet donne pour une preuve une
allegation qui vient de lui. Il dic: « J'ai dit relle chofe , dong
cela eft viay», 11 ajoute a 'appui de fen affertion : Mirbeck,
BRoume, Saint-Léger, ont éré témeins du fait ; ils n'ont point
donné d’ordre pour me pourfuivre, pour I'avoir configné dans
mes éerits, Si E/Iirba\:k > Roume & S.t-Léger (e fullent avifés
de pourfuivre Thomas Miller, Mirbeck & St.- Légeraurozene
&ré mis en picces comme Ferrand-de-Baudicre, Mirbeck , &
Saint-Léger (ur-tour, ont été obligés de s'exiler de la colonie ,
fous peine d’étre pendus dans uiie émeute publique , comme
Ferrand-de-Baundiere. Voila pourquoi ils {e gardoient bien de
touche 2 Thomas Millet:il afallu toutle courage de la feconde
commiflion civile pour ofer toucher’ aux memibres de l'affemn-
blée dé Saint-Mare; & [1 nous n'avons pas é:¢ aflaflinés pous
avoir porté la mam {ur les membres de aflemblée de Saing=

ALCacihoos .

Polyerel : Pas de ‘Saint-Marc, : g

Sonthonax : Permettez 5 Millet éroir de aflemblée de S_;‘u“nt‘_
Marc. Si nous n'avons paséié aflaflings , ceft par un bonhenr
inexprimable ; car nous avons reu plulieurs fois des coups de
fufil & de canon.

La (éance et levée.

\

Le ‘regifire des préfences eft figné : J. Pr. GARRAN ’Prl‘
fidene ; L.econte (des denx Stvres), fecr raire ; Dasray ,
Cnrrceire , Peyre, Foucni ( de Nmte_'s'). =

t oAroey
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Duxz Fentdfe, Pan troifidme de la Républigue frangaife une
; & indivifible.

ON fait le@ure des débars recueillis dans la séance

&hier; la rédadion en eft adoprée.

Le prefident : Le citoyen Larchevefque-Thibaud a fair une
nouvelle demande en ‘communication de pitces : voici l'ar-
réeé que la commiflion a pris. *

« La commillion , confidérant que la demande faite par
T archevefque-Thibaud ,* en communication des pigces qu'it
dit lui avoir éé enlevées par Sonthonax, n'eft pas plus pré-
cife que les précédentes, palle d cet égard a Lordre du jour,
moiivé fur fes précédens arréres;.

s Surfeoir 3 ftatwer {ur la demande en communication
des pitces relatives 2 I'accufation de Julien Raymond , qué
la commilfion a fegues du tribunal révolutcnnaire ; julqu’d

_ce que lui & les colons aient déclaré définitivemen: s'ils
entendent fe POLer ou ne pas {e porter accufateurs contre

Jedit Raymond. »

+ Senac : Sonthonax , dans la {éance €'hier, vous a annoncé
que tous ceux qui ont été allafings au Pedir-Goave, éwient
& ravoient. écé reconnus des aflailins de Ferrand de Bau-
ditre , & que fans Gafton' tiuvivier qui m'a fauvé jaurois
&vd facrifie. Tlfaut vous dire qu'il y a en, dons les perfonnes
aflafiinées au Petir-Goave, environ ving: ou vingt-deux mal-
heureux qui n'avoiunt pas encore paru au Peur-Goave, 3
Pépoque ot Ferrand'de Bauditre a éié aflaffiné. Il y en a

en tout au plus dix 2 douze gui sétoicnt trouvés a certe
malheureufe affaive. \ .

- Brulley : Hier, Sonthonax a dit qu'on pourrcit aveir des
renfeignemens pofitifs {ur lincendis du: Port-au-Prince , en
coniultant les tbmoins oculaires qui font A Paris. J'ai va
hier des témoins oculaires qui m'ont donné des netes trés-

Tome Ill.  Finge-fepritme liyraifon.
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précifes des hommes qui onc arteté eux-mémes les incen—
diaires les torches 2 la main. Je dois vous fournit des
éclaircilfemens , afin de fixer votre opinion fur les véritables
incendiaires du Porr-au-Piince , A I'épogue du 21 novembre
1791, Sonthonax eft cenvenu hier que le feu avoit été misy
par les hommes de couleur , au quartier de Bel- Air, en
fortant du Porr-au-Prince.

Sonthorax : Jobferve que je n'zi pas dit quils ont mis le
feu 3 leur quartier , mais feulement & leur corps-de-garde
en fe retrant, :

Brulley : Si Sonthonsx a dit quils avoient mis le few
uniquement A leur corps-de-garde, il n'a pas dit vrai; &
je vais rérablic le fair, en {uivant pas i pas la masche des
hommes de couleur. Les hommes de couleur , en fe fauvane
en deux bandes, ont mis le feu, I'ine d'entre elles dans le
] ‘ 5 . e 1y . 2
faut du Bel-Air, chez le citoyen Robin : voild qui eft précig,
Une autre parcie s'eft {auvée du coré du fore Liéogane; &,
en préfence d'ne patroville de douze hommes du ci-devane
régunent de Normandie, 2 misle feu dans une maifon d'un
citoyen veifin du forr, pommé d'Aguilar, Voild les deux en-
droits ol les hommes de couleur ont commencé i incendier
& en préfence des troupes de ligne qui latcefteront quand
on le voudra. : :

Senac: A cetre occafion , je dois dire & je veus ob=
{erverai que ce que j'ai dir hier fe rapporte 2 ce que je dis
aujourdhi. ‘Le forc Lécgane eft prés du forr Bizooton ,
& le fort Bel-Air du céré de la Croix-des-Bouquers, :

Sonthonax : Ce que vient de dire le citoyen Brulley off
fi peu vrai. .. .. . : 2

Brulley : Voici comme lincendie commenga : le lendemain
Tincendie a pris dans I'intérieur de la ville. Sonthonax vous
a dit, puifgue 'incendie ne s'cft manifefté que le lendemain)
il ne peut pas &re de leus fair, c'elt donc les blancs qui
ont mis le few au Poreau-Frince. Sonthonaz , dans ce rai-
{onnement , eft toralement en’ contradiction avec des fairg
bien gvérés. Que des députés du bataillon de Normandie

wWaient pas configné ce faic dans leur mémoire, cela n'eft

s éonnant; car la queion qui amenoit le banillon de
Normandie ici n'éroit pas relative 3 Laffiire dv Porrag=
Prince ; ¢'eit nne antre queltion qu'ils trairoient, & ils ne
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Pout traitée que gomms une quefion {ubfdiaire A Jeus
caule: en conféquence , ils fe font bornés a dire que i» fen
s'éroit manifelll fans quon sic qui avoir mis d'abord;
miais des témoins cculaires qui fonr ici & Patis, atreflent
des faits qui ne lilfent avcin doute : les voici. On a apperce
le feu dans piufievrs quartiers'de la ville ; on y 2 envoyé de
{uite des patrovilles nombreufes’, & les patrouilles onr arréré
nombre de femmes de coulenr qui metoient le feu, no-
tamment uh grenadier de Normandie, nommé Curlon, a
arrété une mulitrefle ayant une torche 2 la mam, & la
conduite 4 la ‘municipalitg, aysnt encere {a rorche. Un
caporal du méme corps, que l'on nommera & que l'on
pourra faire paroitre , joint & celui qui a donné la note, a
arrété une muliereffe dans la rue des miracles; elle avoit
fa torche allumée 4 la main : €lle metroit le fen, qui a éé
eint & Vinftant; & cetie muliteliz a éié conduie a la
municipalitd, Losfqu'on en a en conduit un certain nombre
4 la municipalicd du Porr- au-Prince, bien conva e
c’éroient des fermmes qui wiettoient le fea, la municipalicé
a priscun arréte en vertu duquel les femmes de couleur
ont &té arrérles & conduires a la géale 1 ce qui a &1é exécuré
pac les patrovilles. Enfuite , les hommes de couleur ent
redemandé leurs femmes : un détachement du régiment de
Normandie ; fans quiil lear ait écé ricn fait, a reconduit
ces femmes dans la pliine aux hommes de. couleur, qui y
éroient. Pour’ récompenfe , lc détachienient qui conduifoit
ces femmes a été cerné , & on alloit V'égorger, fi une de
ces femmes navoit intercédé , ainfi que les antres, en faveur
de ce dérachement. Senthonax vous a dit que céoit des
mauvais [ajets de ce bataillon qui avoient mis le feu au
Port - an- Prince; il vous a dit que ¢'éwit la compagnie
Praloto; il vousa défigné cette compaguie de Praloro , mais
il ne vous a'pas dit ce gue cércit que cetie compagnie; il
vous I'a peinte comme un raffermblement de Malwois , Génois
& Napolizins; & il vous a dit que ¢'éroit des homimes {ans
afvle’, ne vivant que de rapine & de pillage, qui mertoient
e feu 2 la ville pour micuxz piller. Tl'ya ici des cfficiers de
cotte compagnie; & ‘je fuis antorifé & vous le dire en leur
nom , que cctte compagnie de canonniers de gardes na-

trcnales éroit compofée de menuifiers, de eharpentiers; de

5
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tots hommes de peine, tous rélidans au Port-an-Princes
de marchands, négoeians, tous hemmes ayant des pro-
pri¢tés , & tous Frangais. Il fe trouvoir 3 la véricé parmi
ces individus quelques Maltwois, quelques Génois , quelques
Napolirains; mais dans une compagnie darulleurs, il fe
trouve une réunion d'individas, tels qu'il peur sen trouver
de diverfes nations. Mais tous ces hommes étoient domi=
ciliés au Pore-au-Prince, tous ayant des propriéeés : ¢'Gioit
en un mot une réunicn de citoyens comme icl on compofe
les compagnies darillerie , d'hommes ayant des propriéids:
voila ce qu'éroit la compagnie de Praloto: or ces hommes
navoient aucun intérét a metre le feu dans une ville of
ils avoient leurs chofes & le fruit de leur labeur, Senthonax
a dir que ces hammes avoient mis le feu conjointement avee
le baraillon d'Artois ¢ eh bien | pour que vous puilliez ap-
précier le mérite de cetie allégation « « » - -« 4

Sontkonax : Je déclare que je n'ai point dit qu'ils avoient
‘mis le feu conjointeiment avec le bataillon d'Artois, parce
que je ne prétends pas inculper Vuniverfalicé du bataillon 3
muais j'ai dit avec une Juatantaine de mauvais (ujets f{ortis
des bataillons d'Arcois & de Normandie : voila ce que jai
diz. - 5 :

Brulley : Une quarantaine {oic : eh bien | il &ooit impof=
fible que , quand i y auroit eu dans le basillon d'Arrois
mne quarantaine de mauvais {ujets qui eulfent voulu piller,
il eft impoliible qu'ils euffent pu exécuter ce projer, & je le
brouve ; car, lorfque lincendie a eu lieu, les habitans dy.
.}t’urt‘au-Princé {e [ont réfugies dans les calernes. Avec: qui
ont-ils éte logés 2 avec ces mémes foldars, avec cette qua=
rantaine de mauvais (ujets. Glelt avec ‘evx que les habitans
du Port-au-Prince {e font logés : c’elt donc dans Jeurs propres
cafernes ot ils é:oient, ceeft-ia ol la municipalicé du Pore=
au-Prince tenoit les féances, Les citoyens du Port-au-Prince
réfidoient donc avec ces quarante mauvais {ujets & les fol-
dats. Certes, & les foldats les avoient pillés, ils auroient
trouvé li leurs meubles, leurs uftenfiles; & je vois, par
la note qui m'a été fournie, quiils fe font tranfporrés dans
les cafernes avee ce qu'ils ont pu fauver de leuss effets; que
ces effets ont éié empertés par les proprictaires , lorlquiils
sen font retirés ;  que ceux qui n'érofent réclamés par per-
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fonne ont été portés, par les {oldats eux-mémes, i la mu-
nictpalité du Port-au-Prince. Vous voyez que ceux quion a
ascufts d'aveir mis le feu an Port-au-Prince pour piller , ont
eu {oin de porter 4 la municipalité du Part-au-Frince ceux
des effets apporiés chez eux par les réfugiés, & qui n'ent
pas été rt':c}fumés. Vous jugez par-la le mérite des décla-
mations de Sonthonax. Sonthonax vous dit enfuite que l'in-
cendie s'éroit particulitrement manifeflté dans le guarder du
commerce , parce que ce quaiiict apparenoir aux Bordelais ,
qui avoient provoqué le dicret du 15 ni. Je vous demande

vel intérée les femmes de couleur avoient 3 mertre le feu

ans les magafins des Bordelais, parce qulils avoient fait
rendre le décrer du ry mai.

Sonthonax : Je vous prie d'cbferver que je n'ai pes dit que
céroient_les femmes de couleur qui avoient mis le feu au
Pore-au-Prince.

Brulley : Moi, jeledis, & c'elt un fait; & il eft de no-
toriéel ‘pubﬁque que ce font les fommes de couleur qui ont
été prifes des torches 2 la main, mertant le fen an Porr-
au-Prince. I} eft donc perfide de dize que ce font les blanes,
par dépit & par haine de ce que la ville de Bordeaux avoit
demandé le decret du 15 mai, qui ont été metire le fen dans
le magafin des Bordclzis, Il eft vrai, citoyens, qu'il a exifté
entre les hommes chargés des iniérées du commerce de Bor-
deaux i Satnr-Domingue & les colons de Sainr-Domingue,
de Tanimofi:é pendant un cerrain temps : mais f{ur quoi
étoit-¢lle fondée* Elle éroit fondée. fur la conduite de cer-
tains capitaines bordelais qui s'éroient pronencés en fens
inverfe des intérérs de la colonie & de la France; elle
éroit fondée fur ce que des capitaines bordelais ont é:é
furpris commetcant avec les negres téveltés ; leur achetant
3 vil prixles denrées qils avoient pilles {ur nos habirations,
& leur donnan: en échange des munitions pour {e baure
contre nious : voild ce quia excité lanimoficd des celons contre

uelques capizaines bordelais ; maiscela ne Sérendois pas 3 Ia-
ville ‘de Bordeaux enritre; & certes, les blancs n'ont pas
dit aux femmeos de conleur: Allez metre le feu aux ma-
gafins des Bordelais, pour nous venger de ce que les Bor-
delais ont obtenu le décrer du 15 wai. Vous voysz donz que
c'eft 2 torr que Sonthonax vous a repréfenté Vincendie dw

1s
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Porr-au-Prince comme venant de la part des-blancs; vous
voyez que celt & torc quil a inculpé la compagnie de Pra-
loro, une parte du baraillon” d'Atiois. 11 eft bon de vous
dire co que celt que ces quarante mauvais [wjets dont il
verte, & qui font accompagnés de quelques autres 3 car il
cn a un pen alidré le nombre. Ceux qu'il appelle mauvais
{ujers fent des démchemens qui avolent eté envoyés en
plane, 8 que Sonthonax a &ic dépotter pour n'avoir pas
voulu marcher conive le Perrau Prince quand il le leur a
ordonné , parce ¢
dans la vitle. Voic

as éclairciilz

iens qui m'ont éié donngs

ablir les fairs. Je n'ai point dit &
je n'avoue point gue j'ai deporté les quarante mauvais (ujess
du baraillon d'Acioi

marcher fur fa v ent ‘en plaine an moment ol
sous avens fair le FPort-a6-Prince. A

Brudley : T} o'a pas é1é dit que c'ézeir pour cela.

Sonthonax : ¥ . Je les ai faic déperter pour avoir
1iié a boulets rouges fur les bitimens de la Eepublique
flationnés au Pori-au-rince. &

Brulley : Ex ils éroient en plai

: Je dois e
e

ils ¢

on vouloit les faire

migcher contre le Port-au- Prince ! Voyez la concor=.

dance.

Senac; Toblerve quiil iy avoir point de foldats d’Arcois
& de Normandie qui fuflent canonniers au forr Suinte-
Claire.

Sonefonay: Il n'elt point néceffaire que les foldacs foiene
canonniers pour faite le fervice du canon : dailicurs , toue
cela reviendra dans la aifcitlion des actes. ;

Brulley : Iai voulu donner I'interpréaation de ce mor de
mauvais {ojet , car il eft défagréable pour un corps efti-
mable, :

Sonthanax: Je ninculse pas le corpsy il eft d'auranc plg
refpectable qu'a Saint-Marc, lots de larrivée des Anglaiss
il a porté la cocarde nationale conflamment & malard Pen=
neml , & ote les mi
colons liveant la propriére francaife aux Anelais.

Page : Jerdemande 4 faire une interpellazicn,

Byulley : Quand nous en ferons & l'article des dépcrtatiens,

& de Normandie pout avoir refufé de”

y avoir de leurs camarades renfermés

fiengeux {oldats ont été les vidtimes dog
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Son:honax fournira les preuves - « + + + Quant préfent,
il eft effentie! de vous faire connoitre les motifs de 1a quali-
ficarion qu'il donnoir A ces militaires. Il eft effentiel de conf=
eater que ces hommes navoient pas mis le feu a la ville du
Porr-au-Prince dans l'intention de piller comme l'a dit Son-
thosax , & je viens de vous en fournir la preuve en vous
relatant ce qui seft paffé dans les cafernes. Je prouve, d'un
autre cOté, que la compagnie de Praloto n'avoir pas intérér
de metrre le feu au Port-au-Prince ol elle avoir {es pro-
priécés. Ce fera donc A torr que Sonthonax vous aura an-
noncé que le feu.a éré mis an Porc-au-Prince par les mi-
liraires d'Artois qu'il a défignés, ainfi que par les canonnicrs
da lz compagnie de Pralote. Ceci vient de vous é:re prouvé,
d’une part, pat ce qui seft palfé anx cafernes; d'une autre
part , par les dérails que je vous ai donnés fur cerre com-
pagnie, & qui conftatent que tous avoient intérér 2 la con-
fervation du Porr-au-Prince , & éroient loin d'y gagner en
y metaant le feu.

Sonthonax : Enentendant la leGture des notes qui ont été
remifes 2 Brulley, j'ai bien compris que ¢'étoient les incen-
diaires du Porr-au-Prince qui les avoient fournies. Brulley
vient de dire gue ¢’étoient les femmes de couleur qui avoient
mis le feu au Porr-au-Prince ; hier , les colons prétendoient
que ¢'roient les hiommes de couleur, J'ai fi bien prouvé qus
ce n'éroit pas les hommes de couleur, quils ont eu recours
3 la fidtion de l'incendie caufé par les femmes de coulenr.
Ces malhenreufes femmes onc €té les victimes des ncen-
diaires da Port-au-Prince ; elles ont été arrétées par la muni-
cipalicé , lor{quelles senfuyoient toutes nues; elles ont é18
dépouilides de tour, enfermées dans un cachot, d'otli on les a

“tirées pour les conduire i la Croix-des-Bouquers a Parinle
des hommes de couleur. Brulley vous a dit g'an dérachement
&' Arrois & de Normendie , qui avoit conduit ces femmes 2
fa Croix-des-Bouquets, avoit éré cerne & aveir failli perdre
la vie , en retour du fervice qu'll venoitde rendre aux Liomimes
de coulear; il nz vous a pas ajouté que s'il y aviic en das
réclamations contre les honumes qui conduifoient ce; ferames,
fe ginéral des hommes de coulenr, nommé Beauvais , ai-
réea les manvailes intentions de ceux qui les environnoient,
& que les loldats d'Artois & de Normandie c‘_‘Enr &ié parfai-

: 4
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gement refpectés. Brulley vous a dit que les femmes avoient
incendi¢ le Port-au-Prince : quelles {ont donc ces femmes
%ui ont incendié le Porc-au-Prince? Eft-ce la citoyenne

eaulien qui a été percée d'une bayonneite, fon enfant ar-
raché de fon fein & jeté dans les I{ammes? Nierez-vous ce
faic 2 Ceft le citoyen Robin quia éré accufé de cet affaflinat
devant la {énéchauflée du gowau»?xince. Ce Pobin a éré
incarcéré ; il étoit encore en prifon au moment oti les Anglais
fe tont emparés du Port-au-Prince. La négrefle Marie Rofe,
le mulitre Pélerin 3 Mickel Lillzvois 5 & une infinité d’2urres
onr €cé égorgés dans eette journée. C'éroir vous qui étiez
maitres de la ville: ¢'¢toit vous qui faifiez le pillage , comme
neus l'avons prouvé hier ; & ce font ces malheureu{es femmes
que vos ficaires ont égorgées, que ceux qui vous ont fourni
des notes ont égorgées, ce f{ont elles que vous acculez au-
jourd'hui de T'incendie, aprés n'avoir ofé le dire hier, aprés
avoir mis hier, {ur le compte des hommes, ce que vous
mettez avjourd hui {ur le compte des femmes ! Vous avez -
dic qu’un caporal du régiment de Normandiz , un grenadier
d'Areis one faifi des femmes la torche & la main. Ce caporal,
ce grenadicr dont vaus parlez, étoient ceux qui avoient mis le
fen, érotent les incendiaires 8¢ les pillards. Vous avez digs
Lies canonni.rs de Praloto font d’Ronnétes gens ; ce font deg =~
propriceaires o & i eft impoffible que des proprictaires fe fvieng
liyres ax pillage , a Uincendie des propriczés. Ces canonniers
de Praloto n érolent point des propriétaires , comme vient
de lavancer Brulley; ils éroient en grande partie compofés
de Génois, de Malrois, de Napolitains. : ¥

Bridley :Je n'ai pas dit cela; jai dic quiil s'en wouvoie
quelques-uns. o

Sonthonax : Fir moi , je dis que c'éroit la prefque toralizé,
parce que tout le monde fait que rout ce qu'on appelle dang
la colonie poties blones, ne font peur la plapart que des
Maliais , des Génois, des Napolirains , des Efpagnols, des
homines étrangers a la. colonie ; je m'en rapporte 1i-deflus §
ceux qui ont des notions {nr les colonies. Sils avoient éré des &
propriétaires, eft-ce que ['Etat auroir é:€ obligé de lsur fournir
des raijons? Et cela,eft'fi vrai, que certe compagnie de Praloro
¢woic (oldée par 'Erar; ils avoient des rations prifes dans
les magalins de la pation & fournies par 'adminiftration
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eivile de la marine. S'ils avoient été des propriéraires; aus
. roient-ils eu folde & ration: auroient-ils été foldés, ces
canonniers , ficaires de I'affemblée de Saint-Marc , de Borel
& de la faftion du Porc-au-Prince ? Ils étoient donc des
hommes €trangers 4 la colonie , des hommes ne vivant que
de rapine, de pillage, des hommes foldés par la naten &
foldés par force; car cela a toujours éé contre les inten-
tions de I'adminiftration : c'eft tovjours parce que les hommes
de l'adminiftration avoient la main forcée par les chefs de la
faclion du Port-au-Prince , que ces canonniers étoient {oldés.
Ils éroient donc vérirablement des hommes qui avolent in-
térét de faire le pillage de la ville du Porr-an-Prinee. Les
femmes de couleur ne I'ont donc pas fair; elles n'ont dong
pas, comme on le dit, incendié le Port-au-Prince.

On vous a ajouté : Les habitans du Pore-au-Prince fe font
réfugiés aux cafernes , au milieu des réghnens d’Artois & de
Normandie, qu'on accufe d’avoir pille. Non: ils ne {e font
pas réfugiés au milieu de ceux quon accufe d'avoir pillé;
car ceux quon en accufe « + ¢ v e e e we oo,

Brafley : Sonthonax dit que j'ai dit que les hommes.de la
compagmie Praloto éroient des propriétaires. Fai dir au con-
traire que la compagnie de Praloto éroit compofée d’hommes
de peine. Je me [uis fervi de certe expreflion que rous aveient
une propriété comme en ont les artifans de Ja ville. Ils y
€roient tous domiciliés, Je wai point dic que c'étoit des pro-

riétaires; car l'acception de ce mor eft diferente & Saint-
Bominguc. On regarde comme propriéraires ceux qui ont
des habirarions. Sonthonax doit me fare dire ce que jai dit.
Certes , puifqu'ils &rolent occupés anx travaux de Larullerie,
] falloit bien qu'ils fuffent indemnifls, parce quen fus ils
viveient du fruit de levrs ravavx , & pour fuivre les ravaux
miliraires ils avoient befoin d’érre indembi{és.

Sonthonax : Pour déwuire cetre nouvelle objeétion, job-
“ferve que la France n'avoit pas bafoin des canenniers de
Praloto , ficaires de la faction de Saint-Marc, pour faire le
fervice d'artillerie ; que la ville de Pore-au Frince avoir des
compagnies de canonniers envoyles par la France,; que ces
compagnies de canonniers étoient foldées par I'Erat; que
les compagnies ge canorniers de garde-narionale éroient anfli
{alariées par [ Etar , non pas de l'aveu de I'adminifiration
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givile de la marine , mais par un abus de pQu{reir delaffem—
blée provipciale & des préwendus corps populaires de I
ville du Port-au-Prince. }l'e téponds quils n'éoient fol;l_éﬁl
que patce quon les failoic venir de tokres les villes de I
colonie, pour les agglomérer dans la ville du Port-an-Prince
qui a roujours &t endez-yous des ficaires de l'afleniblée
de Saipe-Mare., I’ e guc ces mémes homjmes nent
éré foldés que pour s'en faire des ficaires & des bourreank
conire les hommes de couleur, comme vous verrez quils
continucrent de (I'éwre par les faits que je vous meterad
fous les yeuxr. Je reviens donc a ce que jai dit relativement
2 la fuite des habitans blancs aux calernes. Jai dit que
ces hubirans s'éroient réfugids aux cafernes parmi la portion
probe , honnére, incapable de pillage ; patmi la majoricé
des baraillons d'Avtois & de Normandie. Tous les habitans
cependant ne f{e font pas réfugiés aux cafernes. Une frds-
grande majoricé , avec des hommes de couleur, ont épé
cbligés de fe réfugier, dans la rade, de cherchér un afyle
{ur les bitimens de I'Ecar , ou fur d'autres barimens, J}’ ;
dir qulil y 2 méme des capirines du commerce qui , accuf?
ar les habirans du Port-au-Frince,, davoir favorifé les
ommes de couleur, ant failli* A écre écharpds lorfqu’ils fe
fonr préfentés dans la ville pour leurs affaires. On a2 dj
que ce n'éreit pasen haine du commerce de France qu'onavois
brii¢ les maifons du commerce de Bordeaux. Ceci eft un Faje
rés-effentiel qu'il faur bien rérablic ) patce quiil dent effen=
ticllement’a T'efprir public dans Ia colonie. Il eft trés-veai
que les colons ont f.i'?}: une guerre déclarée aux capitaines
de cominetce de Bordeaux ; & en voici Loccafion, ceft le
décrei du-15 mai, doat je vous patlois routd-Uheure. Lol
gite ce déeret arriva dans la calonie, Paffemblée provinciale du
Nord fit ceile qui leva I'crendurd de la révolze, non-feulemene
contre Je décret di 1§ mai, mais encoie contre une adre(fe
i ot SAir i e ;

du départes la Gironde , qui offrel a Valfemblée na-
tionale deus pour F'exéeution du décrer. Dians
roures les paroifits de la colonie on fonne le tocfin conre
les Bordelais, on jure de ne plus leng denner des denréés
coloniales , on jure de: les re T Ccomme ennemis de la
colonie ; & le commerce de Dordeaux ne sen eft tovjouss
gue top {enti; &on a voulu toujours donnar la préfécence
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au commerce de Nantes & du Hayre , {ur le commerea da
Bordeaux, Tour ce qui tent aux interérs «;iu commerce
pourroit érre éeranger 2 la difcuffion s je ne m'érendrai done
pas fur les rapports du commerce de Bordeaux & de Nan-
tes avec la colenie 5 mais j'en tirerai la conléquence de ce
qui eft relarifa Tefpric public , & je vais vous produire une
advelle de la commune du Gros-Iorne , donr le ciroyen
Vernenil éroir membre , qui vous prouvera quel éceit efpriz
public relativement aux Bordelais. :
Verneutl : Je demande 3 répondre 5 Sonthonax m'ineer-
pelle. = ;
Sonthonax : Non, je ne vous interpelle pas; ja ne|vous
inculpe pas.
* Perneuil: Ce que vous aviez avancé n'eft pas vrai;je nai
pas £t membie de la commune du Gros-Moine.
Sonthonaz: Vous y avez une propribl. Ce n'eflt peint
arce que les capitaines bordelais failoien: le commerce avec
Fes hommes de couleur , alors en prétendue révolte , comms
Yont dit les colons, que les colons ont 8 le cominerce da
Bordeanx dans toutes les rades + on a voulu rendre les ca-
jraines ‘refponfables de ladreffe du département de la
Girounde ; c'elt parce que le déparrement de la Gironde 5'¢-
toir moniré favorable aux droits des hommes de couleur,
arce que le déparcement de la Gironde avoit offert 2,005
ﬁbmmes pour Pexéention du déciet du 11; mai , que L'on en
2 vouiu au commerce bordelais , & je le prouve par cetie
Piécc. ;

( Sonthonazx lit. )

Extrait des regiffres des delibérarions de la paroiffe di Gros-
Morne , aujourd’hui 17 juillet 1791,

« Ledture a été donnde par le (ecrétaire, d'une lottre da
I'aflemblée provinciale du Nord , endare du 3 de ce mois ,
accompagnant Venvoi de deux artsles d'un déerer de Vallem-
blée nationale du 13 & du 15 mai dernier ;

» D'une autte de la méme allemblée, du 17 duv 1

hois , accompagnant 'envoi d'une adieHe du départemer

de'la Gironde;

]

4

2
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# D’une antre lettre de la méme af{émblée,mdatcdu_ 14degs
mois, en réponfe a celle que lui avoit écrite Ja municipalité,

» Les citoyens accueillant avec reconnoiffance la lettre
d'invicarion de l'affemblée provinciale du Nord , en dare du
3 de ce mois , ainfi que celles qui I'ont fuivie, & qui toutes,
en patlant du décrer de l'allemblée nationale , du 1y mai der-
tiier , fur I'érat civil des gens de couleur iffus de pires &
méres libres , ont pour objer d’engager la paroille 3 nommet
premprement les députés pour former une affemblée colo-
niale, ;

» Les citoyens confidérant que les malheurs fous lefquels
cette colonie eft préte 3 {uccomber , n'ont d’autres fources
que I'application des principes de la Conftitution de la France,
a celle qui devroic avoir lien dans la colonie ; que cetre pa-
roiilz avoir déja manifefté fon opinion,  cetégard, par un
arrété du 30 janvier dernier ,lequel n'a pu étre adreilé apx
différentes paroiffes , comme elle le propofoit A caufe des
circanftances qui paroiffoient devoir nuire a une adhéfien
unanime ; ;

» Confidérant que les décrets du 13 & 15 mai étanc vne
infraction aux décrers des 8 mars & 12 o&obre de 'année
dernitre, ceft un parjure mational & un nouveau crime
a ajouter A tant d’autres ;

» Confidérant que la colonie, indignement abufée ne peut
Plus accorder de confiance aux aétes d'une alfemblée qui
e dégrade au point de devenir elle-méme la violatrice des
lois décrérées par elle; :

» Confidérant qu'un tel excés n® permet pas de préfumet
quaucun frein polirique , aucune pudeur puiffent arrécer fa
marche criminelle ; & que les colonies onr rour 2 craindre
des délibérations ultérieutes d'une aflemblée qui dicte lo
complément de toutes les deftructions poflibles 5

» Confidérant que la colonie s'eft donnle 3 la France
dantrefois & non d'aujourd’hui ou a&uelle ; que les con-
ditions du trairé ayant changé, le padte eft anéanti; =

» Confidérant que tous les principes conftitutionnels du
gouvernement de Ja France font deftruifs de tous ceux qui
conviennent 2 la conftitution des colenies , laquelle eft violée
d’avance par la déclaration des droits de Thomme ; ;

» Confidérant enfin que la cenititution de la celonia dé-

I



141

end de I'union de tous les colons & de leur téfiftance pat

Fa force contre les ennemis de leur repos; *
» Les habitans ici affemblés , déclarant derschef adhérer
& adhérant & leur arcéeé du 3o janvier dernier , proteftanc
conzre toutr ce qui a éré fait & décréré par aflemblée natio-
nale, pour ou contre les colonies, & notamment cells de
_Saint-Domingue , & conire tout ce qu'elle fera & décrétera
par la {itie;

3

» Proteftant contre les décrers des 13 & 15 mai dernier,
& contie l'admiilion dans la colonie des commiffaires que
Faffemblée nationale prérend y envoyer;

» Jurane tous fur honneur, en préfence du dien des
armees. quils invoquent au pied de fon (antuaire, vers
lequel ils fonc profternés , de repoutler la force par la force ,
& de périr {ous les ruines amoncelées de leurs propriéiés,

lutét que de fouffrir quil foir porté unme telle ateinte i
Feurs droits dont dépend le maintien politique de la co-
lonie

» Ordonnant i ceux qui f& prétendent leurs dépurés dans
Paffemblée nationale, de (e retirer, invirant tous les colons
réfidans en France de {e rendre dans la colenie peur y
{outenir & défendre leurs dreits, & coopérer au grand
ceuvre des lois qui doivent la régir dorénavant dans l'indé-
pendance de celles de la France;

» Arrétant que pendant Iabfence de M. Boutyn, actuelle-
ment en France, & fur la démiffion préfentement donnée

ar M. Joubere (duMaine ) de nouvean confirmée dans les
fondtions des députés de la pareiffe, MM. d’Arnoulle,
Meumonier & Cofnay font nemmés lenrs députés a l'affem-
biée coloniale, & que MM. Dinéry, Rebout ainé & Perrin
{ont nommés {uppléans, réunifiant le veeu libre de toute
I'zffemblée,, & les regardant comme leurs f\eulg_ & légitimes
repréfentans a laffemblée co]on.lalc, & 2 I'inftant MM,
Cofnay, député, Dinéry & Perrin, {uppléant, ontaccep-
té la miffien dont ils font chargés , & ont juré den bien
& fidellement remplir les fonctions, la parcifle leur donnane
3 cet effer les pouveirs les plus illimizés. MM. d'Arnoulle ,
Moumonier & Rebout ainé, ablens, font antorifés 2 pré-
rer leur ferment entre les mains du préfident de la préfente

affemblée;
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» Paffant enfuite 3 la queftion polée par M. le préfident,
fi Ton nommeroit dés dépurés & des Empiénus 3 Pafferne
blée pro\'inéiale du Noid; - Vel

» Les citoyens confidérant que lorfque la chofe publigue
eft en danger, efprit de parai doit céder 3 la néceflicé &
{e réunir , atréeent gue MM. Azeimo & Dezaubry, nom-
inés i linftant dépurés de la paroilfe ; f¢ trunlporerontle
plurdc potlible au Cap, & fe réuniront & Faflemblée provin-
ciale, ne mettant d'adtres bornes & leurs pouvoirs & & b
confiance qu'ils onr en enx, que la réfecve exprefle de e
tourner, vers leurs commernans, routefols & quantes il
jogeront d-propos d'uler du dreit” de les rappeler; ce quiils
is d'exécurer: 2 i
crdrent quékpedition endbre de la préfente délibér-
tione fera déliveée 2 tous MM. les députés, tane 3 I'aifem-
biée coloniale qu'a 'aflemblée provinciale, pour lear fervi
dinfrudtions & dé régles de conduite. .

» Er pour {ubvenir aux frais du taitement qu'il eft jufte
d'allouer aux députés des afiemblées pretinciales & coler
niales, les citoyeiis ¢ font' impolls velontaiement une
fomme de 2 Liv. 5 {. 3 d. par tére de nbgres, que M. It
Marguiller fera tenu dajdurer fur les quittances de 1a pré
fente annte. Ledit wairement ¢t fixé 2 quaise gourdes pat
jour pour chacun, des MM. las dépurés. ¢
3 };r;'é:anr que la préfente délibération fera insprimée &
envoyée 3 toutes les paroifies 1 la diligence de la municr

a!i'cnz.
& » Faic & clos les jout', mois & an fufdic, & onr MM
les citoyens ligné: ainfi figns au regifire, MM. Reynier,
Nicaud, Baudier, Defaubry, Dentety, Berrard , Perrin,
Julle Baton , Dupy neveu, Bamaud - Nirfle, P* Prompt
_Demaurinville, Tafond, Virgille , Bafcaille , Repnur , Ne
veu, Decreffac, ' Lepelletier , Beaupres, Hois-Bumaille,
Seiem , Mafe , Pitard cader, Roune, Lepelletier , Nadeay,
Morel jenne , Fierville & Souty, Cany chcilarier, &
Beauptes cadet, Pierre Tmbeault, Deinarigny, Lilae poit
M. Broffaed, Jouberr (du Maive ), Pemater jeune, 4
Tieines, B. Chatelina, Pitar Laman , MM. Dofligné ref
¢ Joubert { du Maine ), feerétcire, » :
Te vous oblirve,ie

3
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Sonthonax : Je n'ai pas fini; je vais faire nies téflexions
ja-deflus.

Verneuil » Ceft mon quartier... je vous arrére 1i-deffus....
je dois avoir la par‘oie... voild trois fois que je demande la
Parole, & on me l'a refufée.

Brulley : Cela n'a rien de selaiif au Porvau-Prince & 2
lincendie... il divague. :

Sonthonax : Je vous déemande pardon.

Bralley : Sonthonax divague ; j'ai parlé du capitaine bor-
delais.

Le prefidentt A Tordre.

Brutley infifte pour cbrenis la parole.

L préfidens : Je te rappelle & ordre.

Sonthonai: ?cux_l'in:c!iigenc: de certe adreffe; il eft né-
ceffaire de vous obferver aveirdecx factions & Saint-
Pomingue, celle de Paffen de Saint-Mare, celle de I'af
{emblee provinciale du Nozd; vous voyez quelles {e réunif~
{ent contre Ja Métrol‘,ole. Il ena_toujouls été ainfi quand Ia
Fiérropole a fair pailer {es lois 2 Saint-Domingue ; tonjours
Jes deux pards {e font embrailés momentanément pour con-
courir 3 renverfer les ades de Faflembiée nationule. Le Gros

orne étoit une des paroiffes qui tenoient pour Laffembléa
de Saint-Marc; Verneuil ‘le fait bien: ceite pareifie, 3
Parrivée du décrer du 15 moai, certe parciffe qui avoit
sefulé toure communicatien avec Iaffemblée provincizle, dé
clare guelle y envoie des dépurés pour €toufier, dic-elle,
Jefprir de parti ; parce qu'il ne Fall?zt pas delpric de parti
dans la colonie, rtont devant fe réumir contre la- mémov
sole, contre Paffamblée conftituante. Voild quelle a toujouss
¢rée la marche des deuax partis dans la co!qnie, Toujours,
jorfque l'alfemblée a envoyé des décrers amis des droits de
{homme, on selt. foulev@ contre la métropole , on seft
séuni contre Paffemblée nationale. \7011_5. la caufe véritable de
Varricle qui ferouve 3la 51‘1 de la délibération par laquelle
on envoie des députés a I'affemblee provinciale du<Nerd,
D refte; Vadreffe n'a Fas befoin de commentaires, & vous
yoyez évidemment quel a été le bur de ceux quilonten-
yoyée § la canfe de la guerre que la colonie faifoir aux Bor-
gelnis; qulelle faifoir au décrer du 15 mai.

Ferneuil : Je vous obferve que par Ja le€lure que vous
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venez dentendre de cette adrefle, il vous a déclaré que Pal-
fembile de la parciffe étoir préfidde par Deofligne; cems
adrelle a éré rédigle par ce méme Dofligné ; ellea €ré im-
prouvée par tous les habitans de la paroifle réunis , & cete
improbation , c'eft moi qui Tai faic rendre; le méme Diof
figné qui éroit prélident de cette allemblée , a été dénonee

ar moi a l'aflemblée coloniale : je vous prie de youloir
Eien mncerpeller Polverel d'avoir a déclarer fi je ne lui ai pas
remis , moi, 14 chefs d'accufation plus graves les uns que
les autres contre ce Dofligné, & fi ce neft pas Sonthona
qui lni a accordd prorectien pour refter dans la celonie,.

Polverel : Je n'ai abfolument aucune connoiffance des fairs
fur lefquels porte l'interpellation : je n'ai aucun fouvenir que
Vernewl m’ait jamais donné ou préfenté aucune dénoncia-
tion conire Dofligné, 8 ceft la premitre fois que j'entends
parler de lui. ; :

Duny : Je I'affirme.

Verneuil : Lotlque Dofligné fe préfenta 2 la barre de Paf-
femblée coloniale ,: il avoir déja commis ce crime-13, il en
avoit commis bien d'autres; car il s'éroitrépandu fur toures
les habitations , pour ticher de {oulever les commandenrss il
eft venu julqu'a la mienne , mais il n'a jamais ofe Y entrer;
il fut enfuite au Cap, & fachint que cela commengoit
faire du bruit, il {& hita de gagner les partifans du gou-
vernement qui étoienc dans l'affembiée, & il fic enforre de
{a faire voter des remercieméns pour {a conduire. I effer du
hafard me fir rouver 133 je me préfentai 2 la barre, je

ortai contre lui 14 chefs d'accufation. L'affemblée m'invia

mettre par Cerit ce que je venois de dire , je le fis 5 & lorfque
je fus pour le remettre fur le buseau , aflemblée me die que
¢ étoit aux commiflaires civils qu'il falloit remetrre cer écrit
Je me déterminai & me rendre de {uite chez Polverel & Son-
thonax; je le remis 3 Polverel lui-méme: il le lut deux ou
troig fois , il I'a méme gardé ; & Polverel a tort de nier up
fair arrefté par moi, & qui le fera par vingt petlonnes parce

5 :
quil y aveit beauccup de monde lorfque je lui remis Jo
papier,

Du;gw ¥
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Diuny : Je vous prouverai que Polverel & Sonthonax ent
permis 2 Dofligné de refter an Cap’, malgré quil efic éré dé-
noncé comine agent du gouveriiement conipirateur.

Ferneuil v Ce méme Dofligné éroiz un des contre-révolu-
tionnaires portés dans la lifte dontje vous al défaiparlé ; &
1 G Sainte R e ssrinfh
s'il eft feité-a Saine-Domingee ,» malgré roures les inftances
des habirans , il ne I'a faic que par la permiifion de Pol-
werel & de Sonthonax , & je m'en vais le preuver, Jai la
fifte ici.

Sonthonax: el inudle de lire la liftes je Tavouve, il y
eft. Je réponds:a ce quion.vient de dire, que Doffiyné eft
le rédadeur.de cette adrefie: je ne f{ais pas fi cela eit, muis

. je fais quetous cenx-qui Four Gznée, lontavende. Mais
je viens & Dofliend : vous dizes qu'il eft rédactenr de. cetre
gdrefle;2Doffizne off un contre - revolutionzaire conniu , Dof=
gt a éeéprorege par Polyerel- - Sonthonax. Voild ,je crois,
“yorre abjection . o oh I .

Pirmeidls Oni. oy seng 2

- Sonchonaz  Jo 14
fignt , je Ini ai
joors aptisa pr
Jaguélis Teniei

onds que , loin d'avoit protésd Dof-
int de forur de Iz colonie dans huic
amation faite le 20 novembie 1797 | dans
is- 4 tous- les fondtionnaires’ publics ‘comprig
dans la lifte impritnée ‘chez Buillor 1€ j=une Jép féeenluire:
par la commiflion fintermédiaire; de'sabienter dela ¢olonies
%?ous ne pouvez Pas dire que Dofligné n'y*éroir pas® comprisy
“& volci commient je protivé gBe e ui ai enjoint dedurtir de:
Ja colomic | j'ai' dic : sous les fondlionnaires piblics inferics fur:
It liffe gui ma ol préfencéa par ' Eommiffion inzermiedinire *
font & demenrent ‘deflicuds : ils” ferone=cenis de” st abfenter hiir
jours aprés-la proclamation. 1:‘-0£'{_13_né' avoit ék E)nc"km;nnai'rei
public. Dars un’ drgicls’ fubféquent ,\je: donne 1y difinition’
du mor fondionnaire public. Té'dis : Cenxla jeross confi-:
dérés comme fonfiionnaires publicsy qui 'ons éré fulkrids par
Férar. Er Doffigné avoir & (alarié par Véwmry carif-avoir
&ré commandant du cordon ‘de 'Ouaeft. #070 £0 2l |
- Le pr fidenc: On reviendra 13-deffiss; tu dis que ‘tut'as dé-
gorté;voiii tout,” : LT e b
e 111, Vingt-feptidme lyraifen. <~ "KL -
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Ferneail : Ce que dit Senthonax eft un faux, Il vousa die
quil avoit déporté aprésla proclamation du 203 & moi, je
vous déclare, , .4+
Lecoinre s Tour cela eft poftérieur.

Le préfident @ Ferneuil : Claft entendu : tu nies-le fait 3
on y reviendra. s :

Th. Miller : Voici une piéce qui a été produite 3 1a com-
miffion.... On vous a fait un grand éralage de cetre ‘pitce ,
Gu'on vous a annoncée avoir été envoybe d toutes les com-
munes de la partie frangaife de Saini-Dormingue: Je ne vois
dans cette pitce qu'un brouillon inferme s fansifignature g
c'eft une pitce qui peut ‘avoir éié fabrquée icizon ailleursy
car une pitce concenant des excraits des regiftres des délibd~
rarions d'une commune, doit érre au moinss quand'c'elk
une expedirion’, revéme de la fignature du (ecréraire qui lexa,
pédie , revétue de la date du moment o Uexpldition a écé
faite; or, vous pouvez yous convaincre:quil o'y aau-
cune de ces formes remplies, & que ceft une pitce in-
forme. g Tt : Vs
Son+honaz : La délibérarion que je viens de eiter et copite
&e la main de Roume, ex commiffaire civil & Saini- )o:ningu,e',z
la copie callationnée de cerre pitce [ur leepiftee de la pa-
roifle du Gros-Morne , fe touve dans les papiers du eomig
des eolonies , fournis par Roume, & envoyéspar lui de Saine-
Domingue & Paris, & enfuite apporcés pac lui lors de fon
arrivée en France; la pitce eft écrire de E main, Dailleurs
il eft inutile de chicaner {ur une pitce qui vient d'étee avouse
par Vetneuil; Verncuil a méme dit que ¢'¢roit Daufligné qui
fawit rédigte. Mais je vous en annonce la fourcey ceft la
commiffaire Roume qui_me l'a fournie pac lintermédiaire
d'un citoyen qui me I'a remife cz matin, Interpellex lo coma
miflaire ‘lgmume , il vous dira ol fe trouve la copic cerrifiée
& conforme de cerre piece qui doit exilter, dans les pupie;,'
du comité de la marine & des colonies. ; i

). - -

Ferpeil v ¥ai dic aufli que tout ce qui, compoloir. la pa-
roiffe du Gros-Morae a défavoué la pitce forple par Dole
figné , ley fignataires meme ; car, il et bon de remarquer
que ceux qui, fuivan: Sonthonax; fom porrés [a-deflus,
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ont Leé des perfonnes qui ont été entrainées , parce qu'l cetrs
4poque, & dams un temps bien antdiient, la paroiffe éroit
menée par lui, virgé ferraa.

- Sonthonax : Citoyens , je vous prie d'oblerver que cetre
adreffe n’a“jamais été contredire , foit par Fatiemblée pro-
vinciale '3 qui elle a éé envoyée , foir par les denx al-
femblées- coloniales. Des honmes ¢apables davoir fait &
gtdigé une pareille adrelle ,* fonr refids souilles fors 1a
procection de detix affemnblées. Tl a_regu des camman-
demens del'aveu de laflemblée coloniale; T &6 cora-
plimenté” plufienrs fois 2 la barce de 1al “olotiiale’,
compofte de patriotes coloniaux; Dalfigné a &€ ton
ment caréllé par tous les patriores de rauires fes affer
coloniales. Fajodte ‘quelque chofe de plus: 3} eft po
pareilles adrefles dé plufieuts , je ditai méme de-ld majorité
des communes: de la colonie. 1F'y en a une du Portan-P
qui eft infiniment plus virulente s je ne puis vous la préf
1er , parce gue je ne Fai pas {ous les Yeux 3 mais-je. v
annonce qu'elle eft dépofée dans Jes burenux de lex-minifire
JDalbarade je Pai lue avant mon départ pour, Saire-TDo-
mingue. Voila quel éwoir l'efpric de Saint-Domingue fur le
décrer du 1y mai & fur toures les lois parties de France,
& qui avoient pour objet la liberté & I'égalité.

. Broiley : T'oblerve que le préfident m’a rappelé & I'ordre,
& que je n'avois que quelques mots & dice. Sonthomax 2
généralifé-I'animofité conrtre le commerce d= Bordeaux , lorl-
qu'il n’y avoit réellement animolité que contre quelgues ca-
pitaines bordelais ; qui s'éroient permis de faire le trahic dont
jai parlé. 1 :

* T préfident’: Je v'ai rappelé i Pordre , parée:que tu pre-
nois la parole lorfque tm ne Favois plus , & lorfque déja je
te Favois obfervé plufieurs fois. J& n'ai pas voulu tinterdirs
la faculté de parler 3 ton.tour. Clauflen 2 la parole.

Ferneuil : Je Vavois demandée.
; C!?Eﬂbli : Sonthonax a cherché 3 faire perdre de vue la
difcuffion fur l'incendie du Port-au-Prince ; Somthonax nous
2 prété des conuradictions aufli puériles que faufes. 11 vous
s : : s : K2
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a dit, que dans la féance d’hier , nous avious dit que c'éroient
des hommes de couleur diffeminés dans la ville du Porr-aps
Prince gui y avoient mis le feu , & qu'aujourd hui nous difions
que c'éroient des femmes de couleur qui y aveiant mis le feun,
Mais ce que nous avons dit hier , & ce que nous difons ag-
jourd'hui, ne fe contredit pas. Car, sil elt vrai que leg
horames de coulenr ont mis le feu, il n’en eft pas moins vrai
que leurs femmes , qui étoient leurs agens, ont pu aufli mettre
le fea dans la ville du Pert-aw-Prince. Il n'eft pas moins vraj
que pendant deux mois de {uite les femmes de couleur ong
mis le feu dans divers endroits de 1a ville. e fait el que
les hommes de couleur éroient dilféminés dans la ville s ils
a'y étcient pas en grand nombre , parce quils en avoieng
été chafl®s 3 mais plufieurs parronilles ont arrété des fommes
& des hommes de couleur déguifés en femmes, metrant
le feu dans divers endroirs de la ville. Voila un premier fais
rlzabli, ; L

Sonthonax vous a dit encore que lincendie:du Porc-au-

rince provencit de la rupture des ¢oncordats; mais on a
oftert de pronver que les concordats arrachés par 1a force aux
habirans du Port-au-Prince, avoient &t caflés par les coms
mifzires civils Mitbeck , Roume & Saint-Leger: Les hommes
de couleur , réunis 2 la Croix-des-Bouquets fous les aulpices
du contre-révolutionnaire Jumecoart, avoient , comme je
viens de. le dire, aitaché d'abord un concordat , enfuite un
traité de paix. En verru de ce waité de paix.. ... .

Le préfidens « Ce ri'cft pas la peine de reproduire les trairds
8 les concordats. I s'agic du mattriel de lincendie du Porg-
au-Prince, 2t N :

Clazffon + Alors , 1 fait étant bien conna, je-paffed la r&
furarion d’un autre fair avarcé par Sonthenax. ﬁvnus a dit
que lors de l'incendie dusPort-au-Prince ; une femme aveir
it aflaflinde; qu’un nommeé Robin lui avoic ouvert le ventre »
je ne connois pas bien les particularités de ce fait. Je' (ais
feulement qu'une femme chez laquelle on avoit trouvé des
maritres combuftibles , une femme du nombre de celles que
je vous ai citées comme incendiaires , fut victime d'un mou-
vement populaie. Je fais quon aseufa Robin d'avoir été la
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eaufe du meurtre de cette femme, Je fais auffi que ce Robin
fur arrété f{ur-le-champ, & dénoncé au miniitire public;
que la rocedure s'inftraifit, quil fuc mis en prifon , mais
7 et Yoadens
quiil s'évada. Robin, a I'époque du bombardement du Port-
au-Prince , a été effectivement arréié 1T;u: ordre des commife
{aires ; mais ils le protégeoient, car ils ont eu bien {cin de
b
ne pas le déporter avec les aprres.

Senac : Nous fommes 3 une tris-grande queflion ; celle.
d’érablir lefprit public du Port-au-Prince avant arrivée de
Polverel & Sonthonax. .... ..

Le préfident : On en eft i l'ineendie.

. Senac: Ex cleft {ur lincendie que ces mots portent; &
pour &cablir lefprit public de la colonie, je vais vous lire les
rapports mémes de Boume i la Convention nationale.

. Le préfident : Ce n'eft pas cela. Cleft le matériel de I'in-
cendie qu'on traite. Si ce fait et épuilé, on paffera 3 un
aucre : mais I'objet dont on s'occupe actuellement , eft le fait
de l'incendie du Port-au-Prince.

 Lecointe , membre de la comiiffion : Par qui lincendie
Voila la queftion. .

Senac : Senthonax , en déclarant que les incendiaires du
Port-au-Prince toient des blancs , n'a pas manqué de meler
aVec eux tous les petits marchands manouvriers qui-vivoient
de leur travail.

Sonthonax . Je n'ai pas dic cela.

Senac: Il a dit que les incendiaires du Portau-Prince
Lrolent quarante ou cmquante foldats d'Artois ou de Nor-
mandie , & la compagnie de Praloto; compofée de rcut
ce quil y ade perits marchands au Port-au-Prince. Cleil {ur
ce fait-la que je reviens, & il me fera facile de le déuruire.
Je vais vous rappoiter ce que difoic’Roume 2 leur égard ,
dans fon rapport 2 la Convention.

« Je me précipitai dans la chaloupe le 3 juin, 2
accompagné d'unie dépuration , 8 merendis 2 la municipalité
‘iuPorr-au-Prince,en{l'.'.i[chl nciale de I'Oceft.
Qetze alembliz, réunis dans U

31 1 L i
glife., éroir environnée d'uw

3 J X,
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grand nombre de citoyens. Je venois commettre 'ate arbi-
traite qui pouvoir le plus les offenfer ; mais cet acte empécha
les mauy les plus inealenlables 5 mais, j’érois lhomme de
Ig nation, & je parlois an nom de la loi fupréme du falue
public; mais je domnois & ces citoyens une marque de con—
fiance digne d'enx ; puifque feu! au milieu d'eux, je prononcai
Poftracitime des hemmes les pius populaires dentr'eux. '631:1
morne filence rlgna, une htre & (ombre attitude ot celle
qué garda le penple. Yous euffiez dic que , lfant dans mon,
cour, ils partageoient la honte & la doulevr dont mon
ceeur £roit navré .

Ceft le cicoyan Roume , ex-commiffaire civil avant Par-
rivée des commiflaires civils Sonthonax & Polverel 5 c'éft
Roume qut tient ce lan: du moi§ de janvier 1793, AL
furément, éwant 2 Pans, al nlavoit pas intérér de dire des”
chicles contaires 2 1a vévird, K Sonthonax & Polverel ; ac-
culés aujourdhui , malgré rous leurs efforts ; ne parviendrone:

as & dérruire {on opinion. : s
-, Polyerel; Yo demande Ja parole fur un fair que vient d’a-'
vancer Clanflon, Il vient de vous dire que la femme Beay
lien avair & vilime d’une émeute , comme incendiaire diy
Porrau-Prince. La femme Beaulieu a ¢ mée d'un conp
ode fufil par un individu , fans quil y aiveu la moindre ap-
" parence d'¢meute. Ell¢ &toit enceinte , & trés-avancde dang
* fa groffelfe , appuyéde {ur fa mére quila fouzencit, Aprés
avoir éeé rude d'un coup de fulil, eliea étd Evenuge. .. ..
L'homme, aceufé de cet horrible awentar, a‘en effer écé
mis en prifon , d'ott il seft fauvé, Nous lavons fait arriter de
nouvean quand nous avons éré au Porrau-Prince. Clauffen
vient de vous dire que nous avions protégé cet homme , parce
que nous ne l'avions pas déporrd: mais il vous a dit lni-méme
Ia raifon pour laquelle il ne nous appartenoic pas de le dé=
portet. Ce mallicureux éroit déja le gage de la jultice comme
aflaflin, Il avoit &ré déja dinoncé an commillaire du pouvoir
exben:if pris la (énéchaulfée du Port-au-Prince. On devoir
inftruiré fon procés; ce n'éoit pas un horame qu'on dide
déporter & cnlever 2 la juftice. ;
Th. Miller : Je prie le citoyen préfident d'interpeller les

G
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eommmiTaires de déclarer 2 qu’elle époque ils ont fait arrdrer
c8 citoyen, 1 'peu pris. . .. : 2
Polyerel : Je ne m'en rappelle pas pofitivement. Sonthonax
; : ; G
ui s'en {ouvienty croir que c'eft & nowe entrée au Porrau-
%rince , en avril 1793,

Th. Miller : Notez en aviil 1793 , & qu'en juin 1794,
quarorze imois aprds que les Anglais font entrds, & ont pris
poffefion du Porr-au-Prince , cet affaflin , cet homme fi
coupable, w'{ioit pas encore jugé , & il Lroit en leur pouveir
de le faite.

Polyersl: Voulez-vous rendre la commiflion refponfable du

Jus ou du moins de célérité dans le jugement d'un commif-
aire de la nation ou d'un tibunal?

Duny: Oni , ciroyens, puifque {ans ordre ils ont fait égorger
visgt mille hommes en vingt-quatre heares. +..- Oui, vingt
mille hommes, :

Senac : Je prie Polverel de déclarer s'il a connoiffance que
ce Robin ait &l dénoacé par les autorités conflitudes du
Porc-au-Prince , avanr qu'ils euffent donné l'ordre de fon
arreftarion. 3

° Polverel : Non , je n'ai pas connoiflance de cela; j'ai con-
noiffance que cer homme avoit éé &énon}cé par Beaulicu
lui-méme, qui eft venu nous réitérer {a dénonciation,

Senac: Je rappelle i la commiffion que Pelverel-a dic que
_d'abord cet homme avoir éé arrété, & que ce neft qua-
pres fon évalion que Polverel a donné l'ordre de fon arref-
arion. .

Polyerel: Ceft d'aprés vous que je I'ai dic.

Clauffon : Cleft la véritd. Je ne fais pas fi-c’eft la fernme
du citoyen qui a éré maffacré, car rour-3-Theure 'j’ai an-
nonct que je ne connoiflois pas toutes les cizconftances de
ce meurtre. 1 ai dit que ¢ éroit d'une émeute populaire que
la femme Beaulien avoir été victime. Jai dit que j’avois {u

. aufli ‘que Robin a éé accafl;, mais je ne fais pas fi ¢'éroit
1égitimement. Je fais qu'il a ¢té dénoncé au miniltére public,
Ks
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rLu il a &b arcéed, quiil a écé pourfuivi, &: quil s'elt évadé.
Polverel a 1-'=pé:é cela d'apris moi.

Polyerel: Yajourerai que, dans mon premier voy'\ge an
Port-au-Prince , au mois de novembre & an commence-
ment de dccemb:e 1793 , je mai point connu Robin'comme
dénonct pofir ‘cer aflaflmar; je ne I'ai connut - que comme
réclamant aupids de routes les autofirés conftirutes Vindem=
nité m::l prerendcu lut é:ré due pourla perte de fa maifon
du b du Bel-Air. I furiguoir teures les autorités confhi=
wiées; & dans ce moment méime ; il éroit trts-chatidement
protégd par les: foi-difant pdirides du Pore-au-Prince. Veoila
ce que je puis: dire , & fbus quels rapports je connoifivis &
cete Lyoque Kebin. : T |

Claufjor + IV fercit bien ridicule de faire reromber fur tous
les habitans.du . Po:f an-Prince Varocitd d'un fait commis
par un feul howme. Polverel vous dic que ce Robin &roig
protégé par les, pasriotes au Pore-au-Prince. Ce Pobin Eroit
1!1. foxc m.mmls Iu,‘.[ ; & Rabin , dans l'incendie dia quarder

du cl—mr, Lroit accufé davoir négligd de porier des fe=
cours 3 fon bean-pire qui demeuroir dans le quartior, Robin
n'éroit. pas. conhuué au Port- m—l’rlnu 3 & lorfquil fe fu
‘¢vadé de prifon , it n'eft rentré au Port-au-Prince que quau
Polverel & Sonthonax ont bombardd cerce ville,

Polverel : Il v_éroir tres-certainement aux mois'de novem~
bre & décembre 1792 i

Page: J1 fe ple;reme pluficurs queftions qu'il faut élagner
ou fnmhﬁ»r Sonthonax dit: la ruprure des traifés. .., ..

Le pigfident 3 Pagle de Robin; cefi-la la queltion,

Sonthonax : Je dcm'mc"‘ la parole fur un fit. Duny a
dit que nous aviens: dohné 101&1“ d'égarger ":rgt mille
hommes. Je le fomme de produire cet ordre.

Duny - Nous vous montrerons les commiflaires civils fa
baiznan: dans le fang. \ 2

Le prdfs :[;r-z Cet otdre fera l'objet dun:- autre Jif-
cutlion, 55 ’

Sonchowas; Icwqum ne dites-vous past nageant dang le.
fang 7
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Duny : Oui, nageant.
_ Page :+Onvousa dit que la ruprure du raic it enere log
hommes de couleur & les 14 paroifles de I'Ouelt éroirla caufs
de l'incendie du Por-au-Prince , de l'incendie & ¢u maflacre
de Bainet & autres quartiers. Iexaminerai d’abord i I+ traicé
du Port-au-Prince a éé rompu par la faute des habitans
de cetie ville ou par le fait des hommes .de couleur. Certe
queftion nous amenera 3 Pexamen-de celle-ci: Qui eft-ce
qui a incendié le Port-all—?fil)ce? Mais avant, cito

téfident , je vous prierai de fawre quelques inrerpel

Sonthonax {ur des fais quil a avancés, Il a dic qu'a cette
épogue da 21 noyembre, des biumens angliis croifoient,
& méme moulloient dans les porrs de Ta colonie,

Sontkpnax : Je réponds que je n'ai g
gue dans lintérvalle qui s'eft éconlé de
jufquan traité da 23 o@cbre,, & [ur-toue julqu'al du
21 novembre ; c'eft-d-dire, depuis I'époque de la prife d armes
des hommes de coulzar; jufqu'a I'épogue ot ils furen: chatlés
du Port-au-Prince, le 21 novembre , des, birimens anglais
croyfoienr 3 Saint-Domingne , & que plufieurs méme y ont
mouilles je le prouverai par les a¢&es mémes de l'aflemblée
coloniale, Page ne nie (ans doute qu'il ne foit venu deux
frégares, commandées par Mylord Afleck , dans la rade du

a5

dir cela. J'ai ‘dit
i fe d’armes,

Cap Fancais. Page ne iieia pas qu il ne foir venu un vaiffean
de cinguante dans ¢ lu Poit-au-Prince , & quelque-remps:
apres dans celle des Cayes-Saint-Louis, la frégate ‘angluile /&
Penelope , je crois nie. $i Page nioit-ou chicanoit
{ar les dates , je prie la 1on ‘de fe faire apporrer les
papiers qui lui ont ét¢ remis par I comité colenial; je pout-
rois apfli demander 3 Page 51l NIECOICoasiaen

S W

Le préfidenc : Tn'elk pas queltion,.....

Page’, Laiflez, citoyen patfident, je répondrai.

Fecointe ( membre dela commifficn’} : Ces interpellations en-
travent la difénflion,

“Page: Je dirai, relativement aux dedx frégates venues an
Cap , que jamajs nous ne Pavons ni¢, puilque laffemblée

¥
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nationale 14giflative elle-méme|a yoté des remerciemens au
toi d'Angleterre , pour les deux frégares venues au Cap, ap-
porter des armes & des vivres pour combatire los négres &
pour {e défendre. Bien lein d'avoir voulu nier que deux fré-
gates anglaifes {oient venues au Cap, nous l'avons dit; cag
les deux [régates qui s'acheminoient vers IEurope , 'étoiene
chargées del quelquesmnilliers de {abres, de quelques milliers
de fufils qu'elles ont portés au gouverneur de Saine-Domingue,
réfidant alors dans la ville do Cap: ces frégates [ont vennes
au Cap, parce qu'elles s'acheminoient vers 'Europe ; & poug
ne pas charger un autre bitiment des mémes armes , elles les
avoient prifes, Quant au vaifleau & a la frégate venus an
Porr“auff’rince, quand Sonthcnax me dira I'époque, je lui
dirai ce qu'ils y vegoient faire. o

Clanffon : C'eft pour la méme chofe.

Lecointe { memlre de la commiffior ) : Cela entrave fingu~
litrement la difcuflion & ne I'éclaire pas.

Le préfidens: Reviens au fuit, reviens & I'ebjer de Vinter=
pellation que tu voulois faire & Sonthonax.

Page : Alers je vous prie dinterpeller Sonthonax de dire
#il eftvrai quele mémoiredu bataillon de Normandie (oir un
euvre colonial, & rédigé a Paris. .

Sonthonax : T'en ai la preuve merale qu'on ne peur ré-
cufer; ceft que d'un bour a 'autre il eft imprégné du pré-
jugé colonial , & fair perpétuellement la guerre auxhommes
de couleur , armés pour réiablir leurs dreitsy d'oti j'ai conelu.
qu'il partoir d'une main coloniale : car les foldats d'Europe
nont aucun inérér a déclamer conre les droits des hommes
de couleur,

Puge: Ceft-3-dire que tont ce qui a été dit de plus facrd
1 cela heurre les imtéréts de verel onthonax , {&
i cela i 1 érs de Polverel & Sontt , {era
Touvre dune meib coloniale. llouvrage du régiment de
e SR Wy EE :
Notmandie a été rédigé 3 Belle-Ifle-en-Mer ; il a été figné
matéricllement par-tous les {oldars', par chacun des {oldars
qui compofoient ce bataillon , & le citoyen Beller, homme.
wres-recommandable par fon civilme & fon intelligence ,
komme qui, aujourd'hui, eft adjndanrginéral de la Répu-

&
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blique , & qui fe comporte avec aurant dintclligence que de
bravoure , ce Bellet eft un des rédacteurs. Ce Beller #roit
alors {ergentfourrier du denxiéme batillon de Normandie.
Je prie encore le citoyen préfident d'interpeller Sonthonax
{ur un fuir bien plus étrange que celui-la; il a dit que Mir-
beck., Roume , Saint-Léger , ont éé obligés de s'exiler da
1a colonie , {fous peine d'&tre pendus 'dans une émeute. Je
demande que Sonthonax dife i quelle époque ces commilfaires
_ont éié en danger, & & quelle époqueils font fords de la
colonie.

Sonthonax : Je riponds d'aberd que c'eft érranger 3 la
difcuflion actuelle ; mais je réponds en(uite que ceft 2 Mir-
beck , Roume & Saint-Léger a qui il faur faire certe inter-
pellation, & leur faire dire pourquoi ils avoient &ié obligis
“de fortir de la colonie par violence. Ceft 2 eux de prouver ce
qu'ils ongavancé , car ils l'ent dit dans leurs comptes rendus.

Page: Si Mirbeck & Saint-Léger avoient .été obligés de
fortir par violence de la colonie, Roumen'y {eroit pas refté ;
car Roume éroir connu pour &rre celui qui dirigeoit entiére-
ment & abfolument la commiffion civile. Cependant, Reume
demeurant 3 Saint-Domingue , a Lair d'y avoir couru des’
dangers; il dir dans une lettre qui eft dans les archives.

(1 i ).

Lezere du citoyen Roume aux nouveaux commiffzires civils »
délégués &-Saint-Domingue 5 en vertu de la loi dis 4 ayril
-
1792,

« Tai la fatisfaction de pouvoir vous affurer , Meflieurs,
que loin d'avoir 4 craindre lé moindre obftacle , vous [crez
recus comme des anges tutélaires de la parie francaife de
Sain=Tomingue. Les citoyens des trois couleurs s'emprefle-.
ront de vous prouver leur refpedt & leur confiance: Les
affemblées primaires (e formeront fous vos yeux, {ans fa plus-
légtre difficulié; & peur-érre ne ferez-vous jamais dans le;
cas de juger des conteftations relatives a ces aflemblées. Vous
formerez une affemblée coloniale qui réunira de bons colons,
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des trois coulenrss la paix & le bonheur najrront fous vog
pas »,

Sonthonax + Je vous prie d'obferver que celaeft éiranger
3 Ia difcuffion. :
Page: Ce n'eft pas étranger A linterpellation. Je dis done
ue J{g]'l.oumc efic courn des rifques perfonnels, sil efic &cé
orcé de fortir de la colonie pour évirer d’dtre lgendu dans
une émetre populaire ,- il naurocit pas écrir 2 Polverel &
Sonthonax: Pous éres atrendus dans la colonie comme des
§énics tutélaires 5 vous y. ferey recus comme des ge’nies bien-
Saifans, Ce n'eft pas ainfi que fe feroit exprimé 2 I'dgard de
la colonie, 'homme qui ne parloit pas 3 la colonie, mais
qui parloir 2 Palverel & Sonthonax ; homme qui auroic
couru rifque d’étre pendu dans une émeure populaire. Saing=
Y.éger eft part de Saint-Marc, il v'eft pas pasti avec Mic-
beck...... ; L ] L
Le préfident : Ceci eft érranger A Uefprit public ; en ne doit
pas sarrérer fur chaque mot, difputer {ur chaque incident,
Duny: Ceft que quand Sonthonax patle d'un fait, il
enchevétre, ;
Sera : Ona dir quele mémoire dubataillon de Normandie
a &t rédigt par une main coloniale , & it eft nécellaice de jaf-
i ion que Sonthonax a donnée Ia-deflus.

Le prifidens : On va pafler & unausre fair, i vous n'avez
rien de plus diredt a dive {ur l'incendie du PorvanPrince.
Sonthonax, as-te quelque .chofe & ajouter fur Vincendie du
nee? 3
rorax : Rien du tout.
agc: Avanr de parlet de lincendie du Port-au-Prince ,
¢ oblizé de répondre anx accufations graves qui ont &ré
paile maintenant & Fincendie. Sonthonax vous a dit:
qu'il avoit été amené pac le refus d'exécurer les raités , quil
avoit été encore amené par Tartlré du 5 movembre'izar ,
pris par Vaffemblée coloniale. Eh bien | ancune de ces canfes
n'a influé fur la prife d'armes des hommes de couleur. ‘

- Le préfident : Yl e pas queftion de cela y ceft véritable=
ment [e moyen d'éternifer les débats. : 3
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Page: Alers, je ne répondrai pas anx inculpations de
Sonthonax; eependant il a wraié ce faic-la. Je n'abufe pas de
la parole, je Vaveis prife en ce mement pour vous prouver
que lor{qu'il vous a div que la rupture du waité & larréié du
§ novembre , pris par I'aemblée coloniale, éroient la caufe
de la prife d'arines des hommes de couleur, il en a impofé,
il yous a dit que c'étoit la caufe de I'incendie du Port-au=~
Prince; & sil eft prouvé qu'il n'y®8 point en, dans le fai
des colons blancs du Port-au-FPrinee, volonté de ne pas exé-
cuter le traité, il fandea en conclure que la conféquence que
Senthenaxa trée de ce raifonnement eft abfolument vicieufe;
car je veus prouverai que les colons ont conftamment voulu
execnter le traité.

Ie préfident: Cleft a la commiffion 3 décider fi I'on doit
actuellement taiter cette queftion. Elle va fe refirer poug
delibérer. L :

La commiffion fort pour déliblrer.

La commiffion rentre:

Le préfident {aic lecture de 'arrété qu'elle vient de prendre,

« La compiffion confidérant gue , confermément & [es
précédens arcétés, les colons ont eu la facult¢ de dire toug
ce qu ils ont jugé convenable fur Pelyiit public des colonies;
que Ja parole ayant été enfuite aceordée @ Polvere] 8 & Son-
&onnx, fir le méme, objet , les celons ne peuvent laveir
que pour des interpellations , {ur des fiits precis ou' pout des
éclairciffermens fommaires (ur de-nouvelles allégations 5 ar-
réte  que la parcle el conlervée 4 Senthenax peur terminer
ce qu'il a 2 dire fur Tefpric public des colonies ». ‘

Clzuffon + Eh bienl citoyens , je vais vous donner us
échircilfoment trs={ommaire {r Tincéndis - du Port-au-
Prince.

ILe {:reﬁdmz : Je te demande i cefd fur une allégerion
pouvelle. -

Clauffon : Cela eft compris dans le rlcit fair par Son~
thonax.

L prifidens : D'avjourd’huir - - .
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Clauffon : De tout-i-Theure... Ceft pour achever de dé-
tetiminer I'opinion de la commiffion fur 'incendie du Porg=
au-Prince, & fur les faits qui Vont amené. Je vous ai dig
hier que, le 21 novembre 1791, au moment ot les {eChiong
éoient affemblées pour déliberer {ur 'exécutipn du raié de
paix , on avoit arrété deux chaloupes remplies d’hommes de
couleur armés , & que ces deux chalouped avoient éré wifes
fous la volée du Borée ;%n méme-temps, 360 hommes de
conleur da Mirbalais, de I’ Arcahage, du ?Baucoﬁini,.emré[ent '
au Port-au-Prince, 2 midi; or, je le demanderai & Senthonax,
pourquoi ces hommes de couleur venoientils affluer an Porg-
au - Prince ; tous ceux de cette paroifle faifoient lepg
{ervice {éparé de la garde nationale blanche ; ils toient re-
tranciiés dans le gouvernement; ils avoient é:¢ lofs du ral-
femblement des {ections confignés dars leuf cafenie ; maig
pourquoi faifolent-ilsappelet des bommies de couleur an Poree
au-Prince pour les renforcer? je le demande, 2 quel deffeins
Or, je lai dit, & je le prouverai , s'il eft néceffaire; Ceft qu'a
12 (.'l:oix-des-Bmlquets 5 {ous les aufpices des contre-révoli=
uonnaires; le coup éroit machiné & ne tendoir.a rien moins
qu'a faire égorger tous les blancs patriotes du PorravFrince,

Cet événement a €é amené par le fair de cevelclave , que
Sonthonax a prétendu érre libre; mais quidl fic libre ou eft
clave, il éroit toujours atraché aux hommes de couleur 5 il
seftjeté {ur un canonnier blanc, voild comment l'affaire s'e
engagée ; le canonnier blanc fut défarmé. ]

Lecointe : Cela a déja §té dir. J

Clauffon : C'eft vrai ; mais je le répite; ce fontles hommes
de coulenr qui font venus au Por-auPrince par anroupes.
mens confidérables. ‘ 2E

Sonthonax + Je réponds A Clauflon , qui vient de dire que
<'éroient les contre-révolutionnaires de 1a Croix-des-Bouguers
qui avoient machiné® Vincendie du PortawPrince ; jo ré-
ponds , disje, quils éroient parfaitement étrangeis; ils fong
tellement étrangers, que ceux qui ont incendié le Porrau-
Prince fe font enfilite portés aux prifens poury {eprembrifer
les blancs quiy éeoient. Ces blancs font Piémant, Gayor,
¥ignot , Hubert , & d’zurres dorit les noms ne' me reviesnent
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pas 3 ces blancs font un nommé Tupénr , gnifur mis 3 rerre
ar des matelots , & mis en pitces par des blincs Les
sommies de couleur n'éroient plus alors an Pert-au-Prince |
ce font desblancs, les incerdiaires dn Porr-an-Pince , qui
ont été feprembrifer 3 Piémont, Gayor, Vignot & autres;
ces fairs me font rappelés par Clauflen , qui prétend que ce
ont des contre-révelutionnaires qui ont commis F'incendie.
e e veux point juflifier ici les contre-révolutionnaires; ils
fonr affez chargés de crimes {ans avoir recours 2 celui-ld pour
te leur mettre {ur le 'dos. -

" Clauffon : Je conviens quil eft u@s-vrai que Pigmont ,
Gayor & autres homines de couleur, ont éié pris, o
qu£ remps apres Thicendie du Porr-au-Prince, lorign'ils s'en
dllbient ‘aux Archayes, & que ce {ont les marelots de la
fadé, ‘qui éiolent indignes des -atrocités des rommes de con-
Yeur , qui les avoient [actifiés 2 leur indignation.

“Page: Je parleral fur Te matériel” de" Pintendie. =7

. oLecointe (des deux-Stvres) , repréfentant du peuple: Pré-
fident, fais exécuter larréré de la commiflien,

_.. e préfident : As-m une interpellation 2 faire ou un éclair-
eiflement fommaire 2 donner,

Page : Ceft un éclairciffement trés-fommaire; je vous gbs -
ferverai feulement que Sonthonax a parlé plufieuss fois......
Lepréfident 2 1Ly a unaréeé de la commiilion, citoyens,

je dois le maintenir..

Page:Je tiredumémoire du bataillon de Normandie lipreuve
bien manitefte que les mulires onc brélé le Port-an-Prince,
gueique le barailion de Normandie yous aivdit qu'enne {avoir

as quels ont éé les aurenrs de cet incendie; cependant on
E: dans ce méme mémoire ; « Quinze jours s ¢coulirent avant
» QU adcune antorité, par aucune’ proclamation , {e mir en
» deyoir de porter: reméde & tant de maux; avant qulavcune
» conligne fa’i: donnée pour courir fus; avant de, ... . . .
Jedlerazs qui en étoiene les auceurs 5 & on leur laiffa le temps
de difparoiire paifiblement & en emportant le fruic de leur

brig.mdnge 5 en. nous abandonnan, des. monceaux de cendres,
de ruines & _de cadayres, » Cleft ainfi que s'exprime le ré-
iment de Normandie , lorfou'il parle de la .négligence

-

-
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que fes chefs ont nfise 4 chaffer les noirs & les mu-
laires du Porc-au-Prince. Ils difent que les hommes de
couleur ont fui avec le fruit de leur brigandage, en laiff
{ant des monceaux de cendres , de ruines & de cadavres ;
ils avoiemr dit , quelques pages avant, que ces mémes
hommes de couleur, en fuyant, avoient égorgé les malades
qui éroient dans les hopiranx : on doit en conclure ailémen
que les hommes de couleur ont allumé lincendie dans |
ville du Porrau-Prince. R
Clauffon : Te prie le citoyen préfident dinterpeller Sonthos
nax sil n'eft pas 3 {a conneiffance que des dénonciations
aient é1é faires au miniftére public contre les autetirs des
aflaflinats de Piémont, de Gayor & auires. —
: e
Sonthonax : 11 eft 3 ma connoiffance que la municipalité
a ér¢ inftruite e Taflaflinar commis fur les perfonnes de
Pitmont, Gayot & aurres, & quelle a  refufé de publier la
loi mardale, & qulelle ne I'a publice que deux heures aprés
Yaflaffinar commis : voila ce qui eft & ma connoiflance. Quant
aux informations que les a[%emblées ont ordonnées fur ‘cet
objet, je m'en ai aucune ‘connoiilance. oehR
Clauffon: La loi martiale ‘n'éroit pas connue au Por
Prince’; on ne connoilloit pas la forme de publication’de/certe
loi. R
Sonthonax » On connoiffoit au Port-au-Prince 1a Toi mare
tiale &' la forme de publication,” cat elle a2 été publiée;
Ia force publique a £1é requile pour marchet contre les meur-
triers deux heures aprés due laffalinar a. été commis, ©
Senac : Je vous dirai, moi qui vivols & Bilfoton , quejai
entendu dive que I'on avoir porté des dénonciations 4 tontes
=5 aurorirés contre les auteurs dz'ces aflaflinats.
Page ; On vous.a dit.que les habitans du Port-au-Prince
en vouloient au commerce de Bordeaux.
Le préfident :Ceci eft rerminé, ‘ .
Page : Pardonnes-mofi, citoyen, je vous dirai que plulienrs
négocians 3 marchands de Bordeaux , éroient bien vérizable=
ment coalifés non-feulement avec les hommes de couleur,
mais
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mais avec les contre=révolutionnaires qui les dirigeoient, &
jlen rouve la preuye dans une lettre des commiffaires Poume ,
Micbeck 8 Saint-Léger, & je vais en donnar leCture.

' Il lic:

Réponfe des commiffaires nationaux civils @ MM. Lenud
‘f’oicier & autres perfonnes de la marine du commerce ax
Porc-av-Prince.

Au Cap-Francais; le premier fevrier 1703
MessrEurs,

« Nous n'avens pu remetre ; le 25 décembre dernier ,
aux dépuics que vous nous aviez envoyés qu'une fimple re-
connoiffance de la receprion de vorre leure du 4 du moisde
décembre : nous répondrons aujourd’hui aux différens fujets
guw'elle contienc.,

» 1°.Nos réponles imprimées [ que vous recevrez ci-jointes)

rouvent la nullicé des prérendus traités de paix & concor-
_dats que vous regardiez comme des engagemens inviolables
pour ceux qui les avoienc contractes. s

» 2°% Vous n'étiez pas du nombre des confédérés; mais
défapprouvant la conduite de ceux qui s'éoient rérradtés,
vous vous -étiez retirés {ur vos navires , ol vous paroifliez
vivre dans une trifte {écuré, lorlque les citoyens du Pore-
au-Prince requirent vos équipages pour les protéger. Sinous

plandiffons d’'un cBié aux vues pacifiques qui vous rere-
noient, de l'awre nous {omumes étonnés que vous n'ayez

- pas en plus d'égard aux réquifivions d'un corps municipal,
vous qui{avez par expérience que les érablifemens poPulaires
font les bafes élémentaires de nowe conftirution, Nous ef~
pérons que vous voudrez bien vous conformer 2 I'avenir aux
réquifitions legalement exprimées que pourtoit vous faire
la municipalite.

» Vous n'avez pas le droir de former une corporation mi-
Yiraire diftincte de la garde nationale, qui, comme vous né

uvez pas lignorer, doit comprendre tous les citoyens fran-

ais , lorfqu'il s'agic de maintenir ou de rétablic Pordre & la
wanquillite publique,

Tome III.  Fingt-huitiéme liyraifon. L
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» Vous devez favoir aufli qu'il ne vous eft pas permis de
vous conftipuer les repréfentans du commerce ou de toure
autre corporation civile ; & que vous ne pouvez agic qu'in=
dividuellement dans vos pétizions.

Le préfident : 11 n'y a pasl un fait précis de ra pare. Il
y a un arreté qui ne te permet que de faire des interpella-
tions , & donner des éclairaffemens (ommaires. 2

Page : Ciroyen, je me commande un filence abfolu, & mes
collézues en fteront autdnt.

La {éance eft levée.

Le regifire des préfences eft figné : J. Pu. GARRAN, preéf-
dene ; 1kcointe ( des Deux - Sevres ), ficrétaire ; Foucus
(de Nantes), Dasray, Lantusnas, GrRicors , Rasavun,
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‘Du 13 Ventdfe, lan troifitme 'de la Républigue francaife
. % unz & indivifible, :

I_;A {tance s'ouvre par la lecture des débas de la veille:
la rédaction ‘en eft adoptée.

Le préfident : Voici un arréct de la commiffion,

"Arrité de la commiffion .des celonies. o di 1 3 vemtife,
lan [I1 de-la Répullique, a

« La commiflion arréte qus Sonthanax (e refferrera, o plus
quiil eft poflible, pour ce ‘qui lui refle 3 dive fur Yelpric
public de la colonie de Saint- Domingue ,. antérisurement 3
fon arrivée , {ans entrer dans aucuns déwils qui {eroient
&rrangers A cer objet , ou qui ont déja &ié donnds par
Polverel », S

Polyerel : T/erreur dans laquelle Sonthonax & les colons
ont donné hier, d'accord {ur le nom de lindividu qui a éé
_accufé de l'affailinar de la femme Beaulien, m'a enrraind dans
1a méme erreur. Ils {e fon réunis rous pour auribuer cet
affaflinat 3 Pobin. Jai dit, mei-méme, que Bobin en avoit
éré accufls ce n'droir point Robinz il a €l fulpecté de piufieurs
aurres allaflinars 3 mats celoi de la femme Beavlien a ded
attribué non 2 Robin, mais & un citoyen nemmé Larouffe.
Beaulien a acculé forme!lement, nommément ce citoyen La-
rouile d'éue lalfatlin de.fa femme s Ceft {ur fon accufation
que Laroutle a-été arrdté , & la dénonciation envoyée au
commiflaire du pouveir exteudf pris la (énéchauiite.

_ Clayfjon : Celt mor qui, hier, ai répondu {ur Vaflaffinat
- 3 ke
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de la femme Beanlieu. Je ne {uis pas convenu, nimes colldgues
non plus, que Robin eroit laflaflin de la femme Beanlien;
jai dic, mei, & feul, queje ne connoiflois pas bien les par-
ticulaticés de cer aflaflinar, que Hobin en avoir &té accufd
& {oupconné; voila tour ce que jai di dire. Jai {u anffi,
8 jai pu dire, dans la {¢ance d’hier, que Robin , au moyen
de ce fsupgon, avoit Qxé arrété, _conduir.dans les prifons , &
quil s'etoit évadé: mais que ce foic Robin, que ce foir La-
rouile, il eft vrai de dire que les pourfuires ont éré faites
contre 'affaffin,

Senac : Yobferve que je ne puis pas m'étre réuni avec
Sonthonas , parce. que ce fait a eu lieu dans un temps o
fe nléwols pas au Perc-au-Frince.

Verneuil : Scnthonax, dans le prétendu alte qu'il vous a
Iu hier, relatvement a la commune du Gros-Morne , vous
a dit que j'¢rols memibre de certe commune; & vous avez di
remarquer, daprés ce qu’il alu dans Fadrefle , quila vouln
atler fous filence les fignatures; ce qui eft une perfidie de
#fa part, parce que connoiffant parfaitement vorre ariéré par
lequel veus avez dit gu‘ii ne feroit imprimé que ce qui auroit
€6 lu en féance, Sonthonax avoit penfé faite croire anm
public que jétois un des {ignaraires de cette adrefle, & peur-
£ire méme Vanteur de ceme adrefle : ce qu'il vous a dic en~
fnite eft un tiffe de menfonges, & je vais le prouver. Son-
thenax en lifant une pitee llégale quiil a intitulée Exrrair

d:s regiffres de la paroiffe du Gros-Morne , vous a dic que
cette piece éroit Fouviage de toute o commure. Je vous dis,
mot ; que la pitce a ¢ré faite par Doffigné, & que les
fignarures qui onc éé appofées, & dont on vous a donné
ledture, ont été mendiées par luis mais il eft faux, abfo-
lument faux, que jamais ceite adrefle air &té confignée dans
les regiftres de la pareiffe. Deux des fignaraives , Baadidre
& Moraiaville ; font venus le lendemain chez moi, mont
fait parr de ce qui §'éoir paffe enrenx & Dofligné, Fai
hautement blamé leor complaifance ; je leur ai faic fenge

>

-que croit un piége de Dolligné; je les ai fait convenir que
ce Dolligné éroic le plus zélé pariifun du gouvernement, &

i dit que je me rendrois le dimunche fuivant & Ja

j'a1, en confléquence , envoyé une inviration i rous
‘}es citoyens, & jen aveis le droir, patce ‘que férais alors
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zommandant général de cette'dépendance; je me fuls rendu
le dimanche d'en{gite au Gres - Morne , comme je lai dir.
La commune £oir nombreufe; j'ai compulfe le regiftre, &
je n'ai pomnt trouvé le prétendu acie donr Sonthonax vous
a donné iefbure. J'ai pour. lors engagé ‘tous Jes fiznaraires 3
fe tranfporter chez Dofligné; & Iz ils one radié leur figima-
ture. Il eft bien &tonnant que Sonchonax vienne nons donner .
"pour cernaine une chofe qui n'a pas &€ faite, & que parce
gue vingt ou vingt-quarre perlonnes , 'tout au plus, fe font’
permis de figner cette adrefle, Sonthonax ai:eu la. méchans
ceté de conclure que toute la ‘paroifle du Gros - Morne cft
coupable de certe rebellion a la loi; car c'en feroir une for-
mell=. Citoyens, je {uis bien aife de vous dire que la paroiffe
du Gros-Morne eft Ia plus forze pareifle de Saint-Domingue;
elle a douzé'liedes de V'eft 3 Foueft; ceft la plus ancienne,
ceft la plus peuplée; & il feroit bien ridicule d'en conclure
qu'en fuppofant que les vingt ou vinge-cing fignaraires euflent
&té (éduits, roure la commune e participé 2 l'ade de
Dofligné. Te dis donc que la pitce lue iier elt vn ade faux;
je dis qu'elle n'a jamais éré enregifirée 3 la paroiffe; & que
quand_ ien méme le petic nombre de ceux qui P'ent fignée
n’auroient pas effacé leurs fignatures, ce qui eft arrivé, cette
jéce ne prouveroit rien du tout contre la paroille du Gros-

orne. Je vous ai dit aufli que javois dénencé Dofligné i
la barre de Taffemblée coloniale, & je le prouve. Voici ce
que je lis dans la {éance du 22 (eptembre 1792,

« Monfieur Dofligné paroit A la barre, & dir que, d'apris
fes inculpations donton I'a chargé, il fe conflitue tui-méme
en émat darreflation, julqu'a ce qu'il {oit pleinement jultifié,
& qu'il eft prét & dépofer fur le burean fes pitces qui éra-
bli[a-nt évidemment fa jullification. M. Verneuil, qui e trouve
aufli 3+ 1a barre avec M. Dofligné, {e déclare fon accufareur
avec cette énerzie qui le caradtérife , & fair le démil de
plufienrs chefs d'accuflation. M. Dofligné répliqite,, VL. Ver-
neuil fourient ce quil a avincé ; Tenweticn devient vif, &
la fetne séchaufforr, Jorfque Paffemblée Va fair ceffor, en or-
donnant que T'un & I'autre dépofercient fur le burcau ce quiils
venoient de dire & la barre, pour y &re ftarué ». Clelt ce

e Al S i ;
que j'ai fairy &, aprés laveir depof® fur le burﬁau, je fus
’ 3
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renvoyd par Paffemblée. 3 Dolverel, qui I'a lue plufieuts fois,y
qui-la zardée. : ok
_ Polyerel 3 Te demande la parole pour adreffer 2 la com~
miilion. une péilion tres-courte., mais intéreffante. 3
Le pigfdent o Elkce fur cet objet ? +
Polyergi + Non. ¢
. Sonthonax : Je demande & répondre & Verneuil, Le citoyen
Verneu vous a dit que la picce produite. hier fous le tire
dexgrate des regifires de la par. iffe du Gros - M.rn:, éroig.
une pivce faufle, quelle n'a jamais exifte dans les regiftres
du (Ems-Moma: pour prouver ce quil a dit, il a avancé,
que les babitans du Gros-Morne ¢ioient dans les bons prin=,
cipes, dans des principes tout- 3-fair contraires A cette adreffe, .
& quelle éwir T'ouvrage de Dofligné connu pour étre un,
patnfan du gouvernement, 1 eft bien éonnant que Verneuil,,
jui a avoué hier cette adrefle, & quia dir quelle avoit &8,
faglire dans une affemblée préfidée par Dofligné ( car vous aves,
dit, & cela eft configné aux. débats, que cette adreffe a érd
faire dans une alfembleé préfidte par Dotligné), me avjourd’hui
vil y a.eu av Gros - Morne une aflemblés préfidée pae
%Oiﬁg_né. Certes, la réfexion lui a fait fentic que.certe adrelfs.
étoit i’ grave,, quiil falloic chiercher a Tannuller, ou en adonej
an moins les inductions que je pourrois en tirzr. Hier, le
colons Lent avoude; aujonrd’hui ils difent guelle n'exifte pa
dans les .Jregii’:res de la paroille du Gros- Morne : hier.;
n'ont pas prélenté cewe exceprion; elle eft évidemment le
fruic des reflexions que leur a faic-naireJa-gravié des faire
qui_y. {onr Enon:es. ; it
Duny , Thomas Millzr & Bralley ({e levant eu_mén';;,'
temps ) : Ciroyen-prélident; il eft faux que ncus ayous avous,
cette pitce, it T T et iR
Sonthonax 1 Vovs btes folidaires cn vos accularionss, ¢
le citoyen Verncuil qui a avoué que Dotligaé a préfidé Fac
{emblee ol ou a pris cer arreré, Dofligne éroirdu part da
Taflemblée de Saint - Marc; il éioic telloment du pan:i..dé
Sainc-Marc, que vous vovez dans cerre acselle les principes
de l'ailembiée de Suinc-Mure. Doflign® & ccux qui ong figné,
Tadrefle dilent qu'on envoie des deputés i lafiembiée. pro
vinciale du Nerd pour étauffer l'ell vic de parti; auparavan
la commune du Gros - Motne mavoir pas eu de dépurés §
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Yaffemblée provinciale du Nord, ou du moins elle les avoir
retirés , paree quelle éwoir dans le pari de Saint-Marc, 11
elt donc i\vien evident que ce Dufligné, qui excitoit alors les
aroifles du Gros-Morne A envoyer des députés pour etouffer
Pe!’pnt deé parti, éroic véricablement dans le patid de iffern~
blée de Saini-Marc : la preuve de cewe véricé eft inconrel~
gable; la preuve que cetre adreffe a &ié vrainienc infcrite fur
les regiftres de la paroiffe du Gros-Morne, qu'elle eft Poo-
vrage de cette commune , ceft qu'elle contient, precis-verbal
de la nomination des députés de certe peroifle 3 %Cuﬂ}:mlalée
coloniale ; ces dépurés ont éré Reboul Perrin : Reboul
& Perrin one rég,lement &ié dépurés i I'dlfeniblce coloniale;
ils n’ent jamais en d'autres procés verbaux d'élehon:il eft
donc bien évident que certe ad elle eft [ouvrage de 1a paroifle
comme I'a avoué hier Verneuil, & non point Touvrage da
Dofligné feul; car, fi, par cete adrefle, ona nommé des
dépurés i l'aflernblée coloniale, fi ces députés, en ver u de
geute adrefle , ont pris place & fifzé dans cette aflerblée,
il eft bien éviden: que cerre adrefle elt I'ouvrage de la com-
mune ; & non celai d’un {eul homme. Voili, ce que javois
3 répondre’} Vétneuil. Je'mé tais. 7
Ferneuil ¢ Ce"que vient de dire Sonthonax eft encore un’
faux : je n’ai point dic hier que Paffemblée a été préfidée par
Poffigné; i'ai dit Teulémen:, & je réplte que cetre adrefls
étoic 'ouvrage de’ Dofligné. Je (uis rellement stir de ce que
favance, qie quelques jouss apris elle m'a éré communiquee,
211 moins en copie ; & j'aurols mauvaile grace de dire que je
ne la connoiffois pas. Ovi', citoyens, cetre adrefle eft I'ou-
vrage de Doffigné; mais il oft fanx , ablolument faux qv'elle
ait eté {huferre par 16s habitins'de Ja commune, 11 < {t bien
viai quaprés quelle fur rédigee par Dofligné, Doflizné (e
tranfporta’chez les fignatairss, quil mendia leurs fignaw
& que’, vihit'quarre heures apris, ces derniers fure
effacer. Je reviens au {econd point 'de Sonthonax. Sonhonax

yous dit, pour preuive gue cette adrefle eft I'ouvrage de la
commune dt, Gros-Morne, ¢eft quelle a nommé des dépuils
sour 1'alfemblée coloniale : eh bien! ce fair eft encore vn
?aux 5 la commune diu Gros-Morne avoit confirmé la nomi-
marion de’ ceux qui-avolent été envoyés en France, & 'qui
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éroient del'aflemblée de Saine-Mare, c'eft-2-dira, de Bourain
& de Montmonier; & jemais la cormune da Gros-Morne
n'a nommé d’autres dépués pour aller 2 lallemblée coloniales
cela eft fi vrai, que vous pouvez compulier les regiftres de
T'affemblée coloniale qur {ont fous vos yeux, & vous verrez.
que ce font Perrin & Reboul. |
Sonthonax : Je prie la commiflion dinterpeller Verneuil
fi Perrin & Rcboul n'éroicnt pas de la munigipalité du Gros-
Morne , & s'ils v'onr pas été dépuiés 2 laflemblée coloniale,
Verneult ; Je réponds 4 Sonthonax que jamais Pertin S
Reboul n'ont été de la municipalité du Gros-Maorne, quiils,
n'ont jamais éié efioyés députés de la paroifle 2 I'aflemblée
coloniale , mais qu'ils ont été un moment 3 l'affemblée pro-
vinciale, & que quinze jours apris, moi-méme jai faic la
motion quia éié appuyée, & quia € exteurée, 3 ce quiils
sient 3 fe rendre an moment méme dans leur paroiffe,
Senthonax : Vous venez dentendre Verneuil dire que
Petrin & Reborl avoient éié députés A Taffembiée provin-
ciale, qu'il avoit fait la motion qu'ils fuffent rappelés ; cela
prouve encore bien plus la vérite de I'adreffe atiribuée i la
paroifle du Gros - Morne; car il eft dit fpecialement dans
cette adreffe que les députés nommés 2 Taffemblée provin-
ciale feront tenus, en vertu de cette adrefle, de quirter cerre
affemblée , de revenir dans le fein de leurs commetrans,
Jorfque leurs commettans Jes rappelleront : eh bien! Verneuil
vient de vous dire qu'il a lui-mémpe fait Ja motion du ra pel
de Reboul & Perrin : donc Reboul & Perrin avoieuf &t
nommés par cette adrefle, ainfi gu'i] eft dit; donc cette adreffe.
eft I'ouvrage de la paroiffe. D'aitleurs , pour terminer, j'ai du;‘
de quelle fgource jlai tiré cetre adrefle; ceft le ciroyen Roume.
ui me I'a fait pafler: il a envoyé les copies certifibes con-
z)rmes {ur P'original ; 1l lesa envoyées dans le temps au confeil
exécurif & au comiré de la maring : Seft 1 que la commitiion
puifera la wéricé {ur ce fait. %
Thomas Miller : I'ai un mot trés-court i dire fur-ce fais,
La morion faite par Verneuil 2 I'aflemblée de la commu-e.
du Gros-Morne , bien loin d'éwe une preuve de la lézalicd
de la picce qui vous eft préfentée, oft au contraire nne preuva
de lillégalite de I'élection s car, €'elt 2 caule de Tillégalicé
que Vernevil a fait la motien du rappel, - »
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Page : Commme membre de I'affemblée coloniale, jarrefte
we les dépurés du Gros-Morne faifoient partie des quatre-
yingt-cing gili étoient en France, & qui ont été confirmés
dans une alfemblée {ubléquente. Je ronve ici le procts-verbal
de leur ncinination; ceft le 10 zofir,

Sontkonax : Je me {uis trompé {or le_nom de Paffemblée,
T'ai pris Laflemblée coloniale pour laffemblée provinciale :
mais il eft bien évident que Beboul & Pertin ont é1é envoyés
2 Paffemblée provinciale, quiils ont été envoyés par la pa-
soifle , en vertu de cerre adrefle.

Page : Envoyés pat vinge - cing individus, & rappelés

¢ la paroille,, fur la propofition de Verneuil.

Sonthonax : 1ls ont été envoyés par laffemblée,, & rappelés
en vertu de cette adreffe.

Polverel : Voici ce que je lis dans le Monicear d'hier, 2
1a fin du rapport de Courtois.

e« On m'a faic le reproche de n'avoir fait mention dans
ce rappott, ni des colenies, ni de la diplomatie du lavant,
dont quelques morceaux {e font rouvés dans les papiers de
FRobelpierre, Je répondrai an premier reproche que je n'avois
pas -allez de documens pour me guider dans une matiéce
aufli délicate & aufli épincufe que celle des colenies; que
1a Convention ayant d'ailleurs nommé une commiflion ad £oe,
§ai_cru devoif renoncer 2 ce projet qui m'uﬂ:‘:o:lt » On des
difficoltés~in{furmontables , ou un navail au-deflus. de mes
forces »,

I1 me paroir réfulter bien évidemment de cetre note, qire
'parmi les papiers tronvés fous les fcellés de Robefpierre, il
exifte des pitces relatves aux colonies, Nous avons éré ac-
culés d’avoir été, foit fuccellivement, {oit tour-3-la-fois,
agens de Briffor & de Robefpierre ; dans Jes colonies : nous
{fommes inmocens ou coupables fur ce fait; mais que nous
{oyons innocens cu coupables , la commitfion ne’ peur, ca
me {emble, négliger de [e procurer tous les renfeignemens ,
foir & charge, foit 2 déchavrge: quand memeles pitces trouvées
dans les papiers de Robefpierre n'auroient aucun rappoit a
nous il {ufficoit qu'clles regardafient les colonies, pour que
12 commiflion, -qui eft chargée de prendre tous les ranfei
mens 'poihb]es for les afaires des colonies, ne 1

Tome I Pingt-feptizme lvraifon,
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de fe les procurer. Je demande donc 2 la commilfion qu'elle
prenne rontes les mefures uécel'[:'lires‘ pour faire, le plus
promprement poffible , apporter dans fes archives les papiers
qui ont été trouvés chez Robefpierre , & qui pourroient
regarder les colonies.

Leprefident: La commiflion ajourne 4 ftacuer {ur la demande
aprés la {feance. ] i

Brulley : Nous nous propofions de faire la méme demande;
nous avons €é nommément inculpés , moi perfonnellement,
comme amis de Robefpierre; un repréfentant du peuple ,
Thurioe, seft permis de laffurer. Je lui ai€crit 4 ce {ujet,
je T'ai fommé de fourmir des preuves; il ne 'a pas fairs
mais , comme il fe pourroit qu’il y en eiit, il eft néceffaire
de conflarer s'ilyenaous’il n'y en a pas. Je demande que
toutes les pitces foient apportées, afin quil {oit conftaré fi
Thuriot a dit vrai ou faux.

Thibaut : On a méme prérendu que ceux qui ont été
traduics au tribunal révoluriennaire ontété acquittds par fa
faveur. ;

Duny : Savez-vous le nom du membre qui a dit cela?
Nommez-le.

Perneuil 2 Sonthonax a dit la méme chofe.

Sonthonax + Tl eft tris-vrai que depuis lev 22 prairial il
n'y avoic que les colons d'acquittés aun tribunal révelution-
naire.

Lecoinre ( membre de la commiffion ) : Nous ne {ommes
pas ici pour juger ¢e' que nos collégues ont dit dans le fej
de la Convention nationale. ;

Senac : Jé demande la parele pour un fair.

Sonthonax : Je déclare queffectivement je dois avoir dit,
dans quelque brochure ou fenille imprimée, que les colens
feuls éroient acguirrés au tribunal révolutionnaire. Lorfgqu’il
sagira des linifens des colons avec Robelpierre , je le prou-
yerai, :

- Ie préfident: Celt aflez; tu n'a plus la parole fur cet
objet-la.
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Duny : Sonthonax n'a pas trouve aflez de fang répandu
en France. -

Senac : Je me joins 2 la demande faire par le citoyen
Polverel ; parceque , pendant le temps de ma détention dans
le s prifons de Bordeaux, j'ai eun occafion d'écrire longue-
ment tout ce qui seft paflé 3 Sainc-Domingue : la ferie
des événemens & ces faits séclairciront.

Le préfident : 11 a déja été arrété qu'on farucroir aprds
la {éance.

Sonthonax : La commiffion s'eft montrée juflement im-
patiente de voir terminer les débars {ur Pefpric public qui
régnoic dans la colonie avant notre arrivée. })c ne crois pas
encore avoir abufé de la parole, car il me fercic facile
de prouver mathématiquement & pofitivement que les co-
lons ont parlé une fois plus longuement que mon colligue
& moi réunis. Je pafle aux fairs. Je me refferrerai le plus pof-
fible ; mais je demande que la commiffion me permeire de
m’étendre {ur ceux qui font intéreflans; car la véiitable
bafe de la difcuifion eft de {avoir quel &toit I'efpric public
de Saint-Domingue & notre arrivée. Je pafle aux faits : hier
jai parlé de Tincendie du Port-au-Prince ; je wvais pafler
aux faits poftérieurs : la rupture du concordat du 23 oc-
tobre a écé le fignal d’une nouvelle guerre civile dans
Touelt & dans le fud de Saint-Domingue; le fang des
femmes & des enfans des hommes de couleur égorgds,
crioit vengeance; ils" écouttrent la voix de cetre patfion
impérieufe, ils reprirent les armes; & , comme je viens _da
vous le dire, la guerre recommenca & Jacmel & Jérémie;
les blancs armérent leurs efclaves contre les hommes de
couleur & négres libres. A Jacmel on les appeloir houf-
{ards; jignore le mom qu'on leur donnoitd Jérémie; les:
blancs durent leurs {uccts fur les hommes de couleur dans
ces deux paroiffes, 3 Parmement de leurs « efclaves; ceit la
le premier exemple quon ait donné du mépris du régime
colonial; & les colons qui nous accufent daveir fappé ce
régime julque dans fes bafes , d'avoir rompu les rapports
qui unifloient ]es' efclaves anx maitres , font les premiers
qui ont donné l'exemple , en armant des mains efclaves
contre des mains libres.
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Claufion v Clelt faue !

1 A\

Le préfidene | 4 Sonthenax ) : contin

. s

Sonthanax + A J&iémic -on erferma, comme je vous F
dit, les hommes de co dans des bateauvx; les colons
nont pasni¢ que la pette vérole fur introduite 2 bord d
bicmens ot on les avoit mis. }

Miller » Clelt une atrocité infame .que nous avons tous
niée, 7 A
Sonthonax : Le citoyen Th. Miller, qui a parlé fur ces
faits, 'a dit que la pesite vérole avoit exilté 2 bord Jes
bitimens ol éroien: renfermés les hommes de couleur; il @
nié TI'inoculation. o8
Th, Miller : 1L eft bien différent de dire ,1a petite vérale
2 cu leu dans rel endroir; ou bien de dire, on leur a
inoculé la petire vérole. 11 y a dune part awocié, & dg.
“Tautre parc, avea d'un_accident nasnrel. e
Sonthonay + 11 eft de notoriété publique quona introduiy
1a pesite: vérele , maladie peftilenticlle en Amérique, quien
a, disje, intodair cewte maladie 4 bord des bitimens
dans lelguels ctoientles hommes de cadeur.—=Il eft de hoto~
siété publique que, lozfi aladie s'elt déclarée, o
na rien fait pour retirer les its davee les hommes qua’
coient foins 5 onles a laifigs entifies, nux prifes avec Iat
pourriture & la maladie 5 & ceft ainfi go'en vouleir fm;g‘
un rombeau pour ces malheureux desbitimens ol ils Sroteny
enfermés. 1 et de nororiéré publi qu'a Jacmel 8 &
Jéstmie, duns chacune de. ces sifalités ; on paynii‘:'
} : daepulenr qus leg noigg
z)

232 liv. par chague tére-d'hommsc
armés contre eux apporiciens. Ces i ont de notoriés
publigue ; jinvoquerai Ja-defivs le témoiznage de tous.
capitaines ' bordelais qui {e troavolent en rade-

& Jacmel; jimvoquerai la-detius 1:: Iémo lofier
colons qui fomtici & Paris, qui aoivent 4 remis. quel-
ques déclarations 2 la. gcommutiion des colonics; & qui
en fourniront de nonvellss. Les colons s'ont pas Rié que
Tes blaes fe font tendus mmiees des hommes dg couleur

/
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ur les enfermer dans ces bateaunx de morr. Ils on: dicd
f:véril:é, pour s'excufer, que c'éroit pour les garantir des
foreurs des elclaves armés. Mais qui avoit armé les efcla-
wes 2 céroient les blancs qui animoient les elclaves armés
conrre les hommes de cou(iw: combattant pour leurs droits ;
céroient les blancs. Tls difent: Les hommes de couleur ayoient
commis quantité d’atrocités; ces acrocitds les avoient rendus
odienx a tous les efclaves ; & c'eft la raifon pour laguclle nous
des ayons mis en sirzcé , pour éviter qu'ils fuffenr maffacr:s
par les efclaves. Mais il eft bien évident que c'eft vous qui
aviez armé les efclaves; 1l eft bien évidenr qu'en les ar-
mant, vous lesexciticz conrre le peuple de couleur; il eft
bien évident que cette prérendue haine des efclaves contre
les hommes de couleur éroir vorre propre ouvrage, puil-
que dons la majarité de la colonie, excepté dans les deux
quarriats de Jacmel & Jérémie, les hommes de couleur
ont cté conftamment proiégls par les efclaves. Il eft donc
bien (7 que la prérendue haine que vous dites qu'ils té-
mioignoient aux hommes de couleur armés pour la défenfe

de leurs droics, n'étoit que vorre ouvrage. Je reviens au
Port-de-Paix, ¢

c Th. Millet . Je vais relever un fait qui contient une in-
eulpation qui me concerne. Sonzhonax dir que les colons
blancs' s'étotent emparés des hommes  de cosleur pour les
mettre dans des bitimens; il en conclut que ce font les blanes
qui exciroient les efclaves. Je n'ai pas dit cela.

Sonthonax : Niez-vous qu'ils aient armé les elclaves.
Th. Miller : Je le nie. J'ai dit que les hommes de cou-

Jeur s'éroient portés deux-mémes 4 la municipalité, pour
demander {ecours contre le grand mouvement qui s éroit
2t parmi les efclaves relativement 2 Paffaffinac de la fa-
mille Sejourné, & que la municipalité & les blancs, réunis
dans la ville de Jécémie , avoient mis dans les bitimens,
jes hommes de couleur pour leur propre sireté. Voila ce
que j'ai dit, & jen'ai point dit quion eiit armé les efclaves.
* Sonthonazx : Je priela commiffion d'interpeller Th. Millet
de declarer sl n'eft pas A fa connoiffance qu'un corps
delclaves noirs a été armé 2 Jerémie, fous Je commans
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dement de JeanKina , pour marcher contre les hommes de
couleur de Jévémie. * il
Th. Mill-r » Sonthonax intervertit les dares, les lieux,
comme les perfonnes & les chofes. I y a eu 2 la paroff
de Tiburon, & non pas 2 Jérémic , un corps dhommees:
de couleur efclaves , commandés par Jean King, armés cont
un raflemblement d’hommes de coulevr qui fe ‘réuniﬂb_ija:i
dans la partie du fud de Tifle. Ils dévalioient, ils égore
geoient 3 mais ce neft pas le faic de Téréimie. ;’-\‘u_ref‘(e“,_ f'c_g'
Fait-13 ne peut pas érre impuré A crime, “puifque cérois
(R 1 Py ] AVE
pour fauver des victimes du carnage & du pillage. Je 1
pas 1'¢poque cerraine de T'armement de Jean Kina; mai
elle eft poltérieure & Fembarquement des hommmes de couleur,
a Jérémie : je foutiens & jaffirme que Tarmement de Jean
Kina n'a point éé louvrage de la commune de Jérémie;
que cet armement a cu pour objet de défendre des vidh-
mes qui éroient tous les jours égorgées par les hommes d
coulevr de la partie du fud, qui fe rendoient 2 Tiburon.
g S 7
Polverel : Thomas Miller a raifon pour le lieu; dccleft d
Tiburon que Jean Kina'& fa troupe ont €té armés. b 4ul
- Sonthonax ; Mais Tiburon eft de la défendance deiTé-
rémie, - e it

Polverel : Je n’entre pas dans la difcuffion; dans” les
fonnemens; j'éclaircis les” faits quifont'd ma connoilinees
Thomas Miller & les” colens {e rompent fur les” daresd
lorfquiils difent que ce corps n'a €é forné que depuis nétre
arrivée dans la colonie; il ¢roit formé & armé, non-feale-
men: avaur L'époque de mon voyage aux Cayes, qui g du
mois de feprembre 1792, mais il éroit formé long-rem;
avanr notre arrivée dans la colonie; il' Tavoit éé dans
fort de la guerre des blancs conre les hommes de coﬁ]éﬁ.ﬁ‘g';
Soathonax : T'ubferve que Tiburon et une déperidance
de Jerémie; & guand je parle de Jérémie , jo parle des cing
communes coufedérées contre les hommes de-couleur: Ainfi,
il iy a plus de difculion fur cet article, parce que. précé=
demment on & avoud ¢uil y a e des elclavesarm },?é
buron. Comme Tiburon eft une dépendance de la @

tation de'la Grande-Anfe , on peut irés-bien en conclure
F! q
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Jérémie 2 armé des hommes de couleur efclaves conrre des
hommes de couleur libres.

Th. Miler: Un fait, c'eft que cer armement des nigres
efclaves, annoncé par Sonthonax , eft poftéricur de plufieurs
mois a l&venement qui a conduic 2 bord les hemmes de
couleur de la paroiffe de Jérémie.

Sonthonax + Voici comme je raifonne fur ce que vient
de dire Thomas Miller. Les colons vous ont affuré, dans le
cours de la difculfion, que les noirs efclaves éroient outrls

r les cruaurés commifes par les hommes de couleur 2
ﬁremle , & que ceft pour {auver les hommes de couleur
de Jeréemie, de P'exécration des noirs , qu'on a pris le pard
de les mertre dans un bitimant, dans la rade de Jérémie.
Pour (auver lesihommes de couleur de la fureur des noirs,
il falloir lgue les noirs puffent exercer cerre furenr ; il falloit
qu ibs fuilent armés j car , qu importe aux hommes de couleur
la colere des noirs, {1 ces dernlers n'avoient pas une arme ,
un couteau, pour tomber (ur les hommes de couleur, &
Jeur faire fentir les effers de cette rage quion lenr préfume 2
1} eft douc bien gerain quil et prouvé moralement, & par
le fait lui-méme , avoue par les cu‘]onS »-que les noirs éroient
armés contre les hommes de couleur de Jérémie, 1D ailleurs 5
aee A 2 ~ ¥ : . - I
jal réclame la-deflus la nororiere publique. Je pafle donc 3
ce - qui seft palle au Port-de-Paix, -

Page: Ces faiss-12 me font particulidremmt connus, parce
que je me {uis beaucoup occupé de Vaffaire des colenies.
Draillears, je (nis du quardier de Jérbmie & du Cap-Dame-
Marie, intermédiaite de Tiburen & de Jérémie , & je (ais
wrestbicn ce qui Seft paflé. 11 eft rris-veai que Tiburon eft
dégendant de Térémiey mais, A l'éroque de I'armement de
Fean Kina, Tibaron étoic ifolé; & cette contédération ne
s'eft faire qu'alépoque o Blanchelande & Roume parcou-
roient en ditateurs roure la colonie. Cleft a certe &poque

ne seft faite la confédération de cing A fix paroilles que
Fon appelle avjourd'hun la Grande-Anfe. Mais I'armemiene
de Jean Kina s qui €wir Vefclave de mon fondé de procu=
ration . & que par conféquent je connoiflvis bien , Fur,m&
ment d2 Jean Kina & de qoo nigres a ésé fait par Ja com?
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mune de Tiburon; & cette commune étoit alors é:}'ans&,te
3 towes les autres communes. YVeici 3 quel fujer s'eft fai

cet armement. 3 ceft lorfque les hommes de counlenr ont fait
aux Cayes de Saint-Louis, 2 Bayeul, 2 Acquin , des traités
de paix, des concordats avec las habitans. Du moment o

les hiabitans ‘e fon retirés chez eux paifiblement, ils one
&ié difarmés & Lgorges par les hommes de couleur. Les
paroiffesde Tiburor, du Cap Dame-Marie & Lifle: qui font
voilins, firent également des pactes avec l-s hommes de cou-
leur de leur canton. J.es negres révoliés dans la S:mie des
Anzlais , qui et au-dela de n du cbré des Cayes; ces:
ndgres 1z , dis-ie, qui avoient égorg? les blancs du-ctré de
Cavaillon , venoient comme un' tortent pour fe jeter dans
Ia pariie de la Grande-Anfe, qni éwoit encore intacte. Il falioie
que ces ndgres paffaffent fur Tiburon, puifqu’il exifte nwne
chaine de montagnes depyis Tiburon iu{{lu’au Peri-Goave ,
qui ne laiffe 2 chacune de fes exrremités gutun petit chemin
pour paffer dans la Grande-An{e. Les hsbitans de Tiburon
wrenérent contre ce torrent devaftateur; ils y marchérent
avec les mularres avec letguéls ils s'entre-mélerent. Voili com-
‘ment a érk formée la colonne. Lorfque les blancs & es
mulitres furen: ainfl rangés en prélence des nigres; le premier”
few que firent les mularres fur dirnigl fur 1és blancs qui Lioient
3 cité de chaenn d'eux, & rrois de mes intimes amis , trois.
filres . furent égoreés par trois de leurs fréres mulirres. Alors’
les habizans de T'iburon défefpérant de {e fauver , parce G
la plus grande partie de ceux qui érolent en étacde portelﬁ.
armes avoient été écharpés par cette infame trahifon; alors
ils appellerent Jeurs negres.a leur feconrs; & Jean Kina,
qui é:oiz efclave du ciroven Laroque , qui ércit connu par fon:
intelligence, dit 2 fon maitre : Je connois parfaitement le pays;.
<1 vous mé donnez une cinquantaine de negres , je vouspromets
de 7ousdéfendre. Effe@ivement, on'donna 2 ou 309 négres &
ce negre-la  qui érablir un pofte ; cela fe fit avee céléricé. Ti-.
buron firr artaqué '6 ou 8 heures apris par ce torrent dévafta-,
tenr; Jean Kina fit des prodiges de valeur ; & repouffales négres
efclaves qui avoient & leur tére les hommes de conleur. %,g
a ey 2-peu-pris cing cents négres tués, & Ex-pgu—gés cin-:
quante ou folxante muldtes: le refte pricla fuiee. Voilk oo
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ui a-donné lieu 2 la prife d'armes de Jean Kina 3 Tiburos.
ais Jércmie n'y avoir en aucune par jutqualors , & la
confédération ne selt taire que {ept & huit mois aprés.

Polverel : Te prie le préfident d'interpeller Page de déclarer .
avec plus de precition I'épogue de cere prerendue révolre, ol
Jes hommes de comlear ont egorge les blancs , a 'époque de
la formation du corps de Jean Kina.

Page : Je vais chercher la pitce ou les pitces qui prou-
vent les faits.

- Sonthonax: Jobflerve en paflant que ce Jean Kina, dont
Page vient de faire un [i grand ¢loge, a toujours éré fort
arraché aux colons , & quil eft aujourd’hui capitaine au fer-
vice de {a majefté britannique dans la l/égjon royale & bri-
tannique de I'Ouett.

Polyerel : Colonel.

Sonthonax : Non ; c’elt Montalembert qui en eft colonel.
Ce Jcm. Kina a écric des letires qui font invenroriées dans
nos papiers, & qui prouvent quil na jamais été que l'inf-
rrument des blancs contre la France & conue lesqhommes
de couleur qui lui érolent fideles.

Page : Je dirai que Jean Kina eft un efclave qui {air trds-
bien commander un atelier, qui a appris 3 commander 3
trois cents nigres; mais , Jean Kina n'a jamais fu écrire, &
ces lettres n'ont jamais €t écrites par lui

Sonthonax: Cela eft rés-pofiible: Jean Frangois & Biaflon,
qui ne f{avent pas écrire , lignent bien auwaom de fa majefté
catholique.

Polverel : Je fais wis-pertinemment qu'il faic figner; car,
il a figné en ma prélence des declarations officielles.

Page : Jean Kina, dit-on, eft actuellement capitaine au
fervice du roi &' Augleterre ; cela eft tis-poitible, Depuis que
- les habirans de Jercmie , placés d'an cdee enwre [a torche in-

cendiaire allumée par Poﬁexel & Sonthonax , & les Anglais
qui leur offroient leur protecticn; depuis , dis-je , que les ha-
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bitans onr recu la proteftion d’une nation entiemia, il- eft
poflible que Jean Kina, eniramé par l'influence de fon
maitre , air cédé aux offres des agens du roi ¢ Angleterre dans
la colonie.” Ils fe {eront {ur-tour atrachés a le fixer dans leurs
intérés , parce quil leur importe , pour pouvoir comprimer
les blancs de Jérémie , qu'ils favent trés-bien ne s'¢érre {onmis
au gouvernement anglais que pour leur confervations il
importe , dis-je , au gouvernement d"Anglererre, de s'atracher
Ye chef des nigres, afin que quand les blancs voudron: abans
donner le pavillon anglais, il puifie: comprimer les blanes
par leurs propres nigres. Veila le mout qui aurorr pu deérer-
miner le gouvernement anglalls a favorifer Jean Kina. Je {uis
perfuadé qu'il I'a faic, & il étoit de fon intérér de le faire.

~ Cayffon : Sonthonax vous a dir d’abord que les efilaves
avoient éré armeés par lescolons blanes 2 Jacmel , au Pore-
au-Prince, & dansla parde de 1'Oueft. 1l aencoreavancé un
fair faux , & fa bouche ne cefle de diftiler le menfonge, ...

Le préfident 1 A lordre & au faic
Claffon : Je dis la vérité.

Sonthonax: Je pricle préfident d'interpeller Clauffon d’avoir
a déclarer fi an Port-au-Prince, ... e

Clauffon : Voici le fait. En {egrembre 1791 , quand Tin-
furretion du Nord éclata s les hommes de coulenr fe e
vérent dans I'Oueft; ilsinfurgtrent tous les eftlaves de la partie
de I'Oueft, notamment dans le quartier dz la Choibonnicre,
du Grand-Fond, du Fond-Fertier: aloss. les [line: ¢ oient
retranchés dans la ville & dans 10 pa
cfclaves froient également infurges par le fuir des Lonsmies
de couleur qui fe répandoient dans les diffcrens quartiers. Ce
n'eft que trois ou quatre mois aprés qu'il fur queliaon au Pore
au-Prince d'un armement, & que la municipalisé défendic
pat une proclamarion qui fur publiée. Cependant, an botir de
fix femaines ou deux mois , irrités de veir leurs mairres {ous
les coups des hommes de couleur aflaflms , il demandrent
1 marcher avec eux. Nous érions alors bloqués au Pori-au=
Prince s & les nigres fe tendoient avec lewrs mairres dans

riie de Jacmels Hes
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Jeurs foits, quand il sagiffoit de les défendre. Lorfquil a
été queftion de. faire des: forries, on a formé ces efclaves en
compagnis , fous le commandement de Philibert.

Sonrhonax : Ce Philibert eft aufli capitaine dans la légion
brirannique & royale de F'Oueft, 2 Léogane. Clanflon vient
d'ayouer parfaitement que’, daus toute la parde de 'Oueft,
les nigres furent armés par les blines ; on avoit donc forcé
les elclaves de prendre les armes contre les hommes de cou~
leur. Ainfi c'eft un fan convenu.

Senac: Je parle toujours les pitces A la main ; & c’eft encore
Yopinion de Roume que je vais citer pour ce fait, page 15 de
fon rtapport 2 la Convention.

( Senac lit).

Exerait du rappore du citoyen Roums & ln Corvention nario-
nal: 5 fur fa miffion & Saint-Domingue , en qualite de com-
miffaire national civil , du 28 Janvier 1793 5 Lan deuxiéme
de la République.

« Peu de jours aprds, les nigres des paroiffes du Port-au-
Prince , de la Croix-des-Bouquets, de I'Arcahaye & des ha-
bizarions voifings , furenc foulevés au nombre de plus de cent
mille. Comme on provoquoir leur furenr contre le Port-au-
Prince, ils allaflinoient impitoyablement les blincs qu'ils
rencontroient, & qu’ils {oupgonnoient étre amis de cette
vyille. Le maffacre fur porté a' un rel excds , que ceux qui l'oc-
donnoient , pour ne pas fatiguer d'un poids inutile les exé-
cuteurs de leurs ordres féroces , finirent par leur payer tant
par paire d'oreilles de leurs ennemis, au lien de twat par
rares coupées, comme ils I'avoient d'abord éablin.

Voila l'opinion de Roume (ur lacaufe de l'infurrection d-s
noirs 1ans toute la colonie de Saint Domingue. Je vous ai déja
annoncé que le rapport avoit éré fairau mois de janvier 1730;
& certalnement, a cette époque, Roume ne devoit pas plus
favoniler les negres que les hommes de couleur cules blancs.

'
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Sonthonax; Je demande formellement que la commiffion
* entende au plutde, fi elle le juge 3 propos, Roume fur des
faits aufli graves.

La {£ance eft levée.

Leregifire despréfences eft figné: 1. Pu.GARRAN, préfidene;
Dasray, F. LantrEnAs, Fovens (de Nantes), LECOINT;‘
(des Deux-Sévres ).

Du 1y
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Du 14 Venzajé, Lan troifidme de la Rz"!::&i'.ilg:ze ﬁ';:n‘::z.’ﬁ,
‘ une & indivifible.

O w fair leGure des débats de la ffance de la veille; Lo
rédaction en eft adoptée.

. Le préfident » La commiffion a pris hierdeux arrdeés : 'un
relatit 4 la demande faite par Polverels lautre, 3 une
nouvélle pérition ' du citoyen Larcheve{que-Thibauic, Je vais
en denner lecture. :

. Premier arrété. « Sur la demande formée par Polverel
en apport de pitces relatives aux colonies , qui font énon-
cées E:ms le rapport du repréfentan:‘l peuple’ Courrois
demande 3 laquelle les colons ont accédé;

» La commiffion arréte que , conforniémeht auk arrétés
guelle a'déja pris-pour fe procurér toutes les pidces re-
Jazives & fon ':mvailp, elle {e concertera avec la commillion
chargée de examen des papiers de Robefpierre , pour fe
faire remerire’ tous ceux qui peuvent avoir rapport a l'af-
faire des coloniés ». : -

Deuzxitme arrété. « La commillion des colonies ,* fur la
pérition préfentée par le citoyen Larchevefgue-Thibault ,
zendante; 1°. d'ce qu'il lui foic déliveé expédition d'un pro~
ces-verbal quiil dic avoir éé dreffé au Cap , par ordre de
Sonthonax , lors de la levie des feellés appofés fur {es
papiers; 2% 2 ce quil lui foit dopné communication de
slufieurs pitces fournies au tribunal révolurionnuire contre
§uﬁen Raymond ;

» Confidérane fur le premicr objer que, par un arpéré
du 5§ de ce mois pris {ur une demande du citoyen Lar-
chevelque-Thibaule, il a déja éré dir'que les papiess apporiés
3 la commillion des colonies ; comime ayant éié faifis fur
Polverel & Sonthonax, ne font pas encore tirés rous de
deflons les feellés 5 que les débacs ordonngs par la Conven-
ticn: nationale n'ont pas lailé A la commiffion des colonies

Tome L, Vinge-haitiimg liyraifon.
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le temps d'examiner ceux mémes qui {ont inventoriés; que
cependant , pour qu'on piit délivrer au citoyen Larcheve{que-
"Tlibaul: expédidon de la pitce quiil indijue, il faudroir
Iavoir diftinguée des autres , par conféquen: avoir fait I'exa-
men, que cet examen n'eft pas fait, & n'apaspu éue faic,
parce que pour sy livrer il auroit fallu laaffer fans exdens
tion le décrer de la Convenrion nationale qui ordonnoir les
débars; que daillenrs la commiflion ne peut pas affurer
que li pice délignée ne foit pas encore fous les [cellés
uwil aét€ impofiible de lever; que dans I'un & I'autre cas,
il neft pas au peuvoir de la commiilion de faire , ‘quant
3 préfent, ce que demandele citoyen Larchevelque-Thi-
bault ; T
» Conlflidérant {ur le {econd objer; que les pidces four-
nies au tribunal révolutionnaire centre Julien Raymond
ne peuvent préfenter dans Pordre altuel du travaul aucune
atilité , puilque ce citoyen n'eft encore ni accufateur ni ac-
cufé; & que, da les décrets, la commiflion,dans les
débars , ne doit s'occlper que des accufateurs ou des acenfés
dans I'affaire des colonies
» Conlfidérant enfin que cetre demande a déja denné lien
3 un arrété qui contdent la difpoliton énoncée ci - deffas
» Paffe A Vordre du jour ».
Comme Laichevelgue - I'hibaulc eft abfent , il pounrra
rendre connciflance de l'arrété dont je viens de dommer
ﬁ:&urc. 3
Senaé : Je {uis chargé de Ia parr du citoyen Thibaule de
vous dite qu'une grande indilpofiion I'a empéché de venic
ici aujourd’hui; je lui ferai pare de cet arrére, 3
Fondeyiolle ; Mes collegues vous ont-aufli faic parc de
Vindifpofiion qui ma recenu abfent julqu'a ‘ce jours; “elle
acelle, & je me rends aux {éances de la cominiffion,”
Poly:rel » Je demande la parole pour rappeler 3 ia com-
miflion V'engagement que le citoyen Page a:pris hiee. «
Le préfident - Page ala parole. g
Page : On a dix hier que. les colons blancs avoient donné
Pexemple de linfradtion du, régime colonials en-armane los
premiets ndgres qui ont éeé armés dans la-colonieidls Yonz
éré dans le auariier de¢ Jérénie. Je prie je cltoyen-préfidens
dinteipeller Senthonax de declater 57 convient de ce fair,
oui ou aon. ! 1%
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- Sonthonaz + Je déclare que je ne puis én sonvenir ici,
ni en difconvenir, parce.que je ne fais pas laquelle des
deux paroifles de JE:émie ou_de Jacmel a.armé la pre-
micre. Ilen eft une, celle du Porc-au-Prince , qui a armé
au commencement de {eprembre 1791 ; je ne {ais pasencore
fi elle a devancé Triburon.

Claaffor : Ceft faux. Je demande [a parole pour relever
ce- fait 3 .
- Page:: Voici I'époque & laquelle les cing paroiffes qui
forment larrondilfement de Jérémie ont armé leurs négres.
La premitre époque ol les nigres ont été armés eft au mois
de décembre 1791. Yous avez vu, citoyens, dans les débars
antérieurs, que, le 13 oétobre 1791, leshommes de coulenr
& leurs efclaves s'éroient porics dans le quartier du Ro~
feau ou- du Fond-des-Halliers,

Sonthonax : Je prie Jg.citoyen Page , 3 melure qu'il pat-
Jera d'un fair, de dire ou.il. puife fes preuves.

Page: Elles font toutes dans "des picces officielles dépo-
fées dans les archives, pitces qui vous ont été lues,
Sonthonax': Qu'appelez=vous pitces ofiicielles 2

Le préfidenr ;. Tu feras res obfervazions fur- les .pidees ;
mais ne linterromps pas. :

Page: Les pidces que je- citerdci ‘ont déja éré lues 3 T
commillion ; voild pourquoi je nen fais pas une feconde
fecture. Les pitces quesje cite lumAlesvlenres que la mu-
nicipalitt  de Jérémie a ézrite§ a lalfe}nb}ee c'olnn.'mle
le 13 oftobre 1791 5 ‘les: arrizés que Vaffemblée colo-
piale” a pris fur ces letres: dans les jours-fuivans; &dont
Jedture & communication sofficielle ont éré données 4 Ia
commiffion. Lie 13 oftebre , lis hommes de couleur & leurs
négres 's éroient ra\iTcmbl‘é} entre .Ierémr.e & i-:h pw_uth 5 dam
un quartier “appelé le Fond dus Hallier, “Jérémie marcha
con‘re’ euxs 12 hommes:de. coulaur furent pris en Siage ',
& conduirs 4 Jérémie. Ta municipalité de Jerémie en écrivic
3 Paffemblée coloniale; Taffemblée coloniale envoya denx
de fes membres ‘pour-examiner le délic 5 ces deux commif=
(aires arriverent a-Jérémiel La «commune, la “municipalité
& les commillaires de l'affemblée coloniale ; réunis, mirent
en- libecré es 12 hommes. de. couler , {foys L'engagement
quiils puirent, fur leur pacele dhonneuz , de. demeurer fiz

; M a
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diles. L'affemblie colonialel, fur la’ lettre qui fut écrite
par les commiflaires & par la commune de Jérémie, ap-

rouva la mefure prife 2 Jérémie, & renveya la connoif-:
ance ultérieure de laffaire anx commifaires civils qui;
étoient atrendus inceffamment. Voila ce qui vous a érédir,
& qui vous a ¢été prouvé par pitces eficiclles, S'il les)
falloit encore {oumettre 3 la commiflion, je les donnerois.
1l vous a encore été dit &-prouvé par pitces officielles,
foit par lettres de la commune de Jérémie, foit par celles
de la Cayemitte , foit par les arrérés de I'affemblée colo-'
niale , que ces mémes hommes de couleur s'étoient téunis
en armes dans les premiers jours de décembre, quiils s’é-
toient porrés ‘avec leurs ateliers au nombre de 1260 dans les
montagnes des Rofeaux ot ils avoient égorgé la famille
Plainguet. On vous a préfenié la hideux tableau de cecafs
faflinar. Voila ce qui eft bien prouggé.

Miller : La famille Séjourné. ...

Page : Séjournt ou Plainguer, c'eft la méme famille, Je
vais vous lirela pitce. :

"Il commence une letrrede li municipalité des: Cayemitees 3
Taffemblée coloniale ; du 12.décembre 1791. "

« La municipalité des Cayemittes donne avis 3 Paffemblée.
eoloniale des fuccds qu'elle a eus -contre les hommes da
couleur , & des auocités quer ces hommes coupables nes
cellent de, commettre par eux-mémes & par leurs  ateliers
auxquels ils ont promis la liberté. ..., » e

Chofe fans exemple &, il faut vous I'oblerver , que les
blancs n’ontjamais faite. Mais comment ont-ils armé . legrs
ndgres? Ceux qui avoient cent siégres en envoyoient 2 ou
8 des plus intelligens; ces negres réunis formoient une armée .
que Jeanquina commandoit, mais jamais on ne donnoir la
iiberté aux négres; car lorlquilsavoient faic une caimpagne
ils revenoient dans leurs ateliers, & en en envoyoir d’antres.
2 leur place. Les gens de couleur ont donné les premiers.
Yexemple de linfraction dw régime colonial en donnane la.
tiberid aux efclaves. Je vous: citerai cent pitcesi, qui toutes
font dans vos archives, qui toures conflatent certe véritgs «
(11 centinue Iz leture. ) i i

» Elle redoute lin{ubordination des”ateliers quelle
forcle darmier ; elle demande dés foldats & deg aneés!

éi§
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Vous veyez que, le 12 décembre , la municipalicé des
Cayemittes écrit i ['affemblée coloniale que , ‘pour réfifter an
torrent dévaftateur des hommes de couleur qui avoient armé
leurs nigres, elle a armé quelgues-uns de fes négres pour {e dé-
fendre; maisique , dans la crainte que cotexemple ne nuisit la
{ubordination des ateliess ; elle prioit I'affemblée coloniale de
lui envoyer des forces {uffifantes pour {a défenfe & (e garandx
des infultes des hommes de couleur, Donc il eft bied prouvé
que ceux-ci ont les premiers donné l'exemple de l'infraction
du régime colonial, I'exemple de la révolie  des ateliers ,
& que les blancs: nont ‘armé que quelques nigres , n'ent
formé quelques corps de négres que pour leur jufte & lé-
gitime défenle contre les hommes: de’couleur. Tes premiers
negres ontété armés par les blancs 3 Saint- Domingue ',
le 23 novembre 17914 & les hommes de couleur avoient
armé les premiers ndgres  au. “mois de . feptembre 1797
puifque s le 23 oftobre 17911, il fur faic uw traité & um
concordat entre les hommes de couleur & les blancs. Ies
hommes de couleur entrérent au Port-au-Prince avec des
negres efclaves quils avoient révoltds dans l'efpace quisé-
coula entre Io 23 ottobre & le 31 novembre oli les hommes
de couleur fortivent du Port-au-Prince. Ces trois centsndgres
furent envoyés fur des bitimens a la Baie-du-Mouttic , de
manicre quil’ eft ‘bien prouvé’que les hommes de toulenr
ont donné ]& premiers l'exemple, non pas'de l'armement
-des nigres:; nenipas de la formation d'un corpsde nigres,
mais de 1@ révolte des négres. Ils ont donné ‘cet exempls
des le mois de feptembre 17915 & les habirans de la Caye-
mitte n'ont drmé leurs elclaves que’'pour une'légitime dé-
fenfe’, ne:les ont formés en corps'de troupés qu'au mois
deidécembre 1791, |Quant 3 Tiburon, voick ce qui sy efk

Aflé. Pai dans mes mains' e récic de la campagne de * Ti-

uron par-le niajor-général de T'armée , figné par lui; & ja
lerconnois jicar Jeft mon voifin:: Iaffaire de Tiburon a
en lieu le 1gfvrier 1792, 1 rélulte des détails donnés par
le major-général dans fon compte rendu, compre tds-offi-
ciel , & au pied duquel vous voyez le plan du licu ol a
&eé” donné Ie combar, Clelt, dis'je, le xg févrieri792 ,
e les habirans de Tiburen ont amié Jeurs nigres pour fe
défendre contre le torrent dévaltateur qui venoit de la patrie

: M
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du Sud, & qui séroic fixé dans-un ‘gquartier quonappelle
Jes Anglais. Ils ont armé leurs négres, aprés quecinquante
mulatres ; réunis 2 cinquante-deux blancs , onrcommis {ue
ces derniers le maflacre donc je vous ai parlé hier. Ce-
pendan: je dois rendre juftice aux muliues. Il y en avoie
neuf de Ilslette 5 - quife fonr comportés avec.un coutage &
une fidéliré. dignes d'éloges. J'avois dir hier;, & je m'étois
trompé:, javois dit gue le quartier delTsletee avoirfait un
concerdat avec eux, J'ai eu-tort ;3 le quartier de Flslette n'a-
yoit point fait: de concordar, &' les mulicres de I'lslette {ong
demeurés eaqnflammentartrachésanx: blancs 5 ils fe {font réunis
& ont -combartu “les-mularres de Tiburon; neuf d'entre
enx fe font retirés avec cinga fix blancs , & fe font fauvés
3 Tiburon.’ A cette piteej'ajoute un comipre-Tendu,
les communes du Sud, & dent Poriginal officiel eft dépofé
dans ves archives. Voici ce que-difenr-les communes da
Sud dans le compte qu'elles, rendent 3 affemblée coloniale;
le 5 flvrier 1792. 5 £hine

10 fic:

s s > eV 7 -

O ARG I 1

C'cm ¢ rendu pq.r.-l’aﬂ?mﬂé'g provizcials die Sud.

= rfhpe oy ey P by 4 ¥

« Les citoyensde Tiburon,  réunis i éeux de Cap nafn;
Marie s, ¥enus a leur fecours , voulant. faire ie. {orte fur
un arroupement , de . gens de. couleur. qub. commettoiens-
dans certe parcifle les mémes: cruautés. qué danyiles autres -
lienx .. ;& étan: ‘accompagnés-de cinquante-de leurs mue.
lawes qui leur avoient &€ fidiles jufquialors, ilsfe rendiren
en commun {ur I'habitation du Gravien fiuée lau quartier
des  Angldis, Tls rencontrérent en ‘e-’i@“4'fm??mi;qni~;;'
€roit ep fres-grand sombre , mals au-moment-du: chogiiles
cinquante mularces {e dérachésent des blancss -8 tournang
leurs armes conire enx ,; mirent ces dertiers enwe deus feuxd
Sur zg.5 50 furent vidtimes de cette wahifon infigne S
de. cette-perfidie ‘atroce », -~ = e

A cette ‘pitce, citoyens , j'en ajoutcrai d'autres aufli ofe
ficielles que cells - [ , qui font anfii dépoltes dans vos
archives, : : T
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Letere de la municipalicé d: Tiburon & 'affemblée coloniale ,
du 26 féyrier 1792,

« La municipalité d¢ Tiburon donne avis i Fafemblée
coloniale d'une attaque faite au pofte de T'riburon par les
hommes de couleur & les efclaves qu'ils ont révoliés dans
fa pacdie du Sud. Quoiqu’ils euffent la précaurion de mettre
3 la rétede la colonne les malhenreux négresinexpérimentés,

our sen faire un baftinguage , cinquante ou {oixante d'entre
enx ont éié tués; grand notiibre de négres révoltés ont refté
fur le champ de batille, Les nigres que les ciroyens avoient
armés fe {ont comportés avec ztle & courage ».

Cette lettre eft dépofée apx archives d: la commiilion
des colonies, . ;

" Clazffon : Sonthonax a tépéré ce qu'il a dit hier , quau
Port au-Prince & dans la partie de l%)ue—ﬁ' les blancs avoient
armé les nigred, avant que les mulitres eux-mémes ne les
eunflent armés,

Vous allez juger du peude foi qu'on doir ajourer i cette
afertion. Sonthonax vous a parlé dans les précédenres {éances
“des nigres {Lilfts qui ent &cé embarqués par les hommes de
coulenr. Ces ndgres (uilles avoient été fonlevés dansla pariie
de I'Ouelt A V'époque du mois de feptembre 1791 , lors
de linfurteclion du Nord , & lorfque les hommes de cou-
Teur fe foulevirentdansla partie de FOueft. Sidans la parrie
du Portau-Prince , i dans tous les quarders, dans rourtes
les pardies ot on a faic des traités & des concordats , les
blancs avoient armé les efclaves conite les hommes de cou-
letr , certainement les hommes de couleur auroient exigé
gu'on les embarquac comme ils Font faic pour ceux quils
avoient foulevés ; ainfi voild ce fait démuit. Il eft bien
certain que lss blancs au Porr-au-Prince n'ont armé leurs
négres quaux moisde février & de mats 1792, pour {e pré-
ferver du carnage & de lincendie qui fe répandoient dans
ee quattier. Il y a donc cette différence entre I'armemeént
des utgres au Port-au-Prince & l'armement des efclaves par
les hommes de couleur , que ceux-ci ne les armoient que

14



pour piller, affaffiner , &gorger; au lieu que les blanes n'ars
moient leurs négres que pour les mener au combat; & les
nigres Jes {uivoient-aw combat; comme.ils les {uivoient au
chimp du wavail. :
Sontkonasx : Celt-i-dire quils né les armoient que pour
égorger les hommes de conleur, Citoyens, puifque nous
fommes divifés moi & les colons fur la queftion de {avoir
i les hommes “de couleur ont les premiers armé les noirs 5
je ne demande pas quion s'en rapporte & mol, mais bien
aux pitces qui vous ont 6té remifes par le comité de ma-
vine , & aux témoignages qui vous [eront fournis par le
ciroyen Rouine , quieft Thomme de. la premitre commifion
civi{e qui connoit le mieux coimiment ces armemens (e fong
fars , foit de ld pait des hommes de couleur, foir de.la
part des blancs. Les colons vous onz dic, pour pallier , pour
adoucit les atrocités quils ent commifes fur lés hommes
de coulewr de la dépendance de Jérémie , ils vous one dic,
en récriminant, que ces mémes hommes de couleur s"éroient
cOtuverts d'indizmes forfaits ;, ils vous ont ¢ité affaffinar de
32 citoyen tiourné & de fon‘mari; ils vous ont fait un
tablean déchirant de .cet .aflaffinar , & ils fe fonr fondés
pour certe affertion fur une lettre 'de la ciroyenne Defma-
Térs de Jérémies Je ne vous parlerai pas du.imotal de cette
citojenne conplte & Jérimie par les atrocités quielle ayoie
exercées elle-méme fur les hommes de coulenr qui éroient
prifonniers: mais je vous dirai que, quand il Sagic de faits
anili graves que ceux (31'.:3 les colons ont avancés , eon -ne
Sen rapporre pas 1 la lerrre d'une femme dont I'imagination
eft exaltée, 2 qui Ton fait accroire toutes les relations que
Yo veur. Ce n'eft pas encore une fois 3 une lerre pareille
quiil faocvous en. rapporter. On vous cite enfuite des cor-
refpondances, des lestres de Ja municipalité de Jé:émie 3 Taf-
{emblée coloniale; ceft-i-dire des letires des enncmis pro-
noncés des hommes de couleur 2 une compagnie ennemie
wres-prononcée des hommes de coulenr. La municipalitéde
Jérémic éwit compofée de blancs';’ Taffemblée colomiale
étoit compolée de blanes; & comme je vous T'ai déja die

2

dans une des précédentes {fances, eftce a des blancs que
vous devez vous en rapporter fur les excts dont ils accufent
les hommes de counleur @ Vious n® devez pas plus vous en
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yapporter & des blanes connus par leur animoficé contre les
honrmes de coulsur , fur les repreches quils fonr aux
‘hommes de couleur; que vous ne devez écourer d’ume ‘ma-
pidre exclufive les hommes de coulenr fur les faits qu'ils
.geprochent aux blancs. Si des blancs reprochent 3 ‘d'auues

blancs des attocizés commifes {ur les hommes de couleur,
_ceflt 3 eux que vous devez vous en rapporter; patce que

ces blancs incéreflés par le fang, intéreflés par les: préjugés
de leur cafte, ne font pas cenfés devoir mendr for rdes

“faits dontilsinculpentleurs amis, en faveur deleurs propres

ennemis. Vous devez vous en rapporter & des blands quand

il .s'agit d'accufer'des blanes., coiime vous ne devez vous

en tapporter qu'a des hommes de cotileur {ur des faits qui

regardent les hommes de couleurs' Je paffe ; commie je vous

I'ai dic, 4 ce qui regarde le Port-de-Paix. Jai dir. -+
« .« Page : Je demande'la parole pour une obfervarion.

Sonthonax : Vous m'inzerrompez (ans cefle.
Le prefidens » Tu paffes a un nouvean fait.

. Brulley : Ce n'eft pasla une interruprion. T
__.Page + Sonthonax invaque le témoignage des pidces, qu'il
_eounoit fans doute, puifquil indique le lieu ox elles font
" dépofees. Comme il naus importe beaucoup de..connoitre

ces pitces pour les combattre , comme, Spnthonax 2 com-
_bartu celles qui vous ont été prefentées par nous; comme
“peuctme ces pitces nexiftent pas, & que Sonthonax les

jette en -avanr comme. indiquant gu il a_encore desmoyens ,
_je demande que dans .un. remps.moral Sonthonax foit, tenu

de fournir ces pidces , afin que nous puiffions les dé-
“batxe. ; _ j absiter

_ Sonthonax : Je n’indique pas ces pitces comme devant me
fournir de nouveaux moyens dans ia difcuflion, mais pouc

{fervir de preuves 2 la commiffion des colonies; elles, {ont
“entre fes mains, ce n'eft pas 3 moi A les produire. 3

Le préfidnet : L. objection eft entendue, lpm réponfe aufli,
Sonthonax : Je- pafle 3 l'article du Port de-Paix. Ies: co-
lons vous ont dic également que fi les: blancs s'éwoient per-
mis d'enfermer, au Port-de-Paix , dans un bitiment de mort
~ Jes hommes de couleurde certe dépendance, c*¢zoir pour les
{ouftraire 2 la fureur des foldats du 41° régiment. Ils ent dit
enfuite :ilelt faux que Francois Lavaux ait affert d’acheter
]z bateau pour avoir le plaifir de le couler bas. Ils ont dit.
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il éroit Faux qu'on 'ait chargé des hommes de conleur de
?ers. Eh bien! ou les colons [e font trompés, ou ils fone
mal inftruits, ou leur mémoire les ferr mal, ou ils ont vouly
vous en impafer. Voici, citoyens , une picce fur cer objer,
que les ciroyens colons ne nieront pas fans doute, parce
qu'elle vient du ciroyen Meftral, commandant la fliite’ la
-Normande, avjourd’hui 'ami des colons, mais qui étoit alors
Vertucux.

I tic-Fadre(le des citoyens de couleur du PortdePaix
au clup patiotique de Brelt. i
Je ne lalirai pas en entier, parce qu'il-eft néceffiire d'&-
conomifer vos momens; je la communiquerai enfuite aux co-
lons qui feront leurs obfervations. b3

Les citoyens de couleur da Port-de-Paix- au club pa:r'ia:igt;c
de Bref, :

«Réunis 3 la ville ol nous avoir appelés le canon d'a-

tine, arrachés des camps aflis ‘contre l'infurreGtion , nous
fommes’ défarmés par la reame la plus infidienfe , Ia plas
“perfide ,entafles en rade 2 bord de ln Rofielie feconde , vaiflean
de-Bordeaunx. Ly, dans les fers, condamnés pendant quel-
ques jours 4 la ration des criminels), ‘une fois wenre heures
“privés d'ean, couchés au milieu des vers qui rampoieir ag-
«tour' de nous, nousavons végété trente jouts dans lestranfes
les plus cruelles, en butte aux menaces des {atellites'de nos
tyrans', ‘aux infuleds; ‘aux menaces de feot matelots g‘a‘gn_é":,
refte de |'¢quipage de ce navire fatal; . la brutalité desgardes
“tités de nos ennernis & “du bord de Z4df, commandé";’m;

» Boiron: Boiron qui le premier donna {odienx confeil’de
“remplir de fers le navire; Boiron qui, dans un voyage con-
certé i la Torme, devoir favorifer ce projér des brigands
au Pornde-Paix , nous avons vu trente jours la mort de prés.
Elle s'approche enfin : nos bourreaux, un Francais, Lavaux,
2 leur téte , de gré ou de force, alloient étre maitres de
notre maifon flortante, la poufler au large, & la couler 2 fond,,

» Clen éroit fair de deox cents malheurenx entaffds Pun
fur Tautre & liés enfemble : nul veflige d'eux n'adroit pu
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attefter. aux yeux ce-crime le plus affreux ‘apres la Saine
Barthelemi, lorlque la fltre de I'Erat la Normande enue 3
pleines voiles dans ce port. Ogier & Meftral la comman-
doient : ils {avoient que leur mithion éroit d’arracher des wic-
times 2 l'ogp&eiﬁon; ils jettent lancre, &, f{ans perdrerde
temps,» ils brifent nos fers & nous enlivent a leur bord. =3

» Ogier & Meftral, amis fublimes, amis {enfibles, recevez
le tribut de notre reconnoiflance ! La France, en couronnant
yorre civifime , paiera, s'il eft potlible , la dette facrée fue
pousavons contractée avec vous : vous avez brilé nosfers.a
Emportez-Jes., vous lavez promis & note follicitation; em=
portez. & jetez aux pieds de la mére parrie ces fers ques,
tranfportés d'indignation, vous vouliez enfzvelir au fond de -
Tocéan ; quils donnent- au-dela des mers une légire elguiffe
de Pariftocratie de nos climarts : ces dépouilles, arrachées
a TPorgueil de Tancien régime , feront des mrophées parlang
qui atteiteront dans toute la France lo patrioafime nadonab

dognt.vous-yous, &res montrés ici les héros.
s 7% Port-de-Puix, le 1t juin ‘1792, fou
oS igné pour capie > Couvrant-Defcrertes, T abroufle ; Beau~
dor 5 lisutenanr, Griffor - Defcrettes » Gounbert fils , Clary
fils, Calbois; Deyerbaquerechions Defeays fils, Poirevin. ™

» Pour copie conforme A J'original gui'eft entre mes mains
gdépole anx archives du club” patriotique de Breft. -

AR ! -
4 Signé , Meltral , capitaine commandant 12 Normande, »

| T e ek TN ¥
11"y .2 une note: la voici, -

#¥

duttavires)m 1ol i1esh e
Je n'avois dit que 3o,c00 liv, 5 vous voyez qu'on'mettoit
2 plus haut prix la mort des hommes de-conleur;
T

« ( Francois Lavaux offtit 100,000 liv. pour I coque feule

f'f Sonthonax, continue Ja lefure de-la pilce. citée tours
entiere ci-defus. ) & . i

x < v L ud y
““Le¢ prefident: Ce nefon: pas. des faits, ;
. Sonthonax ; Pardennez-mol., car, voici & quoi cela revients

celt que les colons ont nié que des hommes ide couleur ,
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miis dans ce bitiment, éoient chatgés de fer; & vous'verrez
ar cette adrefle que ces hommes de souleur envoient leurs

ts au club de Breft. N
“{ Sonthonax contitive 1a leGture de la méme pitce. )
““'Vious voyez, citoyéns,  que'les hommes de coulenr one
&1é enfermés dans un bateau de mort, pour'étre enfuite poulliés
au large & enfevelis dans les flots;  vous voyez “enfuite
que Francois Lavaux, ce patriote millionnaire (cat ‘cé fonr
14 les patriotes des colonies ) , offrit 180,000 livies pour
avoit leplaific de faire faire lexpédition par fes farellites;
vous voyez aufli que'les fers dont Coient ‘chargés Tes hommes
de couleur’, ont été remis ad Meftral 'pour étre porrés au
< elub de Breft. Vous pouvez fur ce faic entendre e&fr’sf‘é;ui
eft ici, 8 toute la meffranfe de I Normande , qui Fa deja
€l devant la' commillion ‘des colonies’ établie & Breft!
Pricur dela Marne. Voiis pouvez faire aunflt entendte lﬁ;&é&}g
¢out I'équipage compofé deblanes; ilife fomt tris-bien‘cons
duits avec les homimes de éoulenr, @elt Te témdignage’ des
blanC§ que j'invoque ici.pour prouver que lon a youlu
pouller au large les hommes de couleus pour les enfevelic

dansiles flots, pout’prouver que ces hommes de  equlé
ont été chargés de fers, &zique’ cos fersdlsdes ontenvayés
awclub parriotique 'de Brefl Voila®eé 'qué javois i dive

fur le Port-de-Faix. i artiidas s e
“Bruiley : Sonthonax vous a parlé d'nne note , & cette note
weft pas de la méme éctitute que la pitce Tl
Sonthondax +Cela nefainrien, Lo co duslls I 0 Gl
Bruiley : Cela fait beaucorp, cat le figne indicarif dgla
note n'elt pas dans le corps de la ligne' ;" mais: au-deffiss} on
ne, Fa done imileies ek {7710 zmsve ¥ aiognsr by
Sonthonax + Pour vous répondre, il faur que '

-l BT ib ehhe

; o Tloda bt vemer ) viva wind :«ﬂ' :
Sonthonax : 1 écriture de la note eft bien évidemment la
méme que celle du’corpside™da lettre: Vous fuves gue Jes
eopiftes mertent toujours une différence d'éatithre poagdifs
tinguer les notes du corps de la_pitce : cerre difftrenca eft
celle de la coulée 2'la ronde. (Céite nioé n'clt pas rour ce
que je- citerai pour prouver que Francois: Lavanx: vouleir
faice poullerle batiment au lagge & l'engloutr oans les o

i
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31 y a duns le cours de la pitce : Nos bowrroaus , & la tlee
dgfqugf_r étoit Fra.r:'cois Lavan:z, alloient étrs maitres de norre
meaijon flerzante 5 s dlloiene la poufler. au large & la couler &
fond. Cen eft douc pas la nore que jai invoquée (ur ce fait;
d’ailleurs je vous ai déja obfervé que cette notwe eft de. la
méme, main que.leicorps d'écrirure de la letre, Avez-vous

une auatre obfervationa me faire? . |

" Brulley : L'écriture ne me paroit pas telle, & je demande
roujours pourquoi lindicadon de la note eft au-deffus dua
corps de la ligne. Il fanc que les pices aient un caraCtire
de yérité., Al :

Sonthonax : La, pidce émane de Meftral; c’eft lui qui
yous. donnera des explications. -

Brulley: 11y a différence:de main & d'encre,

Page: Je prie le préfident d'incerpeller Sonthenax de dire
par orde de qui les hommes de coulenr ont éi¢ mis en
liberté. :

. Sonthonax : Les hommes de couleur ont été mis en li-
berté le j juin 1792, parordre de laflemblée coloniale,
fix jours apres la publication de la loi du 4 avril : l'affemblée
coloniale seit bien gardée de les faire mettreen liberié pen-<
dant tout le temps que la loi du 4 aviil a &ré inconnue
dans la colonie; elle s'eft, bien gardée de leur rendre juftice;
Celaprouye, & Page:m'aide 2 le prouver, Sie P'affemblée
coloniale éroit complice de laffaflinatqu’on vouloit commettre
fur les hommes de coulen: au Pore-de-Paixs: I affemblée
coleniale favoir quon les avoir chargls de fers, gu'on aveit
voula les couler & fond, & Faffemblée coloniale a gardé
Je filence; c'eft ainfi- gu'elle- s'eft toujours conduite dans
routes les affaires qui regardoient les hommes de coulear,
Lorfquon les a fufillés le 25 aofr 1791, lorfq'on les a
fabllés le 14 actr 1792, lorlquon les a fufillés & Jacmel
lorfguon a affafiiné Ferrand de Baudicre,  lor{que tous ley
exces qui fe font commis idans la colonie font vehus aux
oreilles_de Taffemblée coloniale, elle les a tovjeurs aurorifés
pac fon filence. i fTiG T :

Le préfident : 11 n'eft pas queftion de cela; il ne s'agicque’
de ce qui selt paffé au Posede-Paix. ; 3 :

Thontas -Miliet :Je tire ‘au contraire, non pas une-indues
rion,, mais une preuve, de ce que vient de dire Sonthonax g
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que les’ hommes de couleur ont été mis en liberté le 5 jain
17925 je tire de 13 nne preuve de Tobéiflance de laffemblée
coloniale 2 la loi du 4 avril; car fi Faffemblée coloniale a
ordonné la mife en liberzé, .., ... ! !

Sonchonax : Ce n'eflt pas de cela qu'il sagir. :

Thomas Miller : Car i I'alfemblée coloniale a ordonné la
mife en liberté des hommes de couleur qui n'étoient dé-
tenus & bord des birimens que parce ' qu'ils s érolent armeés
conire la loi du 24 feptembre, elle #i'a fair quiobéir & Ja
loi du' 4 avril. . :

Sonthonax ; Je n'ai rien 3 répondre 2 Miller, parce que
perfonne ne peut trouver étonnant que l'affemblée coloniale
ait mis en liberté les hommes de ‘couleur aprés la publi=
cation de la loi du 4 avril, quand il arrivoit fix mille hommes
pour le {outen de cetre loi. Mais je reviens fvr Paviiele
du Porr-de-Paix , & il faur que j'en tire une feconde in-
duétion, - g ‘
- Les colons ont dit que les hommes de couleur navoient
€ mis 3 bord que parce qu'ils fe font montrés réfrace
taires 4 la loi du' 24 feprembre. Qu'avoient done faic les
homumes de couleur de la dépendance du Port-de-Paix ‘pour
fermontrer réfractaires i la loi du 24 {eptembre Avoient-
ils pris les armes? s'roient-ils réunis pour demander |'ap=
plica_ripn de la déclaration des droirs? Non, ils combartoient
avec voys, ils étoient dans les camps avec vous, ils fe
Battoient avee 1és blancs conire les brigands pour ¢reindre
fe foyer de inlurredtion; & Ceft alors qu'on tive le canen
dalarme , ceft quand ils font appelés du camp en ville, -
qu'on les fait’cerner” par le quarante-uniime téginient, &
cifon les mer fur en bitiment de moit pour les enfevelir
dans les fors! Vous dites que ce far pour les garamtir de
1 rage des foldats du quarznte-uniime régiment, Mais cps
foldats n’éroient que vos inftruniens ; ils ne ponvoientavoir
conire les honistes de couleur d'auirés préjugls ate ceux
que vous leur infprmiez, Vous faifiez agir ces {oldais ; & ils
n'ont cern¢ les hommes de couleut gue parce que vous
Lavez ordomné, C'elt’ du confentement des corps populaires,
de Ja prérendue municipalitd du Port- de-Paix, que ‘cela a
éré fairy c'elt Duny loi-méme qui vous Ta expliqué lords
quiil a éré queftion des bateaux de morr du Porr-de-Paix,
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Duny : Les hommes de coulevir avoient formé un camp
{ur I'habitation Foueflon : }a ils avoient formé une coalition
avec les négres infurgés, avec Cafa-Major; randis que les
blancs du Pert-de-Paix éroient a porrer des {ecours au pore
Margor, au camp Berdn, pour prélerver de lincendie la

artie du Borgne & du Peric-Saint-Louis. A notre retour,
fes grenadiers du tégiment de la Reine, ayant entendu par<
ler des mallacres, du pillage, des incendies que les hommes
de couleur commetroient chaque jour dans la pariie de Jean
Rabel, du Gros- Morne & du Mouftic, réfolurent d’em-
barquet ces hommess, comme je -vous l'ai dit. I1 feroit inu~
sile de vous retracer les dérails que je vous ai domnnés
dans la feance du 19 pluvidle; mais Sonthonax vient de
vous lire une adrefle des hommes de couleur, du 20 juin
17915 adrelle 14 ~plus_pattionque, la_plus-dévouée aux
inréréts de la France. Ebh bien! citoyens, ce ne fera pas,
comme Sonthonax , des pitces ifolées, mais des pitces of-
Feielles que je vous mettrai fous les yeux. Voici une pitce
du 29 aotit [uivanc: vous allez woir' quels éroient ceux que
les hommes de couleur fervoient; vous allez voir s'ils éroient
avec des patriores ou avec des contre-révolutionnaires; je
vais vous les .monrrer fervant Cala-Major, Blanchelande,
Tavallitre , & obéiflant aveuglémgnr aleurs ordres fangui-
naires & de few. Vous voyez qu auflitde qu'elle eur con-
noiffance de la loi du 4 avril, l'aflemblée coloniale s'entprefia
de faire mettre en liberté les hommes de couleur pris pac
les grenadiers du régiment de la Reine, on du moins en-
voyés a bord; car ceft fur la demande formelle que La-
broufle leur chief, l'un des fignataires de la péiition; avoit
fuite 4 la municipalité , que ces hommes de couleut, rap-~
pelés de nodvean au Pore-de-Paix par Blanchelande , revin-
rent au nombre de deux cenc fix; ils furent accombpaznés
de deux on trois cents autres hommoas de couleur affluans
de rous les quarders, envoyés par Pinchina & Chanlatee &
rons les, chefs des hommes de coulenr qui les exciroien: 3
12 révolte. Cafa-Major revinr avec eux aw Porrde-Paixj il
fur nommé de nouveau par Blanchelinde commandane gé-
néral de toutes fes forces : Cafn-Major s'entorira de ces mémes
honumes decouleur , & la nuic il alloir atten Ire Fami for-
rant de chez fos ami; le perc de famille qui fe vepoloit fur
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fa porte des farigues de la ‘guerre’, au retour des camps,
il Tarréeoit , le «conduifoit’dans les cachors & le chargeoir
de fers. Le matin 1l failoit prendre les armes aux hommes
de couleur; & devant les mires & les enfans de ces mal~
heureules victimes , il les traineir dans des canots , & dun
Porc-de-Paix les envoyoir & Saint-Marc : & quiz 3 Pinchinar,
Fami & le complice de Polverel 8¢ Sonthonax, Pinchinat
4 e 3 :

qui {oit 4 la téte dun wibunal'de fang, comme Coffinhal
ici. Nous flimes trente-trois qui rectimes chaeun wne letere
de Cala-Major. Je vais vous lire l]a mienne; je vous ob-
{erve que Ceft le'20 juillet,- apris adrelte {i parriotique,

Duny lics -
Lettre de Cafa-Major & M. Dury s 20 juiller 17924

« MONSIEUR,

» Cleft fans furprife queje vous vois dénoncé par une
pliirion oftenfible de la majorité des -bons citeyens, &
une demande formelle de ceuy de coulenr; ‘pour éwe une des
canles principales des vexations des uns & des  malhetrs
qui défgiem: cette {uperbe dépendance. Ma ‘charge’ m'im-
pole le deveir lde_ vous enicimlrg de vous abfenir de fré=
quenter lesparoifles de cer arrondiffement jufqu’a la Torrie
& ce julquau retour du bon ordre, de la ranquillité pu=
blique & -du rappel des lois- dont le fommeil, avec celui de
toute auterité légitime, nous a plongés dans l'odieufe anag-
chie qui nous confume.. e

» A ces conditions , monfieur , que. yous voudrez bien ne
pas enfreindre , protedtion & shreté pour les propriétés -qui.

outront relter derricre vous vous leront accordées, {auf les
Eafards quwon ne prévoit pass ‘ Rk

» Vous pouvez rendre cette letire oftenlible; elle: décile

mon caradere ,” qui eft d'trre impafible - comme la loi goi
atle, & Lexbeuteur parfait de celle dy 4 aviil , dontije
fuis & préfent linterprite. ) il

Salut. Signé, Casa-Mason », Rt

Sonthonax.: Jobferve que cela eft parfitement -én-:u-jget,
3 la queftion. ‘IR g

Duny
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Duny : Cela elt parfaitement relatif,

Il continue la leure. { Voyez la pitce ci-deflus ).

Je vous obferve que ces mémes hommes font le marquis
de Pigné, le chevalier de Montignac , tous deux marquis &
chevalier {ans marquifar & fans chevalerie; tous deux marquis
& chevalier dinduftrie & {ans propriéiés. Ceft le 20 juille:

ue Cafla-Major , confpirateur, fe dit linterpréte de la loi

4 avril. Je vais vous faire voir ma réponfe a cetre lettre.
Je ne vous en lirai que le dernier paragraphe; la leQure en-
tiere feroit trop longue : vous .y verrez ce que je dis aux
hommes de couleur de mon guartier.

( Duny lit la réponle ).

Exerait dz la réponfe @ la lecere de Cafa-Major 5 lieurenant-co-
lonel des troupes du roi , 20 acir 74,

« 8i les citoyens de couleur n'enflent pas été trompés, on
p'en auroit yo aucun parmi les incendiaires 4 ‘aucun-n'edt
formé de demandes fur mon compte. Sils ‘font ‘dignes du
bienfait de la loi du 4 avril yils apprendront que tour ciroyen
francais s’honore en avouant fa faute , & en accablant de
fon mépris les intrigans qui Pont abufé. Clelt anx citoyens
de couleur que je m'adreflfe. Une bande de {Gi-difant bons
citoyens , dont les chefs {ans doute craignoient des dénoncia=
tions , des aveux, f{e préfenta armée a onze heures du {oir
3 I'hbtel-de-ville , & affirma , {ur fon honneur , que Pinchinat’
( qui éroit bien tranquille 3 Saint-Marc ), fuivi de quarre
mille hommes de couleur , & de deunx mille Suifles , dont
guatre cents éroient déja réanis aux révolrés du Mouflique ,
auxquels le gros Morne avoir ouvert paflage , alloir fondre
fur la ville dans les vingt-quatre heures , {i les hommes de
conleur détenus dans la rade n'éroient relaxés, Le lendemain
matin , jé dis, d’apres les lettres d=s citovens de couleur eni-
mémes 4 la municipalié, que la loi feule devoir abfoudre les
innoceins 8 punir les coupables. Je voulois éviter que les
boiis , efh'?:ﬂé? julqud ce jour , fe trouvafient confondus
parmi les criminels. La loi du 4 aveil n’éroic pasencore connue,

Fome Il Pingi-huitiémie lipraifon.



198
Je le demande aux citoyens de couleur: Quel éroit leur vrai
défenfeur dans cette caule , de celul qui vouleit les mettre &
Fabri de tout reproche , ou de ceux qui les jetoient pour tou-
jours dans la foule des acculés? s'ils réfiéchiflent , ils feront
juftes, Ils m’onc connu avaat les troubles , & vous aufli.
Ami de Lordre & de la paix, je faurai tout oublier, tour
mépriler.
» Salut. Signé, Duny »,

Vous voyez par ces deux lettres que les mulitres du Pore-
de-Paix avoient éé, avant leur arreftation & depuis, les
agens des confpirateurs de Blanchelande , de Lavallitre , de
Polverel & Sonthonax.

Le prefident @ Sonthonax : As-tu quelque chofe 3 dire
Ba-deflus?

Sonthonax : Non, Deny a répondu pour moi.

Verneuil: Vous vous rappelez que dans les précédentes
{éatces , Sonthonax vous a dit que, lorfqu’on ent placé les
hommes de couleur dans le bitiment, on fit venir {ur le bord
de la mer une pitce de canen de quatre poux les couler a
fond. Si cette pitce avoit éé amenée pour les couler bas,
certes , les hommes de couleur , a I'inftant o on leur rendoit
la liberté, n'avroient pas manqué d’en parler dans adrefle
dont Sonthonax vient de vous donner lecture, Puilquils n’en
difent rien, ceft une preuve que le fait eft controuve.

Sonthonax: Quand jai cité le faic de la pitce de quatre ,
amenée {ur le bord de la mer, j'ai cité la perfonne de qui
je le tendis, ceft le Cir_oye‘n Ler‘._ai. Les colons ont dir que ce
Leroi eft aux Etats-Unisd Amérique; jele croyois en France:
mais un fait ne déruic pas lautre. Sur cette partie je m'en
téfire ala pidee.

Page : Je palied’abord {ur les fers qui ont fervii enchainer
les mulicres. Les fers qui ont fervi a enchainer 200 mulirres
font bien pefans , & font une grande maffe. Il eft donc éren-
nant aue lindividu quia ceruiié la léealité de cere pitce,
r'mt pas mis an bas g2 il 2recy ces fors ; il eft éronnane
qu'il n’ait pas dit dans quellicu on trouveroit ces fers qui ont
{ervi anx mulatres. Je penie mei que celt une image que les
hommes de couleur avoient employée pour exprimer combien
ils étotent fatigués de leur déteniion ; mais Senshonax vews
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a dir que Paffemhlée coloniale navoir mis les hommes de
couleur en liberte, que parce quelle {avoir quiil arrivoir fix
mille hommes-de I'rance. Loriqu'il a été queition de ce que
L'aifemblée coloniale avoit fait pour les hommes de couleur,
3 I'époque ol nous avons eu la parole , j2 vous ai donné con-
noitlance de hui: a dix lewres, dans lefquelles 'aflemblée co-
loniale demande a grands cris A fes commuffaires , de faire
toutr ce quils pourroient auprés de l'ul_‘l'en‘,blée nationale &
du roi, pour obtenir des {ecours, & fur-tout des généraux
révolurionnaires.

Le prefide ¢ : Ce n'eft plus |3 ebjet de la dilcuffion.

w Page: Ceft que cela derruir toujours Lalliégaion,

Lecointe { membre de la commiffion ) : 1l tauc vous en rés
férer A ce que vous avez dit déja; car vous reviendriez cter-
nellement {ur le méme fuir.

Brull y: Nous avons démonité que ce n'éroir pas par
crainre que I'affemblie coloniale le faifoir, parce queile igno-
roir larrivée des fix mille horimes 4 cette époque,

Page : Puilqu'il eltinutile de préfenter de nouvelles pitces,
il eft du moins important de faire voir que les hommes de
couleur navoient éié enfermés que parce quils éroient Jes
jnftrumens des con:re-révolutionnaires ; ils* étoient fur-iout
les inftrumens de Cafa-Major , lequel a é:é dénoncé depuis
3 Sonthonax & Polverel, & porié fur la lite, dont con-
noiffance vous a é ¢ donnée. Cala-Major eft connu par plu-
fieurs lettres, doni les originaux {ont dans vos archives, &

ui vous annoncent combien il éroit contre-révolutionnaire.
?)LH'.I}’ vous en a lu une aure...n...

Perneuil: T ailleurs Sonthonax vous a dit lui-méme qu'il
Tavoit envoyé a la onvention.

Sonthonax : Cleft twis-viai; il eft méme part fur Lavifo
Iz Papillon.

Pag:: Je vais vous dire quelle influence il avoir fur les
hommes de couleur. Le 20 juitlet 1792 , Cafa-Major écriveir
aD.ny, quil lui ordonnoir de forrr des fix parciiles de I'az-
rondiffement du Por:-de-Paix,

Le préfidens: On a déja dit qu'il y aveit trente lettres.

.Page ; A labonne heure, fi cela n'eft pas combarru.

Duny : Tai unmor 2 ajouter. Je vous fais o%'cn?'er 5 Ci~

N 2
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royens, que le citoyen Leroi, offi
Celis, maire; Egron , {enéchal; 1
nous venoms de patler, & une vingizine d'autres connus par
tous las facrifices qu'ils ont fairsa la révolution , & par leurs
principes ;ont €€ proferits par Cafa-Major; & vous {aumez

que les mémes patriotes ont été €gorgés ou profcris par

Polversl & Sonthonax.

Sonthonaxs Cela eft de roure fauileeé, 11 eft bien éronname
qu'on vienne ici jeter des fairs concernant ma mifBon, quand
il sapicde Telprir public de la colonie avant men arrivée.
Ces honunes quon vienr de citer éioient de la fa@ion de
I'aifemblée de Saint-Mafc, ils ont ézé déportés par moi; car®
je vous démentrerai toutr-3-I'heure quil n'y avoit pas de
patrioes dans la_colonie dans e fens de la France, qu'il ny
avoit que deux factions, les royaliftes & les indépendans, &
quil n'y avoit de patriotes que les homemes de couleur.

-+ 1l n'y aveit pas de patriotes jacobins.
Th, Millee: Le capitaine Eoiron,celuﬁ dont il paroit que
les hommes de coulesr fe plaignent le plus dans leur adreffe,
a &ré dénonce par les colons & Polverel & Sonthonax.

Sonthonax : Je I'ai embarqué pour la France.

Th. Miller : Or, vous voyez qu'on ne confervoit pas. les
mauvais {ujets dans ee pays-la.

Senthonax : Vous conlerviez ceux de votre f2%ion. Lor(=
que j'ai reproché aux meneurs des colons blancs d’avoir faie
exécurer dans la rade du Mble foixante négres fuiffes, Brulle
a répondu qu'a la vérité ce memrtre affreux avoir écé cominis;
mais qu'il aveit été commandé ‘_Ear les agens du gouvernsment,
& exécuré par les foldat de Diflon. Brulley charge le gou-
vernement & un crime done la faction dw Port-au-Prince cft
feule coupable. La tactique des colons eft woujouirs de charger
Jes royaliftes & le gouvernement des erimes quiils ont partagés
avec Blanchelande & [es adhérens. Ils vousdifen: que c’étoient
les {oldats de Dillon. Eh bien! Non'; ce meurtre a été commis
par une députation du Porr—au—‘l’rince > compofée touie de
gens atachés a la faction de Saint-Marc & de gens réfugiss
a:: Mble , connus fous le nom de Saliniers. Le citoyen Gen-
ton, maire du Mble, avteftera, il le faur, 2 la comniiffion
dos eolonies, ce que je vais vous lire. :
1l cenunence 3 lire une pidce comumengant par ces mots;

r-municipal j le citoyen
is Lavaux ; done
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« Je foulligné maire de la commune du Méle, &c, »,

Le prefidene: 11 eft inutile de lire cetre pitce 5 ceft une
déclaration de témoins.

Duny: Ceci nous conduireit 2 en lire dix aurces qui dé-
truiroient celle-la.

Brulley : Je raméne la difcuffion 4 ce que j'ai déja dir 3~
deflus; c'elt mot qui ai cité le fair, Je demande A dire v mot

ui éclaircira rour ; cela évitera la peine de finir.....

Le prefident : Laifle terminer,

Sontkonax : e citoyen Genten vous dira qi'une dépu-
tarion éwoir envoyée par le Porr-au-Prince 4 l'affemblée co-
loniale; allant au Cap elle a reliché au Mble, A la pointe
de la prefquifle du Méle éroir mouillé le bisiment fur le-
quel &roient les 230 négres fuilfes. La députation s’emik arqua
a dix heures du foir pour aller an Cap, Le bigment {ur fequel
é&roit cetre dépuration du Port-au-Trince apparsille en pro-
fi-ant de la brife, & joint le bitiment od éroient los nizres
fuilles; il jerie lancre; la dépuration monte 3 bord du
navire; les hommes connus {ous le nom de Saliniers, y
moentent avec elle, font veniz {ur le pont foixante nicres,
denx & deux, & ils ont fur-le-chamyp la tére ranchae. Voila
la manidre dont s'eft paliée Lairocitd commife dans la rade du
Mtle. Ce ne font pas les foldats de Dillon, ni les agensdu
gouvernement qui I'ont commife ; car, felon les colons, les
agens du gouverncment foutenoient les hommes de couleur
& les noirs. Les agens dn gouvernement &ioient bien loin de
les faire décoller, & ¢ étoit précifement la faction du Port-
au-Prince reprélentée dans la rade du Méle par cerre dépu-
tation compofée d’ hommes tors connus par leur airachement
2 la faction de Borel & de Saint-Mare, qui [ont les véritables
aureurs de ce meurtre. Voild ce que javois 3 dire (ur ce qui
s'eft paflé dans la rade du Mél=

Brulley : Genteon écrira ce quil voudra , Sonthonax dira
rout ce qu'il voudra : mais Dumontellier , chef du camip de
a Saline , remettra fur le burcan des lettres de ce méme Gen-
ton , dont la date vous prouvera qu’il écrivoit & Dumontellier,
chef du camp des Saliniers, aprts I'événement qui- elt arcivé
au Mble. Si le chefde ce camp_étoit encore au camp de la
Saline, il pe pouvoit pas gire au Mole pour y égorger des
negres.

NS
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Le préfidenz : Cela a déja &eé dir

8o zionax s Te n'ai pas dit que ce fut tout le comp de la
Saline qui ait égorge les nt {uilles dans la rade du Méle.
J'ai dir que c'éroient les Saliniers rétugics; & pendant tout le
tenips que le camp a édallis 4 la Saline, il y a eu correl(pon-
dance perpéruelle entre le Méle & la Saoline, il y 2 en'desmun-
nitons fournics le Mdle aucemp de la Saline; lefquelles
muniucns ent éré prifes dans le Mdle par les Saliniers , & me-
neesaucamp de b Saling voili Pexplication que j'avoisa donner.

Fernezif : Je n'ai qu'un mor 2 dire. Sonthonax ne conneic
gutie le Mole, puifqu'il vienr d'annoncer gue la dépuration
eu Pore-au Frince , embarquée {ur un bateau, eft patiie dang
la nuir a la brife. T1 eft ben que vous {achiez que la brife ag
Méle (e déclare depuis le marin huic 2 neuf heures, jufgu’au
foleil couchant; & que le foleil couché , elle fe reporre an
large, & que pendunt la nuit, ‘aucun bitiment ne peue forrir
de la rade du Méle. Le jour, a toute heure , les bidmens
en lorrent ;

Sonthonax : Le fair eft abfolument faux ; de nuic & de
our, par tous venis, on fort de la rade du Méle. Tous ceux
qui connoiffent les lieux vous le dironc.

Th, Milec: Mot qui fuis marin depuis trente ans, qui
connois Jabuie mieux que Sonthenax, j'aflirine que ce ne font
pas-la les vents régnans. :

Senac : 11 y a une cenrradiftion bien plus forte que je vais
relever. Sonthonax vienr de vous dire que les nigres fuilles
ont été égorges par la députation pattie du Port-au-Prince,
& qu'en tace du Mole la députation ayant appercu le bitiment
fur lequel éroient lesnégres fuilles, éroir venue mouiller avprés;
& qu'aidés par le camp des Saliniers, ils étoient montds dans
Je bariment ,; & avoient égorgé les nigres {uifles,

Scnekorax: Ja n'ai pas dit cela; le citoyen Senac dit que
la députation étant devant le Méle , a mouillé & eft entrée.
Ce n'eit pas cela. La députation du Post-au-Prince a reléché
au Méle; elle y a ftationné, elle a levé lancre du Méle pour
aller s'arrézer &-1a pointe de la prefgu'ifle ot étoir le bitiment
qui contenoit les négres {uifles.

Senac : Mun oblervation eft alors de trop : j’avois entendu
autrement.

Clauffoa : Sonthenax sappefantit fur ce qu'il appelle la

o
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f2&tion du Porr-au-Prince, parce qu'il veur excufer la ca-
nonnade done il {cra queftion dans la difcufion ulérienre ,
relatdvement aux nigres {uifles qui ont éré mullacrés par les
agens du gouvernement & les foldars dy régiment de ]Bil]on.
Jis me lont pas éré par une dépuraton du Pori-au-Prince
qui 2 ftationné auMdcle. Il y a eu deux dépurations du Pore=
au-Prince; je faifois parde de la feconde. E!_ y aveli trois fe-
maines ou un mois que l'affaflinac des {oixinte negres avoit
éré commis , lox{que la premitre dépuration arriva au Méie. .
La feconde y arriva un mois aprss, dans.le remps que la
premitre avoit ddja fair veile poor le Cap, Moi qui fai.:ois
partie de cetre députation , je fus 2 la municipalité du Mole,,
& 1 le citoyen GGenton, maire , . nous rendic compte des
circonftances de Taffeffinar des nigres {uilfes, & de celui
des citayens Moler & Guiton, qui éroient conflidérés comma
des agens du gouvernement. Ainfi laflatlinar des négres {vifes
m'a pas pu ére commis par la députation du Porr-au- Pripce,
arce qu'elle n'éroir pas au Mcle a cerre épogue; ni par les,
galiniers qui n"f érolent pas plus que la dépurazion. -

« Sonthonax : 'Tout ce que vient de dire Clantlon , proave:
{enlement que ce p'eﬁ pas la députaton dontal éicir membre
qui a commus l'affaflinar; mais qu'il y.avoit ex trots {emaines.,
auparavant une autre dépuration........ : SR -

Clauffon: T'ai dit que cetre dépuration étoit_pattie pour le
Cap > guand l'affaflinac a été comiis, & cette dépuration ¢~
roit point au Mole. 5 e b gatsa i

Sonthonax : Vous dires ce qui n'eft pns.__I_._aEg;i,"!i;ata éié
commis en pariant pour [2 Cap. S Guns 4

- Clauffon: Daillews je prie le citoyen préfident d'inter-
peller Sonthonax, 2 quelle épogue Iaflaffinat zu Mole a é:é
cosmmis, & i quelle époque la députation qu'il accufe eft
arrivée. =

Sonthonax: Je ne peux pas dans ce moment-civous donner
eette époque , mais je vous la dennerai.

Fondeviolle : Je n’ai pas $té préfent aux débats. Je vous
obferverai que, fi ma mémoire ne me trompe pas;; je crois
avoir une preuve que ce meurtre des {oixante nigres {uiffes,,
n'apas ée commis 2 bord du bateau ol ils étoient enfermés,
mais bien dans les calemates du Mole. Ma mémoire ne me
fert peut-étre pas bien; mais je trouverois c&:m]iI imes papiers

s




104_.

ia preave qu'ils ont été égorgés dans les calemates du
Méle.....

3 Par conféquent par les {oldars.....

Er point 3 bord du bitiment. Je vous don-
neral uae’ pitee bien officielle & bien oftenfible, je n'en ai
que de celles'ly s je la produiral démain. ix

7 Buny: Je prie le citoyen préfident d'interpeller Senthonax
de parapher'la pilce de Genron.

“Le préfident *'On ‘ne peut pas donner de lauthenticité &
une pidce qui n'a pas été lue. :

Ferncuil: Toblerve quieffeétivement il y a des cafemares
au Mole; & je connois cela , parce que jai été long-temps:
en garniton dans certe ville, ]E’es cafemates font au Fort
d'Orléans; Te Fort d'Orléans eft précifément au mouillage &
fur le bord delamer; 8 c'elt 12 ob fe cient la principale
garde dela ‘garnifon.’

" Fondeviolle'” *Ces nigres fuifles , quand ils font arrivés ,
ont "€té envoyés par Blanchelande pour étre employés aux
travaux de I'Frat. Voild pourquoi ils ont &ié envoyés au
Méle; & en'defcendant ils ont éré égorgés par les {oldats,
& Ton ‘a témbarqué les aurres, qui font revenus au Cap.
La, onles a émbarqués fur un auire bitiment ol ils éroient
enftation; & ¢eft Foir le citoyen Sonthonax a fait fotrir cenx
qui exiftoient encere, parce que beaucoup d'enrt’eux éiatent
miorts diy’miativiis traitement & de la mauvaife nourrituce
qu'on leutdénndic, comme' I toutes les woupes , par 'ad-
miniftration , dont Peuget étoit le chef. Clelt ce qui les a-
fait-phriry car 1l n'y én a'ed ‘aucun de mort, égorgé au Cap,
s {ont rous morts du mauvals traitement qu'ils one elluy 4.

- Sorthorizz * I ws-vral QWi o'y en a pas en d'égoraé
an Cap;'ils font"morts de ‘maladie ;" parce qu'ils éroiehr en-
taffés- fur ith-bitindent off oiles' laiffoir au miked dés vers &
de la pourritgre. Je n'en ai pu fauver que dix-huit, que’
il faic mettfe furle” Jupiet,” pour fervit “en qualitd de
matelots, ¢ bien! ces'dix-hmit onr encore difpatu, on du

nioins je n'ai’pas pu en avoir encore de nouvellés.

“Perncuil Jevous prie ,  citoyen préfident 5 d'interpeller
Sonthonax de”dire 3 guelle époque il a mis ces dix-hyie
nigres & bord ‘du vaiffean le Jupiter.

Th. PMiltet + Ce'fir a &té dit dans les débats: je le re~ *
pite’s C'elt huit mois apris leur ariivée.
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- Sonthanax » Je viens de vous érablic patticitliéremert darm
1a difcuilion que les hommes de coullzir, loin d’avoir éié
les aggrefleurs , dans la guerre qui a en lieu entreux &
les blancs dans la colonie, avoient été toujours ataquéss
Je vous lai prouvé par Ferrand de Banditre , & les
fairs {ubléquens. Qu'ont faitfes afemblées coldniales pour
Protége: cette cafte infortunée @ Ont-clles jamais ordonné
des informarions contre. les atrocités dent je viens de vous
faire l'énumération? Ont-elles erdonné des informatiens
ur lévénement du Mole qlue je viens de vous citer 2
Certes, i l'aflemblée coloniale n'efit pas approuvé ces’
‘meuvrcmes commis fur les hommes da coulenr & fur les
noirs , elle auroir ordonné des procedures , comme moi-
méme je l'ai fait pour douze prifonniers qui ont éré
£gorgés fous mes fenéires , pn{omuel:s qui m'éroient en=
voyés par le général Rochambean. Eh bien | on n'a pas
rrouyé un feul rémoin dans le quartier qui les air va
&zorger fux le perron de la comliliglon |_:1v1]e. Je reviens ala -
difcuflien générale, On vous a dis, citoyens, les hommes
de couleur ont &ié pourfuivis par les b ancs dans la celo-
nie , parce que les hommes de couleur étme;n de; contre=
révolutionnaires , ot des agens de la centre-révolution. On
s'eft fondé , pour affurer Ja chofe, fur ce que des agens *
du gouvernement protégeoient les homm_es de coulcur,‘iur
ce que les agens du_gouvernement éroient ayvec eux a la
Croix des Bouguess lors de la formation de la confédéra-
tion , fur ce que par-tout ol la ;e‘tufel des hommes de
eouleur triomphoit, les mulllﬁ:lpﬂlit&s‘dlrp:il'fn’ﬁ(.)](:l'l!’. Les
hommes de gouleur, il eft vrai, ont été prowégés par les
agens du gouvernement , ils ont & protégés ﬁmrdﬂpem;
ceft-i-dize , que le gouvernement fa:f01t [F:?}b‘larlt de- les
{outenic con:re les nhemb\é_ei _co[onmles-,_celt—awcur_e s cgie
je gouvernement lenr fourniffoit, quand ils en avoien: be-
{oin, dela poudre & des armes. Le gouverneur Blanche?.‘mde,
d’accord avec les affemblées cu]on{nlcs » s oppofoit officiel-
Jement ala réclamation de leurs. droits, & les agens de Blan-
chelande avoient Lair de les fouremr_dnns cetze réclamarion,
T.es hommes de ceuleur ont été, dit-on, coalifés avec leg
agens du gouvernement , parce que ces agens [e trouveient
gdans leurs affemblées. Mais les hommes de couleur , rejers
Tome ILI.  Finge-huitiéme livraifon. N s
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tés conftamment par les affemblées ecoloniales, pourfuivis
par cenx qui fe difoient le peuple des colonies, quel abri
devoient-ils chercher: Ne devoient-ils pas fejetter dans leg
bras de ceux qui leur offroient les moyens de reconvrer leurs
droits politiques? Siles hommes de couleur, dans le com-
mencement 3e lenr prife d'armes, ont ménagé les agens du
gouvernement, c'eft parce qu'ils éroient pourfuivis par les
aflemblées coloniales. Lorfque , dans les premiers fitcles de
1a monarchie, les rois fe ?’out'joiuts aux communes poeur
abaiffer la nobleffe & le clergé, a-t-on fait un crime aux
communes d'avoir accepté la médiation & les fecours
du tyran pour brifer les fers dont elles étoient chargéesy
Lorlqian commencement de la révolution , les communes
{e font lervies de 'autorité de la royauté pour abattre les
prétentions de la noblefle & du clergé , les prétendus pa-
triotes de la meblefle & du clergé ditoient que les commu-
nes fervoient la royauté, Certes je fais bien que les facri-
fices que faifoient les rois en faveur des communes, ne
partoienc pas d'un cceur générenx qui voulit la liberté du
yeuple. Je {ais bien qu'ils vouloient s’étayer du peuple pour
abattre les vieux corps qu'on appeloit les foutiens de la
menzarchie; mais aufli on ne seft jamais avi(é de faire un
crime aux communes de s'éire fervies de Iinfluence du roj
pour détruire la noblefle & le clergé, qui érolent les pre-
miers tyrans, Hé bien ! ne perdez jamais de sue , citoyens,
que les blancs de la colopie éroient dans le méme rappore
avec les elclaves & les hommes de couleur, qu'en France
la ncblefle & le clergé 4 V'égard des communes. Les blancs
de la colonie ont voulu la révolution, en confacrant l'ef-
clavage & I'éternel avilifement des hommes de coulenr ,
comme ‘le clergé & la noblefle en France vouloient bien
faire la révolution, i condition qu'on conferveroit les pré-
latures , les béntfices & les charges de la magiltrature &
des grands officiess de la couroppe. Il en a été de méme
dans les colonies, Les blancs, quand ils ont voulu'la révo-
luton , ent donné limpullion révolutionnaire au pays; mais
als ont voulu arréter cerre impulfion lorfgu’elle s'eft dirigée
gentre eux-mémes ? ils ont profcrit, continué de proferire
Jes réclamations des hommes de couleur , les réclamations
drommes Gbresy feurs égaux; ils ont voulu, difenc-ilsy



1o

paratalifer la révolution dans la colonie. Non, ce weft
as la révolution francaife qulils ont vouln y nawmralifer ,
c'eft la tyrannie indépendante.

Le prc:{}’dmz: Vas aux faits,

Sonthonaz : Ce raifonnement étoir trés-néceflaire. Main~
genant je paffe aux faits. On a dit: Les hommes de cou-
leur ont détruic les municipalités par-tour od leur caufe
n:iompl}oir. Eh bien! oui, depuis le commencement de la
prise darmes au mois de juiflet 1791 julguau concordar
du 11 feptembre, les hommes de couleur ont {ubftité,
dans tous les lieux o ils font enttés en vajnguenrs, les
commandans pour le roi-aux municipalitds, & en cela les
hommes de couleur n'ont fait que dérruire des aggrégations
ariftocratiques uniquement formées de blancs , pour remet-
tre dans les mains des commandans pour le roi l'autorité

ue ces aggrégations ariftocraziques vouloient retenir pour
elles (eules. lais dira-r-on , les hommes de couleur, puif
-qu ils dérruifoient les municipalités compofées de blancsfeuls,
auroient di alors demander fa convocation des affemblées
primaires pour y [ubftituer des municipalités vraiment legales
compeftes des citoyens de tautes les conleurs. Les hommes
de couleur éroient enchainés alors dans leur bonne velonté
par le décrer du 12 octabre , dont un ardcle {pécial main-
tenoit les anciennes lois jufqua ce que de nouvelles euf-
Jfent. été faites pour la celonie, Ils éroient enchainés par l=
décret dn 11 février, qui défend Vexéeution de tout acte
organi{aif des colonies avant l'arrivée des premiers com-
miflaires civils, Lors que les hommes de couleur érofent
forcés de rendre aux commandans pour le roi l'aurorité
qu'ils arrachoient a des municipali'?s "illé{::.,lcs‘, aux muni-
_gipalités: qui étoient Fouvrage de afferbi¢e indépendante
de Saint-Marc , 1ls ne failoient que fuivre les lois na-
ronales. :

Les hommes de couleur, lorfqu'ils ont pu s'affranchic
de ces lois, lorfquiils ont pn par un concordar ramener
aux principes les blancs, ils fe font bicés de le faire, &
je vais le prouver par les concordats eux-mémes. Les
hommes de conleur, qu'on ‘accule d'avoir &té les ennemis
_des corps populairss , ont eus-mémes demandé la forman

" gion des corps papulaires dans le fens de la loi, ‘

Senac ; Je demande la parole, §
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Sonthonay : Permetiez, je n'ai pas finl mon raifonnement,
Cleft dans ce fens quil faut dire que lorfque les hommes de
couleur diffolvoient les municipalités ,, ils fervoient les inten~
tions des enmemis de la France; car, en dillolvant les
municipalicés , ils fervoient les incéréts des royaliftes, ‘qui
ne vouloient pas-de municipalités, ni blanche, ni de cou-
leur. Ceux-ci n'en vouloient aucune, parce qu'ils vouloient
maineenir dans la colonie ancien régime rout pur. Lorfque
les hommes de coulevr (e font appercus du picge que leur
tendoient les contre-révolutionnaires (les hommes de cou-
leur , maitres alors dans la province de 'Quelt, dictoient des
Jois aux blancs, des lois favorables a la révolution ) , ils ont
demandé l'application des principes francais. 1l feroit wop
long de vous lire le concordar: je me contsnterai {imple-
ment de vous lire 'extrair des articles qui contiennent le
veeu des homimes de couleur ponr un régime libre, le veen
des hommes de couleur pour les municipalités.

Th. Millez ; Citoyen-préfident, une interpellation confor=
mément a Parréeé de la commiflion.

Sonthonax : Il eft impoflible que je continue tandis que je
fuis toujours interrompu. Je n’ai jamais ainfi coupé la pa-
role aux citoyens colens au poinr ot ils le font lorique ceft
moi qui parle.

Thomas Miller + Ceft conformément’a Varréeé que je de-
mande la parole.

Lecointe, membre de la commiffion : Larrété de la commif~
fion ne porte pas auon interrompe A chaque inftant,

, Sonthonax : Voici le concordat du 11 {eprembre,

I Lies

Concordat paffé entre les citoyens du Pore-au-Prince & [les
citoyens de couleur de la mime partic de Saint-Domingue
i1 fepeembre 1791,

Demande des commiffaires de la garde nationale des
citoyens de coulenr.

ARTICLE PREMIEAR,:

« Les citoyens blancs feront caufe commune avec les ci~
toyens de couleur , & contribueront de toutes leurs forces 8¢
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de rous leurs moyens i I'exécurionlittérale de tous les points
des décrets & inftrutions de I'aflembiée nationale, fanftionnés

ar le ro1, & ce fans reftriction & {ans (e permettre avcune
jnterpréation, cenformément 4 ce qui eft preferit par Vaf-
{emblée nationale, qui- défend d'interprécer fes décrets. —
Accepté.

G2 0

» Ont demandé les {ufdits citoyens la convacation pro-
chaine & louverture des alfemblées primaires & coloniales
our tous les citoyens actifs aux termes de lardcle IV des
inftructions de I'affembiée nationale, du 28 mars 1790. —

Accepté.
o : VIIL

» Que le fecret des Jettres & correfpondances f{oir {acrd
& inviolable , conformément aux décrets nationaux. — .Jc-
ceptc.

IX.
» Liberté de la prefle, fauf Ia refponfabilité dans le cas
déterminé par la loi. — Aecepeé. » 2

Voila les principales difpofitions du concordat du 11 fep-
tembre. Vous voyez que les hommes de coulenr, quidictoient
1a loi, qui éroient les maitres dans les quatorze paroifles de
Fouelt, ne fe font fervis de leur influence que pour obliger les
blancs a accepter les lois de la France. Ils tombent dans le
fens des blancs, lorfqu'ils demandent la formation des af-
femblées coloniales; mais ils veulent des aflemblées coloniales
dans le fens des décrets.

Thomas Miller: Je puis faire mon obfervation.

Sonthonax : Je vous demande pardon; je n'ai pas fini. Je
{uis cbligé de réunir au concordat du mois de feptembre, I»
traité de paix don: on a fouvent patlé fans le citer.

Ferneuil: De quelle année?

Sonthonax : Du 28 otebre 1791. Les hommes de con-
leur , daus les difpofitions de ce traité, aprds s'éwre plainis
des diftérens refus quiils avoient effuyés des blancs qui les
combattoient fans ceile, difent:

i
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I lie :

Traité de paix enzre ks citaycns bancs & les citoyens de
coulenr des quacory: paroiff s de I'Ouefl de la partie fran-
gaife de Saint-Lomingue , du 19 odlobre 1791. !

« Tl aéé dit dela pare des ciroyens de couleur que tous
ces refus , différens avis , des lettres incendiaires , des libelles,
Parrivée des vaifieaux anglais, & les bruits d'indépendance
qui couroient, avoient depyis long-temps répandu lalarme
& le défelpoir parmi les citoyens de couleur, su point qu’il
a fallu route la prudence & la farmeté des chefs pour conte-
nir I'impétuolité de leur armée; que dernitrement encere,
apits les propofitions de paix faices par ]1; lewre de M.
Caradeux, commandantgénéral de la garde nationale du
Porr-au-Prince , en date du 12 du courant, & dans un temps
ol tout devoit concourir a faire cefler les malheurs qui affli-
gent cette colonie, les mal-inzentionnés du Port-au-Prince s
s'étolent poriés a des exces incroyables d’effervefcence con-
tre un dé:achement de larmée des citoyens de couleur, qui,
{e repofunt fur la foi des promellas & des traités, avoir éré
cherchier des vivres au Port-au-Prince; en forte que malgré
les bonnes intentions & les effores des vertueux citoyens ,
ce detachement, apris avoir échappé A la fureur de cenx qui
le pouriuiveient, a été obligé de revenir au eamp fans ap-
poiter les vivres qui avoient ¢té promis. »

Voici les demandes des citoyens de couleur acceptées
d'abord par les citoyens blancs.

Il Lie:

ARTrciE PR EMIER.

«Le concordat du 11 feprembre dernier entre les cirovens
blancs de la garde nationale du Port-an-Prince , & Iz garde
nationale des citoyens de couleur campés an bourg de la
Croix-des-Bouquets, {era reconnu légal & conforme i la
Confliturion. En conféquence,, les articles qui y font inférés,
feront exécutés {uivane leur forme & teneur, avec les chan-
gemens, amendemens & augmentations qui pourront &we
faits pag le préfent trai.é de paix. — Aecepze.
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s> L'arrété de la paroifle du Port-au-Prince, endare du 11
réfent mois, porrant callation dudit concordat, du 11 f{ep-
remabre dernier, fera déclaré nul & de nul efter. — ~ccepé.

Pour l'intelligence de ces arricles, i! faur vous dire quela
municipalié du Pore-ao-Prince avoir une telle horreur pour
route efpice daccommodement, {ve-tout lorfqu'il portoir le
cachert des principes francais, des principes de l'aflemblée
nartionale, qu'elle avoir caffe le concordar du 11 feprembre.

Il continue 2 lire le traié de paix.
Taves

»» L'article premier du concordat du 11 {eptembre dernier
fera exécucé {elon (u forme & reneur, & les citoyens blancs
& de couleur s'entendront pour réclamer aupris du repré-
fenrant du roi l'exécution liciérale de tous les peines & ar-
ticles des décrers & inftru@ions de P'aflemblée natenale »
{andtionnés par le roi. — dccepee,

VeIl

2 Accepté en ces termes:
»» Les paroilles qui ont envoyé des députés i V'affemblée
rovinciale & provifoirement adminiftrative de Poueft, les
recieront fans délai. Néanmoins tous les aétes de ladite
affemblée {ublifteront proviloirement tels qu'ils exiftent ac-
ruellement dans chaque lien , en atendant les nouveaux plans
d’organilation qui deivent étre envoyés par laffemblée nario-
nale, ou julqu'a la décifion que portera & cet égard la nou-
veile affemblée coloniale, 2 11 rélerve néanmoins des adtes
ui auroient porté ateeinte aux droits des citoyens de cou-
Jeur, lefquels font dis-a- préfent déclarés nuls & de nul
effer. :
: A o B By

» Les citoyens blancs de toures I¢s paroiffes de I'Ouelt
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rappelleront leurs dépurés a Taffemblée coloniale, révoque-
ront leurs pouvoeirs, & {upplieront M. le général d'opérer fa
éiflolution de cerre aflemblée , fi micux elle n'aime pronon-
cer {a diffolution.

» Accepré avec la condition que les a&es_ de ladite affem-
blée fubhiteront provifoirement, & feront foumis en défini-
uf 4 la décifion de laflemblée nationale, a la réferve de
ceux qui auroient porté arteinte aux droirs des ciroyens de
couleur , lefquels font des-3-préfent déclarés nuls & de nul

effer,
; B =2,

» M. le général fera prié par MM. les commiffaires blancs
& de couleur réunis des quatorze parcifles de la province de
YOuelt, de faire, dans un mois, & compier de ¢z jour, une
proclamation porrant convocation des affemblées parciffiaies,
auxquelles feront appelés tous les citoyens actifs indiftin&te-
ment aux termes de larticle IV des inftruétions du 28
mars 1790, A I'effer de nommer des députés 2 la nouvelle
affemblée coloniale , lefquels feront invités & {e rendre a
léogane pour y déterminer le lieu le plus favorable asx
{éances de ladite affemblée. — Accepec. g

XoVali=T

» Pour annihiler tout fujet de haines & de divifions,
our bteindre le fouvenir des injuftices qui ont é1é commi-
es envers les citoyens de couleur , il fera fair, dans les pa-

.roiffes de la province de oueil, un fervice folemnel en mé-
moire de ceurx qui, depuis le commencement des troubles,
ont éé factifiés a la paflion & au préjugé. — Aecepee,

XXV

» Pour ne liffer ancun doute fur Ja pureté des fentimens
qui animent les citoyens de couleur , ils jurent avec les ci-
toyens blancs de foutenir de toutes leurs forces la nouvelle
conflirution, & de verfer la dernitre goutre de leur {ang
pour soppofer an retour de Tancien régime, — Accqpfg’.

» Nous faifons le mé¢me {erment.
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XXV

s» Les citoyens de coulenr ne voulant s'écarter en aucune
manicre de la marche preferite par laifemblée nationale
pour lexécution d¢ fes décrers , demandent que le concordac
du 11 feprembre dernier & le préfent traité de paix {oient
{oumis 2 fon approbation , déclarant s'en rapporcer abfolu-
.ment 2 {a décifion fur les articles inférés dans ces deux attes.»
— Accepré.»

Je wuen lis pas divancage; je m'arréte {ur ces articles:
ce font les plus importans , ceux qui caractérifent vraiment
1es hommes de couleur & la pureté de lenrs intenrions.

Senac: Je demande les figramres.
Sonthorax + Les fignatures ne fonr rien 3 la chefe.

" Senac: Je vous demande bien pardon: nous aurons acca-
fion d’en parler fouvent.

I¢ préfiden: : 1l va vous donner ces fignatures.
Sonthonax : Je vous en dennerai tant que veus voudrez.,

; Il lic:

Signatures du traité de paix fair fur Phabitarion &’ Amicns, les
Jour 5 mois & an que deffus y & ont les fufdits commiffaires

figné. 5

« Signé, d'Oleyres, Teydiez, Beaudontx, Jean Drouin,
Graflet, Leugville jeune, J. J. Raboteau , Pontgandin, Sterlein
cadet » Savury ainé, A. Rigaud, Cyprien Jolly , Lazare
Pérodin , B. Nivard, Marc-Borro, Alexandre Petitbois , Pe-
tion > P. Pellerin, B. Médor , Doyon ainé , J. Borno aing,
7. . Paul, C. H. Guien, Caradeux, Che, Lépinard , [a-

qinte de Clavin, Poiflon, J. Jolly fils, P. Michel Leglanc,
%l. Plrifle , Coltin , Louis de Clavin, Jufte Prouillard, Du-

alis, Féneyrol, Dainaud, Dutaud, Saljuzan, Charles
Olivier, Tiby ainé, P. Coguillo, T. B. Lapointe, Beau-
vais » Aviil, Dufour , Hamonde-Vaujoyeux, I. B. Allenet,
Camfrancq, Chanlalte fils, Lerembourre pire, Piceard,
Pinfon fils, G. Catherinor, Vincendon Dutour, Delagroix,
L.athoilon-des-Varreuz, P. Pinchinnatr, Dubourg & Taven
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Veild, citoyens , les fignares que je irouve au bas de fa
fanftion dn concordar, Ces fignarures font mufes au bas de
I'adte commengant par ces mots: L'an 1791 & le 23° jour du
mois d oitobre; &c.

Senac + Jai demandé les fignatures , parce qu'on n'imprime
aux débats que ce qui a éié lu. Je demande les fignatures
du Concordat.

Sonthonax : Iln'yen a pas; ce font celles du traité de
paix.

Senac.: Er non du concordar.

Sonchonax : I w'y ena pas. La pidce du 11 feprembre eft
exrraite des pitces dépolées an comi € des colonies, impri=
mées pat ordre de Iatfemblee légiflative, C'eft dans e recueil
des proces-verbaux de l'aflemblee legillative, a la fuire du
concordai du 11 fepréwbre, qu'il fiut chercher ces ignacures,
Or, il n'y a d'aurce fignature que celle-ci.

» Tair entre nous de bonne foi. Signé, Founnier,
» Suivent une centaine de fignarures. »

Veici ce que je trouve dans ce recueil. On n'a pas jugé i
propos de le {urcharger d'une centaine de fignatures, Vous
treuverez ces lignatures dans les arcuives du comite de ma
rine & des colonies. :
prie le citoyen Sonrhonax de fournir des indiea-
précifes, afin que noas puidiens ¥oir ces fignatures.
aurons occalion de revenir {ur ces {ignarures, 3
honax ; J& ne puis fournit ce que je n’ai pas.

Themas Millet : Je demande la patole pour une interpel-
lation.

“

honas : Citoyens, je m'nrrére (or les artcles les plus
s de ce rarcé de paix. Ou'avez-vous feg:tarque’ s
uice des hommes de couleur maittes, comme Poie
les colons, & cemme je vous l'ai dit, des quatorze
s de la province de louelt, & pouvant ufer de leur
fnp:':rin:".:é pour impe (it aux colens les condirions qui au-
roient plu aux agens de Vancien regime? 165 juren: de verfer
jufgi’d la dernére gouere de lewr’ fang pour |- regime fra: cais g
wour meinterie les principes fra cais. Ils demandent” la difftem
A;utiou de Palfemblee coliniale. Sens doute , ils ne font pas
blimables d'avoir demandé la diflolution d'une aflemblée qui
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avoit affe@é lindépendance , envoyé des dépiités en Angle-
rerre » qui avoit porcé la cocarde neire , & qui s'éroir liveée
4 tous les excis dont jai parlé. Sans doute, ils ne {onr pas
blimables de demander la deftruétion de cerre aflemblées
mais ils demandent en méme temps fon remplacement par
la nouvelle; ils ftipulent la libéré de la prefle, laformarion
des municipalités; ils demandent que les blancs fe joignent
3 eux pour demander au gouverneur de la colonie la convo-
carion des aflembiées primaires. Vous voyez donc que les
hommes de couleur ne voulurent poin: le retour de l'ancien
régime 3 que les hommes de cmﬁeur qui fe f{ervoient des
agens du gouvernement pour le fuccts de leur glorienfe en-
treprife, qui fe {ervoient des agens du gouvernement pour
Pexécuiion des lois francaifes , bien lein de. vouloir proficer
de lavantage quiils avoient fur les blancs , n'en ufirent que
our concourir a l'établiffement de ces métmes lois, pour
concourir avec eux 2 la formation des affemblées & a la ré-
énération francaife dans la colonie. Voila ce que javois i
dire fur les concordats. Je répondrai & toutes les objections
ui me feront faites.
" Thomas Miller: Je demande fi dans lours lettres du 25
octobre 1792, Polverel & Sonthonax, en dilan® que les hom-
mes de couleur, par-toutot ils wiomphoient, dértwifoient Jes
municipalités, ont eu I'intention de préfener, fous un afpeck
favorable, les hommes de couleur , & d'en faire I'éloge com=
me d’hommes qui détruifoient des corporations ariftocrati-
ues?
Sonthonax: Tai répondu davance i linterpellation de
Thomas Miller, en difant.que les hommes de ceuleur, de-
nis le commencement de leur prife d'armes, environ vers
re 17 juillet jufqu’au premier concordat de {eptembre , avoient
dj_frgus toutes les municipalités’ qui n'¢roient alors que des
corporations ariftocratiques, uniquement compofées de blancs,
“formées contre le texte des lois, contre la volonté due gou-
vernsment. Faidir qu'a la vériré ils avoient &r¢ forcés i des
remitres complaifances pour les agens du gouvernement gai
res avoient carsflés, pour les agzns du gouverne

- - S 5 . \. 5
o las faire fervir dinfiroment 3 leurs velontés & i leurs
rojers , 1;‘_1 pidoient dans le recouyrement de le
‘ad €t quaors les nomimes de couleur avoie

s
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prétendues municipalités , parce quils y étolent autorifiés
ar les décrets des 1a octobre 1790 & 11 février 1791,
“a1 donc répondu 2 Thomas Miller. Je demande la parole
pour demain au commencement de la {éance pour difcurer
ma lettre du 25 oftobre.

Le préfident : 1l faudreit (@ réduire de part & d'autre, car
en ne finira jamais.

Thomas Miller : Sonthonax vient de répéter que les hom-
mes de couleur n'ont dérruit que des corporatiens ariftocra-
tigues ; & cependant dans leur lettre du 25 ottobre 1792,
Polverel & Sonthenax écrivolent trés-formellement: « La
» majorité des hommes de couleur eft peu inftruite. Ils
» époufoient aveugitment, & fans le favoir, les intérérs
» des ennemis de la France. Par-rout ot leur caufe triom-
= phoit, le royalifme éroit reftauré, le gouvernement po-
» pulaire décruit + -« E7 plus bas : la connivence éroit
» évidente entre le gosvernement & les révoliés. Ceux-ci,
» décorés des ordres du roi, parés de la cocarde blanche,
» ne parlent de la liberté que comme d'uh objet trés-accel-
» {oire aux caufes de leur prife d’armes. Ils veulent venger ,
difent-ils , leur bon roi Louis XVI; ils veulent le remet—
» tre fur le trone. Malheur 2 celui, &c. »

Sonthonav: 1l cite faux.

Thomas Millet reprend: Que Polverel & Sonthonax foient
done d'accord avec eux-mémes; car fi dans ce temps-1a les
hommes de couleur fe conduiloient de cewe maniére, 3
coup sir ils ne devoient pas anéantir des corporations arifio-
cratiques, ¢ eft-3-dire , contre - révolutionnaires, puifqu’ils
conviennent eux-mémes quils fervoient le part contwe-ré-
volutionnaire.

La féance eft lovée.

-

-
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Le regifire des préfences eft figné, J. Pu. @anmax,
réfident ; Lrcomnte ( des Deux - Stvres ) , fecréraire ;
{". LantuENAS , GRicoIRE , DAzRAY,
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13;; vs Ventdfe, Pan troifiéme de a Républigue frangaife,

une & indivifihle.

IJ A flance s'ouvre par la le@ture des débars dela veille
Ja ‘rédaction cn eft adopice.

‘Sonthonay e redlifie trofs erreurs qui fe fonr gliffces dans
ey débaws d'hier, J'ui di fice qulon pouveis forsr de la rade
“da Mole pur tous le 185 purois di dire, excepié pai le
vent d Queit. Jo me e wjeurd'hul , & je déclare quion
peut {ortin ulb_lrx baie de Méle pas. rous les venss; ex cern’:
“par le vene d'Quett.

Fernsy 4 eommisaulil, relativement 2 celd, une er-

e eile n eft _pas majeure , je la laiffe.
: Delarivement 2 Laflamblée colonitle , on me
, . dans les debass dhi > GU ‘elle avojr envoybides
£ amoa[fd. deuts en Anglererte s f'at dit dire a-la Nouvelle-An-
5 13 rechifie encere 4 céc égard,

“En k.m i cgalemenrcontre les municipalizes éciblies conrre
e tenie dis J~ 15K ll volonte au geuvernemant, jal dity
& contre la yplones dy gouvernement : faurers di d
dis abjourd i, @ volomes du gonvernement fnmc..‘_r.
& o s i o de la commition elk pevrciae indiade
At des nigres fmiffes da s, 1a rade
di Mole. Seniionax sel efforce de vous.perivader que
—Iig ot par n]m sppiaton da Pore au-Crince qul aveit i‘.“-
tionmé au widile Saint- ;\u.olvs, en wllant zn (_.m rmn 215,
It avois dir J que c e'm ne l*s niers il a dicenfuie

iniers & la J..uum on

3 au Néle. Pour lever

les fﬂmgnus {ur une mcul ition .uJa grave faite gux ha=-

bians du: Port-au-Prinee, il Jetedt imporane. de fixer les

~dates': Ceft ce guia niotivé Line wml.,um que je fis hier 3
Fome L. Fiage-rewicme i (0]

i

<« je
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Sonthonax de déclarer 3 quelle époque la dépuration du
Port-au-Prince toit arrivée au Méle, & 2 quelle époque
les négres fuiffes avoientéré affaflings. Cela éroit d'autant plus
imporiane, que Sonthonax, en acculant roujours les habitans
dr 'g:mu-c}-‘rince , en mafle, cherche a légitimer la perfe-

ion quil a ditigle enfuite contre cerce ville. Ainfi, je vais
aujourd hui vous donner lecture d'une pitce qui nous a écé
remi'e hier par un officier du régiment de Dillon. 3

Le préfident : Qu'eft-ce que cette picce?

Clauffon.: Un certificat du citoyen Denain, -

Le préfident : La commiflion a déclaré qu'elle n’entendroit
1 lefture & aucun ceriificar; dis-en la {ubftance. .

Cla {Jon: Le citoyen Denain, capitaine au deuxidme ba-
tzillon du quarre-vingt-unitme régiment, déclare que, le =
mars 1792, il eft arrivé an mole Saint-Nicclas; quiil ye
refté jufqu’en mai, & que pendant cer intervalle il n'a eu
aucune connoiflance de Vaflaflinat conumis f{ur les ndgres
{uifles amewes dans la rade duo Méle 5 il déclare « ¢ o o &

Sonthonax : Vous verrez quil n'y a pas eu daffaffina
comes, :

Claxffon : 1| déclareque fi coraffaffinac s « » o . ?

Le prefident : Celk une declaration : t n'as pas le droit
de la lite. La commiffion décidera fi elle entendra des é-
moins ; mais peclenne ne peut, & moins d'étre abfent de la
Reépublique ; fuite une déclararion , parce quil fam qu'on
ait le droit de faire des interpellations 4 celul qui faic une
décliration, Jai refuf® hier la parole A Senthonax pour ks
méme chofe; je te la refufe également.

C!Ll.'d_?;)"! : En ce cas, je vous prie de (ommer Sonthonar

de précifer Vépoque & laquelle la députation du Pert-aus
Prince arriva au Mble, & I'époque de Faffiffinac commis
fur les nigres {uiflcs.

Sonthonas : La commiflion a cette époque-13 dans fes ar-
chives. o

Claz{fon = Je déclare que Faffaflinat des négres {uiffes a en
lien dans le courant du mois de Mars, peut-érre méme
avant , & que la premitre dépuration du Port-au-Prince,
que Sonchonax accufe , meft arrivée au Mble qu'au wmois
a Awvril.

Bradley : Pai inculpé lier le régiment de Dillon ; je de

4
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mande 2 me relifier , parce qu'il ne fiur pas inculper un
corps quand il n'eft pas coupable. J'ai dit que le meurte
dont Sonthonax a parlé , & qui a été commis au Méle,
Yavoit été par les {oldars du régiment de Dillon, Hier, un
des officiers de ce régiment , déporté par les Anglais , m'a
affuré que le meurtre navoit pas étd commis par Jes {oldats
de Dillon , mais bien par un démachement du régiment du
Cap, en garnifon au Mble; que le meurire a eu lien, non
as en mer, comme 'ont dit Sonthonax & Jeanton, mais
dans les cafemates; & que le détachement avoit éré com-
mandé par Courceville, qui depuis eft émigré. Voili le faic
que je réwablis , afin que les foldars de Dillon ne {oient point
inculpés.
Sonthonax : Je ne fais aucune réponfe & Brulley : vous
oferez 2 méme de juger, par les mille & une variations des
colens fur des faits parfaitement clairs , ce qu'ils veulent faire
dans cette affaire,
' Page : Je demanderai, préfident, {i Sonthonax a terminé
{ur le Porrau-Prince.
Le prefident = 11 me {femble qu'on en éroit au Port-de-Paix:
palle le Porrau-Prince.
Puage : Les derniers mots de Sonthenax dans le procts-
j verb:T daujourd’hui, fone relatifs au Porr-au-Prince. Celt
{ur le concordar du Port-au-Prince dont nous n‘avons pas
encore parlé, & fur l'obftination du Porc-au-Prince 2
ne vouloir pas adopter les principes du gouvernement fran-
ais. Voild la derniére phrafe de Sonthonax.
" Sonthonax: Toblerve que la commiflion m’a accordé hier
1a parole pour répendre 2 'Ih_omas Miller fur un fait cer-
tainement grave , une fa uffe citation de notre lerre:
Le préfidcne @ Page : Sur un mot qui a eté dir fur le Porr-
au-Prince, on ne peut pas revenic {ur cet objer - + - .
Sonthonax : Thomas P‘:‘:ﬂﬂni a cité hier, cn réponfe anx
preuves que je vous ai données des principes des hommes
de couleur , de leurs difpofidons en faveur des principes
francais, de leur ferme réfoluton de mainieni
démocratiques dans la colonies il a cité, di
des commiffaires civils Palverzl & Sonthonax
nadonale, du 25 oftobre 1792,
Thomas Miller, felon (a3 coutume, a twor

e, une lettre
la Convention

, intervert
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les citations tirles de ma lettre , pour appliquer aux hommes
de coulcur ce que j'ai dit des efclaves & des nigres ré-
voliés.

L. préfidens : Il me femble que cela a déja écé dit précé-
demment par Polverel. e

Brulley : Oui, il y a déja eu une longue difcufiion 3~
deflus.

Sonthonax : Je vous demande pardon: Thomas Miller a
érabli la chofe, il faurque je lui réponde; & voici la fanfle
ciration quil a faite, lorfquiladir, . . . ..

Polyerel : Je n'ai pas pu répondre davance i la fanffe
leGture ou a la faulle citaton faire hier ‘par Thomas
Millet.

Sonchonax : Précédemment, on en a parlé ; mais pas dans
le fens que je vais le faire. Thomas Miller a prétendu que’,
parce qué j'avois dit que par-tout o la caufc‘: des hommes
de couleur triompheit, le gouvernement populaire éroit dé
truit, j'avois inflré de-1a que les hommes de couleur éroient
des conure - révolutionnaires; je vous al parfairement éabli
hier que lss hommes de couleur, qui, dans les commen-
cemens de la prife d'armes, Etoient obligés de ménager les -
hommes qui s'éroient réunis 2 eux pour leur donner les
moyens de recouvrer leurs droits , ‘avolent, en vertu de la loi
du 12 otkobre, en vermu de celle du 11 février , dérruir les
municipalités compofées feulement de blanes; je Iai dir dans
cette lerrre, Mais }gien loin d’en inférer que les hommes de
coulenr /avoient été des contre - révolutionnaires & avoient
foutenu des contre-révolurionnaires, j’ai dit"que les hommes
de coulenr , invariablement awachés i la France, avoient
profité des divifions des blancs pour établiv leurs droits .
qu'ils éoient invariablement artachés aux principes. Je prie
les citoyens rachygraphes de prendre ce que je ferai obligé -
de lire , parce que je ne veux point lire certe letrre en enriers
je ne ferai qu'en extraire quelques lignes: il eft nécefhire
q‘u,eues {oient cepiées. Ceft une dtrange erreur que celle qui
regac en Europe , d croire qu'il y air dans la colonic un, feul
blanc qui fe foir montré de bonne foi Pami des cizoyens de
condeur liores.

Vous voyez, citoyens, que je commence par dive que
a plupart, que la majoricé des blancs étoit contraire 3

!
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1a réclamation des droiis des hommes de couleur, qulils te-
jeroient les principes de la liberré & d'égalité. Je dis donc,
& je le dis dans le fens véritable, quil n'y avoit prefque
pas un {enl blanc (ear la propofitien ne pemt sentendre
que dans l‘e genve moral ) qui flir U'ami des hommes de
couleur. Jujoute : Lafameufe confédération de la Croix-des-
Bouquets 5 la prife d'armes de Saine-Mare , les cajoleries des
egens du pouvoir miliraire , v’ont jamais été aurre chofe, &
Saint-Domingue , que des [péculations contre-révolutionnaires.
Qui., il eft wis-vrai que ces confédérés de la Croix-des-
Bouguers , que ces volontaires de Ssint-Domingue, connus
fous le nom des pompons blanes ; il eft trés-vrai que les
agens du pouvoir exccutif étolent, pour la majorité, des
royalifies & des conrre-révalutiennaires ; je ne le nie point :
mais les hommes de' couleur r'ont point pattagé ces erreurs;
les hommes de couleur ont montré , par les concordars que
je vous ai lus hier, qu'ils détefloient les hommes qui les
* avoient {ervis; quiils aimoient les principes francais ; qu'ils
ne vouloien: pas I'indépendance , mais qu'ils vouleient na-
curalifer dans la colonie Ia véritable révolution, la revolution
francaife, La major.eé des citoyens de cawdeur ¢ff pen infiruice :
accontiinés d fléchir devant: Uancienne tyrannie , repouffés par
Pinvincible préiuge , ils croyoient trouver un abri fous le régime
defpotique. Iis epoufoicnt aveuglément & fans le favoir les in-
rercts-des ennemis dz la France. ‘

La majorité des cirayens de coulenr éroit effe@ivement
pen infirvite, parce que, comme je vous l'ai déja dit, la
majoriié de tous les penples de ['Uniyers eft trés-pen inflruire,
parce que le peuple , tonjours ignorant , ne déméle {es véri-
tables intéréis que par une fuire de longnes réflexions que |
lui procurent les révolutions & les événemens qui changent
Ta face des empires. Je dis que les hommes de couleur,
repoullés par inviscible préjugé , par les affembiées colo=
niales s pecfeentés par tous le=s corps qui {e difoient popu-
faires , cherchoient un abri dans les bras de ceux qui avoient
Pair de les protéger: or , 1z gouvernement avoir Lair de les
foutenir , parce que le gouvernement von!oit les faire fervir
d’inftrumens a une contre-révolution qui n'a jomais cu lieu ,
qui na jamais ¢té qu ure {pteulation de la- part des agens
du gouvernement, mais qui n'eft jamais entree dans la téce

O3




112

des chefs des hommes de couleur. Je vais ici expliquer com-
ment les hommes de couleur avoient décruir le gouvernement
populaire dans les premiers temps de leur prife d'armes,
c'elt-a-dire, depuis lo 17 juillet julqu'en feptembre 1791 ;
mais vous verrez cnfuite comment , dans les concerdars ,
ils one ftipule les intérées de la Framce & ‘du gouvernement
démocratique , de I'humanité & des principes francais, J'a-
joure : Leurs chefs. . .o v s

Th, Miller : 11 paffe une phrale trés-importante.

Sonthonax : Je Iai lue. Par-rout o leurs armes triom=
phoient , le royalifme évoit reftaunré , & le gouvernement popu=
laire roir détruir. Je l'ai lue , je lai répérée hier. Oui, par-
tour ol leur canfe ‘rriomphoit, depuis le 17 juiller 1791
julguwau mois de feprembre’ méme année, le gouvernement
populaire €toit déiruit ; mais je parle ici du gouvermement
populsice dans le fens quiil avoit dans les colonies , & l'on
appeloit gouvernement populaire dans les colonies, les
municipalités conftimées par laflemblée de Saint-Marc, for-
mées de blancs Jes municipaliiés qui n'éroient que des agré-

gations ariftocratiques compof2es de gens d'une feule couleury -

our opprimer 625 mille individus francais comme eux.

oild ce que vous appeliez des corps populaires: or, ce
2 jamais- été 13 des. corps populuites ; car pour étre des
corps pepulaires , ils aureient di étre formés d'élémens
démocraiiques , cefll-a-dire, &ire pris parmi les citoyens de
toutes les coulzurs, ainfi que le preferivoient les inftenétions
du 28 mars & le décrer du 15 mai. Il falloit done fe fou-
mertre aux, lois, & alors vous autiez eu des corps vraiment
Eopulaires; & on prouve que vous n'en edtes jamais. Les

omimes de couleur nont jamais vérabli les corporations
ariftocratiques ; & ce que jai dit dans la lewee de ce qu'ils
avaient détruic les corps populaires , ne peat fe prendre que
dans lacception que vous donnez i ee mot corps popu=
lajres dans la colonie , dans I'acception que vons avouez
Yous mémes; car vous.ne nierez pas, efpire, que, julau’d
la loi du 4 avril, ils n'ont éé compolés que de citoyens
blancs ; vous ne niersz pas que ces municipalités n'ont éié
formées que par des aflemblées primaizes, compolies de
citovens blanes.

Serac; Je demande, ¢ve o o 2 ¥
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 Sonthonax : Quand jaurai fini. Leurs chefs , dévoxds & la
révolution frangaife, profizoient habilement des paffions des amis
de Coblenty , de leur haine pour les manicipalités , de la di~
yiffor des blancs 5 (es ont aidés & reconqueny leurs droies poli-
;igue.s‘. e
Aunjourd’hui , graces 3 T'aflemblée nationale , ces droits
font allurés pour jamais. Voyez-vous dans cette lettre rque
jaie dit que les hommes de couleur éroient des contre-ré-
voludonnaires, puifque j’ai dir que leurs chefs, dévoués 3
la révolution francaife, profizoient des paflions des amis de
Coblentz , des {ciffions des blancs pour rétablir lears droirsy
ces droits rérablis avjourd’hui ; puifque je vous dis que les
citoyens de couleur {omt tous voués anx principes francais ,
{ont tous les amis de la liberté & de I'égalizé2 Je dis dans
la meéme letre que Telprit des hommes de couleur , dés
notre arrivée y les idées des cirovens de couleur furenr changées
ngulitrement & Uégard de leurs prerendus bienfairexrs. Leur
conduite @ notre égard nous a convaircus de cette v.rité , que ce
7’cft jamais en vain qu'on owvre au peuple les yeux _/Zr Jfes
droirs 5 & que tétr ou tard il reconnoir fes vériralles amis.
Thomas Millet 3 par une perfidie & laquelle s'acconrument
les colons , aaccollé A ce que je viens de dire de cette lewre,
un autre article dans lequel il a trongué le rext
Depuis long=temps 5 les agens du pouyoir 1
ar larvolee de la Martinique , & d'incelligence ayec |
medizoient & Saint-Domingue les ryémes complots, Je vieny de
patler des complots qui avoienr éclaté en France lors du 16
aotit. Un déeackement confid:rable de chevaliers de Coblentz
droir venu préparer aux princes émigrés une retreite davs la
colonie. La connivence écott évidente entre le gouvernement &
Ies -efclayes révoliés. Je vous prie d'obferver que Thomas
Millet a eu ici la perfidie de Fuppr}mer le mot defilaves ,
afin de faire romber le mot de révoleds fur les hommes de
couleur , parce qu'il a cité ici cet article, quief fitvé trente
Jizites au-deflous de celui cité précédemment. Il T'a cicé,
“ dis-j2; 2 la fuite du premier , & il a fuppumé le mor ef=
clayes. 4
Thomas Miller : Je dois répondre 4 cette interpellation,
& i’y révondrai par la copie de la lettre que j'ai écrite &
fignée de ma main, & remile entre les mains du citoyen

+

. Le voici:




23
I ecointe, f‘mru; la premitrs partie de- la lettre , jnidic, &
plus bas: Les efidaves revoleds, Ca pens I5 votr fur la pltcn -
que jai remife entre les mains dn crtoven Lecointe.
Sonthonex : 11 oft facile do lo vérifies ]hr la pitce done
Yous avez extrait votre citationm (Il chere! ze.) Je ne 12
trouve pas; mais ceft un exait d'un enviage de Pages
jaurai accafion d v révenir. La conniv ne: €0 u':-éd:nrc enere
lo gouyernement > les efclayes révoleds ; cenn-ci, d cores des.
urf res dit 1o, pl'm de l2 cocard: meche ne parient deda
dibercé gfe: comine d’un oljer :"’s--ccc{,-ozrg ax
leur p"a e d'armes. Ils vealent venger , difen-
roi Lonis XFT, yeulent le remertre [}r le
celui gl fombe sner: fears rr-'gun avec le figne
'%’u\.'; voyez quil n'e des eficl .aves
& nen dcs hommes de cavleur. ! es efelives pé-
vaolrés '*111‘:1': Nie; ;r fous 1o drapean blanc, portoien: la co-:
carde  bla acm: batroienr ;- difent-ils,, poar remerrge le
roi fur le tiine; & s comme je I'ai g i
tionals , la demande di Iz libors

des prerentions qu e pai leur prife d'armes.
..Te me {uls bien gardé de faire un Favix au 1 pamr de dire que
cwmr‘n’ les hrwnm“ﬂ de crul-:"t qui farchoient avec la co-
carde blanche & fons ie dr. ne. Tamois 12s Hommes
ds covleur de Ja province d Oaeft , ‘jamats coux de 121—
confédlration de la Croix-des-Donaques | que ls Slanes:

i

Ft

cmge.c de.
s notie Eon
Halheur &,

icolor e I e

allemblée na—
un aceelloire,

de cetre confédération fuflan: de srands (pécalasaurs de'contres
: LA :

révolution, n'ont ‘voulu arberer la cocarde blanche , ni le

pompon bline. ‘A la vérité, les pompens. hiar s, connt

{ous ce nom . portoient la cocdrde nationale 3 mais ils avoiant |
mis an-deiins une aigrete blanclie connue (o s l¢ nom de
pompon. Celt-1a dob ils ont recu le nom de pompans
blancs, ] -nm‘en aucune manidre , 111 les hommes de cou-

dans lOveﬂ ni ceux réunis dans le Sud, ni

leur téu
tous couy qui ot combate fenls pour la réclamition de
leurs drm:r, n ont , ‘dis-ie, arhoré ki cocards b

mais. ils ne {e fonr fouillés de cette infama dicora

le voyez dans les Lom’nrkl.rs que e vons ai
quand , daus la lercre , jlaureis ce que. mes adverfnizes
veulent me faire dnp, que les b A luwrﬂm avoient

réabli Tancien régime dans le fens qu'on donne & ce mog

CLies 5.cat 5
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(58 Fiz TNCE 5 CAITE lettra Inn Aérrmirol
cirées hicr; ce ne: lvror
{ajres civile efiwm en Lrance u-< (Lm
sivie dansla colonis ; ce feroir I apinion i
enrousts & circonvenns de tous clués pat Ie'- h:m.me: qui
avcient i:‘.:d;’&t ¢e'cacherleirs crimes & d rt‘}mu‘ fur le
rii ceniraire. £i la lertre difeir ce qwon veut lui faice
dire » ¢lle ne dluuiroir pas les Lﬂes authentiques 'que ja
.ﬂrés hier. Cleft dans les concordats , dang les traizés de paix
auil fanc chercher In vérieable religicn Fclm(‘. 1e des hommnics
de CO‘le‘. cat 11 les hommes de coulents maitres des 14
];uﬂn-:fr(s de FQneft, avoibnt cien: régime , ils (o
feroient {vrvis de leur {opériovicé r ramener |ap
gime; ils fe fonr fervis an cenrraire de infnence ae !
fupermu’t pous amenbr ! s eolens .1l“lncs aux lois h*an cait
voila ce que iavols 3 répondre A The inulr_“ Je v ‘um' 1
3 cette rc*punf» gue le témoignage d'un homme que los
colons on: roujours, cité en ]t"..l_ faveir, ceft celvi dy ci-
royen Roume,, ex commiffaire civil. Uam {on compre rendu
3l met dans It bouche de Beauvais, Ww‘u"ll ot oot
de cm lenr & Ia Croix-des-Bouquers, vn difcotss qui meta
nid Ia morale des hommes de coulouf &' lete religion
litigue. Pu‘rme, apres avoir p11le anx la.,r'nmc‘ﬁ de cou
de leuss anciensiamis aprds leur avoir dit cue les pompens
blancs n'éroient que dos con-rc“u‘olu‘zox.n..ms & 8re r()":l-
Tikes , aprés lsur avolr n'n.', des 11'(ni' airs de la Iu'o,ut.on
de Fronce, fair renic oo difcotrs & Benuvaie,
Senac 1 Dor

a1

3 apy

n re-

2 ledture du difcours de Roume auparas

ne.
Le préfidene: Laifle continuer Sonthoax: o1 anras fa parcle
aptis. :
Sonthonax « « Vous venez , commifiai t
vais, de répéter en partie ce que je G A o
~zayens; & je puis vous répondre pour eux com r
moi , que nous n'avons jamais éré fes dupes des pompons
blapce. Tl failoic reconguérir nos nrmrs, nous avions belnin
é -:ux:imrm, l= diable fe fercir préfenté cue nous Paurions
enrégimenrd ¢ ces melfienrs {e {ont offers , & nous les avens
7 MRS dupoient.

r»plo €5, enleur permeita ntide ceoite qu’
Jai déa averd gl loficurs d'encclenx que je les dénonserois
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s'ils perfiftoient 3 donner de mauvais confeils 3 nos feunes
gens. Vous éres notee pere, commiffaire civil, I'homme

de la nation, incapable de nous tromper; mais comprez

aufli que npus formmes incapables de wahir la nation, ni de .
nous refufer & ce que vous exigetez pour elle. » :

Vous voyez bien, citeyens, que Beauvais, général des
hommes dé coulenr , dit lui-méme : Nous avions befoim
d’auxiliaires poxr réclamer nos droits ; I¢ diable fe fero't pré=
Sfenté que nous Uaurions enregimenté. Nous avons admis les -
pompons blencs ; mais s'ils s"avifolent. de parler conire-révolu=
tion , nous les dénorcerions nous-memes. Ceft ce quiont fait
les hommes de couleur avant & aprés notre arrivée dans
la colonie. Ils nous enr dénoncé les pompons blanes, les Ju-
mécourt, les Couftard, ceux qui éroienc les plus' connus
pour éwe des comuerévolutionnaires. Ils ont tous éré dé-
portés de la colonie pour la Nouvelle-Angleterre. “

Th. Miller : Le fait elt faux : il n'y en a pas eu de dé-
porté.

Sonthonax : Vous dites que le fair eft faux ! mais Villars
éroit-il un pompon blanc:

Clazfjon: Oui, lui fenl a été déporté.

Verneuil : Dans | analyfc que Sonthenax vient de faire de
la lettre du 25 oftobre , il vous a dit qu'en paclan: des ré-
voliés , il n'avoit voulu parler que des négres, & non des
hommes de coulenr. Je n'ai qu'une fcule objettion i faire,
ceft une interpellaion 3 laquelle Scnthenax répondra oui
ou ron. Je prie le citoyen préfident do_demander 2 Polverel
& 2 Sonthonax fi, lerlque les nigres {e révolicient aw meis
daofit 1791, il 0’y a nas 2 lenr téee l¢ quart au moins
des hemmes de couleur libres de Li province du Nord.

Sonthouax; Te réponds “que dans la province dn Nord,
dans Ja maffe des nigres révoltés, il y avoi: quelques
homines de coulerr efcluves; aque co¥ hammes de coulent -
elclaves, entrainés par le torrent général, furenc forces de
refter au milien des brigands ot ils {e trouvoient yqu
ces hommes de coulenr n'ont éré avoués par la i
s do couleur ré-lamant leurs droits; que jamaisy, enx—
s, ils ne les ont réclamés; qu'étant efclives, ils fa
bastoient avee des nigres elciaves; que dailleurs; sil fe
wouvoit parmi les homres de couleur des nipres efcla=
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ves, il fe trouvoir aufli des blancs ; & de ce qu'il {e trouvoit
des blancs, il ne fardroit pas conclure que la race blanche

- éroit d'accord avec les nigres pour poignarder les auires. I1
“fe trouvoir des blancs comme il fe trouvoir des hommes de
couleur; mais, dans le nombre des hommes de coulenr qui
réclambient leurs droits, c'eft-d-dire, 3 la confedération de

- ja Croix-des-Bouquets , ou dans les provinces de I'Ouelt
du Sud,on n'a jamais réclamé la royauré, on n'a jamais
marcheé fous le drapeau blanz & I cocarde blanche, Ce n'eft
que dans la province du Nord , ol il fe trouvoir un peric
nombre dhommes de couleur efclaves , entrainés par les
noirs réveltés; car , s'il 8y rrouvoit quelques horames libres ,
ceft quiil s’y trouvoit arili des blancs.

Perneuil: Je p'ai quun mdr i répondre 3 ce que Son-
thonax vient da dire. Je n'ai pas demandé s'il y avoir parmi
Jes négres révoltés, des hommes de ceulenr efclaves; je n'ai

arlé que des hommes de ceulcur libres; je nai parle que
des ntgres libras; & je vous pris, citoyeu-préﬁdent, d'in-
gerpeller Sonthonax de répondre fi, & Tarrivés de Roume,
Mircheck & Saint-Léger , lorfque ces commiflaires allérent
au-devant des ndgres révoliés , les engager 4 mettre bas les
armes, fi les hommes blancs détenus dans le camp des 1é-
voltés nont pas éré conduits au Cap fous l'efcorre de 250
_mulitres , qui éroient 3 cette époque-la réunis dans le camp
des négres, qui combatroient avec eux : quil dife oui ou non.
Je vais donner la preuve de ce que javance.
Sonthonax : 11 pourreit bien {e faire que les prifonniers
ris par les réyoltés , aient e cun:lluits pat les mulires aun
ap » lorfque , pour préliminaire d'une négociation qui a éré
rompue pac I'allemblée coloniale , les commiilaires civils
recurent de la” parr des' révoleés les prifonniers biancs pr

ar cux. Cela prouveroit en favenr des hommes de ¢
car ¢ éwit 125 blancs chez le
éroient T i
- toyen Vernc
ce Néoitq
& ces hor
b]anc*: ,-aufli-=* i
affemmblées coloniales les onc elles-mémes
Jiommes ; povc fe batre conre les noi
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battus ; & jajoute en méme remps que les raffemblemens
de noirs dans 12 province du Nord , que les noirs en revelre
éroient commandés par des noirs; que les lmmmeg de cou-
leur n'avoient auevne place dans la révolte , qu'ils n'y éroient
pas officiers; que sils s’y font wouvés, ils y ont é:¢ entrainés,
par la majorité 5 que, d'aillevrs, il ne faur pas juger la maile
des hommes de couleur par quelgues-uns d'entre eux gqui
{e trouveient parmi los noirs , puifqu’il sy wouvoit aufli des
blancs. Je répere aufli que, dans le Sud & I'Queft, ces
raffemblemens qui ont en pour but les réclimations des
droits des hemmes de couleur, {e font toujours fairs fous
les” counléurs nationales, fous le drapesu national , & avee
1a cocarde narionals, i

Senac : Le cil Sonthanax a dir que jamais, dans la
province de I'Ouctt , les hommes de conleur n'avoient penfé
a la eontre-révolution, ou qulily n'avoient jamais poré dautre
fizne que le (igne national. Je vous piie de linierpeiler sil
neft pas 3 {a connoiffince que le déachemenr du Perir=
Goave ,oqui s'eft rendn 3 Bizoron lors du fitge du Port=
an-Prince , n'ave;: pas pour figne un pompon blanc 3 fon
chapeau, & fe emenr un drapean des couleurs verte &
blanche. ul

Sonrhonax ¢ Setac parle-t-il du fitge du Port-au-Prince -
2it par nous?

Sencc: Non, c'eft 3 époque ol vous patlez des con-
cordas. ‘

Sonthonax : A la bonne heure. A 1'époque qize me rap-
pelle le citoyen Senac, j2 n'¢ols point dans la colonie 3 je
ne puis vous donner que leg renleignemens que jai Tegus
moi-méme.- fe vous déclare que je n'ai jamais en connoil-
fanice de ce drapeau verr & ‘blanc poré par les hommes de
couleur, Te vous déclare quiil eft au contraire 3 ma con-
neiffince , & jo l'ai puifs dons les comptes rendus par les ci-
toyens Noume, Mirbeck & Suint-Iiéger , dans toures les
piéces ‘que jai lues , que les‘hommes de couleur n'on: en
d'aarre figne de rdlliement que le drapeau & la cocarde na-
tionale. e

Senac: Eh bien! j'é:ois dans ce dérachement; je n'érois
pas volongaire 3 pompon blarc ; mais tous le‘s blancs quiy
éroicnt, le portoient , tels que DRenaud de Lille, que Sen-
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thonax a cité. Les principanx chefs des mulitres du Perit-
Goave y ¢€wient également, & fonr allés a Bizoton, ob
Pigaud commandoir, avec le drapeau vert & blanc. On a re-
foté opiniimément le grand drapean natienal ;, qui étoiralors
au Peur-Goave ; on eft fori du Peri=-Geave, & lon eftallé
5 PBizoton avce ce figne-1a,
Sonthonax: Yelptre que la commiffion ne {e rapportera
as Ja-defius plutde au citoyen Senac qu'a moij; mais je dois
déclarer que le pompon blanc qi'on a préé avx hommes de
couleur n'exclur pas la cecarde rricolore. Pour mieux romper
les hemmes de couleur , le: volontaires de I'Ouelt mettoient
le pompon blanc au-defiis de Ja cocarde nationale , afin de
Jeur faire croire quils étoient les amis de la révolution;
mais je pecfifte & dire que jamdis les hommes de couleur
sront porté dans aucune circonftance mi cocarde blanche ni
ompon blanc.

Ferneil : Je donne la preuve de ce que jai avancé plus

aut.

Zecointe : Quelle elt cetee pitce ?

Pernesil; Cleft le compte rendu par Legros, procureur-
fyndic de la commune de Vallitre , qui avoit été prifonnier
parmi les brigands pendant {ix mois; pitce qui a éwé im-

rimée trois ou quatre fois , & dont le rapport a éé fuir 4
Faiﬁmblée provinciale , ainfi qu'a l'affemblée coloniale. Elle
eit officielle dans vos archives.

Exrrait du rici hifforique fur les événemens qui fe fon: fuccddds
dans les camps de L. Grands-Riyiére ; du Dondon , de Sainte-
Sufanne & aurres 5 depuis le 26 offobre 1791 5 jufqu’ai 24
décembre d: la méme année ; par M. Gros , procure.ar-(yndic
de Fallitre , & faie prifonnier pendant fix mots par les bri-
gands.

« Sur les dix heares du foir, linguidtude e manifeftoir
dans tout le camp; on formoir le complo: de nous égorger,
fi Jean Franceis & fon état-major n'étoit rendu le lendemain
marin, & de marcher de {uite conire le Cap , jurant de
metrre 2 fen & i [ang par-tout ol ils pénémeroient, Cleft
au milieu de certe agitation que des coups de fufils trés an
loin nops annongeient le reronr du cortdge , qui nous parut



1ie

en général wds-(ariskeit, & qui nous affura que nous ferions
vendus le lendemain avant midi au Cap. Effeétivement , nous
partimes {ur les dix heures , elcortés par cen: cinquante dra-
gons , prefgue tous hommes de couleur ou negres libres &
commandans des camps ». !

Sontkonax + Verneuil vous a dit que cetre pidce étoir offi-
cielle. Les colons appellent pitces officielles celles qui font
dans les archives de &cm légation en France, Il eft éron-
nant quon veuille faire pafler pour officielles (car il eft
nécellnire de s'arrérer la-deflis ), les pitces que les colons,
mes accufateurs, fe font faites 3 enx-mit¢mes. Le mémoire de
Legros n'a jamais é:é aurhenuque dans la colonic 5 c'elt le
fimple journal d'an homme qui a éré prifonnier chez les bri-
gands, & qui vient raconrer tout-ce quil lui plaie; & fans
doute ce mémoire-ld n'a pas ¢été i lavantage des hommes
chez lefquels I'anteur a éié prifonnier. : :

Je petfifte donc 4 nier formellement, & i dire que les
eolons qui font ici, en paflant de ce qui s'éroit pade dans
la province du Nord, évitent de parler de ce qui (e pafloit
dans I'Quelt. Je vous ai parlé ici de la confédération de la
Croix-des-Bouquets , des prifes-darmes dans la province'dn
Sud pour la déclaration des droits. G2

Senac: Ceft 12 que j'en fuis, ; S

Sonthonax : Ces rallemblemens n'ont jamais pris d’antre
fgne , n'ont jamais porté d'auvtres coulenrs que F&s couleurs -
nationsles; & , il en falloir des preuves , vous les trouveriez
dans le concordat , parce qu'ils n'anroient pas demandé Pexé-
cution des lois de l'affemblée naticnale avec les couleuss
ennemies de cette alfemblée. Verneuil vous parle des bommes
de couleur'au nombre de 200 4 250, qui Emr venus accom-
pagner les blancs. Eh bien! je nle le faic, & je vous déclare
quil 0’y ajamaisen 250 henimes conlenr parmi les bri
gands de la province du Mord, tour de ?:1 paroiffe de
Vallitre , dont patle le citoyen Vernshuil

Senac : Nousen {formmes ici & un poin: fort efféntiel : car
il g’agit de favoir fi les heommes de covleur onr, éré les ik
trumens dé la contre-révolution 4 Saint-Domingue, Cela ne
fera pes difficile 3 proover, Sonthonax vous a avancé que les
homires de coulerr éroient maittes dans toure la province
de I'Queft; il en a tré un grand avontage. Eh bien'! ek

R

\
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royens il eft bon de vous dire qu'ils éroient maitres de toute la
rovince de V'Oueft avec les conire-révoluiionnaires , comme
obelpierre Vétoir, il y a huit mois, dans toute la France 5
celt-i-dite que la terreur, que le fang, que le meustre ,
T'incendie, avolent réduir tous les habiians de la province de
Y'Ouell 2 faire tour ce que les hommes de couleur vouleient,
& voild précifément,comme les hommes de couleur étoient
maitres de la province de J'Oueft. 1l vous annonce que c'étoit
ar {uite de ce concordac qui prouvoit I'atrackement des
omines de couleur aux vrais principes des lois francaifes;
il vous a dit qu'enfuire de ce concordat les hommes de cou-
Jeur aveient érabli des municipalités : mais Sonthonax ne
veus a pas dir quavant ce rallemblement de tronpe armée
3 la Croix-des-Bouquets, les hommes de counlenr avoient
affafliné des blancs , avoienr déja déruir les municipalités ,
& avoient formé des bureaux de police, compofés feulement
d’hommes de couleur & blancs ; & jmrerpelle Sonthonax
de vous déclarer i, i I'époque de la con%édémtion de la
Croix-des-Bouquets , il n'exiftoir pas,dans prefque toutes les
parOiﬂ‘es de la province del'Oueft, un bureau de police qui
adminiftroit comme toutes les municipalicés précédemment....
Sonthonax: Jai dit que les hommes de couleur avoient
détruir, par-tout ol ils palloient, les corps pop‘ulaires,des mu-
nicipalités toutes compolées de blancs , & j'ai ajouié qu'ils
ne l'avoient fait quen vert du décrer du 12 octobre, & de

celui du 11 février fuivant. ... .
enac : Le citoyen Sonthonax vous a rapporté le difcours

de Beauvais 2 Roume ; mais il ne vous a pas lu le difcours

de Roume, auquel cette réponfe fe rapporte, & je vais

_wous en denner lecture. Je vais vous lire cé qu'il dir aux

hommes de couleur 2 la confédéradon de la Croix-des-
Bougquets.

Difeours du citgyen Roume , commiffaire-civil & Saine-Do-~
mingue , aux chefs de Larméz des cizqyens de couleur , pro-
nonce le 20 juilles 1792 , tiré de fin rappore a la Conyen-
sion , en date du 28 janyier 1793 (vicux flyle), page 42.

« Je vous ai donné trop de preuves de mes fentimens ,
, o
#c vous m'en avez trop donné de votre confiance, pour que



3 siille différer plis lonstzamns ds déchirer 1o bandes o
je )‘lmiﬁ différer pits long-temps 4 ccelirer le bindeaun gul
vous couvre lss yeux, i
» Vous &tes les enfans de la révolution , vous devriez en
e los plus ardens deti endant vos amis ‘fone
fes ennemis; cefiez
que les-pompens blan:
gime , des &ires boutils de n ons; qul
demandent en Fiz Laiies de nobles & de zoturiers,
qui veslent ici des clafles de'grands plagtenrs & de pesigs
blancs; croyez-vous qu'ils aienc agi de- bonne foi , logfquils
fe fonr joints & vous pour reclamer en vowe faveur légat
lité des drous politiques 2 1s vouloient fe venger de leuss
ennemis 3 ils vouloient la guerre civile & le rézabliffemese
des abus- dour ils profiwicne antrefois ; mais ; trop foibles
pour agir feuls’, ils vous onrnnis i leurcaule, enlparoi=
fant combattre pour lu véive. Lifez dans les yeux des pawiétes
du Pore-au-Prince; n'y voyez-vous pas la jole que vorre bon-
benr leur caule? votte amidé les facce 5ils 'vous font des
avances, & leurs démarches ne tendent qu'd ‘reflerrer ‘pat
de nouveaux liens le pacte fédérarif que vous avez juréien-
{emble, Lifez dans les yeux de vos prétendus amis ; comme
la baffe jaloufie s'y laifle apperceveir. N'éte {
nuyés de vous' entendre reprocher fans c
fervices défintérellés : Que font actuelioment vos pothpons
blancs: Les ans, fuyant une ville ol on cherched leur plaire,
{e réfugient dans la pleine pour continuer do corrompre les
efclaves ; & de fe faire craindre plns long-temps:, ou pour
empécher la rentrée des procureurs & gérens s donr ils veulene
accaparer les f{alaires. Ceux qui reftent en ville , 3 quoi s'oc-
, upent-ils 2 Ils font prts de vous les officicux ; en “calom-
nianc ies pariotes , & [uppolant des complots prepres & vous
alarmer , & reveiller vos haines 5 & & rallamer -}les torches
de la difcorde. Voulez-vaus rentrer dans 'opprobre o d’ab-
furdes préjugés vous réduiloient; (oyer toujours les” didpes
des pompons blancs ; 8 wavaillez a la’ conwe-révelution.
Voulez-vous aw conirraire conferver las dreits que la France
vous a reconnus; foyez les enfins & les ‘défenlcurs de la
révolation ; devenez les amis des patrietes , & n'ayez 'plus
pour vous guider ‘dantre bouilele ‘que Vafsaiblee Hatio-
pale », : . B

Roue -
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Roume, qui avoit &é long-temps dans Ja colonie , favoir
bien que les pompons bluncs troient les agens de la conire-
revolution ; & c'éwir pour faire connoirre anx hommes de
couleur leur erreur, que Roume faifoit tout ce quiil pou-
woit pour les en féparer.

Sonthonax : Dans ce difcours de Roume, il n'y a qu'une
chofe évidente, Ceft que les hommes de couleur éroient
Jies aux agens de la conrre révolution, & qu'ils les em-

Joyoient pour réclamer l'exercice de lenrs droirs, Par la
‘éPonte qui {uir, vous voyez les v_éural:\lec fentimens des
hemmes de couleur,, car ils vous difent: « Pour conquérit
nos droits, nous avions befoin d:'-.uf:hmres. Fe diable fe
{eroit prélenté , nous I'aurions enrégimenté. Ces meflieurs
fe font offerts, & nous les avons employés, en leur per-
mettant de creire quils nous dupoient ».
~ Roume avoit cru que les hommes de couleur, liés aves
les agens de la cos:tte-}'évqlution » étoient dans leur fecret;
smais Ja preuve quils n'éroient pas dans le fecrer , Cefl qu'ils

afloient des concordats diamétralement oppofés aux prin=
cipes de la contre-révolution ; c'eft qu'ils difolent : Nozs con-
s0iffons les pompons blancs , nous leur avons laiffé croire qu’ils
pouS frompoicnt 5 mais ﬁuyq} perfuadés que nous yous les de-
norcerons nous-mémcs. Je repondds pour moi , je riponds pour
mos fréres , dit Beauvais.

T.e difcours de Roume , aprés tout, ne feroit que Popinion
des commiflaires civils, qui ne peur pas ére mile en balance
avec les aftes authendques reconnus par les blancs; car les
blancs prétendus patrioies du Porc-au-Prince ont reconnu
Jes concordars, & les ont fignés.
= Polyerel: L'opinion de Roume ,dans fon difcours aux
hommes de couleur, éroit exaltement la méime que celle

e nous avons manifeftée dans notre letre du 2§ octobre,
?] fe garde bien de fmgggonner, encore moins d’accufer les
hommes de couleu_r, Gire lqs enhiemis de ]a réveluton
francaile. Il leur dit: Pos amis font les ennemis d{: la révo+

rion. Bt vraiment, nous ‘le fay:oqs b‘:en » nous 'avons dit
Per]gémeuﬂ}“““ leurs amis, ceft-a-dire les hommes dont
3ls fe fervoient, étoient blep @-:wdgmment des ennemis de
fa révoluriof francaife. Mms‘ il n'en conclur pas que les
hommes de couleur, ou la majorité des homines de couleur,
wffent les ennemis de la révolution frangaife, :

Tome LI, Fingt-neuyieme liyraifon. :
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Page : Sonthoriax argumente toujours du concordar , dg
traii¢ de paix. Il vous dir: Siles hommes de couleur eulleng
été des conrre-révolutionnaires , dans leur traité de paix ils
n'euffenc pas demandé l'exécution des lois narionales, Mais
{i les hommes de couleur avoient dans leur rraié de paix
préfenté une infraction aux lois nationales, les blanes n'y
aurcien: pas foulcri. Mais voulez- vous &we inftruits de
Pefprit dans lequel ce concordat a été faicz Vous ézes bien
convaincus que Jumécourt éroit un eontre-révolurionnaire,
Eh bien ! voici ce que Jumécourt écrivoir le 13 {eptembre
1791 & Pinchinar,

(Pag:lic la letire fuivante ),

Leeere de M. Haaus de Jumecourr & M. Pinchinar , hamme
de coiler ;' & chef du confeil adminiftracif- de Parmdée de
la Croix-des-Bouguets , d: 13 ottobre 17y1. i

« Vous trouverez, dans ke paquet que j’ai I'honneur de vous
adre(let , les circulaires pour les parciffes des Gonaives, des
Verretes , Pedte-Rivitre , SaincMarc, Larcahaye, Mire-
balais, I.éogane , le Grand-Goave , Peti-Goave , Jacmel,
Cayes-Jacmel , Beyner , & deux circulaires pour le Port-au-
Prince, & une i ladrefle générale de MM. les citoyens de
cetee. paroille , Vaurre 4 Uadreffe de M. Cﬂ{aﬂeux » Capitaine
général de la garde nadonale du Portan-Prince. Je prie inf
amment M. Petit de faire parir les paquets fans retard
afin que nous ayons nos députés pour mardi.

» J'ai le projet de former un plan de concordat adtuel qui
faiffera (ubfifter Fancien , & ne fera quzjourer le dévelop-
pement {ucceflif des ch:mgen,l.cr.ls‘ que la _pofu'gon actuellerdoit
amener. Si vous pouvez, d’ici 2 demain fo:r, me coming-
niquer les vues de votre armée {m‘diﬂ’érens objets , je rendrai
mon plan plus facile 2 corriger dimanche , ol je me rendrai
au bourg, pour lg concerter avec les chefs de vorre armde,

» Le rérabliffement du pouvoir exécutif en la perfonne
de M, Coutard , I'embarquement ou non des bataillons
Fexil ou non des membres de l')aff‘embiée provinciale & de
la municipalité ; I'établiffement d'une garnifon d@douze cents
hemmes au moins dans le porr-au-Prince , I'établiffement des
buseaux de police dans les quatorze paroilles , 3 la place deg

v
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municipa!ités , diei 4 l'arrivég des commiffaires civils, ui
fervice pour M. de Mauduit, le jour ou le lendemain da
Te Deum, 8 de la prife de polfetlion : tels font les objers
fur lefquels il importe de connoitre la fagon de penfer de
yorre armee,

»» Une fois le plan du concordat arrété entte mous , il né
doic plus varier, & nous devons tenir ferme,

2> Tl ne faut point acceprer de traiié avec fe Port-au-Prince,
3 moins des conditions fuivantes : :

»» 1% Que l'ancien ordre des chofes foit rérabli; peint
de municipalitt , point de confeil d'adminiftration , point
4’ affemblée provinciale de I'Ouelt , & (es arréeés caflés fans

jamais recevoir aucune exécution;

b 2°. L'extcution des décrets des 8 & 18 mars;
5 3% Dlexéoution de celui du 12 octobre 5
"2 4° La promefle de faire exécuter eelui du 15 mai,
locfqu'il fera arrive officiellement ;
» §° Un fervice pour de Mauduit, L :
2 f-!ors ces conditions, point de traité. On réuffira A
obzenif_ ces co?d;scious, en tenant ferme. 1ls wemblent , ils
en palieront ol l'on voudra ».

Tour-a-Lheure , citoyens', vous avez dii obferver que
Senthonix vous a dic que c'étoient les blancs qui aveient
rompu & callé Jc c:‘-ms;ordar. -

itoyens , fi javois en la ‘Euw!e fu!: Paffaire d‘u Port au=
Prince je vous aurois prelcnge_ quinze Ou . VIngr picces
( car je n'aurois pas fait dej rm[onl_a_cn}ez_n)\ qui_vous au-
roient bien convaincus’que, Parmée fédérée i Ja Croix-des -
Pouguets Eroit compofte d l\fnmﬂ_gS de. couleur & de blanes
ui étoient tous des conrren]:volutmnnmres_ > & que la mu-
picipalité du Porcau-Prince n'a ceffe de folliciier ces hommes
Jde revenir dans les murs dulPorz-gu—l’nncc; /& ces hommes
ge veuloient pas revenir, jufquid ce que lon el exécus
onétuellement & litcéralement ce que je viens de lire,
L Sonthonax : Je réplique {lr cette pidce. Je rends graces a
age » qui vient de pluder fort bien la_caufe des hommes
de couleur. Il vient de vous dire que \Iu_mccourt ecrivoit &
inchinat pour lui dire de prélenter & {on armée un plan
de concordar. Jumécourt ‘ajoute : £/ off bon d: comnolive les
nrentions de vorre armee fur e nouyea: p.'mfj] a enfuie
2
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paclé de ce plan ou il ftipule le renvoi des baraillons d'Ar-
tois & de Normandie, le rerour de l'ancien régime, des
burezux de police, V'exil des membres de laffemblée colo-
niale. Vous voyez évidemment, d'apres la letre der Jumé-
court, que l'elprit des hommes de eouleur éroit évidem-
ment &ontraie au plan quil propofoir. Jumécourr dic:
Confultey votre armce Jur le nouveay plan, is en paffercne
ar-rout o nous youdrons. Eh bien ! les hommes de couleur
rejetrent les principes de_.fumé_courr. Les hommes de couleur,
au lieu de {uivre les propofitions contre-révolutionnaires de
Jumécourt , dictent aux blancs un traité ol les bataillons
o'Artois & de Normandie ne font pas injuriés, od il n'eft
pas queltion de leur embarquement, & on rejatee le fervice
de M. Mauduir ; oli on demande nécelfairemcnr, pat un ar-
ticle, le renouvellement des municipalités. Vous voyez bien
gue les intentions des hommes de coulenr éroient directement
conrraires au Pl:m propolé par le contre-révolutionnaire Tu-
mécourt. 1ol je conclus, 3 inverfe de Page , que, loin
que les hommes de couleur fuffent les inftrumens des pom-
ons blancs, c’étoient au contraire les pompons blancs qui
toient: leurs inftrumens, puifque les pompons blancs n ont
pas eu l'afcendant de faire adopter aux hommes de couleur
campés 2 la Croix - des - Bouquets , un concordat infar:z,
un concordat qui n'autcit fait que perdre le peu de Patriorea
ui exiftoient parmi leurs ennemis. Voild ce que j'en con-
clus; veild ce que tour le monde en conclura : vorld ce
que vous en conclurez vous- mémes. Il eft bien évident
ue , Pujf?ue Jumécourt confulee larmée de la Croiz-des-
ouquets fur un traité contre - révolutionnaire , il n'érwit
as bien siir que cette armee de la Croix - des-Bouquets
it contre-révolutionnaire. 1l eft évident qu'au lieu d'étre
contre- révolutionnaire, elle éroit dans les principes de la
tévolution francaife , puifguau lien daccepter le nouvean
plan, on perfifte dans les propuﬁu?ns ¢noncées dans le
traité de paix du 23 oélhobre_, & quon rejette abfolument
ce plan conie - révelutionnaire de Jumécouri. Ce fonr les
‘hommes de couleur qui rejerent ce plan contre-révolution-

naire pour sen tenir aux lois francailes, =
Page: 11 eft de fait que le concordat ou le traité de paiz
-sontiont efenticllement les gwatres prepolitiens derniires
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f.a premidre propofition a foufiert des modifications 5 mas
vaici comment seft expliqué le conleil de I'armée, dans
1a lettie quil a écrite 3 la municipalicé du Port-au-Prince ,
g elle follicitoit de venic dans fgn fein le 29 novembre

EFOL: ‘
Page lit:

szre des hommes de coulenr fédérés & la Croix-des- Beuquars
avec les contre-réyolutionnaires.

« Le 29 novembre 1701, le confeil de T'armée , coms

ée de citoyens réunis des diverfes paroiffes de la province
de £’ Ouzff, campée au bourg de la Croix-des-Bouquets ,
seft affemblé pour conférer {ur les paroles de paix ap-
p_ottées Spn.t . de Grimouard , commandan: les forces na-
~vales 2 Saint-Domingue , prélent au confeil.

» M. Courard, maréchal des camps & armées du roi,
commandant la province de I'Oueft, invité & préfentd la
{éance.

» M. de Grimouard a dit que la municipalité du Port~
au-Prince étoir venu le trouver hier 3 bord du vaifleau /e
Borée, & lavoit prié demployer {a médiation auprés des
chefs de ladite armée, pour les engager a la paix, & ar-~ -
rérer par ce moyen les malheurs qui menacent la province,

ar fuite de ceux déja arrivés au Poce-au-Prince.

= L2 maritre mile en déliblration & mirement examinée,
aprés avoir difcuté & approfondi rous les moyens qui peuvent
sérablir la cranquiliité & le bc}.) ordre, pour prendre ceux
qiﬁi doivent c:utrahler le moins dlr_lconvémens:

»» Le confeil , prenant en confidération les morifs gui onr
occalionné Iaffrenx événement qui a cu lieu au Port-au-Prince
Je 21 du préfent mois , bicna fondé & prendre les précautions
péceffaires 3 la siretd de Iarmée & de tous les honnétes
ciroyens » defirant enfin une paix folide & inaltérable, &
fauver les reftes chancelans de cette celonie que les mal-
sprenticnnés ont liviée aux malbeurs les plus affreux, ‘de-
saande préliminaivement, ¥

» 1% Qulavant U'enirée de Yarmée au Porc-au- Prince,
ja troupe de Pralote , dite austremon: artilicric nacionale ,

2

L]
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{oit défarmée 2 embarquée , 3 l'exception de Praloto & de
Rinfle fon lieutenint, qui {eront remis entre les mains de la
jultice pour étre informé de leur conduite. Les armes & mu-
nitons de cette woupe feront remifes dans les magafins du
f01;

» 2° Que le corps des gardes navales (oldées foir éga-
lemene défarmé & embarqué , & que leurs armes & muni-
tions [oient de merhe remifes aux magalins du roi;

» 3% Que les chefs des brigands & aurres incendiaires
du Port-au-Prince foient de méme embarqués, {uivant la
lifte qui en fera fournie, d'aptés les informations prifes &
a prendre a ce {ujet;

» 4° Que la remife du fort Saint-Jofeph & de celui de
Bel-Air , avec lartillerie & munitons néceffaires i leur
garde , foit faite & 'armée pour éire gardés par elle, fauf
2 auvgmenter les fortificarions de Bel - Air, sil v a lieu.
Tous les autres poftes, & Pexception de ceux qui fz),nt con-
fiés 4 la garde nationale , feront réfervés aux troupes de
ligne.

» ¢° I] fera procédé de {uire 3 une nouvelle formation
de la garde nationale. »

La féance eft levée.
Le regiftre a’e.ern::,f'mces off figné, J.Pu. GArnax,

Fovcur ( de Nantes), Leconte (des Deax - Styres ),
€ricoire, F. LanTHENas.
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D 16 ventdfe, Lan troifiime de la Républigue francaife
1 une & indivifible.

ON fait leCture des débats de la {éance de la veille. La
rédaction eft adoptée.

Sonthonax : Pour prouver i la commiflion des colonies &
3 la Convention que les commifiaires civils ne veulent pas
élsigner les débats qui doivent avoir lieu fur leurs adtes &
Jeurs actions dans la colonie, je renonce expreflémen: 1 la
arole fur la queftion que je trairois hier, & je demande
‘que l'on palfe 4 l'ordre du jour.
Duny : Les colons y renoncent aufli 2 P'unanimité,
Page : Nous renoncons exprellément 2 la parole fur I'ef
rit public. Lors de la difcuffion des actes de Polverel &
onrhonax , nous prouverons que les hommes de couleur
éroient coalifes avec les nigres révoliés de la province du
Nord. : : : e
* Le préfident : Alors, citoyens, il fant exécuter Tarrére de
1a commiilion qui ordonne que vous polerez les cheis dac-
tion.
cu.%omkonsx: Jobferve quil y a une queftion A traiter, &
ui neft pas longue : ceft I'état phyfique de la colonie a
?époque de notre arrivée ; cc—l|1 ne doir pas durer plus de
dix minures : je crois bien qu iny aura la-defius aucune
réclamation,
Brulley : Oui, rout de {uite; c'efk ce que nous demandons
depuis twés-long-temps. ... : : fe 3
Senac : Nous fommes des trois provinees ici; il eft pof-
fible gue chacun de ‘nous fe charge, I'vn du Nord, I'suire
de 1'Ouett, lavice du Sud. Il eft defirable que vous clallies
par_ordre les différens chefs d'acculation, afin gue la com-
miffion puiffe avoir devant elle le tableau des debaws &
Yordre dans lequel ils doivent ire (uivis.

4
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Perneuil; Cela fera claffé par ordre.

Brui!qy : Les chefs feront claflés par ordre : je vous obfer-
verai {eulemen: que comme la difcuffion qui va s'engzager
fur les differens chefs d'accufation ;" qui ent certainement des
rapports c¢nire eux, - peut faire varier la rédaction de ces
chefs d'accufation, nous entamerons le premier chef d’ac-
cufation ; nous le dépoferons fur le bureau, figné de nous;
nous paflérons aprés cela au {econd 3 nous le dépoferons en-
{uite aufli fur le burean. :

Polyerel : Tobferve que ce n'eft pas 13 T'exécution de I'ar-
féré de la commifficn,

Sontho ez : 11 faudroit, 2 ce quil me femble, couler 4
fond I'éear phyfique de la colonie : 31 ¢ft bon que les citoyens
colons, qui {& font poteds acculatenrs des commiflaires
cvils , entendent rés-bien le vésirable fens de Varréeé de la
commiflion. La commiflion a arréé que les accufateurs de
pact & dautre érabliroient avaur tour la férie de leurs ac-
cufations, ainfi qu'elles fout congues, ainfi qu'ils deivent ka
pourfuivre,

Brulley : A cer égard je demande & faire une eblervation 3
la commiffion : il eft indubitable que les chefs daccufacion
fonc liés les uns aux autes, puifqu'ils font bafés fur la con-
duire de Polverzl & Sonthonax dans la colonies lorfqu’on
difcutera un des actes, dans le développement qui fera donné
2 cet adke relativement au chef dacculation , il eft poffible
que le développement de cette difcuffion apporte un chan-
gement quelconque 2 la rédaction d'un fecond chef. Pour

ue les diffdrens chefs ‘d'accufation vous foient préfentés
05 la rédadtion défnitive qui doit refter fur le bureau s
je crois, car rous ne difcuterons pas tous les chefs d’accu-
fation enfrmble, mais nous les difcuterons aliérnativemen: 3
je crois donc qu'il feroit necellaire que nous miflions fur
e bureau 3 fur & 4 mefure les différens chefs d'accufarion,
afin de ne point aliérer ce que nous mettrons far le burean
& de n'en pas changer la rédadtion; ce qui peut arriver
lor{qu’on difcurera tel ou tel chef, parce que la difcuffion
développera des idées qui entraineront néceffairement des
développemens différens, & cela doit influer fur la rédac-
vion: ceft pourquoi nous dexnand91zs c_!u"al. fur & 3 mefure
que nous préfenterons un chef d'accufation, nous foyons



241
gennis 5 conformément 3 larrécé de la commiflion , de le
remetre fur le bureau, figné de nous; alors cetre rédac-
sion reftera & nous la difcurercns.

Polyerel : Les colons, en f{e déclarant nos accuflateurs,
ont di favoir ce dont ils prétendoient nous acculer; ils ont
ain & ils doivent enzore venir ici tour prérs avec leur accu-
{acion libellée dans tous fes chefs; ils ne doivent pas venir
modifier, (wivant les circonftances, leurs différens cllefs d'ac-
cufation , mais ils doivent venir avec un libelle d’accufarion,
ceft-a-dire exécuter purement & fimplement Parrété de'la
comuriflion, qui eblige les accufatenrs @ pofer d'abord &

réliminairement la férie des inculpations que chacun d'eux
p;éter.d porter contre nous. .

Brulley: Je n'entends pas parier ici du fond de l'accu-
fagion : depuis long -temps le fond d'accufaticn eft prét;
les actes de Polverel & Sonthonax font wop publics, trop
connus , leurs forfaits 3 Saint-Domingue trop avérés , pour
que nous p_uiﬁwns varier {ur les chefs d’accufation. Nous
ne patlens ici que de la rédadtion, parce quiil eft poffible
encore un coup que la dilcuflion puille faire varier cette
rédadion; & c'eft pour quelle foir invariablement fixée &
qu’elle {oit dépofte fur le bureau telle qu'eliq doir refter,
que nous demandons & préfenter les chefs a mefure que nous
Jes déclinerons.

° Duvy : Et que nons les fignerons.

Polyerel : Si I'arréré de la commiffion ne {uffifoit pas pour
faire la loi aux acaulatenrs , jinvoquerois un principe géné-
ral , qui eft derous les temps & de tous les licux; celt que
T'accufateur ne peur ni varicr ni divaguer dans f{es accu-
fa-ions; il doir dérerminer une accufation certaine dans les
fairs & dans les circonftances.

La commiflion {ort pour délibérer. Eile rentre,

Le prefidene : Voici larrété que la commiflion a pris |2 8
yeﬂfﬁie.

JU lic Varrété {uivant:
« La commiffion, voulant établir, dans la difcuflion qui
- 3 3 3 !
fe fait devantelle, 'ordre le plus propra 4 la manifeftation

de la vérité, -
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» Arréte qu'immédiatement apris que la partie des débars
relative 3 Pérac des colonies antéricuremert 3 arrivée de
Polverel & Sonthonax fera rerminée, ceux des citoyens ud-
mis aux débats qui fe font portés ou fe porteront accufa-
tateurs, prélenteront la férie des différens chefs de leur
dccufation. »

La commillion vous ordenne de vous conformer i cer
arrére.

Brulley : Demain nous vous préfenterons 'acte d’accufation
figné de nous; cette piece doit étre authentique, il faur
qu'elle {oit fignée de nous. Nous zalions vous donner une
idée de I'¢rat phyfique de la cclonie a l'arrivée de Polverel
& Sonthonax, ainfi que lont demandé Polverel & Son-
thonax eux-mémes.

Thomas Miller : Dans quel érat Polverel, Sonthonax &
Ailhaud rrouvérentils, 2 leur arrivée, la partie francaile
de Saint-Domingue? Cleftce que je vais examiner; & puil-

ue vous pouvez veus remetire {ous les yeux une carie de
gaint-Domingue 5 Vous poutrez me {uivre, en commencant
3 la frontitre efpagnole, dans la parde du Nord, Dans
Tordre que je viens de vous indiquer, Quanaminthe eft la
premicre commune des pofleflions francaifes : les hommes
de couleur , dévaftateurs de nos contrées, y avoient fait des
incurfions avec les négres révoltés. .. ..

Sontkonax: T obferve quil n'eft ici queftion que de I'état
phyfique de la colonie, fans quoi je ferois obligé de répondre
aux incalpations qui feroient faites par Thomas i/[illet.
Quiil dife quel éwoit I'étar des paroifles, {a. s dire qui les a
ou ne les a pas incendiées.

Thomas Miller : Ouanaminthe eft la premitre commune
des pofleflions frangailes : des incurfions confidérables y
avoient été faites; les cultures y étoient prodigieufement
endommagées, & grand nombre de proprifiaires y avoient
eé maffacrés. Le fore Dauphin, ville & pofte important,
éroit abfolument in:ad, ainfi que les cultures qui Penvi-
rennoient, Vallidre & Sainte-Sulanne, communes frudes fur
ées montagnes culdvées en café, avoient éré abfolument
dévaflées & €rolent entitrement en la poffeflion des brigands.
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Trou & le Terrier-Rouge, I'un & lautre cultivés en
{fucre > n'avoient éprouvé aucun dommage ; cinquanie-deux
fucreries y Horiffoient ; & prometroient, non-feulement d'a-
bondantes reflources au commerce frangais, mais encore des
moyens de réparation peur les quaitiers environnans. Li-
menadf:, le quartier Morin , Ja Grande-Rivitre, le Don-
don » 2 Petic-Anfe & Ja Plaine-du-Nord, ces fix com-
mounes, qui fe terminent 4 la ville du Cap, éwien: ablo-
Jument liviées aux brigands; leur fol, le plus riche & le
mieux cultivé de P'univers, couverr de magnifiques ¢tablif-
femens & des plantations les mieux qrdonnées , avoient €té
Ja proie des flammes & des dévaftations ; les propritraires
ui navoient pas éré maffacrés s'éroient réfugiés dans la
wille du Cap. Les brigands, dans route cetee érendue ,
pavoient pas un pofte qui piit tenir; le mal éroir grand,

ais il éroic réparable. Je paffe 2 la ville du Cap.

Elle éroit foriffante , {a rade couverte de vaitfeaux; elle
avoit fervi d'afyle aux colons francais chaflés de leurs pro-

riécés ; une forie paliffade, quelques poftes avec du camon,
o {urveillance des patriotes qui f{econdoient les vues des
corps PO ulaires , une _po}ice bien adminiﬁr_ég 5 l_c;s m:zfures
les plusfagement combinées pour la tranquillicé intérieure,
rout afluroir le repos de cetce ville. Tacel, commune qui
fuic immédiatement le Cap, éwoit dans le méme érar que
celles dont je viens de faire le démil.... .

Sonthonax : On croiroit que vous voulez dire que cette
commune toit dans le méme érat que celle du Cap. Dites
donc que certe commune éroit dans le méme éat que les
communes done vous venez de parler avant celle du Cap.

T%. Miller : Elle éroir dévaflce.

_ Sonthonax: Dites : Lacul éreir dévalté comme les com-
unes dont je viens de parler,

Thomas Miller : Le Limbé, le port Margotavoient &prouvé
e méme {orr; mais les llal'{itans de ces communes,, réunis
en armes, aveient reconquis leurs propnérés, sy mainte-

oienl.

Ferneuil : Le Limbé n’éroit pas brilé; il étoit en la pol-
{ellion des brigands; il n'y avoit que quelques habiganons
pralées, le refte étoir intack,

T homas Miller : Si vous m'eufficz laiffé achever, vaus ag-
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riez Vi que j'ai dit cela :les fucreries avoient repris lenrs
travaux, Iordre sy rérabliffoir.

Sonthonax : Thomas Miller fe rompe , Verneuil avoir
raifon,

Le préfidene : 11 vaut micux laiffer continver Thomas Mil-
ler, & relever enfuite les erreurs qu'il aura pu com-
mettre.

Thomas Miller : Les (ucreries avoient repris leurs travanx -
& lordre s’y réwbliffoit, & bieftét toutes les waces de
la dévaftation difparoiffant promettoient les plus grands fuc-
cis i ces deux communes. La Marmelade, le Borgne, Saine-
Louis-du-Nord, Plaifance , le Gros-Morne ; le Port-de-Paix,
ville ; Jean-Rabel, Terre-Neuve; le Mole, le Gibralrar de
Saint-Domingue ; Bombarde, le Pore-Apiment ; ces onze
communes n avoicnt éprouvé que des incendies partels qui
ne porroient que {ur Jean-Rabel , une petite partis de celle
de Terre-Neuve & de celle du Port-de-Paix; la parde la
plus précienle & la mieux culrivée de certe derniére éroit
coniervée, Telle éroir la firuarion de la partis du Nord : de
vingt-fept communes qui la compofoient , dix-huir, dont
quarre villes, & lifle de fa Tortwe , pouvoient confommer
chaque année un trés-grand noinbre de cargaifons des bi-
rimens francais, & expotier ces denrées précieufes dont la
France {e rrouve avjovrd’hui privée.

Je paffe 2 la partie de 'Oueft: la grande rivicre d’Ennery,
les Gonaives, la petize rivitre de I'Artibonite 3 Saint-Marc,
ville ; les Verrttes , I'Arcahaye , le Mirbalais & la Croix-
des-Bouquers , huit communes que j'appellerai la partie fep~
tenrrionale de I'Oueft, éroient dans I'érat le plus Horiffants
quelques fluétuations, occafionnées par les opinions poli-
tiques, avoient porté la dévaltation dans la parde des
Verrires; mais tour éroit, dans ce quarter, dans le plus
Horiffane éeac de culture, Le Port-auq—Prince > ville & fibge
du gouvernement dans l'ancien rlgime, avoit été prel-
qu'enditrement brilé en 1791. Lindultricufe a&tivité de fes
habizans réparcir promptement les défaftres de lincendie ,
& cerze ville commengeit a renaitre de fes cendres : fon
poit, ®alle , sir & commode, recevoit un grand nombre
d {eaux, & fes magalins étoient Penirepit de prefque
toures s denrées des communes de 1'Ouelt. Léogane, vills
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encourée dune plaine richement culivée, avoir éprouvé

uelques incendtes , mais {eulement dans les cannes A fucre,
&= les bitimens n'étoient pas endommagds. Le grand Gouve
&roit intatt. Le Petit- Goave fur le thédwe des mallacres;
aucune commune de la partic de I'Ouelt n'avoir aurant fout-
fert en ce genre; les amecités avoient fair difparoiwe la

lis grande partie de la population blanche , mais les cul-
teres y éroient confervées.

Polverel: Cela 'eft pas dans la fimadon phyfique.

T homas Mill ¢ : Comme il eft nécqﬁiire dentrer dans
Yérat phyfique, & que les hommes font des éwes phy-
ﬁ IS vses

Polverel: En ce cas, il faut rouvrir la'difcnffion.

Thomas Millez : Les plantations n'exiftoient pas feules ;
it v avoit des hommes deflus pout les culriver; ce n'eft
donec pas hors-d'cuvre, La ville de Jacmel avoir été aufi
Hralée 2 la fin de Tannée 179135 maisles cultures &rojent
floriflantes, & léncrgie de fes habitans les avoit rérablies.
Les Cayes - Jacmel , Bayner, UAnfe-3-Vean, ces trois dei=
nicres communes de da province de I'Oucht éroient confer-
wies. Il réfulte de cet appercu que la partie de I'Ouveft éroit
en général Horiflancé, & que les cultures promstroient au
commerce des reffources infinies. Je pafle 3 la province du
Sud. L’érar du fonds de nigres du Peti-Trou éroit fembla-
ple 2 celui de 'Anfe-3-Veau dont je viens de parler. TLes
Cayemites , Jérémie, les Abricors, le cap Dame - Marie ,
Tiburon, n'ont jamais fouffert aucrn dommage ni dansles
eulrures ni dans les batimens de manuradtures , hors quel-

ges incendies partels dont nous avoas parlé dans los
3éb_a[s préctdens, faits dans le quariier du i'ond‘ d'Teague
& dans quelques cantens de la commune des Cayemites;
ces communes ne {e reflentoicnt donc pas de la calamiié

ublique qui frappoit nos malheureufes contwées; la paix,
_,Iga_bondance régnoient , & reut promettoit des fucces. Les
Céreaux, foi le commune, les Cayes, tgoi.lllsme_viﬂe da
1a colonie, entourée de plaines immenfes, ainfi que la
gommune de Torbeck, aveient été ravagles par lincurfion
de Blanchelande. La ville des Cayes, ablolument intacte,
genro:u d’al}'!e aux h.:\bimgs d_es communes environnantes
g 5y €rotear réfugids, Cavaillon , Saint-Louis, ville &
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fortere(le, Aquin, tous les trois derniers de la province du
Sud, el il y a en guelques incurfions , quelques proprié-
taires aflaflinés ; mais les culrures éroient intactes, l'ordre
fe réuabliffoir. La province du Sud , quoique plus maliraizle
que celle de 'Oueft, I'étoir cependant moins que celle dy
Nord.

Aufli de cer appercu il réfulre que Saine-Domingue offroic
encore de bien grandes reffources au commerce national , de
bien grands moyens de réparations pour les communes dé-
vaftées; il en réfulte que Polverel & Sonthonax n'avoient
qu'a vouloir,

Sonthonax : Il ne s'agit pas de cela.

Thomas Miller: C'eft la conclufion.

Le préfident : Certe concluflon entamera des difcuffions.

Thomas Millee : Voila I'drar phyfique.

Polyerel : Je demande  répondie demain pour ce qui
regarde les provinces du Sud & de I'Oueft ; Sonthonax vous
rendra compre des parties du Nerd.

La {éance eft ajournée i demain. «
Le regiftre des préfences eft figné : Y. Pu. Garrany

prefident ; F. Lantuenas, Fovent (de Nantes), Grecoine
Lecornte (des Deux-Stvres ), fecréraire ; Pavre.
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Do 17 venidfe, Pan eroifiime de la République francaife,
une & indivifible.

I fair leture des débats recueillis dans la féance d’hier;
1a rédaction en eft adopree.

Polverd : Cioyens , dlapres le wableau qu'a pré-
fenncé hier Thomas Miller de I'etar de la colonie de Saint-
Domingue au moment de notre arrivée , vous {eriez tentés
de croire que cette cqlonic avpi; a peine recu quelques
legtres égratignures faciles & guérir par elles - inémes, ou
du moins trés-faciles 2 réparer avee les moindres {ecours

won aurcir voulu y porter. Je n'oppoferai pas i ce tablean
ce dont je {uis infruir perfonnellement , ce que fai vu, ce

ue jai entendu dire fur les lieux; cela maboutiroit qu'a
j‘e's ‘allégations & des dénégations perfonnelles, ce que je
veux éviter autant gue poflible. Je vous préfenterai donc
le tableau de la colonie 2 nowe arrivée , d'aprcs les corps
opulaires eux-mémes , d'apres les colons eux-meémes, &
dapris des pitces officiclles.
aberd , fur la fimation de la parde du Nord, voici
ce que nous a dit le préfident de Al’:lﬁ—mblée provinciale du
Nord, le 20 feprembre 1792, lejour de nowe initallation
treis jours aprés notre arrivée , €n prefence de I'aflemblée
coleniale , de tous les corps populaires & de tour le peuple
allemblé dansla ville du Cap.

gL Lic

Difcours de M. Joubere, préfident de Paffembléic provin.
ciale du Nord,

« La province du Nord dans laguelle vous abordez, 8¢
dont _vous fommes les repréfentans , cette provinee jadis fi
poriffante , & qui a_éié la fource de tant de forrunes fo-
Jjidement @rabhes en France, va vous offrir le {pectacle le
plus déchirant.
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» Depuis plus d'un an, elle eft prefque entidrement au
pouvoir des efclaves révoliés. Moitid de fes habitans a péri
Sous le fer de ces affaffins , ox a fuccombé fous le poids ac-
cablane” de lu misére ; plus de 3000 habitations font couvertes
de cendres & de. décombres , & dans ce nombre il n'en eft
prefque point qui n'aic été le théiire de quelque feine hor-
rible, & dent le ol ne foit encore teint du fang de fes
anciens maitres. »

Sur la méme partie encore & dans la méme f{Eance ,
voici ce que nous difoit, toujours en préfence de I'affemblée
coloniale, de V'affemblée provinciale , de la municipalicé ,
de tous les habitans de la ville du Cap , le pére préfer de
la colonie.

Difeours du R. P. préfer.
» Meffiexrs les commiffaires-nationaux civils ,

» Nos malheurs vous font connus; la fomme en eft incal-
ealable. Cette colonie, la plus foriffante de I'univers, cette
riche portion de Pempire francais , ne peutofftir a vos yeux
qu’un fpectacle d'horreur , un {pedtacle attendciffant : fes
plantations précieules totalement ravagées , dévafltées, tous
fes édifices renverfés ou dévorés par les flammes, fon fol
teint & fumant encore du fang de fes malheureux habitans
de rout 4ge , de tout fexe, de tout érav qui onc péei fous
Ie fer affaffin & parricide/ ». :
_ Voici ee qu'écrivoit, peu de jours apris le- 4 octobre ,
l'affemblée. coloniale de Saint-Domingue 3 I'affemblée na-

tionale. Sa lettre Rt_‘éimte en peu de mots ls rableatt ant
de la province du Nord que de celle du Sud,

1hizs

L'affemblée colnicle de la partie francoife de Saint-Domin-
gue & Laffembléc pationales le 4 ofbre 1792,

« La colonie de Saint-Domingue marchoir 3 grands ok
vers {a deftruétion Far les manceuvres des contre - révoly-
sonnaires & tous les ordres du pouvoir exécurif, Depuis

long- temps
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Jong-temps la province du Nord ne préfentoit
- des monceaux de cendres & de décombres, Celle de A
yictime defignee de la vengeance des cnnemis de la ré-
yolurion , deveit & [a popularion & auy bataillons d'Arrois
& de Normandie une plus longue géfiftance. Linfin la pro-

yince du Sud venoir d'étre livrée atl for & 2 la flamme,
»s Les amis de la France & de la conftiturien dévoroient
en fecret leur douleur & leur indignation, tandis que l'im-
anité fuivoit le crime dans'toures les parties de lacolonie
ge que les bourreaux du peuple ofvient encore crier ven-
eance contre leurs propres victimes. Voila la pofition dou-
ﬁ_—,ureufc dans laquelle MM, les commiffiires-natienaux ci=

vils ont tfouvé notre trop malhenrenfe colonie. =

Voici ce %ﬂe difoit encore plus {uccin@tement fur le Nord
je citoyen Page dans. un d_i(cours que je crois de lui, A
certe occaﬁon.‘_.]'e prie le ciioyen pre’ﬁdm’]t de I'interpeller
de déclarer sil eft, ou sil n'eft pas. Vauteur d'un’ écric
inticulé : Difcours ﬁiﬁang.ug Jar la caufe & les défafires de
la 'partic frangaife de Saint- Domingue 5 ctabli fur pilees
robantes depofees aw comité colonial é’_ aux a(cbtve: de l'af~
j'gmb[éc coloniale auprés de la Convention nationale.

*

o Page: Cleft de moi.

Polverel : Voici ce qu'il dit en fe reportant 3 'époquedu
51 aolt 1791, ol a commencé lu révolee des négres, (page
R «Le: 21, les plaines de cette ville n'offrent que le
1pe&acle affreux de'la dévaftarion & de la morr.

- (Page 16):» Mais, le 13 feprembre 1791 , lor(qu'apris
avoir incendié la plaine, depuis le Limbé jufqua Lima-
nade » les brigands repofoient indolemméhr for las ruipes
qu’ils avoient faices. =

. (Page 18):» Ceux qui s'éroient échappés par la fuice @
crurent inatilement trouver un n(:,‘le chez les Efpagnols. Les
infor:u}\és furent li._vrés 4 prix dargear aux révoleés , qui
pa oient ainfile plaific exécrable de fe nourrir du fpedtacla
Srroce du fupplice des blancs. ‘

Tome I, Vingt-neuviérne livraifon, Q
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» Alors les montagnes de la province du Nord furent
incendiées.
o #» Alots sérablirent entre les révoliés & les Efpagnels
des relations poliriques, & commerciales. En échange de
quclques anmes, de quelgues munitions , les Efpagnals re-
oient les richies dépouilles des blancs affallnés 3 leurs
ihles , leurs denrées, lenrs bétes de fomme , ceux de
leurs nigres que leur jeunefle ou leur fidélité rendoient inu-
tiles 2 leurs deffeins, .
» Alcis enfin les campages fertiles de I'Eft, dominées par
les moniagnes dévafiées, croient ouvertes aux brigands ».

Sur 1z quartier de .T-een Rabel, qui fait partie du Nord,
& de I'Arcehaye qui fait partie de 'Ouelt, il liv: :

(Page 39). « De plus grandes mefures prometioient de
nouveaux {ucces 3 & lesaseliers révoliés devinrent des agens
d'antant plus dangereux , que la loi du 4 aveil'r792 leur
paroiffoic étre le prix des fervices que les hommes de cou-
leur & negres libres avoient rendus au gouvernement,

» Ceft au nom de cerre loi que les ateliers jufquialors
fidtles des quattiers de I'Arcabaye, de Jean-Rabel, &c.
égorgirent leurs maitres en brilant leurs habitations s,

Sur les plﬁncs de T'Artibonite & fur les montagnes de
Saint Marc , paride de I'Oueft, voici ce que dit toujours
Page dans le méme écrit, page 45 : .

« Pendanr que les hommes de couleur de Saint - Marc ,
.ceux qui avoient évacue le camp de la Croix - des - Bou-
quers & les blancs de la corporation ariftocratique du Pom-

on blanc coalifés avec eux, fe portirent dans les plaines de
"Artbonite & (ur les: monragnes de Saine-Marc, pour y al-
afliner les pawsiotes qu'ils furprenoient {ur lenrs habitations,.
& révolter leurs meeliers .. ..

» Tle gouvernement s'éroit fait 3 Sainc-Mare un. pard

puifiant qui ne domina pas toujours les pacriates, qui curent
gpendant quelque temps une cermine {Upériorité. . ., i ..
‘ municipalité anftocratique s'éleva a la place de la

premitre v, i 3

Vit ce que dit de Pétat de I'Oueft, 2 lépoque du 12
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feptenibre 1792, l'aflemblée provinciale de FOueft , cing
jours avant noue arrivée & Saint-Domingue,
": o g 8
Fcerait des regiftres de Uaffemblée. provinciale & provifvire-
gnent adminifirative d: "Oueft, ;. Jéance: du. vy’ feprembre
1_792.. "
‘e« Sur la motion d'un membrz, affemblée, confidérant
que > quoique lors de Warrivée'en cetie ville de M. Roume,
comimiileire national civil, la loi du 4 avril dernier y elic
= éré promulguée, la province éroir néanmeiny dans un tel
érat » que, prefque: dans outes les pardiess, I'agrigileure y
éroit delaiifee 5 les ateliers y avoient é:€ ou y éroidhit encore
slus ou moins dnfurgéss la:circulation y éroir interceprée ,
8 tout'y tendoit 2 la defiractions la' plus prochaine & 14

f1is inévitable 3

!‘i’ Confidérant que ce n'eft qu'auxifréquens veyages de
M. le cwmmiﬂiure’-national civil dans les diverfes paroiffes
de la province qu eft di _le commencement du retour ds
Fordre de la part d!s ascliers ,éenrrlee en ville des denites
fabriguées , lateprile des wavauxde lagrzcul;ure 58 Velpoir
d’arracher aux décombres dela partie francaife de SaineDo-
mingue la province de ['Ouett , encore foible-gage du'com-
merce francais dans! cette ifle ».,

. Telle étoir, citoyens , de I'aveu des corps politiques &

- des colons eux-mémes, la firuarion fies parues du ord &

de 1'Ouvelt; au moment de notre arrivée a Saint-Domingue.

Je dois ajouter iciune obfervation fur le calme apparent

qui' commencoit 3 fe rét'ab]u' dans quelques partes de

?Oueﬂ, 2 I'épogue du mois de feptembre 1792. Le calme

n’étoit vétitablemenc quapparent, ¢ éroitun calme trompeur.

Pans le quarder de Saint-Marc , de la Petire-Rivitre , des
Verretes & del'Artibonite... ..

g .
 Th. Miller : Le calme ‘apparent ne peut pas porter {urles
eulrures. : ;
Polverel : Pardopnez-moi. Je me borne littéralement 4
£ 2
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Pérar phyfique 3 notre arrivée. Tous les arcliers de ces trois
arties étoient .dans les mains d'un feul homme , de Guyam-

Eois, qui pouvoit exciter ou appailer en un inftant Iinfur-

retion des noirs. A I Arcahaye, ils éroient entre les mains

de Lapbinte; 2 la Croix-des-Bouquets, ils étoient entre

les mains de Jumécourt.

Le prifidenc.: Ce n'eft. pas 13 I'éat phyfique- de la o~
onie. :

Polverel : Eh bien!  la bonne ‘heure, que cela {oit re-
tranché. P

Le repréfentant du  pevple Lecoihize : Quelles Eroient les

arties en culture , & quelles étoient les parties briilées 2
oila la queftion, :

Polverel : Je «Iai dic d'aprés les corps populaires.

Quan® 2 la parsie du gud » on vous a avoué que l'en:
titre plaine du%end » comprenant les deux paroifles de Tor-
beck & des Cayes & la commune des Cbreaux, avoient été
brilées & dévaltées, ©n a oublié une commune interl;?
diaire {ur laguelle ilin’y aura probablement pas de con-
teftation , parce qu'elle feroit trés-facile 2 terminer par des
pitces officielles dépofées dans vos archives . .,

Th. Miller : Ceft celle du Porr #Saluc; mais comme
elle’ n'étoit pas encore organifée , que ce n'éroit quiunl
projet v . . e ;

Polyerel 3 Je vous demande-pardon ; elle I'éroir. Que’
la municipalité fir organifée. ou non, il n'en eft pas moins
vrai que tous les propriétaires avoient été obligés d’uban-
donner leurs propriétés dévaltées, & de fe réfugier , les
unsaux Cayes , les autwes 4 Torbeck , & méme la com=
mune. du lgorr-Salu: s'étoit fondue , s'étoir incorporée avec:
celle de Torbeck. Voila la pofition de ces quatre pa-

roifles. i

On s'eft éwrangement trompé encore fur celle de Ca-
vaillon. On vous a dit qu'iln'y avoit en que quelques pe=
ttes incurfions , quelques meurtres peunt-érre. Cependant
on n'auroit pas dii oublier que les habirans de Cavaillon ,
fans en excepter un, avoient §té obligés d’abandonner leur
aroifle » leurs . propriétés 5 pour: venir fe' réfogier dans
ﬂ ville des Cayes.
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T Miller: Tai dic que la ville des Cayes fervoir de re-
fuge aux habl!:ms des communes environnantes, ‘

Polverel : Ex lorque , dansdes temps bien peftérieurs , les
habitans de Cavaillon fe dérermimérent 2 retourner dans
jeurs foyers, ce ne fut pas pour reprendre la calture , ni

wr rentrer {ur leurs pofleflions; ce fur pour refter campés
8c armés prés du Bourg, pour faire unme guerre perpé-
ruelle aux négres infurgés. Voila I'état of j'ai rouvé encore,
3 rnon amivée dans le Sud, la commune de Cavaillon.

Vous allez juger, citoyens, de l'extrémité 3 laquelle
devoit étre reduite cetre partie du Sud, par le facrifice in-
croyable qu'elle fe crut obligée de Faire. L'affemblée pro-
wvinciale du Sud arrére de donner aux moirs en révolte,
pour terminer la guerre, 7co libertés.

Th. Millet + Ce n'eft pas 13 Ia queftion; les propriétés
groient-elles brilées oui ou non 3

Polverel : Je viens de vous prouver qu'elles I'éroient ;
rmais ceft pour prouver 'érat auquel elle étoir réduire par
le facrifice énorme qu'elle faifoir 2 cette époque.

. Frerneuil : Nous y reviendrons. :

" Polverel: On ne veut pas %ue je touche cette corde qui
cependant ne porte en rien {ur I'érar politique. Je n'en
Pa_,_—]c point. ; ; :

Sonthonax :-Sije ne eraignois pas d'allonger la difcuffion
fur un article qu doir érre wes-bref, je vous produirois
également des pitces officielles aveuées par les colons fur
Jerat phyfique de la colonie avant notre arrivée. Je vous

roduirois les adrefles érernelles qu'ils venoient préfenter 2
a barre de I'aflemblée nationale en habits noirs & pleu-
seufes, annoncant que la colonie éroir dans un érar déplo-
rable. Je patle i ce qui regarde la province du Nord ,
parce que mon collegue vient de vous parler des parties

. de I'Oueft & du Sud.

Pans la parie du Nord, il y a des villes & des cam-
pagnes: Je ne fuis pas éronné que Thomas Miller fe foir
erompé dans le tableau quiil vous a fair; il éroit abfent
Jors de notre arrivée; depuis quelque temps il écoic part
pour la Nouvelle- Angleterre.

Dury *Nous y éuions. Q

- 3
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Sonthonag : Te citoyen Thomas Millet eft . celui qui a
fait la delcription d& Saint-Dominguae. .

Dzny : Au nom des colens. . . . .

Sonthonax : Les villes de la colonie de Saint-Domingue,
dans la partie du Nord, le forc Dauphin , le port de Paix,
le Cap & le Mole , étotent parfaitement intacles a notre ar-
rivée. La campagne du fort Dauphin, que Th. Millet
vous a repréfentée’ comme dansle meillenr érat, éroir er-
titrement détruite, excepté trois habitations, excepté Coller,
Croifeuil & Méré. Th. Millet vous a dic que le Trou & le
Terrier-Rouge voyoient en activité cinquante-deux (ucreriess
eh bien ! il ne faut rabattre de ce non(h“lre que quarante fu-
creries au Terrier-Rouge. Voici les feules habitarions qui
&oient en Activité & norre arrivée ; I es habitations Rouvray,
Chaberr ou Aftier, Lombard, Feéron , Sauwvage & Loups ;
& dans la commune du Trou , Brucourr , Chiteau-Renard ,
Minville , Lorry, Pardiex, Dugrey, de Meaule. & Pui-
chargan. Voild les feules habitations en activité dans les
communes du Trou & du Terrier-Rouge. Les habirans ré-
fugiés dans les deux habitations du Trou & du Terrier-
Rouge:, ne comfervant que les denx embarcadires de Jac-
quely & de Caracel, éroient obligés d’avoir continuellement
les armes & la main pouc protéger I'activité de ce petit
nombre d’habitations. 1A-deflus, vous pouvez prendre des
renfeignemens des habitans du Terrier—?{ouge & du Trou
qui font ici , & nommment du ciroyen Martial Belle , ‘com-
mandant de la, garde narionale du Terrier~Rouge , d'un
“autre capitaine de la méme garde nationale dont je ne me
rappelle pas le nom , & de plufieurs autres citoyens de ces

uartiers, Toute la campagne , depuis le forr Dauphin &
?)uax-.amimhe, jufquan Cap , éroit entidrement détrnite
& incendite. Toute la partie de I'Eft éroit entidrement in-
cendige , & cetincendie a commencé le 17 janvierr792. Les
feules campagnes intades dans la province du Nord étaient le
Borgne, la Marmelade & Plaifance ; une quatricme , ceft
la Bombzrde.

Duny : Le Petit-Gaint-Louis, qui exifte encore,
Vernenil t Le Gros-Morne.
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Douny : Ce Petiv-Saint-Louis exifte encore. .. . .

Sonthonax : Je ne difpute pas {ur Saint-Louis; je viendrai
au Fetir-SaincLouis. Sur le Gros-Morne dont patlé Ver-
nenil , Verneuil fair aufli bien que moi que les atéliers du
Gros-Morne ont éé en infurrection; qu'une pariie des ha-
bications du Gros- Motne ont été incendiées; que noram-
ment Verneuil a été obligé de lever le camp de defius {on
habiraton , pour fe rerirer {ur l'habitation Rinjard, au
smoment ol I'infurretion {e manifefta dans le quarder du
Gros-Morne ; que Verneuil conduifoic avec Iui vingt-deux
négres qui lui appartenoient. Tl {air aufii que , lorfque jéigis
au Cap, les hommes du Borgre lui refustienc le paflage
fur leur tarritoire, patce que, difcient-ils, les négres du
G ros-Morne érant révoliés , porteroient TinfurreGtion dans
Ja paroille du Borgne. :

e citoyen Verneuil faic bien que j'obligeai les habitans
du Borgne 2 laifler paffer fur leur rerritcire les denrées qui
venoient des habitations du Gros-Morne. Le Gros-Notne
éroit.donc en infurrection pattiellement. Jean Rakel éroiren

" infurreéion partellement; car Jean Rabel avoir un camp
ui étoit entrerenu par la garde nadonale du Morne, par
quielques hommes du régiment de Dillon placés dans cetre
partie pour défendre les habitations intactes de ce quariier
contre les révoliés. Le Port-de-Paix, ville, éroit intact; mais
Ja campagne étoit ipcendite en grande partie. Le peti Sr.-
T onis étcit uné des communies intactes que javois oubliées 2
elles fe réduifentdonc, ces parciffes inmnftes, 3 celles dn
Borgne , de Phifance, de la Marmelade, du Petic-Saint-
T ouis, & Bombarde : voild le touz; car le Port-Margoe
éroit réduit an camp Bertin, ou la municipalicé s'étoir revirée
fous la protedticn de la forte armée, pour defendre Jo peu
d'habitations qui é:oieng intzéies 5 entre autres celle de
Gouy-d’ﬁrcy. La paroiffe du Port-au-Privce & de Terre-
Neuve avoient {ubi des incendies partiels 5 car I'érablif-
fement des eaux de Boyne avoir é@ incendil. Pluffeurs
habitations, dans le quartier de Monftick , avoient £1é éga-
Jement incendiées, & il y avoir alers des raflemblemens cantre
1efquels les habitans du Port- i -Piment, de Jean-Rabel ,
fai?oient la guerre : ces attroupemens étoient commandés pac

' Q4
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le nggre Jofeph, Voily, ciroyens, quel éroit I'état phylique
de la province du Nord. Il rélulre de 1 que plus des deux
tiers de la province du Nord éroient parfaitement detruits &
incendiés, &'il s’agifloit de le prouver par les écrits des colons
eux-mémes, je powreis le faire; mais jelpire qu'ils ne ls
nieront pas, Vous lavez vu par ce que jaidit, Je me ré{ume
en difant, contre Th. Miller, que les deux tiers du Nord
étoient entitrement incendiés 5 que la plaine di fort Dauphin
éroir enricrement incendiée, a l'excepiion des trois habi-
tations don: jai parlé; que le Trou & le Terrier-Rouge ,
au lieu de voir cinquante-deux {ucreties en adivité, n'en
avoient que quarorze : d'olt je conclus que, dansla pariie de
VEit, il n'y avoi: que dix-fepr habirarions qui nentlent pas
€té incendices. 1l ne reftolr plus rien ni au Limbé ) nid
Lacul ; ni 3 Ouanaminthe , ni dans le refte des paroitfes
que jai déja citées. Il y avoir véritablement les deux tiers
de la province incendiés. 11 ne reftoir qu'nn riers; & encore,

dans ce ters , il faur comprendre les quatre villes que j'ai
citées.

Ferneuil : Je vous prie diinrerpeller Sonthonax de déclarer
{i , lorlqu'il eft arrivé de T'rance dans la province du Nord ,
il ne vous a pas déclaré que tour y éwit ablolument in-
cendié. Je vous prie de lui demander il n'y avoic pas les
fucrezies de Saint-Michel , des Péres , Cariffe, & fi celles-
13 dioient brilées.
Sonthonax : Il y avoir Thabitation Batdin.qui w'éroit pas
en adtivité , non plus que celle de Sainr-Michel; mais celle
| d:s Péres & celle de Lefeyre Lroientjvéricablement en adivite
3 mon arrivée au Cap. Vous fentez que deux fucreries en
altivité ne doivent pas dérruire ce que j'ai dit, que la ro-
talicd de la plaine du Cap y éoit ablolament incendiée. Ces
denx f{ucrerics érwient fous la prote@ion du canon de la
ville, & il n'eft pas éronnant qu'elles fullent en*adtivité,
Vern:uil : Ce n'eft pas e‘ﬂque je demande. Je ne demande

pis {i elles étoient en adtiviié , mais 1 elles ont été incen=
dices oul ou non,

; ﬁa::zfmrzax < Quelques plantations ont éré incendides; leg
habiwatens ne I'éwoient pas,
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#Ferneil @ Eh bien ! citoyens, il en eft de méme dans
refque toute la partic du Nord. Au Limbé, an Port-
Jargo, au Terrier - Rouge, an Trou & 4 Ouanaminthe,
1a majeure pattie des bitmens n'éroient pas in
cannes feules I'étoient, parce que, pour incer
de cannes, il ne faur qu'une érincelle ; mais
dire que les bidmens aient été incendiés.
Sonthonax: Les bitimens {ervant 2 1a manufa&ture du fucre
&roient incendiés, Les cales des nigres ne ['éroient pas;
mais tous les bitimenr fervant 3 la mannfacture, twels que
wargerie , monlins , &c., éroient ablolument incendiés ,
avec la plus grande partie des grandes cafes,

ndiés ; les
ung pitce

eft faux de

Ferncuil » Citoyens, Sonthonax vient de vous dire, em
arlant du Porr-Margor (qu'il ne connoit gutre 4 la ma- -
niére dont il en parle), quil n'y avoic que I'embarcadire
qui ¥ fir intad, Cleflt précifément le contraire. I'embar-
cadére éroit briilé jufqud Phabiation de Gouy-d’ Arey ,
8¢ toutes les habitarions jufqu’zn revers des mentagnes qui
féparten: le quartier du Borgne, éwoient patfaitement in-
adtes.
" Sonthonax : Je m'en réfire 13-deflus aux adtes donr vous
avez entendu la ledture,

- Femnevil : Oui.
nge:Poiversl vous a dit que javois écrit que la plaine
du Cap avoit'éré abfolument incendiée : cela eft vrai, Certe
plaine du Cap peut avoir deux lienes de long fur trois lienes
de profondenr ; ¢lle s'étend depuis le Cap jufques 3 Li-
monade. Il eft trés-vrai que, dans cetre partie , partie des
habitanons ont ei¢ 1ucen 1ées , que.iquesl-,unes El‘elqu’en‘
rierement bouleverf{ées. Dans la partie de TEft, plus avant,
31 n'ya ew gue denx i_ncendigs £ c“e,‘l'-&-di;e, incendie de
cannes; & encore, ces incendies n'étoient pas généraux, If
avoit quelques habitations privilégiées; & on remarque
pe ces habirations” privilégiées appattencient ou &roient
celles qui tencient de plus ou moins loin an gouvers
@ement.

Polverel: Ceci tentre dans la queftion politique.
- Tome ITI,  Fingt-nenvieme livraifon. Qs
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Ferneuil : Qui, :

Page : Quant 3 la partie du Sud, je n'en ai pas parlé,
Tai feulemen: dit que FArchaye & Jean Rabel avoient éré
agités , je crois; mais, citdyens, on a invoqué ici des
difcours qui ont été fairs par le préfident des aflemblées.
Il eft aufli naturel que, au moment ed Polversl & Sen-
thonax arrivérent a Saint- Domingue , ehacun, frappé de fes
malheurs, les exprima avec plus ou moins de force & d'é-
fergie ; mais voici ce que lon écrit des Cayes, le 15 oc-
tobre 1702,

I Jice ¥

w Extrait des differences leteres de la province du Sud, =

Sonthonax : Cleft depuis notre arrivée.
Pzge: Ceit du 15 oftobre 1792.
Sonthonax + Un mois apres notre arrivée,

Polyerel : Toblerve que le fait avancé par Page et faux
& notoirement faux; car, au mois de janvier 1793 , j’al éré
obligé de’ commander une expédition générale contre ces
mémes hommes que lon préendoit ewe enwés dans
Fordre.

Page : Je maintiens ce que je dis.

Sonchonax : Yoblerve que c'eft aprés notre arrivée. Il ne
sagit que de ce qui seft paflé depuis notre arrivée. Je
wrie le citoyen préfident de rappeler le citoyen Page 2 Pordre
de Ja difcuffion. '

Page:Le 15 oltobre, on a fait au Cap le réfumé des
différentes letires arrivées du Sud. II a fallu au moins huit
jours pour que ces lettres f{oient arrivées au Cap; & en
fnppof;nr que ce réfumé flic faic le plus fubirement pof=

ible, il eft encore vrai que ces nouvelles éroient parries
avant l'arrivée de Polverel & Sonthonax; & Sonthonax &
Polverel fonr arrivés au Cap le 17 {eptembre. Ils n’ont pas,
dans le moment de leur arrivée, organifé des meyens &
usne expédivon pour la province du Sud, quieft & cent vinge
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Tieues. Ainfl donc, fi, 3 cette époque , les habitans du Sud
avoient ramené l'ordre dans leur quartier, ce n'étoir pas
ar linfluence & les foins de Polverel & ESonthonax. Je
continue la leCure de Vexwair ci-defius jufguan fecond
alinéa.
~ « Nous-apprenons a 'imftant, & ceft une nouvelle tris-
stre, que Cavaillon, Jérémie, Cayemitce, Petit-Trou &
1T'Anfe-3-Veaux, ont cerné les brigands du Perit-Trou,
lewr ont donné la challe pendant neuf jours, & les ont
refque tous exterminés, Le refte a demandé grace, & tout
eft rentré dans l'ordre. Il eft bon d'obferver qu'ils n'avoient,
poutr les commander, aucun ancien agent du pouvoir exé-
eurif. »
Sonthonax : Je demands que Page life tour, Il ne lit que
ce qui lui eft avantageux.

Page: Je lis tout.
( 11 lic le fecond alinéa. )

« Nous n'avons ni cadres , ni roiles, ni vin, si tafia,
ni argent pour nos troupes : tichez de nous en procurer.
Vous navez point d'idée de la froideur qui a éié mife 2
fournir ces braves comparriotes qui {ont venus A norre fe-
cours s de ce qui leur étoir indifpenfable. M. le commif-
faire répondoit & nos obfervations , fur les difficultés que
nous éprouviens a cet égard, qu'il n'avoit du tout poinr été
avilé officiellement qu'il venoit des troupes. Cleft -quelque
chofe d'inconcevable, Jufqu'a quand ferons-nous ainfi menés?
WNous fondons notre: efpoir {ur MM. les commifizires na-
tionaux civils.qui, nous qﬁ?sre-zmn , lervent avec un courage
jncroyable cetie malheureufe colonie, qui les bénira, ainfi
que la France entitre. »

Il réfulte donc de ces lettres que les commiffaires civils
s étolent pas encore connus diredtement & officiellement
dans la province du Sud, puifque cette province fonde routes
{es elpérances {ur l'arrivés de ces commiffaires. Voild pour
1a province du Sud. Quant 3 la province du Nord , nous
avons des letrres pofitives qui annoncent wis-formellement
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gue les révoltés touchoient i lear trme quand Pelverel &
onthonax f{ont atrivés.

Polyerel: D'une part, vous venez d'entendre Page chercher
2 vous perfuader qu'an moment de notre arrivee, les dif-
Férens corps populnires & fon&ionnaires publics ont voulu
mous tomper {ur le vérirable état des colonies, par les ta~
bleaux au moins exagérés quils nous en ont prélentés, Cis
:rbyens , jugez par cette obferv_ﬂtinn combien vous devez
compter ici fur ce que vous difent les colons. Si Page fup-
@ole tous les corps populaires & tous les fon&tiennaires
publics de la colonie capables' de nous mentic 3 linftane
ol nous allons éwe en éuar de vérifier par nous - mémes
leurs menfonges , quelle foi pouvez-vous ajouter i ce que
wviennent vous dire les colons & dix- huic eents lieues du
thédire ol les ‘chofes fe {onc paies :

Page: Ce font des hommes qui fentent & qui expriment
fortement leurs matheurs. .

Polyerel : Poétiquement ! D'un autte cbté; la prétendue
tduction des révoltés, 4 I'époque du1s oftebre 1792, eft
encore une fois fi neroirement faufle, quil y a eu une ex-
pédition générale commandée par moi, appel & convocation
des citoyens armés de routes les parties du gud, pour marcher
a cette expédition. La commune de Jérémie, par paren-
thdfe , eft la feuls qui n'ait pas fourni 2 cette expédition.
S'ils éroien: rentrés dans le devoir en oftobre 1792 , nous
w'aurions pas été obligés de faire une expédirion contre enx
en janvier 1793. Savez-vous ce quavoit produit Jérémie &
cette épogue @ Ce fut de faire venit dans la partie des Cayes
une nuée de nigres révoltés qui éroient venus grollic 'armée
de ceux gui éroient campés au Placon,

Millez : La parenthife de Polverel eft une impofture,
Polyerel: Elle ne et pas.

Page : Comment voulez-vous, citoyens, que Jérémie ,
qui avoit armé fes nlgres pour fe garanrir de linfurreftion
du Sud , comme celan ére prouve pac les pitces officielles
qui. vous ont étl fournies dans Laffaire de Ji‘i'm:tcm; com-
ment vouléz-vous, dis-je; que ce méme quartier ait pu
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eavoyer fes nigres pour groffic les révoliés de la province
~ du Sud: Une pzreilYe impofture eft incroyable.

Polyerel : Un moment.
Page: Sonthonax a dit . . . . . .

Polverel : Je ne vous ai pas dit que la commune de Jé-
rémie les edtenvoyés officiellement; je vous ai dit que Jérémie
avoit vomi une nuée de nigres infurgés qui éroient venus
Brofﬁr lqrmée de ceux campés au Flaton. Le faic eft fi
wrai, que ces hommes venus de Jérémie {ont encore aux
Cayes » & fervent la République dans Ja légion des
Cayes. : ' 1

Page: Les nigres de Jérémie ont demeuré conftamment
fideles 2 leurs maitres; mais Sonthonax vous a dit que ce

ui s ¢toit paflé dans le Sud étoit de lenr temps , & qu'alors
3 eux feuls devoit en étre artribuée la gloire.

Sonthonax : Je n'ai pas dit un mor de cela.

Page:Tai dic que c'éroit antérieur a leur arrivée; &
. s i s

conféquemment , ce qui seft paflé dans le Sud'n'éroir pas
leur ouvrage : ¢h bien ! citoyens, voici une adrefle . ., .. .

Sonthonax : Joblerve que je n'ai pas dit un mor de
cela.

Page: Voici I'adrefle du troifitme bauillon dy troifitme
réciment , & de lacillerie venue avec ces mémes troupes ;
adrelfe faite @ Polverel & Sonthonax, le 24 oftobre. Ce qui
va vous proaver combien Sonthonax & Polverel ont laillé
ces troupes dans inaéion.

Le Fr:jfdcnlz : T'w n’as pas la parole fur cer objer. -

Fondeviolle : Sonthonax vous a dit que , dans la province
du Nord . toutes les habitations étoient incend:ées, Folfetve
que dans le quarter Morin , les habitations Saint-Michel ,
Craon, Charrize , Bonner, ont ronié bien long-temps aprés

w'ils font arrivés, puifque , lorfqu'ils ont établi la com-
smitiion intermédiaire au ‘Cap, il y a eu un arré: de la com-
miition qui ordonnoit au gérent de 'habisadon St.- Michel

e faice roulér les cannes a fucre en firop pour faire du
fafias & qui lawrorifoic 2 le vendre au gouvernement, au
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liew de fucre qu'il avoit fait jufgue-13." Il y avoir donc dans le
quartier®cinghabitations qui roulojent, & l'on érabliffoic
I'habitation Charii & I'habitation Duplatte pour y reuler.
Les cannes y éroient exiftantes : il n'y manquoit que de
forces. : :

Sonthonax : On vous a dit, dans les adreffes que Polvercl
a lues, que trois mille habitations dans la province du Nord
avoient été incendiges , & Fondeviolle en a cité cing qui
ent échappé.

Clazffor : Polverel n'a pas fait le rableau de I'Oueft
felon le veeu de la commiflion; car il devoit dire : La plaine
du Cul-de-Sac, la partie ded Odeflt & Léogane, a I'époque
de notte arrivée dans la colonie, & {ur-tout dans cette pro-
vince , &toient on n'étoient pas incendiées. -

Vernenil : Nous T'avons fair, nous , ce tableau!

Clauffon : T'obflerve, moi, que les plaines du Cul-de-Sac
€toient parfairement tranquilles 5 que les sommunications y
€toient parfzitement rémb]ies » & que toures les habirations
y rounloiens: ;

Sonchonax 1 ClaufTon & Senac vous ont dic, danstle caurs
des débais, que les habirations de Léogane , du Petit-Goawe
& du Porr-an-Prince avoient été incendiées, foir par les
hommes de coulenr, foit par lo raffemblement formé au_
Trou-€offi. Si plufieurs habirations ont éré incendiées, foit
a Léogane , {oit au Perit-Goave , foiv dans les environs du
Porc-au-Prince , il n'eft donc pas vrai que l'érat de cette
province fiir aufli foriffant qu'ils Yont avancé.

o Clazffon : Le citoyen Sonthonax dit que Senac & moi
avons avoué, dans les débats précédens, que les  habitations
des emvirons du Pore-au-Prince, & dansla partie du Perit-
Goawe, avoient été incendiées. Ce neft pas 12 ce que nous
avons dit. Les hommes de couleur blogquoient la ville,
avoient incendié quelques habitations qui la bordoient ;
mais nous n'avons pas pailé des plaines de Léogane & du
Cul-de-Sac. Or, avjourd hri, c'eft de la plaine du Cul-de-
Sac quil sagit; plaing tris-vafte & trds-flprilfante , qui
avcic effluyé quelques futtnations; mais qui, i larrivée de
Polverel & d'dilbast dans cette” province, éroit patfai-
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gement tanquille, & dont lés habitations roulqient dans
’toutlﬂiremicy. T PR P e S g R e e

Senac : J'ai annoncé, dans les inflru@ions que j'ai données
Aur Saint-Demingue , que les hommes de couleur avoient
incendié Bizoton & les habitations qui éroient (ur le che-
min jufqu'd Léogane; mais f'ai annon¢é cela en 1791,
avant I'époque de Iarrivée de Polverel & Sonthonax. De-

uis > les habitations ont été récablies , paree que les*mou-
Ens & les manufactures n'avoient pas cté incendiés.

Clauffon : I} faur vous obferver, citoyens, que lincendie
des cannes fe rérablic trés-aifément , & qi’il {vflir que les
manufactures & les bitimens principanx (oient reftés intacts ,

our _que les cultures redeviennent Horiffances en trés-pen
de remps, :

Th. Miller : Celt méme un moyen de culture que de
metrre le feu aux canmes i fucre.

. Page: A cetre époque.to&tes les villes éroient foumifas
aux lois de la République , & I'érendard de la révolie, le
drapeau blanc , ne Hotwoitque dans le camp des révoliés,

- Sonthonax : Ceit vrai.

T.e préfident accorde la parole & Brulley pour la lecture
de l'acte d'accufadon. i

Brulley : Enfin nous tonchons i cet inffart i défivé par
Jes nombretfes victimes des dévaftatenrs de Saine-Domin-
gue 5 cnfin nous allons dérouler aux yeux de la commiflion
des colonics la longue nemenclature des forfaits dont Pol-
verel & Sonthenax fe-font fouillés pendant tour le cours
de leur miflion dans nctre infortunés calonie, En vain ces
fhommes, aulli aflucienx que coupables, ont & do fe
ménager davance des moyens de jullification, intery
J'ordre des événemens, la dare & la réalivé des faitsy tou-
jours conftans dans la marche de coux qui ent voula per-
dre le commerce pac la deftruction des colonies. , ... . .

ac

Sonthonax : Je prie les citoyens tachygraphes de ‘conftater

7

que le ciroyen Brulley lir un difcours, ceiguieft ‘conis

.

: k2
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3 la nature des débats. Nous fommes auju“urd'hui accufés ,
nous devons réclamer dans les debats lafaveur qui eft due
aux accufes. Je sie demande pas qu'on Lempéche de lire :
mais je demande qu'il foir conftaté qu’il lie.
Brulley : Ce font des notes au crayon que je tens; je
ne lis pas.

Sonthonax : Vious lifez un difcours écric au crayon.. ...

Brulley: Je fais quelques oblervations préliminaires, &
je vais en venir a l'ate d'accufation, . . ..

Ferneuil : Il me {emble que Polverel a lu plufieurs fois....

Le prefident (4 Bruli.ey ) : Fais tes obfervarions extréme=

ment courtes , parce que lobjer de la {éance eft la leGture
de l'acte d’accufation.

Brulley : Je difois donc que c'eft en vain qu'ils ont fui-
vi la marche de tous ceux qui vouloient détruire le com-
metce frangais par la deftrution des colonies, en confondant
les chofes & les perfonnes. Il a &id démontwé dans les
précédens débars, & il demeurera conftant par ceux qui
vont fuivre, que c’eft alors qu'il auroir calomnié les corps
populaires , qui ont toujours été conftans dans les principes,
& leur attachement pour la France. Un grand nombre
dautres qui vous ont étd cités, & qui n'ont été combattus
que par des.ettres particuliéres , démonrrent jufqu'a l'évi-
dence que jamais ?es corps populaires n'ont 'varié dans
les principes de leur attachement 2 la France & i la Ré-
publique francaife.

Sonthonax : Je demande la ledture de 'adte daccufarion,
ceft pour cela que nous fommes ici. o i . . v il

Polverel : Le citoyen Brulley rentre dans la difcuflion
de la premitre queftion.

Brulley : Je ne difcute point, je ne fais que rélater: ce
qui a €té din

Le- préfident (3 Brulley) : La commifion t'a* déja obfervé
que tu devois te borner a Vacte d’acculution, les develop-
pemens viendront apres.

@
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Brulley : 11 eft cerrain qu'il eft inutile de tracer le tableaun
Jdes crines * ces hommes; vousallez voir "dans leurs pro-
res actes, leurs forfaits, tour en caractires de feu & de

ang-
Brulley lit les chefs d'accufation.

PNous foussignés, commillaires de Saint-Domingue, dépu-
. . . .
tés pres la Convention nationale, & les colons sous-
signes , accusons Polverel el Sonthonax :

Premier chef.

TPe n'avoir pas exécuré lalol du 4 avril 1792, qui étoit
Fobjet expris de leur million, & méme de s'ére oppofés
3 {on exccuuon.

Second  chef.
.

Tle séme oppofés i l'exéeution du décret du22 aofic
1792 » relaif & la nomination des députés a la Convention
: I

a;ionﬂe.
= Troifieme. ghef. Ay

D’avoir ulurpé le pouvoir légiflatif, & de s'éf?' attribué’
fes fenctions des pouvoirs exécutit & adminifteatif,
et Quatriéme chef.

D’ avoir paraly(é les forces.de terre & de mer envoyées
ar la- France pour rémblic T'ordre dans la cOlonie,” &
davoir tour rente pour les déruire.
. g .-\ = ‘-
Cinguiéme chef.

2 2 o s \ ’ *
Tavoir organifé la guerre civile dans la colonie , & pro-
voqué la rebellion contre I’Affemblée nationale.

Sixiéme chef.

“avoir canonné la ville du Port-au-Prince, & incendie
celle du Cap-Frangais.
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Sepime chef. S .

D'aveir délégué des pouvoirs, notamment le droit ds
vie & de mort, au commandant militaire de la yille du
Cap. :

Huicitme chef.

D'aveir ordonnt , dans tous les ports de Saint-Tomingue ,
de repouller 2 coups de canons tous les vaiffeaux de'l'Erat
qui sy pré enteroient, fons diftinction , quels que fullent
leurs befoins. ¥

Neuvieme chef. ;

D’avoir préparé la conquéte de Saint-Domingue aux en-
.nemis de ]J.i Yrance, & d'avoir livré aux Anglais:Ja-ville
du Port-au-Prince avec wous les batimens du commerce
francais qui sy trouvoient. ‘ .

©

Dixitme chef.
+ Davoir dilapidé le wéfar public & envahi les fortunes
pacticulitres. $

5

M Onyitme chef.
- N
D'avoir cherché i avilir la repréfentation nationale , en

envoyant pour ﬁége’r dans fon fein ceux de leurs complices
qui 5y {onr préleniés avec des pouvoirs illégaux.

S’égng’, Dravsosneav, Thomas Miuier, Cravsson s
" i
Tuny, . Pace, Bevirzy, Vernsuir, Senac, Larcas-
vEQus, Tuizavn, FoxpzyoLrr.

oLe préfident + Dépofe-le fur le bureau.
“Brulley le dépole.
Le préfedent : La commiflion va {e retirer pour ‘délibéren‘

Polversl + Je pric la commiflion de délibérer fur la de-
mande que nous Iui faifons d'avoir une copie des chefs
dacenfzaon qui fop: poriés contre nous.
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y

Fe Prq',&'d«fn..-: Ceci n'a pas befoin de délibération; il eft
de droit quun accufé recoive la copie de fon acte daccu-
{ation.

T.a=commiffion fe retire pour délibirer. ° y

T .es membres rentés , le préfident prononce I'sjournement
A 2
de la féance i demain neuf heures

L.a féance el levée : X

- L regifire daS préfences et fignds T, Phi -Garran,
Pevr¥, J. Lantaesas, Bowens (“de  Nantwes), Grsa-
eoiR &> LICOINTE (des deux Stvres).
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Du 18 ventdfe, Lan woifitme de la République francaife ,
une & indiviftle

ON fait lecture des débats recueillis dans Ia féance d’hier;
12 rédaction eft adoprée. :

Le préfident : La commiffion a arrété que les débars fe-
roient {ufpendus, jufqu’an jour ot elle fera avertir les par-
ties intéreffées pour les reprendre.

La (tance eft levée,

Le regiffre des préfences eff ficné, J. Ph. Garrax
{préfident ) ; LecoinTe ( des deux Stvres e ﬁcrc'mirc;
Foucut (de Nantes ) , Gricoirz , Pevrs , RasauT.

§ Pu 1z
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Du 22 Fentdfe, lan troifiime de la République francaife ,
3 une & ndivifible. ‘

'

Le préfident = Ciroyens, celui d'entre vous qui defire

arole peut la prendre. Bre g
= Polyerel: Je I:r. demande pour une réslamation d’ordre trés-
inrérellante.

Citoyens, les colons nos acoufareurs fe font préfentés dis
1a premitre {éance des débats, en leur nom perfonnel. Voici
les qualités qu'ils ont prifes.

\ Un-colen-:,Je me nomme Pierre Francois-Page, & parle
tant.en'mon nom que comme, chargé, des pouvoirs des colons
de Saint - Domingue, pour acculer Polverel, & Sonthonax,

Duny : Tant en mon nom que comme charge des pouvoirs
de mes compaciotes déporiés’aux Erais-1nis, & répandus
Gar le terriroire de la Républiques & comme accufateur de
Polveqpf-, Sonchonax & leurs complices.

" Senac : Tant en mon nom: perfonnel quercomme fondé&
de pouvoirs par les départés & réfugiés dean'mr-Domin'gue .
acuellement & Bordeaux. . issl fp L
~ Jrerpenil: Taot en mon nom perfonnel qu'au nom de mes
cmnpat:i'otes‘de Saint-Domingue accu.fateur: de Polverel &
Sopnrhonax; dévaftareurs de Saint-Domingue , & leurs com-
pliges:: 03 1% iafir
T homds Miller: Accufateur individuel, & chargé de pou-
yoirs des patriotes colons de Saint-Domingue,; pour dénoncer

.Polverel & Sonthonax comme dévaftareurs de la partie fran-
(e de-Sains Domingue, & partifans de UAngleterre,

" Brulley: Tant en mon nom que gomme fondé des pouvoirs
de +nos compitriotes réfugiés anx Erars-Unis & en France;
accnfateurde Polverel , Sonthenax & autres agens de 1'An~
glerérre‘.- !

" Clan(forn s Accpfateur, tant ensmon nom que comme fondé

onvoirs de mes compatriotes refugiés, tantaux Erats- Unis

Tome LIl Trentitme livraifon. R
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gque dans la République, pour pourfuivre Sonthonax, Polverel
& leurs complices.

Un autre colon : Je me nomme Daubonneau, je {uis chargé
tant par les colons patriotes réfugiés en France, que par ceux

ui font reftés dans?es Etats-Unis d' Amérique, de pourfuivre
Sonthonax , Polverel & leurs complices.

Fondeviolle + Je me nomme Fondeviolle, : en mon nom &
au nom de mes concitoyens réfugiés aux Etats-Unis d’Amé-
rique, & répandus furla furface de la République , je me
porte accufareur de Sonthonax, Polverel & complices.

Cer engagement pris en nom perfonnel par les colons
nos accufateurs, difparoit dans le libelle d'accufation dont la
commiffion nous a E\i: hier' donner copie. Veici tout ce qua
nous y voyons. . L

(N Lic: )

» Nous foulfignés commiffaires de Saint-Pomingue, dé~
purés prs la Convention vationale, & les colons {ouflignés,
accufons Polverel & Sonthonax, &c. ».

Je vous prie, citoyens, de bien obferver la différence des
rapporis {ous lefquels les citoyens colons, nos accufateurs, fe
font préfenés fucceffivement, & fe préfentent aujouyd'hui.
Sils {Em: commiffaires d'une autoriré légitime,, ils n'agiffent
plus {pontanément , voloncairement , mais par une f{uite des
tonions qui leur font confiées; alors ils ne fone plus per-
fonuellement refponfables, & en cas de calomnie nous ne
pouvons nous en prendre qu'a Ja corporation ou i I'autorité
quelconque qui les aura conftitués : ce {eroit vérirablement
jes metrre fort 2 leur aife ; mais c'eft précifément ce rappore
que nous he pouvons pas leur paffer, 5uelques-uns d'entr eux
ont pu éwe aurrefois commiffaires d'une autorité plus ou
moins légale de 'affemblée coloniale de Saint-Domingue, qui-
n'a jamais exifté légalement , puilgu'elle n'a jamais &6 la
corps_repréfentatif de tous les citoyens de Samt-Domingue.
Je difois denc qu'ils auroient pu étre délégués de I'affemblée
coloniale, mais depuis fa diffolution ils ne peuvent plus étre.
commiffaires de cerre aflfemblée coloniale ; car il “eft bien
évidear que leur qualité n'a pu furvivre 3 leurs commettans :



271
d’ailleurs, cette qualité de commilfaires n'a point été reconnue
ar la Convention nationale; la Cenvention, au contraire, a
ajouiné de prononcer fur cetre qualité. Doit-cn la leur paller
roviloitement, en arcendant que la Convenion lait re-
connue? doit-on donner, {ur-tour a cette cuclizé provifoire
w’ils s'arrogent , l'effer important , V'effer capital , d'intenter
contie nous une acculation en lenr gualitd de commitizires,
3 I'effer de (e fouftraire & Iengagemen: perfenncl que la ca-
Jomnie de cetie accufation pourra leur faire courir 2 Voild la
Premjéfe confidéranen.

1.a feconde porte fur leur qualié de fondés de pouveirs
des colons réfugiés dans les Eraws - Unis d’Amérique @ fous
ce fecend rapporr il faut que les colons remettertt lears pou-
voirs s il faut qu'on voye quels font leurs commetans. Voure
intention na pas {ié & ne peut pas erre d'admerre comme
acculateurs contre les délégués de la naticn francaife , des
Zrnigrés : eh bien! les commeuans des colons font pout la

plupart preh}ne tous des émigrés. Voudriez-vous admétse
cormime acculareurs conire nows un Bovilld, un Brogle &
auires émigres?

Plvfeeurs colons : Non, non :

Polverel : Non, non, c'eft la méme chofe : nous ne ponvons
reconnoitre comme accuiateurs que ceux qul nous préfen-
gercit un gage perfonnel. Les colons nos accufateurs ont
annoncé quils nous acculoient en tear nom perfonnel : fous
ce TAppoLT; nous les ac{}nermns volontiers, en quelque nombre

wils foient; mais quils conunencenc par rayer de leur libelle

g’accufarion leur qualité de commiflaires , & qu'ils foufcrivent
un acte par lequel ils {e rendent perfonnellement refpon(ables
du libelle daccufation , du développement & de I'événement
des divers chefs d'accufation,

Brulley : Je demande & répondre. g

Sontkonax : Je demande a adhérer 2 ce que vienr de dire
mon colligue,. & 3 développer mes railons.

Le prefidene : T as la parole; Bralley lavra aprés. -

Sonthonax : J'adhere formellement a la demande de mon
collegues & par des raifons {ubfidiaires que je vais développse
en trés-peu de mots.

Citoyens , mon coll‘:gu; vient de vous dire que ceux qui
opt envové ici nos accufateurs, font des émigrés; cui, ils

R
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font'des émigrés, puifoue la pluparc de ceux'qui leur onc
donné des pouvoirs fout aujourd hui 3 Jérémie, au Mdle,
& que plulleurs méme ont péri dans le maflacre du Fort-
Dauphin, La litte des hemmes qui ont pédi au Fore-Dauphin
eft zu comiié de falur public; je prie la commiffion de fe la
faire remeure : elle y verra que ces hommes, apres avoir
émigré 2 la Nouvelle-Angleterre, {ont revenus dans la co-
. lonie, fous la prorection des Efpagnols. F'ajoute autre chofe:
cloff qv'il vous {era démontré par les %apicrs enveyés de la
Nouv - Angleterre par Geneft & Fauché,. & apportés
par le fecrétaire de la ifzation de Fauché qui eftici; il vous
{era démontre que les hommes qui ont donné de prétendus-
pouvairs & nos accufateurs; font de vérirables émigres qui ont
muchiné avec I'Angleterre la trahifon de la colonie de Saint-
Domingue; il vous fera démontré que ces hommes font re-
venus 2 Jérémie, au Mole, comme je vous Vai dit rour-i-
Pheure; & 571l falloit un témoignage étfanger, le conful des
Eras-Unis 3 Paris, & le miniftre plénipotentiaire de cette
Hiépublique veus donneront des iémoignages irréprochables ,
fi vous le requérez : ce miniftre parlera, & tourle mende
{air fa réputation de patriorifme dont il jouit en Amérique.
Fadliére & ce que moa collégue vient de demander: je de-
mandeformellerent que les colons {oulcrivent un engagement
perfonnel, iqu'ils nous donnent une garantie pour les calomnies
qu'ils. {e propofent de développer. i
Poiyerel » {2 réclamation fe réduit A trois points, radiation
de Ja guiliet de:commiffaires dans le li.belile d'acculaion ,
rappost ube ¢omniunicarion des pouvoirs done fes colons fe -
difencporrenrs, fouferiprion d'un acte par lequel ils fe rendent
perfoimelicinént refponfables des événemens, ‘
Brulley 5 3

Vous vener dentendre ce préambule de formes
gue commencent a oppofer-Polverel & Sonthonax 3 I'ade
d'abcdiztion gee nous avens dreflé conttenx; il eft wisaife
de faire difparcitre les fophifmes quiils viennent d'élever, &
de rérablic Vordre des fairs : car il oft eflenriel que vous ne
perdiez pus de vue que ceft toujours en confendant les chofes
& les perfonnes que ces hommes cherchent 4 échapper 3
{inftan: ob nous allons les faific & développer leurs forfaies.
Polverel vous dit qu'il veut une garante perfonaelle; il vous
#it qu'il n'en twouvera pas, f nous nous renfermons dane



273
i feule qualité de commiffaires des colons @ eh bien! Polv-e;gi_
fui-méme a réponda pour nous, en donnant lecture de s
noneiatiod de Uacte dacculation. Nous nous {ommes poriés
accufateurs > tant au nom de ceux gul neus et d_cnne fies
ouvoirs, quen notre nom individuel ; & routes les fois quun
omme dit jaccufe en mon nom individuel, il ne cherche pas
3 fe retrancher fur un caractére public; il annence d'avance
av’il eft garant des accufarions quil va perser : par con-
tquent, Polverel a eu torr de dire que nous cherchions a
jui ¢chapper, que nous ch—zrchion:s :)_J}C'JS cou.-;-;ir de 1:1_
g‘u-aiité de commiflaires des colons de bam::,)ommguc.
* Je reviens maintenant 3 cette qualité qu'lls veulent faire
rayer Lil n’e_ﬂ ni au_pouvoir de %91\; rel & de Sant_hu:_mx 5
ni au peuvoir de qui que ce foir de feire que ce qui cft ne
{oir Pas : nous avons des pouvairs s nous fommes Jégalement
auerorilés 2 acculer Polverel & Sonthonax aw nem descolons
aui ont des griefscontre euy.. Certes, quinze mille vidtinges
e Polvcrel & de Sonthonax ne pouveisnt pas toutes- venir
enfemble acculer Polvescl & fonthonax; ellss! ent fuivi fa
marche qu'elles devoienc fuivre : ¢ étois c-:]."of:ée choifir paeoii
eox ceux quils croyoient dignes de leui conflance paut venir
accufer Polversl. Sonthonax & lenss complices s pour venir
demander {ecours, SCIL'EEé & proieciion : vc‘dal Ie bur efentiel
de notre mifiion; voila I'énoncé de nos pouvoirs qui {onr & a
commiflion des calonies; voila I'énoncé de ces mémes pouvoirs
e nous aurions préfentés & la ﬂ:cnvenusr} nadonale, fi 4
snéme pendant nette liét(‘;ﬂllﬂn, on n’a‘tzo'a: faic décrérer A ia
Convention de ne {iatier fur nos pouvoirs quapres le rappore
de la commillion des colonies. La Convention; en rendan: ce
décret, a ftatué quon ne reconneIrolt ces pouvolrsque qu and
ils ne ferotent plus iiles ; mais grxﬁn_lig ex\:ﬁ:em: qulon ey
reconnoifle tour de {uite, ou quon difére & les reconmoirre,
ils nen exiftent pas moias, leur exxﬂ:enc::e nen et pas moins
péelle; & celt en verty de ces pouvoirs que nous. devens
agir, Parce que tour fondé de pouvoirs qui accepre une miilion
doit la rempiir, & ne peur plas y renoncer; il n'eft pas hbrd
A’abandonner une qualicé quil a acceptée d'abord, Nous
{ommes donc bien réellement commifivirés’ nommés par les
+idimes de Polverel & de Sonthonax, peur les acculer ici,
&c nous ne devong , {ous aucun rapport, nous déﬁ&er de ceus
N3
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qualité qu'il nous eft néceffaire de prendre, en ce qu'elle nous

a eré donnée , & que nous l'avons acceptée ... avuttus
Polverel 8 Sonthonax vous difent : Nous ne reconnoitrons

Pa: pour accufateurs des hommes qui viennen: ai nom de Boutllé

& des émigres. \.itoyens , on a eu foin d'adoprer cette ractique

3 | époque de V'enirée de Dufay 4 la Convention.

Le préfident : A Yordre, citoyen , tu ne dois pas parler

des reprefentans du peuple.

Bruliey : Je rends compte d'un fait..... : il eft néceffaire de
arler de ce repréfentant pour rendve compre de ce fait. Cleft

I'entrée de Dufuy dans ]a Convention qu'on a commencé

i regarder, comme émigrés les colons réfugies a la Nouvelle-
Angleterre.

Le préfidene : Je t'ai déja rappelé a ordre.

Brulley : Mais un décret de la Convention nationale, fu-

éticur 2 toure inlinvadon de qui que ce puifle éwre, bien
oin de refufer de connoirre les commiflaires des colons de
Suinr - Domingue, autorile le miniftre de la marine 4 s'en-
tendre avec les commitfaires de Saint - Domingue , Page 8
Brulley , fur les moyens de faire recourner les colons réfugiés,
{oit 2 Saint-Domingue , foit en France. y

Sonthonax : Je demande la date du décret , car il n’exifte

pas. .
Brulley: 1l eft du8 {eptembre 17933 on va vousle montrer.
Vous voyez donc quelle étoit I'opinion de l'aflemblée natio-
male, avanr qu'on efit calomnié les colons réfugiés 2 la Nou-
velle-Angleterre. Polverel & Sonthonax vous difent 2 préfent:
Ces hommes font émigrés. [ls cherchenr 2 les confondre avec
ces hommes qui font fortis de la France pour s'armer contre
ele, 8 revenir déchirer fein de leur patrie, Certes 5 ce
ne font pas des vickimes telics que celles yui s'échappent au
fer, au feu, avec lefquels Polverel & Sonhonax les pour-
fuivoient a Saint - Domingue; ce ne font pas ces hommes

w'on peut appeler émigrés, qu fe font f.E:uvés avec leurs
?L'HIES hardes ;.Lll' letir corps, qui font a peine échappés a
Iincendie du Cap, au bombardement du Port-au-Prince;
ce ne {ont pas 13 les hommes qu'on peur réputer émigrés:
ce [ant des hommes chaflés de leurs foyers, qui, apids avoir
vu égorger leurs fernmes & leurs enfans, onteu 3 peine le
temps de gagher les barimens qui éroient en rade, pour fe
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réfugier chez un peuple ami, Mais nen-feulement on ne do
as confidérer comme émigrés ces hommes chaflés par la
violence & les forfairs de Polverel & de Sonthonax, mais
encote on doit confidérer la conduite qu'ils ont tenue aux
Frars-Unis; ilﬁfauc {uivre leur conduite fur cerre terre hof-
iralitre , ol 'Yls auroient pu de deux chofes I'ine, ou fe
fondre avec ce peuple ami chez lequel ils éroient, ou re-
rourner 2 Saine-Domingue : ils ont toujonrs demandé & re-
gourner 2 Saint-Domingue, DVabord,, j'obferve que quand ils
fe fontréfugiés aux Etats-Unis, ils y ont éré fous le pavillon
national , ils y ont été conduits par les vaiffeaux de la Re-
ubligue : ceft le convoi gui éroit en rade, & que Polver-]
8¢ Sonthonax vouloient briiler, qui a eu le ‘Lmi\enr da
s'échapper, & quia porté i la Nouvelle- Anzlercrre la plupast
de ces victimes, Depuis leur arrivée,, ils n’ont ceffé de demander
au miniftre Geneft, & nous en founrnirons les preuves ma-
rérielles, ils n'ont ceffé de demander au minifire Geneft les
moyens de retourner  Saint-Domingue , non pas pour livrer
la colonie aux Anglais, comme le difent Porverel & Son-
thonax , mais bien, au contraire , pour s'oppoler avx projets
de I'Angleterre, que Polverel & Sonthonax ne fervoient que
trop bien : ils ont fait plus, ils ont renu une,affemblée, fous
les aufpices des autorités conftitnles des Erass-Unis, La,
wont-ils faic? ils ont lu la conftitution francaife; ils y ont
juré fidélizé A la France; ils ont banni de levwr {ociéié rous
ceux qui avoient des opinions conrraires  la révolution
caife; 1ls n'ont ceflé d'agir dans le fens d’hommes en
arrachés aux intérérs de la France, lenr mire-parmie; ils ont
dir que tranfportés par la viclence & la force, & par la {uite
des forfairs ie Polverel & Sonthonax, chez un peuple hof-
iralier, ils ne fe regardoient pas moins comme Francais;
w’ils n'avoient perdu aucun de leurs droits, & gu'ils en-
rendoient en faire ufage, Eh bien! ciroyens, I'ufage au'ils ont
fait de cc droit de frangais, ca é1é de nommer des com-
miflzires , de les députer vers la Convention nationzle , de
Jeur ordenner d'aller s'adjoindre s commiffaires de la co-
lonie qui ¢roient ici; tous enfenble d'accufer les dévaftareurs
de Saint - Domingue , tous enfemble de jurer fidélié 2 la
France, tous enfemble de demander des fecours pour recon-
quérir Saint - Domingue {ur les ennemis de la France : s
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ont fait plus encore : on vous a parlé d'un fervice funébre
?:ue Yon vouleir faire 2 I'occafien de la mort de Louis X'V,

eux qui provoquoient ce fervice érolent bien les émigrés
dont vous parlent Polverel & Sonthonax ; mais ce qui vous
prouve quil y avoit alors deux partis bien _‘prenoncés 2 pak
conf{equent une diftincton 2 fare entre les Francais réfugiés
2 1a Nouvelle - Anglererre, ceft quune partie de Franga_is
trds-confidérable a protefté contre ce fervice funtbre, & que
ce projet de fervice n'a pas eu dexécurion, parce que les
autorités conflituées 'y font oppoftes.

Sonthorax :1Ce fervice ). s ... .o

Le prefudent : Tu n'as pas la pavole....... ¢ s

Brulley : Je demande que la parole me foit conlervée, & |
moins que ce ne foit une interpellation. ¢ s

Sonthonax : Cleft pour une interpellation. -

Le prefident = Tu E{ feras apres. . B

Brulley : Savez-vous, citoyens, ¢z qui eft réfultéde cetre

roteffaiion @ c'eft que nous venons dapprendre que ces

omnies quwon dit rerournés 2 Sainc- Demingue , & qui
font encore 2 Philadelphic eh trés-grand nombre ; nous ve-
mons d'apprendre , dis-je; gue cts homimes onr eu Jeurs
biens confifqués 2 Saint-Domimgue parle: Anglais. Certes
fi ces hommes éroient recournés a Saint- Deminzue , ce nlefic
pas éré pour avoir leurs biens confifqués ; & Sonthonax
vient de vons dire que ces homuues éroient éniigrés, Bh bien!
ces hommes {eroient regardés comme. émigrés par les Fran-
cais , & de la part des Anglais leurs biens feroient con=
fifqués & leurs familles profcrites! jugez de Jenr firnation.
Je dis que la conduite des réfugiés aux ErarsUnis a ton=
jours éré la méme. Une preuve bien folemnelle vient dar-
tiver 4 la Convention natiohale. Rappelez - vousls paquet

ue Letourneur (de la Manche ) vient de faire pal:ve‘n"u'.

h bien ! Nous fommes chargés par les colons de préfenter
3 la Convention nationale’le procds - verbal ' des fires qui
ont été célébrées en mémaire de la journée du 1o aofir ,
de préfenter éme adreffe faite par ¢és hemmes que
Ton dir ém:gn—,—;. Ces fites ont eu lisu conjointement avee
le peuple des Eraws-Unis; on y verma les autorités conftis
tudes donner des preuves meltiplides de leur artachemenge
3 la Ré?ul?hque’frmtgax(e. On y vuit les Frun-iazs toujours
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erfiftans dansleur artachement 3 leur pays, nevouloir pas
= refondre avec un peuple quiils regardent” comme ami
mais vouloir “toujours e Vrancais , vouloir toujours
‘renir 2 la République francaife. Ces feniimens font expri-
nés avec une telle force , ces fentimens {ont tellement una-
qiintes , que veuloir avjourd’hui {ourenic aue des hommes
ui ont temu une telle conduite, qui n'ont jamais varié ,
“malgre Térar de déwefle dans lequel ils font, privés de
Jeurs familles & de ‘lerts propriérés; fontenic, dis-je, que
de rcls hommes font émgres , c'eft porier Faudace 2 un
oint quil n'y a plus dexprefion pour la quolifier. Ce
font ces mémes hommes dont les (cnvimens vont devenir
pblics par la publicité que nous' fommes chargés de donner
g ce qu'ils rous ont envoyé; ce font ces mémes hommes
‘gui nous ont domné leurs pouveirs’; ce font Ies mémes
homines qui nous ont dic: « MNous ne pouvors pas nous
reanirorer wus en Framce poer accufer nos dévafl
igcmr accufer Polverel & Sonthonsx @ nous donnons des
Souvoirs i tels & ils gui ont m notre conflance .
il ce que {ont'les pouvcirs en verrat defguels nous pre-
mions la qualité de commilaires-députés pres la Centention
narionale, Noas presoens ceite ‘dénsmination patce qu'elle
eft celie de nos pouveirs ; & que nous fommes aurorifés 3
-orendie Ja cvalification qui nous eft donnée par cenx qui
“Heus ont iAveftis de lewr confiance. De plus, Yolverel a dit.
aue Siiat - Domingué ne pouvoit pasavoir de dépurés en
France. Eh bien! auconraire je trouve s le 8 juillet 1792,
sne loi qui défend aux départemens , municipalizés & tri-
bunaus denvoyer des commillaires auprés du corps le-
_ giflatif , d'enveyec des députés auprds dw corps légitlarif;
mais en exceprant formellement los colenies jufgu’y leur
“erganifarion définitive. Or, lorganifation défimnive des co-
Jeriies n'a pas en lien': les commiflaires dommés par Ta
colonie pour fe charger ici de fes affaires, font donc avoués
aar cette loi, & aurorifés A conferver cette qualiré, juf
w3 ce que les powvoirs qui leur fent dennés par ces r&-
réfentans da 1a colonie lenr foient ratirés par ces repré-
{entans, Nulle révocation de peuveirs n'a cu leu fat las
yepréfentans de ]a colonie ; depuis que les commitdiives
font 3 Paris; ils {onr denc reftés tnveftis de pouvains' qui

o.
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leur ont &cé donnés par les habitans de la celonie 5 ils fone
reftés inveftis de la qualité de commiffaires de Szimr-Dao-
mingue qu’ils étaient auterifés 3 prendre par le décrec du
8 juiller 1792. Depuis , les colons réfugiés ala Nouvelle-
Angleterre ont continué les mémes pouvoirs 2 leurs com-
miffaires en France ; ils leur ont ordonné de perter accu-
fation contre Polverel & Sonthonax, de préter ferment 2
la nation, & la Republique francaife , & de demander fe-
cours & proteétion pout (e rendre an plutot dans leur pays,
" & en chafler les ennemis de J]a France. Voila 'objer de
noire miflion; voila la caufe de nes pouvoirs; voils pourquei
nous avons pris la qualité de commifiaires de Sain: - Do~
min%ue » députés vess la Convention nationale ; qualificaction
de laquelle nous ne pouvons nous départir, parce quelle
exifte dans des adtes que nous ne pouvons annuller &
quen ne peur annuller. Nous fommes dailleurs dansla
loi, notre qualité eft conforme & la loi; donc , {oustous
les rapports, nous devons garder la qualité prife dans notre
acte daccufation. J'ajoute une obfervation : c'eft que nen-
{eulenient nous avens la confiance des colons réfugiés aux
Erats-Unis de I'Amérique , mais encore nous avens la con-
fiance des celons qui font en France. Ainfi donc cn ne
réputera pas émigrés ceux qui fonr en France; car depuis
que nous fomumes réunis , les cclons qui font en France
ont envoyé des commiffaires pour s'adjoirdre a nowvs, Denc,-
nous avens l'aflentiment , non-feulement de la porsion
des colons victimes de Polverel & Sonthonax , réfugiés avx
Etars-unis , mais encere nous avons'la confiance des colons
qui ont eu le bonheur de pouvoir venir en France. Cleft done
avec la qualité de commiflaires de St-Domingue, députés
aupres de la Convention nationale , que nous devons acculcr
Polverel & Senthonax : ear ncus n'éiions pas les feuls gui
devions intenter une accufarion contre Polverel & Son-
thonax, Et certes , \c'eft un moyen bien illafcive que de
vouloir réduire quinze mille vi®imes 1 venir tovies indi-
viduellement acculer les hommes qui font les  auteurs de
fenrs maux ! 1l eft conforme aux principes, comforme a la
loi que l'accufation fe porte par un cerrain nombre invefti
de la confilance de toms : ce cerrain ncinbre , ceft nous.
La preuve de la confiance eft dans nos pouvoirs; & certes ,
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pous ne pouvons refufer la qualité que neus avons prife,
&c nous perliftons 3 prendre ceire qualité. Quant 2 ;ln ga-
yantie perfonnelle que demundent Polvercl & Sonthonax,
jndividucllement , nous confentons a en prendte tou'e |
reivoniabilité fur notre tére. Nous l'avons annoncé da
debais; dans adle méme, nous prenons {ur notre ¢
la iciponfabilite de I'acculation que nous' avon
tentée-

Tous les colons : Teus , oui, rous. i

Brulley : Ainfi plus de difficulré fur la refponfabilic :

our la qualité , vous voyez qulelle eft dans la loi. Nous
Perﬁﬂ:ons donc_a demander que norre énoncé reftes la tére
de I'adte d'zccufadon , & nous demandons a paffer fur cette
difcuflion de forme qui faic perdre du temps.

Sonthonax : Yai peu de mows 4 ré liquer au citoyen
Pruliey. Il fembleroir, i entendre le citoyen Brulley, que
nous chercherions a décliner I'accufarion portée conire nous.
Non, ce neft pas la le réle-que nous veulons jouer, Nous
avons annoncé des l&q commencement que nous admetirions
tous les accufareurs. Ce n'eftpas quinze mille acenfateuss que
nous cherchons & appeler; mais que les défenfeurs officievx
de ces quinze mille prennent fer eux la refponfzbilité dont
Brulley vient de vous parler. I1 #’y a donc plusde difficulré
fur le fond; mais il et nécefliire de rérablir les faits fur
ce que vous a dit Brulley , pac rappert aux cclons qu'il
dir réfugiés 3 la Nouvelle Angleterre. Tl'a dit : « Lesco-
» lons qui font aux Erats - Unis ne font pom: émigres .
» 1° parce quils ont éé chaflés de Saint-Domingne par la

. »» vielence; 2°. parce qu'ils fe font réfugiés fous le pavillon
,» pational chez un peuple ami; 1° parce qu'ils envoien:
» de chez ce peuple ami journellement & Ia Convention
.» nationale des adreffes de (oumiflion & des proteftazions de
,» fAdélitéa la conftitution francuife », Surle premier peint,
celui de la viclence 5 il faut ajourner jufqu'a ce que les
débars prouvent de quel céré a éré la violence. Les colons
difent : Nous fommes réfugiés chez un peuple ami, &
voila la raifon pour laquelle nous ne fommes pas émigrés.
Certes , tous les émigrés qui font en Suilfe font aufli chez
un peuple ami & allié; & cependant, fi vous permettiez
aux émigrés qui fonren Suilfe de vous envoyer des adrefles ,
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des proteftations’ de  fidélire , de Flicitation, vous n'an
manguerez pas. Si avjourdhui que la Reépnbligué marche
de viGoire en victoire, elle permettoir aux émigres de
Tondres, de: Madrid, d'envoyer des prozeftations de fidélicé
A la Convention nationale avec des dépuiés, croyez-vous
sae vous maneuericz d'adreffes? croyez -‘vous que yog
{éances {eroient aflez longues pour los live 2 Ils viehnsne
vone dire quils vivent fous les lois francaifes aw: Erats=
Unis, quils ont refufé de fe fendre avec ce pei}p!e'pré"—-
tendu ami, :

Le prefidenr: A lordre, bl

Senthonax : Avec ee peuple ami, pour refter une portion
du penple francais , pour aller reconquéric leurs propriérés.
D’abord , ils menrént {ur le fond. Ces Francais font A
Jérémic, au Maéle; ils ne fonr pas cerraineient rerournés
dansla parue francaife de Sainr-Domingue , parce queleurs
biens “fonr {équefirés & confifgués an profic de Ia Répu-
Bligue, parce quils fervent chez les ennemis de I'Erac.
Ciroyens, vons acquerrez la certitude inévirable que lorfs
quon a astaqué le Porr-au-Frince , il y avoit 3000 émigrés
avee les 1500 Anglais qui {onr venus en fuire le ficge. Ces
émigrés nétoient amrres que des colons 3 mais Talon
mais Neailles , mais Malover , mais tons ceux qui faifoient
la fociéé ordinaire des colens qui fonr ici, & qui. accor-
deient lewr proecticn a ceux quir {ont -adtuellement 3 Ta
Nouvello-Angleterre, font ceux qui dirigent avjonrd’hui le
gouvernement amérigain. 1is vous difent encere: « Nous
= avons envoyé des adiefles de fc'-.i':cirazlon", Letournsur
» (de la Manche ) en a fait paffer 2 la Convention une
= qui g ét¢ Jue ». Eh bien ! oui, ils vous en enverront
fans cefiz; mais ils ne vous dirent pasqu'en proteftant de
fidélité pour la Cenvesntion, ils proteftent auffi conwe les
décrets de la Convertion , & en voicl la preuve dans leurs
altes. Cette prewve eff tirée de cer ouvrage imprimé pa@
les foins de Page & Brulley, inuwlé : Conspiration de-
noicée par,les colons frangais réfugics en Amerigue. Clelt de
la huingme pitce, page 16, Flle commense ainli ; «Coue
» pitce. de %:1 plus haute imperiance ¢ft peu {ufceptible,
» oanalyfe 5 elle eft bulée fur-la conftitution , & com-
» mence par le feiment de selter unis 3 la Républigue
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5 ‘francaife ». Vious allez'voir, citoyens, quelle valeurvons
devez donner 3 l'adhélion des colons .qui ont toujours eu
foin de s'envelopper des couleurs nationgles pour mieux
poignarder la n'lélu'opulr. Voici ce quils difenc 2 la fuite
e leur prétendue adhefiod i« Les réclamarions contre les

% décrets font ‘appuyées (ul ce principe : cen-13 pourqui
% la lof eft faite peuvent feuls Ja delibérer & la confentir .
Vous voyez , ‘citoyens , que les colons réclament exacte-
mhent , twés-exactement, dune manitre wes-explicire contre
Jes décrets de la Convention natiomle , parce quiils ne les
ont ni delibérds ni confentis. Les celons n'abandornent
jgmais leur {yftéme favori : il faur quiils faflent feurs lois ,
3F faur qu'ils foient indépendans de I'affemblée. natianale §
®& en méme-temps quils viennent yous prerer ferment de
fidélite, ils réclament conre 'vos décrers; ils e veulent pas
de vos décrets, parce qu'ils ne les on:ni délibérés ni ‘con-
fentis. Les colons oblervent que les colories’ ent éré (ans
fép:éfenta:ion'iégn'le dans l'affemblée conftituante, dins la
1éziflative & dans la Convenripn. Is rappellent le décret du
£ mars quidécliroit les colonies non comprifes dans la cenf-
girution francaile, & les propriétés coloniales {ous la (auve-
garde {pécials de la nation; ils obfervent qu’aucen -décret
n’a encore annullé ces difpefidons , ees intentiens de la na-
don entitre; ils citent le décrer’ du ‘2. feprembre ‘1701 5
gui sexplique fur les propriciés coldmiales, &' “obfervent
aue la loi du 4 avril confirme les difpofitions du’ décret du

“mars 1790 5 en fenvoyant les colonits 3 lekécution de
ce décret. Yous voyez que les colens citenr roujours le dé-
cret du 24 feptembre, dis long-temps abrogé s que les-co-
Jons , comme ils vous 'annoncent ici, ne veulent pointdes
décrets de Ta"Convention naticnzle : ils envoient des aétes
de foumiftion & d'adhéfion , en proteftant conrre les décrers
.de la Convention nationale. Ces proteltations contte les dé-
crérs v e owe 3 :
°* Brulley : Tamzis nous n'avens dit proteffation.

Sonthonazx-: Réclamation,

Brulley : Réclamation & pratcﬂtion Jant devx.

Duny : 1l ne fera pas difficile de prouver que Sonthonax
en impofe.

Sonthonax : Vous voyez clairement que les coloms pre-

w
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reftent aux Erars-Unis comtee vos décrets ;5 & quand  les
colons y adhéreroient , eft-ce parce qu'ils font dans un pays
étranger ; eft-ce fous le prétexte qu'ils font dans un pays
ami, quilsy reftent 3 C'elt ainfi quils courent les dangers
de la révolution; c'eft ainli qu'en fe renant dans un pays
ami , chez un gouvernemencami, s’y garantffant des {uites
de la révolutien, ils en font quittes pour envoyer des adtes
d’adhéfion & de félicitarion, Mais je {fuppofe que les colons
aient ét¢ chaffés de Saint Domingue par le ter & par le
feu, comme ilsle difent; que recus chez un peuple ami,
ilsy vivent fous les lois de la République francaife : eh bien !
{ous ce rappore-la les colons doivent encore &tre confidérés
comme £migiés, desle moment qu'ayant pu retourner dans
leur pairie , ils ont refule de 5y rendre; disle momentque
les agens conftiturionnels aux Erats-Unis pourta République
francaife leur ayant offert un paffage gratuit {ur le convoi,
& 300 écus pour les frais de la rraverfée, ils ont refulé
les offres de ces agens pour pouvoir refter dans ce pays-
la machiner avec les envoyés de 'Angleterre , afin de pou-
voir (e ménager les moyens d'aller, comme ils I'ont faic ,
au Mdle & a Jérémie, {outenir les Anglais dans leur in-
vafion. Il eft prouvé dans les papiers envoyés , {oic par le
miniftre Fauchet, foit par le miniftre Gener , que les co-
lons onr toujours refufé de paffer en France fur les fom-
mations que les autorités conflituées, les agens de Ja Ré-
publique leur ont faites de {e rendre dans le Fein de la mére-
pauie. Ils ont refafé de venir en France. Hé bien! slls
font malheureux , comme ils le difent , que ne viennent-
ils au fein de la mére-parrie qui leur tend les bras? Pour-
quoi préferent-ils intriguer dans un pays étranger, au licu
de veniraufeinde la République: Tls intriguent fi bien , qu'ils
ne favent pas méme cacher leurs intrigues ; car ils ofent
vous dite dans ce méme ouyrage que je viens devous lire,
pitce 30, ce que jai déja citg dans le cours de la difcuffion :
que les commiffaivas civils Polvercl & Sonthonax lument
cenrre la bienfaifance d'one nation enmemie, qui veut ar-
racher la colonie 3 fa“deftrudion. On lit 3 la page 56 1
« Saint - Domingue n'eft plus bientdt qu'un monceau de
» cendres, & les monfires qui ont achevé notre deftruc-
3 tion’ ustent encore contre la bienfaifance d’'une nation
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» ennemie qui voudroit arracher au néan: les reftes dely
» plus Horillante ‘des colonies frangaifes ». Cleft Page &
Brulley qui one fait imprimer laNpi.cce; ils?d'ont tair impri-
mer dans toute {on exactitude. Nous formes bien préfentés
ymme luttant conrre la bienfaifance de I'Anglererre qui
veut favorifer & protéger les colons : voila les hommes
w’on vous dit &tre des parriotes ; voild les hommes qui
apment mieux voir leurs propriétés en cendres que de les
voir paller entre les mains des ennenis. Ces hommes re-
éfentent les Anglais comme une puillance’amie & bien-
jfante; ces hommes vous difent que nous lunions conrre
les Anghis, & aujourd’hui ils vont nous accufer d'aveir
livré Saint-Domingue aux Anglais. ..

Plufieurs colons : Qui, oui, & nous le prouvercns.

Sonthonax : Vous voyez julqu’a quel poir tils fe mentent
3 epx-mémes; vous voyez jufqu'd quel point ils font atta-
chés 2 la République frangaife |

J’ai une autre preuve que les colons ne renieront pas :
ceft la copie d'une letre des citoyens Chotard & Mary &
Page > Brulley, Larchevelque-Thibaulr , Daugy & Rabo-
rean , commiflaires de Saint-Domingue 3 Paris, datée du
18 mars 1794. 7

Duny : Nous demandons que la pitce foir dépofés fur
1e bureau. Senthenax avance ici des impoftures continnelles,
& ne fournic point de preuves, Je demande, au nom de
cous mes collégues , que Sonthonax feurnifle la pitce, &
non peint un chiffon comme ceux qu'il nous préfente tous
les jours. . . . . ;

Le préfident : Tun'a plus la parole : ceft affez; ta récla
marion eft entendue,

Soachonax ; Cette pitce eft entre les mains de Raymond ,
qui me la dénnera demain, & je la produimi; je lai
yue, je comnois les fignaturestde Chotard & Mary.

Page : Je demande comment on a eu cere pitce ?

Sonthonax : Celt 2 Raymond que vous devez le deman-
der.-—= Voici ce qu'écrivent Cl_lomrd & Maris , Nous nous
crouvons fort heureux en raifon de motre condition [Paj?e 3
(m-_‘,;e_z que ce fo_n: les commetrans de nos accufareurs )
mais il sen faur de beaucoup que nous ayons i nous louer
4 12 f.-uﬁnu notre protedric:. i elle €roir géndrenfe , le
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Port-au-Prince feroir en fon powvoir, au ﬁga g:f_’il :_,ﬂ toujours
au pouyoir de Sonchonax. (Bt c'elt moi qui at livre le Porg-
an-Princel) Er tane queles Coyes G le Port-au-Prince ferone,
au pouyair de Polverel & Sonthonaz , on e peitt pas dire que.
Sains-Domingue foir fauve, «Voila-ce qu'ecrivent Chozard 8¢
Marie » nos aceufateurs. » Jindique le greffe ol {& trouve
1a lecsre originale, c'eft chez le citoyen Raymond. Demain
ils chicaneront tant quils voudront {ur la maniire done elie,
et parvenue a Raymond , cela'ne me regarde point 3 maisje:
tire certe induétion de la lecire , que les hommes qui difencs
Les Anglais nous protégent 5 mais s ne font pas aff -3 généreus
avec nous s mais rant que Polverel & Sonthonax feront aux|
Cayes & uw Port-au-Prince , Saint-Domingue n’eft
(o Quils aillent done s'en empaver, il n'y aquedla
¢ anglaife qui puifle nous {auver: vous vercez: par
fes pitces que nous vous produirons., que les hommes qui
clent proflrer de. paceilles horreurs font les commettansde
Page & Bralley, Nalt-ce pas 13 le langage des émigrés
Si vons compulticz les letrres qui arrivent des différens pays: -
d¢ 'Europe armiés contre la Frante, n'y trouveriez-yous
pas que losfque les Anglais font entrés dans. Toulors: ils
éroient les’ prowéeurs de' la France: Ils. boient Jes protec-
teins des inforrunds Toulonnals , comme les Anglais font!
avjourd'hui, au dire de Chotard ; & des commenans de.
nos acculateurs, les véiables protefteurs (de la colontes
Voila, citoyens, quelle eft la moralité des Lommes quon
voas dit n'étre pas émigrés , des homrmes aul envolent!
des adrefles 3 la Convention , qui difent s'trs rifugiks chez
un peuple ami, pour vivre {ousles lois frangaifes , des hom:.
mes qui ont reiufé. d'obéir aux agems de Ja République,
lorfgu'ils éroient interpeliés par ceux-ci de [ rendre; dans:
le fein de la mémropale, de*ommes qui ont ,sefulé, des
affer {ur le convoi , ds cenX qui fralen: aux Brars-Unis
e luxe le plus infolent , de coux qui difane ew'ils ont dué
rinés par Polverel & Sontbonux, viven: cependafic aux
Frats-Unis , {oir des fonds quils ont emporiés , {oirds leus
induftrie, & qui,rsjecent la mérg-parrie. qui leur tendsdes,
hras. Page & Prulley. ont gjout: «INous fommes cotpmif=
faires de 1a colopie, parse que noug avons & invq{ti;.di.
care
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ceh’f-’_ﬂ qualité ar vha aurorité légale, parce que nous 1'a-
~ens ¢eé par lafiemblée coloniale. » A la virité, cerre affem-
pblée avoit envoyé Prge & Brulley pour intriguct politique-
gaent en France |, Tcomme je vous Vai'prouvé par le difcours
d’adicux dir préGdenc e I'affemblée 'colonjale a Page &
Erulley & Lux lors de lenr diparty ‘Page & Brulley ont
Li& envoyés pour apportera la fandton du - tyrah le décret

i déclaroir eflivage €ternel dafisinos colonies: Page &
%r'u]!ey wont pi éire confidérés comme commiffaires de
Y= femblée colomiale, que: pendant: Vexiftence de certeaf~
f=mblle. 1ls Tono fi bien fenti‘enx‘mémes, que vous trou-
verez dans vos archives , dans les lafles qui concernent
T archevelgue-Thiband ; Page 8 Bralley, une: letire de
Prulldy qui dit: ¢ Nos pouvoirs-font finis par la diffolu-
tioh de laffemblée coloniale; nous ne pouvons plus exercer
{es fondions a Paris, » Il anionce: méme qu'il eft dans le
defrin de partit, -Ce nelt Jﬁag tours; car 13 rénonciation
P;ai-gjculiére de Briolley ne dilfoudvoir pas la commiffion :
shais voict copie’ d'im adte ‘qui eft dans vos archives, Cleft
pre défen(e 2 Page & Brulley, de prendre le titre de
cormilfaires de la ‘colonia de Saint-Domingue.

- Brulley : Par dui'donné? 3

¥ Sonchonax i Par la copmiffion” intermédiaire de Saing-
PDomingie » avec. laquelle vous avez correfpondu vous-
mémes. Vous lui avez écrit pour lni demander de nouveaux
pouveirs, & voict {a réponle.

(M ie:)

Exerait desregifires de la partie: francaife de Saint-Domin-
gue, du 13 mal 1793, lan premier.

« Par {uite de la letore dm procds-verbal de la {éange
dn 11 courant , un membre , furla lettre des commiffaires
de Saint-Domingue en France, adreffée A la commifiien ,
ohferve que depuis’ long-temps le rappel des citoyens

a5 Page & Bruiley, membres de ['aflemblée coloniale,
5 nommés par elle pour porter 2 la fanction du roi le
Jécret de cerre affemblée velarif & Vefclavage, avoitr ézé
&imandd; que la commiflion n'ayant: rien ftamé 2 leur
Tome III.  Treatidme liyraifon. S
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dgard , ils continvent 3 prendre le titre de commillaires de
Saine-Domingue, qualité qui a di néceflairement refter
fans effet au moment de la diffolution du corps qui les
avoir choifis; qu'un plus long retard 3 prononcer la ful-
enfion de leurs fonctions ne pouveir que les aurorifer 3
Fe regarder comme approuvés pat la commillion, & aug-
menter les charges de la colonie, fans qu'il réfulte aucun
bénéfice pour-elle, de leur {éjour en France. Sur quoi déli-
bérant , la commiffion intermédiaire, aprés difcuflion , arréte
guelle {ufpend les citoyens. Lux, Page & Brulley, dans
les fonctions de commiflaires en France, de l'aiffemblée
coleniale {éante au Cap. | .=
» En conféequence déclate qu'ils ne feront plus reconnus

3 Pavenir pour: commiffaires-de Saint-Domingue, le corps
qui lesavoir nommés n'exiftant plus , & la commiffion n'en-
tandant approuver aucun desadtes qu'ils pourroient avoir faits
en cettequalité , & n'ayant pu les auroriflejr afe perpéruerdans
des fonctions qui leur avoient éré déléguées parl'alfemblée co-
loaiale diffoure depuis le 13 octobre dernier , en vert de la
preclamation des commiflaires civils. Artéreen ontre que par
le préfident de la commiflion , expédition cfficielle du pré-
fent argé:t fera adreffée 3 la Convention nationale, &c....
aux citoyens Lux, Page & Brulley, afin qu'ils aient 3 sy
conformer.

Signé , Boucuzr , prefident ; PoiLevin, fecréraire.

Citoyens, voild les pouvoirs dans lefquels Page & Brul-
ley, & les aurres {oidifant commiffaires de Saing-Doniin-
gie A Paris, préendent Etre continués. Ce n'eft pas tours
ceft qu'en principe de droit prblic, la Convention natie-
nale de France ne doit pas reconnoitre ici une lésarion de
1a colonie de Saint-Domingue. d'un peuple qni ne confent
4 envoyer des députds prés , que povt fe difpenfer denvoyer
des dépuiés & la Convention nationale. Les colons ont
tojours cu certe tactique: car ,lors de l'affemblée confli-
tuante , en méme-temps quils avoient des députds dans
cette aflemblée , ils affectoient de ne les regarder que comime
des députés prés de laffemblée nationale. Tls ont ronjours
eu des précentions d'envoyer des legations aupris du corps
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1&giflatif & prds ke pouveir exéeudf,! afin’‘de maintenir
Jeurs vieux préjugés de fe faire confidérer comme une

ortoncule dune nation , & d'une narion indépendante.

oila la manidre done les colons ont tonjours agi: ceft
ainfi quils fe {onr préfentés 2 PAffemblée conftituante;
c'eft ainfi quiils {e préfentenc 2 la Convention nationale.
T.eurs pouvoirs d'ailleurs font émands d hommes qui ont
wrahi Fcur patrie , qui ne trouvent pas. les Anglais affez

&néreux , parce quils ne vont pas conquérir le Porrau-
%’rince & les Cayes, d'hommes, qui prétendent que la
bienfaifance anglaife, en ravifl: celonie ala France,
va -la fauver. Clelt ainfi, citoyens, que ces honumes onc
roujours raifonné 5 ¢=it winfi quils ont wujours contrarié
les. décrets, quils ont tewours. oppoté 4 la mémopole une
puiflance prétendue d'oppofition. +oclt ainli quiils veulent
_perpétuer les débats furlln loi du 16 pluviofe , tant confirs
.mée par les décrers qui concernent la.colonie, afin d'op-
pofe: tonjours la réhltance aux ackes des Atfemblées natio-
‘nales, aux bienfaits de la naton, Je viens de vous peindre
ces hommes , il eft inutile de revenir la-defliis. Mon colle-
gue & moi ayant adhéré & la declaration que viennentde
faire les colons, je demande qu'on pafle i Fordre du jour,
&z que les débars {oient ouyerts fur ce qui nous concerne.

@Duny : 11 eft bien éronnant d'entendre Sonthonax ses
forcer de vouloir peingdre comme émigiés les colons qni
“fone aujourd hui aux Erars-Unis. Eft-il éronnant de voir
ces malheureux colons envoyer une premicre dépuration
compofée de Duny, Miller & Clauflon, jerés dans les
cachors & leur atrivée, f{ans &we entendus: Une f{econde
députarion , Daubonnean a Nantes , eft arrétl en arrivant,
'El{il éronnant de voir ces colons, trois mois aprés , qui
envoient le citoyen Fondeviolle? En arrivant 3 Breft, il
eft trainé dans les gachors f{ans étre entendu. Les papiers

ublics ;- dans les FErars- Unis , ont dic gu':ilotinés"Page 3
%mlley, Duny, Miller , & vous voulez qua cette époque ,
les commilfaires dont ils connoifloient les principes & 1o
républicanifme , qui paroifloient avoir été vickimes de lour
dévouement 4 la’ France , veus voulez quiils vinflens ici
{e dévouer, an moement ott Sonthonax & Polverel arrivojen:
triomphans fur les rives de la Bépublique 4 Veoild ; ciroyens,

= Q y

i
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we'qui a empéché les colons de,venir ici. Tls {avoient Pue
was mille de lewrs compa.trio&é éroienr dans les prifons
de la France; ils favoient que le régime de la France éroie
un régime de fang qui pefoir {ur la Convention & fur le
Peuple francais : & ces mémes hommes n'ont pas voulu
augmen:er le nombre des victimes, Ii falloir avoir une énergie
bien rare pour faire ce que nous avons fait.

Sénae 1 1l sagic en ce moment de la moralité de cemx
qui nous ont chargés de pouvoirs, & de notre moralicé &
nous-mémes. Il s'agic de favoir fi cenx qui {ont an con-
tinent américain fone vérirablement des émigrés , ou s'ils
ont écé forcés de fuirs sils n'ont pas té obligls de 'y
réfugier par le fer & par le feu. Polverel vous a repre-
{enré ceux quiil a forcés de fuir de Saint-Domingue comme’
les amis de Bouillé. Sonthonax a eu la trés-grands atrention
de vous dite que les liaifonsparticulitres de Bouillé, Noailles
& T'alon Lroient journalities avec ceux qui nous onr chargés
de pouvoirs, Il eft bon de vous dire gue les Talon, les
Nouiiles n'ent jamais en de cerrefpondance ou de liaifons
particuli¢tes avec ceux qui, ici, accufent Polverel & Son-
thonax , ni avec ceux qu'ils repréfentent; & ils ont au
contraite toujouts éré confidérés comme des confpiratents,
comme des ennemis de leur pays. Jérois & Philadelphie |
lorfque Finvitation eft arrivée de faire repaffer en Fraace
tous les colons qui, pourfuivis par Polverel & ‘Sonthonax,
s étolenr réfngiée aux Frars-Unis. Il y en eut envron Is§G0
gui profitirent de T'avis donné par le ‘miniftre Faucher;
mais, enagrivant & Breft ,- on requt l'ordre de ne laiffer def=
cendre aucun de ‘ceux gui s'éroient embarqués ; & quelgue
-chofe da micux, c'eft qu'il y eur un tibunal inquifitorial
formé & compolé des {euls hommes auxquels Polverel &
Senchonax avoient défigné les hommes qu'il falloit arrérer,
& ces hommes-13 délignoient eeux qu'il falloir mettre en
prifon, Je fus du nombre. Je ne pus ttre entendu, je ne
dais pourquol.

Sonthonax + Je demande 3 relever un fair,

Senac: Je n'ai pas fini. Il eft bon de vous dire quelles
fon: les pitees avee lefquelles je me f{nis préfentéy il eft
bon de vous dire quels font les' hommes qui vinrent avec
woi pou § jouit de cette paix & de cetie rranquilliné que
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ja liberté devoit nous procurer. Lors de la reddidon du Mole
&c de Jérémie, ceft le miniftre Geneft qui reprélentoit la
République francaife auprds des Etats- Unis d'Amérique.
Voila la letre que je lui écrivis a cette épogque : vous allez
wvoi1r quels {ont nos principes.
Philadelphie , le 29 oftcbre 17033 & ceft le 22 feptembre
récédent, que le Moéle & Jérémie ont écé livrés aux
Anglais.

(1 Lie:)
Phi'adelphic , 29 oflobre 1793.

Le citoyen Senac, colon de Saint-Domingue, au <
Geneft , miniftre de la Républigue ]'}'.z.nga.{j" 2

o T T 08 XEE Rty

» Jufqu'ici, Ia porten des coloms de Sainit - Dominzue

amis dela France , réfugiés dans le confinent par, fuite dec
{cénes fanglantes occafionnges peut-€ire “par la conduire deg

commilfaires civils, ont pu refter dans le filence s ils onr di
gémir fuz la pofition de leur fr{ys , en ateendant qui
meillsur ordre fe rérablic; mais les cheles ne font plus les
mémes : tout a changé, La malheurcufe Yauie francaife de.
Saint- Dowilngue eft au pouveir des Anglais & des Efpa-
gnols; & il me paroic mmpoflible que vous nayez pas le
projec demployet toutes les forces qui vous fomi confiées
ur combaztre les ennemis. A cet égard, je {uis convaincu
quwil ya dans les Erats-Unis beaucoup de colons francais ,
malgré les mauvais traitemens qu ils ont éprouvés , dilpofés
4 tout facrifier pour aller arracher des mains des puiflances
coalifées la plus intérellante poffeflion de la France.

»' Depuis le 15 mai, je {uis & Philadelphie. Mess prin-
cipes pour les fuccts de la France n'ont jamais' varié g ils
moont mérité, fous lancien régime, des profcriptions de
cout genre : les Peiniers, les Blanchelande & les Mauduir,
s’ont tour-a-tour per{écuté & mis aux fers; jai écé forcé
de fuir , parce que j'ai voulu Fexécuiion de la volonté na-
rionale. Les hommes de couleur, agens du gouvernemens
pendant wop long-temps, mont tgalement énis aux fees.

3
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Dernitvement, los commilfaires, dont je n'a?prouve pas la
conduite; m'ont réduic & la néccllicd de fult; & je ‘me
wouwve éloigné ' de- toures mes proprietés, J'ai été déclaré
émigré 5 jai éé deftirué: dema place ; imes biens-fonds ent
écé fequeftrés; ceux n rs-ont été vendus 5 le “lir fur
lsgquel men époufs écoic ‘e n'a pas mime été- excepré :
en un imor, je {uis privé de tource que-jai de phus cher ,
de mon €poufe & mes enfams; & pourtant, je n'en aime
pas moins mon pays, & je nen chéris pas moins le gou-
vernement qu'il a choifi. Taublie tous les torts qu'ont eus
envers moi les délégués de la République, parce que ceft
4 la France 3 les jugers joublie également que j'ai une
Femme 2 Saint- Domungue ‘& des enfans, peur-éwe 2 la
difpofiiion des érangers, pour ne penfer qu'a déferndre ma
patrie. T'ous ces moufs me déterminent 2 vous annoncer
que , malaré rout ce quon peut dire de vous, fi vous di-
rigez des forces eonire les ennemis, vous POUILeZ cOomprer
fur mol pour la place 3 laguelle vous voudrez me som-
mettre. A frenie ans , bien portan: , on pourroit érre usile 3
fon pays 5 & je mourrois méconwent, sil éroit poflible que
je ne contribuz{fe pas au bonbheur de mes concitoyens , &
_ihceil_ui que la pofteriic frangaile artend de I'etar adtuel des
choles.’ :

». Satut.
i VI » Signé , SENAC.

»: Le citoyen- GENEST , -miniftre de la Republique ﬁ‘«m—
fa‘:jé- 4 L Yo
2 Pour -copie conforine , délivide fur la demande du
citoyen Senac, a Philadeiphie, le 18 jour du 5° mois de
la 2° annde de la, République francaife, une & indivifible,
(6 févriex 1794 » ftyle vulzaire.) ; nnm
ot : 2 Signd, GINEsT. »
Deux mois s'écoulirent , & je ne iteus pas'de nouvelles
delcetre lettre. T'etoly fort' inquist';'edpendant’, je voulois
dvoir m:davors inoi'wne preuve ce‘_r:;sme'-de'mn_n':lrtather,nent
a'la République. Je mu-tim{pormai Favee plulicls Ribians
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de T'Oueft, au cenfular de France & Baltmore , & voicila
~proreftation que nous y fimes,

I lies )
13
Extraic des minutes dépofees en la chancellerie du vice-conficlas
3 de Baltimore.

« Nous [ouflignés habitans du département de I'Oueft
de la partie frangaife de Saine-Domingue,

» Déclarons qu'inviolablement atachés & la France &
-3 fes principes, nous n'avens pu voir fans indignatdon la
reddition d'une portion de Saint- Domingue aux Anglais;

» Que, fans vouleir approfondir les caufes , fans doute
criminelles , de l'infidélice de ceux qui onr confenti cu fa-
worilé la prife des colonies , nous ne devons pas refter in-
différens {uc une telle conduite, puilqi'elle tend 3 com~
prendre la totalité des colons dans un afte pazfaitement
contraire aux inwéréts de la République.

* » Fn conféquence, jaloux Ee refter fidtles 4 norre patrie,
“pous pro[eftons conire tout acte qui pourroit porier atteinte
a cet attachement, & particulitrement contre celui qui a
“dérerminé la remife de plufieurs places de la partie francaife
de Saint-Domungue, Nous le regardons comme non avenn 3
no:re égard, & indigne de notre approbaton ; & loin d'yace
“quiefcer, nous nous engageons a concourit de teur notre
‘pouvoir pour arracher des mains-des puiffances coalifées
cetre précieufe pollelion de la France; réfervant méme ex-

reflément nos droits contre les aueurs des mauvx de Saint-
?)om.ingue , pour raifon des pestes que nous avons & que
nous pourrons ¢prouver.

* » Baliimore , continent américain , pal;s allié de 1a France
(le 15 janvier 1794 )> Pan 2 de la République frnngaifc.

RS

= » Signé, LasseRnE , Senac, Lawousiz.

o Dépoléen &l la préfente déclaration par les citoyens
1 v . - .

Jdéclarans- ci-delliss nemmés, en la chancellorie du vive-con-

S4
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fular de Baltimore , (le 15 janvier 1794); l'an 2 'de la Re-
publique frangaife , & pour lefdits déclarans y avoir recours
au befoin , ont figné avec nous chancelier.

* » Signé, Lassinne, Sinac, Lavousie, J. Macnan,
chancelier.

» Nous Frangeis Moiffonier , vice-conful de la Répu-
blique francaife "dans I'érar du Maryland, réfidant 3 Bal-
timore , certifions 2 tous qu'il appartendra que la fi-
gnature ci-contre eft celle du citoyen J. Magnan netre chan-
celier, & que foi doit étre ajoutée i tous les actes qu'il fi-
gnera en cette qualité , tant en jugement que hors. En foi
de quoi nous avons figné le préfent , pour fervir ce que de
raifon, y avonsappofé le fceau du confular pour plus d'an-
thenticité.

» Donnt en notre chancellerie, 3 Baltimore (le 15 jan-
vier 1794 ), l'an 2 de la République francaife, "

» Signé, F. Mosssonnr, »

Ces pitces, citoyens, font tres-officielles 3 elles {ont
dépoltes au confulat de la République & Balimore; elles
font legalilees, revémes du feeau, fignées Morssonrer,

Deux mois apres , je concus le rrojet de paffer en France
pour y jouir de la tranquillitl, Je me déterminai 3 derice
de nouveau a Geneft, qui éoit encore minifire de la Re-
publique, Je le priai de m’envoyer une copie colladonnée de
Ia lertre dont je viens de vous donner le@lure, & voici
wéponle. : e

(I lLies)
LIBERTE. EGALTTE

Pliladelphie, le 17¢me jour du ¢éme mois de l'an 2 dela
Reépublique frangaife, une & indivifible.
Le citoyen Geneff, minifire plénipotentiaire de la ‘Rz’publi:;;s
" frangaife pris les Ecars-Unis , au'citoyen Senac.
« Tai recu, citoyén, votre lettre du 2 février: Jai faic
rechercher 13 lettre que vous m'aves écrie le 29 oobre
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dernier : je vous envele une copie collationnie dz cette
lettre, ainfi que vous le defirez. J'ai approuvé les {entimens

welle renferme ; mais, lorfqu'elle m'eft parvenue, la dé-
fection de l'eleadre & de nos forces de mer me mettoir dans
I'impoflibilizé de vous fournir encore l'cccalion de fervir
,wotre. patrie.

» Signé, Genest. »

. :
Geneft refta encore quelque ‘temps miriftre aux Erats-
Unis. Faucher vint pour lui {uccéder: jeus occafion de lui
écrire. Jelui érablis, d'une manitre politive, les crimes de
Polverel 8 de Sonthonax; je lvi demandai méme un pal=
fage pour revenit en France, & voici L répenfe quiil fie
3 ma uts-longue lecre,
(1 lic: )
Philade'phie, le 18 Ventdfe, l'an = da la Rép. frang.
une & indiviiible,
@
Jofeph Faucher, miniftre plénipotentiaire de la Republique
francaife prés les Eracs-Unis 5 au citgyen Senac,

« Ta franchife républicaine , citoyen, ta réiignation
dans le malheur, & l'invariabilité des principes que tu pro-
feffes ; me font defirer plus de pouveir & plus de moyens;
mais je fuis porteur d'inftructions qui ne me laiffent aucune
alternative. Si tu veux paffer en France conformément 2
Lavis public, adrefle-toi au conful qui fera 2 cer égard ce
qui lui eft preferir.

»» Salut.

» Signé 5 Ju. Favcaer. »

-D'aprés cette latre, je me prélentai an conful de la
_République 2 Baltimore; il me donna vérirablement un
-port. J'arrivai 3 Breft, comme. je vous I'ai, déja dic,

E_u: un biriment bordelais. 11 eut Pordre d'appareiller pour
fon port quelques jours apiés, & jlarrivai a Berdeanx, ol
je communiquai toutes mes pitces az comize de (urveillance.
On les wouva bonnes , & je jouis de la Liberte ; mais trais
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Jours apris arriva un arileé piis par Jean-Bon-Saint-dndré
& Pricur (de la Marne ), reprélenrans du peuple, alors a
Breft, qui erdennoit au comiié de {urveillance de Bordeaux
de me mettre en arreftarion , {ans en déduire les motifs.
Je fus fort étonré; jexhibal toutes mes picees, & je pré-
rendis étre mis en libecté. Je ne pus rien obtenir, finen
gu'on mannonca que c'étont {ur la_dénonciation de Polverel
fils, qui étoir alors 3 Breft, que Jean-Bon-Saint-André &
Ptienr (de la Marne) {e dérermintrent 2 me metire en
érat d'arreftation. T'apris les pitces que je viens de lire, je
ne croyois pas que je dufle étre mis en arreftation , que je
duffe y refler quarre mois {ans éwre entendu ; & cependart,
pendant tout ce temps-1a, je n'ai cellé d écrire anx autorités
conflitules, aux comités de falut public, de siireté genérale,
& je w'en ai jamais obtenu de réponfe.

Clauffo : : Yai un fait & relever. Le citoyen Sonchonax veut
€loigner les difcuflions furdes propres aétes. Tour-a-Theure,
il vous a parlé d'une pitce des colons réfugiés a Phila-
delvhie} il a rappelé des expreflions qui fe' trouvent tron-
quées: il y a’erreur de copifte dans la pitce qu'il vous'a
fue. déduit dans. les dégais antérienrs les erreurs qui e
treuvent dans cette copie: je demande aujourd’hui, citoyens,
puifque Poriginal de cere pitee eft dépolée dans vos ar-
chives; je demande, dis-je, pour que vous puilkez ap-
précier la moralice de Sonthonax, que la pitee: foir dépelée
{ur votve bureau , & qu'on en voie les véritables expreflions.
Je dis que cetre pidce perte que Polverel & Senthonax
lutwent contre les effors de Ja puiflance anglaife, mais non
pas contre la bienfaifance ; eh bien ! je dira plusy ceft qua
cette épeque , quand les colons auroient dit que Polveral
& Sonthonax luitoiest contre la bienfuifance de'la nation
anglaife ;" 3 certe Epogue on ‘naureit pas pu blimer les
colons des'erre fexvi de cette éxpreflion, parce qu'il eft conftant
‘w2 Polverel & Sonthonax meteoient alors tour 3 feu & 3

ng; & les' nouvelles aui ‘paivenoient dans les' pores des
Frats-Unis leur apprenoient ila mortt duni pefe , d'une mére,
d'unfrere affafling par les fatellites de Senthonas, leur ap-
prencient le {Equeftre de leurs biens s le pillage de leurs pro-
- priétés mobilidires, enfin les réduifoient an dé(afboir. Lorfaue
.{e Mole & Jérémie ot &ié pris , le minifie Genelt en avoir
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connoiffance plus d'un mois avant. Il vous fera prouvé , par
les débats poftérieurs, que Genelk s'entendoit avec Polverel
“ & Sonthonax, & connoiffoit les machinations des Anglais
ur semparer des ports de Sainc-Domingue. Nous avons
jr alors des reprélentations auprés du minifire Geneft,
INous vous remetrrons fous les yeux la demande que nous
1ai avons faite de repaffer 3 Saint-Diomingue pour empécher
fes invafions des Anglais, pour empécher les vexations de
Polverel & Sonthenax, pour les arracher de ces pays & les
genvoyer en France. Voila les réclamations que nous avons
faires auptes du miniftre Geneft : voild ce que je rémblis

Brulley - Nous demandons la lecture de Torizinal.

+ Sonthonax': J'ni A répondre & ceci, qu'il et impoiiible que
Yoriginal de cetre pitce exifteici , & que fi c'eft un original s
ceft un faux : voici Ipourquoi. L'original deit étre dépofé au
confulat de Philadelphie. Il ne peut vous arriver ici d&'ori~

jnaux, il ne peut vous arriver que des copies certifi¢es
bar le conful a Philadelphie 5 car, lorfque des Francais
E)nt un adte quelconque en pays érranger, cer acte, pour
geve authentique dans leur pays, doir e légalife par le
conful de leur patrie : vous navez donc pu avolr ici que la
copie de la pitce dont Poriginal eft refté au confular de
Philadelphie , légalifée par le conful a Philadelphie. Ceft

aftement fur cere copie que Page & Brulley ont fan
Fmprimer la pitce que js vous ai lue. Lioriginal apporté iei
oft un original faux; ceft une pidce fubriquée A Paris.

Clauffon »C'eft {ans doute de- la pitce dont je viens de

arler.

Sonthonax : Ceft 1a pitce 30°. i

Clauffon-: Ceft celle-ld « j'ai demandé que Toriginal. . . .

Le préfident : Ob eft ceite pitce 3

Clauffor : Dans vos archives ; je Yaiwue Iatere jours clle
_eft revérue du f{ceau du confular, elle el lignée de Beau-
varlet. | D, A

Sonthonax': Non pas revéue de la fignature de Deau-
vzu‘h.’!’.' ’ »

Th. Millet & Clanffon + 11 y a do mal-entendu dans ce gus
ru as dit. La pitce 30 n'a pas ‘éré 'dépofée , comme le dir
Sonthonax 3 car <'eft le réuliar des délibéraiions des citoyens
réunisd Philadelphic’ en aflemblée ;- fows la protedion des
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magiftrats de Philadelphie. Les petfonnes qui comypofoicne
ceite - allemblée quand nous fommes venus en fi‘ance,
Clauffon, Duny & mei vers la. Cenveniion , nous om
remis le regiftre méme de leurs délibératiens, Cleft ce re-
giltre qui eft dans vos archives : voila le fai

Clauffor : Geft vrai; je confondois deux pitces.

Senchonax : Je demande {i ce regiftire deit cire mis en
balance avec I'authenricicé d'une copie cerrifiée du conful
aux Etats-Unis. Je erois bien guzyant vu en France la
chance tourner , je crois bien quand vous avez vu les fuceds
de la France, vous n'avez pas parlé de la bienfaifance de
I'Angleterre. Alors, vous avez altéré ves regiftres , vos ori-
ginawx ; mais les {eules pitces qum peuvent avoir ici quelque
exéance , la feule pitce qui peut éire mile fous les yenx
des repréfentans du peuple, celt use copie légalifée , felon
ce que veulent les lois franqaifes , pat le conful de France.......

Brulley: Je demande la parole.

Sonthonax : Si cette pitce-ci ne eft pas, ceft une pitce
faufle.

Th. Millee : Nous ne vous avens pas parlé de picce léga=
lifte, ou qui diit éwve légalifée par le conflul de France a Phila-
delphie : nous vous avons parlé & mis fous les yeux des
aétes de Francais librement réunis fous les aufpices” des an-
torités conftitnées , 2 leffer de nommer des commiffaires
pour venir auprés de la Conventien natienale. Ces Francais
réunis ont fait un regiftre de délibérations ; ce regifire de déli-
-bérations eft celui qui eft entre ¥os mains: or, il n'eft pas
queftion de pitce qui diit éure légalifée ; qui piit éire légalifée

ar le conful des Ezats-Un':s. On vous a dic que, connoilfant
fes {ucces de la France ; nous avions pu alerer cerre pitee:
eh bien ! citoyens,’ vous ferez encore convaincus que ices
Pitces vous ont été apporzées direGement; quelogsde notre
arrivée 2 Nantes; nes papiers furent remis au repréfentant
du peuple Garrau ; quils ont éié envoyés aux comités de
falur public & de stireté générale réunis, & quecek 13 que
la commiflion des colonies a puilé ces pitces; que Ceft 13
quelle a trouvé cette pitce; qui treft pas la mdine gue celle
qui-a été imprimée: or, je demande {i, 2 notre débarque~
ment 3 Nantes , lorfque les officiers: publics de Paimbeuf
{e font {aifis de nos papiers ; les ont remis au: repréfentang
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wi les a envoyés aux comirés de (lur public & de sfiretd
énérale ] qui les one remis 3 la commiffion des colonies,
o peut fuppoler que nous les ayons altérés 2 Je demande
ce que lignitie tour ce que vient débiter Sonthonax fur ce

irz
v Fernesil: Celt du pathos.

Sonthonax: Je réponds 3 Th. Millet qu'il vient de nous
révéler une chofe wés- importante : ceft Tze les prétendus
agres desiprétendus patriotes réfugies 3 Philadelphie font des
adkes quil fe font faits 2 eux- mémes, fans le concours
dfaucune aurorité légale” Qui vous domnera , qui peut vous
donuer, citoyens . des éclaircilfemens fur la conduite des
colons  Philadelphiez Ce font fans douse les repréfentans
de la Républigue pres les Erars-Unis , ce font les autorités
conftitutes pris les Brate-Unis. Si un Francais, comme je
$'ai dit tour-a-lheure , fait un adle en pays éwranger, cet
= ‘ne peut avolr aucune authenri_cité dans {a parie, lorf-

‘il n'elt pas revéru de la légalifation des repréfentans de
?:Pm.—ie dans le pays ol il fe trouve. Ce qui fe fair pour'le
meindre conrrat de la vie civile , doit 4 bien plus forte raifon
azoir licu quand il sagit d'adtes prérendus politiques, faits

ar des hommes qui font Véri[ab!ement émigrés, & qui
veulent {e couvrir du manteau de l'eppreflion. Citoyens, je
Serfifte & dire que les repréfentans du peuple ne peavent re-
connoitre d autres titres , d’aurres actes authentiques que ceux
qui ont € légalifés par les autorités conflituées par fa
France en Amérique. Nous récufons, car jelpire que mon
colligue ne me démeniira pas; nous :écqf;ons » disje , nous
regardons comme faufle, altérée ou falfifice, toure pitce qui

>oft pas revétue de la légalifation des confuls frangais aux
Jorars-Unis. ] i

Th. Millee : Citoyen - préfident, ce font de véritables fo-
hifimes que vient dg vous _préiemer‘Sthonax;,car les
F'rangais réunis & Philadelphie, pour safiembler , n'avoient

{oin que de la permiffion du magiftrar de la ville dans Ja=

uaelle ils éroient réfugiés 5 & dans rous les pays du monds
certain nombre d'opprimés {ont réunis, ils ont le droit

G safembler 'F‘Our demander juftice de l'oppreflion qu'ils
_gprouvent: voila quelle éroit la pofirion des Francais ré=
fugiés A Philadelphie. Ils ont demandé la concurrence du
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mniftre Geneft, ils lui ont fait parvenir copie de toutes
leurs délibérations, & Geneft leur en a accufe la réception.
Les pidces qui prouvent ce que javance font dans les ag-
chives. Je dis donc que , par les fophifmes que Sonthonax a
tois en avant, il ne prend pas garde qu'il iroit méme , fi le
principequilaavancé éroit pol  julqu’a attaquer des membres
de la repréfentaiion _na:ionale qui ont ée élus en pays
€rranget.
Le préfidenz: Je te rappelle & Vordre ; tu ne peux pas difcu-
ter ici les pouvoirs des repréfentans du peuple.
Th. Mille: ; Je taifois une comparaiton. "
Clauffon: 1} paroiga éronnant a la Cenvention. nationale
8¢ au peuple francais, que Polverel & Sonthonax aiens at-
rendu le jour ot Ja difcuflion {ur leurs actes alloit s'engager,
pous former une oppofition , & difcurer {ur notre qualité.
Le prefident » Ceci eft entendu; paflons 2 un aurre objer.
Pol{v,er::l : Linfertion au procés-verbal de la (éance dau-
jourd'hui, de Uengazement perfonnel pris par chacun des
accufateurs ici préfens , fausfaic au principal objet de ma
réclamation. Il y a deux aucres points de vue auxquels.cet
engagement perfonnel ne fatisfair pas. Ceft premierement la
qualité de commiffaire que je ne leur pafle pas , & quejofe
dire gue la commiflion ne peut pas lenr. pailer elle-méme.
Quant & noi, une proteftaton bien formelle contre cette
qualiié doit {uffire, Cleft 2 la commiflien 2 juger fielle n'a
as clle-méme des mefures ultérieures i prendre, Certe qua-
Eté de commiflaire, je I'ai déja oblerve , n'elt dérivée que
d'une corporarion politique quin'exifte plus depuislong-temps.
On prétend I'érayer, la corrobarer par les pouvoirs donnés
a ces prétendus commillaires parles colons rétugiés aux Erats-
Unis d’Amérique : c'elt ici que les mots deviennent impor-
tans. Le motde commillaire fuppofe une fonction publique,
une miflion donnée par une auiori vraiment légale. Vous
reconnoitriez donc , en reconnoiffant la qualitd de commifaire
nnée aux colons ici préfens par les colons réfugiés aux
rats-Unis 5, vous reconnoiriez , dis-je, que les colons ré-
fugiés aux Erars-Unis forment une corporation légale , po-
litique , exergane & ayanc le drsit d'exercer ne aurorité
quelconque. Voild le point de vue que je dois prélenter ila
eommiflion , qui, d'unante ¢dté , ne doii pas fouffric, ce
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e femble; qu'un adte émané de cos prérendus commi(Taires
air en tée le de de commiffaires ; tandis que la Conven-
rion natonale a_elle-méme (ufpendu de prononcer f{ur la re-
connoiflance de certe qualité. Quant aux poavoits dont ils
fe prérendent portenrs, j'ai demandé, & je me {uis borne
2 cela, l'exhibidon & la communication de ces poavoirs, It
a coujours été de principe que , lorfqu'une plainte étoit perrée
am nom d'un abfent, la procuration deveir &ue jointe 4 la
plainte ; parce que ce n'eft que par 12 qu'en peur.reconnoitre
dran cire la capacité de Paccuiateur, de lautre, Pérendue
& les limites de I'accufation, Voila {ur quoi jinfifte encore ,
{ans retarder les débats; les débats iront leur wainj mais
exhibition & communication de leurs pouvoirs,

L e préfident: La commillion a déja décluré qulelle n'en-
tendair rejeter ni reconnoiire les qualités. Cela eft conforme
au décrer de la Convention', quia ajonrné & flarver {ur ces
menes qualités. Ainfi, cela ne peut pas faire un obffacle aux
débarts.

Poalyerel: 11 relle toujours la 1'epréfenrarion des pouvoirs.
Le préfident : (Aux cglom. ) Qu avez-vous a répondre ?
 Perneuil : Les pouvoirs font dans les archives de la com-

miflioe.

Le ointc , repréfentant du penple : Je demande que la com-
mifliondélibire.

1.a commiflion {e retire, & la commiffion étant rentrée:

Ie préfiden:: La commiflion invite lps citeyens colons i
jneiquer i nore colligue Lecoinwe , fecrémire de la com-
mmzflion s le lieu précis ob fe trouve actuellement dans les ar-
chives la piece ou les pitees quils appellent leurs pouvoirs,

Clauffon: Je vais indiquer dans mes papiers les pitces qui
font nos PoUvoirs. ; -

Brull:y : Nous donnerons aufli la note des nberes. Ja de-
raande que ces pouvoirs foisnt aufli mis fur' le bureau:
on verra quils nous maintiennent , nous , Page & Brulley,
commiffaires de Sainc-Domingue, tandis qu'ils rappellent raus
Jes autres.

Clauffon + Pour fatisfaitie 3 Tarrdeé de la eommiflion, je
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repréfente le cahier contwenant tous les actes dés colons réunis
4 Philadelphie, fignés du préfident & des fecrémaires de catre
affemblée , 3 chacune des {eances, Je vais donnér ledture de
la pariie qui conftare les pogvoirs qui nous our éré donnds.

Sonchonax : Je demande d’abord {i, cette Upit‘:ce alt Iégalifée
par le repréfentant de la France aux Erats-Unis.

Claufjorn: On vous a répondu 2 cela ront-a-T'heure.

Polyerel: Vraifemblablement il nous fera donné communi~
cation : ainfi, ceft prémaruré.

Clauffon : Ces pouvairs fovt en triplicata dans les ar-
chives. Cependant’je vais donher leCture du procts-verbal
de nomination, .

(Tl lit:)

Procés-verbal de la nomination des citoyens Thomas Miller
Maupin & Souchére-Rivicre.

« I'an denxitme de Ia République anq;aifo 2 & le dixitme
jour d'oftobre i onze heures dw matin, Laffermblée des co-
lens réfugiés 3 Philadelphie , tenue au licu ordinaire d= fes
{tances. :

-» La lefture a été faire du. procs-verbal de la féance der-
nitre; il a écé appreuvé.

» Le préfident a amnonct le fujer de la déliblration, &
.a fait donner lecture de la_dénenciation faite pat le citoyen
Fanguy conrreles commiffaires eivils de Saint-Domineire,
aiuli quede la conftitutien dela République francaife, décrérée
par la Cenvention nationale , & préfentée aux allfemblées
primaires pour ratification. ; :

-» La commiflion chargle de rédizer les protefiations,
pouvoirs. & reprélentations 2 faire contre les ales Emanés
des commiffaires civils a Saint-Domingue , eft interpellée par
le préfident de faire fon rapport. : :

» Le commiffaire rapporteur donne leGure defdites re-
préfentations , pouvoirs & proteftations. Un feul membre
s'¢lcve conire ce rapport qui, apres avoir éré difcuté & apris
miive délibération , eft adopté. :

» 1l eft de {uire procédé A la nomination de frois com=
miffaires pour préfenter A la légiflature frangaife lefdites re-

peéfentations,

]
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Préf entations, pouvoirs & proreftations; & les cirayens Thoe
smas Miller, Mavpin & Souchére-Rivitre lonl nommeés 4 la
smajerité des voix, Gl
»» L'affemblée arréce qu'expéditions {eront emvoyées avx
Francais réfugiés 2 Neuw-Y orck & & Baltimore , avec invi-
ariondy donner lenr adhéfion ; aue pareille expédition fera
adreflée anminifire pleniporeniairede la Républiquetrancaife,
awvec réquifition de fuire dépofer lidite pitce au confular de
Philadelphic ; qu'il fera également remis 2 chacun defdits
commiflaires Temblable expédition, 2infi que des pidces, le
rout ea forme.

»» Arrtre en outre , lalfemblée , que fon préfident demeure
chargé de faire la demande an_miniftre plénipoteniiaire de
Ja République, prés les ErarsUnis, d'une fomn.e de douze
mille livres tontnois , pour fubvenir aux frais de la dépu-
arion , & quil chargera deux colons frangais réfugiés 3
MNeuw-Yorck , de receveir la réponte du miniftre, ou {on
refus par écrit. d

»» La méme commiffion chargée {galement de donner fon
avis {ur Iarticle III de l'arrété du premier otobre préfent
mois , fait fon rapport , fur lequel I'affemblée arrére qu'il
fera fair, fur les deux objets compris audit article , une pé-
gition individuelle.

» Fait & clos les jenr , mois & an que deffus; & one
Jes préfident & fecrémmires, figné, Barrau-Narear, pré-
fedent Cuorarp ainé , fecréraire ; CLAULSON, fecréraire ».,

Vous voyez par cette pitce , que Thomas Miller, Maupin
" & Souchere - Rivitre ont été nommés commiffaires pag
{es colons de Saint-Domingue réfuziés i Philadelphiz, Le
cireven Thomas 1"4‘[1'11»',-{ feul eft ici. Les citovens Maupin,
2 Souchite-Kivitre n crit pas accepid; ils ont {rd 1"31}1\;]:\&;&5
_1° par moi, & quant audi yenSoucherw}".'u-'iE:;e, il n'a point
&rétemplacé: Je n'aipas ici mon proc&s—\’srrn;:} de pominsion,
je l'apporterai demun. Je ne pouyois préveir que ceie de
smande feroir faire aujourd’hui, L'exteniion de nos pouvoits
elt dans une partie de L'acte que je vais vous lire,

Tome 111, Trenriéme Syraifon. i

-
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Procés~yerbal de nomination de Thomas Miller 5 Maupin ;.
: Souchére-Riyiere.

« Les citoyens Thomas Miller, Maupin, Souchére-
Riviere , nommés par les colons de Saint-Domingue réfugils
dans le continent américain , fonr chargés de prélencer a la
1Egiflarure, Ffa.ng::.i{'e le dé:ail de nos autres griets,, de donner
3 Ia France , au nom de la colonie , tous les renfeignemens ,
toures les inftrutions qu'ils croiront capables de defliller les
yeux de tous les Francais , df,-_ faire en leur quzﬂité toutes les
périzions & proieftations qu'ils jugeront néceflaires pour la
reftauration’ de Saine-Domingue, Nous enjoignons 3 nofdits
commiflaires de réunir lenrs efforrs aux intentions pures &
courageules des citoyens Tarchevefque-Thiband , Dangy ,
Rabotreau ;- Lavergne , Brulley , Page & autres commiflaires
avoués pat la celonie avanr fes derniers défaftres. Ces vic-
times comme nous d. s ennemis de la France recevront avee
joie. ce dermier honynage dune colenie expitante. Nous les
invitons-ioujovss & la fermeté & &' la perfévérance done ils
nous. ont déja donné tane de preuves. i

». Nowe contlance dans des circonftances aufli difficiles),
deir leor découvrir T'éiendue de Teurs devoirs. Nous recom-
mandons leurs perfonnes & tous les Francais; ils feront con-
nojtre & la France nos veeux pour le fucets de fes armes
& le.prempe réwmblilfement de ordre. Ils renouvelleront),
au non-de. la. colonie 5 le ferment de fidélité A la indre-
patrie ». i

Iy a'en cutre des pouvoirs particuliers qui ont été don-
nés 3 Neuw-Yorek. Le citoyen Verneuil va vous en donner
conhoifdnce. i

Sonthonaw: Je demande Ia parole {ur ce que'vient de dire
Cladfon. Je prie'la commiifion. de I'interpeller dui 18 lés
autres colons: d'ayoir A dive fi ces attes font revéuside Ta
Lignature de cenx qui out donné ces prétendus peuvoirs.

Thomas: Millez : La réponfeelt dans les altes mémes,

€lauffon : Nous avons déja répondu 2 cette interpellacion ,
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& nousitéplrons encore une fois que la réponfe eft confignte
“ dans les pidces.
~ . Sonthonsz : Les colons ne_iépondent pas; car les pitces
_ne. font pas fous nos yeux. Nous icir demandons fi. lenrs
Pouvoirs font fignés des colons 1t ils préendent les
tenih
Polverel: Lespicces nous feront communiquées prabable-
ent , & nous le verrons,
Th. Miller : Les pidces {fenc fignées du préfident & des,
fecréraires de 'aflamblée. 7
Poly.rel: [inteniton de 12 commiilion eft-elle que nous
n ayons dautre communication des picces qu'a la volée , &.
~ fur lz burean, ou fi ...
" Te Fre_'ﬂ'd__m:; Les pitces {ont communes aux parties.-
" = Duny ; Eft-ce que Polvetcl croit emporter ici nos pitces
comme 3 Saint-Domingue .

Le préfid:nc: 11 w'eft point queftion de prendre des pitces;
mais dans toutes les accufadons Ies picces font communes
aux aecufarenrs & aux accults; fans doute’, ils ne les em-
.Ponel‘ont pas. : =

" Clauffon : Non-{culement Polyerel & Sonthonax verront
“les picces dont nous venons de vous donner lcéture; mais
“jls verron: encore ;d aurres piéces ol une grande quanricé de
“colons ont ratifié les pouvoirs donnés aux commillaires.
“Yous avez enendu la lectime dupe proreftation faite contre
un projet de fervice funeh e pour Louis XVI par des
contre-révolutionnaires: Vous avez; vu une tés-grande quan-
gité de fignatures fur la proreftanon faite contre ce fervice
“guntbre, & denommées daus Ladé dont je viens de vous
Eonner ledure. a6 s ot i
" Sorthonax. :. Ces fignataires. de_la proteffation conere le
- “fervice de Loonis XVI, font au nombre d- ccar; mais ce ne
“font pas ceux qui ont figné. les acles donton vient de donner
- “Jeéture. Ces ac"tesfoni fignés feulementde Chotard & . Marie.
“Certes, Chorard & M D¢ s peuvoir_d¢ {tipuleran
d'anire #8préientation ,

‘yom des colons. 11 ne 3
meme illégale , des colons , que de ceux qui auioft fignt les
ouvoits de leurs défenieursofficieux. Je vois, d'antés s
“pouvoirs qui yous ont été montrés, que les };ni»":ﬁ:'o’:fs de ces
;

o
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prérendus défenfeurs officienx n'ont &té que des chiffons Faies
par Chotard, qui ne font revéms d'aueune efptce de légali-
fation de la part des autorités conftituées. Je vois que d’ail-
leurs les fignatures ne font pas ici, & quand elles y feroient
ces fignatures , qui vous atteftera qu'elles font véritablement
celles de Chotard & Marie, puifqu'il n’y a que les autoricés
conftituées des lienx ol ces fignatures ont été faites, qui
pourroient attefter que ces fignatures {ont celles de Chotard,
de Marie & des autres:
Polyerel : Toute cetre dilcuflion eft prématurée.
Sonthonax: Je te demande pardon, elle n'eft pas préma-
turée ; car il eft bon que tout le monde fache que nos aceu-
fareurs , qui fe difent fondés de pouvoirs par tous les préendus
patriores réfugiés a la nouvelle. Angleterre , n'ont pas de
pouvoirs , quils nent que des chiffors quils {& foar faits &
eux-mémes. A préfent, qu'ils entrent en lice en leurs propres
& privés noms ; nous les artendons. :
Clauffon : L'aflemblée tenue A Philadelphie a été affez pu-~
blique. On vous a dit qu'clle avoit &cé tenue fous les aufpices
des magiftrats. Vous venez. de voir, par les pitces dont j'ai
donné ledture , qu'expédition de nos procés-verbaux a éed
envoyée an miniftre de Ia République; ceft le citoyen Fon-
deviolle qui les lui a remis lui-méme, Le citoyen Geneft,
miniftre de la République francaile,, qui s'entendoir parfai-
tement avec Polverel & Sonthonax , n'éroit pas fort curieux
dinftruire la mere-patrie des défallres de notre malheureux
pays; en conféquence, le citoyen Geneft s'et conframment
oppofé & nos demandes, non-feulemen: pour vivre avx Eracs-
nis , en attendant que nous puiflions repaffer en France;
mais il nous refufa aufli les moyens de fugvenir aux {rais-de
la députation. Vous trouverez en dutre dans ce czhier une
réponfe du citoyen Bonvaret , chancelier au confuiar de'Phi-
ladelphie , qui, au nom du miniftre, dontila reculordre,
sious invite a lui indiquer un point central pour notre
correfpondance ; & il a accufé la réceprion des différens
proces-verbatx que nous lui avens enveyés. Donc le miniftre
a e la République francaife a provoqué Ini-méme, par linter-
me diaire de fon chancelier 2 Philadel&hie > un point central
pon. © notre correfpondance refpective. Nous avons formelle=
ment répondu que l: point cencial de nowre correfpondance
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éroit ladreffe de notre préfident; & c'eft daprés eette ré=
onfe, que le miniftre Eeneﬂ: a correfpondu avec l'aflemblés
eles colons tenue 2 Philadelphie.

Sonchonax: Je n'ai quun mot 3 répondre 3 Clauflon;
< eft que dans ce qu'a dic Page, il exifte une lettre du miniftre
Gensil, qui dit que cetre allemblée renue & Philadelphie eft
compolbe d'ariftucrures , que ce font des ennemis de la
France; & voila les préiendus patriotes dont on vous parle.
Quant a linculpation faite 2 Polverel & 2 moi , que nous
nous entendions avec Geneft, & que Geneft s'entendoit avec
nouss j&, declare que je n'ai jamais vu Geneft ni en France
ni aux Erats Unis. Je déclare que je n'ai jamais eu avec
Genelt que des correfpondances officielles , qui {eme dans les
archives de la commiflion des colonies. Je ne me fuis entendu
avec Genift que pour faire le bien, & pour faire profpérer
les atmes de la République francaile,

Senac: Etmoi, je déclare qu'il n'ya eu de mal recus au
continent américain que ceux qui avoient éré perfécurds pae
Polverel & Sonthenax, & que tous les ariftocrares one
roujours &ié protégés par Genelt,

Sonthonax : Ceft une faufled,

Le prefidens : A Vordre.

Sonthonax : Ceft de la plus grande fauffetd 5 j'invoque 13-
delius, non pas le rémoigpage des agens d‘e la France,
mais le émoignage du miviftre des Erars-Unis auprés de la
Trrance , 1z tlmoignage de Monnereau, {énateur du congrés ,

arriote connu, qui, quand vous le voudrez , vous dira ce
quil penfe-de Genelt , des agens de la République , des
rfugiés aux Eras-Unis, & de tous les colons .qui font 2
“ia INouwlle Angleterre ; qu'on le confulte, les citoyens font
deéja allés chez lus !

Senac » C'eht un faux; je n'al jamais faic de démarche
chez lui ni ches aucun zurre.

Fage : Cleft un raux,

Tous I s colons : Ceft un faux.

Ferneril : 11 en fera bien d’autres.

Page : Je fomme Sonthonax de donner des preuves de
ce quil avance; de ma vie je n'ai vu Monnerean : il eft
vral gie du tond de nos prifons nous I'avons fommé de rendre
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jiftice aux colons qui éroient réfugiés aux Ertats Unis, &
Monnereau nous 2 fait répondre que Polverel & Sonrhonax
lui avoient fair demander linverle , mais qu'il ne vouloir fe’
méler aucunement ni des ums ni des auwes, & quil ne
répondroit a perfonne, Quelle que {eir I'opinion de Mon-
nereau , nous ne nous attendions pas a la difcuflion de ce
matin; nous n'avons apporté aucune des pidces qui auroient
pu confondre _"’ulverel & Eonthonax. Mais voici ce ‘qui
seft paflé & Philadelphic le 15 {eprembre 1793 2 les colons
réfigits 2 Philadelphie ont demand¢ an maire de Phila-
delphie la permiflion de {2 réunir. Le maire répondic que
tour ce qui n'étoit pas défendu par la loi éreir permis, &
les colonsfe font réunis.

i Senac: Céroir le 15 décembre; c'eft-a-dire, huit jours
avant la reddition du Mole & de Jérémie.

Lecointe , memébre de la commiffion: Il y a dans.les archives
une lettre anglaife qui' me - paroir ¢we la réponfe de ces
magiftrars. "

Midlet : Des magilrats de New-Yorck,ily en a deux;il
y en a une aufli des magiftrats de Philadelphie.

Brudley : Ce qui prouve qil y a eu une affemblée.

Senac s Clelt moi qui lui ai porrd la legjre avec Clauffon
& Marte.

Le préfident : T.a parole eft 3 Page.

Page lit:

Extrait du procésverbal de Paffemblés 5 du premier dodobre
: 1793-

« Arréte enfinl'affemblée que, toujours inviolablement at-
tachée & la mire - pawie, & defirant lui en donner des
reuves dans la perfonne de f[es repréfentans aux Erats-
ETnis sexpéditions des pitces & procis-verbauxferont adreflbes
officicllement par {on préfident au citoyen Geneft , minifire
plénipotentiaire de la République, »

Page : Genelt connoiffoit donc parfairement que les co-
lons le réunifloient” Voici une difpofition de l'arrétd de
cetre ‘aflfemblée , du 1%, otobre 1793.
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Page lir. (Voyez 1a pitce précédente.)

Ce n'eft pas la feule fois que Geneft a ‘éct 'mis en rap-
ort avec les colons : plufieurs lettfes lui ont été crites par
e préfident de ces derniérs, qui a refulé dy répondre. Ce-
endant, le 11 oétobre, -le miniftre accufe laréception des
jtces, annonce quil les a fair paffer au confeil exécutif

de France; il aflure qu'il eft difpoft 3 rendre de bons of-
fices 4 ceux des colons qui font atrachés 2 la République ,
& vidtimes des malheureux événemens de Saint-Domingue.
Le 10 ofobre il fut tenu une aflemblée dans laquelle on
nomma des commiflaires porteurs de la dénonciation que
les mémes colons faifoient & l'affemblée nationale contre
Polverel & Sonthonax. Le préfident de cerre aflemblée fux
chargé d'en prévenir le miniltre Geneft, de lui demander
un {ecours de 12,000 liv. pour fournir avx frais du voyaga
que_leurs commiffaires étoient obligés de faire pour venir
en France. Je vais vous denner lecture de la réponfe que fic
Geneft : le citoyen Geneft annonce, le 2 novembre 1793, qu'il
répond aux lerires des 16 & 28 octobre dernier, qu'il com-
mence par s affliger qu'un deflin facheux ait porté dans famif-
on des affaires dont il edt” voulu s’ifoler ;tl dit que c’eff &
Ja | Convention nationale f[mlc qu'il doir le compre des difpo-
fezions qu’il a faices des forces nayales. 11 faur vous obferver,
“citoyens, ‘que, dans un des arrétés antérieurs 3 la letre
de Geneft aux colons, les colons requirent de Geneft, pour
Saint-Domingue , les forces navales qui éteient anx Erars-
Unis, compolées alors de’ deux vailfeaux de ligne, de cing
frégates & de plufieurs brigs. Ils Pavoient requis d'expédier
ar ces vaifleaux tous les colonsqui s'érolent réfugiés aux
tats-Unis. A cette méme époque , lés colons obfervoient
ue les Anglais devoient neceffairement chercher 3 s'emparer
ie Saint-Domingue , & qu'ils le feroient d'anranr plus fa-
cilement; que, dans ce moment, Saint - Domingue étoic
dénué de forces navales; 8 effedtivement, dans le ®2fe
temps; les Anglais fe font emparés du Mole avec Ie vaifleau
Y'Europa de cinquante canons & une fenle frégare. Si alore
Geneft eiit expédié, comme les .colons I'avoient demandé ,
les forces qui fe trouvoient alors aux Erats-Unis, le vaiffean
I'’Europa n'auroit pas pu tenir devant les forces proteéirices,
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Sonchonax.: Ce pleft pas la la queftion : le citoyen nousa
annoncé hiftorique de fa légarion en France. St le citoyen -
parle de ce qui s'eflt pallé au Mole, je démontretai en pew
de mors, non - feulement que le vaiffeau 'Europa n'a pas
pris Je Mole, mais que la ville do Mole luia envoyé wois
dépurations pour le faire mouilier dans [a rade.

Puage : Je parle fur Ienfembie de ce que dir Sonthonax,
Senthonax, pendant une demi-keure, a diftillé le poifon dans
tout ce quiil @ avancé: il importe, puilque j'ai des preuves
dans les mains, que je les metie {ons Jes yeux de la ‘com-,
miffion. Genelt dit dene qu'il nz doic pas compte aux colons
de la dilpofirion qu’il a raite das rorcesnavales; ces forces 5
il les avoit envoyées fe brifer {ur les rochers de Miquelon,
tandis que les colons les requéroient pour fauver la colonie,
& il [e refufe également de reconnoirre les commiflaires 16
galement nommés, & par conléquent de rien faire pour
taciliter leux depart; de manitre aue vous voyez, citoyens,
que non-feulement Geneft a en connoiffance des aflemblées
tenues par les colons, mais que méme il sell refufé de
donner des {ecours 2 ces colons qui vouloient venir en France
dénoncer Polverel & Sonthonax 2 la Convention.

Sonrhonax a dit que les colons réfugiés aux Erars-Unis pro-
teftoient fans ceffe contre les décrers de I'affemblée natio-
#ale. 1e mot de proceffarion ne e trouve dans aucun des
actes des colons réfugiés aux Etars-Unis,. Il eft trds-vrai que
les - colons ont réclamé conue les adtes de laflersblée ha-
tionale; & nous - mémes, le 10 mars 1791, nous avons
réclaié contpe le décrer du 5 mars, {urpris a la Conven-
tion, déczet quia éié fulpenda {ur notre demande, décree

ui a éré rejeté par le comité de marine & des colonies,

1 n'eft done pas Etonnant que les colons qui font aux Etats-
Unis réclament contre l'exécurion de ce décret, puifque nous
€tions parvenus 2 le faire {ulpendre en France & 3 le faire
tejeter par le comité de marine & des colonies; mais je
w2 Sonthonax & Polverel de trouver , dans aucun adte
des colons 4fugiés aux Etats-Unis, aucune proteftation contre
les décrets de la Convention nationale, *

" Sonthenax vous a dit encore que les colons vivoienr aux
Etats - Unis dans l'abondance & dans le lute. Eh bieal!
citoyens, Vous trouverez ici une preuve de I'éuai de mal‘.muri
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dans lequel les colons fe wouvoient, par les fecours que
INew-Yorck & les autres villes viennent de leur accorder,
T e Teul érac du Maryland vient d'accorder aux malheurenx
Francais une fermme de 25,000 gourdes, & titre de {ecours,
que 'leu: refufcit le miniftre Geneft {ur les fonds de
Pub‘.zque. ;

Geueft fit plus:: non-feulement il ref
réfugiés dans les Erats-Unis les fecours doni als ave
{oin, fecoursqui éroient d’anmant plus urgens, g
des Erars-Unis s'eft impolé lui-méme. pour les
guoinue le peuple des Etats-Unis ne (oit pas riche.
non fenlement Geneft a refufé des fecours aux colons,
meéme il @ vouln sauribuer la manutendon des fecours que
Pérar du Muryland tourniffoit aux matheureux celons. Dans
l1a letcte que les colons nous écrivent le 28 novembre 1793 ,
e il a méme ofé (ceft Geneft) propofer au chef de cer
» érat de verfer dans fes mains cere fomme , Dieu fair
2 Pulage qu'il en edr fait ! »

Signé, Cuoranp & Mariz, fecréraires.

Suns doute les Noailles, les Talons, dont vous a parlé
Senzhonax , peuvent vivre dans ce pays dans un luxe in-
folent; mais vous avez bien vu, par la proteftation des
colons partiotes contre le fervice propofé par les colons
contre-révolutionnaires , quil exifte une ligne de démarca-
tion i hien tracée entre ces deux eipeces de colons, qu'il
elt éronnant que Polverel & Sonthonax aient ici l'andace
de vouloir confondre ces deux efpices d’hommes qui {ont
{i divifés d'intérérs & de principes. Sonthonax a dit encore x
Vous voyez comme les colons sélevent fans cefle contre
les décrets de laffemblée narionale , & comme ils invoquent
Je décret du 24 feptembre, parce que ce décrevleur areri~
buocic des droits qu'ils n'one plus. Les colons n'ant pas rore
d’invoquer le décrer du 24 feptembre, parce quune difpe-
{icion de ce décret a été conff}acrée par la loi du 4 awiil,
& celt ce que les colons ont dit em-mémes dans [adrefie
que Polverel & Sonthonax viennent de vous lire. Ils vous
difent qu'ils invoquent Pexécution de la loi du 24 {eptembre,
parce quelle rerferme des difpofitions qui nent pas éwé
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abrogées par la loi du'g4 avril. Serez-vons donc étonnés de
voir les colons invoquer une loi confirmée par une loi {ub-
féquenre : & il eft éronnant que Polverel & Senthonax préfen~
tent Jos colons réfugiés aux Etats - Unis comme des conrree
révoluiionnaires , ‘quand la- ligne ‘de’ démarcation eft aufli
vifiblement rracée. Je demande que Sonthenax produife I'o-
riginal de la letrre dont il a lu Textraic ; que ce foir Son-
thonax ou Paymond qui la produife, peu m'importe ; mais
je la demande. s

La {éance eft levée.

'Le regiffre des préfences efl fiané : J: PH: GAI\’RJ'\"N 2
%re/a; e Lreonre - ( des Deux~Sevres ), fecréraire ;

¢« Lavtvesas, Foucni (des Naotes ), Dasray, Gri-
eoIrRE, Rapaur, ;
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D 23 Fentdfe, Pan troifiime de’ la Républigue frangaife

une & mdiviftble.

O N fait lecture des débars recueiilis dans la {éance d'hier;
“la rédaction en eft adopice.

Duuny : Vous avez vu y citoyens , hier Senthonax , en vous
rélentant une letre quiil vous a dit tenir de Raymond ,
afurer que la letre éroit politivement de Chorard & Mary
arce qu il connoifloir trés-bien leurs deux fignatures ; vous
Favez vu enluite, dans le méme procés-verbal , derminder qui
urroit prouver , aflurer la vérité de ces deux fignatures ap~
ofées {ur la picce portant nomination des comtmiflaires qui
ont ici. Ainli, d'un c6té , vous voyez Sonthonax, qui con-
noit trés-bien la fignatre de Mary & Chetard , quand il
tronque une letre d'eux , dontil vous donne des fragmens.,
ne plus reconnoitee la fignature de Mary & Chotrd , quand
elles fontau-bas d'une pitce qui doit fervir a 'accuder.
Brulley : Vous avez entendu dans le proctsverbal que
Sonthonax a dic quilexiftoir vde leitre de moi, par laguelle
je renongois au tire ‘de commiffaire de Saint-Domingue.
Certes un homme comme Senthonax , qui tous les jours en
jmpofe fous vos yeux , qui alrere méme le texte qu'il lic fous
vos yeux ; n'eft pas croyable {ur fa parole.

= Le préfident : Dis les faits fans injures.
. Brullzy : Je fomme Sonthonaxde  produire la lesire par la-
quelle il prétend que j'ai renoncé aux fonGions de commiflaire
_de St-Domingue. Je déclare ici que jamais je n'ai renoncé a
ces fontions. Je déclareque nous étions deuze commillairesde
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St-Dmingue enFrance. Nousavons appris par des letwres par-
ticulidres avant Farrivée des leisres officielles, que l'allemblée
coloniale éroir diffoure; nous avons appris<que les commiffaires
de St-Domingue éroien: rappelés. Dis-lors nous avons cru,
men collégue Page & moi, que nous tions rappelés comme
tous les autkes : mais , peu de temps aprés, il nous eft arrivé
un avété de Laffemblée coloniale, en dare du 24 feprembre ,
qui et dans les archives de la commillion des colonies , %ni
rap_pelc_uc et }a_. vérité , ncufcommxlﬁuresi mais qui confir-
moit bien pofitivement Page , Lux & Brulicy dans les fone-
tions de’ commiflaices de Saint-Demingue. Sonthonax ¢
Polverel éoient alors 3 Saint-Domingus 5 & ceft
yeux que Faffemblée coloniale a pris cer & !
arvenu ; & ceft daprls cetarré é que neuf do niifaires
e font retirés , & que Page & Brulley , qui teftoicnt & Paris 4
fe font chargés des fonctions de commillaires qui leur &inient
confervées. Vous voyez donc que fi j'ai écrit a Saine-!lo-
mingue , que je regardois ma million comme finie , attendu
que I'aflamblée coloniale alloir étre fupprimée , j'ai pu écrice
immédiatement aprés la lertre qui annongoit que tous les
commiffaires éroient rappelés indiftinétsment;; j'ai pu annon-
eer 2 ma famille que mon intenticn ¢rvic de retourner ¥
Saint-Domingue , i ma miffion éwoir finie. Mais je n'ai ja
mais dic: Je renonce A mes fonctions de commillaire de Saint=
Dowingue , parce que Vaffemblée coloninle eft diffoute, Ja-
mais je n'ai {ait ce raifonnement, & je ne pouvois pasle
faire,, puilqu'en méme-temps que nous avens appris offi-
ciellement la nouvelle que Taffemblée coloniale nlexiftoir
lus , nous avons regu aufli Iarccré qui nous confirmoit
lans les fonctians de commiffaires de Saint-Domingue.
Certes, fi Polverel & Sonthonax croyoient que la diffolu-
tion de l'affemblée coloniale entrainoic la ceffadon de nos
Ppouvoirs , comment , fous lewrs yeux , pendant qu’ils éroient
a Saiht-Domingue , ne fe foni-ils pas oppofés a un agréré
gui nous continuoit Page & Brulley dans les fonétions
e commiffaires d¢ Saint-Domingue @ L'aflemblée {avoir
qu'elle alloic fe retirer le 12 oftobre, & cependant ella
nous continuoit dans la gualité de commiffiires de Saine-
Pomingue , parce que cene e fentoir la niceflite
guil y eiit en France les fun s publics chargésdes

15 beuts
s eoft
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gncéréts de lacolonie. Ceft fous ce rapport que nous avors
&r& confitmés , car notre miflion ne fe bornoit pas 2 apporrer
;jici notre décret. Vous avez vu, par la lecture qui vous a &
donnée de n sinftrudtions, que nous avons été adjoints auk
commifions coloniales réfidanc ici , & vous avez vu que
.&’apres ces pouvoirs & ces inltructions , nous étions ‘chacgés
des intéréss de la colonie , nous érions chargés de wraiter avec
je gouvernement, avec le commerce de France , pour rout
ce qui pouvoit regarder les intérées de la colonie. Nous ne
ouvionsdonc pas, Page & moi , dire qne nous n'érions plus

commiflaires’ de Saint-Domingue ; nous ne pouvions pas
renoncer d cette qualicd , puilque , par l'arréé de l'alfern-
Plée coloniale, pris fous les yeux de Polverel & Sonrhonax,
nous étions reconnus comme les fenls chargés des affaires de
Ja colonie, i Paris, fous le tiire de commiffhires de Saine-
Domingue : nous n'avons cellé de remplir cerre miflion ; nous
avons élé conftamment en rapport, fous cetre qualitd , avec
Jes comités de gouvernement & avecla Convention elle-méme.
Un décrer du 8 feprembre le prouve formellement. Le

icl.
vaolvzrcl : Vous difcurez un objet fur lequel la commiflion
2 déji déclard qu'elle ne pouvoi ftatuer.

Frerneuil : Je vous demande pardon.

Polverel: Puifque la Convention nationale a ajourné....

Brulley : Te demande la lecture du décrer.

Flerneuil: Sonthonax a dir hier que ce décret n'exiffoit
pas ; j¢ demande 2 en faire la lecture.

Le préfident a Verneuil: Lis-le.

Verneuil lir,

feret de la Convention nationale , du 8 feprembre 1793
o Pan deux de la Republique francaife « une & indivifibl., 4

« Sur la propofition faite par tn membre , i la fuitede la
Jecture de la letire des commiflaires de Saint-Domingue , Ia
Convention déctete que cette le_:rrc eft renvoyée au comiré
de falur public , pour fixer les fecours 2 accorder aux mak-
peureux colons qui , dans l'incendie du Cap , ont é cher~
gher , dans la Nouvelle-Anglete e , un afyle chez un peuple
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hofpicalier & bienfaifant. La Convention 'décrtte’ anfli - que
le miniftre de la marine {e concertera avec les commifTaires
de Saint-Ddimingue {ur les mefures 2 prendre pour le tranfport
de ces inforcunés, foit en France , foit dans les colonies. »

Collationné & trouvé conforme 2 l'original dépofé aux
archives de la Régubliqge francaife. En foi de quoi j'ai
figné & fait appoler le {ceau defdites archives.

A Paris , le 14 bramaire , l'an 3 de la République , une
& ipdivilible.

L’un des Repk’_{énran: di peuple rcmplnfaﬂz l'archiy‘zﬁc
abfen:.
Signé , P. E. L. BAuDIN , fecrétaire,

Duny : Voild comme la Convention veut alimenter les
Limigrés, - ;

Brulley : Vous voyez que j'ai eu raifon de dire hier quil
exiftoir un décrer par lequel la Convention nationale ne
regardoir pas comme émigeés les infortunés colons qui s°é-
toient réfugiés aux Erars-Unis d’ Amérique ;5 Sonthonax avoit
nié¢lefair: il a de plus ajouté une chofe que jé demanded
combattre , parce que ceft effentiel. Sonthonax vous a lu
un areété de la_commiliion intermédiaive qui nous rappelle ,
nous , Page & Brulley , & qui.....

Sonthionax réclame la [paréle , le préfident la maintient 2
Brulley. 5 *

Bruliey « Ila dit plus 5 il a dit que nous avions demandé
2 Ia commiflion intermédiaire de nouveaux pouvoirs. Ila'eflt
pas poliible que neus ayons demandé de neuveaux pouvoirs
a la commifllion intermédiaire,, & jele prouve parla récep-
tion méme de l'arrécé de l'affemblée coloniale qui nous'eon-
tinie ; je le prouve encore, parce que la commiflion in-
_termeédigire elle-méme nous a écrir ; 8 nous avons Tegu,

refgue en méme-temps que larrété du 24 {eptembresla
etire de la commifiion intermédiaire qui nous écrivoit; 2
nous»-Page & Brulley, comme commiffaires de Saint-Do-
mingue. Ur, qu'elt-ce que c'étoit que cette commiifion. in+
termbdiaire  Céroir , & proprement parler , les mamequing
de Polverel & Sonthonax ; c'étoit un corps quiils avoient
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eux-méme créé , & quils dirigeoient . volonzé. Puifgque
Polverel & Sonthonax permetcoient que leurs mannequins
pous crivillent apres la diffolution de Paffemblee coloniale
comme commillzires de Saint-Domingue, n'eft-il pas ridi-
cule quavjourd hui ces hommes viennent vous dire, I'af~
femblée coloniale diffoute, les pouvoirs de Page & Brulley
devoient cefler. Nous fommes donc commillaires de Saint-
Pomingie : la commiflion intermédiaire , alors méme
welle auroit pu érre légale, & alors méme quelle au-
‘roit Pris un arrété qui nous auroit dévérus de norre qualité
de commiffaires de Sain:-Domingue, & de ces fonctions »
*;’auroit pas pu altérer notre caraétire; ici, en France 3 &
“yoici pom:quci s celt que cet arréi€ ne nous a pa pu érre
‘connu officicllemenr. La raifon eft quil a été renduala fin
‘de mai 1753 , & qu'a cette époque aucun badmen: n'eft parti
de la colonie 5 que depuis cette épogue , julqu’a Fincendie.,
apcun nen cft forti 5 que , par conféquent , cet arrété 1au-
‘roir pu mnous parvenir que par le convoi, L'inftant ot ce
“convoi eft entré dans les ports de France , Page & moi Rous
“érions en prifon : Robelpierre & fes complices neus y
avoient fair metire. Ainfi nous ne connoiffons pas cette
iece, d’abord parce quelle a éié émanée d'un corps illé-
gal, enfuite parce quelle ne nous a pas & communi-
uée officiellement ; & jajoute gue quatre jours avant netre
&rention , nous avons recu officiellement les pouvoeirs qui
nous adjoignoient les commilfaires ici préfens. Vous avez
entendu hier , dans les pouvoirs donnés 3 Philadzlphie ,
(r'ils ont ordre de fe joindre aux commilfaires déjaen France ;
ainfi les colens réfu jics a la Nouvelle-Angleterre fe {ou-
yenoient donc bien quils avoient des commiflaires en France,
I es colons réfugis nous regardoient tonjours , Page & moi,
comme commiflaires de Saint-Domingue : & & New-Yorck ,
ot On Nous a Compris d:ms'le_s pouvoirs , ce n'a éré que par
furabondance , & pour nous indiguer que notre miflion prin-
cipale: éroit de poutfuivee Polverel 8¢ Senthonax & d'aceu-
fer Geneft; car, citoyens, il eft bon dewvous obfervar que
wuand Sonthonax a dit hier que Geneft auroic dbi cerdfier
es pitces qui vous ont été lues, il éroit ridicule de préfenrer
'& cecdfier a Geneft des pitces qui chargeoient ceux qui.en
&roient porteurs de venir le denoncer en France : la preuve
en exifte dans les pouvoirs de Naw-Yorck, libellés politive-

s
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ment fur ce-point, & dont je demande leture. Certes
n'elt pas étonnant quil y aic eu des affemblies légales. Vous
en avez la preuve dans les pitces qui font dans vos
archives , & dont on vous a [donné lecture ; vous en avez
la preuve par les lertres des magiftrats, que le cuoyen
Lecointe lni-méme a vues: vous avez donc va quily a en
des affemblées legales , -tenues {ous les aufpices des aurorirés
conftimées. Or les préfident 8¢ fecrétaire one pu figner les
pitces , elles ont rout le dogréad'::mhenzici:é neceflaire ; les
colons qui {e préfentent ici font donc véritablement les
fondés des pouvoirs des colons réfugiés aux Erars Unis: ils
font venus sadjoindre 3 nous comme commiflzires , pour
pourfuivre I'accufation conrre Sonchonax & Polverel , pour
demander des {ecours, & fur-tout les moyens de retourner
2 Saint-Domingue pour en chafler les ennemis de la France.
On vous a dit hier que la proteftarion qui a éré faire contre
le projet d- {ervice en mémoire du roi, étoit, A la véricé,
fignée de plus de cent colons; mais Sonthonax a dit que
ces colons-la n'étoient pas les fignataires de nos pouveirs : je
prends cetre piéce en main.

Ferneuil : Qui eft 1égale,

Bralley : Et quieft dans les archives de la commiflion des
colonies & bien légalifée par le conful.

Clai(fon : Cette pitce eit dans mes papiers ; clle eft revéiue
du cacher du confulac de Philadelpbie & de toutes les for-
malités qui conftatent la légalifation.

Sonthonax : La pidce a déja éé lue,

Brulley : Je ne veux pas la lire ; je prends certe pitce ; elle
a &té lue : j'en lis un article qui eft la réponfe la plus for-
‘melle 4 ce que Sonthonax a dit hier pour prouver que les
ffignataires de cerre proweftauon ne font pas ceux de nos
jpouvoirs.

(Iile.)

Eaztrair de la protgﬂarian des colons patriotes dz Saine-Domin-
jgue , réfugics & Philadelphic , contre un éerie intitulé :
Service funtbre de Louis XVL.

« Nous proteftons encore , en tant"que de befoin , conte
toui tes les manceuvres , déclararions , infinuations, inductions
que l'on pourroit river de quel acte , de quelque écric q;ece

oit .
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{oit > public ey particulier, contre les colons de Saint-Do-
“pingue en ginéral , déclarant nous étre roujours ifolés des
contre-tévolutionnaires , aurenrs & inflrumens des maux de
‘cecte inforrunce colonie , & napprouver que les actes émanés
des préfidens & (eerttaires de 'affemblée des colons réfu~
‘giés a Philadelphie , élus & nommés au procts-verbal du
20 feprembre de Pannée dernitre, quiavoient étéaurorifés,
&8 dont nous ratifions de nouyveau , par ces préfentes, tous
“1es adlas, rant & T'égard de la Convention nationale , que
.da délégué de la République francaile aupres des Erats-Unis
& de commiffaires de Saint-Pomingue aupres dé la Conven-
tion ; déelarons & affirmons qie Pastenr apparenr , que le
‘diftribuceur de \cette pitce , intituléa : Service funebre de

Fouis XV ,-8 qui excire [indignation de rous les bons
" gitoyens, n'eft point €olon de Saint-Domingue »,

¢ 'Vyous voyez par cet atsicle bizn formel, que cerre pitce ,
revétue de plus de cent fignarures , comme vous I'a dir Son-
‘thonax, eft abfolument dans le {tns du proces-verbal.

Sonthonax : Je demande quon life les fignatures.

" Polyerel : 8i c'eft un des actes conftatanc les pouvoirs des

golons , ils {eront remis , & nous feront communiqués,
Brulley : Ceft une rauficaon de pouvoirs.
Polyerel : Si c’eft un des ackes de vos pouvoirs , il doit

grre dépolé. ;
‘ Brulley : Ceft jufte.

- Lecointe, membre de la commiffion : Lis-t-on les (igna-

es 7
" Le préfident ; Lifez les fignatures.
- Thomas Millet lic les fignarures:
Sigré & la minute : Cravsson , fonctionnaire public &

habitant de la pareiffe du Port-au Prince;

. Tua. Muser, habitant de, Jérémie , & membre de I'af-
{emblée de Saint-Marc ;

Marte, habitant & Saint Mare, membre de laffemblée
de Saint-Marc & de celle du Cap; : ;

Ganrnier 5 marchand au-Portau-Prince
Tome II1.  Trenticme {raifon, Y
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Barravit-Narcay , officier municipal da Port - an -
Prince & député-fuppléant a laffemblée du Cap ;
Panrnan ; habitant de Saint - Marc; gatde national de
I'Artibonite ;
« Favnz-Fiux, négociant au Pott-au-Prince ;
J. H. RosErsor , négociant au Cap;

LenTiGNIER , orftvre & membre de laflemblée provin-
ciale de T'Oueft;
* LeNoir , négociant du Port-au-Prince ;
ParentT , imprimeur du Cap ;
St.-Hermz, capitaine de la douzidme compagnie d'aril-

lerie de la garde nationale commandés par Praloto, & ha-
bitant du Port-au-Prince; )
Barstiste Massizu , machinifte 3 Léogane , & habiran:
du Petit-Goave 5 |
HuserT, propriéraite de la ville du Port-au-Prince;
CHorArp ainé, maire de la paroille des Cayes - Jacmel;
Ganrarp , habitant du Port-au-Prince 3 :
Forestizr , capitaine de la gendarmerie de I'Arcahaie ;
Sivovor , habitan: & capitaine de la garde nationale de
I'Artibonite i
DumonteLtier , chirurgien, & major - génlral de la
garde nationale de Sainc-Mare, réfugie i Ta Saline;
J. Lasserre , habicant an Pore-ai-Prince , grenadier de
la garde nationale 5

Durour , canonnier de la garde nationale du Port-au-
Prince ; ;

Duront, ainé, capitaine de navire , garde national du
Porr-au-Prince;; 3 e

Ducrav , grenadier de la garde nationale du Port-au-
Prince; y :

Veuve Pommier , tenant le café national &
cain au Porr-au-Prince;

Ancovievanr, fergene-major delartillerie nationale du
Port-au-Frince ;

Lr Msrcter , cultvareur de la paroifle de IAr-
cahaie;

républi-
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Cuaavpit-Roux , tapiflier, garde national ;

Dumonn , coutelier, garde national ;

. CHARPENET , menuifier, garde national de Léogane ;

TuisaviT , orfévre, garde national ;

Lxrcranp, inftituteur an Port-au-Prince;

Bartiste Laroreur , officier municipal des Cayes-
Jacmel 3

" Moret , notaire 4 Jacmel ;

FERRIER , habitant de Jacmel;

J. Gouvrarp, marchand , garde natiomal ;

B. LAMARQUE, commercant a I'Artibonite;

Berniavp , cadet, négociant au Cap;

AvRARD, garde national de Saint-Marc;

Baubry , interpréte des langues efpagnole & portugaile ,
négociant au Port-au-Prince , 8 membre de I'aflemblée co-
loniale du Cap;

~ Massox, garde national ;
CORVOISIER , ainé , garde national du Port-au-Prince ;
BacueLier , fans-culotte pour la vie;

. SucHr,fils, garde national;

Goy , garde-magafin du Port-au-Prince;

LovAvutE , garde national de Saint-Marc; 3

TDusors , pre, nowble de la commune du Port- au -
Prince;

Durerron , interpréte de la langue anglaile au Fort=
Dauphin;

T.eroux , chaircuitier au Cap, & garde national ;

" FAURE, jeune, - - - 3

T AVIGNARRE , garde national;

MicorAs, ainé, propriéraire & anmcien commandant de
ja garde nationale du Porc-au-Prince ;

FOERVIBRE o s iiaigii
T.EGRAIN , garde national ;
LarveEGAsPARD-ARMAND , de St-Marc;
&%

Va2
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Lerirvx , de Léogane ;

CHEVALIER, + + =}

Sauvmner , négociant au Cap » & caporal de la garde
nationale ;

BARrAILLON , négocnnt au Cap , foldat du feptitme dif~
i de la garde nationale ;

Bravpor, officier municipal au petit Saint-Louis ;
Tru. Carteruer , habitant du Cap & garde national ;
Rewis, commandant les patriotes du Mouftique au Port-

de-Panc;

Morzr, fergent de la compamue de dragons natio-
naux;

Devriis, ainé , ancien commandant du pofte Pilborean
3 Phlaifance;

Courr, fergent de la .compagnie Marrois du Caps
Mercnre , garde narional du Cap ;

StiTs , canonnier national du Porvau-Prince , compagnie
Praloto;

DEL!LLE-CHAU'IEGRIT S T Ly

Brucuitre , marchand an Cap ;

Jean p'Usente, - - -

Dz Lirer-a-Prerne-Josern Paviy , marin;

Lreonmtr, prévée 3 StMarc;

CrAMAY , - = =3

M. B. Turrer , parde national ,
Margort;

P. Durovux, garde national;

L. Santany , habitanc de la Grande-Rividre & garde
* Rational ;

Boxnavn, chapelier au Fore-Dauphin ;
Vinecsnt , marchand au @aph it
Cremanson-St.-Heime, « + .3

Craner , garde national au Cap 3

FonperTEAU , charpentier au Fore-Dauphin;
Darros, caporal de la garde nationale du Cap ;

habitant an pott
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Le Normans , erfivre, garde national an Fort -
Tauphin,

Marverevux, chaudronnier, garde national ala Petite-
Anfe;

TrEcLair , dragon de la garde nationale du Cap ;

Tanpny , fous-licutenant de la garde nationale foldéedu
Porr-au-Prince;

P. Marcuanp , entrepreneur & garde national au Porw
au-Prince ;

Pascar Rocorrort , marchand au Cap;

Bornemre, jeune, garde national a cheval , ci-devam
dragon du Cap;

- Lisutavp , fergent - camonnier , garde national au
Cap;

Perrrin, propriéraire au Cap;

Doazan , propriéuaire au Fort-Dauphin ;

Fawoux , armurier de la République francaife an
Cap;

Basriste Mepoux , propriéraire du quartier de Vaillitre ,
dépendant du_ForeDauphin , & major-général de la garde
nationale du Mole-Saint-Nicolas

T. R. Guirat-pe - NANTILLY , maitre en pharmacie &
Saint-Marc , & garde national.

Th, Millet : Voild les marquis émigrés : ce font des char-
pentiers, des menuiliers, des chaircuitiers, &c.

Duny : Jai & parler furle méme objet. T'obferve que,
&aprés ce que Millet vient de vous dire , que cewte pice
a été faite 3 Philadelphie, nous étiens & New -Yorck, La
Geneft ;' & Hauterive , conful, exercoient un de{potifme
terrible. Tls nous:faifoient affaffiner la nuic. Un nommé
PBreton-Villandry , qui va venir bientét {Pour accufer auffi
Polverel & Sonthonax , étoit guetté ainfi que moi; ce Vil-
landry éroit de la corpulence de Millet, & un Francais
pris pour lui a éé affafliné. Nous avions appris par la
correfpondancede nos amis de Philadelphie qu'on fe pro-
poloit de faire un fervice pour le roi dans ce pays. I&Jus

avons 3 New-Yorck été chez Hauterive , cun{’ul dela Roe
3
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}:ublique » pour y faire notre proteftation; il ne voulur pas
a recevoir,

* Vous trouverez ma proteftation dans mes papiers , parce

que mes papiers ont été arrétés en arrivant en France |,

comme ceux de plufieurs aurres.
Ferneuil : Voici les pouvoits dennés par les colons de St.-

Domingue réfugiés 3 New-Yorck. '

11 Lt les pouvoirs.
Du 22 offobre 1793,

Procés- verbal de la nomination des commiffaires chargés
de préfenter 3 la leégiflature francaife & a tous les ré-
publicains francais les repréfentarions & proreftations
des colons blancs de Saint-Domingue , bannis, déporees,
expatrids & refugid

s 2 New - Yorck , dans lzs Erats-
Unis de I'Amérique ;

Contre Polverel , “Sonthonax & D. Ipech , ces délégués
parjures; contre le miniftre plénipotendaire - Geneft ;
contre les officiers de la marine de Plitat qui onc fe-
condé les deftruftedis de la plus riche des  colonies
francaifes ; enfin conte tous les complices & agens qui
{e font baignés dans le fang de nos fréres mores fous
les poignards aiguifés par ces déforganifareursy -~

L’an mil fept cent quarre-vingt treize, le deuxiéme dela

République frangaife, & le vingt- deuxieme jour du -

mois d'Octobre, trois heures de relevée.

« Les colons frangais de Saint-Domingue , réfugiés dans
Ia ville de New-Yorck, fe font affemblés dans la {alle pa-
triotique desdits Etats, lieu de leurs {féances , conformé-
ment 2 Pajournement de la féance du 19 du courant.

» Le citoyen Joyeux érant fans doute malade , & ne
pouvant venir occuper fa place de préfiden, les citoyens
ont d'une voix unanime nommé le citoyen Defroches , qui
a accepté , & qui de fuite a prére le {erment d'dtre fi-
dele a la conftitucion , & l'a de (uite exigé des ciccyens qui
w'éroient pas préfens: a ln dermire fancs, .
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» Le citoyen préfident a ouvert la féance , & a demandé
Jeéture du procesverbal du 19 du courant, apris laquelle
Yun des {ecréraires a donné communication de ladrefle d
1a Mgiflature & 2 rousles républicains frangais; elle a éré
généralement approuvée. Il a éré arréré al'unanimité quelle
{oroit remife aux citoyens commiflaires qui feront déngnés

ar les feruting dont on va s'occuper [éance tenante.

» Llaffemblée a procédé 'z la nomination de deux feru-
gateurs, & les citeyens Duny & Tarin ont été & l'unani-
mnité appelés & ces fondchions.

» Un membre s'eft levé , & a demandé la parole qui
Jui a éré accordée. Il a développé avec énergic les vertus
civigues , les principes invariables, la fermeré courageufe
de ces viftimes arrachées du fein de leurs familles par les
{atellites de Sonthonax, & a rappelé les (acrifices , le dé-
vouement des commiffaires des colonies a Paris; chacun
teur a donné les éloges mérités A rant de titres, & Ton

eft paflé au fcrudn pour la nomination des commiflaires
aupres de la legiflature. Te dépouillement nous a donné ces
noms fi chers 4 nos ceeurs @ Larchevelque - Thibaud
Puvey , Raborteau, Page, Brulley , Lavergne , Verneuil
8 BRugues a&uellement en France; & de Fondeviolle &
Duny, maintenanta N ew-Yorck, qui tous, colleftivement
‘ou individuellemenc, réunis A nos compatiiotes nommés a
Philadelphie & dans les autres villes des Erars - Unis, font
chargés de dénoncer tous les ennemis, rousles auteurs des
défaftres fanglans de Saint-Domingue 5 de réclamer , au
“pom de la juftice, d2 Thumanité, de la nature ontragée ,
vengeance éclatante; d'employer tous les moyens pour ob-
tenir de prompis fecours en hommes, armes, munitions
de guerre, de bouche, bitimens de I'érar & detranfpore;
d'en acctlérer le départ , chaque jour augmentantles obfta-
cles au rérabliffement de Saint-Domingue ;

» De rappelema la France les fervices fignalés , le ztle ,
le courage, le dévonement des braves ciroyens militaires du
abme régiment , ¢i-devant Provence ; du $¢me tégiment ,
ci-devant Normandie; du 4otme régiment, ci-devant Ar-
tois; & enfin du 1o8ime régiment, ci-devant du Cap ,
victimes comme les colons de lenr attachement 2 la révo-
lution , & d'en folliciter le retour dans la colonie, ainfi

o o Y 4
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que celui du brave Daflas, colonel du reéime régiment,
qui a fi bien mérité de la colonie par {on courage & fon
civifime ;

» De donner, au nom de la colonie, tous les renfei-
gnemens, toutes les inftroctions quils croiront capables d’é-
clairer tous les Francais.

» Nous les chargeons {pheialement de fe préfenter 3 la
bacre de l'aflemblée paur y prononcer, au nom de la colonie
& en nowe nom parsiculier , le ferment folemnel de fidélicé
2 la mére-patde , & d':.' faire  connoire nos veenx fin-
cires pour le fucctsde fes armes & la défuite entitre de fes -
méprifables ennemis.

» Clos & arvéré en la préfente {éance, lefdits jour ,
meis & an que deflus , fix heunres de relevée, & onr, rous
les citoyens délibérans, figné a la minute avec le préfi-
dent & les deux fecréraires , laquelle refte dépofée,

» Pour copie collationrée conforme a Poriginal par nous
préfidenc & {ecréraires de Iaflemblée 3 New-Yorck, le pre-
mier novembre 1793 , l'an deuxitime de la République
francaife.

Si%'ze' > DESROCHES , profident ; FonDE VioLLe , fecrétaire;
Lz Breron & Viipawprav.

Brullzy « Vous voyez par ces pouvoirs que les commiflaires
en France recevoient des remercimens qui leur éroient verds
par les colons; que les colons réfugiés A la nouvelle Angle-
terre , foit 3 Neuw-Yotck , {cit 3 Philadelphie, 3 Baltimore
ou dans d’autres lieux , par-tout fe fonr reffonvenus quils
avoient des commilfaires en France ; pas-tour ils (e fone rap-
pelé qilsavoient des commiflaires,, qu'ils leur avoient donné
ces pouvoirs & ces inftrucdtions qui, certes , ne font pas
données par des émigrés. Et quand Sonthonax a dit hier que
vous_tecevriez des adreffes des émigrés, %g tous les émigres
qui [ont réfugiés chez les différentes puillances; cerres, on
n'y donnera pas des pouvoirs pareils 2 ceux-ci, Cerres, les
magifirats qui ont I'autoricé en main dans les endroits ot font
réfupiés les émigrés, ne concourroientpas i faire des féres en
Phonneur de la République francaife , en mémoire de la
chiite du roi, du 1o aolit, Cettes , voici des vérités. Nous
avems des pitces officielles qui conflatent que les magifirars

\

.,
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de la nouvelle Angleterre fe font réunis avec les Francais-
pous ‘céllbrer I'époque de la conflitution de la République
E;a_ngai &, pour férer le 10 a0t Les pitces officielles en {eront
remifes 2 la Convention par nous , conformément aux erdres
que 10US avons recus de nos commetians; & i nos cemmet~
tans > comnme le difent Polverel & Sondhonax, écoient 2 Jé-
rémie , du Mole, ils ne ferolent pas 1 la nouvelle Angle-
terre 4 s occuper A des fétes parrionques, conjointement avec
le Peuple des Erats-Unis d' Amérique. Vous avez remarqué
qu il n'y aici qu'un trés-perit nombre de fignarures , en com-
_ paraifon des colons qui font dans la nouvelle Anglererre;
mais je préviens d'avance Pobjectibn qu'en pourroi: faire; &
je dis que la plus grande partie de ces colons font daas un
&rat de dérrefle & dindigence , & forcés A fe difperfer dans
une grande quantité de petits endroits ou ils puiffent {ubvenir
3 leurs befoins : de-la vient qu'on ne peat opérer des réunions
aufli nombreufes qu'on le defireroir : de-1y vient que des
hommes qui font obligés de travailler chaque jour pour leur
{ubfiftance, me peuvent pas comlzcrer i des difcuflions poli-
tiquesle temps quiils {ont obligés d’smployer pour fe nourrir
& fe vérir. Maisily a une infinicé d'adhéfionsa ces ponvoirs
données dans les différens confulars; mais i, n'y 2 pas eu de
réclamarions ni de la pare des colons aux Ewrs-Unis , ni de
ceux qui font en France. Par-rour ol il v’y a pas ré:lamarion
contre des pitces pareilles, il y 4 adhéfion. Nous avons pris
ce cara@ire publiqnement. 4 la vérité, la Conventien a
* ajournt & prononcer {ur laqualizé denos pouvoeirsjulquiapsds
le rapport qui lui fera faic: mais la Convention, en rendant
ce décrer, n'a pas entendu abreger les pouvoirs qu'elle nous
. reconnoit i nous , Page & Brulley: maisla Conventionn’a
as entendu s'élever contre une loi qu'elle n'a pas abrogle,
qui aurorife les colenies 3 avoir des commillaires députés vers
1a Convention , jufqu’d leur organifition défnidve. Certes,
Polvarel & Sonthenax, gui ont déforganifé 'la colonie de
Saint-Domingue , e viendront pas veus dire que Porgari-
{ation definitive y a en lien. S1lc 3 i
as en lien, ily a donc lien 3 ance des commif-
aires des colonies députés p vention. J'ai dic hier...,
Sonthonax : Je n'ai pas nié le décren.
+ Bridley : Yai dichier gue coue sowimation éroir avoude

pitive n'ya
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var a loi, & j'ai cité & cet égard laloidu 8 juillet 1792. Je
al dpporrée, & je vais en donner lecture.

Th e

Loi relative aux diputés extraordinaires qui (ournent auprés
du corps legiflanf 5 donnce ¢ Paris, le 8 juiller 1792 , I'an
4 de .a .aberte. :

« L'affexblie nationale, confidérant que les dépurations
extraordinaires conftiruent les municipalités en frais inutiles;
que les dépuids exrraordinaires qui {&journent auprés du corps
1égiflarif, font prelque tous fonétionnaires publics quil eft
inftant de les rendre a leurs fonétions, & de prévenir i I'avenit
Yabus qui les en cloigne, décrece quil y a urgence,

» Laflemblée nationale , apris aveir décréré I'urgence,
décrtie que le décrer du 24 décembre 1790 , qui défend aux
adminiftrations de département & de diltrict d'encrerenir des
agens avpres' du corps légiflatf & du roi , fera érendu aux
ici " au tribupaux.

@

&

» Les colonies font excepiées du préfent déerer julqu'a
leur organifation déGnitive ». :

Je crois que d’apris ceree loi précife, les repréfentans de
la cclonie ont' pu & db maintenir ici des commiflaires.
chargés des affaires de la colonie auprds de la Convention 3
& ce font les fonctions que nous , Page & Brulley, avons
toujours remplies, fonétions avoudes par la Conventon ,
comme vous le voyez par le décrer, fonétions qui n'onr écé
abrogées par perfonne, fenctions qui doiyent par conféquent
exifter infqu’a ce qu'il y ait une organilation défnitive. Les
commilaires adjoinrs renwrent donc aulli dans Pefpric de certs
loi; ils unt eré envoyés avec une miffion qui nous eft com-
mune; vous venez den entendre les déails. Toute efpiee
danalyle ne feroit qu'affoiblir les (entimens patriotiques qui
Jes onr dictés. Nous avons donc di prendre la qualicé de
commiffaires de Saint-Domingue, deputés pres la Convention
nationale. Nous perfiflons & la conferver,

Th, Millet : J'ai & communiquer 2 la commiffion des co-
lonies des pitces més-récentes qui fetont connpitre enfin quels
font les: colons qui fe font réfugics aux Erats-Unis. Hier
Senthonax a séelamé comme une aurorité uds-refpectable ,
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{ & c'en eft une en effet que le miniftre des Ecats-Unis prs
1a République frangaife ), fi quelgue chole pouvoir rendre
certe autorité fufpecte; c'elt I'imprudence que Sonthonaxa
eu de dire que le gouvernemenr des Erats-Unis étoir dirigé

ar les Noailles, Talon & autres : mais nous allons vous
donner lecture des pitces qui ont un caradtere plus formel
&’authentcité, puifou’elles onten la cencurrence du miniftre
de France prés les Iﬁzars—Ums d’Amérique. Je vais d'abord
vous donner lefture d'un fragment de cette lettre qui accom-
pagne le procts-verbal dont je vous donnerai enfuire lecture,

T lie:

Extraic d’une lecrre darée de Philad:{phie , le 16 Frim ire ,
lan 3 de la Républigue francaife une & indivifible.

Auflishr que des forces républicaines que nous efpérons
depuis long-temps, arriveront & Saint-Domingue , nous nous

joindrons , citcyens , & notre chere parrie apprendra que
Ye refte inforruné de {es fideles enfans ont contribué A chafler
les Anglais 8¢ les Efpagnols de Saint-Domingue , qu'ils n'au-
roient jamais of¢ ataquer , & ceft une vériré , fi nous n'euf-
fions pas’ éré deportés 5 ou obligés de fuir les torches & les

oignards.

Pans Jérémie & le Pore républicain il y a un parti pa-
wriore qui n'atend que la vue du pavillon national pour fe
montzer. Les Anglais y ont trés-pen de forces en ce moment:
~ maison dit quils en attendent compofées d'Anglais & d'é-
mjgi‘és. :

Salut. Signé, R. Mary, préfident ; Ht. Guirin, fe-
creeaire,

Ainfi Mary n'eft pas au Mole, \

Voila les expreffionslittrales du préfident & des fecréraires
des colons réfugiés & Philadelphie.

Je vais vous donner leCture maintenant du procts-verbal
dont voici le tige. :

Procésverbal de célébration de la fére du 23 Thermidor,
( ro apfic vieux ftyle ).

« I’an deuxitéme de la République francaife une & indi-
wifible, & le 24 Thermidor , les citoyens Frangais actucl-
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Yement 3 Philadelphie, voulant donner aux repréfentans dw

cuple francais & a tous lem‘s fréres d’EuroFe une preuve de
reur dévouement 2 la canfe de la liberté , de leur attachement
3 la République francaife ; mais defirant allier I'exécurion
du décrer qui confacre la féte du 10 aofit 1792 avecla fou-
miffion quils deiventfaux lois & ufages des .états-Unis > qui
deftinent le dimanche 2 la tranquillité & au recueillement
religicux , aptds avoir fixé au jour {uivant la célébration de
ladite fére, jaloux de manifefter leur enthoufiafme au milien
d'un peuple allié de la France, y ont procédé de la maniére
fuivante.

» Au foleil levant , la féte fut annoncée fur la place du
centre , lieu de la réunion , par une falve de 22 coups de
canon, ( par allufion au 22 feprembre ).

» A huit heures du matin, une autre {falve de 10 coups
de canen annonga la fére du 10 aociit, & I'heure du raffem-
blement, |

» Les citoyens Francais & Américains fe rendirent fur Ta
placedu centre, ot Pordre de’la marche devoit étre diftribué,
La plus grande partie des citoyens portoient des branches de
chéne & des bouquers d'épis de bled , ornés de rubans
uicolors. 2

» Au milieu de cette place éroir élevé un cbelifgue dé-
coré des artributs de la liberté : {ur les quatre faces de {a
bafe ¢roient gravées les infcriptions fuivantes,

A ITmmortalité.
La République fancaife une & indivifible,
Liberté , Egalité , Fraternicé,
Tremblez, tyrans , votre régne eft paflé.

» Une députation de ciroyens francais partit alors du lien
du raffemblement,, & fe rendit chez le miniftre francais, ok
éroient réunis les chefs civils & militaires de I'ézar de Pen-
filvanie. Un députt annonca au miniftre , que le peuple ar-
tendoit {es repréfertans; auflitét tous fe mettent en marche,
ils arrivent fur la place , précédés des drapeaux “des deux
nations, au bruit des tambours & du canon , aux cris cent
fois tlplils de yive la Re"u:.-t’;lfqucrjmn,caiﬁ une & indivifible !
yivent les Eears-Unis! Une mulique guerridre avoit accom-
pagnt leur marche , & jouoit par intervalle des airs analge
gues aux tranfports qui éclatoient de toutes parts.
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» Quand rout fur difpofé pour la marche , elle fur an-
noncte par dix conps de canon. Elle fur ouverte par denx
picces d'artillerie fervies par des canonniers francais & amé-
ricains ; on lifoir fur routes les figures Ia haine que chaque
citoyen alloit jurer aux tyrans: lanniver{aire de la deftruétion
du delporifine faifoir éclater fur tous les vifages lamour de
la patie, de laliberté & de I'égalict,

» Les tambours bartoient alternativement avec la mufique

des marches francailes. :

» Llobélifque &roit porté par quatre citoyens Frangais
& Amtricains ; un grenadier francais fuivoit, renant A la
main une pique {urmontée du bbdnnet de la libersé. De
jeunes citoyennes vérues de blanc , pardes de courcnies &
de ceintures tricolores, poriant chacune une corbeille ds
fleurs , entouroient l'obélifque. Paroifloient enfuite des dra-
peaux des deux nations, précédés du corps de mufique, {ur
deux colennes & droite & 2 gauche; depuis la téte du cortége
jufqu’a la fin, marchoient tous les ciroyens Francais & Amé-
ricains, confondus ; tandis quele miniftre, les confuls francais,
les chefs civils & miliraires de Penfilvanie tenoient le cencre
de la marche. Des bonquers d'¢pis de bled , ornés de rubans
rricolors , furent les feules armes employés 2 maintenir
Yordre de la marche. Les couleurs nationales éoient refpac-
tées a lenvi par l'affluence des citoyens qui afliffoient a
cette ctrémonie.

» On fe rendit dans cet ordre {ur un eneclos dépendant
de la maifon du minifire de la République francaife. La éroir
&levé un autel A la parrie, fur lequel éroir la ftarve de Ja
liberté. Les drapeaux des deux nations furent planiés a fes
cotds; autour del'autel éroient modeftementrangées les jeunes
citoyennes; des hymnes patriotiques furent chantés & ac-
compagnés par la_mufique, tandis qu'aux invocations les

fus touchantes, les jeunes citoyennes faifoient 2 la libered
Eummage des fleurs quelles avoient apportées, & dontelles
couvrirent {on autel avec le ztle intérefiant de leur Age.

» Les hymnes patriotiques finis , le citoyen miniftre da
ia République francaife prit place 2 la drowre de l'aurel de
Ja_patie ; le citoyen Chorard ainé fe placa i la gauche, &
fir un difcours analogue 1 la journée du 1o aoiir, a la fuire
duquel il prononga le ferment de fidélicé 2 la République ,
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aunom de tous les Francais'qui , avec le plus grand en-
thoufiafine, répétirent, nous le jurons 5 3 chaque divifion
du {erment.

» Le miniftre de la République, invité 3 éwetorgane des
Frangais auprs de la Convention nationale , aprés avoir té-
moigné {a (Emibilué, ajouta :

» Cigo_yg;..r, Vous veney dsprf[e:r lz_(z:rmczr enire mes mairu_,
comme repréfentant de la République francaife ; recevey le mien
comme faifane parcie de la fouveraineze” du peuple francais.
Il répéra le méme férment; 3 peine Peuril achevé, quil
fut interrompu par les cris de vive la Républigue frangaife une
& indiifibls.

» Une décharge de coups de canon , une marche guerritre
& le roulement du tambour, fignaltrent la joie du peuple ,
& annoncerent que tous les caeurs éroient fatisfaics.

» Auflitor des danfes e formerent antour de J'aurel de la
patrie fur toute l'étendue de lenclos. La liberté a vu I'en-
thoufiafme de fes enfans; elle a entendu nos {ermens: périffe
le parjure qui héfiteroit un inftant a les remplir !

» Le refte du jour la joie publique s’eft manifeftée par toute
la ville; un repas frugal, préparé en plein air , arendeoit les
amis de la liberté & de I'égalicé. Le miniftre frangais & les
confuls , les chefs civils & militaires y affiftirent indiftin@e-
ment , réunis anx Francais & aux Américains : les amis de
lapattie, & les vertus que les Réiubiicains francais honorent,
yont ¢ ferés aubruir ducanon. Lajournée a éee terminée par
un feu d'artifice , otné de plufieurs pitees analogues 1 1a fére,
¢ qui a écé aré devant lamaifon du miniflre francais, dans
Ia rue la plus fpacieule de la ville , & Ia plus commode pour
Véteridue du {pectacle.

» Les membres du comité francais chargés de I'organifa-
tion. Signé, Chotard aing, prefident du comizé ; Duboeis pere 5
préfident de Laffemblee , adjoint au comiré ; AL C. Duplaine ,
Parent, Hurtel, A, Champes , James Vallée; Dubois , fe=
crecaire. . ;

» Pout copie conforme.

. » Siend , Dubois, fecrdraire »,
T v JAE R

Vousvoyez quece Chozard, que l'on dic étce émigré, efl rour,

jours & fa téte des fites patriotiques. Si h commiliion le juge
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3 propos , nous allons lui donner leGtare d'une adrefle 3 Ta
Convention nationale , envoyeée par les mémes perfonnes
officiellement avec le procts-verbal que j'ai entwe les mains ,
& que nous {fommes chargés par une lertre particulitre de
remettre a la Convention.
1l lie:
Adreffe & la Convention nationale.

Philadelphie , Ie 25 Thermidor , I'an deuxiéme de Ia
République une & indivifible.

« C1TovENs- REPRESENTANS,

» Par-tour ot la France a des amis, la liberté weille fur
les peuples , elle jerte la terreur dans 'ame des tyrans; elle
_vesle la haine & le mépris fur les efclayes qui ont encore la
lachett de les fervir. Tandis que les Francais en Furope ho-
norént la divinitt en combarant les rois , les Républicains
des Antilles francaifes , les cultivazenrs contrs qui P'atroce
_politique des Anglais & des Efpagnols dirige depuis quate
_ans_les poignards de la royauté , les torches du fanatifme;
ceux quaccufent depuis 1790 les contre-révolutionnaires, en
célébrant 2 Philadelphie la deftruction du defpotifine , ces
“amis de la liberté viennent de repoufferle fedéralifine jufque
dans fes detniers retranchemens ; le .diea des érres dont la
Convention a rétabli le vrai culte, I'Eirre-{uprémea enzendiz
Je nouveau ferment que nous avons prononcé {ur 'autel de
la liberté, en préfence du minifire de la Républicue frangaife. -
Nous l'avons invité a le tran{mettre aux reprélentans du
zuple francais , & &tre T'organe de norre fidélicé, de nore
inviolable attachement 3 T'unité , .4 lindivifibilicé dé la
République.

»» Fichappés au fer & i la flamme, réfugiésdans le con-
ginent américain , nous avons vu notre patrie trahie dans les
deux hémifphtres; nous I'avons viie , an moment oi fes enne-
mis les jugeoient pres de fuccomber , savancer ficrement ,
& frapper a la fois rous les tyrans de I'Europe : nous avons
vurla jufbice érernelle diriger les coups qu'elle vient de porrer
dans les deux mondes, 2 rous les genres de defporifine; nous
Yavons vue dilliper par-tout {es ennemis , & écarter pref-

guen un moment tous les fléaux dont on vouloit I'ac-
* cabler,
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v Le poids des verwus républicaines , plus encore que le

sourage des armées frangailes , va anéantir la coalirion impie
des defpotes enropéens: déja les peuples ébranlés balancent
-entre la liberié & la tyranmie. La paix que Fambition des rois
a préfentée aux peuples de I'Europe comime un obftacle au
bonheur du-génre humain, cetre paix qu'ils ont écartée par
tout ce que l'orgucil & la barbarie peuvent inventer de plus
odieux , de plus infultant; cetre paix enfin que leur ceeur
repoufle , mais que leur foibleffe invoque , fera la fentence
de mort des tyrans qui l'ont dédaignée ; ils ne pourront fur-
vivre au triomphe de la libereé , & linftant de leur deftruc-
tion fera celui ot la nature rejettera avec tranf{port le deuil
anquel ils lavoient condamnée depuis {1 long-renips,

» Ciroyens-repréfentans , le culte le plus pur de la divinité,
le bonheur du monde {era votre ouvrage ; les Francais ne
Youblieront jamais; par-teut ot le fort les placera, ils‘ie rap-
pelleront fans cefle & I'univers éronné. 3

» ILes membres chargés de I'organifation de la Fére du 1o
aoiit, jaloux de remplir le devoir que leur impofe la con—
fiance de leurs concitoyens , adreffenca la Convention na-
tionale le procts-verbal de la cérémonie & le difcours qui
I'a terminde. - :

Salut. Signé, Chorard ainé , préfident du comité ; Dubois
gre , pr‘:{(zﬁent de Uaffembiée , adjoine ; A. C. Duplaine,
arent , Hurtel , Vallée, A. Champés; Dubois , fecrde:

taire. 3 2

» Pour copie conferme.

» Signé , Dubois, fecréraire »,
La féance eft levée.

Le regiftre des préfences eft figné, . Pu. Garnaw, préfi-
dent ; 1. zcointe (des Deux-Sévres ), fecréraire; GREGOIRE,
Dasray, Lantaenas , Foucst ( de Nantes ).

By
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Du 24 ventdse, lan troisiéme de la République
Jrangaise, une et indivisible,

O N fait lecture des débats recueillis dans la (éance d'hier;
la rédaction en eft adoptée.

Polverel: Je prie le préfident d'interpeller les colons de
déclarer <ils n’ont pas d’autres pitces que celles intituléess
Proteflarions contre un écric relatif & un projer de [ervice /u-
nchre pour Lozis X1, Ils n'ont produit qu'une pitce {ans
fignarure , {ans nom d’imprimeur , {ans indication du lien
ou elle a éré imprimée. Je demande §'il n'y a pas dins leurs
archives une picce officielle , ou qu'ils regardent comme
relle ? 153
. Th. Mille : Si Polverel avoit bien entcndd la letute qui
vient d'étre faite du procts-verbal d'hier, il'fauroit que la

itce que nous avons remife (ur le bureau écoir dans les ar-
chives de la commitlion , & revétue de tout ce qui pouvoit
Jui donmer un caraltire légal.

Polyerel: Dans ce cas, je prie la commiffion d'ordonner
qux citoyens colons d’indiquer au ciroyen Lecointe ol eft
cette pitce, pour quil nous en foit donnée communica~
tion.

Claufforn : Nous I'avons indiquée,

Le prefident : Apris la {eante.

Th. Miller : A I'nftant m¢me , fi Fon veur.

Polverel « Tzjoute A cela la pritre que je fais; que les
colons fe hirenr de communiquer tous les actes tontenant
Jeurs pouvoirs, afin que nous {oyons fixés fur cet objer.

Clauffor: Toures nos pitces fonta la commiffion.

Lecoinee , repréfintant du peuple : Comme! feerérdire de la
commiffion , je ve puis communiquer que les pitces qui ont
&ré cirées anx dtbars, oy

Tome III.  Trente-: nieme livraifon. X
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Th. Miller: On nous demande nos pouvoirs; ils ont &8
dus dans la féance d'hier. ;

Polverel : N'en avez-vous pas d'autres ?

Th, Miller: Il y en a d'autres qui vont vous étre lus,

Page: Les procés-ve:baux qui contiennent nos pouvoirs
font entre les mains du citoyen Lecointe, qui les a extrairs
des archives , & lesa mis dans un carron.

Lecoince (membre de la commiflion ) : Je n'ai vu, dans les
pitces mifes aux débars , d’autres pouveirs que ceux ol fe
trouvent les noms de Souchére-Riviére , Maupin , Miller , &
la proteftation.

%agc:Ces pouvoirs donnés 3 Brulley & A moi ont déja
€t lus dans des débats antérieurs; ils fonr imprimés , ils
font dans les archives, ils en ont &té extraits par le citoyen
Lecointe , qui les a mis dans un carron particulier. Si 'on en
veut une communication neuvelle, je prie qu'on me les re-
mette,

Polyerel: Tls ne m'ont pas encore ¢té communiqués.

Ferneuil : Vous les avez vus.

Polyerel : La communication de l'imprimé n'eft pas la
communicatien de la pitce. :

Page: Je ande alors que nos pouvoirs {oient remis
fur le bureau. :

Lecointe , membre de la commiffion = 1l faut pour cela que
{e citoyen Page mi'indique o ils font.

( Ils vont enfemble les chercher. )

Clauffon : Dans la (éance du 22 de ce mois, j'ai donné
fe@ure de deux pitces. L'une eft un proctsverbal des colons
zéfugiés & Philadelphie , & réunis en allemblée , portant no-
mination de trois commiffaires prés la Convention nationale 5
Vautre eft une pitce incirnlée : Proceflations , repréfentazions
& pouyoirs. Ces deux pitces ne me déiignoient nullement
comme commiflaire ; jen ai déduit la raifen, & jai die
que j'avois un procts- verbal particalier de nomination ;
que ne prévoyant pas que la demande m'en feroir faite, je
ne lavols pas apporté, & je le promis pour le lendemain,
Hier , je n'ai pas pu avoir la parole : aujourd’hui, je 'obtiens,
& je préfente la pitce, On demandera peut-étre pourquai
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cette pitce ne seft pas rouvée fous mes {cellés : deux mots
d’explication vont {uffire, J'avois mis mes papiers & ceux
de mon collégue Miller dans le double fond d'une malle,
afin de les fouftraire a la vigilance des corfaires ennemis
dans le cas d'une rencontre en mer. Je confervai le proces-
verbal de ma nomination, que je cachai fous lenveloppe
d’un bonnet, parce que je voulois toujours avoir deux cordes
a mon arc, Lorfque nous arrivimes 3 Paimbeuf & que les
{cellés furent mis fur nos papiers, j'avois mis mon procés-
verbal dans mon porte-feuille ; & comme le juge-de® paix
ywavoit eu ordre de mettre, les fcellés que fur les papiers
renfermés dans les malles, il n'y comprit pas ce qui éroit
dans mon porte-fenille , que je lui offiis. J'ai donc con-
{ervé cette pitce, & la voici.

Il lie s

« Nous fouflignés E’téﬁdcm & fecréraire de I'affemblée
des colons de Saint-Domingue, réfugiés a Philadelphie ,
vu l'abfence du citoyen Maupin, nommé commiffaire, par
“les délibérations & proteftations du 11 oftobre de I'année
dernicre; va la dithiculié de découvrir le lien de f{a réfi-
dence dans le conrinent américain, & la néceflité de le
remplacer , pour profiter de la premitre occalion qui pourra
fe préfenter , déclarons que le ciroyen Clauffon a réeni le
plus de voix apres le citoyen Maupin, confequemment qu'il
eft admis a ladlgre commiflion nommée dans les déliblrations
& proteftations ci-deflus, & conjointement avec les citoyens
Th. Millet , la Souchere-Riviere , & autres commillaires
nommés par les colons réfogiés & New-Yorck.

» En foi de quei, nous lui avons expédié le préfent pour
lui fervir aux fins des reprélentations & proteftations. des
colons de Saint- Domingue réfugiés a Philadelphie , con-
jointement avec le citoyen Th. Nillet & autres adjoints dé-
nommés actuellement en France : leldites repréfentations
datées du 11 ocobre 1793,

» Philadelphie, le 17 janvier 1704, 'an 1 de la Répu-
blique francaife , une & indivifiblé,
» Signé, Barravrt - Nancey , préfidens ; Rinariz,
CHoTARD ainé, fecriraires, %
2
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Vous voyez donc par ce procé_s—verbal, que je {uis
admis 2 remplacer I'nn des commiflaires nommes le 11 oc-
tobre 1793 ; vous voyez encore que les pouvoirs qui me
font communs avec les colons déja nommés pour s'adjoindre
aux cicoyens Page, Brulley & aurres , {ont ratifiés par 'acte
authentique dont on vous a donné connoillince hier, ledit
acte intitulé : Proreflacions contre un projer de fervice fu-
nébre en memoire de Louis X¥P1. Je n'a1 que peu de chofes
3 ajouter: ceflt que l conteftation que Sonthonax & Pol-
verel élévent fur nos pouvoirs, & le raifonnement qu'ils
en tirent, tombent abfolument a faux , puifque le miniftre
Geneft a invitd les colons réunis en aemblée , dans la per-
fonne du {ecréraire de cette méme affemblée , 2 lui indiquer
un point central pour {a correfpondance. La lettre officielle
eft de Beauvarier , chargé alors du confulat frangais a Phi-
ladelpbie; elle eft datle , antant que je puifle m’en {ouvenir ,
du mois de novembre 1793 : au furplus, elle exifte en cri-

inal dans mes papiers; je l'indiquerai. La réponfe 2 cetre
fem'e eft fignée de moi, en ma qualité de {ecréraire de
l'affemblée des colons : elle indique l'adreffe du préhdent
pour point central de correfpondance ; elle eft confignée
dans le cahier des actes de I'affemblee. Vousy verrez aufli
toures les lertres {ub(équenres du miniftre Geneft: ce qui vous
rouvera évidermment qu'il a recounu l'aflemblée tenne par
es colons 2 Philadelphic; & certes, la recomnoiflance de
cette aflemblée 8¢ les letres qu'il lui a écrites font bicn
fupplétives a toutes les formes de légalifatioh, du détaur
defquelles Polverel & Sonthonax veulent aujourd’hui ex-
ciper : muis, comme vous l'a tris - bien developpé hier
Brulley, les colons pouvoientils préfenter a la légalifution des
aétes dans lef uels fe rencontrent des dénonciations contre
les hommes qui avoient feuls la qualité pour les legalifer?
Cela ne pouvoit pas éire. 1l eft donc bien évident que nos
pouvoirs font aulli en rigle que pouveirs peuvent I'étre;
qu ils émanent d'hiommes dont artachement 4 1a mére-patria-
ne peut pas érre équivaque : il eft bien £vident que Pol-
verel & Sonthonax ne ﬁmeﬂ:em aujourd’hui ces mémes
pouvoirs , que -patce qu'ils ne venlénr pas aborder la dit-
cuflion de leurs actes. tll. ne fimple explication devoit leur {uf-
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fire; & fi c'éroit une refponfabilicé qu'ils vouloient, nous la
Jeur avons offerte.

Plufieurs colons : Et donnée.

Ciauffon : Elle fe puife dans la qualité d'accufateurs indi-
viduels que nous avons tous cumulée avec celle de fondés
de pouvoirs des colons de Saint - Domingue. C'éroit A la
commiflion qu'éroit réfervée la connoiffance du furplus.

Polyerel : Voici ce que jai In ce matin dans le papier~
nouvelle , intisulé /e Barave, du quartdi 24 Ventofe.

Il lic:
LE BATAYVE .

Quaridi, 24 Ventéfe (14 Mars, ére ancienne),
Tan IH de la liberts & de l'égalité,

« Ceux qui f{uivent avec atrention la marche des évé-
nemens révolutionnaires, ont toujours pen(é que ladevaftation
des colonies frangaifes étoir une partie ellenticlle du plan de
ces confpirateurs qui vouloient anéantic le commerce fran-
‘gais. Les denrées coloniales en furent toujours le principal
slimenc; elles fournilfoient 2 la France de riches moyens
d'échange. 1l éroit donc nécellaire de dérruire les colonies
pour annuller le commerce. Ce fut toujours le plan des
agens de |' Angleterre ; ce fut encore celui de ces terroriftes ,
de 'ces hommes de fang qui vouloienr dominer la' nation
frangaife par l'effroi, la miftre & la mort. »

Le préfident : Il ne: peut pas éwre queftion de ce papier
dans les débats.

Polyerel : Vous allez voir qu'il et abfolument queftion de
nous, & quon y annonce la publication de l'acte d'accu-
fation lu ici.

J};’cmtuz’[ : Tout cela eft pour éloigner les débarts.

olverel : Je vous allure que nom. & . « v v v v v v v v
Avant d'aborder I'ace d'accufation , veus cherchez % cor-
rompte l'opinion , méme en notre préfence , comme vous
Vavez fait pendant deux ans en notre ablence.

X3
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{Polverel reprend la le&ure.)
Extrait du Batave.

e Si I'on doutoit encore de la connivence des dévaftateurs
de nos colonies avec ceux de la France, on vient d'en ac-
quérir la preuve, ¢ .

» Des lettres de Nantes annoncent qu'un certain Léonard
le Blois a éré arréré au comité de (urveillince de cetie ville ,
lor{qu'il faifeit vifer un patle-porc figné Rob.fpierre , Cou-
thon & Saint-Juft. Cet agent feeret , 'nni des coryphées des
Jacobins , étoit chargé d'une milion particulitre pour St~
Domingue. 1l fur d'zbord le déncnciatenr de Dufay, Milfent
& Belley, de Polverel , Sonthonax % complices. Il devint
enfuite leur défenfeur le plus chand. Qualloir faire 3 St-
Domingue un pareil homme: Quelle éiwit cetre commiflion
fecrete , donnee par les Robefpierre , les Saine-Juft 5 les
Couthon £

» Il fera bien intéreflant de conncitre l'objet de cette
miflion , & f(ur-tour de conftarer les intentions de ces égor-
ge_ins » en envoyant un homme de leur wempe & Saint-Do-
mingue.

» Sans doure, le comité de slreté générale aura pris les
mefures les plus sires pour avoir comnoiffance exalte de
cette million tecrite, & lagent qui en étoit chargé , devoir
I'étre aulli de papicrs bien importans,

» En attendant quon en ait connoiffance , les commif=
{aires des colons de SaintDomingue continvent 3 difcuter
contre les principavx dévaftateurs de cette colonie , Polverel
& Sonthonax. : ;

» Aprés avoir employé trente-quatre (éances A fajre con-
noitre Lelprit public de Saini-Domingue avant Parrivée de
Polverel & Sonthonax, ils viennent de préfencer & re-
metre fur le bureau de la commiflion des colonies un acte
bien important : ce fonr les chefs ducculationquils portent
contre Polverel & Sonthonax. s affurent que chacun de ces
chefs d'accufation eft.piouvé par les actes mémes de ces
deux dicateurs jacobins, »

Je pric d'abord la commiflion d'interpeller les celons de
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dire s'ils fone les auteurs de cette nete , ou s'ily les con-
noillent :

Le préfident : La commiffion ne peut faire d'interpellation
{ur cer objet.

Perneuil : Nous ne pouvons répondre 3 une pateille ine
eerpellation.

Le préfident : Tu n’as pas la parole pour répondre 3 ung

- inrerpellation qui ne t'eft pas faite.

Poiverel : Tefpire que la commiffion ne me refufera pas
acéte de la déclaration que je vais faire. . . + <4 -

Le prefi lent : Cela ?era conftaté aux débats.

Polverel : Je déclare que Léonard le Blois eft un des
thommes que Sonthonax & mol avons jugé nécellaire d'ene
voyer en France en érat d'arreftarion, 2 la barre de la Cons
venrion nationale. Depuis notre retour en France , jai ape
pris que Léonard le Blois éroit I'un des plus chauds de ce
quon appeloit montagnards. Je défie qui que ce foir de
prouver que jaie eu aucune intelligence , aucuse liaifon
avec Léonard le Blois.

Page : Je monire mes pouvoirs & cenx de Bmllelx.

Lecointe ( membre de la commiflion ) : Le citoyen Polvere!
en :}i demandé communication : les voild {ur le burceau ; e:la
eft fini.

Senac : Voici les miens qu'on a également réclamés.

Page : Citoyens, avant-hier, Sonthonax avoit pris U'eas
gagement de repréfenter la lerrre, o o o .

Le préfident : T'u teviendras & eela enfuitet nous en fommes
aux pOuVO]rS-

Sonthonax : Je la remeurai tout-3-Theure & la comgs
miflion.

Ferneuil : Cela ne {uffit pas; il faut la lire.

Daubonn:au : Dans ce moment , je n'ai pas mes pouvoirs
fur moi; demain, je les dépoferai fur le burean.

‘Le préfident : Les citoyens colons ont-ils encore 3 parler
fur les pouvoirs? :

Plufieurs_colons : Non.

Le préfidenz : La parole eft 3 Sonthonax.

Senthonaz ¢ Je prends la parole fur ee qu'a dit hier le ci-
toyen Brulley , & [ur ce qu'ont dit enfuite {es collegues. Le
citoyen Brulley vous a fait un ues-leng difcours pour vous

X ¢
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prouver qu'ils ent la_confiance de Saint - Domingue. Ses
colligues ont parlé enfuite fur la moralicé polirique & civile
des colons émigres a la Nounvelle-Anglererre. Sur le premier
point, je me garderai bien de rouvrir la di}cuﬂiqn » parce
que peu m umporte la qualicé fous laquelle fe prefentent les
colons. 1lls fe prélentent comme accufateurs; & il eft dans
mon opinion , que toutes les fois qu'un homme {e préfenre
comme aceufateur , & qu’il a jeré le gant 3 uvn accufd,
Taccul¢ dois repondre. Sur la moralité des colons €migrés 3
1a Nouvelle-Angleterre,, il eft important que nous vous en en-
tretenions : les colons ont eu l’ini!iativech-de['[hs. Il eft né-
ceflaire que nous vous démontrions ce que nous avons an-
noncé dansle cours des débats. Cela eft d'aurant plus né-
celfairey que {i les colons réfugiés a la Nouvelle-Angleterre
Aonr des patriotes , {onc des amis de la France & de la Ré-
ublique; fi ceux qu'ils ‘ont envoyés font des amis de Ia
rance & de la République 4 leurs acculations ent infiniment
“plus de poids :*& certainement nous ferons coupables d’avoir
Eloig'né- des cbres de Samr-Domingue des hommes aufli pré-
cieux. Les colons vous ont cité une infinité de pitces,
defquelles ils ont paru inférer que les colons émigrés éroient
Ies vrais amis de la République. Ils vous ont cité une adrefle
2 la Convention nationale, par laquelle ces colons prétent
ferment de fidélité a Vaffemblée légiflative de France. Ils ont
enfuite lu un proces-verbal de célebrarion de Ianniverfaire
de la‘joutrnée du 10 aoiit; procts - verbal qui eft revéru,
difent ils , de la fignature du miniftre frangais auprés des
Etars-Unis.

Th. Millee: Nous n'avans pas dit cela,

Sonthonazx : Vous avez dic que le miniftre Fauchet y avoir
affifté. ; j

Fhomas Miller : Qu'il avoit concouru 4 la cérémonie : vous

“avancez des faux.
Sonthonax : Ce fait eft affez impertant. Avez-vous dit
“qu'il éroit préfent a la cérémonie 2.

Les colons : Qui, c'eft vrai.

Sonthonax : Sur ces deux pitees, je dirai aux colons : Fn
1793 » vous érez 2 la Nouvelle - Angleterre; le 10 aofit,
vous vous y trouviez; le 14 juiller, vous vous y trouviez ;
¢ 21 feptembre , vous étiez encore fur ces rives : eh bien!
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avez-yous envoyé alors dos adreffes de féliciration A la
Convention nationale ¢ Avez-vous célébré les immortelles
jeurnées du 10 aolr & du 21 feptembre: Non, fans doure.
Toulon éroit pris alors ; la France éroit plongée dans le
deuil & le malheur; nos frontidres éroient entamées : alors,
vous faifiez la cour 3 I'Angleterre ; alors, vous alliez chez
les différens confuls des nations étrangires. mendier des
préts fur les habitarions que vous livriez d'avance. Vous
vous gardiez bien d'envoyer des adrefles d’adhéfion a la Con-

vention nationale de France.

Th. Millet : Les preaves de cela?

Sonthonax : Les preuves <'en trouveront dans les papiers
de la commiflion des colonies , éwablie a2 Breft par Pricur
(d= la Marne). Ces preuves me feront plus des témoignages
recus par certe commillion: ce feront des pitces ofiicielles
enveyées par les agens de la République ; ce feront des fi-
gnawres des colons qui ont eux-mémes liveé une parde
des colonies francailes aux Anglais & aux Efpagnols. Je n'ai
“pas aflez de preuves pour inculper quelques-uns de ceux
qui fonr ici , n'ayant pas eu communication de ces pitces;
mais j'infilte pour que la commiflion fe les fafle apporter,
fielle e les a pas encore: car elle y trouvera la preuve du
prétendu civitme des colons émigrés i la Nouvelle-Angle-
crerre. Je dis donc qu'a ces époques, les colons {e gardoient
bien d'envoyer des adreffes de félicization, de porter les
fignes tricolors de la liberté. A ces époques , ils ne portoient
point la cocarde nationale, excepté m(}qu'ils {e préfentoicnt
chez les agens de la République : ils la prenoient 4 la poite,
la merroient a leur chapeau; & l'audience finie, la remer
toient dans la poche : veild la conduire des citoyens celons
émigrés, qui envoient aujourd’hui des adrefles de felicitations
a la Conventien nationale. Je le répere , citoyens: le bruit
de vos victoires a{ant ¢éronné toute I'Europe, il n'efl pas
éronnant que des hommes qui toujours ont éré fans patie ,
qui (e font toujours vendus au premier peuple qui a voulu
les acheter, qui omr fair plaremenr leur cour 2 toutes les
puiffances maritimes de 'Europe , foient venus , par un re-
tour d'égoifme, 3 envoyer en France des adrefles de féli-
citation & d'adhéfion. Il n'eft pas éronnant que la France
~ triomphante, pouvant feule avjourd’hui reconquérir les An-
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tilles, devant, par fes décrers, devenir maitrefle de tout
I'Aruhipel dw Mexique; il n'eft pas éronnant, dis-je, que
les colons fotent venus lui préfenter des adrefles de félicita-
tion & d'adhefion. Je réptie que fi, aujourd’hui, la Con-
vention marionale permettoit, nom-feulement aux émigrés °
guj font en Suille , mais encore 2 ceux qui {ont répandus
ans les diver{es cours de I'Europe, de lui préfenter des
adreffes de felicitation & d’adhéfien, ils reviendroient tous
dans la République, ne fii-ce que pour opprimer les pa-
triotes qui ont fair la révolurion. %—ous ne pouvez douter de
cefte vérilg , citoyens, que {i vous permettiez a ces hommes
qui ont combartu contre vous; de revenir vous préfenter des
adreles , de taire femblant d'avoir voulu croire 2 la révo-
luton ; vous ne pouvez pas douter qu'ils ne vinffent 2 vos
genouy. J'ai dir que les Frangais émigrés a la Nouvelle-
Angleterce ne portoient pas la cocarde tricolore , avant qu'on
apprit dans ce pays-la la nouvelle de la prife de Toulon,
Fn voici la preuve : elle eft extraite de la gazerre d'un de
eurs amis ( Tanguy-Laboiffiére), fur lequel je vous dirsi
un mot,

(Les colons interrompent. ) *

_ Th. Miler : Citoyen - préfident, permettez une obfervas
tion.

Le prefide-e : Sonthonax a la parole,

unchonax : Hier 5 je ne vous ai point interrompu , & le

préfidenr yous a maintenu la parole. Voici l'extrait de ce
journal, inviculé : I'Etoile americaine , par Tanguy-Laboiffitre.
N® 10, {amedi 22 février 1794. Cette gazette eft imprimée
2 Philadelphie,

Page : 11 y avoir fix mois que Tanguy - Laboiflitre étoit
chail¢ & dénoncé par les colons patriotes.

( Sonthonax lir:)

E:zrair de I'Evoile américaine ' 23 Féyrier 1704 avis
UL 4
Zricoior,

« Depuis que lon a la certimde que M., Geneft ef
enfin rappelé, la conflance remait ches les Frangais, Ils
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&roient libres fans doute, dans un pays libre & neutre, de
porer.ou de ne pas porter la cocarde nationale. Beaucou
d’entr’eux viennent d'arborer les fignes nationaux , ce quils
p’avoient pas voulu faire avant certe époque , regardant comme
‘profanées ces mémes couleurs portées par M. Geneft & {on
inconftitutionnelle cohorte. »

Voila ce que dit le journal de Tanguy. Jentends les co=
lons qui vous difent : Ce journalifte n'étoit plus patriote.
11 étoir patriote au Cap., il I'éroit 2 New-Yorck ; mais ar-
rivéa Pgiladelph':e, ce journalifte a abandonné le fender du
pattietifme, pour fuivre I'étendard royalifte. Cleft ainfi que
yorfque , parmi les patriores colons, I'un d'eux (e rend
ceupable de quelqu'imprudence , ils ont {oin de youler fur
lai F; défaveur qu'elle peur leur artirer dans le public, afin
de fe maintenir toujours dans I'hypocrifie de leurs manceuvres.
T.es colons vous difent: Tanguy - Laboiffitre éroir patriote 3
WNew-Yorck : eh bien! quil foit patriore 3 New - Yorck.
Vous allez connoitre fes efforts de partriotifime dans cette
ville. ¢

Ici jefpere que les colens ne chicaneront pas,
(1l Lic).

« Extrait d'un imprimé de Tanguy-Laboiflitre, inritulé #
le Pere Ducheine aux bons enfans des vaifleaux le Jupiter ,
P Eole , & i tous les Francais qui péchenr 4 la ligne dans
1a rivitre du Nord ; & qui mangent des pommes aux coins
des rues »,

( Ce fiyle paroirra fingulier ).

Duny : Je demande Ja parole pour mettre fur le bureaw. ...
Sonthonax : Cette pitce , telle qu'elle eft, fe trouve 1m-
rimée ici a la {uite d'une de mes proclamations 3 Saine-Do-
gningue; elle eft extraire mot & mot dune pitce indrulée s
Supplement au journal de Tanguy-Laboiffiére , & New-Yorck ,
qui le trouve dans nos archives. Je ne peux pas lindiguer
a prefenc, mais ce (oir je la retrouverai.
uny : Le citoyen T.ccointe va me la remettre; & je la
gmetttar {ur le bureau.
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Sonthonax : Sans doute vous ne nierez pas cette pitce de
Tanguy-Laboiffiére. £EEE
Duny : Non; mais celle que m vas lire eft peur-éire
rmnqdev. = :
Sonthonax : Voili ce qu'il y a. Je ne Vai point tronguée.
Je demande pardon 4 la commiflion des expreflions,

(11 fic).

« Par la facrenom de deux bourafques & d'un calme
plat, japprends de belles nouvellest.... On m'a dir que
vous alliez filer du cable, & meruwe le cap {ur Breft pour
mener Galband 2 la Convenrion; quon vous travailloir,
quon vous défuniffoit , qu'on veus inlpiroit de la defiance
les uns contre les antres ; enfin, qu'on vous foutoir dedans....
Yous vous difpofez , dit-on, a aller le fac fur le dos, comme
de foutus payll:ans de Bauce ou des Brie , plaider cette affaire
devant les baillis de la Convendion, Belle foutue befogne !
jolie bougre de confeil gne vous donne la vore avocar!
c’eft foutre bien la peine d’avoir des canons, des vaiffcaux &
des bras, pour aller i Taudience I"Cleft 2u combat, mille
bombes, que des républicains doivent marcher, & non au
greffe de la Convention; ceft & la vengeance , mille noms
d'une amorce , qu'il faur cour:r , & non a l'inftruétion d’un

rocés, La conquére de Saint-Demingue eft un beau laurier
4 cueillir . & vn laorier vaur micux qu'vn procts. Iy a dans
ce pays-ci derx mille bons lutens qui ¢ déménent depuis
Savanah jufqu’a Bofton, pour trouver des armes , des muni-
‘oM , des vailleaux de traniport, des vivres, &ec. pour aller
fourre le rour & Sonthonax, & une troupe de mulets qui
font Jgarde, - o vt pes st sk ik
Etfi vous ne le favez pas , le Pere Duchéne vous'apprend, &
le Pere Duchéne ne ment jamais, Ces chicns de commillaires
{ont rappelés par un bel & bon décret de la Convention
nationale , rendu rout jufte le dimanche 19 mai , jour de la
Pentecdre , par un infpirition du Saint-Efpric, qui n'eft foutre
pas un ariftocrate , queique vos menreurs de commiflaires
aient fait imprimer  Saint-Marc que le Pere éternel I'éroir.
Tls en ont mendi , de par tous les diables! ces chiens d’enragés

ne veulent pas exécuter le décret qui le cafle comme un verre
i herre.

R R e e e Y
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» Cleft aux Francais feuls, inoculés de la révolution, qu'il
appartient d'aborder (ans rifque le lit du malade; ils favent
{euls comment cela fe rraite. On a voulu faire boire les mu-
lers 2 la tafle de V'égalicé avec les hommes ; les bougres one
troublé la liqueur , aprés s'érre tolles comme des bétes
brures. I faur clarifier cela: Mentendez-vous, entans? Je
arle 2 tout le monde , aux foldats, aux marins , aux colons,
2 tous les hommes portant le nom francais, qui ont des pro-
ciéiés 2 conquénr , des ourrages 4 venger, & la glowe 3

cherchet....

»» Pour extrait conforme 1 I'imprimé de Tanguy-Laboi(-
Gere, intitulé le Pére Duchéne , aux bons enfans des vaifleaux
le Jupiter & PEol:, &c. , dépolé aux archivesde la com-
miflion civile.

» Signé , Muller , fecrétaire’ ad hoc de la%ommiffion
civile.

» Certifié conforme & l'original. Signd, Gault, fecrétaire
adjoint de la commiffion.

Clauffon: Ce n'eft pas tout....

Sonthonax : Yous voyez , citoyens, daprés le journal du
journalifte Tanguy , comment il parle de la Conveniion na-
rionale. Le muniftre Genedt, alors & les agens de la Repu-
blique, vouloient que Galbaud tir envoye 2 la barre d: la
Convention nationale ; que les marins qu'il avoit égirés au
Cap> & a la tée delquels il s'¢toic mis pour briler Ia yille ,
le conduififfent en France pour recevoir la peine due 2 fes
crimes. & bien!on appelle cela: iravailler les équipages.
Fr dans quel (ins les wuvaillencils @ Cleft en difanc: vous
allez plider devant 1«5_ imlh§ de Ia CU[::‘-'E[]IE.-JH‘ natonale.
Jires-vous f... pour plaider ¢ Pardon ; mais ceft l'expreilion.
F-ies vous fairs pour plaider : Reftez ici, ou chaflez les fonc-
rionnaires publics de Saint-Domingue; challez-en les déléguds
“de la République. Voila le patrionifime de Tanguy-de-la-
Poillicre. Les colons Tavouoiens aiors pour leur ami. Son

atriotifime n'a changé que {ur la nuance des expreffions,
mals pas du woue fur le fond du caractere ; car les coloas
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qui {e difeat parriotes, ont cela de commun avec les roya-
liftes,. qu'ils déteftent également la liberté & I'égalice, Céux
qui fe difent ?arriotes , pourroient éwre 4 la libercé, 3 J'¢-
galicé pris. Voila quelle eft leur morale; & vous en allez
juger par.un ardcle, extrait du journal de Tanguy » 2 Phi-
ladelphie , qui eft parfaitement dans le fens des colons. Des
exp]raeiﬁlTns femblables fe rrouvent dans les écrits de Page
& Brulley.

.Durgf:y Je demande 2 éwe autorifé A chercher la pidce
avec le citoyen Lecointe; on y verra ces mots : « Quand
vous aurez aufli f.... 1 bas ces Ligands d'Anglais , vous irez
alors reconquérir Saint-Domingue , & vous en chafferez les
brigands de Polverel & Sonthonax ».

g'an.rhonax: Vous allez-voir que ces expreflions font pré-
cifément celles qui fe touvent dans les ecrits de Page &
Brulley , dans toutes les gazettes prétendues patriotiques des
colons. V?ici la maniére dont Tanguy raconte la féance du
16 pluvitle, & les événemens %uil’ont {uivie. Voici pour-

uoi j'inlifte; ceft que les expreflions de Tanguy font celles

es colons , qui l'avouent pour leur ami 3 Newyorck. Si, ar-
rivé 2 Philadelphie, il a profe(f¢ les mémes Pprincipes que
dans ce pays, il s'enfuit.....

Le prefidene: 1l s'agit de la moralité.

Polyerel : Je demande la parole pour un mot, Cleft fur la
dénonciation de ce méme Tanguy, que les premiers pouvoirs
ont éré donnés aux colons pour nous accufer. Je le prouve
par acte qui contient leurs pouvoirs, 3

Sonzhonazx : Voici Pextrait du journal intmlé : ZEeoile
Américaine, du famedi 3 mai 1794,

Ecoile Américaine 5 du famedi 3 mai 1794.
Convention nationale , du 4 février.

« Cette {éance eft remarquable par le décret, au fujet des
ndgres , par les farces & le délire qui ont accompagné certe
monftrueufe impolitique. Au fujer de ce décrer qui ruineroit
Ies colonies fi elles ne I'écoient déja; Danton remarque que
cette mefure eft le coup de mort de Pitt. Cette réflexion eft
le mot du décret. La haine contre les colons alimentée depuis
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4 ans dans toutes les affemblées de France , la rage & Io dé; it
d'avoir , par fon délire philaniropique , perdu les colonies
Ja conviction de ne pouvoir les reconquenr, le befvin d&-
blouir le peuple.fur cetre perte qui enlive la fubiftunce &
lus de 6 millions d'individus en France , ont deiern e la
Conveniion i rendre ce décret. Quant a l'effer qu'ilie en
attend, il ne le produira pas. Affez long-remys les déorets
" 8 les mandaraires ont bouﬁzverlé les colonies; les puillances
rotectrices fauront émoufler les nouveaux poignards, &
éreindre les nouvelles torches que la Convention vichr d cn-
voyer dans un pays ol elle eft maintenant fans infuence. On
a la certicude qu'elle y envoie des miflionnaires deguifés , y
récher ces funeftes maximes : quelle en envoie egalement
chez toutes les nations qui ont des eflclaves, {oir qu'elles foient
ennemies ou amies; mais lexpérience de toutes les jaco-
binicres a {ans doute appris  tous les gouvernemens & {e renir

fur leurs gardes. 7 -

» A la méme féance du 4, il n'y a eu que cenr quatre-
vingt vorans i I'élection qui a porté Dubarran 2 la préfidence.
Ce nombre n'eft pas tout-a-fait le quart de celui des députés
envoyés par les départemens , en leptembre 1792,

» A la féance du 8 , la Convention eft romlée dans un
mouvel acces and-colonial. On y a lu les adreffes ks plus
délirantes de quelques communes de France , abfolument
ignorantes {ur le fyiéme polirique des colonies qui applau-
diffent au décrer du 4, & elle y a admis une nouvelle dépu=
tationdes aflaflins & des incendiaires de Saint-Domingue. Les
hommes de couleur qui, en la félicitant, comme on devoir bien
s’y attendre , fur fon décret , Jont encore entrerenue de
menfonges & d'impoftures atroces contre la colonie, qu'ils
ont couverte de mallacres & de ruines pendant quatre années,
& bien long-temps par conféquen avant que, pour (e fouf=
praire au fer & a la ﬂ‘;mme, elle fiit forcée de {e donner 4 des
puillances protectrices.

» Quand les Américains {e font plaints du defpotifme de
Ja Grande-Bretagne , n'ont-ils paseu le droit d'appeler i leur
{ecours des puiflances protectrices 2 Le droit de repoufler
Toppreffion {eroit-il donc interdic aux feuls colons de Saint-
Domingue qui, on peut le prouver, n'ontjamus écé les {u-
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jets dela France , avec laquelle leurs ancérres n}roje'nt volon -
tairement traité pour en &tre protégeés & non aflaflinés 2

» Ces dépurés ont été recus avec les plus vits applaudiffe-
mens. Le negre Jean-Baprifte Belley, e difant dépuré de
Saint-Domingue , a fait une motion_tendanie a faire arrérer
tous les chefs blancs de la vraie allemblée coloniale. Cetre
motion a &ié renvoyée au comité de falut public & de stireté
générale : aufii Briffor a éié guillotint ; mais tous les négro-
philes qu'il a lailfés en mourant, ne l'out pas ¢ié; & il pa-
roirbien par ces nonvelles extravagantes, qu'ils dominent en-
core 2 la Cenventuon.

» Si I'or de Pirt a fait agir Briflot, c’eft donc lor de Pice

ui fait agirla Convention. Si Briffot a écé traitre 4 la France,

gans le fyltéme de la perte descolonies , par le négrophilifme,
la Convention eft donc elle-méme coupable du méme crime ,
& ceux qui applaudiffent.....

Ferneuil: Citoyen prifident, je demande la parole.

Sonthonax : Vous venez de voir, comme je vous I'ai an-
noncé avant de lire la pitce , que les expreflions de Tanguy
font les mémes mot & mor , que celles que vous répitent
depuis un an Page , Brulley & compagnig. Ils vous ont dit
dans leurs écrits aufli, qu'irn’y avoit pas deux poids & deux
mefures pour la juftice; que i les Américains avoient eu le
droit de {e déclarer indépendans, le méme privilége devoit
appartenir aux colonies frangaifes. Ils vous ont dit que le
décret du 16 pluvidfe étoit combiné avec Piw. Ils vous ont
dit que le décret du 16 pluvitle éioit une monftruofité po-
litique;; & méme tout en vous envoyant des adreffes de fé-
liciration & d'adhéfion , ces prétendus colons patriotes qui
font 2 la Nouvelle-Angleterre , fe font bien gardés d’adhérer
au décret du 16 pluviole , parce que vous verrez dans les
correfpondances des citoyens de Saint-Domingue, i Phila-
delphie , avec les colons qui font 1ci 5 vous verrez , dis-je
dans ces correfpondances, qu'ils ont toujours des prétentions
i leur régime intérieur. Celt la raifon pour laquelle ils re-
fustrent toujours le décret du 16 pluvidfe. Il ne faudra rien
moins que U'étar refpectable d'indépendance civile ot fe trou-
vent auiourd’gfi les nigres en Amtrique , par la protetion
de la Convention nationale , & il ne faudra pas moins que cet
€tar
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érat pour empécher les efforts des colons qui veulenr détruire
le germe de la liberté fi folemnellement planté par la Con-
vention nationale. :

Miller~ Je demande la’ parole.

Le prefideny : Tu Pauras quand il aura fini 5 Je verrai ¢l
change d'cbjer.

Sonthonax  J'aicird Tes joutnaux tirls de la Nouvelle-
Angleterre ;, pour prouver l'efpric public «des colons , parce
que n'ayant pas, moi, connoitlance des dépors que vous avez
a Ia commifMon des coloniess qui conftatent matériellement
cet elprit public des colons émigrés, il m'a &d impotlible
de vous fournir autte chole. Je dis plus: c'elt que , quand
on veur juger Pefpric public d'un pays, la meilleure manitre
eft de confulier les journanx. A la Nouvelle-Angleterre , les
journaix qui parlent des colonies , tous les journanx francaie
font dans le lens artiftocratique 5 Jle Courier poiaque de la
France & des Calonies , I'Etoile dméricaine, qui font les
feuls journaux connus, tont dans le fens ariftocratique , dans
le fens de celui que je viens de vous lire, Vous allez en juger
‘par la le€ture d'un extrair du Courier ‘po[-:'u}ue, qui eft un
avis au miniftre &’ Angleterre , & au chargé d'affaires de 'Ef~

agne & de Hollande , {ur des fecours que le miniftre de

'%rancc envoyoit a Saint- Domingue’; pour en garantir les reftes
contre | invafion des Anglais.

Ferneuil : De qui:

-

( Sonthonax lic )2
Courier politique , du' famedi 19 o&lobre 1793.

Ferneail © L'autéur #

Sonthonax : Je vous le dirai tour-3-I'heure. Le miniftre
francais avoir fréré un petit biument pour le paffage des
{ecours qui devoient aider aux autorités conftituées par la
France, {oit 3 garantr le refte du territoire de l'invafion an-_
glaife, {orc & recouvrer les patties qui en avoient éré déra-
- ‘chées. On avoit chargé i bord une cargaifon de poudres &
aurtres munitions pour envoyer au général Lavaux, qui n'a-
- voir alors qite 56 livies de poudres dans les magafins du Pore-
de-Paix.

Tome III. . Trence-yniéme livraifon, X
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Il Jie: X ;
Extrait du Courier politique de la France & de fos colonies, 19
octobre, 1793 )
Avis au miniftre &’ Angleterre & auvx chargés daffaires SEL
"pagne & de Hollande.

« Tl doit partir inceffamment. de Philadelphie une cargai-
fon de mulirres , d¢ négres, de munitions de guerre & de
bouche, adreTée. 2 Polverel , Sontbonax & Delpech, com-
miffaires civils.y délégués & Saint-Domingue pour Jévalter
cetre colonie 5 & porrerles higres: des ﬂes voifines a l'inlur-
reftion, Onietol quecerts cargaifon ne (era pas, comme elle
.deveinlacre . mife A bord du brick francais .que | commande
l¢ gapiaine Juauclle ;- mais bien, fyr.quelgne bitiment amé-
ricain o E B S e b SR T

..., Les journaliftes colons onr Pandace A la Nouvelle- Angle-
aerge ;. dinfbruire le aninifieesdes, puitlances érrangtres , des
expéditions , des prepararits que fax le miniltre francais pour
fauver la colonie, Les colans yone me dire que, Je. rédacteur
de cetie gazewe eit un anftoccate. Eh bien | Gui, iceft un

ariftocrate 5 mais cec ariftecrate parle comme vous; sil a les
te dit que noms

mémes principes que vous; {i cer ariftocy
fommes les dévaltatcurs - des colonies; sl dit. que les mu-
lacres

v

dire.

acud: On - a dentandé levnom ; & il ne veur pasle

Sonthonax : Je ne dis pasle nom y mais je vois par {ee
principes quecelt un royalifte. Les colons vonr ma dire que
‘aurent de cetie garerte elt un royalifle; ella oft. rédigée dans
+1e fens royalifte , jert conviens; mais comment (& faizil que

les-opinions de -ce royalifte: coincident pa
voiras? 2
Commen: fo faic-il gue e foyalite qui nous blime de
refter 3 Saint-Domitgie pour le défendse , qui empéche da
~nous envoyer des{evours; it précilément les mémes opi-
nicus gue vous , lorfque vous fites un crime 3 Geneft da

i

tement avec les
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nous envoyer de la poudre & dés munitions pour défendre’
“Saint-Domingue 2 !Garrean s c'elt le' nom du journalifte qui
nous traite, comine vous, de dévaftareurs de Saint-Domingue, |
d'¢gorgeurs , d'eropoifonnears, d'ennemis des colons: Com-
ynent fe faivil que (ur 'article des colonies , cer homme foit
fi facilsmene dacverd avec vous? Ohl Cela s'explique: c'eft |
quid Saint-Domingie, les deux pards qui ontregné, étoient
{galement ennemis de la France; ceft que le parti des roya-
Liites vouloit fouftraive Ia coloniea la France , pour la metire
enire les mains du roij c'eft que le par des patriotes, des
préendus patiors. vouloit [ouftraire la colonie da France,
pour la rendre indépendance {ous la protetion deila maifon
d'Hanovre ; c’elt que les préerendus parriotes dé Suint-Do-
mingue n'ont jamals éé comme l'ont dir ici les colons , que
les inttrumens des affemblées coloniales. Les colons vous ont
dits Les parriotes de Saint-Domingue éroient ceux que diri-
geoient les aifemblées coloniales : mais je vous ai prouvé
daris le couts de la difculfion, que les hommes dirigés par les
allemblées coloniales ne pouveient ere que des independans
ou des anglomanes', parce que les deux affemblées coloniales
onttoujotrs pgfelle | indépendance, parce que les deux affem-
blées coloniales ont toyjours tenté de foumettre la colonie
a1 Anglererte s & que les agens principaux de ces deux al~
femblées coloniales font venus a bout d'exécuter une pariie
de leurs projecs. :

Vernenil:s Je demands la parole.

Le préfident : -Je te rappelle & Vordre. *

Verneuil: Comme vous voudrez.

Le préfidenes Je te rappelle 3 Pordre avec cenfure’s. onne
peut fe \comporter avec une telle indécence dans lest
débats. »

Brulley s Peuv=on avoir la. parole pour une. interpel-
lationsicion ob ¢

Le préfidens: #Novs Vaurez enfuite : deux de' vos col=
Rzues: Lont déja demaandée & obrenue.

Sonthorax: Feitdit hree , & jai afluxé gae:la plupare
de ceux don: parlent les colons, quand ils difent avoir des
pouvoirs daﬂlu part des pasriotes , érolent des homimes qui
avoisnt palfé ; foit a Jérémie, foic au Male ,. foir an
Fore Davphin. Fe trouve cewe preuve dans leYCuurzier pos

{ v 2] z
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liique de la' France & de f(vs colonies , du mardi 31 dé-
cembre 1793 a Varticle : Nowvelles relatives a la colonie de
Saine-Domingue.

Extrait du courier politique de la France & de fes colonies,
31= décembre 1793.

Nouvelles relatives & Saint-Domingue.

« Cing batimens chargés de paflagers & de vivres font
artistidernicrement de Charles-"T'own pour Saint- Domingue.
Ei’rois"vom 3 Jérémie , deux au Bcle; le wop fameux Bo-
rel a {uivi la deftination des derniers. ;
» On compte & Jerémie prés de sooo blancs arrivés =.

« Les colons diront encore : Voila qui efl extrait d'un jour-
nal ariftocrate, fait par un royalitte que nous avons ac-
culé nous-mémes comme tel; mais au moins ils ne nieront
pas que ce journalifte, s'il n'a pas entendu parler des colons
patriotes , a du moins entendu parler desgcolons arifto-
crates. Voild cing mille colons ariflocgatesarmes i la Grande-
Anfe, i} y en avoit 8oo an Fore-Dauphin; il y ena_plus
de trois mille au Méle; il y en avoir twois mille au Port-
au-Prince , réunisaux Anglais lorfqu'ils en faifoient le fiége.
Voila , fi je fais bien compter ; les 10000 colons dont
parlent fans ceffe Page & Brulley. Ils vous difent : Nous
fommes fondés de pouvoirs de 10,000 colons réfugiés a la
Nouvelle-Angletecre. Ces 10,000 celons [e trouvent avjour-
d'hui 2 Sainr-Domingue; mais ils ont trouvé que cent de
ces colons étoient des colons patriotes , ear ils ont figné
une proteftation contre le {ervice funtbre de Louis XVI
projeté par les ariftocrates. Cette centaine de colons dont
-ils produifent les fignatures font leurs commettans; mais
pourquoei ont-ils donc annonce 2 la France entitre quils
“étoient reprélentans & defenfeurs officienx de 10,000 co-
lons 2 Quoi ! lotfque vousannoncez de toute part que I'u-
niver{alité des colons blancs s'¢leve contre nous , le nombre
de ceux qui vous ont donné des pouvoirs ne séléve pas a
plus de cent !Cleft ainfi que vous avez menti 2 la nation
entitre, ceft ainfi que vous corrompez 'opinion publigue, *
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Vous vous dites les défenfeurs de Puniverfalité des colons,
tandis que cent homimes oblcurs, parmi lefquels il y o a des
affaflins ; car ona nommé hier le chef du camp de Lafaline ,
homme accufé davoir poignardé au Mole les citoyens
Maffet & Guyton qui ont péri fous fes coups. Eh bien !
ceft parmi ces hommes que vous allez chercher vos com-
mettans ; ceft parmi les aflaflins , les. égorgeurs de Saint-
Domingue; & c'sft nous que vous accufez de ces atrociiés !
Soyez un peu plus prudens dans la manitre dont veus
voulez circonvenir l'opinion publique, Tét ou rtard cetre
opinien fera démrompée; elle le fera quand on faura quels
font vos pouvoirs; que vous difant repréfentans de 10,000
colons perfécutés , vorre repréfentarion fe borne a cellede
100 hommes parmi lefquels {e trouvent des - égorgeurs &
des affaflins des honnétes gens. Ciroyens, aprés vous avoir
patlé du prérendu patriotiime des colons émigrés, je wvais
venir aufli 3 celui de leurs défenfeurs officienx.

Le préfidens : On a demandé la parcle pour te répondre.
La parole eft d'abord i Larchevelque - Thibaule, enfuite
2 Millet, enfuite 2 Verneuil. 7 i

Verneuil : Je w'ai pas i répondre: tour ce qu'il a dit
font des menfonges.

Sonthonax : Je prie la commiffion d’obferver qu'elle m'a-
voit_accordé la parole pour répondre i tout ce qu'avoient
dit Page & Brulley.

Le préfident = Tu reviendras fur cet objet: tu as traité
jufqu'a préfent ce qui concerne l'efpritdes citoyens réfugiés
4 la Nouvelle-Angleterre ; on ne peur méler cet objer avec
un autre. ;

Larchevefque-Thibaud = Je vous Prie d'interpeller Son-
thonax de jéclarer sil n'y a i la Nouvelle-Angleterre -que
les deux papiers publics dont il vient de vous lire des
fragmens ? ;

Sonthonax : Je ne connois que trois efpices de papiers
publics francais 2 la Mouvelle-Angleterre ; celui de Tangui-
Laboiffiére ; celui connu fous le nom de Courier politigue
de la France & de' [es colonics, J'ai cependant depuis hier.
connu un woifitme papier intwlé le Courier Francais, Ce
courier frangais eft fart {ous les aufpices du citoyen Faucher,
miniftre de la République pres les Erars Unis. Les bureaux

F 1 L]
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du citoyen Fauchet cenfurenr eax-mémes les arricles dece
journal ¢ il ‘devien: impollible au redacteur dannonger des
principes aufli dangevenx que ceux dotit je viensde pagler;
mais los deux feals journavx qui {oient hibres 3 la Nouvelle
Anglererre font les journaux anftecrates. Je difie les co-
lon: de nier le fait. :

Dauboneau : Je déclire que c'elt le citoyen Chorard ainé
qui et le rédacteurdu Courier frangais. Il éwoit commencé
avanr larrivée’ du citoyen Faucher. Alers Parent, nmpri-
meur de cette feuille, chalfa Tanguy , & pria Chotard ainé
de la‘redigery & moi - méme ;- pendant le temps, que jai
puile & Philadelphie , j'y ai fourni plufieurs notes , & elles

{onr fignées de moi. .

Sonthonax : Ik eft libre aux colons de dire tout ce qu'ils

“iweulent fur ' le Courier frangais ; le Courier francais eftrédigé
Par le citoyen Leclere, & non par le citoven Chorard. Je
uis parfaitement inftruit de touc ce qui fe pafle au fujer
de ce papier. Le citoyen Chorard peut bien irettre des ar-
ticles comme Daubonneau dir qu'il en a mis; je ne ferois
pas lrouné que ces articles fullent patriores , quand il eft

queftion de la France; mais je vous allure que, quand il
- patle des coloniés 5 il elt patiore a o liberié & & Véoulitd
soprdsi b mieft rombé enwe-les mains , méme hier , un nu-
. méro de ce journal dans lequel et un article qui réclame

conrre la barbaria des Quakers qui enlivent les malhenreux

nvies & Uefclavageique les  colons veulent perpéruer, [ur
SUeuxd|dn X 3 :

Tk, Miller = Je prie lacommiflion de remarquer que Son-
Homak avide 'de chercher rdes crimes & Chorerd & autres,
seimpliquésde: miniftre ‘Fauchet de glner: aux: Krars- Unis fa
<iliberie deta prefle 5 car il dir que’ ce jousnnl imprimé 4 &

fous la cenfure du mmni nchet , ne polreoit comportsr
desiartales relatifs & la révelution 582 coup stic tour te
wmondefait que fi la libprzé de la prele eft refpedtéoquel-
querpart, c'eft dans les Krars-Unis ;. & qu'ancny fondtion-
naire public 5. quel qulil feic, ne & méleron de gineriJ'o-

« 'pinion: publigue. a-deflus, Muis un faic qalil Faurvérablic,

.Celt ce qua dir Davhonneau i ceft quei Chotard eft ré-

dadeur-de certe femlle qui ne {uig quesVimpullion de fon
. civifine, & quele miniftre Fauchet na visn 2 veoir fur e

quil faiv.
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Clanflon : Tl n'a auncume influence (ur Chorard,
Sonthonax : Ciroyens, vous faurez , par les opinions de
ee Chotard , juger de ce que vient de vous dire Thomas
Miller. Je réponds 3 fon interpellation relanvement 2 ce
gue j'ai dit. do miniftre Faucher. Je ne dis pas que le mi-
nifire . Fauchet génat la liberté de Ia preffe ; rmais jai dic
que le miniftre Fauchet patriote dirigeoir I'efprit du jour-
-nal, parce quiil n'y a pas de mal & un minifire francais
de dirjger un journal qui fe fair, pour ainfi dire, fous les
anfpices de fes bureaux; il n'y a pas de mal 2 le main-
tenir dans un bon efprit. Je fais bien que la liberzé de la
- preffe. eft érablie 2 la Nouvelle - Angleterre, & ceft en
verti de la liberté de la preffe que Tanguy, patriote i
New-York , royalifte 3 Philadelphie , répire & recueille
toutes les atrocités que vous reverrcz enfiite dans les pa-
piors de Page & Brulley.
Clauffon ; Le miniftre ponrroir-il donc recueillir des
émigrés } .
Larchevefque-Thikaud : Je vais vous lire denx articlesde
ce Courier dont on vient de vous donner enfin connoiflinca ,
-8 vous allez: juger par les termes de ces deux ariicles sils
font Pexpreflion libre ou forcée des fentmens du journa-

lifte.

Voici le premier, article :

Extraic d’un_papicr-rouyelle de Philadelphiz 5 intitnld: Coun
rier Frangais, en dace du ¢ V;zn!:;migire 30- fe tembre
Ca7yk (vieux flyle) , an troifitme de la Re
gaife un¢ & indivifible. )

dligue fran-

« Nous ne pouvons nous difpenfer de blimer ln néslhi
genuce des citoyens chargés de faire pafler 4 la Conver
narionale les nouvelles preuves de civifme que les Franczis

atriotes des. Antilles viennent de donnst ¥ Philadelphie par
a célébration de la fére da 1o aofic, malgre les oppoli-
tions fecretzes dont ‘on a voulu Penwraver.

» Le parlemenraire dont on efit pu profiter eft parti fans
en &tre chargé; on n'a pas voulu fentir que ceft du fi-
lence des patriotes que Ton a tisé toutes los accufations

Y 4
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que 'on a portées contre eux. quendar_it nous devons croire
que le miniftre de la République francaife n'aura pasmanqué
d'en inftruire officiellement la Convention. Il y a éé an-
thentiquement invité, aa nom de la portion du peuple
francais qui, aprés avoir avec le plpe grami embnuhalme
prété entre fes mains le ferment de fAdéliré a la République
une & indivifible , a recu le fien, & Vdura toujours pré-
fent ... Les reprélentans du peuple en France publient par
la voie de l'impreflion les comptes qu'ils rendent des féres
publiques. Certe imitation eiit éc¢ un grand {ujet de con-
folation pour les vrais patriores des colonies que la néceflité
retient dans le continent; & il faur déclarer, quoiqu'avec
douleur , que le miniftre Fauchet aura été le premier fonc-
tionnaire public frangais en Amérique qui air rendu fur
cet objet hammage a ([;a vérité. Nous (avons que le mérite
d'un acte de civilme eft dans le cceur de celui qui le fait ;
mais il doit ére permis & des hommes long-temps calomniés
par tout ce que la France a de repréfentans dans I'Amé-
rique, il doit leur &tre permis de defiver quelque chofe
de plus, ;

» Dailleurs ,ne feroit-ce pas rromper la France qie de
Yui laiffer ignorer qu'elle a dansle continent des enfins, des
amis fidtles : Ne feroit-ce pas l'abufler, que de lui lailler can-
fondre l'innocent avec le coupable, que de ne pas détruire
les rapports calomnieux dont’ elle a ¢té obfédée par ceux
qui ont intérér a la. romper

» La perfidie a fair ufage de la publication dun fervice
pour Louis XVI; mais on a laifle dans Poubli la protef-
ration quia éé dépofée au confular de Philadelphie, & les
perfecutions qui font promifes & Saint-Domingue aux figna-
taires, de cette proteftation.

» Sous le predécelleur du miniftre Fauchet on relevoit pu-
bliguement tous les adtes ariftocratiques , tandis que 'on
érouffoit tous les efforts des patriores. Des {ecours étoient
prodigués aux ennemis de la France; les patriores étoient
rebutés , perfidement méconnus; & comme fi la perfécution
pouavoit. les déconrager , ils ont éré injuriés, calomniés i
dire d'arbitres, en anglais & en frangais; mais Uinjuftice
na fair que les roidir contre leurs perfécutenrs. Lie fort
des patriotes n'éroit-il pas Fannée dernicre le ‘ménte dang
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les deux hémifphires ? A Londres, & Vienne & 3 Madsil
on calomnioit la Convention & les {ans-culottes de France 5
Ja commitlion civile & Saint-Domingue , l'ex - miniftie &
fes conluls dans le continent american caloninioient fans
diftinction tous les blancs des colonies, peuple & reprifen-
tans. On a refulé, on seft oppole a leur députation a la
Convention dans un temps ol la République avoitle plus
befoin d'inftruétion {ur les colonies. Sonthonax envoie des
dépurés a Philadelphie;; ils font accueillis par excminiftre 5
ils paitent pour France; & comme i les hommes de cou-
leur & les blancs n'érolent pas égaux aux yeux de la Con-
vention , comme f{i la vériteé n'éroit pas une, on prétend
Ia conligner dans la bouche des blancs, on prétend l'in-
carcérer , I'enchainer julqu’a ce que la Conventicn ait dé-
cidé du fore des colonies. On mer par-tout les inftructions
fecrettes de Ja faction Briffor A la place de la loi, & par
Ja méme perfidie qui devoit diviler en France les départe-
mens du Nord avec ceux du Midi , on divifoir & Saint-
Domingue les blancs avec les hommes de couleur. 1.e
traitcre Camboulas propofoit aux commiffaires de Saint-Do-
mingue auprés de Fa onvention l'indépendance des cplo-
nies , sils laiffoient pafler , fans rien dire, le décret du
mars 1793, tandis que Sonthenax , Polverel & Geneft
accufoient indiftinétement tous les colons blancs dariftocra-
tie , d’indépendance & de trahifon. Fuaril jamais combi-
naifon plus perfide ! & la vérité n'écliirersir pas tant da-
trocités | Puiflions - nous voir bientdt le patriotifme scon-
{olé, I'hypocrifie confondue ! &c.»

Le préfident » Ces dénils paroiflent érrangers aux débats,

( Le ciroyen Larchevelque - Thibanlt difcontinue ceire
lecture. )

Larchevefque-Thibaud : Citoyens, I'aune ‘arricle dont je
voulois vous donner lecure ell une adrelle projerée par les
patriotes de.Philadelphie a la {ociéré des Jacobins de Pa-
ris. Certe adreffé eft un peu longue; elle devient inucile
par Texdinétion de cette fociéié. e me difpenferai de vons
en donner leQure , pour ne pas abufer de vos momens
dans quelques jours je vous en lirai quelaues articles ia-
téreffans; mais, citoyens, je viens -de recevoir le 14 de
mois une lettre de Philadelphis , dawe du 21 Frimaire; du

-
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" eitoyen Thurminger, nlgociane de, Nantes, qui et paffé &
Philadelphie il y a 2 peu prés un an, & voici ce quil me
“marque fur I citoyen Tanguy: je vous prie de m'en per-
meure' la lecture.

(12l :)

Exeraie dune Letsre éerite & Larcheyesque-Thibaud par Ie ci-
toyen Thurminger, négociant. @ Nantes , alluellement a
Philadeiphie , datée de cetre derniére ville , le 21 frimaire ,
Lan 3éme d: la Républigue.

« Vous recevrez aufli par dpplicata les écrits imiprimés
de Tanguy contre {es perlécureurs Sonchonax & Polverel ,
& leur comphice Genett , trois ulira-révolutionnaites. Lie dé-
{efpoir & la faim od Tanguy a éré réduir par ces perl&cu-~
tions , Lont depiiis jeté dans le parti contre-révolutionnaire ,
qui, en le faifanc vivee phyliquement, a tué (a réputation
de paitriote ; & l'a fait cefler de vive moralement, puif-
quil en a perdu la_eéte de honte & de remords, Son apof~
tafie , en lui dtant rour droi: de fe plaindre, ne doit ce-

endant pas empécher.les amis de la juftice & de la vérite
Ee copdamner da ‘conduite des fonctionnaires publics qui
avoient fair {ubir X ce mialheureun Tanguy une wop cruclle
€preuve pour peuvoir. la foutenir. La haine conire Vabus
Iui 2 faie abandonnes la chofe;il a écrit contce la révolu=
tign par défefpoics & il eft prefaue aufii coupable quecenx
qui , abufancde leur autorité, Tont réduic 3 ce défelpoir par
deut tyrannie; car 1l parele qu'étant aux Cayes & puis an
Cap , il éioit bon pamicte & un citoyen irréprochable :
. ¥ous pourrez en juger comime mol par lexirair ci- joine
d’viie Jerive quil avoit écrite au pénéral Galbaud , letire
§ui, avec d'autres papiers, fe wouveic dans le temps en=
segiftrée au grefle de la municipalict du Cap ».

Ainfi veus veyez, citoyens, que l'apoftafic mbme de ee
eitoyen Tanguy queles colons narriotes de Saint-Domingue
ont rejeté avec horreur , avec indignation d2 leur fein , que
cette apoftafie eff louvrage méme de Polyerel & Son-
BEORAL. £
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Sonthonax: Ye diclare que quoiqu’il fpiz dit dans le Cou-
rier lu par Larchevefque- Thibault que j'ai envoye. des dé-
puiés, je déclare que je n'en ai jamais envoyé.

T Miller : Les députés donr il eft queftion dans ce jonr~
nal fone les députés quiy partant de Saint-Domingre pour
la Conven:ion 1 nale , ont abordé a Philadelphis, :

Sonthonax : Cleft le peuple de la province du Nowd qui
selt réuni en affembiées primaires & enfuite en allemblés
&leGorale , qui les a euvoyds.

Th. Miller : Je vais vous lire une phrafe de ce petit ou-
vrage inurulé < Avis du pere Duchin:, parce que vous ¥
verrez gue Uiniention de lanteur éroir de porrer les marins
de'la florre a combartte les Anglais » & non pas 3 aller
incendier Szint Domingue. Voici d'abord une phrale que
Sonthonax n'a pas lue.

(Iilies) !

« Céroir bien la peine de me fourre en pagaille dans ce
cul pourri de navire irlandais qui a demeanré huit femaines
en route , & m’a jeté ici hier au {oir , pour m'entendre

¢ dire que Saint-Domingue eft fout, que le Cap elt rbd,

que pris de quarre milie Frangais porrant juppes ou cu-

= Jottes fonrici & aumdne, que fix cents enfans a la mamelle
~fucent du lait de chévre, parce que los tetons de levrs
pa q

&

mires foge applatis,par la mifere & detféchés par le cha-
Sy : ; : :

grin. Jai demandé quels éu les bougres gei avoient

fair tour celaj on m'a nommé Soachonax & Polverel ».

Th. Millez: Voici lautre palfige.
1} lie:

« P. 8. Depuis ma patraphe grifonnée, j'apprends que
vous éres décidéds A tenter de prendre un convoi {ur ces
‘dogues bretons. Eh bien ! enfans , puiique vorre départ eft
‘fixé, partez; fourezmeoi lz rour & ces enragés qui ne veulent
pas-que nous foyons libres; mais rencrez bien vite , & par-
wons pour Sainc-Domingue; & aprés nous iréns mener ces

rippe-argent de Sonthonax & complices 3l Convention , ol
fc rafoir patiormal leurfra la baube de pris s, .
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Voild les expreflions liwérales qui annoncent bien gue
Pauteur de cer ouvrage avoit lintenton de porter les
matins -« - -

Sonthonax = A semparer des déllgués de la Répu-
blique.

Th.- Miller : L’intention de 'anceur éroir de porter les ma-
fins 2 combartre les Anglais,

Pour prévenir les inducticus pardeulitres que la commif-
fion pourroit tirer des journaux de Tanguy qui ne font cer-
tainement rien 3 la moralité des colons réfugiés aux Erats-
Unis , car ce Tangay n'a jamais aflité aux allemblées des
colons , vous allez voir que, dans un ate authentique’ ,
les colons ont protefté contre toute indudtion qu'on pourroit
tirer de tout écric public ou particulier.

Sonthonax : Yous avez lu hier-cer article. ¢

Th. Miifer = S'il en a été donné lecture hier , vous avez
entendn d’avance la réponfe aux indudions que Senthonax
a voulu trer.

Sonthonax '+ La proteftation n'elt revitue que de.cent
fignaruves. y

Th. Miller = Mais quand il n'y en auroit que cent, ces
cent la vaudroient bien I'un qui a écrit, & contre lequelils
ont protefté. 3

Non - feulement lui , mais encore l'auteur du Courie
olitique de France & de f{es colonies , qui paffoic & Phi-
adelphie pour érre le rédacteur & Vimprimeur dugprogramme.
du flrvice propofé pour la morc-du tyran, & il et no-
ramment défigné dans cette proteflarion en ces termes :

« Que luureur apparent, le diftributeur de certe pitce
» n'eft pas un colon ». Cet’ homme eft’ Garreau qui a
toujours été refpué par les colens, :

Senac : Ce Gatreau eft arrive 3 Saint-Demingue’ en'qua-
lité’ de fecréraire de Sonthonaz.

Plufieurs colons : Non, non.

Sonchonax + Je déclare que jamais Garreau n'a été mon
fecréraire.

Plufieurs colins: Nen , c'eft de Defparbes, :

Brulley : Je demande la parole pour une interpellation
wes-importnte.

Sonthonax + Il faur que je réponde ;i;Tlll.:- Millee, T0 et
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rés-cliir, d'apris ce quil vient de vous dire, que le projec
jnlinué aux matelots éwit de porter le fer & le feu a St~
TDomingue; cac il eft bien sir que fi l'elcadre nous edcar-
raqués , les délégués de la République euflent éré obligls,
de {e défendié. e cere rébftance feroient nés les malhears
que les colons vouloien: operer.

Page : Us 0% allotent qu'apres le décrer d'accnfation.

Sonthonax + Je vous demande pardon. La feuille patle
d'imn décret rendu le 19 mai, jour de la Pentecite, par
Lin{pication du Sainc- Efprit: or, tout le monde faic quiil

_w'a jamais’ été queftion d'un décret du 19 mau.

Unscolon» Celt wne erreur de date.

Sonthonax : Vous en avez fait beaucoup comme celle-13.
L décret d’acculation a éte annence 2 Saint-Domingue trois
mois avant quil ne fit rendu. '

Page.: La feuille dic pofitivement que Sonthonax & Pol-
verel éroient décréiés d’accufation.

Sontkonax : De quelle dare eit-elle:

Page : Cleft célle que vous avez lue.

Sonthonax : De quelle date?

Page : 3 mai : vous devez favoir la date:

Sonthonax : Si elle eft du 3 mai, nous n'étions pas dé-
crérés d'aceufation a cetre époque.

Page: Vous avez éé déerétés d'acculztion le 6 juin.

Sonthonax + Nous avons été déeréeés d'acculasion le 16
juiller. Cleft Billand-Varennes qui a demandé que nous fuf~
fions mis en état d’accufation , comme complices de Claviére ,
Briffot 5 &c.

Poalyerel : Sur la dénonciation des colons.

Brulley : Yai demandé la parcle ponr une inrerpellation.
Je viens d’enrendre dire a Sonthgnax, & {'ui ¢erit 3 mefure
qu'il patloit, qu'il retrouvoit dans les ouvrages de Page &
Brulley les exprellions que je vais vous lire, St-Domingye
avoit le droir de faire comme I- peuple des Erars-Unis | &

* pour g[ﬁtrer fon indipendance , d implorer le Jecours dis cours
de I’Ezrope. Je fomme Senthonax, fous peine d'étre encore
une fois reconnu & déclré calomniatenr , de mettre fur-le-
‘champ fur le bureau celni de nos écrits' o Fon peut trotver
nne phrafe comme celle-la, ni méme aucane phrafe qui en
approche ; ‘car je ne crois pas que Page ni moi ayions ja-

¢
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mais rien écrit de pareil , que nous euffions dit : guc, comma
le peuple des Erazs-Unis, nous avions l2 droit d’appeler les
puiflances érangeres 2 noire fecours pour alfurer notre in-
dépendance. Je le fomme de produire la preuve de ce qu'il a
avancé. ;

Sonthonax : Je téponds fus-le-champ a linterpellation ,
& cleft par un euvrage gue fans doute le citoyen Page ns:
niera pas : ceft un ouvrage inuwlé , Refledlons fur les co-
lonies. Je citerai enluite d'autres preuves. Les conrrees que
la France apfr:lle [es colonies 5 n’ont pas éec conquifes ; ells
n'ont pas éte achetdes : elles ne peuvent écre la propricee de la
Firance , parce qu’un pe!z{).’c ne peur appartenir & un autre
peaple. Vous voyez que cela a 1'air d'érre-extrait prelque mot
pour mot du journal de Tanguy que je vous ai cicé, des
réflexions de Tanguy-Labo(fiére, fur le décret du 16 Plus
vit(e, :

Brulley : Ce n'eft pas-1a la phrafe que je demande.

Sonthonax : Je vais y venir.

I liess X

« Si les ariftocrates de la Gironde ne vouloient opprimer
les colenies; fi les hommes & grands. principes n’éroieur al-
fervis ou trompés par cette troupe liberucide , la Con-
vention déclareroir que s colonics onr , comme les autres
[Peples s le libre exercice d- leur fouveraineté ; qi'ils peuvenr
Je donner tell: forme de gouwvernem:ne gquit leur [era conve-
nrable. » g .

Cela a encore I'air d'érre exmrait des joursaux arifltocra=
tiques que je viens e.se yous ciicr. :

» Que la Convention dz chacune d=s colonies @morera fon
veeu fur la forme & la nature du gouvernement applicable
22 pays quielle repréfence; que fon veea fera {oumis a-la
debberation & i Yapprobation de tous les citoyens réunis en
alfemblées primaices, »

Voici enfuire des nores de Page.
% Tes patriotes de Saint-Domingue fe fonr Laiffés ruinsr
plubt que de compofer avec l'ancien régime , & les gi-
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rendins ofent propofer & leurs plns z€lés défenfeurs cer ar-
rangemen: criminel !»

(11 s'agiffcic de Vindépendance des colonies que Page les
accufoir de lui avoir propofce. ) "

« Je- me fuis occupé de déjouer leurs projers, & les
lickes ent efe délibérer fur mon emprifonnement! Guader,
Briffor , Fonfreyde, en ont fait la propefirion au comité
de défenfe générale. Les patriotes l'ont rejeté avec horreur.
Francklin, limmortel Francklin, 4 qui la France régé-
nérée élive des-autels, efit écé incarcéré & gailloting par
ces agitateurs. Les perfides ! ils ignorent que (7 Louis Caper,
lenr fgc'risfze , mérita jamais de ['humanité , et lorfqu’il pro-
tégea Uindépendance du peuple américain. Les droits du _u;'fp[c
des Antilles font-ils donc inoins facrés ? La jultice Erernclle
a-relle deux poids & deux'mefures?» :

{; Vaily ce que j'aveis & répondre 3 Brulley. Page ajoute en-
ite : 3 :

« La fa&ion de Saint-Marc, la connoiil=z - vous : Tous
les patriotes de Saint-Domingue la compofent; & les pa-
triotes pofledoient quatge milliards de richeffes quils ont
facrifices non pas & lens projet dindépendance , mais 2 leur
attachement 3 la révolurion que vous déshonorez. Cette
fadtion auroir encore fes riche?[és paflges, {i, comme vous
le dites, elle efic voulu compofer avec = tyran. Cere fattion
ne demanda jamais que le droit de faire fes lois locales, Si
je demande aqjourd hui que mon pays aic le Lbre exercice de
[ fouyeraineté, ce nelt que parce que vous opinez dans
la Convention, » ”

Je gerois aue cela répond parfuitement 3 linrerpellarion
qui m'a été faire par Brolley, & je ‘continue enfuie {ur le
difcours hiftorique de Page. v 7ol s v i i n

Brulley : Cane répond pas A Pinterpellarion. (‘

Sonthonax : Permerrez. Tour-i-Theure, vous ferez v

réflexions. Dire que ff jamais Louis Caper , leur [friche  mé-
rita de Uhumanité 5 ¢’¢ft alors qu'il prorégda lindipendance du
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pedple améritain , w'eft-ce pas dire que fi les Anglais protégent
l'indépendance de Suini-1’emingue , 1ls mériterone bien de*
Thumanité & des colons: Lor{qu’il dit: Les droies du peuple
des Antilies fone-ils moins facres? La juflice etcrnelle a r-elle
deux poids & deux mefures ¢ N'elt -ce pas dire: Les droirs
des Antilles font établis; les Antilles onr le droit d'ére i~
dépendantes. Sl eft vrai de dire , dans le lens des colons ,-
que les Anglais onr prowgé les Antilles, n'elt-ce pas dire
que {i Louis Caper a bien merite de: {'humanite en prozégeant.
Uindcpendance du peuple americain , le peuple qui protége I'in-
dependance des Ancilles ¢ft un peaple géncreux qui imice la
loyauté de Louis Caper? !

_ Page : Avant de répondre 3 ceci, je vais rérablir un fait.
Tai dic que la feuille qui vous a éié lue par Sonthonax , fous
le titre de Pére Duchefne , éwit du 3 mai: je me fuis
trompé , elle elt du mois de feprembre.

Sonthonax : Elle eft {ans date.

Page : Elle eft du mois de (eptembre : mes colldgues
viennent de m'en faire appercevoir.

Th. Millec : Tanguy wa pu arviver 3 New-Yorck qu'an
mois d'aotit, avec la fAote du contre-amiral Cercey {ur la-
quelle il éroir.

Senac; Vétois @ New -York alos; & ceft au mois de
feptembre en 1793, que la feville du Pére Duchefne a paru
pour'la premicre fois. ‘

Page : En foppofant donc que Tanguy efic écrit cere
feuille 3 fon arrivée, il devoit avoir connoiffince du décret
daccufacion qui avoit été rendu le 16 juiller contre Pol-
verel & SOH[?R‘D:U{: or, s'il connoiffoir ce décrer d’aceula-
tion , il n'elt pas éronnant quil invitir les marins de el
cadre i aller a Saint - Domingue enlever Polverel & Son- -
thonax, & les traduire 2 la barre de la Convention,

Sonac: Jajoute 2 ce renfleignement-la qu'brant au mois
d'actiy 3 Philadelphie , il circuloic dans la ville que ce décrer

o daccufation contre Polvere]l & Sonthonax avoit éé vu fur
\ie bureau du miniftre de 1a'République , alors Geneft.

Sonthonax : Jaffitme davanrage : ceft que ‘dins la rade
du Cap, le 25 juin 1793, veille 'du départ du convoi , il
circuloit parmi les équipages , & notamment & bord du Ju-

piter,
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piter , que nous éions-décréiés d'accufation , ¢'éft-A - dire
un mois avanvque le decrer fiic rendu. ;

Clauffor: Tl n'y apas deréponfe a cela. .

Puage : Jai coric & énvoye cela officiellement 2 la Con-
vention nazionale. Jai envoyé a la. Convention notre ou-
viage , que Sonthonax a ciw; je l'ai écrit pour la Conven-
-tion mationale & Jes hommes d’érar. Je laiffe  anx homines
d'étar & & la Convention de juger mes opinions politiques.
Je n'ai pas ¢té blimé quand je les ai écrites.. Je lai écrit
en 17935 il a été diltribué 4 la Convention, hles idées,
peut- ¢éwe avanc peti, fi elles neile font pas agjosd hui,
{eront conlidérées comme les feules falutaires , comme pou-
vant. {eules faive prolpérer les colonies & le commerce
frangais. Je.n'en fais pas lecture; & comme Senthonax les
connoit & .guil en a iiré tour ce quil a pu en drer, je le
remetirai au fecrémire , pour quiil foit inféé dans les débats.
Je nelle lirai pas; puifquil eft connu des parties.

- Le prefedenie» On ne peut pas Iimprimer sil n'eft pas lu.
Je crois que ce feroit un hors-d'cuvre que de inférer aux
débats , d'aprés les ebfervations que tu viens de faire.

. Page : Ceft quantrement, jentreral dans des' dévelop-
pemens qui feroient peut-étre plus longs que la lecture de

slouviage luiahéime, E]le VOUs Occuperoit un emps infini ;
~puilque Sonrhonax le connoit, il me paroit. ituile d'en
donner lecture. it : Eiia k.

Lecointe , membre de la commiffion * Cela peut d'ailleurs
revenir dans unesautre pariie des-débats.

Le préfident: Il ne s'agit que de vos pouvoirs. .
Page : STil-w'eft-pas permis de s'écarter de la queftion
aduelle , jjeine répondrai qu'un mot 2 une inculpation qui
a éré ghifedn Teft que ce font ici des phrafles tronquées ;
& quand eles: font ifolées! des cizconftances, qui les ont
amences, clles peuvent toujours paroitre criminelles. Je
demianderai-'donc ;- & il importe-beaucoup que .ceuk, qui
liront mon cuvnage 5+ qué rchacinde ceux qui liront T;s
-articles que ‘Senihdnax a trés de mon ouvrage, puille en
meéme-temps lire Pouvrage & le juger. Vous avez bien raifon,
cizoyen - préfident ,.de déclarer ique -nous ne devons pas
parler. fur; Vélprr public ;' vous favez «que. nous avons re-
noncé 2 la parole fu- cer objer, quoijue nous, euifions 3

Tome 111,  Trente-unieme iyraifon,

)
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répondre 3 Polverel & & Sonthonax, qui ent parlé pendant
vingt jours : cependant , Polverel & Sonthonax viennent
encore de faire vne fugue; ils ont inculpé les affemblées
coloniales anjourd’hui, comme ils I'avoient fait hier. Nous
n'y répondrons pas, parce que, dans le cours des débars,
nous aurens occafion de proaver que lefprit public éroic
effentiellement bon ; & nous navons pas befoin d’afleoir
Tefprit publie avant I'arrivée de Polverel & Sonthonax d'une
manitre plus pofitive que nous l'avons fair, parce que les
ackes de 11P'c."lvercl & Sonthonax font aflez criminels par
eux-mitmes pour gue nous n’ayons pas befoin de ces moyerns
12 mais je vais relever un faux que Sonthonax a fait cir-
culer, car il ne fair jamais autre chofe. Il a dit que Tanguy
avoir figné les pouvoirs des colons qui font ici.

Sonthonax : fe n'ai l-nas dit un mort de cela.

Page : Celt Polverel,

Pulyer-l:Je n'ai pas dit cela non plus. T'ai dit que
¢éroit fur la dénonciation de Tanguy-Laboiflitre qu'avoir
été pris le premier arrété contenant vos prétendus pouvoirs
de nous accufer , & que la preuve en exiftoir dans ladte
méme. Je n'ai pas dit que Tanguy-Laboiflicre et figné cet
atte.

Clarffon + Je me réfervois la parole, & je voulois dire
“que la”dénonciation rédigée par Tanguy contre Polverel &

onthonax, lavoit été pendant le cours de fa traverfée de
Saint-Domingue ¥ New-York. Effeftivement ,. cette dénon-
ciation rédigée par TRHEU{ a été envoyée aux colons 2
Philadelphie; on en a fait lecture dans la_premitre affem-
biée, ainfi que de la conftitution de Ja République fran-
dife : mais ce n'eft pas cerce dénonciation qui a rovoqué
f’a{l'emblée des eclons a Philadelphie contre olvereil, & Son-
thonax , parce que tous les colons conneifloient parfaitement
les chefs d’accufation rédigés par T'anguy. :

Verneuil : Tous ces débats 13 ne font qu'éloizner I'objer
principal , & je demande, moi , que nous abordiens la
grande queftion , qui eft la difcaflion des actes de Sonthonax
& Polverel. f

Sonthorax : Je le veux bien. Je renonce & la parole.

Le prefident : Lis colons ont la parele fur le premijer chef
d'aceufation.
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“" Bralley + Citoyens , les onze chefs d'accufation que nous
avons préfentés , fignes & dépofes fur le bureau, ne font
que le développement du décret d'acculation rendu par la
%onfemimi nationale contre Polverel & Sonthonax. Euuun
de nous colons, pas méme les commiflaires de Saint-Do-
mingue alors en fonétions, navoient fullicité ce décret d'ac-
cufation ; fous nous ériins contentés , nous, Page &
Brulley , de mettre fous les yeux de la Convention nauonale
les plaintes qui nous parvenoicnt chaque jour conrtre la con=~
duite arbitraire & les actes awoces & {anguinaires que pre-
noient & Saint-Domingue Polvérel & Sonthonax; & les
adrefles qui nous éroient envoyécs ont eif prefenrees 2 la
Convention nauonale en noire qualicé de <ommiflaires. 11
en eft réfulé difftrens décrets; on vous en 4 lu un hier.
Celui d'accuftion a é¢ rendu a fa (vite d’une adreffe pre-
fentée égaleriient par Page & Prulley, commiffajres de Sr.-
Domingue. Novs demandions , dans certe adiefle’, que Pol-
verel & Sonthonax fullent rappelcs poor rendre compre de
leur conduite. Un membre de la Conveniion prit la parole;
je crois que C'eft Bréard : il fit une longae énuméraiion des
plairites qui parvenoien: chaque jour contre Polverel & Son-
thonax; 1l fir une longue énumeration de tour ce que les
colons aveient eu a fouffiir de la purt de ces diGareurs.
Praujres membres de la Convention prirent la parole aprés
lui. Le tableau que l'on fit de la. conduire de Polverel 8¢
Sonthonax' anima tellement la Convention contre cox, que
1o décrer d'accufation fur rendu: c'éroiv le 16 juiller 1793,
Depuis cette époque , nous n'avons ceflé de demander que
‘ce décrer fit mis 2 exteution, Nous avons agi auprls du
miniftre ; nons avons fourni des notes: Sonthonax vous les
alues; & vous y avez vu que, roujours, nous avons de-
mandé qu'ils fullent amenés en France avec leurs papiers 3
-charge & a décharge ; toujours novs avons eu le projet
“qulils rendillént compte de lenr conduire; roujours nous
avons vould I¢s convainere , comme nous allons le frire, par
leurs propres actes. Si ce décrer eft zofté un an fans exé-
cution, mnleré nos follicications preffanres au nom de la co-
lonie , c'eft tine preuve wis éviderite que Polverél & Son-
thonax €tcient prowégés par cetix qui dirigeoient le gouver-
fiement d'alors. Quand at on envoyé meure le déeter 2 exé-
s

—_—
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eution 2 Ceft lor(gue les mémes con{piratenrs, qui dirigeoient
alors le gouvernement, nous ont fair”incarcérer , nous com-
miflaires de Saint-Domingue , ainfi que tous les colons; ceft
lorfque 'ona accumulé toutes les calomnies {ur les colons ,
de manicre que I'on rrembloit d'étre reconnu pour colons en
France : c'eft alors que Barére a dit qu'on avoit envoyé un
marin sir & intelligent vers Polverel & Sonthonax , pour
metire le décret a exécution. Je ne mappefantirai pas fur le
hazard qui a fait que cé marin foit venu au bas de Ia cbte,
a Jacmel, trouver Polverel & Sonthonax., en prenant une
route toute différente de celle qu'on prend ordinairement
pour arriver 2 Saint-Domingue ; mais il eft an moins ex-
traordinaire qu’il ait trouvé 2 point nommé ces deux hommes,
8 qu'il les ait décidés de fuite 2 venic en France. Ils fe {ont
fait un mérite de leur prompte obéillance au décrer d'aceu-
fation ; mais confidérez , citoyens , que ce décret na ¢té
mis & exécution qu'un an aprés qu'il a été rendu ; confidérez
quiil wa éré misa exéeution quiaprés que nous, qui deman-
dions que Polverel & Sonthonax vinflent en France rendre
compte de leur conduite, avions été incarcérés ; quaprés
que tous les colons, leurs accufareurs, ont été également in-
carcérés.

Quand Polverel & Sonthonax font partis pour France,
ils avoient donc la certitude que rous ceux qui pouveient
arer la parole contre eux étoienten prifon; ils avoient done
a certitude que les réclamations fercient mulles: peut - érre
méme ( & {ans dourte on le leur avoit promis), peut e
méme avoient-ils la certitude de neus voir confondus dans
ces liftes fatales qui ont fair périr rant de viftimes. Mais
enfin le décret a été mis a exécution ; ils fe fonr embarqués ;
ils ont monmé beaucoup de dévouement; d'obéiffance 3 &
cette obéiflance n'étoit pas bien mériroire , puifqu'ils avoient
la certitude de ne plus trouver ici leurs léginmes accufateurs.
Ils font arrivés en France; a quelle époque 2 2 celle o Ro-
befpierre & fes complices pe‘[]oient {ur la Convention & le
peuple, par le régime de la terreur. On avoit envoyé vers
ces hommes, dans le temps olt Robefpierre avec (es complices
éroient en polfeflion de ditiger , par la terreur, le pouver-
wement frangais , on avoit envoy¢, difoit-on, un marin sér
& intelligent; & celt Barére qui adic lorfque Polverel &
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Sonthonax fe font préfentés. On a dit encore , & c'eft en-
core' Barére , quil éroir pofiible que P
euflent écé calomniés. Barire I'a pres Ies aflu-
rances a lai dofinées par ceux que 1 rel & anilnon:lx
avoient -envoyés pour liczer dans le {vin'te Ta ‘Conven-
tion,

Le préfidine i Je te rappellse ‘2 T'ordre. Je tai'déja dir
que tu ne pouvois méler dans la difeuflion les repréfenrans
du peuplé’ ni leurs pouvoits.” Les décrets dé la Cenvention
me permettent pas cette difcuflion. ;

Brulley : Jobferve que toutes les fois que je rends’ compre
des faits , je fuis obligé de patler de’ces membres de la -Con-
vention, Comme aucuns des celons ne les reconneiffenr, je
fuis obligé de m'exprimer de cette manitre.

Page : Ce font des faits.

Lecoinze 5 repréfentaze du péuple : Cependant, fi'les faits
font de nature 4 inculper des repréfentans, l'on ne peut
les entendre-ici. Nous ne fommes pas établis pour juger les
pouvoirs de nos ‘collegues.

“ Le préfident - Les décrets fur la’ garantie de la repréfen-

. tation nationale ne le permertent pas. . :

* Page: Ce' n'eft' pas Dufay quon inculpe; on ne fait que
citer un faie. : :

L préfident = Pafle 3 un’autre objet,

Brulley : On a demandé i la Convention la {ufpenfion
du ‘decrer d'accufation. On a 'dit: Il eft poffible que Pol-
verel & Sonthonax aient été calomniés. Frappée de ‘ce prin-
cipe de juftice, ld Convention nationale s'eft décidée , non
pas & annuller fon décret, mais i le {ufpendre. Eh bien ! ce
décret, ‘qui a éé rendu (ans Eire’ motivé, qui n'a éré que
fulpendu, nous  venons aujourd'hui vous en préfenter les
morifs. Les onze chefs d'accufarion que nous vous avons
foumis {ont le développement de ce décret; ces chefs d'ac-
cufation comprennent dans les différens corollaires qui en
doivenr érre rirés , car ils ne font en quelque forte que les
axidmes d'accufation : chacun des corollaires eft ba(¢ fur
les actes de Polverel & Sonthenax. Sévires dans le choix
des moyens que nous devons employer pour prouver cee
chefs, nous ne nous fommes permis d'en admertre aucun
qui ne reposac: {urles proclamarions de Polverel & de Son-

Z;

lvérél & Sonthonax
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thonax, {ur leurs proclamarions , fr lents lettres officielless
Mais avanc d’en venir 3 la difcullion du premier chet, il eft
effentiel, citoyens, de nicttre fous vos yeux les pitces im-
portantes d'apres lefquelles on fcra en étar de juger du plus
o moins de criminalité de Polverel & Scnrhonax, du plus
ou moins de mérite de notre accufation.

N'oubliens pas que Polverel & Sonthcnax ont éré en-
voyés a Sain:-}]')omiugue comine commifiaires du pouvoir
exécurif. A ce ritre, 1ls ont dd avoir des mftructions. Leurs

ouveirs ont été fixés par les décrets ; nous demandons la
Fc&u'.‘e de ces décrers: nous demandons la leéture de ces
inftiuctions qui doivent précéder route elpiee de difcullion
{ur les chefs d'accufation. Nous demandons done Ja lecture
d'ubord de leurs inftructions; nous les avons dans nos ar-
chives : mais (i Sonthonax & Polverel les ont, nous les in-
vitons 4 les mettre {ur le-bureaw.

Polyerel ; Décret du g axsil. »,- - < ..

Brulley : Le décret du 4 aviil; nous le lirons. Y|

Sonthonax : I'ai & propoler avx colons vn ordre de dif~
cuflion que j'elpire que Ja commyffion {anctiennera , parce
quil eft tris-favorable ans. dehats, & quil ne nuira pas 3.
Lintérée des colons; ceft darrérer qu'on nlinterrompra pas
le difcours lorfgue la parole vous f{era dévolus , pas méme,
pour des interpellations., Lavant que le difcours ne foir
finis oy Car T

Ferneuil : Je crois que mes colltgues & moi nous fouf-
crirons. 3 cette propofuien,, i Polverel & Sonthanax pro-
mettent, de ne dire que la verite , comme pous .le fo-
rons. i 1 :
Sonthonax : Nous ne pouvons pas dire aurre chofe que
In wérité; mais fi_vous voulez nous interrompre i chague
inftant, nous ne finirons, pas, I e bk

Leco'nte, reprefeniant du peuple : Celt 2 la commiflien a,
érablic. Tordre des débars comme elle, le jugera conver,
nable, : 5 5 o

-Bru[z’?/ :-Je lis la pitce gue Sonthomax) vient de re-

mertere {ur le bureau , & que Scathonax dit érre fes inf=
tructions, AR :

Sonthonax, : Brolley vient de dive gne je, dis mes, inflrucs,
wions: Lia-defius , je {us ebligé de déclarer que. toures nos
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inftru®tions ne font pas dans ce ‘mémoire , que nos inf~

truétions fonr dans les décrers de l'affemblée mationale.
Page : Nous y viendrons.

{ Brulley:lin Jes infiruétions. )

3 - -

Meémoire du roi ; pour fervir d’inflruclion aux fieurs Polv -rel,
Sonthonax ‘& dilhaud , commuffaires civils, prépofcs al’exi-

.¢ution de la loi du 4 ayril 1792, & Saine-Domingue.

« La colonie de Saint-Domingue , cbjet de la jaloufiede
toutes les nations de 'Europe , par I'étendue de fon rter-
riroire & par la richefle de fes produits, noffre plus A
I'wil confterné quun vafte champ de défordres, de pilla-.
ges , dincendie , de carnage , de crimes, de défolarion.
Un préjugé faral i ceux qui fe font armés pour la dé-
fendre , comme. 2 ceux qui. prétendent la mairtenic, a fai
&galement le malheur de tous. De premiers germes de di-
vilions en onr fuccefiivement développés - de. nouveaurx.
Chaque parti seft divife & (ubdivilé en difféiens pariis
qui, fe croifant & fe choguant dans tous les fens , femblent
ne s’accorder que pour pricipiter 3 Venvi certe belle &
floriflante congrée wers {a deitrudtion, avec une rapidicd
d'auianc plus efftayante que L'exemple du défordre a en-
trainé une grande partie des ageliers de noirs , an foulé-
vement & 2 tous les excis du brigandage le pius effréné.
Les hommes de couleur, libres , ont revendiqué les droirs.
de I'dgalict poliaue; ils fe. {onpprévales conrre les blancs,
& les blancs fe font prévalus centre eux i leur rour, de
quelques. lois dont ils_s'oppofent mumellerment les diipofi-
tions diverfes. Des; camps,.fe, fonr formds; des concordars
locaux onr €ié pailts, violds, 8 enfuite renouvelés; des
coalitions de blancs & dhemmes de covleur, fe font & a-
blies dans les campagnes.,  conte daures coalions de
ciroyens blancs, dans les villes; le fang a coulé des deux
parts avec profufion, a la honte de Ihumanité , & 2 celle
des vainqueuss, aifi. que des vaincus. Toute la plaine de
IER.& du Nord a é:d brille, dévaltle;on yeften guerre
continuelle. concre.es noirs révolws & contre les brigands
qui les dirigent, Les memes, Htaux fe font }%us on weins
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&tendus f{ur teutes les parties de la colonie. E’anarchie y
eft 2 fon comble; les tibunaux y font réduits au filence;
TPautorité y eft fans force; les lois y fonr {ans’vigueur ;
les” moyens de {ubfiftance y font rares, difficiles & précai-
res, Les maladies emportent’ ceux que le’ fer '&c-la faim
avoient épargnés ; I'induftrie selte fans ation, les cultures *
font incerfompues; le commerce national & éiranger fo
rerire de ces plages défolées; le propticraire s Te gérent
défertent leurs propres foyerst les commbutions locales
ont cefle dy éue perques, & le faix des dépenles énor-
mes,que néceffite un érat de chofes fi déplordble pife en
enter aujourdhui fur la métropole qui n'en {upporcoit
ci-devant qu'ine légére porrion. De toutes parts Saint-
Domingue poufle des cris glmillans vers 1a France, en
1a ‘conjurant de lui faire pailer des fecours, des forces &
de largent. : ;
> Tel et ‘en abrégé ‘le' tableau malhenretleimdit - trap
fidele de [a fitnation préfente du pays ot les ieurs Polverel,
Sonthonax & 'Ailhaud ; commiifaives nommés par ¢ ror’
pour T'exécution de la loi du 4 ‘avril dernier , vont travail-
ler au rerour de la paix, de 'ordre’ & de la profpéricé pu-
bliques. Fut-il jamais de miflion plus grande, plus itpor-
tante & plus angufte ! 'Sans dounte’ elle * eft’ environnée
&lcueils. Sa majefté n'entend point diffimuler -aux ficurs’
commiffaires les obftacles qu'ils aurone & ‘formontét ; on
ne doit rien cacher au vériable courage : mais elle compte
fur feur pariotifime & fur ledr ztle. Elle saffociera elle-
méme 2 leurs efforts, en ‘leur procurant tous les moyéns’
qui {eront en fon pouvoit, pour qu'ils foutiennent digne-’
anent homenr de fon choix, & pour qu'ils rempliffent’
avec fuccts Vattente & les veux de la narion francaife.,
Elle va dans cer efprir lenr développer fes intentions {ur
la conduite qu'ils auront & ‘tenir pour faire triompher la
foi & la volonté narionales, de toutes les réfiftances quclles’
POuLTont encore rencontrer i Saim-deiugue, de la part’
de quelque réfractaire que ce foir.

» Les fieurs commilfaires favent qu'ils fuccident i de’
précédens commiflaires dont 'envoi avoir été décréee le
a1 février 1791 5 ces derniers w'ont réufli quimparfai-
tement dans Lobjer de leur délégations; le voi ne leur rend
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bas moins Ja juflice qui leur eft due. Les circonftances 1ie
eur ont pas permis d'opérer le bien'qui éroir réfervé 2 de
meilleures mefures de produire, Placés entre des lois con-
traires relativement aux droits politiques des hommes de
couleur libres, ils ont dit & renfermer dans les difpofitions
de la plus recenie, qui meroit le forr de cette clafle
dhommies & la diferéiion de latfémblée coloniale. II§ #'ont
pu quinviter les repréfenans’ de la colonic 3 prononcer
promptement & favorablement fir des' droics julgu'alors
méconnus , qu'il imporroit de fixer. Ils avoient d'autant plus
lieu delpérer cet alte de juflice & de convenance, que
déja Taflemblée elle-méme avoir annoncé des difpolifions
farisfaifuntes fur cé point, It eft malheurenx que ces difpo~
fitions aient été tout 2-coup refroidies par I'impadence &
fa prife dirmes des gens de couleur ; par des concordats
cinienicés dans des camps , &, enfin’, par des révolies d'ate-
 Tiers 5 des menrtres , des incepdics’ fimulanés. Cette affli-
geante époque eft devenue le lignal d'une défiance, d'un
. aveuglement Téciproque , & de torts refpectifs. Dans ce
“conflit , les commillaires civils ‘ont interpofé la médiation |a
plus alive; mais les pariis eolent top échautics, les
efprits trop aigris ; REAImols, elle “avoi eu quelqueffec
fur les muldrees de fa’ parde de Touelts E'affemblée colo~
miale a perhifhé & ‘exiger leur défarmement : elle a improuyé
la conduite des commillaires civils; elle s'eft refafée a Jeurs
géquifisions ; elle a declind leur autorité , mis leurs pouvorrs
en difcufion & en doute:en un mot , elle les a forcés,
par une rupiute, ouverte, & abandopner ha fuice de lenr
miffion’, & a repaffer en Europe. Au furplus, leurs fonc-
gons _enifent bien te cefle de droir par los difpolidons de
fa loi du 4 avril dernier, quand méme elles n'auroient pas
ceffe de fait, par la réunion des conjon&tures dont on

- yient de parler. Le roine les retrace'ici fommairement que’

ont, faire obferver aux lcurs commillzires aGuels , com-
gien lour fisnation & Saint-Domingue fera difiérente de
celle des commiffiires qui les ont precédés. 7
% Les premiers avoient fait ekecuter la loi du 24 (ep-
tembre 1790 5 qui {oawertoir les hommes de couleur libres
3 I'Affembiée coloniale ; les feconds font chargés de metug
Lome ILL: .’[‘r;zfza-:miéme livraifon. Z
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B exéeution la’ loi du 4 avril, qui prononce I'lgalité
des droits politiques enwe cette clafle & celle des blancs,

» Les premiers avoient i concilier la sigueur de la loi
avec les confeils & les follicicarions de l'équité, entre
deux paris irriigs ¢ les feconds (on: forts d'une loi nous
yelle , qui ne permer plus ni aux uns d’exiger, ni avx au~
tres de refufer ou de temporifer,

» Les premiers n'avoient, au défaur de la perfuafion,
dans des garnifons épuifées & pen nombrenfes, que de
foibles moyens a requérir & A employer, foit pour en
impofer aux factieux, loir pour faire renter les ateliers ré-
vo{tés dans le devoir & la foumifion: les feconds trou-
veront A leur arrivée 5 a Goso hommes de troupes réglées ,
en {us de Iz force arnée qui exiffoic déja dansla colonie
& la méme expédition qui les y porte , augmenrera ce
nombre de 4 mille volontaires de la garde nationale , ainfi
que de deux mille foldais de ligne, indépendamment des
garnifons & équipages des birimens de 'Erat, qui font fta-
tionnés aux iles fous le vent. Sa majefté a penfé que certa
mafle de forces de 13 2 14 mille hommes pourvus de toutes
les munitions néceffaires, {eroic plus que fuffifante pour
remplic le vepu particulier de Farticle VH? dela loi du 4 avril,
& pour affurer en wénéral lexécution parfaite de routes
cs difpofitions quelle contenr. Jamais le roi ne pourra
révoquer en doute le refpett d'un Yrancais pour les com-
mandemens de la loi : mais, i lafuppofition d'une réfiftance
vépugne autant 2 fon coour gu'an carudtire national , il ef
néanmoins dans les plans d: la fagefle, de prévoir julques
3 Timpoflible , afin & Clouffer julques aux murmures de
Vobéillance. Or, i les deux partis principaux (e balancoient
avant Lenvoi de forces fuccellives & nouvelles & Saint-Do-
mingue , nedoiton pas croire que Pun de ces partis, acery
d'nn renfore de pitsde 14 nulle hommes , conftituera I'antre
dans Theureufe impuiflince - de méconnoitre la loi & Ia
voix de’ {25 organes, Llappareil {feul des moyens de réduc-
tion qui inveftiia les fienrscommillaices, les difpenfera.donc
inévizablement d'en faire. aucun-ufage, Le Toi feirepole,
dans cet efpoir confolant, de la neckflicé ol il eft de"dirts
ger vets Saint-Domingue une _ pactie de la force publiquie,
$eos fiewrs  commiffiires -pe font pas mains. péneudés’dy
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devoir priviléeié de mettre tour en ceuvre , avant que d'en
venir 2 des voies, méme 3 des menaces de rigucur, Si
cependant ils avoient épuifé envain les refleurces de la rai-
on, du pawiotifme, de la perfuafion, de I'honaewr, leur
marche ultérieure eft tracée dans l'ariicle VIL de la lof du
4 avril. 5a majefté leur enjoint de s’y conformer, quoi
qu’il doive lear en codter; mais , méme en s’y conformant,
elle ne peut top .lear recommander les menagemens que
Ton doit & des fréres, tour en les punillanc pour lintérée
& le falur de la parrie,

» Ce feroit néghiger la plus puilfante de toutes les armes
que de ne pas mettre dans une évidence palpable les mo-
tifs de la loi commife aux foins des fieurs commiflaires,
En conféquence, ils feront feniir avx hommes de coulent
libres , la grandeur du bienfait qui les rérablic dans l'exer-
cice de tous les drcits de la liberté & de T'égalité, Ils les
rappelleront paf la reconnoiflance, A la confervarion des
propriétés , au rérabliffement de l'ordre morl & focial ,

au re(pe&t quils ne doivent jamais perdre envers ceux qui
les ont tirés de l'érar de fervimude. Iis perfuaderont aux
habitans blancs , 'intérée réel quils ont 4 éléver les: hom-
fnes de couleur libres , & la méme hauateur qu'enx, pourla
garantie muruelle de leurs polfeflions , de leur {ireé jnte-
rieufe & exréricure , ainfi que pour la répreflion des mou-
vemens [éditienx de leurs ateliers. Ils n'oublierontpas de leur
- epréfenter que cerre claffe d’hommies leur eft prefque toute
unie par les liens de la nature & du fang; pourguoi cher-’
¢herotent-ils & dégrader leur propre ouvrage? 1l ne fera
vraifemblablement pas difficile anx fienrs commiflaires de
convaincre les uns & les autres par le pertes de toute ef-
pece 'qu’i]s ont  éprouvees , qu’il n'eft plus pour eux qu’uue
tefiource, & quelle n'exifte que dumsune réunion franche,
fincire & inalrérable. L'intérétqde commande; la patrie
Fordonne, ‘la loi, la mation & le roi la veulent impéricu-
femenr: déja les efprits doivency-éwe difpolés par la pus
blication de la loi du 4 avril, dost le gouvemieur général
a été chargé ,gaec ordré de s’y conformer & de la faie
éxécuter en rout ce qui well pas rexcuellement —wbfervé A
Paction diredte- des fieurs commiiaires. Si {a majefié efic.
setardé et publicmion julqua l'épuque de leur aiivie
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danis la colonie, il efir &6 trés-dangereux de donner occas
fion 3 de nouveaux excés, dans un intervalle de Lemps ol
d'un ebré Pon agroic abufé dela loi du 24 feptembre pour
accabler ‘les hommes de conleur libres, fi on l'avoir pu,
& de Tautre on fe feroit prévalu de la notoriéé de la
nouvelle loi ; quoique non officiclle , pour f{e maintenis
dans les prétendons par la flamme & le glaive.

» Aprés avoir :\ppl}.iqué aux fieurs commiflaires les faits
principaux don il éroir néceflaire de les infiruire, leur avoir
développé les intentions générales du législateur, leur avoir
expoft les principes fondamentaux fur lefquels ils doivent
régler leurs opérations 2 Saint-Domingue, il fant defcendre
dans les démils de la loi méme du 4 avril, & prévoir les
difficulzés d exécurion quils pourroient y rencontrer. :

»» Larticle premier ordonne la rééleftion immédiare des
affemblées coloniales & des municipalités, anflicde apres la
publication de Ia loi; cependant Parricle IV autorife les fieurs
commiffaires & prononcer la fulpenfion & méme la diffolution
des allemblées actuellement exiftantes.

». Ces deux difpofitions pourrvient préfenter une forre de
contrariéré emr'elles, en ce que Pune eft impérative , &
Yautre facuhative {eulement; & encore en ce que la premitre
fuppofe une exécution {ubite , la feconde use exéeurion res
tardée jufqu'a la préfence des commilluires civils. Tl faut les
concilier en obfervant quon aura dit procéder fur-le-champ
aux rééleltions prefciites felon les formes des lois des 8 &
28 mars 17903 mais que dins Felpace de temps néce(laire
pour y parvenit , les alfemblées coloniales & autres auront
continué leur ativié ; de manitre que i les fieurs commiflaires
les trouvent encore exiftantes & les réélections mon achevées,
ils auront le pouveir de {ufpendre ou de diffoudre ces aflem-
blées : ils accéléreront la convocation des aemblées pa-
roifliales, fi elle n'avoit pas éwé faire; ils y feront régner
Yordre & la paix; ils jugeront provifoirement, {auf le recours
a I'Aflemblée nationale, toutes les queftions qui pourroient
s'élever {ur la régularité des convocations, la renve des affem-
blées , la forme des élections 5 & éligibiligé des ciroyens, |

Il y a toute apparence qu'a leur afrivée il n'y aura encore
zien d'entamd fur certe partie dexécution; ce fera 2 eux de
la mettre en mouvement avec les précautions que la prudence
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leur diera. Tls auront attentien de ne pas compromettre la
siireté & la police inréricure par des mefures precipitées dont
Peffet {eroit de détruire brufquement {ans ayoir de quoi rem-

lacer : ceft ici quils appliqueront le pouvoir Fam?]mr.if qui

enr eft conférd, de (ufpendre ou de diffondre {aflemblee,
coloniale , fans atrendre la formation de I'affembléé nonvelle;
ils péferont les morifs pour & conrre , d'aprés les difpolitions
que T'aflemblée zétuelle aura manifeltées : fi Fon juge de
Favenir par e palf&, ces difpofitions [eront pey conciliantes;
ainfi il y a lieu_de prévoir que les fevrs commillaires ne
tarderont pas  la diffoudre; il fera néanmoins indifperfable
quils s'en soient fair reconnoiire auparayant, ainfi que de
tous les corps adminiftratfs,'des tibunayux & des dépofiaires
dé,lli force publigue: ils sadrelleront i cet effer au fiett de;
Blanchelande, ou & celui qui le repréfenteroir dans les fonctions
de gouvernenr par incérim de fa colonie de Saint-Domingre.

uoique cetofficier-eenéral ait obten fon. rappel, {es fonctions
fe_cefieront que lorfquil aura {agsfaic a-ce devoir, & quil
aura procédé enfuite 3 Tinftallation du figur &' Efparbis, lien-
tenant-glnéral des armées, dans Uexercice de la place de gon-.
verneur-général des Tsles-fousle-Venr. = i
» Tl feroir domdeureux de penler, que les fieurs commiffaires

& le'ficur d'Efparbis pulfent fe voir expolés 3 éprouver -de
Ia réfiffance-3 cet éeard; fi ce.‘m:il,hép arrivoity alors 1
coaction fuppléeroit 3 Tobéilfance; on pafleroir a m ence-.
giftrement daurorizé. Un malheur plus 'grind, & rour-a-
la-fois plus_inviaifeniblable encore, eft aufli dans Pordre des
chofes poﬁibié&_‘;“‘c‘éﬂ"célﬁi du refus ‘que feroit le Cap, de
Fadmifion des fieurs commillaires, du nouveau gouvenement,
& méme de la force armée qui les accompagne. Il leur fera.
ailé de s'appercevoir , avant que de sengager dans la paffe,
{i on leur prépare une réception amicale ou hoftile : dans
le premier cas, ils mouillerant & ils ‘dlbarqueront {ans
diﬂfculté', dans le fecond cas, .ils {e riendront hors da'la
ortée des forts, & enverront en patlzmentaire , a 'allem-
lée coloniale , au gouverneur & ald slace , une :ﬁqlﬁﬁ‘tiq;'
de les. recevoir, libellée au nom- de la loi, de la nation &
du roi, Sielle ne produit ancun effer, ils f= ran{porreronr -
avec le convoi, fojr 2 Saint-Maic, {oifau Pore-an-Prifide
foit 2" Léogane , felon la détermunation qu'ils prendromnt
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d'aprés les avis qui leur feront donnés fur la core, & prin-
cipalement par 295 bitimens de I'étar, dont les commandans
feront tenus, fur la réquifition des fieurs commiflaires, de
protéger & d’aflurer la marche & le débarquement qu'il con-
viendra de préférer. Ce que les ftears.commillaires auroient
fait an Cap, de méme que le gouverneur , pour la recon-
noiffance de leurs pouvoirs & caractires, ils le feront dans’
Ie lieu ot ils aborderont, pies des corps adminiftratifs, des
tribunaux & ‘des garnifons locales, en I'étendant de fuite par
des proclamarions & toute la colonie, .

» Le méme tact de circonftances décidera les fieurs com-
miffaires {ur le choix de I'endroit ot la nouvelle alfemblée
coloniale devra étre convogquée pour y tenic fes {tances.

» En ordonnant la tenue des affemblées paroiffiales pour
Ies réélections des municipalités & affemblées coloniales, ils
aappelleront la difpofiion impérative de la loi du 4 avril
dernier, qui veut que les hommes de couleur & nigres libres
foicnr admis A vorer, & foient éligibles 2 routes les places,
rourvu w'ils réuniffent d'ailleurs les conditions prefcrites par
’artitle'%v des inftruétions du 28 mars 1790 : ils énonceront
ces conditions ; ils inftruiront le penple des formes prefcrites
par la loi du 8 du méme mois; ces denx lois {ont connues
aux fieurs commiflaires; elles ont été publiées dans la ce-
lonie: ils' les y trouveront, & en emporteront encore d'ici
des exemplaires. Pour que le vau de ces lois ne {oit pas éludé
par le farr, ils emploieront tous les, thoyens qui pourront
affurer. plus efficacement le libre accis, tant des blancs que
des hommes de couleur, aux affemblées primaires & autres:
ils applaniront par des décifions promptes & provifoires toutes
les conreftations qui viendront 2 s'élever dans les affembiles;
ils y' feront obferver les rigles de I'égalicé & la Iibereé des dé-
libérations ; Ia loi du 4 avril ne faifanr aucune acceprion de
couleur & de perfonnes, ils ne fe permertront ni préférences
ni pardalicd, 2 : =
" » Ils'soccuperont effentiellement, & dEsle premier inftant,’
de leur débarquemenr, foit avec les corps adminifteatifs fub-
fiftdns, foir avec ceix qui leur fuccéderant, das difpofitions 3
fairé pour réwablic 13 tranqillicé , Ja confiance, la “confrater-
nité, la sireré domeflique , le travail &' la foumiffion des
ateliers; ils fe concerteront avec ces mémes corps & avec
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le gouverneur-général pour faire difparoitre. los camps, les
raflemblemens hoftiles 4 les dépdis privés d'armes nﬂc:}ﬁves
ou défenfives , en un mot. pour eracer , sil eft poilible ,
jufqu'aux traces de la guerre inicfting qui a fi {ouvent en-
fanglanté ce malheureux fol @ ils raffureronc le colon julte-
menc efftayé, & le zameneront & des fovers d'ot la crainte
de la mort I'avoic-exilé ; ils le mertront {ous la {auve-garde
de la loi & des brasarmés par la mére-parrie, pour voler a
fon fecours; ils Ini monrreront dans.chaque (oldat de ligne ,
dans chaque volon:aire des baraillons sarionaux, aurant d'amis,
autant de fréres; ils feront virre en bonne intelligence ces
militaires avec enx & enirenx-mémes; pul motif de concorde
& de confolaiion ne fera oublié, & les fieurs commiflaires
prodigueronr, a des ceeurs aigris par infortune , rous les adou-
cillemens que la raifon, la perfuafion, Ihumanité compa-
tiffante (auront leur infpirer; ce fera le plus conftant des
devoirs qu'ilsauront 3 acquitter; il leur feradoux de le remplic;
mais en méme-temps ils ne perdront pas de vue quiils fong
chargés d'un aurre miniftére plus pénible ¥ plus ngourenx ,
& non moins {alutiire, celui de la recherche des coupables
auteurs des troubles de Saint-Domingne : cette tiche lenr eft
impofée par lesiarticles V- & VI de la loi da 4 avril; ils
devront non - feulement la fournic avec inflexibilité,, mais
encore {e conformer en ce pointav genre dinftruction que le
corps lagiflaiif a jugé A propos de lenr prefcrire. ;

n L 'aflemblée coloniale une fois formée {ur les élémens
des lois des 8.& 28 mars 1700, & ceux de la loi du 4avril,
il faudra que fes fieurs commiffaires la follicitent f{ans relache
pour, 'émiffion de fon veeu fur la conftitution , la légiflacien
&,V adminiftration il plus favorable 2 la colonie : Céroir-1i le
grand objet que les allemblées coloniales devolemt aveir en
vie; & ceft la chofe dont elles fe funt le moinsieccupées
jufgu'a préfent. Il imperte de log rartachier i ce tavail par
leur propre mérée, le retour i lordre en dépend; & cette
confiié¢ration préfenrée avet force par les fienss commiffaires
na“pourra manquer de produire ] effet que l'on eft en droit
- dlen avtendre 1 ils {avent qu'ils n'onr fur cela que les voies
de I'excitation; ils n’on point d'ailleurs 3 concourir ativement
avec lalfemblée delibétance : mais fa majefté ne dow:e point
qu'ils ne foient fouvent cenfuliés, & qu'ils ne sempreffem
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alors 3 communriquer le réfultac de leurs fages confeils & de
Teurs' lumidres acquiles. S'il arrivoit que l'affemblée fe permie
de prendre des arréiés qui fullent contraires aux principes fon-
damentanx de la conftitution & de la Iégiflation francaile, ou
. aux lois décrérées particulidrement pour les colonies, les
fieurs comaiilTaires ne pourroient les pafler fous filence; ils
en requerroient la rectificarion; ils soppeferoient dans la
méme’ forme 2 la fan&ion provifoire du’ gouverneur, & &
Fexécution de ces'adtes. illégaux d'une autorité ufurpée; ils
iroient méme ; fous leur fefponlabilizé , julfqu'a fufpendre
cetté exécution par des proclamations ‘clairement libellées, &
ils en’réndroient compte fur-le-champ au miniftie de la mas
rine & des’ colonies qui prendroit les ordres de Affemblée
nationale & du roi : en('}m, ils fe diront fans celle que le
falut public & la tranquillité de Saint-Domingue {onrcommis
3 leurs foins. La force armée , le gouverneur- général, les tri-
bunaux , les corps adminiftratifs, tout eftfoumis a lempire
de leur réquifition , pour qu'ils puiflent parvenir {ans obftacle
au but que la nation & le roi fe lont propofé dans lenr
mifHon :ils répondront de Pemploi qu'ils anront faic d'une
aufli grande autorité. 3 !

» Tels font les développemens dont la loi du 4 avril a
paru fufeeptible A fa majefté 5 en ce qui rouche les fonctions
qui'y fone atribubes aux fieurs commiflaires civils : par une
fuite de la confiance que le roi a en eux, il les charge de
plas ‘de donner une attention parriculitre 3 quelques objets
de Padminiftration loeale’, qui intéreflent le %ien du fervice
de Fétar. i

1% s vérifieront la tenue des hbpitaux , ‘en recherche-!
chéronr les abus, sl s’y ‘en trouve, les dénonceront aux
adminiftrateurs en chief ainfi qu'au miniftre, poury éere pousvu
felon Fexigence des cas. ! o .

» 2% Tls fe feront rendre compte de 'étar des magafins
de toute efpéce, de l'ordre qui y régne; des moyens d'éclairer
la confommation & la comptabilité des matitres , ainfi'que
des rigles de la plus fricte & de la plus vigilante économie
a 'y imreduire; ils y feront rentrer tout ce qui en aureit
éé diftrair,

'»3% s prendront connoiffance de la fituation des finances
&-veilleront & ce qu'elles {oient bien adminiflrées, Les dé-
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penfes de Saint- Domingue font devenues écrafantes; elles
pilent avjourd’hui prefqu'en entier fur la métropole , tandis
que ci-devant les revenus de la colonie {ufhfoient pour
faire face. Les circonftances fans doute néceflitent de grandi
frais, de grandes pertes, de grandes diminutions dans les
contributions 3 mais les corps adminiftratifs abufent des de-
niers publics qu'ils pompent & abforbent : I'ordonnateur eft
fous le joug, il eft néceflaire de I'en affranchir. Les fieurs
commiﬂiires préteront aux fieurs adminiftrateurs commillaires
toute lenr autorité pour rérablir en certe partie 'ordre &
la compétence également bleflés. Tls auront {oin de procurer
au miniftre les états de recette & de dépenfes quil a de-
mandés , avec tous les déeails propres i faire connoitre la
pature, le’bon ou mauyais emploi, l'exces ou la julte mefure
de chaque article impertant, de ce qui fe paie dans la co-
lonie, ?Oit en numéraire, foir en letires de change.

» 4° A mefure que le calme remaitra, que la confiance
regagnera le deffus, que I'induftrie rentrera dans fon activité
ordinaire, que le rravail des ateliers reprendra {on cours,
ils feront rérablir les perceptions interrompues, & ils ferone
jouir le commerce national des droits qui lui font acquis
par les lois coloniales. .

» ¢°, Ils communiqueront aux adminiftrateurs toures
les obfervatons que leur zéle pourra leur fugeérer fur
quelque! partie du feryice que ce foir; mais ils fe fou-
vienjront quils, ne doivent prendre aucune part-3 l'admi-
niftration courante , {i ce n’e[g par des repréfentations {ages,
ou méme par des réquifidons , que toujours ils ren-
fermeront dans le fecrer d'une communication intérieure ,
afin de ne point affoiblir la confidération dont les principaux
agens du pouvoir exécutf ont befoin pour agir avec fruit.

» 6°, Ils racheront de devenir le point de ralliement d'une
femblable intmité & union entre les corps adminiftrarifs,
les gouverneurs , ordonnateurs & cux-mémes. Une telle har-
monie fera la plus courte & la plus siire de toutes les voies
pour éteindre les partis, éroufier les germes de divifion &
déconcerter les factieux.

» Les adminiftrateurs auront l'ozdre de ne rien dérober
sux regards des fieurs commiflaires, de ce qui a rapport au
fervice , & de leur faire fournir tous les documens qu'ils
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defireront. es commiflaites 2 leur rour communiqueront
aux adminiftrareurs tant la préfente inftrultion que les plans
& les actes ellenriels de'la miffion qu'ils vont remplir.

»Sa majefté laiffe 2 leut prudence de fe divifer . lor{qu’a
Ia ‘plutalicé des voix ils auronc jugé wiile de le faire pour
operer plus de bien en méme temps & en divers points;
mais ils commenceront par {e tenir réunis , afin ‘de {e tracer
une marche certaine , & ils finitont de méme par fe recueillir
fur Tenfemble de leurs opérations.

» En cas de parrage davis entre eux, lopinion du plus
ancien d’age prévaudra. Si les deux ne'croyoient pas devoir
attendre le {uffrage du woifitme abfent, & dans le cas od
l'un des trois commiffaires ne fera pas de Vavis de la majo-
tité, il pourra configner & motiver fon opinion fur les
regiftres de la commiflion , mais {ans pouvoir lui donner au-
cune publiciré.

» Ils profiteront de toutes les occafions qui fe préfente-
ront pour adreflér au miniftre I'écat de fituation de la co:
lonie. -

= Ils écriront par duplicara & rriplicata, s'il le faur, en
obfervant de joindre toujours A chague double méme nombre
d'expédi ions de pitces. Il eft d'une wis-grande conféquence
d'ufer a ce {ujer du plus de diligence poflible, & de devaricer
les nouvelles particulitres, qui fouven: {ont inexactes, pac-
tiales , exagérées, & peuvent condife A de faulles dérermiz
nations. Dans le cas d'¢vénemens ‘majeurs , le gouverneur
général expédiera des bitimens légers de la Raron ; & les
tieurs.commillhires pourront I'en requétir tontes les fois qu'ils
fe jugeront opportun.

C e %‘endam quils étendront ainfi leur follicirude fur des
objets qui touchent d'aufli prés aux premiers intérérs de
Férar & au cceur paternel de {a majelté , le miniftre du dé-
partement de la marine & des colonies fecondera ici de
‘toutes fes forces les efforts & les progres. des fieurs com-
miffaires dans I'enchainement de leurs travaux; il rendea
compre a laffemblée nationale & au roi de tour ce quiils
auront faitainfi que de rour ce qu'ils propoferopr; il appuiera
leurs demandes ; il fera Tardent (cllicirenr de celles qui {erone
jultes 8 praricables; il fouriendra’ leur courace, il occu-
pera de toutes les rellources qui pourront accéléres'la reflau-
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ration de la plus impertante & de la plus malheureufe de,
nos poffeflions d'outre-mer; il semprellera de tran{mertre
aux fieurs commiffaires les réfultats de leurs inftances & des
fiennes propres : il {e fera un devoir , ou plutdt ce fera pous
lui la pﬁas douce fatisfaction de rendre juftice a leur ztle,
2 leur patriotifme &chiré, A toutes les altions par le(quelles
ils anront bien mérité de la patrie, du roi, de la colonie,
de la chole publique & de la reconnoiilance des bons ci-
toyens.

Faic 2 Paris, le 17 juin 1792.

Signé, Louis, Lacoste.
La féance eft levée.

Le regiftre des préfences eff figné: J. Pn. GARRAN, pré-
fident ; LEcoINTE {,des Deux-Sevres ), fecrétaire ; GrEcOIRE,
Dasray, F. Lantuenas, Foucnt ( de Nantes. )

Fin du Tome troifiéme.
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